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ABATAPBT HA ®UJTHUII CTAHHUC/TTABOB:
OT APTE®PAKTA KBM ESUKOBHUA PECYPC

MARIANA TSIBRANSKA-KOSTOVA

Butgarska Akademia Nauk

INocsewasa ce Ha 365-ma eoduwWHUHA

om omnedyamedaHemao Ha A6aeapa

FILIP STANISLAVOV’S ABAGAR: FROM THE ARTEFACT TO LANGUAGE RESOURCES. Filip
Stanislavov’s Abagar was and remains the object of various research studies in the fields of history,
philology, book printing, Catholic propaganda, etc. The last 5 years have contributed to the overall
studying record of this first printed book with elements of modern Bulgarian. How to promote a new
rendition of the text, how to celebrate the anniversary of Abagar’s publication, how to present the
existing phototypic editions, translations, digitalised version, as well as the long lasting scholarly
tradition on Abagar? The article aims to offer a preliminary answer to the more general question

on how the old written sources could and should become language resources.

Keywords: Abagar, Filip Stanislavov, literature of Bulgarian Catholics, historical lexicology and lexicography.

A6azapsm Ha Puann CTaHMC/IABOB KaTO KyATypeH QaKT

IBe xatouoBU MeTadopu - nozned omesd epaHuyume v npeodoaseaHe Ha 2pa-
Huyume - ca 0co6eHO TOAXOASAIIM 3a BCSIKO KY/ITYPHO sIBleHHE, Pa3IMYHO OT MOTOKA
Ha OOLIONPHUETOTO, KOHBEHIMOHATHOTO M TPAAULMOHHOTO. Pa3aBUTHETO Ha MOJepHHUTE
JIMHTBOKY/ITYPOJIOTUYHU HAaNpaBleHUss 1 MHPOPMALMOHHUTE TEXHOTOTUU B XYMaHHTA-
PHCTHUKATa HAMPaBHXa aKTYaJIHO MPOYyYBAHETO HA HAKW-pa3HOOOpA3HU MPOSIBU HAa €THO-
KoH(decroHaHaTa crieudrKa U MaprUHAMTHOCTTA. B 06cera Ha HoBaTa Hay4YHa MapaUrMa
Beye IOBeYe OT YeTBBPT BeK NMPUCHCTBA JIMTepaTypara / KHM)KHUHATA Ha Obarapure
KaTO/MWLM, Bb3HUKHA/MA Karo pe3yrtar or KoHtpapedopmanusra, TpugeHTckus cbpbop
(1545-1563) u moC/IeABanUs LieJleHACOYeH CTPeMeX Ha PUMOKATO/MWYecKaTa IbpPKBa [Ja
pasUIMpPH CBOETO BJIMSIHUE TI0 CBEeTa W B YaCTHOCT HA bankanure [[lokymentu 1993; [lu-
MHUTpPOBa 2008: 744-752; AGamkueBa 2014, 2015, Walczak-Mikotajczakowa 2004]. Taka

PEMUTHUO3HUAT Ire0-ImOIUTUYECKH (baKTOp CTaBa OCHOBHATa NpUYKMHA B 6'B]II‘apCKI/ITe 3eMU



MARIANA TSIBRANSKA-KOSTOVA *

IO/l OCMAHCKA BJIACT Jja Bb3HUKHE KHIDKHUHA, Pa3/IMYHa OT TPaAWIIMOHHATa NPAaBOC/IABHA,
KOSITO B/IM3a B C/IOKHHM B3aMMOOTHOLIEHHUsI ChC CamMaTa O'b/IrapcKaTra MMCMeHa KyaTypa
OT cbUIaTa ernoxa. KHWKHUHATA Ha OB/ITapyTe KAaTOMHLM € HeXOMOTeHHa IO XapaKTep
1 00XBallla KAKTO OPUTMHAJIHHY, TaKa M IPEBOJHU IPOU3BEJEHHUS OT Pa3/INY€eH )KaHP, Cb3-
JlaBaHU B NMPOJb/DKEHHEe Ha HSKOIKO BeKa OT HadyasoTo Ha XVII go XIX B. 1 Ha pa3nuyHu
e3unu. [Topasu ToBa caMo omnpeiesieHa YacCT OT Hesl MOXKe J1a ce M3I0JI3Ba 3a O'bIrapckara
€31KOBa ucTopusi. IMeHHO B TO3M IJ1aCT nmomnaza naMeTHUKBT eMOemMa Abaeap Ha HUKO-
noickust Katonudecku envckon Ovaun CranucnaBos (Hatarsk APC), orneyarad B Pum
npes 1651 r. Toit 03HaMeHyBa KHIDKOBHU INPOLIECH, XapaKTepHU I0Beve 33 Ha4a/IHUS eTall
Ha MPO3e/TUTU3BM U NMPUOOIIaBaHe HAa O'B/ITapUTe MaBIMKSIHU KbM KaTOTULM3MA, TPeo-
JOJISIBAKY IPAHULIUTE B PA3/IMYHU TUIIOBE OTO3ULUH: MEXAY eZJHa eTHOKOH(]eCHOHaTHA
0OLIHOCT M G'BATAPCKUSI HAPOJ,; MEXAY MPABOC/IaBUe M KaTOTULM3bM, €pec U XPUCTUSIH-
CTBO; MeX 1y Oeie3nTe Ha 0O1[0OBITAPCKOTO U MTPOSIBUTE HA APYTOCT U Pa3/TUYHeE B €3UKA.
B cpioro Bpeme ADC ce BnivcBa B Taka HapedyeHUs 3/1aimeH 6eK Ha KaToIn4yecKaTa JeifHOCT
B Obrrapckute 3emu ot XVII B. [[eoprues 2010: 42].

Hayunure uscneaBanus Bpxy APC ciegBat MHOrooOpa3ueTo OT TeMH, KOeTo ca-
MOTO NpOM3BeJeHHe MPOBOKMpA. Te ca B HEMPEKbCHAT MPOLieC Ha OOHOBSIBAaHE U PAa3BU-
tre. O60co6sBaT ce cIeIHNTE TPUMEPHHU HallpaB/ieHus : 1. ApxeorpadCKy JaHHU U ChBpe-
MeHHU ¢popmH Ha Bb3npousBexaaHe; 2. AOC u crapara nmeyarHa KHKHHUHA, JOKOTKOTO
OTIleYaTBAaHETO My C BapHUaHT Ha KMPWUIMILATA r'O HapeXJa cpeJ CIaBIHCKUTe KUPUJICKU
naneotunu ot XVI-XVII B. u My criedesnBa Hal-NOMyJIIPHOTO 4O MOMEHTA OIlpe/ie/ieHre
nepsama neuamua 6s12apcka KHU2a € e3UKOBU eleMeHMU HA Xued, 2080puma bsa2apcka
peu. Popmynupano ot M. TTeTpoBck# otiie mipes BTopaTa nosoBuHa Ha XIX B. [TTeTpoBcKbIit
1877], TO e KOpHUTrHUpaHO B ChbBpeMeHeH BapuaHT: A6azap e 8CoWHOCM U NsPEOIMO NeYamHo
usdaHue ¢ HO800B12aPCKU €3UKOBU eJleMeHIMU, U Nepsusm nevameH Gsaeapcku amyiem.
[MunyeBa - leoprues 2011: 28]; 3. A®C MeX /1y KAHOHUYHOTO ¥ alOKPHUPHOTO [AIOKpHDHO
XPUCTHUSHCTBO 1999: 26-27]; 4. CKPUTHTE CUMBOJIMYHU U €30T€PUYHH Toc1aHus Ha ADC;
5. A®C KaTo UCTOPHS Ha KaTOJIM4YeCcKOTO BausiHue; 6. E3ukbr Ha ADC.

be3 ma cu mocTaBsM 3a 1je/1 fja TY MpeJCTaBs U3vepriaTesiHo, liie TpUBeJa OTAeTHU
$aKTH ¥ U3BOAU OT HaM-aKTya/THUTE MOCTDKEHUS B IPOYYBAHETO HA MPOU3BeAEHHETO.

Cnopep, mocnefgHUTe apxeorpadCcKy JaHHU AHEC Ca U3BECTHU 18 eK3eMIUIspa OT
ADC ¢ MecTOHaxOXJeHHe B Q eBpOIelCcKU CTPaHM, OT KOMTO CcaMoO ABa — B boloHckara
Y B YHUBepcuTeTCcKaTa OubamoTeka Ha rp. Yrcana, lIBenus - ca cbxpaHeHu BbB popmara
Ha cBUTBHK [Ambrosiani 2015; MunueBa 2015: 80]. 3BecTHO e, ye GpU3UUECKOTO TS/IO HA
A®C mpeacTaBisiBa TEKCTOB HAaGOp B YeTUPU KOJIOHU BBPXY BCEKH €JUH OT IMEeTTe JTUCTa

C pa3MepH 44,5 X 33,5 CM., KOJIKOTO e 00eMbT My. B moc/ieoBaTe THOCT TEKCTHT OT BCSIKA
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KOJIOHA MOJKe Jla ce M3peXke Ha JIEHTH 1 HaBHe Ha PY/Io, 3a [Jja U3ITBITHU OCHOBHOTO CH arlo-
TPOIEHO MpeJHa3HAYeHHe — J]a Ce HOCH KaTo aMy/ieT Hamecmo cuaHu mowu. [logoOHa
IPaKTHKA Ca MMaIN O'bIrapyuTe MaBIUKSHH OT CBUILOBCKO U HUKOIO/ICKO. Camara opuru-
HasiHa popMa Bede Ipe/Iiosara MHTepec KbM BB3IPOU3BEXKIAHETO Ha apTedaKTa U JHeC
TpyAsT Ha CTAaHMCIIABOB ce pajBa Ha 4 GOTOTHUIHU H3JaHus [Abarap 1979, 2001, 2006,
2011a], KaTo IO6UIEHHOTO MO MOBOJ, 360-Ta rogUIIHKHA e py/ioH. [Ipe3 2011 .. ADC e guru-
TaJM3UPaH B UHTepHeT [AGarap 20ub]. Ouie B xpructomaTtusta Ha M. Aurenos u M. TeHoB
OT 1922 I.. Ce TOMECTBAT MapaJie/THA YaCTUYHU U3JAHUS U TpeBoau [AHrenoB — [eHOB 1922],
a wbJieH HoBOObITapcku npeBog npeziara K. Kabakunes [AGarap 2006].

[Ilo ce oTHacs 10 CKPUTUTE CUMBOJIMYHU IOC/AHUS B TEKCTA, B MOC/TIeAHUTE HS-
KOJIKO TOLWHM OsIXa HallpaBeHU MHTEePEeCHU OTKPUTHS Y JTAHCUPAHU ITPOBOKHUPAILU XUTIO-
te3u. Taka b. MuHYeBa npeajio)Xu efHa JOTUYHA CUCTEMA 3a JelindpupaHe HA YMC/IaTa
u Kpunrorpamute B A6aeapa. Criope[, Hesi MHULIMAIUTE C HA-TOMSIM pa3Mep o6pasyBar
aKPOCTHX, KOHTO ChbP)Ka TUITMYHUS 32 O'BJITAPCKOTO €3UKOBO Ch3HaHKE KOHLEIT K6CMem
[MunyeBa 2012; MundeBa 2015: 182-187]. CaMo oT 2011 T. OC€Ta HOBU MOMEHTH U KYITYP-
HOHWCTOPHYECKH MPHUHOCH Ce ChbpXKaT He caMO B CIOMEHaTUTe u3caeBanus Ha b. Mun-
4yeBa, HO U B Te3u Ha JI. MinneBa, ¢ KoeTo HaITb/IHO OCHOBATe/THO Beye MOXKe Jja ceé TOBOpU
3a cemuomuka Ha Abaeapa. EnHa cuMnToMarnyHa 3aMsiHa ¢ 6e3CIOpeH KOHLENTyasleH
Y CHMBOJIMYEH CMUCDHII € 3aJ/I0)KeHa B ITbpBaTa TeKcToBa eAnHULA oT APC, a MMeHHO Kpart-
KaTa M3BaJiKa OT LIeCT peja OT Tpomnapa 3a Br3asrkenuero Ha yectHUs1 Kpbet [ocnozen.
B Hest BMeCTO TpaJVLIMOHHUSI TEPMUH R'h3ARHKEenHIE ermcKon CTaHMCIaBOB ynoTpe6siBa
CBUYETAaHUETO cRHETWMS KaglTenn$. AKLIEHTUPAHeTO BbPXY Ta3W OYEBUJHO ILieJleHacoYeHa
3aMsiHa Ha CaMUsI eMKCKOII, 3abesi3aHa 3a npsB et ot JI. Minuesa [Mnuesa 2011: 178-180],
e eIUH OT Hall-NpPUHOCHUTe CeMUOTHYHU NpouuTh Ha APC B mocsieJHUTe JeceTueTus,
3aI0TO YTBBPXKZABA MPO3eTUTUYHUSI XapaKTep Ha TBopbOara. MHUIManusTa BbB Bsipara
3aIl04Ba C KPbIleHHeTO, TO Ce MPAaKTUKyBa U NMPU KOHBEPCHUSTA Ha €peTHULH, a Ype3 Hero
Y aZipecaTrsT — MaBAUKSIHCKATa OOLIHOCT, Hac/Ie nIa G0TOMUJICKYS BB3IIe], a ce OTpHUYa
TPaAULIMOHHOTO KP'blIeHHe C BOJQ, — € MPHUOOIeH KbM HOBOTO YXOBHO Havasio U NpHe-
MaHeTO Ha KaTO/MULHU3Ma.

Cnep oTkpuBaHeTO mpe3 1924 I. Ha eguHCcTBeHUs y Hac ek3eMIuisip ot APC B Co-
¢wuiickara HapogHa 6ubaroTeKa (apxvBHa eguHuna Ru. 651.1) B. [lyHzaeB npepara mbp-
BOTO Y HEHaZIMMHATOTO B MHOTO OTHOLIEHMSI LISUIOCTHOTO €3UKOBO M3C/eZBaHe Ha Abazapa
Karo namemHuk Ha 6eneapckus esauk om XVII gex [Ilynzaes 1924]. Haii-ronsim nnHTEpec
cpej U3cjieloBaTeINTe OT MUHAJIOTO ¥ ChbBPEMEHHOCTTA MPeU3BUKBAT MPAaBOMUCHO-(O-
HETUYHUTE 0CO6EHOCTH, 0CO6eHO 060Cc06sIBaHETO Ha ChbpOU3MH U Obarapusmu [IleHes

1930: 297-301], TOKOJIKOTO T€ Ca HAl-SIPKUAT, pa3llO3HaBaeM OeJier Ha TEKCTa U HeU36eXHO
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ce pasIIeXxJaT BbB Bpb3Ka ¢ mwpudra. [lox enna mau gpyra popma pepuiia aBTOpU roBo-
PAT 3a BIUSIHMETO Ha CbpOoxbpBaTckusi e3uK Bbpxy APC. To3u acmekT e AombIHEH OT
H. VMiBaHOBa ¢ u3vyepnareiHU HaGMIOAEHHS 32 XBPBATCKOTO (M/IMPHUICKOTO) MPABOIMCHO-
donernyHo 1 MmopdonoruuHo Baussaue [MBanoBa 1989, 1997a, 1997b, 1998, 1999a, 1999b].
E3ukoBefcKkuTe U3CaeJBaHMUS Ca eJHO OT Hal-aKTMBHUTE HAIpaB/eHUsI B MPOyYBAaHETO
Ha ADPC u B TexHus1 oOcer e3uKbT Ha CTAaHMC/IABOBOTO MPOU3BEJEHHE € MOJIOKEH Ha Cb-
MMOCTAaBKX M CPABHEHUSI C €3MKa Ha YUNpoBckuTe foKymeHTH OoT XVII B. [CenuiieB 1929];
¢ TBopuectBoTO Ha [leTsp Borgan BakireB u Kpwerbo Ileiikuy [MBaHOBa 1998]; ¢ e3mka
Ha HOBOO'B/ITAaPCKUTE JaMacKUHU [PaiikoB 1979: 29]; € TaTUHCKH, XBPBATCKH, CPeSHOOBI-
rapcKM TpaBoc/iaBHH TekcToBe [HMepkosa 1978; PaiikoB 1966; MueBa 2010; 2011: 178-200;
MuHueBa 2015: 163]; ¢ €3MKa Ha JPyrH IKHOCAaBAHCKK abarapu [Grickat 1985]. Haii-
ChbBPEMEHHHUTe MIPUHOCU B O'bJirapcKaTa e3uKoBeACKa Hayka cieq B. [lyHzes u b. PaiikoB
npuHagaexar Ha H. MiBanosa u JI. Muesa, ¢ KoeTo ce yTBbpPXKAABa YHUKANIHAMA €3UK08d
cmpamezus Ha CmaHucnasos, ceiemasawa 6 OUHAMUKA U KOHMpAcm eleMeHmu om
8CUYKU 10XCHOCAassaHCKU e3uyu [MiBaHOBa 1999a: 124].

CmeceHusT xapakTep Ha e3uka B AQC nmpoza’b/bKaBa /ia € mpeAr3BUKaTeICTBO Tpef,
M3C/IefoBaTe/NnTe, BbIIPEKU Ye Ha HAaCTOSIIMS eTall Ha TPOy4YBaHe aKTUBHUTE KOMIIOHEHTH
Ha Ta3W €3MKOBA CMeCHLA Ca JOCTATBYHO SICHO 000coOeHu. TBopyeckaTta MHBEHIMS HA
u3caenoBarenuTe obadye 1o06aBs HOBU 1puxu. Taka cniopeq /1. MiveBa TeKCTHT Ha HUKO-
TIOJICKUSI €ITUCKOTI ChbPKa CJI0BOOGPA3yBaTeTHH MMOJIOHU3MH MPH TPHIarateTHuTe (TUI
NATPHHAPXWRHEYX, NPWIWKWEHEK, ERANMEAHCTWRHEX — VmreBa 2011: 200-202). [TosicKuTe BAUSHUS
BBPXy Abaeapa ca HaTbJIHO Bb3MOXKHH He CaMO MOPaJy IIbTYBAaHMSITA HA €MTMCKOIA B MOJI-
CKHTe 3eMH B ThpPCeHe Ha KaTOJIMYeCKHU CBelLeHUIU 3a HOBOIIOKP'bCTEHNUTe My ITaCOMU U Ha
CHMHILIEHUIM 3a aHTHOCMAHCKara Kay3a Ha bankanute [HemreB 1987: 73], HO u 3amoTo
criopeq, mociegHu JaHHU uMeTo CTaHMC/IAaBOB GM MOIVIO /Ia € AYXOBHO KPBLIETHO HME,
BJ'bXHOBEHO OT KPAaKOBCKMUSI €MIUCKOI U MbueHUK cB. CTaHucnas. To3u BpIpOC pasriexia
b. MuH4eBa B CBOSITA AMCepTALMs BBPXY IOXKHOCIABIHCKUTE abarapu. Ts Ka3Ba C/ieJHOTO
3a HAYMHA Ha U3NMHUCBaHe Ha GaMUIIHOTO MMe Ha HUKOIOJICKUS enmcKomn: HadpedHu 3Hayu
8 MOJIUMBEHUKA Ce CPewam camo Ha 4 mMecmad, HO eJHO 0m msx e 1060NUMHO U3KaIo4eHUe,
3awomo moea e GamunHomo ume Ha aemopa — Granncaawrd. YoapeHuemo nada espxy
6ykeama ,u*, Kakmo ce u3208aps 6 noJjcku eauk. [Mun4esa 2015: 98].

E3ukbTr Ha AQC e Heljo MOBeye OT aCIeKT B IPOYYBAHUSTA, TOM 61 MOT'BJI ja € Bb3MO-
YKeH KO, 32 pa3raZlaBaHe Ha 6oraTara KyJITypHOMCTOPHUYECKA CHIIHOCT Ha MPOU3BEAEHUETO
Y y4aCTHUeTO My B THUIIOBeTe ONO3ULUM, KOUTO JOCETAlIHUTe U3C/IeJBaHUsI BbpPXy IlaMeT-
HMKa ca HaJIOKUIU. [IbpBUSAT THUIT ONIO3ULIMS € TePMUHOJIOTMYHA. T4 e cBbp3aHa C yrnorpe-

6ara Ha ,I[BOIZCTBCHPITG TEPMHUHU KamoJju4veckd U nasjIUKAHCKA KHWXHWHA, PECIIEKTUBHO
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C BBIIPOCA KaK Te ca mpuiaraHu no orHoureHue Ha APC. [Ipu BTOpusi TEpMUH €3UKOB
MapKep 3a pa3rpaHUYaBaHeTO OT O0II0OBArapcKaTa JUTEPATypPHA TPAAHULMSI € €eTHOKOH-
decroHaTHUAT NpU3HaK. TepMUHBT nasauksHcku obade OT ChBPEMEHHA I/IeJHA TOYKA
MMa CaMO UCTOpUYEeCKU xapakTtep. Toi ce n3nonssa B JoKyMeHTHUTe Ha KoHrperauusra,
3a 1a 0003HAYM Ta3W YaCT OT O'BITAapCKUs €THOC, KbM KOSITO B caMOTO Havasno Ha XVII B.
€ Haco4yeHa KaTo/JIM4yecKaTa Mpolaraija. 3ana3uaid CTApUHHUTE CU BIPBAaHUS Ha epeTULIU
JYaJTMCTH, KOUTO B YC/IOBUSITA HAa OCMAaHCKA BacT Ha bankanuTe ca mpumeceHu ¢ 6UTOBU
cyeBepusl IOPAJU HUCKO COLMANHO U 0Opa3oBaTe/IHO HUBO, UMEHHO Te3W O'bIrapu ca
MOJXOZSIIATA MUILIEHA, 3AI0TO HE CAaMO UMaT crieliipUYHU BSPBAaHUS, HO U Ca U30TMPaHU
OT MPABOC/IABHUTE CU CbHAPOJHULIM U I'P'BLKOTO JAyXOBEHCTBO KaTO cxu3Maruuu. MHoro
npeau /1. MuseTuu fa o3ariaBu OCHOBOIIOJIArallloTo CH U3c/eABaHe Hawume nasaukaHu
[Munernd 1903], To31 M3pas M3IOJ3Ba €MUCKOMBT Ha Benvka Bwarapuss CraHuciaBoB
nostri Paulinisti [[lokymeHnTH 1993: 42|. I3pa3sT chueTaBa eIHOBPEMEHHO MTPeICTaBaTa 3a
CBO€ U YYXKZO, T.e. MABIUKSIHUTE ca O'bJIrapy, HO Pa3TMYHUA OT OCTAHATUTE.

JoxymenTuTe Ha KOHrperauusita onucBar c’bC CpecTBaTa Ha HAKOJIKO e BpONeCKU
e3MKa — JIATUHCKW, UTAJIMAaHCKU U XBPBAaTCKU — Ba)XHU JAaHHM 3a TOBa HacejeHHe, yIo-
TpebsiBaiiku egHOoBpeMeHHO Catholici Bulgariae v Pauliani, nopu Scismatici quali sono
ostonatissimi e difficilissimi a ridursi all'abedienza della Santa Romana Chiesa [[lokymeHTH
1993: 27]. O4aKBaHO, MMCMEHHUTE TEKCTOBE Ch3ABAT COOCTBEHO reorpadcKo MpoCcTpaHCTBO,
CbOTBETCTBALIO Ha TEPUTOPUATIHUTE TPAaHULU HA 3ace/BaHe U MUTPALUU Ha MaBIUKS-
HUTe B O'B/ITAPCKUTE 3€MU IO, OCMaHCKa BacT. /lo ctapuTe maBauKsiHU OKosto [11oBauB
ce Hapexzar reorpadcku Touku B CeBepHa bwarapus, oxosno [lynas, Huxomnosn, /loBeu,
CBUILOB, KOMTO Ce Pa3KJIOHSBAT B TbUM KbM Bramko u Tpakus, ciefaBaliku OCHOBHHUTe
ocu Ha murpauus. [IpubaBsiHeTO Ha OTpe/ie/IeHUETO NABAUKAHCKU K'bM CETUIHUTE UMeHa
e no6pe JOKyMeHTHpaH HauWH Ha Ha30BaBaHe, Ype3 KOMTO He CaMO CaMHTe MaBIUKIHU,
HO CBILO TaKa OCMAaHCKAaTa BJaCT U MPABOC/IAaBHUTE MOCTaBSAT €3MKOBU MapKepH 3a Jpy-
roctTa (cpB. o6pasyBaneto Ha [opHo u [lonHo TTaBivKeHy OT MeHaTa Ha GUBLIKTE Cela
Kanyrepuna u BwcueBo — MoBkoB 1991: 84). M3BecTHO e, ye Bb3HMKBAHETO Ha KOMIAKTHU
CeJIMILA C MaB/JIMKSIHCKO HaceJeHue, MOoAAbP)XXaHeTO Ha POJOBOTO YYBCTBO U YYBCTBOTO 3a
MPUHA/JIEXXHOCT K'bM OOLIHOCTTA CTaBaT OCHOBHH (PAKTOPH 3a TAXHOTO ouesnsiBaHe. C mpe-
OJO/ISIBAHETO Ha IThPBOHAYa/THUS NTPO3EUTU3BM 00aye Te3U Xopa IPecTaBar Aa ThPCST
oropa B TEpMHMHA NABAUKSHU, KOWUTO CMSTAT 3a NMefopaTHUBeH, U ce HAeHTUPHULIMPAT CaMo
KaTO KaTOJULU.

B A®C azpecarsr Ha TBOp6aTa He e Ha30BaH, HO TOM ce MOApPa36GHpa OT ChCTaBa
Y IpeJHa3HAYeHMEeTO Ha 0010 25-Te TeKCTa B ChCTaBa Ha coopHUKa amyneT. APC cpabpika

KaHOHUWYHHW, HEKAHOHWYHU U aHOKpI/I(l)HI/I TEKCTOBE, 10 NpOU3X0o4a U MpHUpPOJaTa Ha HAKOU
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OT KOMTO JJOCera HsiMa eJMHHO M KaTeropu4Ho MHeHue. Haii-o61i0 Moxe fa ce kaxe, ye
Ha TeTTe JINCTA Ca Pa3MOJIOKeH! 25 TeKCTOBU eAMHHLM, HSIKOU OT KOUTO NMPU/PYXKeHU
OT pyOPHUKATOPH, MOSICHUTETHU MUKPOTEKCTOBE U JPYTH MIPUJIEKAILU eJieMeHTH (Togpo-
6eH onrc 1 HoMepauwus oule y [TonpyxeHko 1905 u [leHeB 1930: 285-296, akTyanu3upaH
y Mnuesa 2011: 178-189 1 MunueBa 2015: 163-182). OT TsX TpU ca anoKpudH ¢ anoTporeeH
xapakrtep - Umenama na I'ocnod (Hatarsk UI'), KUmenama na Bozopoduya (Hatatsk UB)
¥ M3BaJiKaTa OT HApaTHBa eMUCTONUS Ha efeckus tap Asrap no Mucyc Xpucroc (HaTtaTbk
E), KaTo K'bM MOC/IeIHHSI TEKCT € 06aBeHO OPUTMHAITHOTO Mmoy4yeHre Ha Prnn CraHuc1a-
BoB (HaraTsK OIl); opurrHazieH HeroB TEKCT € U TMOCIeC/I0BBT (KOMOoPOHBT — HATATHK I1)
Ha U3/aHUETO; ChABPXKAT Ce Ollle 20 TeKCTa, B YMeTO OIJIaBJIeHHe )XaHpOoBaTa UM IPUpPOAA
e ornpe/ie/ieHa Karo MoiuTBa (HaraTeKk M u mopesen Homep). [Topazu ToBa B mo-crapure
uscneasanus APC e HapedeH TPocTo MoaumeeHuye. OBUIOTPUETO € MHEHUETO, Ye TO3HU
CBCTaB e OMJI IpeHa3HavYeH Jla BbBejle B IOHOTO Ha BsipaTa MaB/JIMKSIHUTE OT pailioHa Ha
TppHUOBHIIA, CBUIOBCKO, M MIPUJIEKALIMTE MABIUKSIHCKU Ccejla, KOUTO ce HaMHUpar 01130
10 pogHOTO MsicTo Ha camust CranucinaBos c. Opemte (Opeunr).

JlaHHM 3a JeMHOCTTA CU eMUCKOITBT JaBa B CBOSITA KOPECIOHJeHLIMS U B ITbTeNMCa
3a CeBepHa bwarapus [CranuciaBos - [1apuyeBuy 2012]. Toii cbueTaBa 6'bIrapcKusi CH Mpo-
M3X0[, C BUCOKATa 0OPA30BaHOCT Ha KAaTOJMYE€CKH MHUCHOHEDP M OTIMYHOTO IMO3HABaHe HA
NaB/IMKSIHCKATa OOIHOCT, OT KOSITO MPOU3/IM3a U Ha KOSTO e JyxoBeH nactup. Ho B Tekcra
Ha ADQC gymara naB/IUKSIHUH He NMPUCHCTBA. B CBOETO OPUTrMHANHO MOy4YeHUe AyXOBHUST
yuuTen M HacTaBHUK CTaHMC/IAaBOB ce 0OpbIlja KbM CBOUTe Opats U cecTpu. Toil M3mon3Ba
TePMUHUTE KAPCTENH, HEKAPCTENH, 3 Ja IPOTUBOIIOCTABY JBaTa ITBTS IIpe], BIPBALLUs XPUC-
TUSIHUH — KBbM CIIACEHUETO Ype3 KPbIeHHe WIN KbM OCHKJAHETO U JAyXOBHATa rube.
B efHa OT MOUTBUTE ITBK TOBOPHU Z4 NWERWEHEPHH NALIH, T.e. 32 MIPHEIUTe HoBaTa Bspa, 3a
KOHMTO Ce MPOM3HAcs crelyaneH 61arocioB. Teau oOLUOpeTMIMO3HN TEPMUHH JI0Ka3BaT
HeoCIopuMMsI Npo3enuTudeH acrnekT Ha APC, KOHWTO WHave ce 3alMTaBa MpeJyUMHO OT
eKCTPA/IMHIBUCTUYHU JAHHU. B ch1I0TO Bpeme e3MKOB MapKep 3a pa3BUTOTO HAPOJHOCTHO
yyBcTBO Ha CTaHHMC/IABOB € eTHOHUMBT 6%/12apCKU, yIOTPpeOeH JiBa MBTH: B CHYETAHUETO
BAAMAPcKE 3eMAH B MOJIMTBATA HaJ, OOJIEH U HEMOILEH YOBEK KAaTo eJIeMeHT OT UMEeHyBaHeTO
Ha CB. mMbpBOMBUeHUK CTedaH, 3aCTHITHUK Ha Obarapckara 3emsi: Gredane naprH MauenHUE,
H Baarageke Zeman Zacr8nnuue 1 BpannTean$; B cbueTaHueTo ceSwhem$ Hapwa$ Raarapekwm$
B II0CJIEC/IOBA, B KOMTO ce cpewia U uMeTo bbarapus. MssecTHo e Kak ce Ha3oBaBa du-
nun CTaHUC/IaBOB B Kpasi Ha npousBeseHUeTO — Duann Granncaawrd wp reanke BSaraphe
Euck$n. CamusaT $aKT, ye eTHOHUMUTE Ce NMPUJIAraT KbM TOJKOBA 3HAYMMH €/IeMEeHTH Ha
Ky/ITypHATa UAEHTUYHOCT, KaTO Hapo[, U 3eMsi (Tepurtopusi), e Geser 3a pa3BUTOTO G'bJI-

rapcKo caMoCh3HaHUe Ha aBTopa. C mofo6HM paKTH HCKaM Jia ofdepTast Bb3MOXKHOCTTA,
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a pousikpge u HeobxogumocTTa APC fa ce mpoyyBa upe3 mpopUINpaHU €3UKOBU Oasu

AaHHH, CbOTBETCTBALLI HAa CbBPEMEHHUTE METOAU 3a U3BJINYAHE Ha I/IHCl)OpMaHI/ISI.

A6azapsm Ha Pvrun CTaHUCIABOB KaTO €3UKOB pPecypc

W Taka, eauH OT BBIPOCUTE, KOUTO JIOTUYHO C/IeBAT OT KPAaTKUsi 0030p, € KaKBO
HOBO MO)Xe J]a Ce Ka)kKe VTN HAIlpaBH C TEKCTA Ha TOJIKOBA eMOJIeMaTUYHO NpOu3BeJeHre
3a KaTOJIMIIU3Ma B O'BITAPCKUTE 3€MU U 3a Lie/usl MPeJBb3POXKAEHCKH, NTpeJHAOHAIeH
nepuo/, Ha O'brapckaTa KHIDKOBHA U Ky/ITypHA TpaAuuys. Bp3aMo)keH Moaxos KbM Hero
€ HEeMPeKbCHAaTOTO MY Bb3NIPOM3BEXAAHe B HOBH MOAXOASIIY pOpMaTH, KOUTO Jja PEBP'b-
IIAT MMO3HATHS apTedaKT B PeCypC — AUTUTATHUTE PEIPOAYKLIMH, €IeKTPOHHHUSI HabopeH
TEKCT, peYHHKA. B chBpeMeHHOTO pa36rpaHe MOHITHETO e3UK08 pecypc MMa MaKCHUMaTHO
IIMPOK OOXBAT M MOXKE /Ia Ce OTHece KbM BCEKH THUI 0a3H JAHHU B e/IeKTPOHeH dopmar,
KOMTO Ca Pe3y/ITaT OT MM MOAJIEeXaT Ha CrelMaaTn3upaHa TeKcToobpaboTka upe3 copry-
epHH nporpamu. B 06/1acTTa Ha Masie0C/1aBUCTUKATA AKTUBHO ce PabOTH BBPXY TEKCTOBUTE
KOPITyCH M MH/IeKCHTe Ha OT/le/IeH TaMeTHHK I Ha cOOp OT TeKCTOBe 1 maMeTHULM. Haii-
3HAYMMOTO ITOCTYDKEHMeE B Ta3U 00/1acT B bbarapust e ochlecTBEHO OT IOJISIM eKUIT YYeH!
OT Pa3/IMYHU UHCTUTYLUM T0J, PBKOBOACTBOTO Ha npod. A-M. ToromaHoBa u Bojemiara
posnst Ha CY Cs. Kaumenm Oxpudcku. [TpoeKTsT e ¢bC cBOOOAEH AOCTBII Ha CAaliTa WWW.
cyrillomethodiana ¢ oraenHuTe cu TpoPUIN MeKcmog KOpnyc U UCMopu4ecku pevHuk,
KaKTo ¢ unicode mprdTroBeTe Ha CcTapa KUPWUIUILA U I/IATOJULA YU HaJEXKAHATA, Helpe-
KBbCHATO pa3BHBallla ce Iporpama 3a ThpCeHe B KOpIyca U MOI'bJIBaHe Ha JIMHIBUCTUY-
HaTta uHpopmanus [ToromaHoBa 2015]. bes fa e usvyepnana MpUIOKEHHETO CH, PBYHATA
aHOTALMs BCe TOBeYe OTCTHIIBA MSCTO Ha HOBUSI THII €JIeKTPOHHA 06paboTKa, a BCEKH
M3CjieloBaTe/l ThPCH HAYMHU [ja MPUOOILIM TEKCTa, BbPXY KOWTO PaboOTH, KbM CBHILECT-
ByBalllM KOpPIycH, 6a3u JaHHU, M0-ePpeKTUBHU OTEPATUBHU cpescTBa. HenszbexHO Bb3-
HUKBAT BBIPOcH OT 061 xapakTep. [lo orHomenne Ha AQC Te 6mxa 3By4aiM Taka: MMa
JIV TOM MSICTO B TEKCTOBHS KOPITYC 32 O'b/lell] MCTOPUYECKH PEYHUK Ha O'B/ITapCKUS €3UK;
MPUTEeXXaBa /M MpeJCTaBUTETHOCT 3a e3uka Ha XVII B., mpu nosokeHue ye MHOTOKPATHO
ca 0O0CHXAAHU YY)K0e3NIHUTe BIUSHUS BbpXy Hero? OTroBopure 1 Ha /iBaTa BBIIPOCaA ca
MOJIOKUTETHU. B crefBaniuTe pefoBe lie ce OMUTaM Ja JOKaXKAa TOBAa Ype3 MpefCTaBsiHe
Ha TunoBe JaHHU oT APC, M3B/IeYeHN B3 OCHOBA HAa TEKCTOB HAOOP M MPHIO)KEHUETO Ha

HHJEeKCaJHa IIporpama’.

1 H3pa3ssiBam cBosiTa crienranna 61arogapHoct Ha gou. MBas Xpuctos ot borocnosckus dakynrer Ha CY
Cs. Knumenm Oxpudcku 3a IOMOIITa IIPU TeKCTOOOpaboTKaTa U MPU/IOXKeHHETO Ha HeroBara copTyepHa
mporpama.
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Haii-nHanpep, cieBa a ce KaXKaT HSIKOJIKO AYMH 3a IPABONMUCHO-POHETUYHUS ajl-
roputrbM B APC, TBI1 KaTo TOW MOCTaBs MpeJU3BUKATe/NICTBA MPU HOPMaU3alMsATa Ha
3ar/laBHATa AyMma 3a Obgel) cIOBHUK U peyHHK. OT egHa crpaHa, ADPC yecHO ce mpHUo6-
IIaBa K'bM KHMPHJICKUTE TEKCTOBE, Thil KaTO IevyaTHaTa KUPUINIA € OT/IMYMTeTHa HeroBa
yepTa B CpaBHeHHe ¢ Karonudyeckute coopHunm ot XVIII B., nanucanu Ha HOBOOBITAP-
CKHM e3WK C JlaTUHUIA. J/loceramrHara MpakTHKa MPHU BB3MPOU3BEXJAHETO HAa TEeKCTa Ha
ADC e pa3nuyHa U TOH ce MpefaBa KaKTO CbC CTapa, Taka U CbC CbBPeMeHHA KUPUJIMLA.
Opurunanuusat wpudt Ha APC e cb3aaieH Bb3 OCHOBA Ha TaKa HapeyeHaTa G0CHEHCKA
KMPWINILIA U e IIpeJlHa3HA4YeH [l ce U3I0/I3Ba CpeJl HaceJleHUeTo Ha basikaHuTe, 3a KOUTO
KUPWIMLATA € TPAAULMOHHA rpaduyHa cucTeMa. Toi e ONPOCTeH B CpaBHEHHE ChC CTAPO-
6barapckara kupuwinia. Habopsr ot rpaduyHM 3HALM U TpaBUJIaTa 3a TSAXHATA ynoTpeba
ca crieriuUYHM U Ce Pa3TM4aBaT OT MOTOKA Ha TPaBOC/IaBHATA KUPUJICKA KHIDKHUHA. Tbi
Karo Temara e fobpe pa3zpaboTeHa, €TO HAKPATKO HETOBUSI A/ITOPUTHM: JIUIICBAT 3HAKOBETE
OT cTapoO'b/ITapCcKaTa KUPUJIMIIA 32 €pOBe, HOCOBKH, €THMOJIOTUYHA SITOBA IJIAaCHA U epH;
IIpYU 3BYKOBeTe, KOUTO Ce M3IMMCBAT C BAPUAHTH, Ce CpeljaT CIeJHUTe 3aKOHOMEPHOCTH:
W € OCHOBEH 3HaK 3a 3BYK 0, a ¢ Ce Cpella 001110 6 MBTH HECUCTEMHO (T8ROHX, MOAH, MSWHENS,
opSiem, T8RoHE, Hapoan, choTBeTHO B OIT 1 M 8, 9, 15, 16, 20); 3a 3BYK y Ce M3IOJI3Ba CaMO
$ 1 HUTO BeJH'BX oy; 3 3BYK U CAMO H M HUTO BeJH'B)X BAPHUAHTH T, I; TUIICBA OYKBa 4, KOSITO
HaBCSIKBJE Ce 3aMeHsI OT U, (THIT ReLHH, LEACTHWMS); OTPA3sIBAT Ce Ha4ya/THU U MHTEPBOKATHU
BMBKBaHMS Ha § (TUI LRraacTk, [lpaSRAA, KOUTO M JHEC Ce CPELIAT B CeBEPHUS MABIUKSIHCKU
rOBOP); TEKCTHT He MMO3HABA 3HALY 3a MOTYBaHU IVIACHHM, TIPU KOETO W=HY, = H4, K = HE;
HaJIMLe ca ilekaBu pedJieKcH Ha SITOBATa IVIACHA; OYKBAa 2 B KOHCOHAHTHU KOMOWHALIUU
O3Ha4YaBa MEKOCT, 0COOEHO B rpyIa eH, ¥ MPpeACTaB/siBa GOHETUYHO-TIPABONKUCHO BIUSIHHE
OT CTpaHa Ha UTAJIMAHCKUA U XbPBATCKH BbpXy CraHucmaBoB (cpaBuu B Ritual Rimski Ha
B. Kaurny od zemgliae ‘ot 3emsita’ unu gnegowi ‘HeroBu’); 6 U 8 ce CMeCBaT; COHAHTHUTE Ce
IpesaBaT C BOKaJ IMpeJ IMJIaBHUS 3BYK, OT TUIIA NAAT BM. NAkT; B e3uKka Ha AQC npucsCT-
BaT IIMPOKO KOHCOHAHTHUTE aCUMHUJIALUN M JUCUMWIALUAM (THI anweTwawd, apKAHMeAH,
BEXLLENNA, BWANAD, ASXWPNA, ASXWMNHK, KNHWINHUH, mwr$crarw, nceaa U ap.). CrenupuaHusT
Habop oT rpadeMH U BBTPEIIHUTE NMPaBHIA 3a TsAxHATa ynorpeba B APC pmocera ca pas-
IJIeXXJAHU TIPeJUMHO B PAMKHTE Ha MPOTHUBOIIOCTABSIHUSITA: MEXy KHIDKOBHOTO U Pa3ro-
BOPHOTO; KHIDKOBHOTO U IMAJIEKTHOTO, 3a /la Ce JOKaXke MMa JIU JOMUHMPalla J1aleKTHa
CUCTEMa ¥ MOXKe JIM JIa Ce TOBOPHU 3a UMOJIEKT Ha ChCTaBUTEJIS; O'BITapCKOTO Y BIIUSIHU-
ST Ha JPYTH, Pa3/IMYHU €3UKOBU CHUCTEMH, OCHOBHO TaKa HaPEeYeHOTO C O0IUs TEPMUH
3anazgHo BausHUe Bbpxy APC, uaBailo OCHOBHO OT XbPBAaTCKU, UTAa/IMAHCKU U OTYACTU
naTuHCKU. [Ipyu paboTta BBPXy CIOBHUK M PEYHUK BBIIPOCHTE MPUAOOHBAT NO-mexHuye-

cko ectecTBO. HampuMep mHJeKcasHaTa mporpama u3Bnn4a o6io 58 dopMu ¢ HavasmHa
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OykBa 8, 6e3 fa ce 6pou mpeobIaZABALIMST BAPUAHT HA MPeEIOra 868 Karo § Ha ¢poHa Ha
M0-Ma/IOOPOMHUTE C/Tydad HAa BapHUaHTA k. Hsakou oT TsAX TpsiGBa fja mpeMUHAT Ha OyKBa
6 mpu HopMau3auus, Tei Karo APC oTpa3ssiBa 1abramM3anysiTa Ha 8 B HAYaJI0TO Ha [yMa
IO y OT TUTA Ha Speme, $pam, $aacu, $aacr. Tesu ucropudecku npumepu ot AOC cbBnazar
€ 0COOEHOCTH Ha MABJIMKSHCKOTO Hapeyre OT CeBepPeH THUIl Ha O'b/irapcka M Ha pyMBbHCKA
TEPUTOPHUS B THEIIHO BpeMe U 0TOe/ISI3aHU C/TyYad Ha criellPUIHO 3a Te3U TOBOPU MOBe-
ZleHVe Ha ChIJIaCHATa 8, 3 UMEHHO: 8 Ce Mperiacs B y B HAYaJIOTO HA [yMaTa U B CPeHUCIIO-
BUe TpeJ, T/IACHU M COHOPHU ChracHu [Hemenues 1994: 85-86; MnazeHoB 1993: 327-320;
B ChBpeMeHHU KOH(peCHOHa/THU TeEPMUHU Ha HaceneHueto B benene ynaduks, ‘Bnaguka),
Yaukden ‘Benukpnew, ydupHe ‘BedepHst — BpatikoBa-TeHoBa 2003: 31|. B cbioro Bpeme
IPYT TUTI IPUMeEPH 3a TIOBeJeHNeTO Ha ChIVIACHATA 8 JOKA3BaT HAIMYMETO Ha MOoAo0OHA Ha
ChbBpEMEHHara MpoTe3a MpeJ, C/IeBall KOHCOHAHT 6 MU ¢ (TUI $RAapd, SEAAAHKA).

CnepBai mpuMep 32 HEOOXOAMMOCTTA OT KOHUEMIIMS TTPYU HOPMa/TU3alUs Ca YIl0-
TpebuTe Ha uMeTOo Heoven, koeto B APC ce cpemra Ba I'bTH B /iBa Pa3/TMYHU TPOU3HOCH-
Te/THU BapruaHTa Heoyes, Hecoyes U 11 ITBTH € TUITMYHATA 34 Isi/IaTa KaTOIMYeCKa KHIDKHUHA
xbpBaTcka popma HeoykapeTs, P TOBa KAKTO CAMOCTOSITETHO, TaKa M B MOJIUTBEHU $op-
My/IM C Hal-4eCTOTO MpuIoKeHHe rocnopunt (Heoykapers). Od4eBHAHO e, Ye TbPBUTE /1Be
¢dopmu Morar a ce pa3paboTAT B CyOOpAMHALMSATA MEXAY OCHOBHA PEYHUKOBA CTATHS
Y IIPeIpaTKa, HO BTOPUST THUII IPUMEPH, TIPU TOBA MPe00/I1aIaBallUTe [0 YeCTOTa, UMaT He
MPOCTO €3UKOB, HO M KY/ITYPOJIOTHUYeH, TAKCOHOMHUYEH XapaKTep 3a BbTPEeLIHATAa e3UKOBa
npupoga Ha ADPC. To3u ciydait He e eIMHCTBEHUSIT, TPU KOMTO B3HUKBA BBIIPOCHT KaK /1a
ce MpeZCTaBH €/IHA U ChlIA JIEKCeEMAa B ChOTBETCTBHE ChC cMeceHUst XxapakTep Ha ADC. [o-
C1a6a BApUAHTHOCT BB3HUKBA MPU APYTU OCHOBOIIO/IATALIM TEPMUHU, KOUTO CTAaHMC/IAaBOB
OCTaBsI B TEXHUS UCTOPUYECKH YTBBPEH, TPAJULIMOHEH OO/IMK 3a MPABOC/IABHATA KY/ITypa:
xpucruans (MIB, OIT), xpucTuianuns, xpucruanka (B MmomurBata Omue Haw), XpHCTHIANLCK
(BKJIFOUNTETHO B CBYETAHUS Aovwa XpHcTHankeka M), Xpueroes (B Tasu popma o610 4 mpTH
B UI, E u OIT; Rpuerocn BeIHBK B TOSICHEHHETO KbM MoMTBaTa Omue Haw; Xpuer s 8 IbTH
B E, OIl, M, kaTo Bi1M3a BKIIOYHUTETHO B YCTOHYUBU CIOBOCHYETAHUS Kk HME XgHcTa, XpH-
cra Bora, Xpuera papn; Besank Konerw), Xpuerogs (E, OI1, M, BK/IIOYHUTETHO B ChY€TaHUS
MOVUENHKs XPHCTORS, NPHEHRAAHLIE XPHCTORO).

[Togo6HM nMprMepu JOKAa3BaT He MPOCTO CMECeHUsT XapaKTep Ha e3uka Ha APC, HO
Y HSIKOJIKO OCHOBHU 3aKOHOMEPHOCTH, pOPMYyTMPAHH 1O Pa3/iMveH MOBOJ U B Pa3IUYHU
nscnenBaHus. Te melicTBaT efHOBpeMeHHO M cHUCTeMHO: 1. B e3uka Ha APC e oTpaseH
HMCTOPHUYECKUSIT Pa3BOi Ha OBITAPCKUS €3UK, e3UK M Ha O'blIrapure KaToauuu. [oBOpu-
MUSAT O'BATAPCKU €3UK € IPaZiliBHATa MAaTPHILIQ, BHPXY KOSITO Ce HATPYIBAT pa3HOOOpa3HU

BJIMSIHUA. 2. BausHugTa ot JIQTUHCKHW, UTAJIMAHCKU U XbPBATCKHU HAB/IN3aT MMTOCPEACTBOM
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BepOM3MOBeIHATA MPUHA/JIEXHOCT M MPECTIDHKHATA e3MKOBA HOPMAa Ha TaKa Hape4yeHUs
IOMCHOCAABAHCKU UAUPUUCKU KHUXCO8EH MOJes B HErOBUTe pasHOBUAHOCTH [MBaHOBa
1989: 306]. Ilo ToBa BpeMe TOBa € €3UKBT Ha KAaTOTMYECKUTe MUCHUOHepU Ha bankanwuTe.
Toi1 e cBoeob6paseH lingua franca B3 0cHOBa Ha HSKOJIKO XbPBAaTCKH JUAIEKTa C MUCMEHA
ynotpeba cpej, MpHUeoTo KaTOMUIM3Ma Hace/leHHe B paMKuTe Ha OcMaHCKaTa UMIepus.
3. B A®C ce HamecBar nHTEepdEpeHIIUM OT BUCOKUTe 0Opa3Iy Ha MPaBOC/IaBHATA MUCMeHa
TPagULMs — CTapoOBIrapcKaTa u rppikaTta. Taka APC ce siBsSiBa eIMH OT Hal-3HAYUMUTE
MpeJCTaBUTENN HA KHIDKHUHATA Ha O'bITapUTe KATOMHUIUA B HelHaTa OUTHOCT HA e3UK08
KOH2/10Mepam, ChXPAaHU/ MaMeTTa 3a UCTOPUYECKOTO MHUHAJO, 32 OUTA, MMCUXOIOTHUSIT],
MaTepHasHaTa U JyXOBHATA KY/ITypa HA YacT OT O'BITAPCKUST €THOC.

CrnemoBarenHO MPU JIEKCUKATHA U TeKcuKorpadcka o6padboTka Ha APC Hen36exHO
ce HaJjlara HOPMaJTM3anysi, KaKTO MPaBOMMUCHO-GOHETUYHA, TaKa U IPaMaTHUYecKa, 3a JAa
MO)Xe TEeKCTHT Ja Ce MHTerpupa cpej APYrd U3TOYHHUIM. AKO oOadye HOpMa/MU3alHsATa
cneaBa npuHUUNUTE Ha CTapOOBIATAPCKUS PEYHUK M BB3XOXKJALU KBM HETO IPYTU JIEKCH-
KorpadCKu TpyZOBe, BPBLUIAHETO KbM MO-CTapaTa €3MKOBa HOPMa BOAY JI0 B3HUKBAHETO
Ha HOBM NPOG/IEMH JOKOJIKO € Lie/leC’boOpa3Ho JTUICBALIY JYMH WA CIOBOYOPMHU B CTApO-
OB/ITAPCKU /1A Ce apXau3upaT C MapaJUrMaTUYHU IPaMaTUYeCKU 0COOEHOCTH, MPH MOJIO-
YKeHHe 4Je e3UKbT Ha CTaHuc/IaBoB U Ha uenus XVII B. Beye e B HanpeHaia aHaIMTUYHA
¢$asza u pasBuMBAa HOBU CHUCTEMHU IPHU3HALM OT JIEKCMKO-CEMAaHTHU4Y€H XapakTep. BakeH
¢daKT e, ye TypUM3MUTE U OCMaHU3MHUTe He ca mpuchuy Ha APC. B Hero e Hauile camo
eIHOKpaTHO yrmoTpebeHara ayma xapamua B OIT (ot apaGcku mpe3 Typcku harami ‘xopa
W3BbH 3aKOHA, Pa30OWHUIN, OOUPIHKUK).

Pa3zBuTmreTro Ha Karonuveckara KHIKHUHA OT AQPC KbM MaBIUKIHCKUTE COOPHUIA
ot XVIII B. ce xapakTepu3upa ¢ TeHAEHLMATA KbM 33 bJI00YaBaHe HA HAPOLHOPA3TOBOP-
HOTO Ha4aJio, a TOBAa 3aKOHOMEPHO BOAIM [I0 TIOBUINIEHA yIIOTpe6a Ha TypIu3Mu (OCMaHU-
3MH). [To TO3M HAYMH MPeJCTaBUTETUTE Ha KaTOMMYeCKaTa KHIKHUHA ce JoOIMKaBaT 10
HOBOO'B/ITAPCKUTE JAMACKUHHU OT CBHLIMS IEPUOJ, U Ce BKIIOYBAT B 00XBaTa HA MOHSITUETO
KEHO (kHWXOBEH e3MK Ha HapojiHa OCHOBa — AGajpkueBa 2014: 68-78). OcBeH BBIIpPoOCca
JAJTM 1a Cce Bb3CTAHOBSIBAT MaZie)XHU OOTULIM MPU HOBOOBATAPCKU GOPMU, MTUTAHUS TTO-
CTaBsI U HAYMH'BT HA IIPE/ICTaBsIHE HA 3aI/IaBHATA [yMa MPH I[JIarO/IUTe, T.e. UHPUHUTUB WU
II'bPBO JIMIIE Ha CEeralrHo BpeMe. Pa3aroBOpHUSAT r/1aros omspeasam, 0a 0mspea B TEKCTA HA
A®C mpucbeTBa ¢ GopMuUTe WATAPRH, WATAPRAA (1ecn). Te ca 3amecTuTeNM, pa3rOBOPHU CH-
HOHHUMU HA TPAJULIMOHHUTE 332 MOJIUTBEHUTE TEKCTOBE IJIarOJIU CMACTH, cMACATH, H3EARHTH,
H3EARARTH. MI3BIMYAT ce OT OCMUSI MOTUTBEH TeKCT, KOMTO, MaKap U MpPeBOJ, OT TATUHCKH,
MOKa3Ba Hax/TyBaHeETO Ha JKUBHS €3UK B MOJIMTBATA U He3a8UCUMUS Xapakmep HA eepcu-

ama y Cmanucnasos [MnueBa 201: 186]. 3a mofo6HM C10BOYNOTPeOH € MO-TOAXOASIIA
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CbBpeMeHHaTa OCHOBHa ¢popma Ha rnarona. [Ipw apyru eJHOKOpDEHHUM THe3Za JIeKCeMU
cra3BaHeTo Ha nmpueTuTe B CTapoOBArapCcKysi peYHUK HOPMaU3alysi U TMPUHIIUIM Ha
3arJlaBHaTa JymMa OwiXa PasKpUIH [JepPUBALMOHHUTE MPOMEHH, CI0BOOOpPA3yBaTETHOTO
Y CTUJIMCTUYHOTO 00OTaTsIBaHe Ha JIEKCHMKATA B Ch3BY4YHe C PAa3BUTHUETO U AMHAMHKATA HA
€3MKOBUTe HOPMHU Ha I'PaHMIATA MEX/y CTapo U HOBO. ToyHO Ha Tasu Mexza crou APC
Y KHWDKHHMHATAa OT ChILUS IpexojeH nepuoz. Hampumep KopeH ngokaaT- OU CiieiBajio
Jia ce MPeACTaBU C 6 PEYHHUKOBU CTATHU U OOIIO 7 c10BOPOPMH, a 3abe/Ie)KUTETHOTO
e, ye Bcuuku Te ce u3pnuyar ot Ol u 06cy)KBaT LieMTe HA MPOIMOBEATA, HA MOIHATA
C/IOBecHa OWTKA Cpellly CyeBepHsITa U OTKJIOHEHHEeTOo OT mbTst KbM bora. [IponoBenHuye-
CKHUTe aKLIeHTU HaJlaraT KOHIEHTPAalLUsl Ha ONpezeeH! U3PAa3HU CPeJCTBa, Ccpel, KOUTO
Y pasrieXjaHaTa rpyna. PeYHUKOBUTe cTaTUM OuXa M3IVIEXAANIN TaKa, KaTO B CKOOU ce
MPUBEX/JAa OPUTMHA/THATA CJIOBOPOPMA C HEITHATA YeCTOTHOCT:
TIpoKAHNATH, NPOKAHNALR, NPOKAHNAICIIH (HECB.) — POKJIMHAM, U3PpHYaM MPOKJISATHS
Cpelly HAKOTO, OCHX/IaM, OpHIaBaM (NpwKAHNAHS, 1).
TpoKAATH, NPOKAKNR, NPoKAkNewH (CB.) — IPOKIMHAM, U3PHUYaM MPOKJIATHS CPelily
HSIKOTO, OCHXKIAM, OTPUYaM (NPWKEANETE, 1).
MpokaamHua, - (OK.) — TPOKJIETHUIIA, KOSITO 3aC/Ty)KaBa MPOKJISITHE, YKEHA C JIOII
XapakKTep U OCHIUTETHO MOoBeJeHre (NPWKAETHILE, 1).
MpokaaTH (TTPUY.-TIPUIL.) — IPOKJIET, KOMTO 3aC/Ty)KaBa MPOKIIATHE, OCHKIAHE,
oTpuliaHue (NPWKAETH, 2).
MlpoKAETKCTRY, -4 (CP.) — MPOKJIETHSI, KAY€CTBO Ha MPOKJIET YOBEK, JIOUIOTHSI, 3710~
BPEAHOCT (NPWKAETCTSRW, 1).
MpokAAThIEL, -A (M.) — IPOKJIETHUK, KOMTO 3aC/Ty)KaBa MPOKJISITHE, YOBEK C JIOIII
XapaKTep U OChIUTETHO MoBeJeHre (NPoKAELH, 1).
CnepBamuTe cy66a3u JaHHU, HAa KOUTO MCKaM Ia 0ObpHa BHUMAaHHUe, 3aCSATaT W3-
151710 1eKcukaaHuTe ocobeHoctr Ha APC. B coBooOpasyBaTesieH acleKT TUITAYEH THIT
JIEKCeMHU 34 1is1/IaTa XPUCTUSHCKA TPAAMIIUS Ca KOMITO3UTHUTe. [laMeTHUK BT rpejiara 00110
33 JIEKCEMU: APXANTEA'K, APKHEPEH, BAAMORONKN'K (IABAKO BAAMOROHKNO OOGpasHO KbM boropo-
auta B VB), BAaroAWXaHkNs, EAArOMHPkNK, BaaronpHicmshnua (0OpasHo kbM Boropoawia
B UB), BaarocaornTn (C peructpupanu cmeceHun GopMu MeXAy ObArapcKaTa M XbpBaT-
CKaTa HOPMa BAAMWCAWRHTE, BAA'WCAHRAMW), BOroNocklk (TTOCTOSTHEH enmUuTeT KbM CB. rHaTuit
Boronocerr), Roropopnua, BhcAkNsikis (Bacpann B MonuTBaTa Omue Haw, €mATET KbM
x1516a, KajaKa OT naT. quotidianus), BxcemorXxiyis (JOTMaTU4YeCKU enuTeT KbM L]bpKBaTa
wu Bor, pefcTaBeH ¢ OOTHMLIMTE cREFAMWILTHA, CSREMAMWISWITAIW), 3AaTooycTh (ITOCTOSTHEH
eImUTeT KbM CB. MloaH 3/1aToycT), AAhroREULN, AOEPOROAKHO, AOEPOUHNKLLL, ERANIEAHCT ., ERAN-

MEAHCTORh, 2KHROTROPAL L, KO'WhEOTOUYHE S, MHAOCPOhAHIC, MHAOCPOh ALNK, MHOONOCKLLkL (OHpe,Zl,e]IeHI/Ie
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kbM Tocrog B M 24), HORORRPKH'K, HOROPACA, OPTOAOKCTK, MANTOKPATOPK, MAPAKAHT ., MPKEO-
POIAENTS, TRPLAOIAARS, UAAOAELNO, YOYAOTROPKNS, YOV AOTROPKNO, I€AHNOpokAeNs. Hamara ce
3aKJIIOYEHHeTOo, Ye B CMCTeMaTa Ha KOMIO3UTUTe JelCTBAaT YHUBEPCATHU TeHJEeHLIMU Ha
XPUCTHUSTHCKATa KHIDKHUHA, HO B CBILOTO BpeMe TeKCTHT He M300M/ICTBA ¢ TakuBa ¢op-
MaLMY MOPaJu OHapOLHeHUs e3WK. [IpakThyecKy BCMYKH CI0BOPOPMH OT Ta3u Tpyma
ca 6OroC/I0BCKM TEPMUHH, HAC/IeJeHH OT LSI/IOCTHATA XPUCTUSIHCKA TPAAULUS, a B HIKOU
CJIOBOYNOTPeOH Ce MOsIBSIBA CMECBAHETO HAa HOPMUTE Ha MPABOC/IaBHATA U KATOTMYECKATA,
cTapaTa O'brapcKa M XbPBAaTCKATa KHIDKHUHA.

["'bpuI3MHTE KOMITIO3UTHU Ce MOAUYMHSIBAT HA ChIIMTE TeHIeHIIMH, Ha KOUTO U OCTa-
HaJlaTa JIeKCUKa ¢ rpblUKy npousxos. [lonavyano egunnynure repuusmu B AQC Hamupar
pa3/IUYHO OOsICHEHWE CIIope]] TUIA TeKCT. Hampumep nanAwKpaTwg, NapaKAHT Ce MU3BIUYAT
ot UI' 1 choTBeTCTBAT Ha MMEHHATa MapagurMa o0pas3u B OPUTUHATHUS TPHIKH TEKCT,
KOSITO B CJIaBSTHCKaTa KMPWICKA TPaAULIMS OCTaBa HempoMmeHeHa. /[ludepeHnpanero Ha
IPBLUKUTE JYMHU B TEMAaTHYHU IT0/IeTa NTOKa3Ba, Ye OYaKBAHO Hai-MHOTOOPOIHM ca MpU-
MepuTe B pasjesia peMruo3Ha U OorociayxeOHa JIeKCMKa ¥ TepMuHosorus. [lo-manko
Ca pasroBOPHUTE, CpeJ, KOUTO JyMH KaTo dackans, xapuseam, da xapuxca. V3rpaxkna-
HeTO Ha TEDMUHOJIOTUYEH arnapaT, CBbP3aH C XPUCTHUSHCTBOTO U 0OC/TY)XBaHETO Ha KY/ITa,
€ TUMUYHO 3a IsiyIlaTa CPeHOBEKOBHA KHKHUHA [ToromMaHoBa 2015: 5]. EAHO BB3MOXHO
ob6sicHeHue 3a MpUCHCTBUETO UM B APC e yHUBEPCA/THUAT UM XPUCTHUSHCKHU XapaKTep,
BBIIPEKU MapajieJITHUTe JTATUHCKU U TP'BLIKU JIEKCEMU 3a eJHO U C'hLIO0 IMOHSATHE, HallpuMep
navrokpUtiip-omnipotens ‘Bcembpxuren, mapUkAntog—consolator ‘yremuTesn, 3aliUTHUK.
BnusiHve oka3Ba ¥ MPOMU3XOABT HAa OTJETHHUTE TEKCTOBE. 3aTOBA AUCTPUOYLMATA HA 6Oro-
CTy)keOHWTe TEPMUHU C TPBLKU TPoU3xoy, e padnudHa. /lokato B UI e 3anmazeH HempeBe-
OEHUST OOTOCTY)XeOeH TEPMHUH NANTOKPATOPs, B MOTUTBEH TEKCT KAaTO elUTeT TOM e 3aMe-
HEH OT RhceMOrXIih, B M 6 cReramwinTHe BM. omnipotens 1o o6paselja Ha KaTOJTUYeCKaTa
mutyprust (ka crem$HS Mamepe [laepkge wpTwAWKeKe cReramwTe KamwanuHancke, dnweTwacke)
1B M 24 (Twenwae cREFAMWIITHA).

EnuH ot nHTepecHuTe nekcukorpadpcku acnektu Ha APC e U3MOI3BaHETO HA JyMHU
C NMPeHOCHO 3HayeHHe B /IBaTa HA4Ya/IHU TeKCTa — CUMBOJIMKO-aJIeTOPUYHUTE UMeHa Ha
Tocnoz, 1 Ha boropoguua. Cpegn, boropoguyHuTe MMeHa ca 3aCTBhIIEHA H3MHIHA, KHRWT,
KPHNK, TPAME3A, SHMHAN® U MHOTO Apyru. Hsaxou ca 3acBujeTencTBaHU C e JUHUYHM YIIO-
Tpebu caMo B TO3M KOHTEKCT, C/IeflOBAaTeTHO JIUIICBA MPSIKOTO HOMUHATUBHO 3HA4YeHHUe.
Hanpumep pasnmpocTpaHeHaTa B HAPOAHUS €3UK JyMa mpane3a UMa KOHKPETHO GUTOBO
3HaueHue, HO B APC e eAMHCTBEHO CHMBOJI HAa CAKPATHOTO OJITAPHO MMPOCTPAHCTBO, MSICTO
3a IPUHACSIHETO Ha eBXapUCTUIHATA )XePTBa U OTTYK — €/lHa OT aJleropuunTe 3a boropoauua

u 3a Tocmog (mapneza c8gera, c8gerana mapneza, magnese rue). APC Ge3CropHO ce OTIMYaBa
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C KaTeXUTUYeH XapaKTep, ThH KaTO BHYLIABA ABIOOKOTO XPHUCTHUSHCKO ChABP)KaHHE HA
OYMH TePMHHH B JIMTypPTUKaTa, KOUTO C MPSIKOTO CU 3HAYeHHe HUKOTa He Ca M3/IU3alIu
OT ynoTpeba OT HApOJHHUS €3UK, HO B TEPMHUHOJIOTUYHOTO Y aJIETOPUYHOTO CH 3HAYeHHe
CBABPIKAT JyXOBHA CyOCTaHIVSI, CTOCOOHA Jja MPUOOIY HOBOIIOKPBCTEHHUTE. TaKa e3UKO-
BUTE eJUHUIIY ITOJIIOMAaraT BbBeXXJAaHeTO BbB BApaTa uYpe3 elNH U3IMUTaH JUJIAKTUYECKU
MOXBAT — HEMO3HATOTO Ce CBEX/A 0 MO3HATOTO, Hepa30oMpaeMoTOo ce 0OsSICHSIBA.

B npyru ciydau npu sekcukorpadpupaHe U3BIMYaHETO HA UHPOPMALMs M3HCKBa
1oJ, eZjHa 3aI/IlaBHA JyMa A ce 000COOAT ABe MM MOBeYe 3HAaYeHMs], a TIOHSIKOra Ja ce
MIOMHCJIU U 32 Bb3MO)XHa OMOHUMUS. TUIIMYeH puMep e caMOTOo HazBaHUe Abaeap. Crio-
pejl Hali-pasNnpoCTpaHeHOTO MHeHHe TO Bb3HHUKBA Bb3 OCHOBA Ha eMOHUM. TomapxsT Ha
Eneca AGrap (9—46 T. OT H.e.) — B I)KHOC/IaBSIHCKAaTa KHIKHUHA Mpeobiafasaio Aszap,
Ha rp. APydpog, Avyapog, nat. Abgarus, y CTaHMC/IaBOB KaKTO KaTo TUYHO uMe drarap Lap,
TaKa ¥ KaTO Ha3BaHHe HAa CAaMOTO KHIDKHO TSIJIO cAEWPHH WRH fARArag — mosry4daBa dyfofeiHo
n30aB/ieHre 3a HESICHOTO CH, HO TEXKO 3abossiBaHe ype3 BoxkreTo ¢/10BO U f0cera ¢ He-
pPBKOTBOpHUS 00pa3 Ha boxxusi cuH. McTtopusita ctaBa TO/IKOBa MOMY/ISIPHA, Y€ MOCTaBS
Ha4ya/I0TO Ha HapaTUBEH anmoKpudeH KOMIUIEKC OT TPU TEKCTa, MO3HATH Ha PA3TUYHU
e3WIY ¥ B HSKOJIKO PeJaKIMH, KOUTO MO/Tyd4aBaT Ha3BaHWETO ABrapoB LIMKBJ, ABrapoBa
enucTonus. Bcuuku Te pazpaboTBaT TeMara 3a 4yJ0oTO Ha U3Lie/ieHneTo Yype3 BsapaTa. EnqHa
npuMepHa o6paboTKa 6u M3IIexgana Taka: Asarapm, -a. 1. JIM. dearagw yags. Llap Asrap,
torapx Ha Ezeca (4 ymorpe6u camo B E); 2. AGaeap; Ha3BaHMe Ha KHUTA, KOSATO ChABPXKA
YaCTUYHO WJIM LSJIOCTHO ABrapoBUs anoKpudeH LUKBI; 0010 Ha3BaHHeE 3a allOTPOIeeH
TEKCT, TeKcTOB amyser (2 ynmorpe6u B I1). Kito4oBoTO HazBaHue OCTaBsi JBIGOKH ClIeAH
Ha JUaJIeKTHO paBHUIE U JHeC B roBopa Ha Karomuuute or CeBepHa bbarapusi abesp
ce IIpeceMaHTHU3HpPaA [I0 MAlKA UKOHA 3a HOCeHe Ha 2bpdume 8 3HAK HA NPUHAOIEHCHOCM
kom dpyswcunama Ha /Jlesa Mapus [BpaiikoBa-T'eHoBa 2003: 13]. CrapusiT puTyan Ha maB-
JIUKSTHUTE []a HOCSIT Ha LIMsI WJIW TPe3 PaMo CBUTHKA aMy/ieT ce TpaHCPopMHpa B ChbBCEM
pas/IMyYHa Ky/ITOBA MPAaKTHUKA, HO CaMaTa HOMWHATHBHA TPAAWLIMS OCTaBa YCTOMYMBA.

Konokauusita cpuio Hamupa Msicto B ADPC, pa3kpuBaliki UHTepeCHU ChYeTaHHUs Ha
HAapOJHOPA3TOBOPHOTO HAYAJ/IO ¥ HA KHIDKOBHATA HOPMA B €IMH XPUCTHUSHCKU TeKCT. [lle
NpHBeAa caMo U30paHU MPUMEPU OT TO3HM THI JIEKCUKAIHO 6oraTcTBo. Kocumpa B M3pasa
CAHRAM KOCHT(A J1€5T OJIOBO, IIpe3 I'P. KATOITEPOG OT JIAT. cassiterum ‘0J1I0BO, Kajiail, ce cpela
eJHOKpaTHO caMo B chyeTaHue. Camara yekceMa Oesie)XM pa3MpOCTpaHeHHE B ChLIATA
eIoxa B INTYPTUYeCKU YKa3aHUs OT IIPABOC/IaBHU KHUTH, 3alla3eHa e B JHelLIHYU JUA/IeKTH,
CPaBHU KocHTPRHS, KocHTPRNO BawAo ‘KaslaeH, onoBeH B OpsixoBcko, TposiH, CaMOKOBCKO;
B ETpomnone kocumpa ‘kbcyera cpe6po B cTapo uiakHo. B OI1 s e ynoTpe6eHa B c/10BOCH-

Ye€TaHHWE CbC 3BHAYEHNME Ha Marn4ecCKa rMpakKTHKa [a ce jiee 0J1I0BO C ieyebeH U Npe€BAHTHBEH
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edeKT cpelly 37U CHIH, CTpax U 6omectu. B cBost opurunanen nociaecinoB CTaHUCTIAaBOB
yrnoTtpeb6siBa cy6GCTaHTUBUPAHOTO mpuiaratenHo Korpanscks B m3pa3a 8 Bwrpanck$ BBB
Bp'b3Ka C JaTUPAHETO, TOCTaBSIHETO B UCTOPUYECKU KOHTEKCT Ha NevyaTHUs TpyA,. To Hocu
LeHHa ucropudyecka nHpopmauus: ga Speme Lapa nawera Hepaxnma, a § BAAWKS wacTHTWrA
Marhe R8wHRSWAS H 8 Rwraanck8 BaarwmHpiwra A8n8aa HagHuaHemarw Racnane R8whrwaa. [lanH-
HUTE OTAABHA Ca Ce MPeBbPHA/M B 00EKT Ha JUCKYCHUS CpeJ, UCTOPULIUTE B OMUTHUTE J1a
ce CHHXPOHU3HUPAT C TOAWHATA 1651, HO Ha TSAX MOXe Jia ce IMOor/leflHe U OT e3UKOBa I/IeIHa
TOYKa. B chBpeMeHHUs NpeBoJ, TO3U MacaXk € HeTOYHO IpeBefleH U BOAY O eJHa HeMMUC-
JIMMa KOHTaMHUHALUS: 868 8pememo Ha Hawus yap HMbpaxum, a y Bnawko wecmumus
Mamue BozdaHcku — 6nazomupHus JIynya, Hapuuav Bacunue Boesoda [AGarap 2006: 72].
BepiHoOCT cTaBa BeIpoc 3a MongoBa, Mo/noBCKOTO KHSDKeCTBO, U3BeCTHO KaTto boedaH-
ckama 3ems npe3 XV-XVIII B. B 6barapckust ponkiop. [Ipes 1651 1., Koraro ce ormneyarsa
A®C, meiicTBall MOJMJOBCKH BIaJZieTe/l HAUCTUHA e BoeBogara Bacumume Jlymy.

MHoro 6oraTu cBefieHUsI MOTaT Ja Ce M3BJeKaT OT ClelHaTU3UPaHN TeMaTUYHU
peyHUKOBU rpynH. CaMOCTOsITe/THU TPYNH ce oPOPMSIT He CaMO B JIEKCUKATa OT BUCOKUS
KHYDKOBEH IUIACT Ha 6orociy)ke6Hara v KoHdpecrnoHamHaTta chepa, HO U B HEMOZO3UPAHU
Ha Ip'BB IOIVIe[, CEMAaHTUYHU TosieTa. TaKoBa IoJjie e rpymnara JeKCeMH 32 aHaTOMUYHUTe
OpraHM Ha 4YOBeKa, KOHLEHTPUPAHHU B IOC/IeAHATa MOIUTBA MWAHTRA ZA RETEWINWIA WA
cReX 874 NemwwTarw mwan ce [lwn cnue. Besika MHMLIMALMS BBB BsipaTa ce OCHOBAaBa Ha SICHU
Y pa3bupaemMu MOC/IAHUSI U CHU CIY)XHM C MbPBUYEH HAabOp OT TEeKCTOBe, HEOOXOAMMHU 3a
kynta. B AOC takusa ca MonutBata Omue Haw, Aée Mapusi, MONUTBUTe, peJHa3HaYeHU
Ja obe3rneyaTr e)XeJHEBHOTO CHILECTBYBAHE HAa XPUCTHSHUTE 4Ype3 KPbLIEHUeTO, TalH-
CTBOTO Ha Opaka, JieKyBaHeTO Ha Oe3ruiofyve, GpU3NYECKU U AYIIEBHU CTPAZAHUS, PUTY-
anMTe OKOJIO CMBPTTA, T.€. Lie/Tvsl )XU3HEeH LUKBJI. B XpUCTHUsIHCKaTa TyXOBHA Mapajurma
TeKCTOBeTe MMaT MHOT'OIJIACTOBA PoJisi, a boykreTo ¢1oBo s1eKyBa He caMo GU3NYECKOTO, HO
Y [yLIeBHOTO CTPaJilaHKe, BB3BPBILANKN HApylLIeHAaTa XapMOHUS MeXAy OOMHUS U CBETa,
yoBeKa 1 bora. TakoBa e u gp160K0TO TOC/TaHMe Ha enrcKon CTaHUCIAaBOB KbM HETOBOTO
IIACTBO. 3aTOBA B CIIOMEHATAa MOJIMTBA € Ha/IMlie U3K/II0UYUTETHO BUCOK MPOLIEHT JIeKCHUKA
OT TasH I'PyTMa C OOIIO 49 HAa3BAHUSI: REAPO, EOK'k, BP'hRh, RAACh (KOCM'K), MAPRHHA, MAARA, MITkAO,
MpF AL, AAAHK, 2KHAA, KOA'KHO, KOCTh, KP'heT'h, AAK'LTh, AHLLE, ABICTh, MIWLLLA, MOSIMs, HEEO, HOTA
(KpaK), Ho3APH, HOK'KTH (HOYQT), HOCK, OUH, NMANAK, NAKTh, NPOXOA'S, MPLCTh, NATA, PEEPO, PRKA,
CAE3ENA, CPRABLLE, CTEMHO, TEMA, TEAO, OY ATk, OVCTA, OVIIH, XOATS, YEAD, YAAN',, WHIA (RPAT'R), RTPORA,
IAshiKs. HSIKOM Ha3BaHMS ca XUIIEPOHMMHM OT THIIA HA oVA's ‘OPTaH, YacT, YAdNk ‘UJIEH,
opraH’; Apyru ca ynorpebeHU KaTO KOHTAaKTHA CHHOHUMHU OT THUIIA HAa JBOMKUTE HO2A-KPAK,
8]1aCU-KOCU, 8pam-wus, IPU TOBA NPUAPYXEHU OT MapKepHu 3a CHHOHUMEH XapaKTep Ha

JIEKCUKa/IHUTE €ANHUTIN, KAKBBTO € CbIO3BT HAH 1 HETOBUAT XbPBATCKU 006/1UK AAHTH, HAHTH;
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TPeTH THII JIEKCEMHU CBHU/IETE/ICTBAT 3a HaJlaraHe Ha Pa3roBOpeH OOJIMK Ha CTAapUHHA JyMa
Y 32 Bb3HUKBAaHE Ha JePUBALMS OT CHILHSI KOPEH (MagEHNA BM. I'p'kE'k; NANAK BM. NXM'k; Magao
BM. I')'hTaNk).

Hakpasi, camo 3a uaocTpanus Ha jJeKCUKaaHOoTo 6oratcTtBo Ha ADPC, e nmpuBeaa
U psaKarta GopMa HAWXHAEAE OT OPUTMHATHOTO MOYYeHHe Ha eMHCKOMA KbM JYXOBHHUTE
HactaBHULM. Tol mpeaynpeXxaBa KaKBO I'M OYaKBa IPU Heclla3BaHe Ha MaCTUPCKUTE UM
3agbmKeHUss: Tw rwpe RamH, Kapa BH peer Xpuerwe, Hawxnaeae gamn Ilacrhpn, zawmw Grapw
M8WHE HE NHaSuHcTe, amH ZanScrHere. Omie B. [lyHzgeB s u3Bexxga mo o6pasena Ha iaoh ot
Ritual Rimski na bapron Kamny B KoMOMHAIMsI ¢ HAPOAHOPA3rOBOPHOTO sesie [[lyHeB
1924: 331], cleoBaTeTHO CTaBa BBIIPOC 3a ABe OTAETHU MexgymeTusi. Te 6u cieBajio aa
ce pa3paboTsT camocTositeTHO. KbM Tsix ce m06aBsi KHMDKOBHOTO rogie, U3BECTHO Ollje Ha
CTapOOBITapCKUSI €BAHTE/ICKH TEKCT, W 10 TO3W HAaYMH I0PU B CPAaBHUTETHO MMO-0efHaTa
110 0OSICHUMH MPUYMHU I'PYTIA HA MEXAyMeTHsITa MOXKe [ja ce HaG/TI0AaBaT Pa3HOIOCOYHUTE
B/IMSTHUS BBPXY TAMETHHUKA M HETOBOTO CBoeoOpasue. [IpumepuTe OT OTAE/THU TEMaTUYIHA
Y JIEKCUKO-CEMaHTUYHY I'PyNY OMXa MOIIM MHOTOKPATHO JIa Ce yBeTHYar.

B 3axsrodyeHue cjesiBa /a ce MOBTOPST HSIKOU OCHOBHU M3BOJM, KOUTO Beye IoBeye
OT BeK UM MOJIOBMHA Hay4yHa Tpaauuusa Bbpxy APC He HamassIBaT CBOSITA BaJIUJHOCT, a Ce
MOTBBPXKJABAT OT HOBU M BCe MOBeYe J0Ka3aTe/ICTBa OT Pa3/IMYHU U3C/Ie[0BaTe/ICKU 0-
JIeTa criopeq, Le/nuTe U CTpaTeruuTe Ha MHTepIipeTupaliuTe. EQUH OT TAX e, 4e TUYHOCTTa
Ha HeroBHUs Cb3JaTesl e KJI4Y0Ba 3a To3Uu TpyA. Enuckon CTaHuC/IaBOB ce MposiBSIBa He
IPOCTO KAaTO CbCTAaBUTE/ U KOMIIMJIATOP, HO U KaTO aBTOP Ha OPUTMHAIHU TeKCTOBe U pe-
JAKTOP Ha JPYrH, KOMUTO MpepaboTBa Mo CBOSI COOCTBeHa KOHUemnus. B cBeTinHaTa Ha
CbBpeMeHHUTe ITPOYYBAaHUs IOPU MOXe Jla ce TOBOPH 3a Cb3HATe/THO KOHCTPYHPaHa KOM-
no3uuroHHa cxema Ha AQC, B KOSITO BCEKU TEKCTOB, T'PaBIOPEH WMJIU JOPU CaMO TeXHUYECKU
e/IeMeHT Ha NaMeTHHKA € OPraHU3HMPaH B CMUCJIOBO eguHCTBO [MuHveBa 2015]. Omnpas-
JAHO € 1A ce TOBOPH U 3a UIUOIEKT Ha HUKOTIO/ICKUS emrcKorn [Muesa 2011: 179], THi KaTo
HSIKOY JIEKCUKAJIHM 3aMeHU ca IUJIOJ, Ha HeroBus IiejeHacodeH n36op. Ha Bropo msicro,
HaJIO)KeHATa B HAyYHUTe M3CJIeIBaHUs MpecTaBa 3a AGazapa Karo 3a CMeCHIa OT SIBJIEHUS
B THUITUYHATA JBYIJIAHOBOCT He TPsIOBA Jja Ce CXBalla eIMHCTBEHO KAaTO OMO3ULIHST MEXIY
KAaTOTMYECKOTO U MPABOCIABHOTO, HAPOJHOTO M KHIDKOBHOTO, O'BIFAPCKOTO U YYXKIOTO,
a KaTo MHOIOIUIAaHOBOCT, CbYeTaBaHe U Mpe/MBaHe Ha elHU eleMeHTHU B Apyru. Fimenno
Te3u ocobeHocTH npaBaT oT APC eHO UCTUHCKO XPHUCTUSIHCKO NMPOM3BeJeHNe, TpeHa3-
HQ4YeHO Jia YTBbPXK/aBa CHUJIATA Ha XPUCTUSHCTBOTO B YC/IOBHSI HA UHOBEPCKO T'OCIIOACTBO,
M3BUCSIBAT TPYZA HAa HUKOMOJICKUS €MUCKOII IO PaBHUILLETO Ha KHIDKOBHUTE IIPaBOC/IaBHU
0o0pa3iy OT enoxara M ro BIHUCBAT B Obiarapckara KHmwkHMHA oT XVII B. [Tpruimara Ha

HEroBOTO MO-HATATBHUIHO MPOY4YBaHE OMxa MOITIU Aa Ca KaKTO I/IBPa6OTBaHeT0 Ha CJIOBHHUK
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Y PeYHHUK, TaKa U CHh3[ABAHETO HAa MHTEPTEKCTOBU PeallvH C JAPYrd TEKCTOBE B OOLH
KoprycH (HarmpuMep MeX/y pasJIMYHU Mpenucu Ha Hsakou MoauTBu ot APC, Ha ABrapo-
BUSI IIUKBJI U ApPyrure anokpudu c anorpormneitHa ¢yHkumst; CTaHMCIaBOBATA MPOTIOBE],
NOJ/Ie)XM HAa CpaBHEHHe C HOBOO'BITaPCKY IIPOIOBeY Ha U3sSBEHU IPABOCIABHU JlaMac-
KMHapH M aBTOpHU Ha c6opHmuiy; APC Moxke ja ce CpaBHSIBA C JPYTHUTe I0XKHOC/IABSIHCKU
abarapu) wiu B cy6KkopmnycH (HampuMep 61 MOI'BI ja ce 060CO6HM TaK'bB 32 KHIDKHUHATA

Ha 6'b}IFapI/ITe KaTO/IHWII1, HallMCaHA Ha 6'b}1rapc1<1/1 EBI/IK).

KakBuTO 1 fa ca crieBalMTe CTHIKY, PAa3BUTHETO B HAYYHUTE THPCEHUSI BEPXY Aba-
2apa e [OKa3aTe/ICTBO 32 3HAYMMOCTTA My B O'b/IrapcKara Ky/lITypHa UCTOPHS U 3a O'beLIeTo

Ha camara TBopoOa.
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BAPUAHTHOCTHh OKOHUYAHUMU
SAUMCTBOBAHHBIX CYHIECTBUTEJIBHBIX
B IIYBJIUIIUCTUKE JOMETPOBCKOH JITOXHU

DOROTA GRUSZAK

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

VARIATIONS IN NOMINAL SUFFIXES OF LOANWORDS PRESENT IN PRE-PETER RUSSIA JOUR-
NALISM. The article examines the process of adapting loanwords into the Russian language. The
source material was extracted from the first handwritten editions of Russian opinion journalism
written from 1656 to 1670. The author describes the process of absorbing loanwords on the morpho-

logical level and demonstrates the existence of inflectional variants of loaned nouns.

Keywords: Linguistics, history of language, loanwords, opinion journalism of the 17th century.

Pycckuii s13bIK, KaK ¥ BCe JpyTrHe eCTeCTBEHHbIE sI3bIKH, 00/1alaeT JUHAMUYECKUM
XapaKTepoM, 3Ha4MT, [IOCTOSIHHO pa3BuBaeTcs. COCTaB JIEKCUKU MeHsIeTCsl — HeKOTOpPbIe
C/10Ba, OyZlyuyd yCTapeBLIMMH, BBIXOAST U3 YNOTpeO/leHHs, Apyrue, HA000POT, BXOAST
B SI3BIK, ITOTIOJIHSISI €T0 JIeKCUYeCKui cocTtaB. Haz JaHHBIM mpoljeccoM Bce BpeMsi BeZeTCst
HaO/oIeHre UCCIeIoBaTeIIMU-TUHIBUCTaMU [PumnH 1981: 239].

AHanu3 IeKCMKHA KKZOTO eCTeCTBEHHOTO sI3bIKa HA /I000M 3Tame PasBUTHS, TO
eCTh B JIIOOYI0 UCTOPUYECKYIO JIIOXY, TOKA3bIBaeT ero pa3HooOpasue, ero CJIOXKHBIA CO-
CTaB, B TOM YH(CJIe MO3BOJIsIET 0OHAPY)XUTh U HMHOCTPAHHYIO JIEKCHKY, TIOTABLIYIO B HOBYIO
SI3BIKOBYIO Cpefy.

B HacTosimieli cTtaTbe MBI COCPeJIOTOYMM Hallle BHUMaHHe UMEHHO Ha JAHHOM SIB-
JIHUH, TO eCTb IOIbITaeMCsl IPOAHA/IM3UPOBATh JIEKCUKY, KOTOpas sIB/ISIeTCSI HOBOM Ha
oIpeJile/IeHHOM 3Talle pa3BUTUsI PYCCKOTO si3blKa. Bpems, mpuBeKilee Halle BHUMaHHUe
- oT0 cepeanHa XVII Beka, Tak Ha3bIBaeMas JOMETPOBCKasl dIOXaA.

N3BectHO, uTo ¢ Havana XVIII Beka mpoBoauTcst psia pedpopm, Graarogapst KOTO-

PBIM OTMeYaeTcsl MOCTOSIHHBIN Npouecc eBpornensauuu Poccun. IlpoxopsaT usMmeHeHUs
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Ha Pa3HbIX YPOBHSX, B TOM YHCJIe sI3bIKOBOM (pedopma a3byKu ¥ MPABOIMMCAHUS, 3HAYH-
Te/IbHOE YBe/TMYeHe KOJTMYeCcTBa Me4aTHBIX KHUT, TT0sIB/IeHe MHOTUX 3aMMCTBOBAaHUH U3
3araZiHOeBPOMNENCKUX A3BIKOB) [Bartoszewicz 1979: 128-129]. I umeHHO moaTOMy 31oxa
npasnenus [lerpa I mocrossHHO MpuB/IeKaeT BHUMaHHUe TUHIBUCTOB.

B cBsi3u c BbIlIeCKa3aHHBIM, HEOOXOAMMO 3aMETHUTh, YTO JIEKCKe BPeMeHH, Tpe/-
IIeCTBYIOILEro MeTPOBCKUM pedopMam, yziesieTcsi 3HAYUTeIbHO MeHbllle BHUMaHUSI, IMe-
IOTCSI HEKOTOpbIe nycmble MecTa B ONMCAaHUU CJI0BAapHOro cocTasa cepeaunHsl XVII Beka.
[To aTOMy mOBOZAY y Hac BO3HMK MHTepeC MOAPOOHO HCCIeN0BaTh SI3BIK MYOIUIIMCTUKHI
JAHHOM B3IOXM C Lie/Ibl0 HAaWiTH HOBOe OCBellleHWe HEeKOTOPBIX BOIPOCOB, KAaCAIOUIVXCS
3aMMCTBOBAaHHOM JIeKCUKU. B HacTosiIeli cTaTbe Mbl COCPeJOTOYMMCSI Ha aHA/IM3e BapUaH-
TOB (p/IEKCHi1 3aMMCTBOBAaHHbIX MEH CyL[eCTBUTENbHBIX, YTO U TTO3BOJIUT HAM IIPOC/IEIUTh
CJIOXKHBIM TPOLeCC aJaNTalii Ha MOPQOIOTUYECKOM YPOBHE SI3BIKA.

TexcTsl, M3BeCTHBIE B HayKe KaK 8ecmu, KypaHmbl, 8eCmogble NUcCbMda, SBISIIOTCS,
MOJXHO CKa3aTh, TepBBIMU MOMBITKAMHU Iy O/TULICTHYeCKOro kaHpa B Poccun. Cambie paH-
Hue KypaHTsI cocTaBieHsl B 1600 rofy. BectoBbple nrcbMa B BUZie Ta3eT CTaIM Ie4aTaThCS
npu [letpe I [KotkoB 1972: 4].

SI3pIKOBOII Marepmari, SBASIOWMKACS IPeJMEeTOM aHa/lIN3a, W3BJIe4YeH W3 IOCIIe]-
Hero Toma ony6iukoBaHHbIX Becreii-KypanTos!, To ectb 1656-1670 rr. /laHHOe M3maHue,
KaK U MTh NpeblayLInX, SIB/IsIeTCSl COCTaBIeHUeM I'PaMoT, CTaTeil MeXAyHapOIHbBIX J0-
TrOBOPOB, [1€/I0BBIX JOKYMEHTOB, IIMCEeM MYTelleCTBeHHUKOB U JPyruX MUCbMEHHBIX TeK-
CTOB, MepeBeleHHbIX Ha PYCCKUH sI3bIK (TOMBKO HEKOTOpbIe M3 HUX COCTABJIEHBI CPasy
Ha PYCCKOM), 3aTeM IeperrCaHHbIX JbsiKaMu B [10COTBCKOM MPHKase U MOATOTOBIEHHBIX
JJIsl YTeHUs! LIapIo U ero OKPYXXeHHI0. ABTOPBI BceX BBIITYCKOB Becreii-KypaHTOoB npoBenu
MacTabHyo paboTy mpu coOpaHuu, pa3paboTKe U MOATOTOBKE TEKCTOB K M€YAaTHBIM H3-
JaHusIM. brnarogapst ux Tpyay, BO3MOXeH JOCTYIl K PyKOMUCHBIM MatepuanaMm XVII Beka,
KOTOpbIe OepeXXHO XPAHSITCS B POCCUMCKUX apXUBax.

B Xoge ayriaxpoHHOTro aHa/MM3a 3aMMCTBOBAHMM Ha IMePBBIH IJIaH BBIABUTAETCS T1O-
CTelleHHOe OCBOEHHEe CJIOBA, KOTOpOe M3 OFZHOH SI3bIKOBOM CHCTEeMBI IIOTNAJIaeT B APYTYIO.
JlaHHas ajanTanys MPOXOAUT Ha ypoBHE PpOHETHUKH, MOPPOIOTHH, CEMAaHTUKH, OXBAThI-
BaeT aKleHTyauuio u opporpadurn. HekoTopsle nccienoBarenu fesT TeKCUKY, KOTOPast

He AB/as1€TCA NCKOHHO pYCCKOﬁ, Ha MHOCTPpaHHbIE U 3aUMCTBOBaHHbIE c/oBaZ.

1 Becmu-Kypanmpol 1656, 1660-1662, 1664-1670 22., u3p,. noarot. /lembssHoB B.I; pex. Monzmosan A.M., Maiiep
., MockBa 2009.

2 Pycckue TepMHUHBI UHOCMPAHHbBlE CN08d, 3AUMCIMB0BAHHblE C1068a; 3aumMcmeosaHus 1o JluHesucmu-
yeckomy dHyukaoneduveckomy caosapio [SIpueBa 1990], onpegensroTcs cnenyomum obpasom: 3a-
UMCMB0BAHUS NPUCNOCAOAUBAIOMCA K cCUCMeMe 3aUMCMEY0We20 A3blKa U 3a4acmyo HaACMOAbKO UM
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JLIT. KpblcuH pa3nu4vaeT MOHSTHS UHOA3bIYHOE CJ1060 U 3AUMCMB08AHHOE CJ1080
[KpbicuH 1968], rme 3aumcmeosanHoe €080 — 3TO CJIOBO, KOTOPOE BOIIJIO B CHCTEMY
sI3BIKA-peLUITNEeHTa, B CBOIO OYepe/lb, UHOA3blYHOe C1080 — 3TO CJIOBO, KOTOPOEe He BIIOJIHE
ACCUMHJIMPOBAIOCh B HOBOM SI3BIKOBOM CHCTEMe.

[Ipouecc aganTanuu cienyouym oopa3om xapakrepusyercs /1.0. PosenTanem u co-
TpyAHUKaMu: HHOs3bIYHbIE €108a, Nonadasn 8 HAWl A3blK, NOCMeNneHHO aCCUMUNUPYIOMCS
um: npucnocabausaromes K 38ykogotl cucmeme pycckoz20 3blkd, NOGUUHAIMCA NPABUNAM
PYCCKO20 C108006pA308aHUSA U C1080U3MEHEHUS, 8 MOl UAU UHOU CmeneHu ympavueas,
makum o6pazom, yepmovl c80e20 Hepyccko20 npoucxoxcdenus [PoseHTanb u Op.].

W3 pjaHHOTO Criefyer, 4To uyscue CJI0Ba, BXOAS B sI3bIK-PELIMIIMEHT, ITOCTEeNeHHO yC-
BAaMBAIOTCSI UM, 3aTeM TepsitoT (B GOJbIIEe MW MEHbLIEH CTeNeHU) CBOM WHOS3bIYHbBIN
XapaKTep, UK HA000POT, TOTHOCTHIO COXPAHSIIOT CBOM MHOCTPAHHBIN 0O/THK.

HexoTropsle 13 3aMMCTBOBaHHBIX C/IOB He MOJYUHSIOTCSI TPAMMAaTHYeCKOMY OCBOe-
HHIO — 9TO HeM3MeHsieMble CJIOBAa B PYCCKOM s13bIKe. Ha cTerneHp afjanTanyu c1oBa BIUSIOT
pasHble GaKTOPbI KaK SI3BIKOBOT'0, TAK M BHESI3BIKOBOTO XapakTepa. Hanpumep, ponosas xa-
PaKTEPHCTHKA CJIOBA MOXXET MPEeJICTAB/ATH COO0U pe3y/IbTaT BAUSHUS SI3bIKA-IIOCPEJHUKA
VJTA BHESI3BIKOBOTO (PaKTOPA, KAKUM SIBJISIETCSI BpeMsi TOTIaleHUsI JAHHOM JIEKCEMBI B SI3bIK.
Cy1ecTBeHHO U TO, TIPU KaKOM CTelNeHW 3HAHUSI HOCUTESIMU POJHOTO SI3bIKA SI3bIKa-HC-
TOYHHMKA TOSIB/ISETCS JIeKCUYecKasi eIMHUIA, UIMEeHHO eMy IpUHaAIeXxauas. JIMHrBUCTBI
obpaiaoT BHUMaHMe Ha GaKT, YTO OUIMOOYHbIE Peau3aly JAHHOTO CJIOBA B HOBOM SI3bI-
KOBOM OKPY)XeHUH CBSI3aHbI CO C/IaObIM OOBIMHO 3HAHHEM WHOCTPAHHOTO sI3bIKA’.

3aMMCTBOBaHHbBIE PYCCKUM SI3bIKOM CYILIeCTBUTE/IbHbIE COOTHOCSTCSI C TPaMMaTHU-
YeCKUM POZIOM Ha OCHOBAaHMM OKOHYAHMSI UMEHUTE/IbHOTO MaJie)ka eJUHCTBEHHOTO YK CIa
WJTH YK€ XapaKTepOM /IeCUTHATOB, HaTIpUMeD, Y HECKJIOHSIEMbIX ITPUHA/IJIEXXHOCTD K OTpezie-
JIEHHOMY TIO/TY: 21edu, mMuiedu, Mucc KBaTuUPUIUPYIOTCS KaK CYIIeCTBUTE/TbHbIE YKEHCKOTO
POAa, MeCbe 3aUNCIISIeTCS] K MY)XCKOMY POZAY.

[Io muenuto X. /leemuHra, cienyet Ha3BaTh JABe [VIaBHble CTAAMM aJalTallUU C/IOB

B PYCCKOM si3bIKe. Bo-mepBbIX, MHOCTpaHHbIe GOHEMBI 3aMeHSIOTCSI GOHEeMaMu POZHOM

YC8AUBAIOMCA, MO UHOA3bIYHOE NpoucXoxcdeHue Makux ca08 He OWywaenmcs HOCUMEeAAMU IMOo20
A3bIKA U 06HAPYHUBAEMCS MU C NOMOWbI0 IMUMOL02UHeCK020 aHaau3d (...). Bomauvwue om noawo-
CMbIO YC80EHHBIX 3AUMCMBOBAHUL, MAK HA3blBAeMble UHOCMPAHHbIE C108a COXPAHAIOM C1edbl CB0€20
UHOS3bIYHO20 NPOUCXO0XCcOeHUS 8 8UDe 38YKOBbLX, OPPHopaPu1ecKux, 2pammamu1eckux u ceMaHmuuec-
Kux ocobenHocmet, kKomopble Yyxdbl UCKOHHbIM caogam, <http://www.tapemark.narod.ru/les/158a.
html> (gocTym: 30.04.2015).

3 JlaHHOe KacaeTcs TakKe 0CBoeHUs Ha poHeTHIeCckoM ypoBHe, Kak nuuiet K. Jlyuuucku: Ze wzgledu na
stabg znajomos¢ jezyka angielskiego w spoteczeristwie polskim i rosyjskim wczesne ,pozyczki” angielskie
zwykle transliterowano i odczytywano na swdj sposéb [Luciniski 2000: 119].

26



DOROTA GLUSZAK *

peun. Bo-BTOphIX, 3aMMCTBOBAaHHOE C/IOBO MOAYMHSIETCS ACCUMIJISIUM HAa Mopdomoru-
YeCKOM ypOBHE (JIeKcema MmojydaeT OKOHYaHHe UIH Apyrue MoppeMbl, XapaKTepHbIe [JIst
s3bIKa-perunuenTa). CreayommuM 3TanoM OyeT y)Ke CocoOGHOCTh 3aMMCTBOBAHUST 00-
pasoBarb aepuBaThl [Leeming 1976: 6].

OcBoeHMe 3aMMCTBOBAaHUM Ha MOPQOIOrHYecKOM YPOBHE 3aKIIOYAETCSI B TOJ-
YUHEHWH UX MPABU/IAM PYCCKOTO s13bIKA, TO €CTh B MPHUCIIOCOGTEHUH UHOS3BIYHBIX C/IOB
K PyCCKOM IPaMMaTH4YeCcKoU cructeMe. JJaHHOe siBleHre HAOTI0AAeTCst B CIyvae ajanTaluy
3aMMCTBOBAaHHBIMU CYILIECTBUTEIbHBIMHU TMAaZEXHBIX OKOHYAHUU, yucaa?, poga (nmeem
B BUJY CJIOBa, KOTOpPbIe B CBOEM SI3bIKe-UCTOYHUKE He O0aAI0T TAKUMU TPaMMaTHYe-
CKUMH KaTeropusiMu).

3aMMCTBOBAaHHbIE CJIOBA, KaK MPABUJIO, MPHUCITOCAOIUBAIOTCSA K 00pasliaM CKJIO-
Henwusi. Adaptacja wyrazu obcego, — nuuier K. Jlynuncku, — najszybciej dokonuje sie na
plaszczyznie fleksji [Lucinski 2000: 74]. 9To 0o3Ha4aer, 4To IeKCEMBI, KOTOPbIE HE BIIOTHE
ACCUMUJIMPOBAJINCh Ha POHETHYECKOM YypoBHe (y HUX HET ONpeJeeHHOTO MPOU3HO-
IIEHHS, YaCTO OHU COXPAHSIOT WHOSI3bIYHOE 3BYYaHHWE), MOTYT PEryasipHO CKIOHATHCS
COTJIACHO TIPABUJIAaM PYCCKOTO SI3BIKA.

O >XMBOM MpoIecce afANTAluA Ha MOP(OTOTHIECKOM YPOBHE CBU/ETETBCTBYIOT
Ko/eGaHuUsI 10 POy CYLIeCTBUTENbHBIX . BapHaTUBHOCTD POLOBOM MPUHAAIEKHOCTH 3a-
MIMCTBOBAHHBIX CYLIECTBUTE/TbHBIX MOXXET ObITh BbI3BAaHA KaK POJIOM CJIOBA B SI3BIKE-HC-
TOYHUKE, TaK U POZOM, K KOTOPOMY OTHOCSITCS B sI3bIKe-TIocpeiHUKe. Elle B MHBIX cirydasx
Ha odpopMIIeHHEe POJOBOM MPUHAJIEXHOCTA MOTYT OKa3aTh BWSHUE CI0BA-CHHOHUMBI
JAHHOTO 3aUMCTBOBaHUs. [Ipocieaum qaHHBIN TTPOLieCcc, ZeMOHCTPUPYst popMbl U30paH-
HBIX CJIOB.

He Bce 3acBuzeTenbcTBOBaHHBIe B BecTsix magexHbie GpoOpMbI 3aMMCTBOBAaHHOTO
M3 WTAJbIHCKOIO C/I0BA 2paHama®, MmosBOJISIIOT OZHO3HAYHO OMpeAenuTh poj, (Hu Tl
CKJIOHEHWS): 2paHambl Kudarmsae C. 411, J1. 91, NyCKajau 2paHamel €. 101, 1. 93, 2paHaAmMamu
cmpeasiom c. 299, 1. 173, 2paHamMoms pyky npobuau c. 381, J. 50, TaK KaK OKOHYAHUSI
MHO)XECTBEHHOTO YMCJ/IAa COBIMAJAIOT B HEXEHCKOM U HeCpeZHeM CKIOHEHHSsX. TOMbKO

(1)opMa TBOPUTEJBHOIO IMaJeXXa €TJUHCTBEHHOTO YHKCJjld YKAa3bIBa€T Ha NMPUHAAJIEXXHOCTDH

4 B mpouecce aganTanuy MOXXeT MEHSTHCS YMC/IO 3aMMCTBOBAHHOTO C/I0BA, O TaK Ha3bIBAEMOM JEIUII0pa-
nu3aumMu nmucany, Hanpumep, M. Altbauer (1955), A. Zareba (1983).

5 JlaHHbBIe U3MEHEHHs SIB/ISIIOTCS AKTYa/IbHBIMUA M B COBPEMEHHOM PYCCKOM $13bIKe; MOoApPO6HO 0 Koteba-
HUSIX 110 PO/ly 3aMMCTBOBaHHBIX CYILeCTBUTENbHBIX: http://rusgram.ru/%Do%A0%Do%BE%D0%B4 (zro-
CTYII: 29.04.2015).

6 Kpsicun (1998): uT. granata < jiat. granatus 3epHUCTBHIH.
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K MY>XCKOMY pofy. Bo3MOXXHO, poioBast XapaKTepUCTHKA YCTAaHABIUBAETCS MO, BIUSTHUEM
MOTBCKOTO sI3bIKA KaK sI3bIKa MOCPeIHHUKA.

C.H. KoTkoB noguepKuUBaeT, YTO UCC/IelOBaHHe SI3bIKa C UCI0/Ib30BAHWEM MTUCbMeH-
HBIX ICTOYHUKOB, SIBJISIETCSI BeChMa TPYZHOM 33/1a4eld, TaK KaK Pa3rOBOPHBIH SI3bIK HUKOT/IA
He Hal/eT Ha MrMcbMe MoMHOro oTpakeHus [KoTkoB 1963: 3]. Kak uzBecTHo, nruchbMeHHast
dbopma s13bIKa UMeeT OTpesie/IeHHOe KOTUYeCTBO cpeacTB (rpadem), B TO BpeMst Kak B yCT-
HOM popMe TaKMX OrpaHUYEHHUI He CYLIeCTBYeT.

X. JleemuHr oOpaijaetT BHUMaHue Ha GaKT, UTO caMoe 3HAYUTEeIbHOE MO 00beMy
KOJIMYeCTBO 3aMMCTBOBAHU IATUHCKOTO K POMAHCKOTO ITPOUCXOXKIEHUSI, KOTOPbIe MOSIBU-
JIUCh B PyCCKOM si3bike 10 KoHIa XVII Beka, momnaiu B 3TOT A3bIK TOCPEACTBOM MOTBCKOTO,
0 YeM CBHUETEeNbCTBYET X POHETUUECKUU cOCTaB U MOPPOIOruyecKrue KaTeropruu, mpu-
CII0COG/IEHHBIE YKe K CUCTEeMeE TTOJIbCKOTO si3biKa [Leeming 1976: 8].

Haur aHanus, pe3ynbraTsl KOTOPOTO IeMOHCTPUPYIOTCS B HACTOSAIIEH CTaThe, OXBa-
THIBAET 25 3aMMCTBOBAHHbIX €JUHHII, OTHOCSIIHXCSI, T/IABHBIM 00Pa30oM, K MY>KCKOMY POZY.
Hanre BHMMaHMe COCPeAOTOYMIIOCH HA C/IeAYIOIINX TIEKCUYeCKUX eJUHHULIAX.

3aMMCTBOBAHHOE U3 MTOJIBCKOTO SI3bIKa CJIOBO celiM (Cotim)7, B JKEHCKOM pojie — cetima
(cotima)® mpepncraBisier co6Oi [Ba THUIA BAaPUAHTOB: TEPBBIM — pe3yAbTaT KoseGaHUi
B pOJie; BTOPOM — JOKa3aTeTbCTBO KOHKYPEHLIMM OKOHYAaHU I, XapaKTEePU3YIOLIUX Pa3HbIe
CKJIOHEHUSI CYLIeCTBUTENbHBIX MYXXCKOTO poja. B pogurensHOM nazie)xe e JMHCTBEHHOTO
YHCJIa 1T MY)XCKOTO pojia Hapsifly ¢ ¢iekcreit -a HabaogaeM ¥ BapyuaHT -y (OKOHYaHUe
CYIIECTBUTENbHBIX C APEeBHEH OCHOBOM Ha *U). Hampumep: ceuma (20 ymorpebieHwuii)
(B KOHTEKCTAX: omuoxcuau 00 ceumda, CKOH4aHue ceuma obvasum); crouma (3)°, ¥ oxHa
doHeTHYeCKast pa3HOBUIHOCTD: COUMA, HO U: croumy (1), ceumy (17) (Hampumep: cb ceumy
po3rndymuya, nocie moeo ceumy, oxcudaem cogepweHurs ceumy; TUTIOC GOHeTUYeCKUi
BapuaHT: do coumy). B 0fHOM HamycaHWM BBICTYNAeT OKOHYAHKE POA.MAZ. €[1.4. -bl, Xa-
paKTepu3yoliee XeHCKUN poJ, HO omnpegersieTcss GopMoil My¥XCKoro poja: da 6ydywozo
ceumMbl OMII0NCEHO.

B mpepi0)kxHOM masieyxe BapuaHThI HAab/I0gaeM TULIb B GOpMax MyXKCKOTO POAA: -e
yepezayercs C -y, IpUMepsI: Ha/o/npu ceume (45) (Hanpumep: Ha mom ceume 6oawou cnop),
Ha/o/eé ceumm (9), U B KOHTEKCTAX: HA BEJUKOM CEUMTb, HA OPY2OM CTbUMIb, A TAKKe: UC

ITonwu o ceumy srmcmu, 6bimu Ha ceumy, Ha 6ydywem ceumy, 8 ceumy.

7 Pacmep (1964-1973): 3aUMCTB. U3 MTOJIBCK. Sejm.

8 JKenckuit pon 3acBUAeTenbCTBOBaH B KypaHmax, STUMOJOTUYeCcKre CJI0BapU He yKa3blBalOT Ha BO3-
MOJKHBIE KOJIeOaHUsI 110 POZY.

9 37ech M Iasblie 10 TEKCTY: BHdPpa B CKOOKax 0003HaYaeT KOJTMIeCTBO yoTpebaeHH I JaHHOW MaZe)XHO I
dbopwmpl.
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dopMBbI )KEHCKOTO poJia BBICTYIAIOT Beerga ¢ ¢yiekcueit -e: npu 6ydyweu coume, Ha
2eHepaHouU ceume Y4UHeHO.

B Apyrux KOCBEHHBIX MaJeXaX BAPUAHThI OTCYTCTBYIOT, HO OKOHYaHUSI 3aBUCAT OT
POZA: YKEHCKOTO, HAIPUMED: cbe3xcaromuyd (...) Ha coumy (BUH. TIAJEXK eJI. YUCIA); 0 NOMUHA-
Hbe CBTLUCKOU CeuMe X ce 8pems 8IbAoMa HIbMo (MIPei. TIALEXK el YUCIIA), U MY>KCKOTO:
k ceumy (20), B KOHTEKCTax: k 6ydywemy ceumy, K 8eJUKOMY CEUMY 8CAKOe CNOCObeHbe
uuHam, ceumy He 6bim, 8 Bapwase ceumy 6bL10 6bimb, OAUH pas: k coumy (IaT. MAZEX ef.
YHU(JIa); HA0BLIOMUA CUMS CEUMOM®, Neped ceumom (TBOP. MAJEK e[, YKCIIa).

Il nst nekcembl ceHam'® Taxoke XxapakTepHbI KojieGanust B poge. Ha ocHoBaHuu npume-
POB, U3B/IEYEHHBIX U3 TEKCTOB 1656-1670, BUHO, YTO B OJHUX C/Ty4asiX CJIOBO PUHAIEKHUT
K MY)XCKOMY POZly U TIO TAKOMY CKJIOHEHUIO U3MEHSETCs], B IPYTHX e yIOTPeGIeHUsAX Be-
neT ceOst KaK CyLIeCTBUTETbHOE YXKEHCKOTO pojia. BOT mpumepsl: ceHama, 8b1COKOU CeHamMo
Y 8EHUYTbUCKAS. CeHaMd, CeHAma KOPyHHAE; B KOCBEHHBIX MaJe)KaxX My)KCKOe CKJIOHEHHe:
CeHama 20moskAIM K 8€CHIb, OIM CeHAamy, KO 6CeMy CeHamny nucaHue eCimb, €O 8CTbM® CeHA-
MOM%b, Y JKEHCKO€: NOCAAHHUK® Yy CeHambl y omarma 6buL1, 6bia (...) y éceu cenamol, nped
ceHamoio.

B 3aMMCTBOBAaHHOM M3 MOILCKOTO SI3bIKA JIEKCEME 3aMOK!! BbIsIB/IeHa BADHAHTHOCTD
OKOHYaHUW POAUTETHHOTO MaJe)Ka eAMHCTBEHHOTO YMCJIa. BapuaHThI KacatoTcs QreKcuii:
-a WM -y, IpuMepsl: do samka, u3 3amka, u3 3amky (2). Iloxokee siBjeHre HAGIIOAAETCS
U B MPEJIOKHOM TafIeXe, Te YepeayloTcs OKOHYAHUS -€ U -y, @ UMEHHO B TEKCTax TPU
pasa BcTpevaetcs: 8 3amke (2), 8 cum samke U TPH Pasa: 8 3aMKy, 8 UeCapCkoMs 3AMKY,
8 momo 3amky. KoneGaHUs yKas3blBalOT Ha KOHKYPEHIIMIO OKOHYAMM CyLIECTBUTENbHBIX
C IpeBHUMU OCHOBaMHM Ha “0 U *U.

B vMeHUTeIbHOM Mafie)ke MHOXECTBEHHOTO YKCJIa C/I0Ba J80PAHUH OGHAPYXKEHO
ISITh pean3aliuii JAHHOM JIeKceMbl: dgopraHe (2), dsopsaHe (1), d8opraHbl (3), d8opraHLa (2),
deoprama (2)2. Tlo-BUAUMOMY, MOABIAIOTCS TPYU BapuaHTa (PIEKCHMH B DTOM MafieXKe, TO
eCTh -€ — OKOHYaHUe IPEBHEro CMeIaHHOIo CKJIOHeHHs (Tpu pasa), -bl (Tpu pasa) wuau
-a ToCJIe MSITKOTO COIIACHOTO (YeThipe ynorpeb/ieHus) (OKOHYaHUsI TBEPAOTO U MSTKOTO

BapHaHTA MY)XCKOTO CKJIOHEHUSI).

10 Pacmep (1964-1973): BepOSTHO, yepe3 HeM. Senat U3 /1aT. senatus ‘coBeT CTapeHIunH.

11 TamKe: 3aMMCTB. U3 MOJIbCK. zamek, KoTopoe Yepe3 yelr. zamek KanbKUpyeT cp.-B.-H. s103 ‘3amMoOK, 3amop),
3areM ‘TiepeMbIYKa [JOIMHBI, oBpara u noz.. [locienHee B CBOI0 oyepespb sIBAsSETCST KaabKoW aT. clisa
‘3amop, popT, ykpernieHue.

12 Tam >xe: BcTpevaercst co 2-it monoBuHsl XVII B. B 3Hau. ‘UensaguH KHs3sT, cp. monbcK. dworzanin. O6a
KaJIbKUPYIOT CP.-B.-H. hovesch, HoB.-B.-H. héfisch, mocneaHee us ppanu. courtois.
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B poaguTeibHOM Majieke MHOXKECTBEHHOTO YHCJ/Ia CYLIECTBUTEbHbIX, Ha3bIBAIOIIMX
JIVII, BBICTYIAIOT: OKOHYAHUE -068, WJIM HYJIEBO€ OKOHYAHUE. 3/1€Ch TAK)KE BBISBISETCS KOH-
KypeHLUst MeXXay GIeKCUsIMU IPEBHUX CKIIOHEHHIA: poma 2ycapoes, poma 2ycaps (2)3; PH
un8ks dpazyH, Y u dpaeyns u: C 4 dpacyHos, #A 1 dpaeyHos, poma dpaeyHos, /I pomwl dpazy-
Hog nobuau'; tarke: candam (4), candame (6) (Hanpumep: O pom nOCAaAHHBIX candams,
candame He HAUMbIBAM) U: candamoss, candamos (2) (Hanpumep: # I' « candamos), oguH
pas: y candamas Hwux (...) eenukoe 8036yxcderue®.

B 3auMCTBOBaHHOM Yepe3 HEMEIKUI M3 IATUHCKOTO JIeKCceMe nomeHmam' npeoo6-
NafaroT GOPMBI C OKOHYAHUEM -08, JTUILLH B OFHOM IPUMepe Hab/Ii0IaeM HY/IeBYIO (PIEKCHIO:
nomenmamos (9) (HampuMep: NPUTL3XCAOM OM NOCMOPOHHUXB NOMEHMAMO8 NOC/bl, OMm
sapy6exicHbIX HILKOMOPbIX NOMeHMAamos 20mogoe co6paHHoe 80UCKO, 8eIUKUX NOMeHMa-
moe'” HamrepeHue), nomenmamoso (8) (HampuUMep: cuna pazAUHHbIX XPCMUEAHCKUX NOMeH-
mamoes, NOMeHMAamogs K 60UHIb CKIIOHHOCIb eCMb), U: HIbKOMOopblx nomermat (1). JIniib
nocseaHsist opMa OT/IMYAETCS OKOHYaHUEM, KOTOPO€, KaK KayKeTCs, SIB/ISIETCS OLTHOKOM.

OKoHYaHMe -08 YepeayeTcs ¢ Hy/lIeBbIM Takke B popMme ciioBa petimap'® (ponerwn-
YecKWil BapuaHT — patimap). VItak, pog.mn. MH.4. peumap (12), (Hanmpumep: poma 801HbIX
peumap yecapckuxes, poma Hemeykux peumap, #/1 4 peumap), peumaps (3), paumap (3)
(Hampumep: paumap # A 416Ks, UMIbeMs ponmy paumap), a TaKkxke: peumapos (2).

B Ha3BaHUU IEHEXHOMW eIMHULIBI ehuMOK'® 0GHAPYIKEHbI AaHAIOTUYHbIE BAPUAHTHI:
OJJM'H BAPHUAHT C HY/IEBBIM OKOHYAHHEM B POJ.II. MH.Y.: 80 8CEAKOM MewKy no @ efpumoxa,
BTOPOU — C OKOHYAHHEM -08: ehumkog (26) (Harpumep: kopmy no H epumkog darom), egpum-
k06 (12) (Hampumep: nodapunu 3anany 6o #AP epumkoes), epumkwa (6), mpumkos (1),
MPUMKO08® (1).

[Toxo)kee siBeHre HAGIIOLAETCSI HA TIPUMeEpe CJI0Ba KypaHmui*® (4 yrmorpeGieHust

B MM.IL.). BbIsiBIeHO TPM BapHaHTa OKOHYaHUW POJ.II. MH.4Y. — 3TO (pJIeKCUuu: -08, Hy/IeBasl,

13 Tam xe: yKp. rycdp, monbck., derr. husar. Yepes mobck. 3anMceTB. 13 BeHr. huszdr ot husz ‘aBaguars,
MIOTOMY 4YTO IO BEHT. 3aKOHaM M3 /IBa/|LIaTH HOBOOPAHLIEB O/IUH I0/DKEH ObUI CTaTh KaBaJIePUCTOM.

14 ®Pacmep (1964-1973): yepes monbck. dragon unu crap. Hem. Dragon (XVII B.) us ¢ppanu. dragon ot nar.
draco.

15 Kpsicun (1998): Hem. Soldat < ur. soldato < soldare HaHMMaTh; IATUTH KaTOBaHbE.

16 dacmep (1964-1973): yepes HeMm. Potentat u3 naT. potentatus ‘BepxoBHasi BIaCTh OT potens ‘Moryuie-
CTBEHHBIN .

17 B opuruHasie e HamMCcaHO 1O bl.
18 dacmep (1964-1973): Yepes MOJbCK. rajtar U3 HeM. Reiter ‘BcagHUK.

19 Tamxe: yepes nosnbek. joachymik or rat. Joachimicus u3 Joachimsthal - mectH. H. B Yexuw, yenr. Jachymoyv,
I7ie Ha4MHas € 1518 T. YeKaHUJICS Tajlep.

20 Kpsicun (1998): KypaHTsl < pp. courant TeKyunii, Geryumii.
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a TaK)Ke OAMH C/Ty4aii, B KOTOPOM pOpMa pOSUTENBHOTO Mazexa coBnajaer (omn6o9Ho?)
C IMEHHUTENbHBIM TazieXkoM. [IpuBeaem npumepsr: kypanmos (78), kypaHmwe (2), KypaH-
moews (71), 1 B KOHTEKCTax: [lepesod ¢ nonckux Kypanmos, [lepegod ¢ 2anaHckux ne4amHbiXe
KypaHmoes, [lepesod c HemMemMyKuX Ne4amHblX U NUCMEHbIX KyPAHMO8%, PALIOM C KYPaHM®
(15), Hartpumep: ITepesod 3 2anaHckux KypaHme, U B OGHOM ciy4vae: [lepesod ¢ kypaHmbi.

BMecTo OKOHYaHWMS -am B JIaTe/IbHOM MaZie)Xe MHOXXeCTBEHHOTO YKCJIa CYIleCTBU-
TeJIBHBIX MY)XCKOTO pojia HepeiKO HabsosaeTcst crapast GIeKCHs -OM, Hapumep: ecdam
2eMMaHOMDB™; NOCIAN® X KOMEHOAHMOMB*; Komucapom? (5) (Hampumep: NOACKUMS KOMU-
capom Ha nucmm Nodans); KoHpedopamom™ ewe He 80 8ceMo JOBILPUBAIOM®, X KOHPeda-
MoM® Nocblnan, X KoHgpedepamom, udems Ha 8cx00% Ko KOHPHedepamoms; 6CrbM NACmMo-
pam? (...) usgecmHo yquHum u: yka3 ecrom nacmopom. C1oBO nomeHmam HY OLUH Pa3s
He ynotpebssieTcs ¢ ¢peKcueil -am, MaTh pa3 OTMeYaeM OKOHYaHUE -OM, B PUMepax: Ko
MHO2UM® PO3HbLIM®B XPCMbAHCKUM®S NOMEHMAMOM® HAPOUHbIXs 20HY08 C80UX NOCAAN, Kb
PA3NUYbHBIM NOMEHMAMOM NOCAAHHBIX C80UX NOCAA, NUCAMU C 8eAUKUM NpoweHueMm
U KO UHbIM®B XPCMUAHCKUM®B NOMEHMAMoMs, K XpCMUAHCKUM® NOMEHMAamom po30c1dmb
NOCNAHHBIX, NOCN08 KO 8CTobMBd XPCMUAHCKUM®B NOMEHMAamoM nocsiiams. To xe camoe
siBlIeHre OGHAPY)XHUBAeM Y CYIeCTBUTENBHOTO condam: candamom (4), candamoms (3),
B TEKCTaX: can0amome 3anaama yHuHums, deHeu candamoms HanpacHo po3dasans, can-
Jdamom naamexc NPOMbIWAEAN.

MHTepecHBIMM OKa3bIBAIOTCS 3aCBUAETENbCTBOBAHHbIE GOPMBI TBOPUTENBHOTO Ta-
Zie)Ka MHOXKECTBEHHOT'O YMCJjIa MY>KCKOTO poja. Hapsimy ¢ HOBO#A, mosiBUBIIeHCsI TOA, B/IVSI-
HUEeM HeCpeJHero CKJIoHeHusl, GpieKCHei -amu BCTpedaeTcsi OKOHYaHUe -OMU (BO3MOXKHO,
9TO rpaduvecKuil BapuaHT PIEKCUH -amU) U CTapoe OKOHYaHUe *0 OCHOB -bl. Hampumep:
¢ koHpedopamamu coeduHunuc, /lrobomupckui xouem ¢ koHpedapamamu coeduHUMYA, OHU
depyxcanu ¢ koHgpedepamomi, ¢ koHpudepamyl, ¢ KoHpedopamsl, y ecoHa /llobomupckozo
¢ ceoumu KoHpedopamyl cecura 6blna, y KOPONE8CKUXd BOUCKD C KOHedepambl equkou 6ou

6bL1; eeHepanamu®, npowamcs s 2eHepaIaMu, C8TbUCKUMU 2eHepaibl NOONUCAHbL, C C6OUMU

21 ®acmep (1964-1973): ‘BbICHIMI YMH y KA3aKOB', YKP. TéThMaH. 3aMMCTB. Yepe3 MoJabCcK. hetman (c 1410 1.),
venr. hejtman ‘kanuTad’ U3 BOCT.-cp.-HeM. hduptmann ‘kanmuTaH.

22 Kpsicun (1998): Hem. Kommandant < ¢pp. commandant < siat. commendare ‘nopy4ars’; @acmep (1964-1973):
CYZS IO yAQpeHHUI0, e1Ba /K Yepes 1monbck. komendant, ckopee yepes crap. HOB.-B.-H. Kommendant.

23 Pacmep (1964-1973): uepes Hem. Kommissar 13 siat. commissarius ‘yrojaHOMOYeHHbIA .
24 Ymwakos (1935-1940): nonbck. konfederat ot nar. confoederatus - 06befIHEHHBIN B COI03.
25 Pacmep (1964-1973): ndcrop (pexe mactop). M3 Hem. Pastor ot nar. pastor.

26 Tam jxe: reHepd, Auajl. eHepdl. BBUAY KOHeY-HOTO yAapeHUs 3auMCTB. u3 HeM. General, a He Yepe3
nonbck. general. HoB.-B.-H. ¢/10BO 3auMcTB. u3 ¢paHi. général.
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2eHepaibl NOMbICAAM; MeX KapOUHAnAamu®, co 8CroMu C80UMU KAPOUHAIbl CO8TLMOBANU;
komucapamu (2), ¢ AUMOBCKUMU KOMUCAPbl, KOPOJIEBCKOE 8elUHeCMB80 C KOMUCAPbl PO-
3ownucs; ¢ kypgpupcmpamu®, Ccopbl Mexnc 0brma Kypdupcmamu, ¢ Hememykumu Kypgpu-
CMPbl; YCOBTLIMOBAHW € NPUHAOIEHAWUMU NOMEHMAMbl YHUHUM KPTbNKUe COM03bl, COH3bl
CO UHbIMU NOMEHMAmbl, cot3bl (...) CO UHbIMI NOMEHMAMbl He YUHUMb.

BapraHTHOCTh OKOHYAHMI C/IOBA ceHamop |/ ceHamopes* CBsi3aHa C T€M, YTO OHO
NPUHUMAEeT OKOHYAHUSI TBEPAOTrO MK MSTKOTO BapHaHTa CKJIOHEHUs, HAal[pUMep: CeHa-
mops, ceHamapb; POA.I. e.4. C OKOHYaHUeM -a: ceHamopa (2); TB.I. en.4. ¢ ¢rekcreit
-em: SOrc 6ydyqums ceHamopem, Co 8CEAKUM®S CEHAMOpemM MHO20 80UHCKUX J1I00eu NOWLJIO,
¢ ceHamopems, nodan ceHamopem. B UME@HUTETbHOM Ta/[e)Ke MHOXKECTBEHHOTO YMCJIA BbI-
CTYMaioT YeTbipe GpreKcuu, To ecTh: -u (crapas popma *o OCHOB); -bl (HOBOE OKOHYAHHE
HEXXEHCKOI'0 CKJIOHeHMs); - (OKOHYaHMe CMEIIaHHOIO CKJIOHEHMs); -06e (OKOHYaHHe *U
ocHoB). [IpuBesem nipumepsl: cenamopu (39), caHamopu (3), cenamopi (2), canamuipu (1),
canamopi (1), cenamapu (1), cenamopwt (10), canamaput (1), canamopwt (1), canamape (1),
cenamopoge (1). COOTBETCTBEHHO, B POAMTENBHOM W BUHUTEIBHOM MaJeXkaX OTMEYEHO:
cenamoposg (3), cenamopoes (1), cenamopess (3), cenamopes (1), cenamopeu (16), cana-
mopeu (3), TO eCTb OKOHYaHUs -08: -e8: -ell (OKOHYaHWe JPEeBHUX OCHOB Ha KpaTKoe i)
JAT.II. MH.Y.: CEHAMOPOM, PIbib 2080pUJ 8CTbM ceHamopom, Gydem 360p caHamepowm,
caHamapoms, 2c0aMs CEHaMopoMs, cobupaHue ceHamopem 6bL10, 2c0am CeHAMopeMs, ce-
Hamopemo 068UU, K CEHAMOPeM, 8 MOM® OMETbITIE 8CTbMB CAHAMAPEMd, CAHAMbIPIAMD,
¥ TB.II. MH.Y4.. CEHAMOPAMU, PA32080D MeX CEeHAMOpamu, ¢ CeHaAmopamu, ¢ 8eaukumi
cenamopwl, ¢ ceHamopwl (3), ¢ canamapwl, ¢ ceHamvipvl* (*koHeuHoe bl HANUCAHO No u),
C HA4ajaHbIMUu ceHamapu, ¢ ceHamopi, ¢ cenamopu (2), s ecdamu ceHamopemu.

Bce npuBegeHHble Bblllle IPUMePBI CBUAETENIbCTBYIOT 0 TOM, 4TO B XVII Beke oT™me-
4YaeM, C OJHOU CTOPOHBI, KOHKYPEHILJUI0 OKOHYaHWUM JPEBHUX U HO8bIX CKJIOHEHWH, C ApY-
roii — BAWsIHUE APYT Ha APyra TBEPAOTO U MATKOrO BAPHAHTOB.

SIB/IeHre BapHaHTHOCTH CBOMCTBEHHO [1a/IEKO He BCEM 3aMMCTBOBAHHbBIM CYIL€CTBH-
TebHBIM. BoT npuMepsr: admupan® (32 ynorpebieHust), (MM HalTMCaHUE C b B KOHILIE — 4),

B KOCBEHHBIX MMaJIeXKax: poj,., BUH.II. admupana (19), faT.i. admupany (3), TB.I. admupanom

27 Tam xe: yepe3 HeM. Kardinal nnn npsmo u3s ¢panu. cardinal or nat. cardinalis ‘r1aBHbIN, OCHOBHOMI
K cardo ‘mBepHas meTsis.

28 Tawm xe: kypd1dpceT, KypdupcT, ctap. Kypdupcrp, us Hem. Kurfiirst.

29 dacmep (1964-1973): CEHATOP M CEHATOPH , HAPOLH. CEHATOP, TAKXKe CAHATOP, CAHATOM; CEHATOP, CaHa-
ThIp. Yepes mosbCcK. senator uin HeM. Senator K3 JIaT. senator.

30 Tam xe: BeposiTHO, 4epe3s royui. admiraal win Hem. Admiral u3 cr.-¢ppanu. a(d)miral, koropoe Bocxogut
K apa6. emir al bahr ‘kHs3b MOPST.
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(5), omuH pa3 — adMupanoms, MHOKECTBEHHOE YU CII0: admupanst (1), admupanos (1); kasa-
aep? (1) (wmu: kasannpo (2), kosanep (1)), kasanepa, om kasanrspa (2), v o ogHOM popme:
Kaeanepoms, Kagairpos / Koeaneposs | KO8aapos, Kagainpamu / Kosaiepamu.

O MoJTHOM OCBOEHWH 3aMMCTBOBAHHOM € JUHUIIBI B MOP(POTOrHMYECKOM IJIaHe (XOTst
eie He B QOHETUYECKOM ), MOYKEM TOBOPUTb, HATIPUMED, 110 OTHOIIEHUIO K CJIOBY CeUMUK3,
B OT/IMYME OT celiM, BADHAHThI OKOHYAHHUI KOTOPOTO ObIIM YKa3aHbl Bhille. [IpeacraBum
HalizieHHbIe B TeKcTax KypaHToB najie)xHbie GOPMbI TOM JIEKCEMBI: UM.IL. €/1.4. CeUMUK® (6),
ceumux (1), coumuks (2), pog.i. ex.4. ¢ ceumuka (1), IpPe.I. e1.4. Ha/o ceumuxe (2), UM.II.
MH. 4. ceumuku (15), croumuxu (1), coumuxu (1), poA.Il. MH.Y. 019 PO30PEAHUEA CEUMUKOB,
Cb CTLUMUKO8, JAT.Il. MH.Y. ceuMukam Oblmb, npubnuicaemcs cpoks ceumukam, Ko[poH|
HbIM® CEUMUKAM, TIPEJI.TI. MH.Y. HA/0 ceumukax (4), Ha CEUMUKAX®, HA POYHBIX COUMUKAX
cue cmamu NOCMAHOBJIEHbL.

Kax yzanoch OTMETHTH Ha OCHOBAaHHWY MHOTHX YIIOTpeG/IeHH ¢I0Ba cyamax (can-
MaH)», OHO MOJHOCTHIO MOAYMHHUIOCH FPAMMATHYECKUM HOPMaM PYCCKOTO SI3bIKa U Pery-
JISPHO M3MEHSIETCS 10 TIAJIEKaM U YHUC/IaM HEXXEeHCKOTO CKJIOHeHus1. B Tekcrax: cyamat (5),
cyamano (3), cyrmana (4), cynmany (2) u ponbxnopuas popma carman (71), carmanao (41),
conmat (1); canmana (79), B mpumepax: 6yHMos HA CaamMaHa mypckKo2o, Om Caamaxda ecimb
yKas, npomue canmaxa 6yHmos NoOHEAMU, ONPUYL CANMAHA KAJA2U, CAMAHA KPbIMCKO20
(...) npusen Ha Ykpauny; carmany (62), HapuUMep: K Mypckomy Caamaxy nocadms Nocad,
Kazaku caamay nodoanucs, mypckomy caamay 8b no00aHCMErn 0mkasami Xomsam, no-
CbLIAIOM MOAMA4a K mamapckomy canmawy; caamaxom (8), carmaHoms (4), IpruMepsl
B TEKCTAaX: 0 MUPHOM® NOCMAHOBIEHUU C MYPCKUM®S CAIMAHOM, Co MAMAPCKUM 2eHepaioM
carmanom Kanzorw (...) udym npamo Ha mockoseckue 20podsl, canmanosa 6pama caama-
HOM®d yHYUHUMU Xceaarom; canmansl (4), canmanos, cs 3 to carmanbl. OfUH pa3 JaHHOEe
CJIOBO BefieT celsl, KaKeTcs, Kak HeusmeHsiemoe: ¢ Canmane HypodviHom cb #M uneko
pamHbixos arodeu cmosim. JJanHast opMa MOXKET CYUTAThCsI TPUHATOU B Poccnu popmyroii.

[TpoBeeHHbIN aHA/MNU3 TO3BO/sAIET CHOPMYIUPOBATH CIEAYIOIIME BbIBOABI. [Tamex-
Hble OKOHYAHMS 3aMMCTBOBAHHBIX UMEH CYIECTBUTENbHBIX MYXCKOTO POJA MOJTBEPK-
JAIOT Ha/IMYKe MHOTUX BAPUAHTOB, IIPUYEM C/IeAyeT OTMETUTD ABe TeHgeHuu. C ogHOM
CTOPOHBI, BADUAHTHI, CBSI3aHHbIE C HENIOJIHOW POJOBOI HIeHTHU(dUKALMel, HECOMHEHHO

3dBUCAT MMEHHO OT 3aMMCTBOBAHMUS C/IOBA PYCCKHUM S$I3bIKOM. C ,Z[pyTOI./JI )K€ CTOPOHBI,

31 Tam xe: uepe3 nmonbck. kawaler nin Hem. Kavalier us ¢ppann,. cavalier ‘Bcaguux), ut. cavalliere.
32 Ywakos (1935-1940): ceiMUK, CeAMHUKA, MOJIbCK. S€jm

33 ®acmep (1964-1973): cantdn — $poabKaOpHas GopMa, COOTBETCTBYOLIAs C/IOBY CYIATAH, AP.-PYCCK. Cal-
TaHb, coNTaud. Yepes Typ. sultan u3 apab. sultdn ‘Bracrenun’; cynTdH, yxe Ip.-pyccK. cynTaud. K3 apab.-
Typ. sultdn.
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KOHKYpeHLUsI MeXZAy (peKCHsMU, NMPeACTaB/SIIOIUMUI cOO0i pe3y/IbTaThl 3aMelLleHus
JPEBHEPYCCKOM CUCTEMBI CKJIOHEHHWSI HOBOM, ONMPAIOLLENCSl HAa POAOBYIO XapaKTEPUCTUKY
M Ka4yeCcTBO OKOHYaHMSI MMEHMTE/IbHOrO MaZeXXa eAWHCTBEHHOIO 4YMCJIa, OXBaTbIBaeT
U PyCCKHe C/I0Ba, U 3aMMCTBOBaHHbBIE, YTO MOXXHO CYMTATh JOKa3aTe/NbCTBOM Ipolecca

VX aJjaNTallu¥ Ha MOPPOIOTUYECKOM YPOBHE.
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SABUIIE CUHOHIMII B YKPATHCBHKIH
OHOMACTUYHIN TEPMIHOJIOTII

MARTA ABUZAROWA

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

THE PHENOMENON OF SYNONYMY IN UKRAINIAN ONOMASTIC TERMINOLOGY. Thearticle
is dedicated to Ukrainian onomastic terminology, which still requires systematisation and unification.
The first part of the article briefly examines the formation of onomastic terminology in Ukrainian
scholarly tradition and some of the difficulties associated with the use of onomastic terms in literature.

The second part of the article discusses the problem of synonymy in onomastic terminology.

Keywords: synonyms, Ukrainian onomastic terminology, unification of onomastic terminology.

YkpalHChbKa MOBO3HaB4Ya TePMiHOJIOTisl CTUXIHHO IO4Yajia pO3BUBATUCS B MepLIii
yBepTi XX CT., y 38’513Ky 3i cTBopeHHsiM Ykpaincbkoi AH. [IpoTsirom 30-40-x pokiB XX cT.
3100yTKH YKPaiHChKOI MOBO3HABYOI HAyKH YCITILIIHO /IiKBiZIOBYBaB TOAILIHII PeXXUM, SIKHI
3TO/IOM TAKO)XX 3a00POHSIB HOBI YKpalHO3HABYI JOCTIHKEHHS i MPOEKTH aXX [0 3400yTTs
YKpailHCBHKOIO JilepyKaBOI0 He3a/eXXHOCTi B 1991 P.

Cripo6u TBOPUTH YKPATHCbKY OHOMACTHYHY TEPMiHOJIOTi0 10 1991 P. Oy/ik MOOIU-
HOKI i, Ha Xasib, MasioMacTabHi. Crogu Hanexxuts npoekt B. Himuyka YkpaiHcbka oHo-
macmu4Ha mepmiHosoein (depe3 HEBETMKUM TUPAXK L0 MPOEKTY MaJIo AOCTYIl OOMexKeHe
KOJIO YMTaviB) i mi3Hiwi JomoBHeHHs 0 HhoTo [HiMuyk 1966], nomosigs I1. Yyuku [UYyuka
1966], pekomeHatii MoBo3HaBLiB A. binerpkoro [benerkuii 1976], I. KoBanuka [KoBaank
1976], cipo6u M. Xyzama [Xygamr - A6aurmHa 1980]. Ilicist 1991 p. Ha motpeby BHOpPsiA-
KyBaHHSI OHOMAaCTHYHOI TepMiHosorii 3BepratoTh yBary 1. ®apion [Papion 1994], T. Ko-
BasieBcbKa [KoBaneBchka 1994], M. Topunncekuit [TopunHCbKHiL 2008], TpoTe CIOBHUKA
YKpalHChbKOI OHOMaCTHU4YHOI TePMIHOJIOril Ha TOM Yac He CTBOpeHO. Maihxe TpU AeCATUITTS

YKPalHCbKI OHOMAaCTH KOPUCTYBAJIMCSI POCIMCBKUM CIOBHUKOM OHOMACTUYHMX T€PMIHIB
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MARTA ABUZAROWA :

H. TTomonbcekoi [TTomonbekas 1978), Buganum y 1988 p. i mepeBUsaHUM yepes 10 POKIB.
[TpoTAroM OCTAaHHBOTO YaCy YKpPAaiHChbKAa OHOMACTUYHA HayKa 3MillHi/la, 3’IBUIUCS HOBI
TepMiHH, sKi C/Tif, YIOPSAKYBaTU M CUCTEMATU3YBaTH, BiiTAaK BUHUKAJ/IA MOTpeba y CTBO-
PEHHI CJIOBHHMKA caMe YKPalHCbKOI OHOMAaCTUYHOI TepMiHOJIOril. 32 BUKOHAHHS LIbOTO 3a-
BJAHHS B3si1Mcsi MOBO3HaBli JImutpo byuko #i Haranis Tka4oBa, i sIK pe3ynbrar IXHBOI
mpatii y 2012 p. BUMIIOB ApyKoM C08HUK YKPATHCLKOT OHOMAcmMu4HOi mepmiHooeil [By4ko
- TkavoBa 2012] (mani - CYOT), sikuii, mOmpu CKPOMHUM THPAX (BCHOTO 500 MPUMipPHHKIB),
CTaB HACTI/IbHO KHUTOIO 1 IOCBiJY€HUX OHOMACTIB, i OHOMACTiB-TTIOYaTKIiBIIiB.

Xoua CIOBHMK BXXe iCHYe, mpolec yHidikalii OHOMaCTU4YHOI TepMiHOOTiI — Lie He-
IIpOCTe i JOBroTpUBaJle 3aBAAHHS, SIKe Ha/la/Ii CTOITh Iepefi YKPalHCbKMMU MOBO3HABL MU
(moTpe6y BUKOHAHHSI [[HOTO 3aBAAHHS CITPOOYEMO OOT'PYHTYBATH B HALIi# CTATTI).

HasiTs micsist my6ikaiiii CIOBHUKA, 3 SIBASIOTHCS TOCTiIHKEHHS, SIKi 3B€PTAIOTh YBary
Ha HeOOXiZHICTh YyMOPSAAKYBAaHHS OHOMAcTHU4YHOI TepMmiHosorii. Lle po3Bigku 1. Kazumu-
poBoi OHoMacmuyHa mepmiHON02iA YKPAIHCLKOI M08U 8 acnekmi npobaemu 2apMoHi3a-
yii [Kazaumupona 2013a] Ta Memasswik ykpauHckoti OHOMACmMuKu 8 KOHMeKcme CaAa8siHCKol
mpaduyuu [Kazumuposa 2013b], M. TopunHcsKoro YkpaiHcbka oHomacmuka: icmopis,
Cb0200€eHHS, NepcneKmueu, y sIKiii aBTOp CIIpaBeJIMBO BKAa3y€e HA YMMaJli IPOTaJIuHU B Cy-
YacHil cmpykmypi mepmMiHONO3Ha1eHb, nepedycimM 0eHOMAamHO-HOMIHAMUBHO20 CNPAMY-
gaHHs [TopumHCHKUI 2013: 220]. 3BO)KAIOYM HA MPOTATMHU ¥ 6e3/1aj/sl y BYKMBaHHI OHO-
MaCTHUYHUX TEPMiHiB, ClIPOOY€EMO 1ije pa3 3BePHYTUCS IO TUTAHHS TPYAHOILIB CTAHOBJIEHHSI
YKPAIHCBKOI OHOMaCTUYHOI TePMiHOCHUCTEMHU.

OcHoBHa npo6ieMa B OHOMAaCTHUYHii TepMiHOJOTI MOB’sI3aHA i3 TUM, LIO ISl 10-
3HA4eHHS OAHOTO 1 TOTO X JeHOTaTa HepPiAKO iICHY€e HU3Ka PI3HUX TepMiHiB. Tak BUHUKae
SIBU1I[e CUHOHIMII Ta pi3HOOI B OHOMACTUYHIN TepMiHO/IOTII, po sikuii iuie H. bepGep
[Bep6ep 2011], HAaBOASYM SIK PUKJIAZ, ZOBIHM i 1OCI He 3aBepLIEHU TPOLeC TBOPEHHS Ha-
3BU PO37,i/Ty OHOMACTHUKH, 10 3aiIMA€ThCsI BUBUEHHSIM BJIACHUX Ha3B Y JIiTEPaTyPHO-XYZ0XK-
HbOMY TBOpi. [loemuyHa oHomMacmuka, noemuka OHiMd, NOEMOHIMIKA, NOEMOHIMON0211
(B. Kaniukin), aimepamypHo-xydosxcHs onomacmuxa (J1. Beneit), noemuuna oHomacmuka
(E. Marasanuk), cmuaicmuyiHa onomacmuxa (K. 3aiiuesa), simepamypHa oHomacmuka
(I. HeMmupoBchKa) — 0Ch HU3Ka Ha3B PO3/1i/Ty OHOMACTHKH, 1[0 BUBYAE OHIMU JTiTEPaTypPHO-
xypoxHix TBopiB. 0. Kapnenko nponoHye Ha3uBaTH Lieii po3jia TepMiHOM JimepamypHa
oHomacmuka abo oHomacmuka xydoxcHvoi nimepamypu. [Tonpu pynkuionysanus B CYOT
TepMiHiB-CHUHOHIMIB OHOMamonoemuka Ta N0emu4YHd OHOMAcmukd, HaWBiJOBIJHIIINM
aBTOPHU TAaKOXX BBAKAIOTH TEPMiH simepamypHa oHomacmuka [Byuko — TkauoBa 2012: 140,
150]. 3Ba)KarouM Ha PeKOMEHAALii HayKOBIiB, MPOCTEXYEMO BCe Lupire i 6isbir yHipiko-

BaHe BXMBAaHHS caMe TepMiHa J1imepamypHd OHOMACMUKA, SIKUH, CIIOAIBaEMOCS, HEBA,0B31
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CTaHe €AVHUM Ha MO3HA4YeHHsI pO37i/ly OHOMAaCTUKH, 110 BUBYA€ BJaCHI Ha3BU B JiTepa-
TYPHO-XY0)XHbOMY TBOPI.

KpiMm npo6iemu CMHOHIMII, B OHOMaCTUYHiM TepMiHOJIOTil HasBHI BUIAKU TCEB-
JOOMOHIMII. SIcKpaBUM NPHUKIaZOM LbOTO SIBHILIQ B YKPAalHCBKI OHOMACTHUIl € TepMiH
6i6nionim. MoBosHaBui JI. Jluteusn [/lutBuH 2006], 10. Bpainko [Bpainko 2005], J/I. Cerni-
BepcToBa [CeniBepcToBa 2011] BBaXKAIOTh TEPMiH 6i61i0HIM JepuBaToM Bij nekcemu bibais,
TOMY BUKOPHMCTOBYIOTh HOTO Ha MO3HA4YeHHs1 Ha3eu 6i6aitinoi nocmami. HaTtomicTp iHmmi
IOCTiJHUKY BJIACHUX Has3B, siK B. 3enensko [3enennko www], T. Kpynensosa [KpymeHboBa
2010], BUKOPHUCTOBYIOTh TEPMiH 6i6.1i0HIM Ha TIO3HAY€HHsI Ha3BU 6ydb-9K020 MEOopy — Xy-
JdOoMCHbBO20, peniciliHo20, Hayko8o2o, noaimuuHo2o mowo [[epacumuyk - HeunmnopeHko
2002: 140]. Tak, He 3arTUGIIOYKCh B €TUMOJIOTIYHI TOHKOIIi, MOXXHA CTBEPKYBAaTH, 1[0
TepMiH 6i6aioHIM Y 3HAYEeHHI Ha3ea 6i6.itiHoi nocmami Ta 6i6aioHiM Yy 3HAYEHHI HaA3ea
6ydb-ak020 meopy — ue oMmoHimMu. HacrpaBzi, oMOHiMII HeMae, Lie vIe HelpaBHUIbHE
cnoBoxkuBaHHA. Curyaunito nposicHioe CYOT i3 4iTKUM BU3Ha4YeHHSIM TepMiHa: 6i0.i-
OHiM - e 8ud ideoHima, nideud xpemamoHima, énacHa Ha3ea 6ydb-21K020 XydoHCHbLOZO,
ny6aiyucmuy4Ho20, peniciliHo2o, HAyK08020, noaimuyHozo i m. d. meopy [by4uko — Tka4yoBa
2012: 56]. Y 6inopycekiit [Llyp 2010; Kanenik 2011] i pocificekiii [ABnakynoB 2011; YecHo-
KOBa 2011] OHOMACTHLi TePMiH 6i61i0HIM TaKOX PYyHKLIOHYE /uiiie 3i 3HAYeHHSIM HA38a
nimepamypHoz2o meopy. [lis1 Ha3B 6i6IiHNX IePCOHAXKIB AOLITBHO BXUBATH CJIOBOCITOJY-
4yeHHs 6i6aitiHi aumponoHimu [Stetsula 2011: 229]. ABTOpH, 5IKi BUKOPHUCTOBYIOTh TEPMiH
6161i0HIM Ha TIO3HAYEHHS Ha3eu 6i6itiHOI nocmami, BUBOAATH MOro Bix ciaoBa bibais, a He
6e3nocepenubo Bix rp. biblion kHuea (xoua Tepmin 6i6aioHim i TepmiH Bibais moxoasTh
BiZl, OZHOTO ¥ TOTO XX rperpKoro eTuMoHa biblion, B ykpaiHchKiii MOBi AepUBalLiiiHO BOHU
He 3aJIeKHI MDK c00010), TOMY U 3’siBHUIacst niceBAooMoHiMist. CriogiBaEMocst, €[UHe BU3HA-
yeHHs1 B CYOT monomoke YHUKHYTH MOJiOHUX TTIOMUJIOK.

3BepHeMO yBary Ha liie OJMH BHUIIQ/IOK TIOMUIKOBOTO CJIOBOBXXMBAHHS, 11O CTOCY-
€ThCSI TAKUX TE€PMiHIB-MIAPOHIMIB, SIK OHIMHUU — OHOMAacMuy4HUll, AHMPONOHIMHUU — aH-
mponoHiMidHul 1 T. 1. OHiIMHUU / aHMpoOnoHIMHUU — 1Lie TaKWUH, IKUH CTOCYETHCSI OHIMaA
(BacHoOl Ha3BM) / aHTpoMOHIMa (0COGOBOT Ha3BH), OHOMACMUYHUL / AHMPONOHIMIMHULL —
1110 CTOCYETHCSI HAYKM OHOMACTUKH/aHTPOMNOHIMIKHU. Lli TepMiHM YacTO HEBUIIPABAAHO Mif-
MiHIOIOTb. Jlo IPUK/IaJYy, AEXTO 3 MOBO3HABLiB BYKMBAE C/IOBOCIIOTyY€eHHS 8100HOMACMUYHI
npizeuwa [byraBa www], Maroun Ha yBasi mpi3BHILQ, 11O MOXOJATH BiJ BIACHUX HA3B,
TOOTO 8idoHIMHI. BaknuBo nudepenuiroBaty ui nousTts. Kpim TepmiHiB anmpononim-
HUll Ta AHMPONOHIMIYHUU, C/IiJ], BIiZOKPEeM/IIOBAaTH TePMiH GHMPONOHIMIUHUU — MOXiZHUN
Bizt aHTponoHiMmist (cykymHicTs TepmiHiB) [Kazumuposa 2013: 189-190]. Taka x mpobiema

BUHMKA€E MIPU CJIOBOBXHBAHHI T€PMiHIB AHMPONOHIMIA — T€ CaMe, L0 aHTPOIOHIMIKOH,
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TOOTO CYKYMHICTh aHTPOMOHIMIB, Ta AHMPONOHIMIKA — Taly3b OHOMACTHUKH, HAayKa MPO
oco608i Ha3Bu. Kpim Toro, ykinagaui CYOT BBaXkaloTh HEKOPEKTHUM Y)XMBAaHHSI TepPMiHa
anmponoocHoga [By4yko - TkadoBa 2012: 45|, SKMH Y4aCTO BUKOPUCTOBYIOTh YKPAiIHCHKI
oHOMacTU. TepMiH aHMPONOOCHOBA O3HAYAE OCHOBA J1H0OOUHU, 3 HE OCHOBA aHTPOIOHIMA,
TOMY YKJIa/Ia4i CIIpaBeIIMBO PAASTh BBOJUTH J0 HAYKOBOTO 00iry TepMiHU aHMPONOHIMHA
0CHO8d, AHMPONOHIMOOCHO8A.

OxpiMm po36iKHOCTel y BlacHe OHOMACTHYHIN TepMiHOJOriI, crocTepiraeMo Ba-
PIaHTHICTD, @ HEepPiIKO i MOMM/IKOBe BXXMBAHHS JesSKUX YKPAalHCbKUX MOBO3HAaBYHUX Tep-
MiHiB, 110 YaCTO CTOCYIOTBhCS METOJiIB i MPUHOMIB OHOMACTUYHOTO AOCTimKeHHs. Taki
PO36DKHOCTI I'PYHTOBHO OIKMCYE MPOBiAHMI yKpaiHchkuii oHoMact 0. Kaprnenko y cBoiii
crarti Jlewo npo eugveHHs énacHux Haze [KapreHKo 2010]| Ha mifCTaBi aHai3y IE€CATKIB
KaH/IUJATChKUX 1 JOKTOPCHKUX AucepTtauiii. Oco6mMBy yBary MOBO3HaBellb 3BEPTA€ Ha
IUIyTaHUHY 1 CUHOHIMIIO B HACTyITHUX T€pMiHax:

— KinbKicHUll Memod AOCTiIKeHHs, cmamucmuyvHull i mamemamuyHutl. Yci Tpu

Ha3BU aKTHBHO BUKOPUCTOBYIOTb OHOMACTH Y CBOIX AOCTIZPKEeHHSX, He 3BAYKAI0UU
Ha Pi3HUIII0 MDK IUMH MeTOAaMH. 3a3BU4Yaii B OHOMAaCTUYHUX TPaLsiX BUKOPHC-
TOBYIOTH KINIbKICHUU Memod, a/iKe MAEeThCS JIUILE PO MiPAXYHKH, a He MaTe-
MaTHU4YHI GOPMY/IH Y1 OOYHCIIEHHS BiZICOTKAa UMOBIPHOCTI pe3y/IbTaTiB, IKUMHU
onepye cmamucmuyHull i mamemamuyHuii memoodu [KapneHko 2010: 44].

— CUHXPOHHO-0NUCOB8UM MemodoM 3[,e6iNbLUIOro HEBUIIPABAAHO Ha3UBAOTh IPOCTO
onucosuti Mmemod, SIKA 3HA4YHO YaCTillle BAKOPUCTOBYETHCSI B OHOMaCTUYHHUX
IOCITiHKEeHHSIX;

- 3icmasHutll Memod TaKOXX Ha3UBAIOTh ONUCOB0-3iCMAa8HUM ab0 NOPIBHANBLHO
-3icmagHum (yci TPy TEpMiHH 0O3HAYAIOTh OJHE TIOHATTS i BYKUBAKOTHCS SIK
CUHOHIMHM);

- ... emuMmoJ02ivHUll Memod, IePeBaYXHO BiH JKe NOPi8HANbHO-ICMOpuUYHUl,
nopigHsanbHo-diaxporiuHut [KapreHko 2010: 44].

SIk BXe 3rajyBasocs BUILe, HAWBAKIHUBILIOK MTPUYUHOK PO30DKHOCTEN B yKpaiH-

CbKili OHOMAaCTHYHI¥ TePMIHOCHCTEMI € HasIBHICTh y 11 Me)XaxX 3Ha4YHOI KiJIbKOCTI TepMi-
HiB-CMHOHIMIB, TOMY JOKJIa/iHillle 3yTMHUMOCS CaMe Ha SIBUILli CHHOHIMil B OHOMaCTUYHiH
TepMiHoJIOril. SIBHIle CHHOHIMII B YKpaiHChKiil TepMiHOJIOTiI pi3HUX rasy3eii onmucyBaso 6a-
raro moBo3HaBIIiB [Kouepran 1980; Kouan 2008; MapTuHsik 2008; Llumban 2007; M’sirkota
2014; Peuxo 2014], mpoTe CHHOHIMIsI B OHOMACTHYHIi TepMiHOIOTi He GyIa MpesMeToM

CreniaJbHOTO JOC/TiKEeHHS.
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[Tpy4rHY BUHUKHEHHSI CHHOHIMIB Y TEPMiHOJIOTII TOAiOHI 0 MPUYUH MOSIBU CHHO-
HIMHUX Ha3B y 3araJibHOHapOAHii MOBi. BapTo ofHaK 3BayKUTH, YU JAOLITBHICTh BUKOPHC-
TAaHHSI CHHOHIMIB y TePMiHOJIOTil € PiBHO3HAYHOTO JIOLi/IbHOCTI 30aradyeHHs 3araJibHOHA-
POZHOI MOBH 3a JONIOMOT'00 CUHOHIMIB. Bi/IbIIIiCTh MOBO3HABILIB BBA)KA€ SIBULLE CUHOHIMII
B TePMIiHOJIOTil HEraTUBHUM, OCKiJIbKH TePMiH SIK BUPa3HUK CIlel}ia/IbHUX MIOHSATh TOBUHEH
MaTH O/iHe 3HAueHHs i He TOBUHEH CTBOPIOBATU HETOYHOCTI B CIeliia/i30BaHili KOMYHi-
Kauii. TepMmin - 1e 1080 abo cnos8ocnonyHeHHs, WO 8HCUBAEMBCA 0N MOUHO20 BUPA-
HCEHHS NOHAMMSA 3 1K0i-HebyOb 2any3i 3HAHHS — HAYKU, MeXHIKU, MUucmeymaed, Cycninb-
HO20 dcumms mowo. Y eany3i Hayku mepmiHu ymeoproomb cucmemy (mepmiHonoziro).
Y mexcax yiei cucmemu mepmiH He NOBUHEH MAMU CUHOHIMIB, 8IH Makoxic He mMoxce Gymu
6azamosHauHum [EpMOIeHKO i iH. 2001: 183]. AHa/OTiYHe BU3HAYEHHS MOJAIOTh aBTOPH
CJIOBHUKA iHIIOMOBHUX c1iB [Bubuk — Ciota 2006: 533]. TlogiGHYy 4yMKy BHUCIOBIIOIOTH
MO/IbChbKi MOBO3HaBLi: Zgodnie z zasadq jednomianowosci terminéw skierowang przeciw
rownoznacznikom i bliskoznacznikom i gtoszqcq, ze tylko jedna nazwa powinna oznacza¢
jedno pojecie, synonimie, tak uzytecznq w jezyku potocznym do wyrazenia rozmaitych
odcieni znaczeniowych, w terminologii uwaza sie za bardzo szkodliwq, przysparzajqcq wiele
trudnosci tak naukowcom i technikom, jak i innym osobom korzystajgcym z literatury
specjalistycznej [Gorski 1979: 179-180]. K. ['ypcbkuii 70BOgUTS, 1110 CHHOHIMHU B TEPMiHO-
JIOTT He TIO3HAYaI0Th HOBUX MTOHATH YM 00 €KTIB Ha BiIMiHY BiJi CHHOHIMiB pO3MOBHOI MOBH
— TYT CMHOHIMH, SIK MPABUJIO, 03HAYAIOTh OIM3bKi, ajsie He TOTOXXHI MOHATTSI. CHHOHIMU
B TEPMiHOJIOTII XapaKTepHU3YIThCsI PIBHO3HAYHICTIO (TaK 3BaHi aGCOMOTHI CHHOHIMH, Je-
SIKi MOBO3HABIII HAa3WBAKOThH IX AyO/reTaMu), A CHHOHIMU B PO3MOBHIM YM XYIOXKHIN MOBI
- 6nusbko3HavHicTio [Grodzinski 1985]. Tomy twierdzenie o wzbogaceniu jezyka poprzez
stosowanie synoniméw w terminologii nie wytrzymuje krytyki [Gorski 1979: 180].

Omxe, JOCKOHA/INI TePMiH TOBUHEH OyTH MOHOCEMAaHTUYHUM i He MaTH CHHOHIMIB.
[IpoTte cydyacHa HayKa 3 1i CTPIMKHM 3POCTaHHSIM KiJIbKOCTi TepMiHiB PsICHIE TepMiHAMU-CH-
HOHIMaMH i HaBiTh L[ITMMU CMHOHIMHUMU' psijamMu. He € BUHsATKOM i oHOMacTHKa. AHaTi3
oHOMacTHU4YHOI TepMmiHOcucTeMu Ha 6a3i CYOT f03BOMB BCTAaHOBUTH TEPMiHU-CUHOHIMH,
SKI 3’ IBUJIMCS BHACIIOK:

1) BYKMBAHHSI 3aMT0O3UYMEHUX TEPMIiHIB a60 TepMiHOCTIONYK. Lle cripusiio yrBOpeHH 0
CMHOHIMHUX Map 3all03MYe€HUI TepMiH/TepMiHOCIONyKa — MUTOMUI TepMiH / TepMiHOC-

NoJTyKa: abpesiamypHa 61acHa HA36d — CKAAOHOCKOPOYeHa 8adcHa Hasdea (TyT GepeMo [0

1 3a aHaJIori€lo 0 MPUKMETHUKIB AHMPONOHIMIHHUU — AHMPONOHIMIUHUU — AHMPONOHIMHUU, BUKOPUC-
TOBYEMO T€PMIiHU cUHOHIMIuHU (BiJ CMHOHIMIKA) — CUHOHIMItHUU (Bif, CHHOHIMIS) — cuHOHIMHUU (Bif,
cruHOHIM). OCKIJIBKY TEPMiH CUHOHIMIKA BUKOPHUCTOBYETHCS /ISl TIO3HAYEHHSI CUHOHIMIT, TEDMIHM CUHO-
HIMITIHUTI Ta CAHOHIMIYHMI MOXKYTb Oy TH B3a€EMO3aMiHHUMHM, ajie He cuHOHIMHul. /[lem. [Bacenpka 2014].
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yBaru jiviie nepuMii KOMIOHEHT TePMiHOCIOMYK, SIKUH BiZPi3HSIETHCS 3a MOXOMKEHHSIM:
y TepIIOMY BUIAJKy — Lie 3all03MY€eHe CJI0BO, a B IPYyTOMy — B/IaCHE YKPAiHCBKE), a8mo-
XMOHHA 81ACHA HA38d — NUMOMA 6]1ACHA HA38d, depusamueHa Hazea — noxidHa Hased,
eK302eHHa HA38a — 3aN03u4eHa Ha3ea, papumem-e im’s — pidkicHe im’s, iHOueeHHa Ha3ea
— CNOKOHBIYHA HA364d, ANEASMUBHA JleKCUKd — 3a2aibHi Ha36U, ceKyHOapHa HOMiHayis —
emopuHHa HomiHayis (6epeMo [0 yBarw jiuviie MEPIIWii KOMIIOHEHT, OCKi/IbKU IPYyTuid
B 000X BUIAKaX 3aM03UYEHU), 2i6pudHa 8a1acHa Ha3ea — 060MOBHA 81ACHA HA384;

2) Mapajie/lbHOTO BXXMBAHHS /IBOX 3all03MYEHUX TEPMiHiB/T€PMiHOCIIONYK: anens-
musizayis — deoHiMizayis, OueHiIMOHIM — 20HOPOHIM, MihOaAHMPONOHIM — MihonepcoHIM.
OHIMHUU — nponpianbHull, aziozpagiuve im’a — kaneHoapHe im’a, NOEMUYHA AHMPONOHIMIKA
- JimepamypHa aHMpONOHIMika, 8i0meoHiMHe iM’a — meogopHe im’a, 2inepuuna gopma
- einepkopekmHa gopma, HekaneHOapHe imM’a — HEKAHOHIUHe im’s, HeodiyiliHa Ha3ea — nap-
MUKyASpHA HA36d, NOEMUYHUU AHMPONOHIM — AimepamypHo-XyJoXcHIll AHMPONOHIM, 0¢i-
yiliHa Ha3ea - cmaHAapmMu308aHa HA368d, OHIMHA KA/NbKA — HA38A-KANbKA;

3) mapasieIbHOTO BYXMBAHHS IBOX ITUTOMHUX TEPMiHiB/T€PMIHOCIIONYK: 0OXPUCMUSH-
CbKe IM’ — A3UMHUYbKe IM’, IM’ YepKo8He — IM 'l XpeCcHe, HaUMeHY8AHHA — HA36d, WKI1bHe
npi38uUCbKO — Y4HIBCbKe NPI38UCLKO, IMEHHA 0CHOB8A — OCHO8A HA38U;

4) 3aMiHH CJIOBOCIIOTyY€HHSI OGHOC/IIBHUM TEPMiHOM, B Pe3y/IbTaTi SIKOTO 3’ IBUIUCS
TakKi CHHOHIMHI Mapu:

a) TepMiHOCIIOTyKa — OJHOC/TIBHUI TepMiH (TyT TaKoX 3a3BHU4ail pikcyemo
napH, 10 CKIAJAIOTHCS i3 3aMI03UYEHOTO Ta ABTOXTOHHOTO CJI0Ba ab0 C/10-
BOCITOJTYY€HHSI): 3aeabHA HA368d — ANeAsMue, 81acHa HA38a — OHIM, 8HY-
mpimicbkull MONOHIM — yp6AHOHIM, 8HYMPICINbCLKUU MONOHIM — 8IKOHIM,
eeoepagiuHa Hazea — monoHimM, ocoboea Ha3ea — AHMPONOHIM, npidsuujesa
Ha3ea — npomonpiseuwje, C106HUK OHIMI8 — OHOMACMUKOH, MAEMHUU OHIM
— KPUNMOHIM;

6) TepMIiHOCIIOTyKa — OJHOC/IIBHUIM TEPMiH, yTBOPEHHUH cydikcambHUM, Tipedik-
caspHUM a00 cydikcanpHO-TpedikcaTbBHUM CIIOCOOAMHU LIUISIXOM BiJKUZAHHS
OJHOTO a0 ABOX KOMIIOHEHTIB TEPMiHOCTIONYKU: JOCNIOHUK AHMPONOHIMIL
— aHmponoHimicm, demiHymueHe im’s — deMiHymue, MemopianbHa Ha38a
- Memopamue, MempoHiMHe npi3guuje — MempOoHIM, 2iIHeKOHIMHe npizsulye
— eiHeKOHIM, 360pomHa depusayis — pedepusauyis, 2iNOKOpUCMUYHA HA38d
- einokopucmuka, Mihonoz2iuHa eaacHa Ha3ea — MihoHim, eidanensmuseHa
8/1acHa Ha3ea — deaneasamus, OHimi3ayis aneasmuea — deaneasmueayis.

Bizx TepMmiHIB-CHHOHIMIB MOBO3HABLIl IPONOHYIOTh PO3MEXOBYBaTU TepPMIHU-Bapi-

auTu. BapiaHmamu eapmo Hazusamu gopmanbHi 6ud03MiHU MO20 camozo c108a [MapTHUHSIK
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2008: 102]. B oHOMacTH4Hii TepMiHOCHCTEMI BikcyeMO MOPdOIOTiYHI TEpMiHU-BapiaHTH:
anmponomopgizayis — aHmponomopgiam, emHOHIMHI npizeuwa — 8i0emHOHIMHI npizsuwa,
nampoHimHe npizguwe — eionampoHimHe npizeuwe. OKpiM LbOTO, O TEPMiHiB-BapiaHTIB
HaJIeXXaTh Ti, OAHUM eIeMEeHTOM SIKUX € TEPMIHOCIIONYKQ, a IPyTUM — 11 ycideHa aHa/liTU4YHa
dopma - TepMiH-KOMIIOBUT (/11 IXHBOTO TBOPEHHs Oy/IM BUKOPUCTaHI OJHAKOBI CTPYK-
TYPHi KOMITOHEHTH, TOMY iX MOXXHa KBasi(piKyBaTH sIK BapiaHTH): abpegiamypHe npizguwje
- npizsuwe-abpesiamypa, 810monoHiMHUlU AHMPONOHIM — MONOHIMOAHMPONOHIM, AHMPO-
NOHIMHA NieKcema — AaHMPONOHIMOleKcemd, AHMPONOHIMHA OCHO8A — AHIMPONOHIMOOCHO8A,
MONOHIMHA OCHOBA — MONOHIMOOCHO8d, MONOHIMHA 1302710CA — MONOHIMO01302710Cd, MONO-
HIMHUU hpopmaHm — MONOHIMOPOPMaHm, 8i0aHMPONOHIMHUU MONOHIM — AHMPONOMONO-
HIM, OHIMHUU C1080MEIP — OHIMOMB0PEeHHS, eMHOHIMHUU MONOHIM — eéMHOHIMOMONOHIM,
nocecusHull MONOHIM — MONOHIM-NOCECUS.

OHoMacTHYHI TepMiHU-CHHOHIMU MAIOTh 34aTHICTh 00’ €IHYIOTHCS Y Oi/TbLIi IPYIIH,
TaK 3BaHi CMHOHIMHI psigu. HaiiumcebHIIMM € TaKUi CHHOHIMHUM Psifi, SKUi 00 € JHYE 10
TepMiHiB: Noemu4YHa OHOMAacmuka, N0OemuKa OHimMd, NOeMOoHIMIKA, NOeMOHIMO010214, ime-
pamypHo-xy0oxCHs. OHOMACMUKA, NOeMu4YHd OHOMACMUKd, CMUAICMU4YHad OHOMACMUKa,
AimepamypHa OHOMACMUKd, OHOMACMUKA XYOOXCHbOI Jlimepamypu, OHOMAmMonoemuxka.
OxkpiMm 1poro, PpikcyeMo TaKi CHHOHIMHI PSIAM: anomponeiuHe iM’a — anomponas — 3axucHe
IM’l — OXOPOHHe iM’, aRMPONOHIMHUU opMaHmM — aHMPONOHIMOPopmaHm — opmanm
aHMPpONOHIMa, eninco8aHa HA38a — eiNcuc — Ha36a-eainc, eMuMoH — uXiOHe C1080 — MO-
mueyeanbHe CN080, 3ICMABIeHHA 8 HA36AX — KCMANO3uma — HKCMano3umHa Ha3ed,
3MEHWYBaNbHA HA38d — deMiHymMue — deMiHymueHa Ha3ed, AimepamypHo-XyO00xCHill OHIM
— NOeMOHIM — N0OemMu4Ha HA36d, HOMIHAYIA — IMEHY8AHHS — NPUCBOEHHS HA38U, eHO02eH-
HUll EMHOHIM — A8MOEMHOHIM — CAMOHA36d eMHOCY, AHMPONOHIMISAA — AHIMPONOHIMIKOH
— CJI06HUK AHMPONOHIMIS.

OkpiM BllacHe OHOMACTUYHUX TEPMiHOJIEKCEM, iCHye (Ge3/id CHHOHIMIB cepes 3a-
raJibHUX MOBO3HABUMX TEPMiHiB, SIKi 4aCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B OHOMAaCTUYHUX JOCITi-
JI)KeHHSIX, SIK HallpUKJIaJl: eKCMPAaniH28aAbHUlU YUHHUK — NO3AMOBHUU YUHHUK, elleMeHm
Ha38u — KOMNOHEHM HA36U, KOHMPAKYis — CMsAeHeHHs, onucosull Memod — deckpunmue-
Hull Memod, Ha3ueHa PyHKYI — HOMIHaAMUBHA PYHKYI, KOHMAMIHAYIN — CXpewyB8aHHS
i 6araro iHIIHUX.

Y pesynbrari aHanisy Tepminonekcem CYOT Branocst 3i6patH 141 TepMiH, 3 AKUX 46
Iap TepMiHiB-CHHOHIMIB, 14 Map TepMiHiB-BapiaHTIB Ta 11 CUHOHIMHUX psAiB. HaBegeHi
MPUKJIaAM CBIAYATH MPO Te, 110 B YKPAlHChKili OHOMACTUYHIN TepMiHOIOrii HasiBHA 3HaYHA
Ki/IbKiCTh TepMiHiB-cuHOHIMIB. KpiM 1jboT0, dikCcyeMO TceBLO-OMOHIMH, TepPMiHH-Bapi-

AQHTH, HETIOC/TiJOBHE BYXKMBAHHSI OHOMACTUYHHUX TEPMiHIB, L0 CyllepevYruTh BUPOOIEHUM [10
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TepMiHOJIeKCeM BMUMOTaM, TaKUM SIK TOYHICTh, CUCTEMHICTh, OZHO3HAYHICTh, CTU/IICTUYHA
HEUTPaNbHICTh. SIK 6aunmo, HeoOXiAHICTh yHidiKawLiil i Kogudikailii OHOMaCTUYHOI TepMi-
HOJIOTII — Lie CKJIaJiHe i JOBroTpUBaJie 3aBJlaHHS, sSIKe Haa/li CTOITh MepeJ YKPalHCbKUMU
MOBO3HaBLsIMU. Lli/IKOM YHUKHYTH CUHOHIMIii B TepMiHOJOrii, MabyTh, HE BIACTHCS, ajie

BapTO NpalOBAaTH HaJ, MiHiMasi3ali€lo [bOro sIBUIIA.
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E3UKOBH HATJIACHU KbM
TEPMHUHOJIOTHSATA,
CBBP3AHA CbC 31PABETO'

ELENA KANEVSKA-NIKOLOVA

Uniwersytet Ptowdiwski im. Paisja Hilendarskiego
— Filia w Smolanie

LANGUAGE ATTITUDES TO HEALTH-RELATED TERMINOLOGY. The paper presents young
people’s attitudes towards health-related terminology. Taking into consideration the results of
the study conducted with 60 university students, the author draws conclusions concerning the
realisation of health as a concept with two or three-part essence and of the stylistic differentiation
of some health-related terms, the sources of information on health topics which young people
are interested in as well as the accessibility and intelligibility of the information connected with

health in Bulgarian mass media.

Keywords: language attitudes, terminology, health.

E3UKOBHUTE OLIEHBYHU HaT/IacH (T. HAp. €3UKOBH aTUTIOAN>) HAa ChbBPEMEHHOTO G'bJI-
rapCKo OOIIeCTBO KbM BAPUAHTHOCTTA B YCTHATA P€Y M KbM Pa3muvIHU GOPMH Ha CHILECT-
ByBaHe Ha e3MKa Ca aKTya/lHa TeMa B Hal-HOBUTe HU3C/IeJBAaHHS HAa COLMOTMHTBUCTUTE
Y COLIMAJIHUTE TICUXO/IO3U [AJIeKCoBa 2000, 2002, 2009, 2013; AnekcoBa — PeTBamrueBa
2006; AnexcoBa - CiraB4yeBa 2008; KpHueBa 2008 u ap.]. OueHbYHM TOAXOAH Ca TIPU/IATAHN
IIPY U3CJIeJBAHETO HA €3MKOBUTE HAr/laCh KbM JKaprOHW3MH, BYITapuaMHu U Ipodecro-

HaJTHA JIEKCHKA KaTO HeCTPYKTypHU GOPMHU Ha ChlLIeCTBYBaHe Ha e3uKa [AGa3oBa 2014],

1 CraTusTa e 9acT ot usciaeasane mo mpoekt HUi15-®C-017/23.04.2015 1., punancupan ot HIT/I Ha [Tnos-
IuBcKus yHuBepcuTeT [lancuii XuneHngapcku.

2 [loz e3ankoBUM aTUTIOLU Ce pa30UpaT B3AUMHUTE MIOBEeHYECKH U OLIEHBYHU HAT/IACH U TP PABIIOIONKe-
HUSI HA HOCUTE/TUTE Ha Pa3MU4YHU e3uny (M1 pasauyHu GOPMU Ha ChLIECTBYBaHE HA €3UKa) KAKTO KbM
YY)XKIUTE, TaKa U KbM TEXHUTE COOCTBEHM e3uly unu e3ukoBu BapuanTH (ITaues 1993: 81). [TouaTueTo
atuTioq, (ot naT. aptitudo ‘TOTOBHOCT, CKIOHHOCT), UTaI. attitudine ‘mpeapasmnonoxenue’) B Gbarapckara
COLIMOJIMHIBUCTUYHA JIUTepaTypa ce CHHOHUMHU3Mpa Hali-4eCTo ¢ TePMHUHOJIOTUYHUTE CJIOBOCHYETAHUS
OlLleH'bYHA HaI/laca ¥ OLeH'BYHO OTHOILeHUe.

45



ELENA KANEVSKA-NIKOLOVA +

K'bM JJMajIeKTa KaTo CTPYKTypHa e3ukoBa ¢popmariust [KpbcraHoBa 2000: 32-46; KaneBcka-
HuxonoBa 2016], KakTo ¥ K'bM OTAEeIHU AUaneKTHH aBiaenus [KaneBcka-Hukonosa 2009)].

3paBeTO KaTo OCHOBHA II€HHOCT Ha ChbBPEMEHHUSI YOBEK OT BUCOKOTEXHOJIOTHY-
HOTO MOZEPHO O0IeCTBO MOXKe /1a ce M3C/IeiBa B padHOOOpa3HUTe My pOPMH U MPOSIB-
JIEHUsI OT Pa3/IMYHHU HAayYHH NMO3ULMH. EMHO OT MHTepecHUTe M3MepeHUs Ha 3/PaBeTo
€ OTPaXeHUETO MY KaTo (eHOMeH B TEPMHHOJIOTMYHATA JIEKCHKA, B KOSITO U Ype3 KOSITO
ce MPOSIBSIBAT M Pa3KpHUBAT He CaMO €3MKOBHUTE, HO M ICUXOJTOTHYECKUTE, COLMATHUTE
Yl TOBe/IeHYeCKHUTE HAaI/IaCH Ha JIMYHOCTTA.

[TepBUTE OBITAapCKU JAHHU 33 TEDMHUHOJIOTHSI, CBbP3aHa ChC 3JPaBETO, CE OTHACST
KBbM 20-Te roguHH Ha XIX B., KoraTo ce 0popMsi TEPMHUHOIOTHSITA B Pa3/TMYHUA HAYYHH U CO-
nuanuu o6sactu. E. [lepHuiika ycTaHOBSIBa, ye 6'b/IrapcKaTa Bb3pOXK/AeHCKA MeJULIMHCKA
TEPMHUHOJIOT U 6e]'[e)KI/I peania €xoaCcTBa C TEPMHUHOJ/TIOTUUTE Ha APYTUTE HAYKHU: TTOABSBA
ce 1 ce popMHpa B HAYYHO-TIOMY/ISIPHUTE CHYMHEHHS Ha 6a3aTa Ha pa3MYHU O'BATapPCKU
JVaJIeKTH M TI0-PAa3BUTH €3UIH; XapaKTepPHU3Hpa Ce C MyPU3bM M JIUICA HA JTeKCMKATHA
HOPMa, C MOCTeneHHO PyHKIMOHATHO-CTUIUCTUYHO 000Cc00siBaHe Ha KOHKYPHPAILUTE Ce
CpeaCTBa M Pa3BUTHUETO UM OT Ay6ietu B cuHoHUMU [[lepHuinka 1980: 53]. B ciegocBo-
OOXXAEHCKHUSI MePUOJ, C Pa3BUTHETO Ha YHUBEPCUTETCKOTO 0Opa3oBaHUe y Hac ce Ch37aBa
MeJUIIMHCKA JIUTepaTypa Ha O'bJITApPCKU €3HK, Ype3 KOSTO Ce YCTAaHOBSIBA U CTAOMIN3UPA
Ob/rapckaTa MeZuIMHCKA TepMuHoorus [KeH4eBa 2009: 13]. B uuTupanure Tyk my6-
nukanyu E. [Tepanmka u [1. KbHuUeBa pa3rie)xgaT aHAaTOMUYHNTE TEPMHUHU KaTO YacT OT
CrelMa/THATe Ha3BaHMS Ha MeJUIIMHATA U 3[;paBeona3BaHeTo. AHATOMUYHHTE TEPMUHU Ca
orHeceHu ot [1. KbHYeBa KbM TEPMHHHUTE 32 Ha30BaBaHe HAa MPEAMETH, KOUTO Ce YHUCIIAT
KbM T.Hap. MPeJMeTHHU WU KOHKPETHU MMeHa, U3II'bIHSIBALIM KaKTO AeHOTAaTHBHA, TaKa
Y cUrHupUKaTUBHA QYHKIHS.

B ToBa u3cienBaHe MOJ TEPMUHOIOTHS, CBbp3aHa ChC 3/IPABETO Ce UMAT MPeABUT
BCUYKY TEPMUHU U TEXHU CHHOHUMH, CBbP3aHH C MeJUI[MHATA U 3[[paBeONa3BaHeTo.

C men Ja ce U3cimeaBaT €3MKOBUTE HAI/IaCH HA MJIAJIOTO MOKOJEeHWe KbM YIOTpe-
0ara Ha 34paBHA TEPMUHOJIOTHS B MeJUUTE (B YaCTHOCT BECTHUKAPCKUS €3UK) M B Pasro-
BOpHATa pedy, B MepHO0/ia HOEMBPHU—AEKEMBPH 2015 I. POBEIOX aHKETHO MPOy4YBaHe ¢ 60
crygenTy BB Prnana Ha 1Y [Naucuit Xunengapceku B rp. CMonisiH (BXX. IPHIOKEHATA
aHKeTHa KapTa). AHKeTaTa e aHOHMMHA M 00XBallallle PeCIIOHJEHTH OT PA3/IMYHU KYPCOBe
Y CTIeIIUaTHOCTH.

Haii-Hanpep, aHKeTHpaHuUTe TpsiOBallle /a JaaT CBOE OINpejie/ieHre Ha MOHITHUETO
3apaBe. B bparapcky ThIKOBEH peYHHK 3a 3[paBe e JaJeHo C/IeJHOTO ThiKyBaHe: Hop-
MaJiHoO, 100pO ChCTOSIHUE U Pa3BUTHe Ha B opraHu3dbM. Cps. 6onect (BTP 1994: 274).

B Yukunenus yerem: 3apaBeTo e HUBO HAa QYHKIMOHATHOCT MPU KUBUTE OPraHU3MH,
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CBCTOSIHHE — XOMEeOCTa3a, MPU KOeTO OPraHUu3MBT e ypaBHoOBeceH... [Ipu xopama, mosa
e 06Wo ChCTOSIHUE Ha YMa, TSIJIOTO M /IyXa, TIPU KOeTOo HsiMa 00/1eCT, HapaHsBaHe Wi 00JIKa.
M3BecTHaTa nedpunuims Ha CBeToBHaTa 3gpaBHa opranusanus (C30), B cuma oT 1948 1.,
€ ollle O-IIMPOKA: ChCTOSTHHUE HA IIbJTHO GU3UYECKO, TICUXUYECKO U COLIMATHO O/1aromnosry-
4yHe, a He TPOCTO OTCHCTBHE HA 0O/IECT WIN HeJb.
KitrouoBara syma u B TpuTe onpejie/ieHUsI € ChCTOSTHME — Ta3! JyMa Ce Cpella B 1/3
OT QaHKEeTHUTE, KaTo:
— B 40% OT aHKeTHHUTE KapTH (a. K.) MPUCHCTBA KaTO ChCTOSTHHUE HAa OPraHMU3Ma
(B BE OT AHKETHUTE € YTOYHEHO KOETO He € U3BhH HOPMUTE U IIPU KOETO
OpPraHU3MBT € YPaBHOBECEH);
— B 30% OT a. K. e ofnpe/iesieHa C KOMIIOHEHTHUTe GU3UIECKO U IICUXUYECKO
(KoMIIOHEHTHTE GUBUYECKHU U IICUXUYIECKH Ce CPELIAT B Olle HIKOIKO
a. K. Karo a/iBepOuaM3upanu GopMH);
- B 30% OT a. K. e ChbIIBTCTBAHA OT HeChITIACYBAaHUTE OTpeie/IeHHs Ha TSIOTO
Y ZIyXa WJIA Ha AyXa U TSJIOTO, KAKTO M HA TSUIOTO M YMa WJIU Ha YMA U TSIJIOTO.
[Tp1 10% OT AaHKETHPAHUTE TOHSITHUETO 37paBe e AePUHUPAHO CaMO Ype3 KOMITOHEHT
dUBHYeCKH VI TSII0OTO, KOMTO KOMIIOHEHT IMPUCHCTBA B IBETe OIpeZie/IeH s 3a 3[paBeToO
Ha Yukuneaus u C30.
[Ipu ppyra rpymna oT aHKeTHpaHMUTe OIlpefie/leHHeTO € HallpaBeHO 4ype3 OTpHUlia-
HUe Ha aHTOHUMU: J1a He cu OoJieH, Ja He OoyeAyBall, Ja HsAMAII 3a00/sIBaHUS, JTUTICA
Ha 0osiecTH, HIMAa HapaHsBaHUS U OOJKA, He M3MUTBaMe 0OOKa, PyHKIMOHUpPAHE HA
opraHu3ma 0e3 3aTpyZHeHUs] — OTTOBOPUTE HA TAa3W I'pyla ChLIO0 UMAT BP'h3Ka C OIpeje-
nenusTa Ha Yukuneaus u C30.
Haii-o0611a popMyTupoBKa, Ye 31paBeTo € Hail-BayKHOTO 3a YOBeKa (¢ 106aBKH 371paB
ZyX, 3paBO TSJIO, aKO HsIMa 3[IpaBe, HIMAa HUINO), KAKTO U PaKTOP 3a ChIIECTBYBaHe, Ca
nanu okono 18%. Mima u nBe apopuUCTUYHU OmpesesieHUs: 3paBeTo e Oe3leHHO, TO He
MO)Ke 1a O'bZie 3aMeHEeHO MM KYTIE€HO C MapH; 31PaBeTo € BCUYKO Ha TO3H CBSIT — 60raTCTBO.
B exgHa ot aHkeTuTe e J06aBeHO: KoraTo e 31paB, 40BeK BOAU IMBIHOLEHEH XUBOT. Te3u
oTroBopU KopecrnoHgupar ¢ gepununusta Ha C30 3a 3apaBeTo KaTo IIbIHO PU3UUIECKO,
MCUXUYECKO Y COLIMATHO 01Iarononyyue.
14% ca ce 3aTPyAHUJIU A JaaT OTTOBOP.
KakTo ce Bmxza OT JasieHUTe OTTOBOPU Ha II'bPBUSL BBIIPOC, 3PaBETO Ce CBbpP3Ba
MpeAy BCUYKO C YOBeKa U YKMBUTE OPTaHU3MU.
[osstMa yacT OT aHKeTUPAHUTE He Ca MOTJIH J1a U3ITB/IHAT 3aZjla4aTa K'bM BTOPHS B'bII-
POC OT aHKeTaTa — /1a MOCco4aTr 5 dymu, KOUmMo ca TEPMUHH, C86P3aHU CbC 30pasemo. Bb3

OCHOBA Ha J]a/IecHUTE OTTOBOPH O€e ChCTaBeH CIHCHK OT 69 AyMHU — Hali-MHOTO Ce MOBTapsIT
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W3CieIBaHMs, BakcuHa (1), 6omect(u), BUPYC, MHXKEKIUsI(K), IEKapCTBa U 1edeHre. 60% ot
MMOCOYEHUTE JYMHU MPUCHCTBAT B PEYHUK Ha MeIMIIMHCKUTE TEDMUHHU HA IMOPTAJia 34paBe.
bg [zdrave.bg/?c=y], a mpu Apyru 20% Morar ga ce mocoYaT MeJUIIMHCKU TEDPMUHU, CBBP-
3aHU C T€3U JyMHU.

[loBeueTo OT AaHKETHPAHUTE Ca Ce 3ATPYAHHU/IU 1A I3/IaT PAa3rOBOPEH BapHUAHT HA
TEPMUHUTE 2pUn, 8AKCUHA, UHCYJIM, NHE8MOHUSA ¥ éapuyend. 3a 2pun nmpeob/1aZiaBa BApUaH-
THT HACTUHKA, 32 6AKCUHA — UMYHU3ALUsI UIA WHXKEKIIHS, 32 UHCYIM — YAap, 3a eapuyend
- HIapKa. 3a NHe8MOHUSA Ca Ja/IeHU OMMCATe/THU CIOBOChUYETAHUS KAaTO: Bb3IMasieHHe Ha
6enute ApoOoBe, MHPEKIMSI HA TOPHUTE U JTOTHUTE JUXATe/THU MIbTULIA, OCTPA KALUTUIA
1 60JIKA B I'bpPAUTE, TeXKKa popMa Ha 3a00/1sIBaHe HA JUXATETHUTE OPTaHU U JP.

Ha Bwripoca OTkbae ce uHpOpMUpare 1o nHTepecyBaiuTe Bu 3qpaBHU Bbpocu?
YaCT OT aHKETHUPAaHUTE Ca MOCOYN/IN ITOBEYE€ OT €JVH NU3TOYHUK!

— UHTEPHET — 72%;

— JIMYeH /ieKap / 1eKapuTe / neKap 1 1eKapCTBeHHU CpescTBa — 33%;

— MeauH (B YaCTHOCT — TeJIeBU3Hs) — 19%;

— KHUTH, TIPUATENH, OT paboTara cH, OTBCSIKb/E — eAMHUYHU OTTOBOPH.

OT mageHu OTTOBOPHU CTaBa SICHO, Ye HaZ, 70% OT MIafexuTe ce HHGOPMHUPAT IO
WHTepeCyBalluTe TH 3JPaBHU BBIIPOCHA OT MHTEPHET U e[Ba eJHa TpeTa — OT JieKapuTe
Y JIeKapCcTBeHUTe cpefcTBa. He e m3HeHaABall BUCOKUST MPOLEHT HAa MHGOPMHUPALIUTE
ce MJIaZii XOpa OT MHTEPHEeT, KOMTO MpeJJjiara JIeCHO AOCTBHITHA OTTOBOPU HA BCSIKAKBU
3apaBHU BbIpocu. [Ipu mM3nucBaHe HA KJIOYOBAaTa AyMa 3[paBe B Thpcavykara [yroia ce
MOSIBSIBAT MHOYXECTBO caiiToBe Kato zdrave.bg (HoBuHu 3a 3apaBeTo Ha Bcekwu), zdrave.
net (BbarapckusT 3apaBeH mopran), zdrave.rozali.com (3apaBe ¥ 3IpaBHU CHBETH),
https:/ www.24chasa.bg/zdrave/ (30pase — HosuHu om 24chasa.bg), www.blitz.bg/health
(3mpaBHU chBeTH Ha MHpOPMaLMOHHATA areHuws), ladyzone.bg/zdrave/ (moptan Ha btv 3a
3IpaBHH CbBETH), moeto-zdrave.com (OHJIaiiH MarasuH 3a MpogaXk6a Ha Ka4YeCTBEHHU TPO-
IYKTH 3a BaweTo 3apase), health.bg (3npaseto ot A 1o I - nHpopmaoHHa maarpopma
3a 34paBHU CbBeTH), zdrave-bg.eu (Pa3nUYHUAT MO BBPXY MeAUIMHATA — CAUT 3a
0e3mIaTHU MeJUIMHCKHA KOHCyaTauuu), www.dnes.bg/?cat=5 (34paBHH HOBUHU U Cb-

BeTH OT MHPOPMAIIMOHHATA areHLysi) U MH. Jp.

Ha metust Beripoc B ankerata (JoctarsyHa U e uHPpOpPMAIUsITA, CBBP3aHA ChC
3paBeTo, B MeAMUTE?) C la Ca OTTOBOPUIH 25%, a ¢ “He” — 75%, T.e. CIIOPeJ TPU YeT-
BBPTH OT AHKETHPAHUTE MJIAJM XOpa MHPOPMALMATA B MeJUUTE, CBhP3aHa ChC 3[pa-
BeTo, He e JocTarThyHa. OOSCHEHWEeTO HA BUCOKHS MPOLEHT aHKeTHPAHHU, OTTOBOPU/IU

OTpULATE/THO, MOXEM [a ThbPpCUM B CTECHEHHSA CMHUCDHII, KOMTO Te BaraT B IIOHSTHETO
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MeJUH — SIBHO IO CBBP3BAT MPEeJUMHO C TeeBU3Hs U PAIHO, TpeHeOPperBailki MHTEPHEeT
W3QHUATA KAaTO e/IeKTPOHHA MeJUsI.

Ha wectus Bprnpoc (Pa3zbupaem v e MEJUAHUSAT €3UK, KOTATO Ce MHILIE WK TOBOPU
Ha 3JpaBHU TeMH?) 62% ca OTrOBOPWIHU Ja (C eJHO YyTOYHEHHE [JOHSKBAE), a OCTAHAIUTE
38% ca manu oTpULaTeIeH OTTOBOP.

CnenBamjaTa 3a7a4a BepudrLIMpa Te3W OTTOBOPHU, Thil KaTO U3UCKBA O0sICHEHUE
Ha TPU TepMHUHa, B3eTH OT B. Tesnerpa¢. [lonoBruHaTa oT aHKeTHpaHUTE He ca OTTOBOPUIIN
1300110 MK ca ganau orroBop He 3Ham.

A) auTpakc (ot craporp.: §vBpag — BbIeH; natnHcko ume: Pustula maligna; vHa 6611
rapCKy M3BECTEH M KaTO CHHS IIBIIKA, CHOMPCKA s13Ba, BBIVIEH U 3TOKAY€CTBEH OTOK)
- ‘ocTpo 3apa3Ho 3a60/1sIBaHe, KOETO Ce XapaKTepPU3Hpa C TeXXKA MHTOKCHKalus. bonecrra
Ce pa3MpOoCTPAHsIBa [JIaBHO OT TPYIOBE Ha 3apa3eHy U yMPeIr JOMALIHHU U JUBHU XUBOTHU.
[To xopaTa ce pa3mpocTpaHsiBa Ype3 KOHTAKT ChC 3apa3eHHr )XUBOTHH, 3apa3eHa [04YBa, Meco
Y TIpeIMEeTH, UMaJIH JAOCET C TPYIa.

AHKeTHHTe OTTOBOPH Ca PAH)KUPAHU 110 Y€CTOTA HAa TOCOYBAHE:

- 6onect

- nHdexumosHa 6osect / octpa nHPpeKuo3Ha 6oect

- 3apa3Ha OosecT

— 3apa3sa (Bupyc)

- ocTpa UHpeKuus

— oTpoBeH (6s11) mpax

— GAKTEPHOJIOTUYHO OPBKHE /| XUMUYECKO OPBKHE

- maysa*.

Camo Tpu 0TroBopa ca Mo-pa3rbpHATH U AaBaT MO-AeTakiIHa MHPOpPMaLIUS:

- 6onect oz popmara Ha CHHU 0Opa3yBaHUsI MO KOXKATa

— 3apa3Ha 60s1ecT, KOSITO Ce pa3MpOCTPAHsIBA OT MbPTBU )XUBOTHU

— ocTpa nH}peKUHo3Ha 60IeCT, KOSITO Ce XapaKTepPU3UPa C TeXXKAa MHTOKCUKALIMSI.

B) muenopubposas - ‘MuenonpoarupepaTuBHO 3a00IIBaHe, KOETO Ce XapaKTepU3HPa
c paspactBaHe Ha GpUOPO3HA U OCTEOMAHA THKAH B KOCTHHS MO3BK M HAJTUYHE HA TPOMEHHU

B nneprudepHaTa KPbB.

3 Excnepmume: Moeam da eu 3apazsm cec CIIHH, xenamum u aumpaxc — Teneepa¢, 23.07.2015, C. 4
(...me3u meapu moxce da npeHacsim 6onecmu kamo CITHH, xenamum u dopu akmyanaHama 8 MomeHma
3apasa aumpakc); Kpusm Hoso ozHuwe Ha anmpakc.) - Teneepag, 8.08.2015, c. 7.

4 OueBupHO JymMaTa aHmpakc e 06bpKaHa ¢ aHmpakm Ha 6a3aTa Ha MAPOHUMHUSTA.

5 H3OK we 3anaawa xana 3a muenogpubposa — Teneepagh, 29.07.2015, c. 6.
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Tyk oTroBOpHTE Ce CBEXIAT Ha-00III0 IO CIeIHUTE:

— XpPOHUYHO 3a00/1sIBaHe

- 6onect / 3abonsiBaHe

— 3a00/isIBaHe Ha KOCTHUST MO3BK.

Camo ABa eIHAKBU OTTOBOPA ChIBPIKAT MO-TT'b/IHA HHPOPMALHsi: 3a00/IsIBaHe, KOETO
Ce XapaKTepu3upa ¢ pa3pacTBaHe Ha GpuOGPO3HA THKAH B KOCTHUSI MO3BK.

B) 6pyuenosa’ - ‘undexurosna 6oect, *HGEKTHPAHETO HA YOBEKA CTABA HAM-4€CTO
MIPY KOHCYMHUPaHe Ha 3apa3eHy W 3aMbPCEHU MTPOAYKTH (MeCo, MIISIKO U IPYTH)’.

OTroBopwuTe 1Mo YeCTOTa Ha MOCOYBAHe Ca:

— 6osect

— 6akTepuanHa (?)

— GaxkTepuasHa UHPEKLMS

— 6aKTepuaHO 3a00/1sIBaHe

- 3abo1s1BaHe

- 3apa3Ho 3a00/isIBaHe

- nHeKuno3Ha 6osecT

— CbCTaBKa.

OTHOBO [1Ba € JHAKBU OTTOBOPA CHABPXKAT MO-I'bTHA HHGOPMaLHs: 3a00/IsIBaHe IPU

JXUBOTHHUTE (CBI/IHETE), MOXXe U ITpHU XOpaTa.

Bb3 ocHOBa Ha pe3ynTaTUTe OT MPOBEAEHATa aHKeTa MOraT Jja Ce HaIllpaBAT C/IeJHUTe
OCHOBHMU U3BOJU:

1. 3ApaBeTo KaTo KOHLENT C AByeAWHHA MU TPUeJWHHA CBUIHOCT Ce OCh3HaBa OT
MaJIKa 4acT OT aHKeTHUpaHUTe Maazu xopa. Camo eauH OTroBOp ce #o6mmKaBa 10 Gpopmy-
JIMPOBKATA 3a MBIHO PU3UYECKO, ICUXUYECKO U COLIMATHO 6/1aronoayvue.

2. [TocoueHuTE OT AHKETHPAHUTE TULIA TEDMUHHU (MTA TEXHU CHHOHUMH) BBB BPh3Ka
C'BC 3[pPaBeTO Ca Hall-ymoTpeOMMHUTe pa3rOBOPHU BapMAHTH B pedeBara npakTuka. He ce
OCBh3HABa CTUIMCTUYHATA AvdepeHIMaLs IPY HAKOH 3[paBHU TEPMUHU (KOU Ca €3UKOBH
CpezCTBa C'bC CTHUJIOB OeJier 3a HayYHHUsI CTHJT M KO Ca TEXHH PAa3TOBOPHU BAPHAHTH).

3. [loBede OT NMO/IOBUHATA AaHKETUPAHU CMSITAT, Ye MeJUIHHUSIT e3UK e pa3brpae,
KOTATO Ce MHIIe MM TOBOPU HAa 3[pPaBHU TeMH, HO Ce 3aTPYZAHSBAT Aa OOSCHST 3ApaBHU

TEPMHWHH, U3II0JI3BaHU BbB BECTHULIUTE.

6 Bpyuyenosza mposwna 12 dywu — Teneepag, 30.07.2015, c. 5; Owe 36 dywu coc cumnmomu Ha 6pyyenosa -
Tenezpag, 3.08.2015, c. 6.
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[TPUJIOXXEHHWE

AHKETHA KAPTA

1. /JlaitTe Baure onpezeneHrie Ha IOHSITUETO ,3paBe’.

3. TlocoveTe pasroBOpeH BapHUaHT HA C/IEHUTE TEPMUHU:
a) rpwmII —
0) BaKCHHa —
B) MHCY/IT —
I') IHEBMOHMUSI —
) Bapuliesa —

4. Ortkbze ce vHPopMHpaTe IO MHTepecyBaluTe By 31paBHU BBIIPOCH?
[TocoyeTe U3TOYHUK.

5. JlocTaTb4Ha 1 e HPOPMaLUsATa, CBbP3aHa CbC 37PABETO, B MEJUUTE?
a) a 6) He

6. Pazbupaem v e MeZUIHUSIT €3UK, KOTATO Ce MHUILE UM FTOBOPH Ha 3[4PaBHU TeMU?
Orpagere B Kpbrie BepHUs OTTOBOP:

a) a 0) He

7. KakBo o3HavaBar TEPMHUHUTE, N3TTO/I3BAaHU BbB BUCOKOTHPAXKEH 6"bnrapc1<1/1
eXXeJHEBHHK:

a) aHTPaKC —
6) muenopubposa -

B) Opyuenosa —
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DCXATOJIOTUS
B HAPOJHOBUBJENCKOU TPAJTULIUU
BEJIOPYCOB (IT0 COBPEMEHHBIM 3ATTHUCSM)

INNA SZWED

Panstwowy Uniwersytet im. A. S. Puszkina w Brzesciu

ESCHATOLOGY IN FOLK BIBLICALTRADITION OF BELARUSIANS (BASED ON CON-
TEMPORARY RECORDS). The paper analyses several modern Belarusian peasant eschatologi-
cal narratives. The presented sources show that traditional apocalyptic characters and plots are
organically intertwined with rationalistic notions of environmental and social disasters and thus
tend to offer a logical explanation of the depicted events. In the eschatological narratives, which
prevail in urban environment, rationalistic interpretations displace the pre-existing mythological
and religious motivations of Doomsday. The mythologised and rationalistic interpretations em-
phasise people’s responsibility for the end of the world - a global catastrophe that could be caused

by supernatural powers, natural or man-made causes, directly or indirectly imposed on sinners.

Keywords: eschatology, signs of the end of the world, the People’s Bible, Belarusian folklore.

Tam yaca 6ydseys 03102ca naoxo, sk emwvl 6:360xcHiki 6ydyys:
i eonad, i mop 6ydzeys, i 6ada kpoyio Gydseyb...

(3 TpagpILbIiiHAl DCXaTaMOT])

HaponHo6ub6neiickue TeKCTBI TPAKTYIOT pa3/iMyHble OHOelicKue coOBITUSI U 00-
passbl C TOYKY 3PEeHMsT HOCHUTe el TPaJULIMOHHOM KYIBTYypbI YCTHOTO THMA. Kak mokassi-
BaeT cCOOMPATeIbCKUM OIBIT, a TAK)KE 3aMeYaHUsI TAKMX COBPEMEHHBIX MCCIIeloBaTe e, KakK
O. benoga [2004], . [pomoB [2003], K. MenpHuKOBa [2003], E. Boranesa [2010], Hepenko
pacckas o bubimu cMpIKaeTcst ¢ 3CXaTo/IOTMYeCKUM HappaTUBOM — MpeicKa3aHUeM KOHLA
cBeta. Yrenne bubivu B HapogHO CETbCKOI KY/IBTYPe YCTOMYHUBO ACCOLIMHUPYETCSI C TIPO-
11eCcCoM nosy4yeHust MHpopMaLuu o OyayiieM U cMBaeTcs ¢ acxaronorueit: /la mo Cesmoe

ITicanwvhe nicanocs. Illo H360 6yds 3momaro dpomom. Xmo mo eepwvig? [Boranesa 2010: 11].
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TyT umeeTcst Tunu4Hast A7t HAppaTuBoB 0 bubanu ccpiika Ha Cesamoe [TicanbHe, Tie pes-
CKa3bIBAIOTCSl U3MEHEHUsI MUpa Tepef, ero KOHIOM. Ho mockonbKy B peanbHoi bubnuun
TaKMUX IPe/CKa3aHUil He CYIeCTBYeT, TO HOCUTENN TPagULIMU OOBIYHO CCHUIAIOTCS Ha TH-
IOTeTHYeCKyI0 cmapyto bubnuto, JOBOEHHYI0, KOTOPYIO YUTA/IM PaHbILe B [IePKBU, KOTOPOH
BJIaJle IV 3HAlOLIMe JII0AN U KOTOPasi CyleCTBEHHO OT/IM4asiach OT CO8peMeHHOl, CofepiKaa
IIpopoYecTBa 0 OyZylLieM M XapaKTepHU30BaIach ONpee/IeHHOM 330 TePUYHOCTBIO: A mas i
Bubnus da eatiHbl 6blna. Yyco x mak mam aw4s He kaxcdbl npavslimae ca0ebsl... [boranesa
2010: 11]. CxopHble npecTaBienust HaxoguM B Cmuxe o [o1y6uHol KHU2e, Ha4a10 KOTOPOTO
BKJTIOYAeT MTOBECTBOBAaHME O MAAAM0ILEH ¢ Hebec Ha 3eMJTI0 TUTAHTCKOM KHUTe, B KOTOPOM
V3/I0)KEHBI BCe TallHbI MUPO3JaHUsI, — ee He 0003peTh 04aM, He OCMBICJIUTh YMOM.

Yro KacaeTtcst 0600611eHHSI IIUPOKOTO UCCIeA0BATENbCKOIO OTbITA B cdpepe acxaTosno-
MU U COOTBETCTByMOLIeil 6ubnrorpadru, TO OHU BIIOJIHE TPE3EHTATUBHO MPe/ICTaBIeHbI
B MmoHorpa¢uu U. XXentukosoit u /JI. Tycea [YKenrukosa - I'yce 2011]. Pesynbrarsr ¢posib-
KJIOPUCTHUYECKUX UCCIe0BAaHNUM dCXaTONOTMYeCKUX MpeJCTaBIeHUN PYCCKUX KPeCThbsH
XIX-XX B., CTapo0OPsI/LIeB, @ TAKKE 3CXaTOTOTUYECKHUX HAPPATUBOB KPECThsSIH PA3TUYHbIX
CJIaBSIHCKUX 3THOCOB paccmoTpeHsbl M. beccoHoBbIM. []/1s1 Hallero ucciefoBaHUs BaXKHO,
uyto U. bBeccoHoB, onupasic Ha HapaboTku B. [Ipomnma, K. Yucrosa, A. [lanzgeca, b. Kep-
6enute, H. Kpunuunoii, M. CunanrteeBa, B. Troner, C. AnmaroBa, H. KorenpHuKOBOH,
WM. Patixosoii, 10. IlleBapeHKOBOI M Jp., OMHCAT CXeMy OCHOBHOTO 3CXaTOJIOTMYeCKOro
CIOXKeTa, ero TeM 1 MOTUBOB [BeccoHOB 2010]. MHOrMe 3BeHbsI 3TOI CXeMBI, a TaKKe Ha-
PabOTKY Ha3BaHHbIX ABTOPOB MPUHLUITHAIBHO BAYKHBI M MCIIOIb30BAHbI B JAHHOW CTaThe
IJ1s1 OTIMCAaHUsI 6eTOPYCCKUX HaPOJHBIX 3CXaTOTOTMYeCKUX HApPAaTHBOB.

Jcxamonoaudeckue ne2eHObl, — cripaBeanBo otMedaer O. BesoBa, - 3asepwarom
yuka ,HapodHol Bubnuu’, mak e kak mekcm Anokanuncuca éeH4aem KaHOHUYeCKULl
bubnetickuii mekcm. B mekcmosom npocmparcmae ,HapodHott Bubauu” smuonozus (koc-
MO20HUS) u acxamonoeus (KOHey ceema) COCMasasiom pamoyHyo KOHCMPYKYuio, NOaCa
komopoll 3epkanbHo ompaxcarom dpye dpyea. Tak, dHu Hedenu, c8s3aHHble 8 HAPOOHbIX
npedcmasneHusx ¢ COMeopeHuemM Mupda, 0Ka3vlearomes u damamu koHya ceema. /lezeHobl
0 nayke, KOmopblli ,,c6em CHOBAl, COBMeWalom MOMUEbl, C8513aHHble C NEPEOMBOPeHUEM
u yHuumoxceHuem mupa [benosa 2004: 389]. CHsATHe npefebHOTO 060CTPEHUS BCEX CY-
IIeCTBYIOLUIMX B MUPe IIPOTUBOPEYHH B 3CXaTOIOTMYeCKOH MUPOIOTUH MH0EBPOITeHCKUX
HapoOJOB, KaK LIMPOKO OTMeYaeTCsl B JIUTepaType BOIpPOCa, MPOUCXOAUT MOCPeACTBOM
ru6eIbHOTO BO3JEHCTBUS HA MUP MEPBOCTUXHUIN: BOJbI, ONHULETBOPSIOIIEN XaoC, U OrHs
— OYMIIAOLIEN CTUXUU. B TaKHMX KOHTEKCTaxX BbICBEUMBAETCsI 3epKa/IbHbIN Napaslyle/In3M 3C-
XaTOJIOTMH C KOCMOTOHHMEN, Ha KOTOPbI yKasbiBai E. Menerunckuit [MeneTuHckuii 1998:

192]. Bo3HMKHOBeHHe 6/1aroycTpOeHHOU BcesleHHOM CBA3aHO C STUMHU MEPBOCTHUXUSIMH,
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VMU )Ke OHa OyzieT BO3BpallleHa K IMepBOHAYa/IbHOMY Xa0oCy — KOCMOTOHHMSI TIpuobpeTraer
0OpaTHYIO HAMIPAB/IEHHOCTb.

B Genopycckoii GpoMbKIOPHON TPAaLUIIMHA YHHUBEPCATbHbIE 3CXaTOIOTHMYeCKHe MO-
TUBBI Jerpajalii MHpa B IOC/eJHUEe BpeMeHa, BOMH U pa3fopoB, NepeBOPAaYUBAHUSA
006IIeCTBEHHOM MePapXUH TECHO TIEPETIETEHbI C XPUCTHAHCKON 6OTOCTIOBCKOM (KHIKHOM)
TpaguLied U MOCTOSIHHO JOMOJIHSIOTCS PallMOHa/IbHBIMU TPAaKTOBKAMHU — MPHU3HAKU Ha-
CTYIUIEHUsI TIOC/IeTHUX BPeMeH BUASTCS B MPUPOJHBIX U TEXHOTEHHBIX KaTacTpodax, He-
ypOXXasix, 00e3HSIX PACTeHH, YKUBOTHBIX, JIIOAEH U MO, DTH SIBJIEHUS IPUPOJHOTO U TeX-
HOTeHHOI'O XapaKTepa TPAKTYIOTCS MHPOPMAHTAMU He TOJIBKO KaK MPHU3HAKU Oynyliei
rubey 3eMIu U TI0Jel, HO U KaK YC/IOBHSI, MOTUBHUPYIOIIME HEYMOTUMOE TTPUOTHKeHe
KOHIIA CBeTa. B 06pa3HO-CHMBOIMYECKOM CTPO€ YCTHBIX HAPPATUBOB O KOHIIE MUPA KpOMe
TPAJUILMOHHBIX (POTBKIOPHBIX CIOXKETOB M CMMBOJIOB aKTUBHO OOBITPHIBAIOTCS OOpa3bl
Amnokanurncuca (HoBozaBetHol kKHuru OTkpoBenus Moanna borociosa), oGbesuHeHHbIE
TeMoi BoxkecTBeHHOM Kapsbl 3a6yaieMy MUpy (CHATHE CeMU TledaTei, YeTbIpe BCaJHUKaA,
TPyOSILIMIL aHTesT, CepIl, JXHYLIWI 3eMJII0, CeMb 4all rHeBa boxxus, BaBuioH, AHTUXPHCT,
nocsenHsisi GUTBA, 3Bepbh M3 Oe3aHbI, capaHya, 3Be3fa [loabiHb U 1p.). UHTEpecHO OT-
METHUTbh, YTO B psijle TEKCTOB 3CXaTOJIOTUYeCKHUe NMPOPHULIAHUS MOTYT BKJIQIbIBAThCS B YCTA
Mucyca Xpucra (mpu3Haku KOHLA cBeTa: MUP OyZeT OIMyTaH >KeJIe3HOUW MayTUHOM, IMO-
sIBJIeHHe TITUL C JKeJIe3HBIMU K/II0BaMU, BOMHBI, O0JI€3HU, TOIOJ, OTCTYIJIEHHE OT BEpHI,
HapylleHrne HOPM TPAAMIMOHHOW MOPAM U MOA.). TaK, B AyXOBHBIX CTUXAX YYEHUKHU

CIIpAallIMBalOT XpI/ICTa O IMoC/IeAHUX BpEMEHAX, HallpuMep:

XpHCTOC BBIIIET C XpaMa CO YYeHUKaMH

IIpen cmepTHIO CBOEH,

C MO/MHBIMU CKOPOSIMH, C TTeYaTbHBIMU CIOBAMU
Yau cBOUX T0OUMBIX [PY3eii.

- CKaxyl HaM, Y4uTenb, ocaeHee CI0BO
IToka emryé ¢ HaMU >KUBEIIb,

Cxaxut HaM, Y4uTenb, KOTAA 3TO Oyzer,

Korga Tsl cyauTe Mup npuiigéms?

- YcnpluinTe Ipo BOWHBI, IPO CMYTHI BOEHHBIE,
Bocraner ropog Ha ropon,

U 6ygyT 6o/1e3HU, U TOJIOA, U XOJIO[,

U 6GpaTckast KpOBb MTOTEYET.

YMeHblIETCA Bepa,

[MoTyxuet Hagexza... [PA; JIsiuuer Bpectckoro p-Hal.
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B HappaTuBax yuuTenbHas JesiTe/IbHOCTh XPUCTa CPAaBHUBAETCS C MpOIaraHaoMu,
KOTOPYIO IPOBOAW/IN J/IeHVMH M ero COPaTHUKH; 3a 3Ty JesTe/IbHOCTh — 00a — u JleHuH,

1 XpUCTOC MOCTPAZIaiv OT UAEUHBIX IPOTUBHUKOB — eBpeeB/uyZeeB:

...Kax Jlenunna y6ua eBpeiika, tak Mcyca Xpucta npeznan Myna-eypeii, 3a tpunats cpebpeH-
HuKay. Y3 I0ay naakynuam — éH xa GbUT YY9HUK. SIK JIeHWH XaZu/I ca CBAUMHU CapaTHUKAMH,
Tak Mcyc XpucToc Xxaaui ca cBauMu yusHuKaMHu. byde, — Kaxa, — naymuna, dpamet, 6yde na ycem
cgeme; 6ydymb nmuysl asmams ¢ weane3nwvimu dwobkamu. Eta Mcye Xpucroc gukraBan cBaum
y4uenuxaMm [BenoBa 2004: 393].

Benopycckue, Kak u pycckue [BeccoHoB 2010], HapozHbIe PacCcKa3bl 06 3CXATONIOTH-
YeCKoii 31oxe pa3pabaTsIBalOT TeMbl: McnopuenHbii mup, HYydecHsili mup, [lepesepHymbuiti

Mmup, 3axondosarHwili mup u CmpadaHus u kamacmpog@wi.

Hcnopuennuwiii mup. CornacHoO TPaJULIMOHHBIM HAPOAHBIM MPeCTaBIeHUsIM GeIo-
PYCOB, MHP B 3CXaTOJIOTMYECKYIO ITI0XYy HeOOpaTHUMO YXyALIaeTcst, Aerpagupyer. [Ipaktuye-
CKH BO BCeX ITPOaHAIM3UPOBAHHBIX HAMU 0€/T0PYCCKUX TEKCTaX ITOM TeMAaTHUKH HUCIIOPYEH-
HOCTb MM Pa NNoJ4YepKHUBaeTCs TOCPeICTBOM yKa3aHMS Ha lerpaialivio OKpYKalolei cpebl

U 00e3IIoJeHre 3eMJIH.

A martowMm, maj, KaHel, TOMHIO, IITO GyZ3s MaJibl IPBIIUIOL Y M0a3ed. ByayT Maia paxzans
moaseil. By3s HIKHYLb MALiXOHBKY, OyAYyLb Mafallb, iK Myxi, 0e3 BailHbI 1031, OyayLb IiHYyLb
[Boranesa 2010: 139].

BHelrHe >xviBast IpyUpoza OyJeT Ka3aThCs MPeXHeM, pacTeHust OyZyT pa3BHUBATHCS,
pacTH, HO YpoXKasi, He0OX0JMMOTO JJ/Is1 O e PXKaHHUsI XKU3HeJesATeIbHOCTH /Iofei, He Oy-
net. bone3nu mopassr u ypoxkaii, u mogeii: bydse pacyi, ysicyi ycé, 6ydzeye yewnlyya, Ho
ecbyi He 6yd3eys, He 6yd3e 4020 ecui... Ypodae 6bl i 8blpacaa, HO saHa yxco 6anrvHas [Bora-
HEBa 2010: 139].

B Takux HappaTHBax HEpPeAKO OCMBIC/IEHHE U OLJ€HKAa HACTOSIIIEro MPOUCXOASIT TO-
CpPeACTBOM CpaBHeHUs ¢ TpouUIbIM. M 3To cpaBHeHHe Bcerja B MOJb3Y MPOILIOTro, KOTOPOe
MOXKET TPAKTOBAThCSI KAK BPeMsI COLUANIBHON M MPUPOLHOM rapmoHuu (cp. mudonoremy
30710mo2o geka), 6OTaTCTBA MPUPOAHBIX 3aMaCOB, TIOAOPOAUS, HEOCKBEPHEHHOCTH, YH-
CTOTHI U CBATOCTH 3eMiu (cp. MuUDOIOTEMa MAMb-3eM5), 3L0POBbsi, GUBUUECKON CHUITBI,
IOOJTOIeTHs Mofei u nog,. VIHPOopMaHThI MOAYepPKUBAIOT, YTO MO CPABHEHHUIO C TTPOLIBIM
B Hallle BpeMsi Ha He0e CTa/I0 3HAYUTETPHO MeHbllle 3Be3/], HO U Te, YTO OCTAIUCh, CBETST

He TaK IPKO, KaK paHblile; B 6osiplive KaseHgapHsbie npasaauku (ITacxa, Kynanbe) Bce pexxe
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MOXXHO YBHUJETH U2py COMHLA (JTMOO0 3Ty U2py MOTYT CO3€PLATh TOTBKO Oe3rPELTHbIe TIOLH).
B mukoii mpupoge (y1ecy) cTaso MeHble XUBOTHBIX, TPUOOB, ATO/, OPEXOB, Te4eOHbIX Pac-
TeHWi, U3 peK U 03ep yLUIa pbl0a; YpoXKau Moield YMeHbUIM/INCh M3-3a 3aCyX, HaBOJHe-
HUH, ucnopyeHHocmu MOYBbI, HallleCTBUS BpeauTeneli. Menslie cTano gaxe myx: Tanap
i Myx 4oeocb HaMa. [Konbics] mambl 803bma (8 KonblwKi 6ybl makie naeyeHvle) i HAa Naevbl
803bM3 — 1 0610, 1 Ya1bl 03HL MPa6A Heamvwl HeblMo. A Myxbl Y OblMblHbL | HA 04AX €A0ayb,
i Ha ey6ax... [PA; Bonpuie PagBanuun Bpecrtckoro p-Ha].

YacTo paccKasbIBalOT TaKKe, YTO 110 CPABHEHHIO C HeZLABHUM IIPOLUIBIM (10 peBOJIIO-
LU 1917 T., BoccoeauHenust 3anaaHoit benapycu ¢ BCCP (npwi [Moabwust) mu6o no Bropoii
MHPOBOM BOMHBI) CTA/I0 MEHbIIIE HE TOJBKO JUKHUX YXUBOTHBIX, HO U HHOMHUPHBIX ITPHULIE/Tb-
11eB, FeHeTHYeCKHU CBS3aHHBIX C AyllaMu yMepiuux nogeil. Hanpumep, nput Ilonswbl, Kak
HaM PacCKa3aiu XuTenbHULbI 1. [yTa BpecTckoro paitoHa, 4acTo B 2ayxyto Houb (C 24 0
2 YaCOB HOYH) NOKA3bIEAIUCHL TIAHBI ¥ TITAHEHKU POCTOM B 1 METP, B LUISIAX, a Ceivac ux
o4t He BUAAT. [locsie mprxoza cOBeTCKOM BIACTU peXXe CTav JI0JSAM SIBASAThCS PyCalKu
[PA]. Ho 06bruHO pacckasbl 0 KOTHYECTBEHHOM COKPAlleHUH BU3UTOB CBEPXbECTECTBEH-
HBIX CyLIECTB, B OT/INYME OT PacCKa3oB 00 yMeHbLUIEHUH OOTraTCTB MPUPOABI, KOIUYeCTBa
3Be3/] Ha HeOe, TMIIEHBI OLIEHOYHOCTH Y He CBSI3aHbI C 3CXaTOTOIMYeCKUMHU OXKUIAHUSIMU.

MapkepoM HCITOPYEHHOCTH MHPa BBICTYIAeT TaKKe PpU3NYecKas Jerpajalys Iio-
Ieii (koTopble B Havasie BpeMeH GbUTH BeJIMKAaHAMHM, KpOMe GO/IBLIMX Pa3MepoB (MX MeTpo-
Bble KOCTH IPU PACKOTIKAX SIKOOBI HAXOAST APXEOIOTH), OHU ObUIH Ha/le/IeHbI 3J0POBbEM,
OTrpOMHO# GpUBNYECKOU CHJION, HallpUMep, KOTrJja CTPOVJIM CBOM YKUJIHLIA, TEPEKHUABIBAIN
IPpYT Lpyry OrpOMHBIe BaJlyHbI C OZHOTO Gepera peky Ha JApyroii). B mupe, npubamka-
I0IIeMCsI K CBOEMY KOHIy, /iofeil OyZileT POXKAAThCSI BCe MeHbIle, a POAUBLINECs, OyayT
VMIMeTb MaJIeHbKUI POCT, OyAyT 60JIeTh, TEPSITH JKU3HEHHBIE CHJIbI, YAXHYTh U 110031 6ydyyb
nadays. I 3 xeapobay, i 3 6oay, i 3 ycseo 6ydyys, sk myxi, nadayb [boranesa 2010: 139].
CBUzeTeIbCTBOM TOMY, UTO 0 KOHIIA OCTA/INCh CYMTAHHBIE TOABI, SIB/ISIETCS TO, YTO MOJIO-
BUHY JIIOZleH y)Ke 3adaguna pafiianysi, a OCTaJIbHbIE YMIpaoyb I He 3HAIOYb: Y MO020 pPyKa,
y moe2o Hoza, y mo2o Kpos, — &ci 6abi, 8ci MyxncuiHbl 601bHble. I 8 necHi noemcs: ,,I npitidyys
6onesHi i eopi, i mopi, i 6paykas kpoy noyeuem...” [boranesa 2010: 137]. O6pa3s s16/10HH,
Ha KOTOPOH IOCJIe TPSICEHUSI, OCTAJIOCh OYeHb MaJIo SI0/I0K, UCIIOIb3yeTCsi THPOPMAHTOM
I151 0003HAYEeHHNsI MaJIOTO KOJIMYEeCTBA OCTABIIMXCSI MTOC/IE 3CXATOIOIMYECKHX KaTaK/IU3-
MoOB stofeit: [/Iod3i] acmanyyya mak, sk na ampacexHi a6avikay y cadsi. Om sk 3anesew
mpacyi, i maka acmaHeyya atodzeti [boranesa 2010: 139]. Jerpagarus GpusndecKoi npu-
POJbI YeTOBeKa M OKPYIKalolleil cpelbl B OOMBLUIMHCTBE HAPPATHUBOB CBSI3BIBAETCSI C HAPY-
IIeHHeM HPaBCTBEHHBIX YCTOEB, HOPM MOpaii, 06eClieHUBaHUEM Ye/T0BEYECKOU YXU3HH,

B3aMMOIIOHMUMAaHWsI JTI0ZleH, OTCTYITHUYeCcTBOM oT bora, Bepsl, ysnep xa x cepya Hem, K
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kamHi ca03ayb [Boranesa 2010: 133]; A 6a6bl kKobICh N036iparoyys, Mak celvac HbIXMOo He
X00blYb, HLIXIMO HI 00 KO20 HIH020 — MeJiegizopbl moie. A paHbua cycid 0o cycida xo0dvie [PA;

Bonpuine PagBanuun bpecrtckoro p-Ha].

YydecHbiii mup. PaznuuHbIMM YyiecaMH, IPUPOSHBIMU U COLIMATbHBIMU AHOMA T -
ssMu OyzyT 0603HavYeHbI nociedHue epemeHa. Jlaske caMo BpeMst KBMEHUT CBOM XO[, — YeM
O/1vDKe K KOHIy CBETa, TeEM OHO JIETUT Bce ObIcTpee. XOA COMHIA, C KOTOPBIM CBSI3aH XOf,
BpeMeHH, TaK)Xe KapAWHA/IbHO U3MEHHUTCS, M 3TO OIMCHIBAETCS MTOCPECTBOM UHBEPCUH
YJIEHOB OIIIO3UIMU 80ocmok/3anad: [asapwini, wmo... coHya He 6yd3e mam 3axod3iyb, d3e
ycxo03s, a 6ydze mam ycxod3iyb, d3e 3axodss [BoraHesa 2010: 13]. [Ipyras actpoHOMUYeC-
Kast MpHUMeTa KOHIA CBeTa — 9TO MOsIBJIeHHe MOIOLoro Mecsita (1u6o 6e3nyHbe) Ha [Tacxy
— Sk na Iacky 6y0da uapHayb, ycémy cbauemy 6y0a koHayb [BemoBa 2004: 398].

Cnepnyrouast peanusanys TeMbl JydecHblili Mup — 3TO MOTHBBI, CBSI3aHHbIE C TeX-
HU4YeCKMMU HOBOBBeAeHUsAMHU XIX - Had. XXI BB., KOTOpbIe B YCTHOW TpajULUX MPUIH-
CBIBAIOTCST YyX#COMY, HEUHCTOMY MUPY M TPAKTYIOTCSI KaK 4ygeca. it pacKpbITHUs TOH
TeMbI PUBJIEKAIOTCSI TPUPOAHBIE 00pa3bl MTHUL, KOHel, mayTuHbel. OTHeCeHHe ITHX HCU-
80MHbBIX U UX BbIJe/IeHNH (MayTrHa) K cpepe OTPULATETBHO OLeHEHHOTO He-KUBOTO, UX
OTYY)X/IEHHOCTh M /IeMOHU3ALsl POUCXOAST MOCPEACTBOM IPUITUCHIBAHUS UM TAKOTO
KavecTBa (XapaKTepHUUCTHKH), KaK )Xejie3Hble. IHTepecHO, 4TO Ja)ke auCThl, TPASULIOHHO
BOCIIPMHMMAaeMble KaK MTHLbI CBsThIe [Banon3iHa 1997: 200-209], mpuHOCsLIe cYacTbe,

TPaKTYIOTCSI KaK XXeJIe3Hbl€ poraTbie IeMOHbBI — Bparu JIIO,Z[Gﬁ (BOGHHbIe CaMOJ'IeTbI)Z

Korga conmHerjHoe 3aTMeHbé 6y/10, TOBOPHIIM CTapble JTI0H, TO OKa3ust Oyze, To bor momwiér
BOWMHBI, 60/1€3HU Ha joaeit. M 6yayT skene3Hble OYChKHU JIETATh 3 )KeJIe3HBIMU POTAaMH U JTI0fel
GynyT y6usats [BenoBa 2004: 393].

CormacHO pacckasam, 3TH JKeJle3HbIe M UB0MHble U Nmuybl OyAyT BecTu celst 1o

npexHemy (MTHIBI — IeTaTh, KOHU — XOAUTb IO TIOJIIO0 U T.J,.):

J3emxi, ckopa yoco Hewma 6yd3s. [lamamy wmo ycé casspwaeyya... bydss xcanesnvt kKoHb
na nose xadsiyb... Hy sik raTa — 3po6siip )xanesnara kaus? Hy, HiXTo )X maHsList He MeY, 1ITOo raTa
3a koHb! [Boranesa: 2010: 139].

Ecnu nnerenue MayKOM-AeMUYPTIOM IIayTHUHBI B II€PBOBPpE€MEHA ITOJTOXXUTEIBHO OC-
MBIC/IAIOCH KaK T€EpBOHAYa/IbHasA (1)336. KOCMOT€HE3ad, KOTAa YCTaHaB/IMBAJIMCh CBA3Y MEXAY

BCEM XUBBIM 1 BOorom (1mosTomy 1o ceii ieHb B HEKOTOPBIX MECTHOCTSX bestapycu 3anpenieHo
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y6HBaTh MayKoB U PBAaTh MAyTHHY), TO, COIJIACHO PAJY C/IABSIHCKUX JIET€H/], BTOPUYHOE 3a-
TrUBAaHME MUPA MAYTHHON MeLIaeT XU3HU iofel (13-3a MayTHHBI OHU He BUASAT JOPOTH,
VICTHHBI U T.1.). B HeKoTOpbIX pernonax bemapycu MoryT cuutars HEOOXOAMMBIM YOUBATh
IaykKa, IOTOMY YTO OH CHYeT HOBBIA MHUP, a 3TO rpex. YCU/IeHHe HeTaTUBHON KOHHOTalUuU
3THUX MUPOIOTUYECKUX IIPe/ICTaB/IeHNH B 3CXaTOTIOIMYeCKUX HApPaTUBaX IPOUCXOLHUT I10-
CpeJCTBOM yKa3aHHUsI He TOJIbKO Ha BTOPUYHOCTD CO3/IaHUS 6CeMUPHOU TAayTUHBI, HO U MOJ;-
YepKUBAHUSI ee [eMOHUYECKOM MPUPO/IBI — OMyThIBakoILast MUp (He6O0) ceTh MapKUPYeTCst

KaK>KeJjie3Hast — 9TO IIpOBO/Ja.

JIla To Cstoe IlicanpHe micanocs. Illo H360 Gyas 3moTano gporoM. Xto TO BepsiB? [I4o
KDJI3HBL NITYIIKI GyAyTh 3TaTh. [loTOM, LITO XKBIBBI MOPTBOMY Oy 3aBigyBars! [Boranesa
2010: 133].

HMHTepecHO, 4TO KaK B KOCMOJIOTMYECKUX JIeTeH/1aX, TaK U B 3CXaTOJIOTMYeCKUX Npej -
CKa3aHMAX MOXKeT HCIO/Ib30BaThCsl ONUH U TOT JKe [JIaroJl CHO8AMb — MayK CHOBAJ MMP,
Y B ITOC/IeIHME BpeMeHa MUP OCHYemcs naymuHol, HO OHa OyzeT >Kene3HOH: Bom, cblHOK,
npullid3e makas ypam's, 0OCHyeyyda cbeem nasyyiHoio, i 6ydyys 1émays xHcae3Hble NMawki
no He6y [boranesa 2010: 134]. B r/1aHe OTChUIKM K Miee CHOBAaHHSI HUTKAMH [TOKa3aTeIbHO

cirenyrpolgee 1IpeacKa3aHue:

[Kazag], o 6yzs Bcéit cBiT HITKAMI ITOCHOBAHBI — HY, IO IIPOBOAa GyAyT Bedze. YopHble mTaruki
GyZAyT JI9TATS i TOE JIIOASIM TOJIOBBI KIIOBAThI — 9T0 caMonéTsl [PA; JlerneBka Bpectckoro p-uaj.

CBOGOZHO PACIIPOCTUPAIOILIHUICS CO BpeMEH TBOPeHUst OeJIblil CBeT k02da-mo cnJje-
yéyuya, 8cé pasHo, kak nagyki naemyyya, o mak. Ilomomy wo modvl Hivo20 He 6yn0 — Hi
anexkmpivecmsa, Hi padiea, Hi mene@oHo8, Hivo20 K He 6yn0. I3ypogoBaHHBIN TEXHOTEH-
HOM LMBWIN3aLMel MUp Oyget o6msaHym menegporom [boranesa 2010: 137, 141].

Kak u 006passl mayka-IeMHuypra, CHYMOILEro 8CeMupHy TayTUHY, TaK U 0Opasbl
Jcene3HblX KOHell U ycene3Hblx nmuy (60pOH, auCmos) UMEIOT IpeBHUE MU(OTOTHIeCKHe
KOpPHH, GUTYPUPYIOT B TPAAULIMOHHBIX )KaHPax GoIbKIOpa — CKa3Kax, 3araZKax, 3aroBo-
pax (Hampumep, B 3aroBOpax ad xeapob xcbleébl MHOMUPHAs MTHIA (BOPOH WM OPEe)
MeJHbIM KJIIOBOM, CepeOPSIHBIMU KOTTSIMU BbIAMpaeT O0/Ie3HU; B 3arafiKe JKe/ie3HbIi KOHb
— 3TO TPAKTOp). BmecTe ¢ Tem 311 300MOpdHBIE 0GPa3bl BOCXOASIT K Y€ThIPEM BCAHUKAM
U capaHue ANOKaJTUIICHCA.

YKene3Hbie KOHU MOTYT 3aMEHSTHCS JKe/Ie3HbIMU MevyaMu: A i 6ydyusb awya xncanes-

HblA Neubl Xxad3iyb na noai — 2ama x yxo o mpakmapa [boranesa 2010: 132]. O6passi
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YKeJIe3HBIX MeYell U )Kee3HbIX BOPOH MOTYT KOHTAMHUHHPOBATHCS (Ieun KapKawT) U 060-
3Ha4yaTh CaMOJIeThI, B TOM YUC/Ie TpujieTeBlINe B besapych B 1941 I. O CBaCTUKOM Ha KPbI-
JIBSIX U TIPUHECLIVe CMepTh (B JPyrux HappaTvBax CMepPTh B pe3y/ibTare BOEHHBIX Jei-
CTBUM BO BpeMsi BTopoii MUPOBO#1 BOMHBI HECET allOKaTUIITUIECKUI KOHbB). DTH YKeJIe3HbIe
IpeIMeThl BOCIIPUHUMAIOTCS KaK aTpuOyThl AHTHXpHCTa. CorylacHoO jiereH/ e, ObITOBaBILIEH
ele B Hauasie XX BB. B 3anagHoi benapycu u oObIrpsiBaroieii 00pa3HOCTb KHMKHBIX CO-
YuHeHU# (cM.: mepeBosHOe Bu3aHTHIicKoe OmkposeHue Megodus [Tamapckoeo, I11-1V
BB.), uepm, unu xudosckutli Meccus (T.e. AHTUXPHUCT), POSUTCS B KOHLIe BpEMEH Y OFHOM
eBpeKU Noc/ie CeMUIeTHell GepeMeHHOCTH, Cpa3y MoCjie POXKIEHHUsI CTAaHeT XOJUTh, Clie-
naet cebe BO3 C )Ke/Ie3HOM Mevblo, OyZieT e34UTh 110 CBEeTy U 00pallaTh JII0/ei B CBOIO BEPY.
Tex, KTO OyzZeT IPOTUBUTHCS, OH OyfeT 6pocarh BUIaMU B Iie4b. TOMY, KTO COTJIAaCUTCS, OH
JIacT cBoi 3HaK [BenoBa 2004: 389)].

XapaKTepHO, YTO paccKa3bl 0 TEXHUYECKUX HOBLIECTBAaX KaK MPU3HaKaX KOHIIA Bpe-
MEH 4aCTO HelNoCpeJCTBeHHO NMepeTeKaloT B KOHCTATAlUIO TOTO, YTO HEOXXUJAHHBIM JJIs1
HOCHTeel Tpasgunmy o0pa3oM OblIa UCITOPYEHA OKPY)KAIOIAst MX MPUPOAQ, 3arPsi3HEHBI

peKu, BeIpyOJIeH Jiec, ¥ TI0SU CTan OOJIeTh:

...] Taki mpsritaze yac, mwro Gyas3eM MbI XKbILb, a OyAseM 4yip, wto ¥ Mackse 6yzase. Hy xto
raTa 3Hay? | wro Oyz3e TaK: jec BBICAKYLb, WITO af Hac Oyase 3amecbee Bigaup. Hy i Bizaus xa
X, IK CTAQHell fi3€... 3aMst yest Oyase mpaBazami ckpaurdana i aog3i 6yayub 6anens [boranesa
2010: 132].

[lanee TeMa aHTUTIPUPOAHOM M AHTHUYETOBEYECKOM HAMPABIEHHOCTH TEXHOTE€HHOM
OHWUBUIW3allUH paCH_[I/IpHeTCH pECHOH,U,EHTOM 3ad CUeT ane/UIaiogru K TpaI‘e,Z[I/II/I qepHO6bIHH.
MoTHUB MCIIO/IB30BaHUS ATOMA, XUMUM MPUOOPETAET BIIOJIHE OTYET/TMBBIE DCXATONOTHYe-
CKHe KOHHOTAIIUU, TIPUYEM MOAYEPKUBAETCS, YTO XUMHUSI UCTIONB3YeTCs ayke BMECTO Ha-
BO3a, 06aBsieTcs B xy1eb, a paHblie 3Toro He 6610 [Boranesa 2010: 132]. B koH1e BpemeH
BparoMm 4ejioBeKa CTaHyT He TOJIbKO TEXHOTeHHbIe 00'beKThI, HO M pUpoAHbIe. Tak, capaHya
B YCTHBIX HAPPATHUBAX YaCTO MPEJCTABISIETCS He Ke/Ie3HOM, a 06bIKkHOB8eHHOU, TAaKOU, KaK
MbI BUJUM Ha pacTteHusix. Ho ee acxaTonoruyeckrie KOHHOTALUU MTOJAYEPKUBAIOTCS TEM,

YTO HaCEKOMbIE€ B O'POMHOM KO/IMY9€CTBE IMaJdl0T C Hebec.

[Iperiinuti npsiMeTs! ¥2K0, 1 Ha 3eMIro naja wapaHya. Ecii mapaHya namniia mna ssiMili, 3TO
61i3K0 Ypamsi. SIHA YHILITOXBILb YCE XKbIBOE, i OyA3e Bstikast 3acyxa [boranesa 2010: 132].
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Takum 06pa3om, capaH4ya BMecCTe C 3aCyxOi Ha3bIBAeTCsl CPeAM HAMBAKHEHLINX
MIPU3HAKOB KOHIIA CBETA U TPAKTYETCS KaK ero mpu4rHa (mogpasymMmeBaercs, 4To capaHya
¥ 3acyxa — 9T0 opyausi boxkbeil Kapsi).

Eije ogHUM 4yZ0oM KOHIIA BpeMeH OyZieT Mcue3HOBEHUe eCTeCTBEHHOW CMEePTH JIfo-
Zeil, Kak 9To GbUIO U B Havasie BpeMeH — 30/10moll ek He 3Han cMmepTu. Jlroau He GyayT
yMHPaTh, a 6ydyys 3agidasays xbigblst MEpmMEbim. [lakoneyya 3amas Ha WU3AbS a0 Heapbl,
i cmepyb yxco Ha 6y0d3s, a 6ydyuysb ad eopa, ad mykay nadays y w4anes [boranesa 2010: 132].
Psii dyzec cBsi3aH ¢ HemocpeACTBEHHBIM HACTYIJIEHUEM CBETONPECTAB/IEHNS], B YaCTHOCTH
3HaKM Ha Hebe, cpeji KOTOPBIX BbIE/ISIIOTCS OTChUIAIOLINE K XPUCTHAHCKOMY KynbTy Kpe-
cta. /lyde3apHblii 30/10TO# KpeCT Ha Hebe JaHO CO3ePLATh TOTHKO MPABeAHUKAM, OC/IET/IEH-
HbI€ YK€ TPEXOM €ro He YBUJST — CP. 3CXaTOTOTUYECKUIl MOTUB BBIK/IEBBIBAHUSI YKET€3HBIMHU
NTHUIIAMHM 171a3 oasM [BoraneBa 2010: 132]. U ectu mydesapHblii (6oxcecmeetHblll) KpecT
MOKa)XeTCsl Ha Hebe KaK 3HaK CraceHusl, TO yCTaHOB/IeHHbIe Ha Hebe 6e300KHMKAMH Kpe-
CTBI-aHTEHBI — 3TO MPU3HAK IPSAAYILIETO KOHIIA cBeTa [Boranesa 2010: 136]. Takum oGpasom,
naxe Kpect MOXXeT TPaKTOBAThCsI B HETaTUBHOM IJIAHE — €C/TM OH BO3HUKAET B Pe3y/bTaTe

Pa3BUTHUS TEXHUKHU, TBOPeHUSI AHTUXPUCTA.

3axkondoeanHblli Mup. MOTHB COBPeMEHHOM TeXHUKU KaK MOPOXKAEHUS U OPYAUS
He4YMCTOM crJIbl, AHTUXPUCTA U €0 CJIYT, HeIIOCPeICTBEHHO CBSI3aH C TeMOM 3aKO/IJOBAaHHO-
CTH, 3aKOAVPOBAHHOCTH, MUPa IPUPOJIbI U JIIOJeH, OTPEKIIMXCSI OT UICTUHHOM Bepbl U Tpa-
JULMOHHBIX MOPAJIbHO-3TUYECKHUX YCTOEB. B COBpeMeHHBIX 5CXaTOIOTM4eCKUX HappaTUBax
KOJHPOBaHMeE, 30MOMPOBaHUe, TI0Jeil AHTUXPUCTOM (OGTMK KOTOPOTO MOXXET GBITh ITOJ0-
OeH 3Mer0) TPOUCXOAUT C IOMOI[BI0 TEXHUKH, B ITEPBYIO OUepeib PASH0 (2080payux cmeH),
TeJIeBU30Pa, KOMITbIOTEPA, 06Pa3bl KOTOPHIX MOJETUPYIOTCS MPU MOMOILH 300MOP$HOTO
Y I6MOHOJIOTMYECKOI'0 KO0B: KOMIIBIOTEP — 3TO 3BePb, TeJIeBU30P B ;IOME — 3TO YePT, UKOHA
3Beps, BXOJ, B UHOM, JEMOHHUYECKUI MUP (B TOXOPOHHOM OOPSTHOCTH TE/IEBU30P U TI0 Cei
IeHb 3aKPBIBAETCSI TKAHBIO, KaK M 3epKajo). Ec/u B yCTHBIX pacckasax HeaCxXarojoruye-
CKOTO XapaKTepa, KaK 0TMeYasioCh BbIlIe, YTBEPXKAAETCsI, YTO B Hallle BpeMsl yMeHbIIUI0Ch
KOJIMYECTBO Be/IbM, KOJIIyHOB, YePTel, PyCaJioK ¥ BOOOIIe KOHTAKTOB C HEYHCTOM CHUJIOH, TO
B 5CXAaTOJIOTMYeCKHUX HAappaTHUBaX YaCTOTEH MOTHB PaclpOCTPaHeHM s KOIA0BCTBA, BO3Je-
CTBUS JbSIBOJIbCKMX CHJI KaK Ha MIPOCTBIX JII0Zel, TaK U Ha BlacTu. BmecTe ¢ Tem yapogen,

KOTOPBIX 0COGEeHHO MHOTI'0 OBLIO npul HOJlblu‘{bl, TaK)K€ Ha3bIBAOTCSA aHTUXPUCTaMU:

Hy i vapogeeB 6y/10 Tofbl, MaP3J COBELKOM BracTbio, npsl [lonpuryst. [lo xo4, TO i cgenaror.
I 3axBopiiu, i 3aMy>x H3 BeIA31. Hy npe1z3, 4bl AiBUBbIHA MPBIJD J0OXAThl, YbI KOMIIAHisl, — HAa KOTO
3/10CTh [y MaLi-racnazbiHi], MOXD, B €i JOUKBI XJIOMLs HAMA, a B ei [A3y4bIHbI-cIOPOYKi] eCTb.
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Bor mock 3po6eiTh. | Bcé. Xonepa ix 3Hae. AHUBIXpbICThI. BoHbl B Bora H3 Bipylor, B Marep
Boxy H3 BipyIOT. A MOTHIM BMbIPaThI Gyz3 TPpyAHO. To i H BMP3, Oyas myusiThics [PA; Byuems
KameHenkoro p-Ha].

ITepeseprympuwiii mup. CTpyKTypa MHUpa B GOIBIIMHCTBE MUPOIIOITUYECKHUX TPAJ -
IIU# ONMChIBAaeTCs KaK CHUCTeMa IIPOTHUBOIIOCTaBIeHUI Xaoc/KocMoc, cakpanbHoe/npopam-
Hoe, npupoda/Kyabmypa, Yucmoe/Hewucmoe, ceoe/uyxcoe, eepx/Hu3, 60cmok/3anad, eHy-
mpeHHee/8HeWwHee, HUBOe/HexIcUBOe, 02PAHUYeHHOe/HeoepaHuyeHHoe, 8600a/020Hb, 8oda/
3emas, ceem/moma, MymcuuHa/mceHwuHa v 1.71. KoHel, Mupa MBICIUTCS KaK ero MepeBo-
padyrBaHue, IPU KOTOPOM Ha3BaHHbIE U IpyTHe ONIO3ULMY HelTpanusytoTcs. Hanpumep,
B HOPMaJIbHOM MHpe€ OKYJIbTYPEeHHOe, C60€, Ye/l0Be4YecKoe IoJe, B OTJIMYUe OT 4UCMmOo20,
Jduk020, UMeeT MeXXH, Ha/le/Ibl, WHYPbl; 3TH )Ke MEXHU BBICTYTAIOT PyOeXXOM MeX Iy YeloBe-
YeCKUM MUPOM U TeM cBeToM. Pa3pyliieHune, mepeHOC MeX TPaAULMOHHO CYUTATUCH OO/Tb-
IIIM IPEXOM, 332 KOTOPBIH IPeLIHHKa O)XKUJAI0T HeBBIHOCHMbIe MYKHM Ha TOM cBeTte. Ho aTa
CTPYKTYPHUPOBAaHHOCTH IMOJIST (3€M/IM) K KOHILy BpeMeH HapYIIUTCS — MEXH TUKBULUPYIOT
— 06001 eCTBIIAT 3€MJIH, CO3LaAYT Komxo3bl [boranesa 2010: 135]. bonee Toro, 4nens! nepe-
YHC/IEHHBIX CEMUOTHUYECKHUX ONIMO3ULIMN MeHSI0TCsl MecTaMu. Hanpumep, cBeT cMeHsieTcs
TBMOH, TeJIO — XOJIOZIOM, CyIlIa — BOJOM, T.e. IpolieccaM KOCMHM3AIMH, Korga ObLIN COTBO-
PEHBI CBeT U CyILA, IPOTHUBOIIOCTAB/ISAIOTCS MPOLiecChl BO3BpallleHUs K Xaocy. B KoH1e Bpe-
MeH COJTHIIe OTAATUTCS OT 3eMJIM M HACTYIIUT ThMA, a BOAA CTAHET 3aXBaThIBaTh BCe OOJIbIIIe
¥ GoJIblile TPOCTPAHCTBA, i 110031 6ydyysb Hcbiyb Ha sad3e [boraHesa 2010: 140]. [Ipexxuue
CaKpaJIbHbIe IPUPOIHbIE JIOKYChI TEPSIIOT CBOIO CBSTOCTD, IEPEXOAST B pa3psi] MpopaHHBIX,
HaIlpYMep CaKpaJibHbIE Lie/leOHble BOJHbIE KDUHULBI TEPECTAIOT U3/IEYUBATh TIOJEH.

Tema nepeBepHYTOCTH MHpa peajn3yeTcs ¥ B IPOPOYECTBAX O TOM, YTO IPOU30M-
JeT CMellIeHre MY)XCKOTO U YKEHCKOTO, 3TO IIPOSIB/ISIETCS] B MaHepe 0/leBaThCsl B KOCTIOMBI
IIPOTHBOIOJIOXKHOTO TOJIA. Y)Ke ceifyac JII0U CTaIH 110 06pasy I6eMOHOB OTOJISIThCS B 0011e-

CTBEHHBIX MECTaX U Jake B LIePKBsSIX U KocTesax [boranesa 2010: 139].

371ech GBI TAKOM CTApivyoK, BCerfa roBopis, mto HacTaHeT Bpemsi. CTapsiii cyBcém Oy,
EBaHrinie 4biTaB, TyBOPBITH, 110 HACTAHBITH BPIMsl, IO GYAYTh TOMbI XYABITHI, HY (cMeemcs)
JIeBy4Ki 6yzyTb roibl. To TyBYpPBUIBI, IITO OH C yMa CYWoB. | GyAyT XyAbITHI TOJIBI, i BYILID Oy
1/10X0. 51 TO H3 JOX/LYCs1, @ BBI TO AYXKAITHICA. | B3 0, XOASATH ro/Ibl ieicTBiTeNbHO... [PA; CKOKH
Bpecrckoro p-Hal.

ME)K,Z[Y TeM, OO COrpelieHusa Aﬂ,aM u EBa Taroke Obutn roJibIMH, a BOSHUKHOBEHHNE
Y HUX KeJIaHUSI IPUKPBITH HAroTy, 04€ThbCsI, COOTHOCUTCS C I'pexoIlaJjeHrueM (HOCJ'Ie YKyLie-
HUA A,Il,aMOM u EBoit 3allpeTHOTO MJI0JA Y HUX TPOABU/INUCH IMMOJIOBbIE€ IPU3HAKU (I‘eHI/ITa-

nuu, y EBbI - Tpyzin) v nepBbie Tfogu 00BsI3aiv CBOE TeJIO TPABOM, aupom). B coBpeMeHHbIX
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3CXaTOJIOTUYECKUX HapPAaTHBaX OroJieHHe OI[eHWBAeTCsI OJHO3HAYHO HETAaTUBHO U BBICTY-
naeT MPU3HAKOM KOHIIa CBeTa (BO3BpallleHHs K TepBOHAYa/IbHOMY COCTOSTHHIO MUpa). Tema
IepeBepHYTOCTH, CMeIIeHHUsI My>KCKOTO U )KEHCKOT'O CBsI3aHa C TeMOU YlepOHOCTH Mofei
B [TOC/IeIHYE BpeMeHa, KOTOpasi, CpeJy MPOYero, MPOosIB/ISIeTCsI B 00pe3aHuy YKeHLIUMH KOC,
MepeKpalluBaHUU BOJIOC, @ Y MY)XYHH BOOOIIe 8010cbl 3abpanu... 33ady nansdsiw — xmo
usbe 3Haeyw, yi mvl MywHslHa, yi mot 6aba [Boranesa 2010: 136]. [l1s1 mpomOmHKEHUS IO/ -
ckoro poza bor ocTaBuT TOMBKO MY>X4YHH (ITOCKOIBKY OHU cuibHee) [Boranesa 2010: 140].
He uckitoueHo, 4To Ha ITyOMHHOM MUQOIOTUYECKOM YPOBHE TaKue HapPaTHUBbI BOCXOAST
K H/lee BO3BpalleHHsI MUPa IT0CJIe 3CXaTOJIOTUYeCKOTo KaTaKrn3Ma K IepBO3IaHHOMY, Tap-
MOHUYECKOMY COCTOSIHUIO, KOTZAa He ObLIIO MY)XYHMHBI U YKeHIIHHbBI — apXandeckoe Goxe-
CTBO-KpeaTop IMpPeICTaB/IsI/IOCh ABYTIO/IBIM.

JIrony cBOUM MoBeleHHeM HauMHAIOT HAalIOMWHATh YKUBOTHBIX U yepTeii. Eciiu panee
4yepT (ABABOJ, rpex) GbUI BHELNIHEH CHION M0 OTHOLIEHHIO K Y€I0BEKY, TO Teleph OH 3aJjie3
B HyTPO U KPYTHUT Y€JI0BEKOM (TaK, B KyPSIILETO BCETHIICS O€C KYPeHH sl U KPYTUT UM, B pac-
nyTHOro — 6Gec npeobogesiaust v T.4. [PA]). JTrogu caMmu CTanu Y4epTAMH, TPYLHO OT/THIUTh
ogHux ot gpyrux. Koaics camana xodsina no [cbeemy]. A [uanep] nt003i 3a6pani 'y cpadiny,
da Hocsayb. Camanbl 8xcd Hema, 60 oHa 6 Hac, 60 mi camana [boranesa 2010: 136]; Baese
2pax y uonoeeka i 60H 6ydse nped 6cim amvim HApodom... 0bsigo 3anese y Hympo [boranesa
2010: 140]. AkasHHbIl 3a81aden ecemu nwdamu, xeacmom kpymum [BemoBa 2004: 392].
CooTBeTCTBEHHO aJ, U3MEHWJI CBOM XPOHOTOII — MBI cefiyac XMBEM B afy.

B cBsI3u ¢ YIOMSIHYTO# BbIllIe TPAKTOBKOU Te/leBU30pa KaK TBOPEHUSI AHTUXPHUCTA
Y perpe3eHTaHTa, aTpUbyTa ero cCaMoro XapaKTepHO OO0bsCHeHUe, YTO 00pa3bl Ha dKpa-
Hax TejieBHU30pa — 9T0 yepTu [boranesa 2010: 141]. B acxaTosoruyeckyro s3moxy MEHSIOTCS
MeCTaMH U YJIeHbI OMMO3UIIMI 800a/020Hb, 80da (nom)/kpoeb. 3eMHbIe THUAPOOGBEKTHI
BMECTO BOJbI HATIOJTHSITCS OTHEM OO KpoBbI0. YKUBOTHBIE OYyIyT NOTETHh KPblBABLIM NO-
mam [BoraneBa 2010: 137]. XTOHUYECKHE CYLIECTBA, KOTOPbI€ OTHECEHBI B TPAAUIIMOHHOMN
KapTHHe MUpPA K 2adam, HaJie/IeHbl JeMOHUYeCKUMHU CBOMCTBAMY Y JIOKATUBHO CBSI3aHBI
c 3eM/Iéi1 (mop3emenibeM), B KOHIE BPeMEH MOZHUMYTCS BBEPX, 3aiMyT HeXapaKTepHOe
IJ1s1 HUX MeCTo. TaK, 3HAaKOM KOHIIA cBeTa OyJeT MosiBlieHre 0O/IbIIOTO KOTHYeCTBa yXKel

(m1160 MX OTIMEYaTKOB, pUCYHKOB8) Ha TUCThSIX BUllHU [boranesa 2010: 138].

Cmpadanus u kamacmpogul. KapThHbI 3CXaTOTOTUYECKUX W3MEHEHUI TMpH-
POZbI, YTPAThl MpEeXHe OlaroCKJIOHHOCTU K 4YeJI0BEeKY, IOJIe3HbIX IJisi Hero CBOMCTB,
M300paykeHHe pa30yIlIeBaBLUIMXCS IEPBOCTUXUM aKTYaTU3UPYIOTCS MIPU OTTMUCAHUU KOHUA
ceema KaK BpeMeHU HeBbIHOCHMBIX CTPaJlaHUM U y)XacoB. Yaille Bcero ymoMMHam0TCS 3a-

CyXa, HaBOZHEHHe, TPa/, MOXKaPbl, 3eMJIeTPSICEHUs U OypH, BO BpeMsI KOTOPBIX CTUPAIOTCS
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C JIMLjAa 3eMJIM He TOJbKO MaJieHbKHe TOceeHus, HO U Gosbiune ropoga. IlpupozaHsie
00beKThI, MepBUYHbIE W BeYHbIE MPUPOJSHbIE CTUXHUU — MO JIOTUKE 3CXATOMTOTHMYECKHX
HappaTUBOB — B KOPHE MEHSIOT CBOU CBOMCTBA, HECYT JIOAsSM He M30aBlIeHHe, a MYKHU
¥ CMepTb, HAaIpUMep 03epo (MOpe) He OMMCHIBAETCS KaK MPOXJIAAHBIA BOJOEM — €ro
Yaiia 3arnojgHeHa 1160 KPOBbIO, TMO0 TOPHKO#, KaK MOIbIHb, KUTISIIIEH BOAOM (B KOTOPYIO
camu 71e3yT GanmTuCThl) Mau orHeMm |[boraHeBa 2010: 132-133]. Tema cTpaganuii e
B pe3y/IbTaTe NPUPOJHBIX KaTaCTPOd HepeJKO JOIOTHSIETCSI MOTUBOM 3CXaTOJIOTUYeCKOM
BOMHBI, KOTOPasi MOXXeT CBSI3bIBAThCS C OyAyLIMM HAIleCTBUEM HHOPOALEB (YedeHLeB
60 KUTAUILIEB — JHCéNMmble HAPOAbI HATIOAT CBOMX JIOUIA/IEN B MOTPAHUYHOU peke byr).
[lepe)xyiBaHMe MacCOBBIM CO3HAaHMEM pealviii COBPEMEHHOCTU U UCTOPUYECKOIO OIbITa
HepeaKo MOJeNupyeTcsi B 00pa3ax aloKaJIMITUYECKUX KOHEM, Ha/le/IeHHbIX TPAZAULMOH-
HOU (HONBKIOPHON CHUMBOIMKOHN (1IBETOBOM, MEPCOHAKHOM, aKI[MOHa/IBHOU U ap.). Ha-
npumMep, pacckasbiBaioT, Kak Aruer (HMucyc Xpucroc) B3sin kaury HMoanna Borocmosa
Y CTasl CHUMaTh 7 mevarei. CHsIT IepBYIO mevarh (T.e. OTKPHUI 3CXATOOTUYECKYIO DIIOXY,
COOTHECEHHYIO C PEBOMIOLUEN 1917 I.) — SIBWICA KOHb O€/blii ¢ BCAAHUKOM, UMEBIIUM
JIYK ¥ BeHel, mobenpbl — 310 JlenuH, nmobeauBumii napsi. [locae cHATUS BTOPOi mevyatu
SIBUJICSI PbDKUI KOHb, HA KOTOPOM OBLI BCAJJHUK C OOJIBIIMM MedveM, eMy ObLIO JaHO 3a-
OpaTh C 3eMJIM MUP — 3TO pemnpeccuu, daHacini ad3iH Ha adHaea, 8o 8id3iw, AK i ysanep
yb6isatouyb dpye dpyea, 36bi8aeyya ema ycé. [locie CHITHS TpeTbeil eyaTH sIBUJICS BOPOHOM
KOHb, HA KOTOPOM ObUI BCAIHMK C BeCAMH U MEPKOU — ema 3Ha4blyb Oyd3eub 8axcblyb.
Ema kanxo3 - manas nnama nadsénikam, mpydaodri. [lotom siBuicss GnenHbBI KOHb
Y 33 HUM CMepTb — Hemeykas eoliHa. CHsII MATYIO mevyaTh — nalidyyb HaA HAC YIUIHbL...
6ydyusb epabiusb, 6ydyus ybisaus atod3ell kazo nynana. Toabko 6emopycckas pupo/a, ec,
YKpOET, KaK 3TO ObUIO BO BCe BOMHBI, CBOUX [IeTE€M OT OKKYMAHTOB. YedeHI[bl ZOUAYT O
Benoro u YepHoro mMopsi, 1 mam yce ubicma nazibHyys. PesynbraTrom crabHOTO 6€3000K1st
CTaHeT TAKXKe CeMilbHae cmpawHae 3emaempeceHie, KOTOpoe GyeT MPOAO/DKATHCS TPH
Yaca ¥ BCe, WMo MoJbKO ecyb, iepeMeliaer ¢ 3eMeil. IHTepecHo, 4TO cpeayt 00 BEKTOB,
CTEPTHIX C JIMLA 3eMJIM, Ha3bIBAIOTCS TOJBKO Te, YTO MPOAYLUPYIOT Oj1ara IUBUIN3ALIHH,
- ¢$abpuku, 3aBogbl. M3 KyabmypHbIX TPeIMETOB OCTAHETCSI TOJTBKO OJEXZA HAa JIOJASX
(pu 3TOM TpeThst YacCTh YenoBevecTBa nmorubHer). [locme 3TO IBUTCSI KPaCHBIN JPaKOH
¢ mevyaTpio 666. TeM, KTO He COTIACUTCST ObITh KJIEHMIIEHHBIM, OH OTPYOHUT TOJIOBBI, HO
3TOro He Hajo 6osAThCs, T.K. bor UM BepHet ronossl. [locie cHATHSA MOcC/TefHeN MeyaTH
SIBSITCSI CeMb aHTe/IOB C 4YallaMM, HAllOJHeHHbIMU si3BaMM. [lociie M31MBaHUS 5THUX Yall
B BO3/yX U BOJY )XHBO€ CTaHeT MepTBBIM, YHCTOE HEUYHCTHIM, MT0Je3HOe, IIPUTOfHOe JJIs
HCIIO/Tb30BAHUSI YeJIOBEKOM UM YXMBOTHBIMHU TPEBPATUTCSI B HEMIPUTOJHOe, BpefHoe. Ycé

adywaynéuae y eadse ympeyw, kpoyto eada 303eaaiyya, éo [boraHesa 2010: 130-131].
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dcxarosoruyeckas Karactpoda MOXKeT MpeCTaBaTh B pa3HbIX popmax: KaK BCEMUP-
HOe 3eMJIeTpsiCeHUe, COXOKeHHEe MHUpPA OTHeM, TIOTOT/IEHHe BOJO#, CTOJTIKHOBeHHe 3eM/Tn
¢ naaHemati. Yaie ynmoMuHaloTCs ropsiiiye 3eMist, Boga U He6o: [1a 3emae natidymos mep-
30cmb u 3anyujeHue, u eatina 6ydembs, 3emas u éada u abnaxa 6ydym eapems [benoBa 2004:
399]. B HapoAHBIX pacckazax MOXKHO PEKOHCTPYUPOBATh MHBEPCHIO YIEHOB CEMUOTHUYECKHIX
OMIO3UIIMI 8epx/HU3, cmabunbHocmMb/wamkocms: Hebo yrazeT Ha 3eMJIto 1160 CTosIIAsT
Ha BO3Zyxe 3eMJIsl YIaJieT U MCYe3HeT BOBce i 6onbw Hikazda Hi ycmaHs [boranesa 2010:
131]. MoXXeT mo4epKHUBaThCs, 4TO cyAbba Bcero yenoBedecTBa Ha CrpaurHom Cyze Oyzer
3aBHUCeTb OT #cueoll [Ipupodbl — OHA OTBEPHETCSI OT /I0/iel B HaKa3aHUe 3a UX rpexu: ...I 3a
imi nacnedye mHoza Hapody — ad kpas da kpas 3amai, HO ix He npbime Hcvieas [Ipvipoda Ha
Cmpawnwim Xpvicmosom Cydse [Boranesa 2010: 131]. Y xuresieii rpanuyaiieii ¢ bemapycpo
rmuHbI besrbek TTogsiiickuii GbITyeT MpeiCTBIeH e, YTO KOHEL, CBETA OKHUAET TOBKO JTF0-

neii. Tak, »xutenpHuna leHNCOK Ha MO# BOTIPOC O KOHIIE CBETa OTBEYAeT:

ToBOpPBLI, WITO NPl KOHILiE XbIlsg, 60 cBeT Ob1y 1 6yad (!), M0aCKOrO, TO BCSIK Oy/3, BCAK.
Beapl GyayT: i 6iui, i 6iui wa, i pasaui. [ Tak 6s110, i €, i Oyad. [A kaii kaHel cBety Gyaze?] - A xTo
3Hae... A 119 )X KoHel cBeTta Oyna? /lrogsam o Tak [Oyase kaHel)]. A cBer 6oy i Gyap... A 19 x [ocmonb
nozgHeTcs, Ha00 Beé, 19? [DA].

B pasHbix pernonax benapycu BepsiT, 4To He Bce oy npeAcTaHyT npes CTpalHbM
Cyzom. CYUTAIOT, HANTPUMep, YTO XEHLIWHA, yMepLIasi OT POLOB, U Ye/I0OBEK, YOUTHII MOJI-
HUeM, — CYaCT/IUBIBL, T.K. He moiayT Ha Crparunbiii Cyg,. YOuThIi rpoMoM He ecmaHem. [pom
6be camaty, [komopuiii] 8 usanoseke cudum. Yanosek noeub uapes Foza [benosa 2004: 402].

Cnpeacrasinenusimu o CtpaurHoM Cyzie cBsI3aH psif, IpeACcaHWi 1 3aMIpeToB, B Iep-

BYIO O4Yepe[b B cpepe MOXOPOHHOM OGPSIAHOCTH:

Tpa6a xe 003Hymi [namepaamy] 6ca mak, sk i 60aeanica: noid HI3 Maeuky Hy i cnodHiyy 3 py-
6awkoto Ha 3meHy. Bo w Ha Cmpawnwst Cyd idmema — k06 3mena 6yna. bo 6 matl xa He natids,
wo 3axasani. /la mpa e dpyeatl. la xycmky, nonomenys, ko6 6b110 ubim emapmica [PA; Ozapuun
KanuukoBu4ckoro p-Ha [omenbckoit 0671.]; Bodbmymb Ha80n0Ky, Hanxawmy ciHa, da i ecs no-
dywka. ITipve Hbl 10Kcamy, 6o ek 11003 6ydyms ycmasamut Ha Cmpawnwiti Cyd, ek 6yda cydvimul
Boe xcwisvix i Mépmesix, da ecmawa, da 8ca nipve 6yda Ha 201081, Ha Koctox, da 6yda imi, 661 moe
askano [PA; InurHa MiBaHOBCKOTO p-Ha).

Ha xnapbuinax bepe3oBckoro paitoHa HaMm 10BeIOCh BUJETh B OJHOM OrpajiKke JiBe

MOTHUJIbI, KPECTHI HAa KOTOPBIX CTOSI/IM B PA3HbIX HAIIPABI€HUAX — I/IH(l)OpMaHT O6"b$ICHI/IJ'I,
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YTO TaM IMOXOPOHEHDI JIIOAN TOJIOBAMHU B ITPOTHUBOIIO/IOXKHBIE CTOPOHBI, ‘{TO6bI BCTaBas Ha
Crpawmnsiii Cyz poACTBEHHUKU MOTJIM ITOJATH APYT APYTYy PYKH.

Takum 06pa3oM, aHATM3 UMEIOIIMXCS B HALIeM PacoOpsDKEHUH COBPeMEeHHBIX Oeo-
PYCCKHX Ce/TbCKUX 3CXATOIOTMYeCKUX HAPPATHUBOB MTOKA3bIBAET, YTO OHU ellle CHIbHO MUQO-
JIOTY3UPOBAHBI I XaPAaKTePU3YIOTCSI MOLIHBIM PeTUTHO3HO-HPABCTBEHHBIM OCHOBAaHHEM.
TpaguIOHHBIE aTIOKATUITUYeCKHe CUMBOJIBI U CIOKEThI OPTAHUYHO IePerIeTaloTCs C pa-
IJMOHAJIMCTUYECKUMU TPeJICTaBIeHUsIMU 00 DKOJIOTUYeCKOM M COLMaNbHOU KaracTpode,
Yl HaXOJsIT B TIOC/IEIHUX CBOE JIoruveckoe oobsicHeHue. Y B MU} OT0rM3MpoBaHHbIX, U B pa-
IJMOHATMCTUYECKUX TPAKTOBKaX OTBETCTBEHHOCTH 3a KOHeIl CBeTa — BCEMHPHYIO Karac-
Tpody, KOTOpasi MOXKeT ObITh BhI3BaHA KaK CBEPX'bECTECTBEHHBIMU, TaK U €CTECTBEHHBIMU
VJIM TEXHOT€HHBIMU IIPUYMHAMU, HETIOCPeCTBEHHO TM60 OMOCPeJOBAHHO BO3/IaraeTcs Ha
JIIOfef-TPEIHUKOB (B Pa3/IMYHOM MMOHMMAaHUH rpexa). XOTsl Ha BOIIPOC O TOM, KOTZJA Ha-
CTYIIHUT KOHEI] CBeTa Yallle MOXXHO YCJIBIIIATh OTBeT THIA: ['ycnods e 3Hae Kyl 6yd3 KyHIYb
ceimy [PA; Cxoxu BpecTtckoro p-Hal, HacTosIIee AJist PACCKa3YUKOB BPEMST — 3TO HA4AJ10
KOHYa, dTI0Xa Xaoca, aKTUBU3ALWM CUJI 3714, JerpaJalluy MPHUPOZBI U YeoBeKa, MpuYeM

OTCTYIIMBIINE OT BEPHI TIOAN C KAMEHHbIMU cepaqamu 9TO CHHUTAIOT HOpMOI>’I.
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XYAOXECTBEHHOE ITPOU3BEAEHHUE
KAK CPEACTBO POPMHUPOBAHMUA
KOMMYHHKATHUBHOM IMYHOCTH

MARIA ZHIGALOVA

Panstwowy Uniwersytet im. A. S. Puszkina w Brzesciu

ARTWORK AS A MEANS OF THE FORMATION OF THE COMMUNICATIVE PERSON. The ar-
ticle reveals the different social communicative functions of artwork through the analysis and
interpretation of two Russian and two Belarusian poems written in Russian (A. Voznesensky’s
Why two great poets..., M. Tsvetaeva’s If your soul was born with wings... and V. Polikanina’s Lubilia

Country and V. F. Grishkovets’s Voices cherished in the heart respectively).

Keywords: literary communication, interpretation and the analysis, social communicative functions, author-
reader relationship.

Xymo)xecTBeHHOe IIPOU3BeJileHUe MbI OyJeM paccMaTpUBaTh KaK CPeACTBO oOle-
HUST MEXJY JII0ABMU, TOKOJIEHUSIMY, HAapOJaMH, KaK CpeJicTBO GpOPMUPOBAaHUS TUYHOCTH.
[TosTomy asist Hac GyAeT BayKHO IOKa3aTh, KaK IPOMCXOSUT 0Opa3Hoe MO3HAHUeE U Iepe-
)KABaHHE MHPA aBTOPOM U YMTaTeeM, OTPKEeHHE YXU3HU B €€ dMOILIMOHa/IbHOM OCMBICJIe-
HUM, 10O CMBICJI XYZI0X)KeCTBEHHOTO ITPOU3BeIeHHSI 3aBUCHT OT TeX BEYHO HOBBIX BOIIPOCOB,
KOTOpBbIe eMy NpeAbsBISIOT YATaTeIU. A KaXKJ0e HOBOe TOKOJIeHWe YUTaTes el BIUChIBaeT
CBOIO, HOBYI0, CTPaHUIy B UCTOPHIO MPOUYTEHUSI U OCMBIC/IEHUS Xy[L0)KECTBEHHOI'O IPOU3-
BeJleHHs], IOTOMY YTO XYyAO)KeCTBEHHOe IPOM3BeJleHHe He TOJIbKO IepefaeT aBTOPCKYIO,
BJIO)KEHHYIO B HET0 M3BHe MHPOPMaLIHIO, HO M TPaHCHOPMUPYeT e€ 1 BbIpabaThIBaeT B HO-
BYI0, YUTATEIbCKYIO.

Ha npumepax pycckoii (E. Bo3necenckuii I[Touemy dea eenukux noama..., M. LiBeta-
eBoit Ecau dywa podunacs kpbliamoti...) M pycCKosi3braHO#M uTeparypst benapycu (B. To-
nukannHa Cmpana /lro6unus, B. ®. I'pumkoser, Jopozue cepdyy 2on0ca) MOKaXeM, Kak

B IIponecce MHTepIpeTall M aHa/IrM3a XYAOXXECTBEHHOI'O IMPOU3BENEHUS, TTPOABIAETCA
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AQHTPOIIOLIEHTPUYECKUN KOHTEKCT, a TAaK)Ke MPOC/IeXHUBAIOTCS Pa3Hble COLMATBbHO-KOM-
MYHUKATUBHbIe QYHKUHMH XyZOXeCTBEHHOTO MpOou3BefeHUs1 (B KIacCHPUKALUM DTHUX
byukuuit moigém Beien 3a 0. JlormaHoM), peanu3syeMble B mpouecce HabMOAEHUs 32
3/IeMeHTaMH SI3bIKa U Kyl1bTypbl. O603HaYMM Hanbosee 3HAYMMBIE:

1. O6bwenue mexncdy adpecanmom u adpecamom. VI3BecTHO, 4TO XyZI0)KeCTBEH-
HOe IIPOM3Be/ieHHe BBINOIHsIeT GPyHKLIMIO COOOLIeHNs], HAIIPaBJIeHHOTO OT HOCUTE/ISI UH-
dopmanuu K ayguropuu. [0BOpsi 0 XyJOXXKeCTBEHHOM IPOM3BeIEHUH, MOJYEPKHEM, YTO
oOLIeHVe MeXAy aBTOPOM U YHTaTesIeM IPOSIBISETCSI 0COOEHHO SIPKO IIPH YMTAaTeNbCKOM
unreprnperaunn [YKuramosa 2008: 17-38]. PaccMoTpuM B 39TOi CBSI3M MHTEPIIPETALIUIO
cruxorBopenus B. I1. [Monukanunoi [YKuranosa 2012: 18-126] Cmpana /Tro6unus, u no-
Ka)KeM, KaK MPOUCXOAUT 3T0 ob1iieHre. CTUXOTBOpeHHe ObIIO OMyOIMKOBAHO B COOPHHUKE
Jla 6ydem deHb..., KOTOPBIH OT/IMYAETCS MOITHYECKON OOPA3HOCTHIO, XY 0XKECTBEHHBIM
pa3HoOGpa3ueM U HemoAJe/TbHOW MCKPEHHOCTHIO B Mepesiaye aBTOPCKUX 4yBCTB. CTHXO-
TBopeHre CmpaHa /llobunus mMoMoraeT YUTATe/I0 MOHATh GUIOCOPHIO KUZHU, ONpee-
JIUTP €€ COCTaBISIONMe — JTI0O0Bb U PafloCTh, TEIUIO U CBET OT OOILeHUs], B3AaNMOIIOHUMa-

HHUA N ,U,YU.ICBHOﬁ rapMOHHWHU:

Kax cHee u3 poea uzobunus,

Kak demckuti cmex, kak demckutl naady,
JKueem, nnodsce, cmpana Jlrobunus.
H yapb mam ecmo. 1 ecmsb nanau.

Tam Hemy 832MoOk, MOAbLKO — dapcmaue.
Eda mam c 2oprezo cmoana.

He eocydapcmeo - 2ocydapcmaue.

51 mam 6vina. M med nuna...

CmpaHa nslslaem camousemamu —
OcHem 3ananbvuusblx ouetl.

Tam ymewaromesa pacceemamu
Om HedocbinHOCMU HOYell.

Tam ecmb 3acHexnceHHble AUAUU —
H pacnycmuswutics penetl.
PodHuk noem ¢ cmpane Jlro6unuu,
JKueoti podruk. I1odu, ucneti!

Tam conosbU NOWM — NOMeEWHUKU.
Hem pasHnodywHozo auya.

H ecmb ceamble mam, u epewHuKU.
H nemy npaswix 0o KoHYA...
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Yuraresap moHUMaeT, 4TO Gprmocodus KU3HU, KOTOPYIO HECET MOITECCA YUTATETIO,
3aKJTI0YAeTCs B OCMbIC/IEHUH ce0s1 M CBOEro MeCTa B 3TOM MHPe, U TIOTOMY YYBCTBYET CHITY
JII0OBM 103TA U Beex xkuTenei /IloOummu K CBoeMy oTedecTBy (Hem pasHodywHo20 auya),
BeJIMYMe U 3HAYMMOCTb 20Cydapcmeus, TAe TIOAM XUBYT IO 3aKOHAM COBECTU, OTBETCTBEH-
HOCTHU U mpaBabl: M yapb mam ecmo. M ecmb nana4, mo 3aKOHaM CBO€M XPUCTHAHCKOH
KYJIBTYPBL.

Yike camoé Ha3BaHMe cTUXoTBopeHusi Cmpara /llo6unus TOBOPUT YUTATEIO O TIPO-
HUKHOBEHHOM OTHOULIEHUH MO03TA K POJVHE, KOTOpPOe HAaYMHAETCS C HacTosiuel, 6ecKo-
PBICTHOM JIIOOBY K IIPUPOJE POAHOTO KPasi C €0 pacceemamu, 3aCHeNeHHbIMU JUAUIMU,
pacnycmugwumcs peneem, norWUM pOOHUKOM U CON08bAMU; K KYJIBType YeI0BeYeCKHX OT-
HOILEHUI, Tle HAPUT JII000Bb KO BCSIKOMY 371€Ch JKHUBYILEMY, TOTOMY UTO KK/ bIH Ye/OBEK,
HEe3aBHCHUMO OT IIPOUCXOXKJeHHsI, OyZeT 37eCh MMOHST U PHUHAT KaK POAHOI, eC/h OH yMeeT
CTaBUTH Nepej, coO0M 1e/Th U JOCTUTATh UX, yMeeT OOPOTHCS C HEJOCTATKAMH U LIEHUTH He
TOJIBKO CBOU JOCTIDKEHWSI, HO M BU/IETh JOCTOMHCTBA IPYTHX; yMeeT O0IIAThCsl K IOHUMATh
CBOMX cOOeCceIHMKOB; yMeeT COMHEBAThCsI, OO TOTbKO COMHEBAsICh, YeJIOBEK MOYKET JOUTH
1o uctunbl (M ecmb cesamobie mam, u epewHuku. M Hemy npasvix do koHua...). B Takoii
CTpaHe MOXKET XUTh KaXKIbIA. JI/IsT 3TOr0 HY)XHO BCEro /HIIb YMEeTh UCKPEeHHE TI00UTH
JIIOfieil, YeCTHO TPYAUTHCS, TIOOUTH CBOU TOPOJ, JOM, [1eJI0, CEMBIO...

CrpaHna /Iro6unvs — 3TO peaJbHOCTh U Me4Ta ofHOBpeMeHHO. C OZHOM CTOPOHBI,
Jlro6unust — 3TO peabHBIA MUP, I7ie TOCYAAPCTBO 3a00TUTCS O TIPOLO/DKEHUH poza (dem-
ckull cmex 1 demckutll naav), rae eCTb CBOM 3aKOHBI Pa3BUTHS (C80U Yapb u €80l Nanay).
A, c apyroit ctoponsl, /Ito6uIMs — 3TO He MPOCTO TOCYAAPCTBO, 3TO 20cydapcmeue, TO
€CTh MeuTa O TAKOM HJIea/IbHOM 00lleCcTBe, B KOTOPOM OyZieT LapUTh BBICOKHUI YPOBEHb
6marococrostaust (Eda mam ¢ eopHezo cmoaa) u yectHoctu (Tam Hemy 832MOK, MOALKO
- dapcmeue). MoxkeT GbITh, TOTOMY )K€ B TPEThe 1 YeTBepToi cTpodax crpana JIroGumus
OTKPBIBAETCSI YMUTATEIIO KaK PANCKUI Cafl C 3ACHENCEHHbIMU AUAUSMU, PACTTYCMUBWUMCS
peneem U #UBbIM POOHUKOM, KaK MeUTa O CTPaHe, B KOTOPOI BO3MOXKHA YXU3Hb TOJIBKO JJIsT
n36paHHbIx. Ho 3Ty oraiKy ynTaresist ompoBepraer yxe msitasi crpo¢da, KOTopasi TOBOPUT
0 JIIOJSIX, €€ HaCe/ISIOUINX, O TOM, YTO B TAaKOUW CTPaHe eCTh MeCTO KaXAOMY. 37eCh JKUBYT
U cesamble, U 2peWwHUKU, CPeIn KOTOPBIX Hemy npasbvix do KoHyd... Bor u nupuyeckas re-
POMHSI, KaK CBSITasl U IPelllHasi OAHOBPEMEHHO, MO TBEP)K/IAaeT CBOE HaXOXKJeHHe B CYaCT-
nuBoii crpaHe Jlro6unuu (S mam 6vira. M med nuna...).

M3BeCTHO, YTO A3BIK CTUXOTBOPEHHUSI BCETAA CIY)KUT MOCPEJHUKOM MEXAY KY/IbTY-
poit aBTopa u ynTatesss. OH CTocoGCTBYET OCMBIC/IEHHIO CTUXOTBOPEHMSI, TOHUMAHHIO OC-
HOBHOI1 ero TeMbl U ujen. CTuxorBopeHue /lo6unus HAMMCAHO YETHIPEXCTOMHBIM IMOOM

C MUPPUXHEM B MEPBOU U TpeThel CTpoKax, pupma nepexpectHas (pudmyrorcs mnepsast
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Y TPEThsl, BTOPAsi ¥ YeTBepTasi CTPOKH), YTO IOMOTAET YUTATEIO0 COESUHUTD PEATTbHOCTh

Y MeYTY, 0603HaYeHHYI0 aBTOPOM B MOJTEKCTE:

Kaxk cHez us poeca U306U./'luﬂ,

’ ’ ’

LL|L—

Kak demckuti cmex, kak demckutl naau,
«— |

JKusem, nnodacw, cmpana /Iro6unus.

c— lec— cc

,

P
— le— Te—

(—'l(—'|(—’|(—’|((

H yaps mam ecms. H ecmo nanau.

r r 4 _!|
(9

c— le— Te—

CpaBHeHus1 kak demckutll cmex, kak demckull na1a4 yKa3bIBalOT Ha TO, YTO JIMPHU-
yecKasi TepOUHSI Mepexusa B 3TOM CTpaHe Bce: U pajoCTh, U Mevyasb, U Pa3ovyapOBaHUs,
1 11000Bb, HO OTH YYBCTBA BCeraa ObUIM MCKPEHHHUE, MIOTOMY, YTO MAaJIeHbKHUU pebeHOK
— 9TO YKCTOe, OOXKECTBEHHOE CO3/laHMe, KOTOpOe He YMeeT BpaTh U MPUTBOPThCs. Ecan
OH pa/Ji, TO TPOMKO 3a/IMBAETCSI CMEXOM, XOXOTOM, U Y/IbIOKA MPOCTYyTaeT Ha JTULie KaXKJOoTo,
yBUJEBILIEro 3Ty KapTuHY. Eciu ke peGeHOK IJladyeT, TO MO-HACTOSILEMY: B €ro roioce
0o6uza, HETOHUMaHHWe M HeT HUKAKOTO NMPUTBOPCTBA. TaK U 37ech, B cTpaHe JlroOwmnu,
BCe HCKpeHHee, BCe HACTosIlee — eC/IU PafloCTh, TO C TPOMKUM 3a/IMBUCTBIM CMEXOM, eC/I!
nevyasib — TO U3 ITyOUHBI JYLIN.

B cTuxoTBOpeHuu aBTop ynorpebisier cypduKc -cma-, KOTOPBII MPUZAET BO3BbI-
LI€HHBIU TOH, He CTOJIbKO CTUXOTBOPEHUIO, CKOJIBKO TOM CTPaHe, B KOTOPOM YXUBET TUpHUYec-
Kasi TEPOMHSL: IJe He MPOCTO Aap, a dapcmaue, He TIPOCTO FOCYAAPCTBO — a 2ocydapcmasue,
YTO yKa3blBaeT Ha pPeajlbHOCTb U MeUTy, Ha CylleCTBOBaHHE B Ye/I0BeKe OJHOBPEMEeHHO
60)XXeCTBEHHOTO ¥ 36 MHOTO, MUPCKOTO M B Ziyllie TUPUYeCKON repoOruHH, Belb S mam 6bLna.
H med nuna.

YyBCTBO HacTOsIIIEM TI0OBU K OT€YECTBY OTKPhIBAET YUTATENIO HOBBIM MUP — MHUP
YyJleCHbII, NMTPeKPACHbI, KOTOPbI B CTUXOTBOPEHUM IepeaéTcsi C TOMOIIbI0 DIIUTETOB,
MeTadop, OMULIETBOPEHUI: CMPAHA Nbladem, 3dCHeXCeHHble AUAUU, pacnycmuswulics pe-
neti, scusoli podHuk. Y1 Tyt xe [1odu, ucneti - mobyguTe1bHOE IPEAJIOXKEHNE He CITYYaiHO.
Ka)xeTcs, 4TO TupHyecKasi reporHs, 00paIlasiCh K YUTATETIO, TPU3bIBAET KAXKAOTO MO3HATh
POJHbIE MeCTa, OTKPBITH CBOKO AYIIy APYrOMY H, CJIOBHO MaJIeHbKUI peOeHOK, OTHAThCS
YYBCTBY MCKPEeHHe TI00BU K TOMY MECTY, I/e YXUBEILb, TEM JTIOJsIM, KOTOPbIe Tebe TOPOTH.
AHTOHUM >Ke c81Mmble U epewHUKU YKa3bIBaeT Ha TO, YTO B MUPe eCTh He TOIBKO 0/1arocT-
HO€, HO Y HeCOBEepLIeHHOE, U Ye/I0BEeK J0/DKeH ObITh TOTOB K BOCIIPUSATHIO 000UX Ka4eCTB,
TaK KaK M caM OH JlajieKo HecoBepuieHeH. [Iprem ymonyanusi: 1 Hemy npasblx 0o KOHYA...

JINIIb MOATBEPXKAAET 3TO.
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Takum 06pa3om, YnuTaTe b, PACCYXKAAS O YETIOBEYECKOM OBITHH, TPUXOAUT K BHIBOLY,
YTO Ye/lI0BEeK MOXKET OBITh CYACT/IMUB TOJBKO TOIJA, KOIZIAa OH CyMeeT COXPAaHHUTh B CBOEM
ceppate a1000Bb K poOHbIM NeHamam, OymeT obeperaTs U 3aljUILIATh CBOIO cTpaHy J/lo0u-
JIVIO, 3a00TUTHCSI O TOM, YTOOBI OHa ITPOLIBETaIa M pa3BUBAIACh, OT/ABasl AylIeBHOE TEIJIO
KOXI0MY, KTO B HEM HYXX/IQeTCsl.

2. CoumanpHO-KOMMYHHMKATUBHasl PyHKLMSI MPOSIBIsieTCSs M B Ipolecce obue-
Hus mexcdy aydumopueii (vumameasamu M.I1.) u kyremypHoti mpaduyueii, KOTopas
BCEra OTPa)kKeHa B Xy OXKECTBEHHOM MPOU3BeJleHNU. Xy 0OXKeCTBEHHBIA TEKCT BBIIIOTHSET
dYHKIIMIO KOJUIEKTUBHOW Ky/TbTYPHO MaMsITH. B KauecTBe TaKOBOM OH, C OZHOU CTOPOHBI,
0OHApY>XMBaeT ClIOCOOHOCTH K HelTPEePhIBHOMY HOTIOTHEHHIO, a C JPYTOii, K aKTyaIM3aLuu
OJHUX aCIeKTOB BIOYXEHHOU B Hero MHGOPMALMK ¥ BPEMEHHOMY MJIM MTOTHOMY 3a0bIBa-
Huto apyrux. CruxorBopeHue AHgpest AHgpeeBrnda Bosnecenckoro [louemy dea eenuxux
noama... [BosHeceHCKuU 1996] BbI3BIBAET y YUTATE/ISI BHICOKOE YyBCTBO I'PAKAAHCTBEHHO-
CTH, IPUYHNC/IeHUs ce0sl K MUPY B 1]e/IOM, OCO3HaHUE TOTO, YTO KKJBIM M3 HaC SIBJISIeTCS
JaCThI0 MUPO3JAHUS, Y, MOXKET OBITh, OTTOTO IIOCJIe IIPOYTEHHUsI CTUXOTBOPEHUSI BO3HU-
KaeT MBICJIb, YTO HEyMECTHO /JIe/TUTh MUP KaKUMHU-THO0 TepPUTOPHAIBHBIMY I'PAaHUIIAMU.
Bce MpbI, Mo Ha MIaHeTe 3eMJIsl, CBSI3aHbl OJHOM MCTOpHUel, OMHUMHU NPapOJUTEe/ISIMH,

TakK noyemy xe /ltodu dpyxmcam, a cmpael — ysbl...?!

ITouemy dsa genukux noama,
nponosedHuku ge4Holl 11068U,

He muzairom, kak dea nucmosema?
Pugmubt dpyscam, a aodu - ysoi...

ITouemy dsa senukux Hapoda
X0/100e10m Ha 2paHu 8OLHbL,

nod HeNPO4YHLIM WAMPOM Kucaopoda?
/Tiodu dpysxcam, a cmpaHsl — yebl...

Jee cmpanvl, dge 1adoHu msdicenvle,
npedHazHaveHHbvle 11068U,
oxeamusuiue 8 yxycace 20108y
yepm-me umo Hameopusweti 3emau!

CruxoTBOpeHMe ObUIO HANTMCAHO B 1977 TOZY, 3a ZiBa OZia 1O BBOJA COBETCKUX BOMCK
B AdraHucTaH 1 Havasa TaM BOWHBI (1979-1989). OTciofa M MPOHUKHOBEHHbIE CTPOKU
A.BosHecenckoro [loyemy dsa eenukux Hapoda xono00er0m HA 2paHu B0UHbL..., KaK ObI
npeyraZiaBilero coObITHS 1979 TOJA. 1977 roj, ObUT TaK)Ke 03HAMEHOBAaH yTBEPXKIEeHUEeM
HoBoro rumMHa CCCP, B koTopoMm 6b11 3aMeHeHbI cioBa 0 CtanuHe; npuHsitueM KoHcru-

tyuuu CCCP (7 okTs16ps); TepakTamu B MockoBckoM MeTpo. Kak BUHO, CTUXOTBOpeHHe
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ObUIO OMYyG/IMKOBAHO B TOZ, HACBILIEHHBIN MOMUTHYECKUMH COOBITUSIMU ...0X8AMUBWUE
8 yxcace 202108y / vepm-me wmo Hameopugwel 3emau!

B cTUXOTBOpEeHMHU OTCYTCTBYeT Ha3BaHHe. TakK aBTOP JjaeT BO3MOXXHOCTh YUTATEITIO
CaMOCTOSITeJIbHO 00O03HAYHUTHh TEMY U HJEI0 CTUXOTBOPEHHs, ero IIyOoKuil ¢pumocod-
ckuii cmbIci. [lepBast v mocnemHsst $pasbl CTUXOTBOPEHUS COCTAB/ISTIOT KOMITO3UIIMOHHOE
KO/bL0. B mepBoii cTpoke 3By4uuT puTopuyeckuii Bompoc (ITouemy dea eenukux noama,
/ nponosedHuku geuHol 068U, / He muearom, kak déa nucmosaema?), a B TOC/IeIHEMN
JAETCST OTBET: YTBEPXKJAETCSI MBIC/Ib O TOM, YTO IO3THI HE MOXOXU Ha OPY)XHe MOTOMY,
YTO BCEM MM BCeLle/I0 MPUCYIL, TYMaHU3M, I000Bb He TOJIBKO K Ye/I0BEKY, HO Y KO BCEMY
YXMBOMY Ha 3emJie; 3ByYHUT OOECIIOKOEHHOCTD I03Ta O TOM, YTO Ha 3eMJie MPOUCXOLUT
YTO-TO HEBEPOSITHOE, YTO JIIOLU 3eM/IM MEOopsam 4épm-me 4mo.

KitoueBble c/ioBa B CTUXOTBOPEHHH — CMpAHsl, aA0du, Hapod, noamvl, 3emasn
- B O4YepeJHOI pa3 OTCHUIAIOT YMTATeNss K MBICJIM O TOM, YTO BCE MbI — JIIOAU PA3HbBIX
3THOCOB M KYJIBTYD, HacessieM OOLIyI0 M OfHYy IUIAHETY, KOTOpasi HAM BCEM OJUHAKOBO
JOpora, a 3HA4YUT, JO/DKHBI JXUTh B MHUPEe U COT/IACHHU.

TeMa cTUXOTBOpeHUSs — yTBep)XXAeHHe MUpa Ha 3eMsie. ABTOP CTPEMUTCSI ITIOKa3aTh,
YTO MBI BC€ JO/DKHBI CTPEMHUTHCST K MUPY 6e3 BoitH (Pugmbl dpyxncam, a aodu - yebi...).
ABTOD 33/1aeT 1Ba pUTOPUYECKHUX BOMPOCA B MEPBOIl U BTOPOU cTpodax U MpeArosaraer,
YTO MPUYHMHA BceMy mogu. W ecimu oA gpyXaT, @ CTPaHbl — HET, TO BEPOSITHO, BUHOU
BCEMY T'OCIIO/ICTBYIOIAsI TOTUTUKA B TOUM WJIM UHOM CTPaHe, TOT TOCYAAPCTBEHHBIN CTPOH,
IPU KOTOPOM JTIOZICKKE TOJI0CA He MMEI0T HUKAKOro Beca. AHadopa (moBTOpeHHe B IBYX
cTpodax BOIPOCUTETHHOTO MECTOUMEHHSI novemy) u sanudopa (IIoBTOpeHwe B IBYX CTPO-
dax mMexpomMeTHsi ygbl) 0OPOPMIISIIOT KOBLEBYI0 KOMITO3UIMIO. PUTOpUYECKUi BOMPOC
nouemy? COTMIPOBOXKAAETCSI PEIUIMKOM aBTOPA YBbl..., TAK KaK OTBETA Ha ATOT BOMPOC MOKa
HET, ¥ 32 MHOTH€ TOZIbI CYILeCTBOBAaHUS L[MBHIM3ALMN TaK HUKTO €r0 ¥ He HALIE.

CTUXOTBOpEHHE HOCUT SIPKO BBIPOKEHHBIN 3MOLMOHABHBIN XapaKTep, YeMy CIIo-
COOCTBYIOT pa3HOOOPa3HbIe SIMUTETHI: 8e1UKUE NOIMbl, 8eHHAN A10608b, gequKue Hapodbl,
HenpouHbll wamep Kucaopoda, nadoHu msxcensie. [lo-punocodpcku Myapo 3By4UT U Me-
tadopa, KoTopasi 3aHUMaeT Lieyio TpeTbio cTpody. JIBe cTpaHbl, TOJOOHO YeI0BEeKY, CBO-
MMU pyKamMH GepyTcsi 3a TO/MOBY (3a KPyI/IbIM IAp Hallel TJIAaHeThl), TAKUM 06pa3oM,
YTBEPXK/JAsi MBICJIb O JKeJIAHUU Ye/I0BeYeCTBA MOKOHYHUTh C BOMHAMHU M HACHUJIHEM.

CruxorBopeHre A. Bo3HeceHCKOTro MPOHUKHYTO MadOCOM XXUBHETIOOUS U XU3He-
yTBepXXZAeHUs1. ABTOP ellje pa3 BO3BpAIlaeT YUTATE/ISI K MBIC/IM O TOM, YTO JII0ObIe peo6-
Pa30BaHUS HY)XKHBI, IPEX/Ee BCEro, KAXXAOMY YeI0BEKY M KaXKIOMY rocyaapcTsy. M, Mmoxer

ObITh, TOTJA KTO-HUOYAb HamuiieT: /Itodu dpyscam, u cmpaHsl OpysxcHbl!
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3. ConmaIbHO-KOMMYHUKATHUBHAsI GYHKIMS MPOSIB/ISIETCSI U B Ipolecce obuweHus
yumamensn ¢ camum co6oto. Xyf0)KeCTBEHHBIM TEKCT aKTyaJlU3UPyeT OIpefe/leHHble
CTOPOHBI IMYHOCTH CaMOT0 afipecaTa. B xoze takoro o6ieHus noxydarens HGOpMaLuu
€ caMHUM c000I0 TEKCT BBICTYIIAeT B pOJIX Meduamopda, TIOMOTAOLIEeTo epecTporKe TMYHO-
CTH YUTaTe/Isl, UBMEHEHHIO ee CTPYKTYpHOU camoopueHTanuu. [lokaxxem aTo Ha mpuMepe
MHTepIIpeTallii CTUXOTBOPEHHUSI PYCCKOSI3bIYHOro nmo3ata bpectunnsl B. ®@. ['punikosua

Zopoaue cepdyy eonoca [YKuranosa 2012: 92-106]:

Jopoeue cepdyy 2on0ca,

Jopoeue umeHna u auya,

Kax 3a necom danvussn epo3a,

Bydmo chee, umo Ha 800y noxcumecs.

Bul 8cé enywe, enywe u... podHet,

Bui 6cé danvwe, danvuie u... cavliwHee,
Tonoca npexkpacHbwie dpyset,

Jluya nceHwuH — He 6bLIO Munee.

Hem, He cnymamb 8awu umeHa.

He 3a6ydy eonoca u auya.

Bcé, umo ecmb cecodHs y meHs —

IMamamoe - cgem, umo u3 dywu cmpyumcs.

YuTaeurs CTUXOTBOPEHME, U NIPEJCTAIOT MTepe I71a3aMu Bce Te, KTO Tebe MUJI U J0-
por. JIuua 6JIM3KUX TI0fel, POAHBIX, 3HAKOMBIX U Ja)Ke TeX, KTO, CJIOBHO MOJIHUSI, BOPBAJICS
B TBOIO )KM3Hb, HO ChITPajI B Hel O4eHb 3HAaUYNMYI0 posb. Kaxablil HaBcera 3aHsI B TBOeH
NaMsTH U CepALie CBOE MeCTO, KOK/bIM M3 HUX HAaBCerja OCTAaHeTCs C TOOOH.

Hlenpa m pagyurHa ciaBsiHCKas Aylia, B Hel KaXAoMmy HaigeTcsi Mecto. EcTte Me-
CTO U B 0€JIOPYyCCKOM JTMTepaType MpOM3BeleHUsIM, HATMCAaHHBIM Ha PYCCKOM SI3BIKE Xy-
JOXXHMKAMH C/I0Ba Pa3HbIX HallMOHanbHOCTeH. OZHUM M3 BBIJAIOIIMXCS MIPeJCTaBUTeer
JAHHOTO Kpyra MacTepoB cjioBa Ha bpectunHe siBnsietcst Banepuit Pegoposud ['puiikoser,
KOTOPOTO XOpOLIO 3HAKT NpodeccroHansl B MuHcke 1 MockBe, kpyr uurtareneii. Ero
cTuxotBopenue Jlopoeue cepdyy 2onoca nogHUMaeT GpUI0COPCKyI0 TeEMy — TeMy MaMSITH,
IIPOHM3AHHYIO HOTKaMu rpyctu: Jopoeue cepdyy 2onoca / Jlopoeue umeHna u auya..., Bt ecé
enywe, anywe u... pooHet,/ Bwl 6cé danvwe, danvwe u... caviwHee. MiMeHHO mamsaTh 3a-
CTaB/ISIET HAC CEHTUMEHTA/IBHO Y/IbIOATHCS, BCMMOMHUB O KOM-TO IOPOTOM U MHJIOM, U 3Ta
Ke MaMsTh 3aCTaB/IsieT HaC TPeBOXXUTBCS U TPYCTUTh O TeX, KOTO cefvac y)ke HeT C HaMU
psizoM. M Henb3st 0fHO3HAYHO CKa3aTh, O KOM WM O YeM I'PyCTUT Aylia MO3Ta: O IMPOXXUTHIX

rogax, o HeCOBIBIIMXCS Me4dTaX, O MOKHUHYTBIX APY3bsIX NN O CJIaBSHCKOM e,H,I/IHCTBe?
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Paccyxpass o mamsTH, MO3T MOOYXJAeT YUTATeNss K MBICIA O TOM, YTO MMEHHO
MaMSTBhIO AEPXKUTCS JXU3Hb CEMbH, POJIa, OTAE/NbHOrO YeJoBeKa U rocygapcrsa. [loromy
MaMsTh B CTUXOTBOPEHUH — ITO 2010Cd, UMeHA, Auyda, ceem, ¥mo u3 dywu cmpyumecs. [1a-
PaZOKCATbHOCTH 3aK/II0YAETCSI B TOM, YTO Y€M roj10Ca I/Tylle, TeEM OHU POJHEM, YeM Jjaiblie
OHH, TeM CJIbIlIHEe. B CTUXOTBOPEHHWH BCe 3TH CJIOBA SIB/ISIIOTCS CHHOHMMAMU, KOTOpPbIe
MO3BOJISTIOT PACKPBITh CyTh, OOHAKUTH Ye/I0BEYECKYI0 ALy, IPOHU3aHHYI0 HOCTAIbTHEH,
IPYCTBIO, MAMSITHIO, @ YaCTO M CKOPOBIO OT CJIUIIKOM IMO3LHETr0 PaCKasTHbSI.

B cTuxoTBOpeHUH MO3T, OOHAXKASI CBOU YYBCTBA, MEPEXXUBAHMUS, BIIEYAT/IEHUS, Ka-
YKeTCsl, PU3bIBAET YUTATEJISI K JUATOTY-Pa3MbILUIEHHIO, HA YTO YKa3bIBaeT Ha/IM4YKe MHOTO-
TOYMI, KOTOPbIE KaK ObI 3aMeJJISTI0T ITOBECTBOBAHUE, TPUAAIOT eMy GOPMY Pa3MbIILLIeHUS,
MPUBHOCS OTTEHOK HEZOCKA3aHHOCTH, JAXKE CEKPETHOCTH: Buvl 68¢é enywe, enywe u... podHetl
/ Bol 6cé danvwe, danvwe u... cavlwHee W, IPU3bIBast YUTATEIs], IOHATh, & MOXXET ObITh,
Y UBMEHUTD, U CBOIO PUITOCOPHUIO KU3HH.

CpaBHuTeNbHBIE 060POTHI (Kak 3a siecom danvbHas epo3a u 6ydmo cHee, YUMo Ha
800y J10%CUMCA) TMPHUAAIOT CTUXOTBOPEHHIO 0COOYI0 06Pa3HOCTh, IEMKOCTh, S/IETHYHOCTb.
YuTarenb SICHO OCO3HAET, YTO IMPUUECKOMY I'epOI0 Y)Ke HUKOTja He BEPHYTh ObLIIOTO, OHO
HaBCer/la OCTAHeTC s )XUTh JIULIb B €ro MaMsITH, U He TIPOCTO OCTAHETCSI, OHO TaM M UBEM,
y)Ke BIIMCAHO HaBeuHO: Hem, He cnymamb sawu umena / He 3a6ydy eonoca u auya. dta
MaMsTh, MOXATYH, eJUHCTBEHHOE, YTO OCTAJIOCh OT TOTO JAJIEKOTO, HO TAKOTO MUJIOTO,
MaHSILETO MPOIIJIOTO.

CnoBHO €rKasi, He3pruMasi pyKa CaMOi NTaMsITU aBTOPa KacaeTcsl U YUTaTesIst Ipr
MPOYTEHNU CTUXOTBOPEHHUSI. DTOT 3P PEKT TUXOTO LIEMOTA JOCTUTAETCs 6/1aroAapst UCIIOJb-
30BaHMIO MOBTOPOB Y a/UTUTEPALIMH TTyXUX 3BYKOB: 8CE 2/1ylle, 2ayWe..., 8C€ danvue, danblie
u... caviwHee. HecMOTpst Ha TO, YTO B IPOU3BeIEHUH MPe06/IaZal0T UMEHHbIe YaCTH PeyH,
00yC/1aBIMBalOLMe ONIPe/ie/IEHHYIO CTATHKY, €CTh 3Z1eCh U T/1arojibl, KOTOPbIE CBSI3aHBI C Ma-
MSITBIO, U TAMSITh Ta BeYHa, He3bI0IeMa, JUHAMUYHA: 1I0XCUMCS, Cmpyumcs, He 6bL10, He
cnymamo, He 3a6ydy. SIpkuie 06passl, TIei3KHbIE 3APUCOBKH (KAK 3d 1eCOM 0aNbHASA 2P03d,
CHe2, Ymo Ha 800y JIOHCUMCSA), ABTOPCKUM CMHTAKCUC U GOHUKA — BCE B CTUXOTBOPEHUU
CJTY)KUT OJHOM Lie/TU — PACKPBITH MepeJ; YNTaTeieM IITyOMHY aBTOPCKUX MBIC/Ie U mepe-
YKMBAHUW, 3aCTaBUTh YUTATE/IS 33/[yMaThCs1 HAJ, BEYHBIMU TeMaMH, OOPAaTHUBILKCH K CBOEM
naMsaTHh. A oHa BeZpb ObIBaeT pasHasi: 1oOpas, CECHTUMEHTa/IbHAsI, TleYaibHasl, TPyCTHasA,
3/1as1, HOCTA/IbTUPYIOILAsl, TAMSITh O KOM-TO KOHKPETHOM U IMaMSITh O JIIOZSIX B LIEIOM.

Tak B pabore ¢ Xy10’keCTBEHHBIM TEKCTOM aKTYya/TU3UPYeTCsl TUIYHOCTh CAMOTO YH-
TaTesIs], TIOSIB/ISIETCSI BO3MOXKHOCTB ITOOOIIATHCS HE TOIBKO C aBTOPOM, HO U C CAaMUM 00010,
MONpo60OBATH BOCIIPUHSITH U OLIEHUTH OKPY KAIOLIUUN MUP U OTIPeIeTUTh CBOE MECTO U CBOE

NpeAHa3HAaYeHHEe B HEM.
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4. ColasbHO-KOMMYHHMKATHBHAs GYHKIUS TPOSIBISIETCS M B TIpoLiecce o6weHus
yumamens ¢ mekcmom. Yacto, BBICOKOOPTaHM30BAaHHBIN TEKCT, MPOSIBISISI UHTE/UIEKTY-
aJIbHbIE CBOMCTBA, epecTaeT GbITh JIULIb TOCPEAHUKOM B aKTe KOMMyHUKauu. OH cTaHO-
BUTCsI PABHOTIPABHBIM COOECEJHUKOM, 00/1alalOIUM BbICOKOM CTENEeHbI0 aBTOHOMHOCTH.
U pnis aBropa (agpecanTa), v ajis untaresist (afipecaTta) OH MOXKET BBICTYTIATh KaK CAMOCTO-
ATe/IbHOe WHTE/UIEKTyallbHOe 06pa3oBaHue, UIPAIOILee AKTUBHYIO U HE3aBUCHMYIO POJIb
B IMAJIOTe YATATE/ISI C CAMUM TEKCTOM. B 3TOM oTHOWIEHNHU ApeBHsist MeTadopa 6ecedosamb
€ KHU20ll OKa3bIBAETCSI MCIIOTHEHHOM ITy0GOKOTro cMbIcia. [TokaeM, KaK 3TO IPOUCXOSUT
Ha pUMepe UHTeprperanuu cruxorBopenust M. LiBeraesoit Ecaiu dywa podunacs kpuvlaa-

moti... [ YKuranosa 2011: 237-288]:

Ecau dywa podunacs kpviaamoti —

Ymo etll xopombl u umo eli xamwt!

Ymo YuHneucxaH eti u ymo Opoal

ZJlea Ha mupy y meHs epaza.

Jea 6ausHeya — HepaspvlBHO — CAUMBIX:
[07100 20100HbIX — U CHIMOCMb CHIMBIX.

CruxorBopenue Ecau dywa podunace kpvlramotl... CO34aET ollylieHre JTErKOCTH,
BBICOTHI NMOJETAa U GECKOHEYHOCTU YeT0BeYeCKHMX BO3BMOXXHOCTeH W JKenaHHWil. Bmecre
C TMPUYECKOM reporHel YhuTaTe/Ib YyBCTBYeT OKPbLIEHHOCMb U CBOE Iy, TOTOBOM BbI-
PBaThCs U3 AYLIHBIX CTEH U TECHBIX OKOB OBITOBBIX peanuii. Jlyiin, KoTopasi CTpeMHUTETb-
HOU NTHULEN crmocoOHa MYaThCsl BIlepes, K CBOel MeyTe, He CTpalllach HUKAKUX Mperpaf,
U Heyzau.

JlaHHOe cTUXOTBOpeHHe GbLIO HANKMCAHO B aBrycTe 1918 roja, B TO BpeMs, Korza
nocaepeBosoMoHHast Poccus mepexxuBaia TpyaHoe BpeMsi, CBSI3aHHOE C M3/IOMaHHBIMU
cynpbamu, HacuaMeM U HecBobozoi. M. M. 1|BeTaeBa Kak moaTecca, KOTOpast OCTPO YyB-
CTBOBaJsIa MPOG/IeMBbI CBOETO BpeMeHU U CBOeH CTPaHbI, He MOIJIa OCTAThCs PAaBHOZIYII-
HOH K mpoucxojsuemMy. IMeHHO Mo3ToMy, He MOHSIB U He IPHUHSB PeBOJIOLUIO, CITYCTs
HecKosbKO ieT M. LlBetaeBa mokuHer Poccuro. A MOTHB CBOOO[bI, TTPO3BYYABIIUIl B €é
CTUXOTBOpPEHMH, OyZieT BBIPAXKATh IVIABHYIO OOJIb IIO3TECCHI: CBOOOAHAS, TBOpYECKas Aylla
MOYKET CYILIeCTBOBATh TOIBKO B CBOOOLHOM cTpaHe. MiMeHHO Takoit xoTena BuseTs MapuHa
MBaHoBHa Poccuro. OTa MbIC/Tb SIPKO 0003Hau€HA B CHJIBHBIX MO3ULIMSIX MPOU3BEEHMUSI.

Yike caMo Ha3BaHMe CTUXOTBOpeHUst Ecau dywa podunacs Kpblaamodil... 3aCTaB/sieT
YUTaTesIs 33 yMaThCs U 0 cBoeit nyire. KakoBa oHa, most ayma? Begb Hecsy4aliHO moaTecca
CTPOUT 3arjiaBue UMEHHO B YCJIOBHOM ¢opMe, a 3aTeM AyOIMpYeT ero B MepBOi CTPOKe,

TE€M CaMbIM MpHI/IAIIAsl YUTATENsI K OTBETY-pacCcykJeHuno. Takoii yxe rimyOOoKoi MbIC/IbIO,
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3aCTaB/ISOLIEN YATATENISI BHOBb OCTAHOBUTHCS U TIOPA3MbBIC/IUTh, 00/IaIAeT U TOC/IeJHSIS
ctpoka: [0100 20/100HbIX — U cblmocmb cbimbix! [ToyeMy roog, v ChITOCTH /1JisT POMAaHTH-
YeCKOU HaTypbl TUPUUECKOU TepOrHH, 00/1afafolel Kpbliamotl dyw ol — 3To Bparu-01mns-
HeLbl? DTH CTPOKH OYZATO CITyCKAIOT YUTATE IS HA TPELIHYI0 3eMJTIO, IIOTPY)KAIOT ero B IpH-
BBIYHBIII MaTepPUA/TbHBIA MHUP, B KOTOPOM Y)Xe He TaK IMPOCTO BOCMAPUTE... Tak, Oecenys
C TEKCTOM, YHUTATe/Ib HEBOJIBHO JJOMBIC/IUBAET, TPOOYyeT JaTh OTBET Ha TO, [I0YEMY JKe I0JI0f,
Y CBITOCTDb — Bparu kpwliamoti dywe. Korga Tel rosofeH — Tebe ewé He O MEUThl B TOM
BBICOKOM CMBICJIE CJIOBA, MIOTOMY YTO Yy Te€0sI OZHA MPUMHUTHUBHAS, YUCTO OUOIOTHYecKast,
MeuTa — KaK I0eCThb, YTOObI He yMepeTh C TOIOAY. A KOT/A ThI CBIT — Tebe yice He IO MeUTHI,
TaK KaK BCE 3aZlyMaHHOE YK€ CBepPIIUIOCh, U MeuTaTh OOJIbliie, KAKeTCsl, HE O YeM.

Ecu gyma pogunacek Kpbiatoi... C10Bo dywa y UynTaTesist aCCOLUUPYETCS C Y4€M-TO
BBICOKHM, YUCTHIM, HEBUAUMBIM, HO, 0€3yCIOBHO, 3HAYUMBbIM. Jla, AyIy He/lb3s1 TULe3PETh,
HeJ/lb3sl MPEJCTAaBUTh KaK YTO-TO MaTepHUa/ibHOE, HO €€ BCerja MOXXHO TMOYYBCTBOBATh.
MIMeHHO T03TOMY Ayllly, KOTOpasi K TOMY )X€ POAW/Iach CBOOOAHOM, KaK MTHIA, HEBO3-
MOYXHO 3aTOYMTH B OTIpe/le/IEHHOM MTPOCTPAHCTBE.

O6paruM BHHMaHHE, KaK MO3TeCca PACKPhIBAET ACHEKThl MATE€PHUATBHOIO MHUpA:
3/leCh eCTh M OOraTCTBO MBIIIHBIX XOPOMO8, 1 CKPOMHOCTH JI€PEBEHCKUX XaMm; YIIOMHHA-
ercst uMst YmHrncxada u ero Opzpl, KOTOPbIe B CTUXOTBOPEHUU CUMBOTM3UPYIOT HaCHU/IHE
u teppop. Tak, M. lIBeTaeBa ¢ Ka)XxI0l CTPOKOM YCU/IUBAeT AOKa3aTe/IbHOCTD CYXXAEHMS,
BBIZIBUHYTOTO B MEPBOU CTPOKe: HaJ, CBOOOJHOM JTUYHOCTHIO He BIACTHBI HU OOraTCTBO
(xopombt), Hu GemHOCTH (xambt), Hu cuna (opda), Hu Bracte (Yurneucxan). CBOGOIHYIO
ZyLIy He/b3sl He TOJIBKO 3aTOYUTH B MPOCTPAHCTBE, HO U HEJIb3ST MOAYUHUTH €€ HUKAKOMY
HacuIuio. Y Kpbiamot dywu BCE e eCTh ABa IJIaBHbIX Bpara MaTepyuajibHOTO MHpaA — 20-
100 207100HBIX U CbIMOCMb CblMbIX, KOTOPbIE MOTYT €€ CKOBaTh, HE 1aTh BHICOKOM [ylile
BOCIIAPUTH HaJ, MUPOM.

Takum 00pa3oM, aHa/TU3 CUJIBHBIX TTO3ULIMI MO3BOJISIET OTIPEJeTUTh TEMY JAHHOTO
CTUXOTBOPEHMs: CB0OOOJA, KPhUIATOCTH Ye/I0BeYeCKOU Ayliu. Kest COCTOUT B TOM, YTOOBI
CKa3aTh YUTATENI0, YTO UMEHHO MaTepHUa/NIbHbI MHUP, 3aBUCHMOCTh YeJI0BeKa OT Hero,
BCeIr7la CKOBBIBAET, CBS3BIBA€T 3TU KPBUIbS, NMPHU3eMJIsieT. JTa MBICJIb MPOCIeXKUBAETCS
¥ B MOP(}OIOrniecKoM MOCTPOEHHUH JAHHOTO CTUXOTBOPEHUsI: 00M/Ie MMEeHHBIX YacTei
peYH: 12 CyLIeCTBUTENbHBIX, B YKC/Ie KOTOPHIX /IBA CYOCTAHTUBUPOBAHHBIX (207100HbIe,
cbimble), TpUIaraTenbHble, MECTOUMEHUS] U YUCTUTETbHOE 068d, KOTOPOE TOAYepPKHUBAET
Zle/leHre LIeHHOCTe MUpa Ha /[yXOBHbIe U MaTepuaibHble. HecMoTpst Ha TO, 4TO B mpous-
BeJIeHUH JIUIIIb OJWH I71aro (podunacsk), YUTaTesib 9yBCTBYET CKPHITYIO TUHAMHUKY Pa3BH-
THSI YYBCTB IMPUYECKON T€POMHU: TTOHAYA/Ty OHA TOBOPUT O ABWKEHUSIX, METAHUSIX CBOEH

IyIIH, a 3aTE€M ITEPEHOCUT JefcTBre Ha cebst (1Ba Ha MUPY Y MeHsa Bpara). TaKuM pruemMoM
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I03Tecca KOMIIO3ULIMOHHO pasjeisieT CTUXOTBOPeHMe Ha JBe YaCTU U BBOAUT B KayeCcTBe
oInpefessioulero OCHOBHOM apryMeHT — [Ba Bpara KpbUIaToi ayuu. Tak mostecca Hempo-
M3BOJIBHO MpeJocTeperaeT YMTaTe sl OT OMAaCHOCTH, KOTOPasi MOXXeT NMPUBECTH K CepOCTH
YKM3HH, KOra ObIT (TOJIOf M CHITOCTD) OYyAyT JUKTOBATh CBOM YCJIOBHS, JIUIIASI TUPUYECKYIO
TepPOMHIO MEeUThI, @ 3HAYMUT, U PaJOCTH XU3HH.

Takum 06pa3om, UUTaTe b MOHUMAET, YTO, 0OLIASICH C XYJ0)KeCTBEHHBIM TEKCTOM, OH
yBHUJEJ, CKOJTBKO BaXHBIX BOIPOCOB M MPOOJIEM CTaBUT MepeJ] YUTATEIeM [T0ITeCca B CTH-
XOTBOPEHHMH pa3MepOM BCEro B LIECTh CTPOK, HACKOIBKO OOTraT U MHOTOOOPA3eH SI3BIK eé
IIPOU3Be/IeHMs], KaK ITyOOKO ero cojepxaHue. Bcé 3To roBOpUT O CUIBHOM XYZIOXKECTBEH-
HoM TasanTe M. . LIBeTaeBoii, 0 60raTcTBe ee Mo3TU4YeCcKOro MUPA U MUCATETHCKOTO Mac-
TEPCTBA, MO3BOJIMBLIEM [T03TECCE PACKPBITH MPOOIEMBI, HaZl KOTOPBIMHU CTOUT 33/[yMaThCsI
Ka)XXJOMY YUTATEe/I0 U CerOHs.

[TocKonbKy Xyf0)XeCTBeHHas IUTepaTypa CBOUM COJlepXXaHWeM UMeeT )XU3Hb, TO, 110-
CTHUTasi TAHbBI Y€I0BEYECKOTO OBITHSI, ONIpesiesisisi CBOE XM3HEHHOe KPe/Io, 0CO3HABAsI Beu-
HOCTB, 1 0€CKOHEYHOCTh MUPA, A TAK)Ke Helpexozsiliee 3Ha4YeHe B HEM Ye/I0BeYeCKHUX 1|eH-
HOCTe, aBTOP U YUTaTe b BCerga AOMOMHSAIOT ApyT Apyra. [TosToMy, unTas XyaoxkecTBeHHOe
MpOM3BeleHHe, MbI IEPEHOCUMCSI B U300 Pa)KaeMyIo MHUcaTe/IeM 310Xy, CTAHOBUMCS Ha CTO-
POHY OZHUX repoeB, KOTOPbIe BO30YX/IAIOT HAIy CUMIIATUIO UIH JTI000Bb, U C YYBCTBOM
OTrOpYeHMs U Pa304apOBaHUsI OTHOCUMCS K APYTUM. A, C/leJ0BaTe/IbHO, YUTasI, Mbl IO3HAEM
MUP, Y4aCTBYeM HENPOM3BOJIBHO B Pa3BUTHUM U NPeoOpPa30BAHMU YeT0OBEYECKOM XU3HU,
KOTOpasi B/IUSIET Ha Ky/JIbTYPHOE U HPaBCTBEHHOE Pa3BUTHE, KaK OTJE/IbHOIO Ye/I0BEeKa, TaK
v obuiecTBa B LesoM. [TogIMHHO XyJ0)KeCTBEHHbIe POM3BeeHsI BXOAST B HAILlY )KU3Hb,
oHU GOPMHUPYIOT B KAKOI-TO Mepe U HAlll UHTE/JIEKT, ¥ BBICOKHE yXOBHO-HPAaBCTBEHHbBIE
YyejloBeyeCKHe KayecTBa, U Haury GpuaocoPHio XU3HU, TOMOTAOLIYI0 KOXKAOMY OPHUEHTH-
pOBaThCs B COLMYMe, CTPOUTh FTAapMOHUYHbIE Ye/I0BeYeCKUe B3aUMOOTHOLIeHUsI. Xy0xKe-
CTBEHHO HapHCOBAaHHbIe KAPTUHBI JXU3HM 000Tallaf0T HAIll yM 3HAHUSIMHU, BOJTHYIOT HAlllH
YYBCTBa, MOOYXJAIOT K AEHCTBHIO, K BOIUIOIIEHHUIO B KU3Hb TeX O/1arOPOJHBIX MOHSATHH,
KOTOpbIE U B HIHEITHEM MHPOPMAIIOHHOM H TEXHOJIOTM3HPOBAHHOM MUPE MO-TIPeXXHEMY
OCTAIOTCSI BOCTPeOOBAHHBIMU.

[ToaBoast UTOT CKa3aHHOMY, OTMETHM, YTO XyJ0)KeCTBeHHOe ITPOor3BeleHHe, BBIIOJI-
HsIIOLee COIIMAIbHO-KOMMYHUKATUBHbIe QYHKIIUH B MpoLjecce OOIIeHHsT MeX/Y aipecaH-
TOM U /IpecaToM, KyJIbTYPHOU TpafuLyieid, OOIIeH s YUTATEIsI C CAMUM CO00I0, C TEKCTOM
SIB/ISIETCSI TEM BOYKHBIM MCTOYHUKOM, KOTOPBIN PeryJiMpyeT XM3Hb Ye/0BeKa U obecreyn-
BaeT KOHCOJIMJALUIO B CyLleCTByoLeM couuyme. [I[poucxoaut aTo moTomy, 4TO B Xy 0XKe-
CTBEHHOM IPOU3Be,eHNUU OTPa)XXeH He TOJbKO OMBIT aBTOPA, HO U OMBIT NpeAIeCTBYOLNX

MOKOJIEHW I, ONBIT HAIIUM 1 BCEro yejoBevYeCcTBa.
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ITPO3PEHUSATA B JATYEBUA KAMBK.
HUHTEPIIPETATUBHH ITPOBJIEMHA HA
ITOETUYECKHUA TEKCT
BMYJATUKYJITYPHA CPEAOA

KAMEN RIKEV

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

INSIGHTS INTO ATANAS DALCHEV’S POEM STONE. INTERPRETIVE PROBLEMS IN A MUL-
TICULTURAL ENVIRONMENT. The paper presents a historical account of the interpretations of
Atanas Dalchev’s poem Stone (1926). It also suggests two possible further approaches towards the
poetic work in the light of Quranic surah 112 and the Christian tradition. The author concludes
that Dalchev’s poem will continue to provoke literary historians’ and critics’ discussions due to its

highly metaphorical nature.

Keywords: Atanas Dalchev, XX c. Bulgarian poetry, Christian motifs, stone as a symbol.

IanueBoTo cruxorBopeHue Kamok (1926) e peU3BUKBAIO PA3TUYHUA KPUTHUYECKU
Y INTePATyPOBEACKHA KOMEHTAPHU, HO Te 0OMKHOBEHO Ca ChITPOBOXK/A/U PA3I/IEKJAHETO HA
001IM BBIIPOCH OT TBOPYECTBOTO Ha MmoeTa. YeCcTo TeKCTHT € GUJI TTOCOYBAH KAaTO KIIOYOB
3a pa3sCHsIBAaHe Ha aBTOPOBATa MOeTHKA U LIeHHOCTEeH CIIeKTbP, KaTO B KOMEHTAaTOPCKOTO
rosie3peHue ca OV OTKPOSIBAHU OTAe/THU CTPOdU 1 Hali-Bedye GpUHA/THATA [TOAHTA HA ITPO-
H3BeJleHUeTo.

Bbrnpeku 4e He numncBar noaatku Kamek ga ce uscienBa B CTPOTO UCTOPUYECKU
KOHTEKCT, KaTo HarpuMep guasnora ¢ barpssHuHoTto geyHama u cesmama [Mros 2005: 390;
JlukoBa 1979: 277], camobuTHHTe Tocnanus Ha [lamyeBara TBop6a, U3MIBYBALILM TPYLHO-
MPeo0/IMMa MapaZlOKCATHOCT, Ca MPUYHHA 33 HEMIPECTAHHO OOHOBSIBAHE HA PelieNITUBHUTE
MO3ULIY CIPSMO TEKCTa.

Ta3u cTaTvst OTKPOSIBSI I/TaBHUTE HACOKH, B KOUTO € OMJT UHTepnpeTrupaH JlaryeBust
Kamwsk, v ipef1ara ABa HOBM IOJX0JA KbM Hero. Ts perucrpupa JBa KJI0UYOBU NapaJoKca
OKOJIO CTUXOTBOpeHUeTO. [I'bpBUSAT 3acsira HIKOTralllHATA My yIIOTpeba e THOBPEMEHHO KaTo

npuMep 3a pe€aKLMOHHA, AE€KAAE€HTCKa JTUTEPATYpPa Ha 663H&1,H,€)K,H,HOCTT&1 M KaTO TEKCT,
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MIpUTEeXXaBalll MUHUMYyMa IOIMTHYeCKa KOPEKTHOCT, ONpaBJaBalld IPUCHCTBUETO My B I10-
JIe3peHHeTO Ha COLMANIMCTUYeCcKaTa KPUTHUKA. BTopusAT mapasoKc ce OTHAcs 10 Bb3MOX-
HUTe MHTepIpeTallMy Ha TeKCTa B CbBPEMeHHA MY/ITHUKYITYpPHa cpe/a, KOUTO M3BeXJaT
B3aMMHO M3KJ/II0YBAIM Ce, MaKap IapajieJTHO OCHOBATE/IHU MOC/JIaHUs B 3aBUCUMOCT OT
JOMUHHUpAlaTa Ky/ITypHa MapajyurMa Ha Bb3pUeMares.

[TocoueHnTe nOMy MPpUMePH HSIMAT NMPETEHIMU 33 U34YeprnaTeTHoCT. Te ob6aye ca
JOCTAaTBYHU 32 OOPHUCYBaHETO Ha KOHQPIMKTHUTE PELleNITUBHYU 30HU, CBU/IETE/ICTBAIIM 3
BUTA/JTHOCTTA Ha HallMOHA/IHAaTa JIMTepaTypHa KJIACHKA, OT €JHa CTPaHa, U TOTeHIIa/THUTE

ImoaABOAHHM KaMBbHH B HEeMHOTO npenojaBaHe B JHEIIHA B'b}lrapm{.

B umeTO Ha MapKCHCTKaTa KOPeKTHOCT

B ouepk 3a lamueB or 1966 1. ATaHac /Ia30BCKH ce cTpeMH a 000CHOBE Te3aTa, ye
II0€TOBOTO OMHOWeEHUE KM H08eKd U KM HUBOMA € XApaKMepHO 3d 8CKO NPO2PECUBHO
u 8apHoO Ha deticmeumesiHocmma u3kycmeo [J1a3oBcku 1966: 86] mpu u3xogHaTa mocTa-
HOBKa, ye 8 noe3usma Ha Amanac /lanves suncdame cedbama Ha dpe6HOOYpHCOA3HUS UH-
dusudyanuszem npu ycaosusma Ha gawusma e benzapus [JlazoBcku 1966: 76]. Ponsita Ha

Kamwsk B Tazu cxema e ia 00CTy)KBa TBBPJEHHETO, Ye:

,meopemuyecku“ noemsm ucka da Heympaausupa KonHexca no ee4Ho cewecmeysare. Totl
CU pasacHA8a HeyMOUMUMe UCMUHU, ,8padymasa‘“ dywama cu. Kamsksm e HeuameHeH, 3amosa
He ymupa. [...] Beunocmma e wyxcda Ha 0moeaHus #u8om — ms e 6e4HO MeaAYAHUE, 8e4eH NOKO,
6ezuyscmaeernocm, 6e3co3HamenHocm, mspmeuHd. [JlazoBcku 1966: 38]

Karo nmpoTuBomnocTrassiHe MeXJy YoBeKa U BeYHOCTTAa Bb3npuema Kamsk u Posa-
st Jlukosa: [...] 6 ,Kamoek” Jlanues 3awyumu cpewy cmydeHama 6e4HOCM HA MBspMeama
npupoda maeHHUSA, 2pelleH Y08eWKU HUBOM, CMpadaHuemo Ha ymupawama mamepus.
[/TukoBa 1979: 313].

B cBLIMS KOHTEKCT, HO C aKLIeHT BbPXy HUXW/IM3Ma UHTepIIpeTHpa TekcTa YaBaap
Jlo6peB. Tyk obave ce perucTpypa U Te3ara, Ye B PAHHOTO CH pa3BuTHe /laadyeB ce ABIDKU

OT XpUCTUAHCKH OIITUMUI3DBM KBbM meopuume Ha 6esnadencdHocmma:

OrmnpeseneHn UAEOTOTUIECKH KaTETOPUH, B KOUTO TBOPH IOETHT, 'O HACOYBAT KbM eIrH
MPexos; OT XPUCTUAHCKATA Uest 3a U3KYIUIEHUETO KbM TEOPUHUTE Ha Ge3HAAEKIHOCTTA: PU
cOIBCHKA HA [iBeTe NeHCTBUTEHOCTH BUHATH MOGEXAaBa Tasu Ha CMBpPTTA. [...] PeanHocTtTa,
B KOSITO )KMBEeM, MoJy4aBa eJUHCTBeHa ePEeKTUBHA MsIPKA — HUIOTO, CMBPTTA, YraCBaHETO Ha
»xuBara marepus. [[lo6pes 1978: 201]
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JlvickpenuTHpaHeTO HAa HUXW/IM3Ma U paHHUs /lamyes ce mogabpiKa CbC ChIaTa JIO-

ruka ot [lenyo /lanyes:

[...] cpaBHUMTETHO Hali-HEOPUTMHATHUTE CTUXOTBOPEHUS, [...] Hal-TipeaMeTHUTE, |[...] IO C'b-
I'bP)KaHME Ca BADUAHTHU Ha €[{HA U C'hIIA TBHP/JE U3Pa3X0ABaHa MOETHIECKA Ues — 3a IbTHOTO
Ge3cMuUCIMe Ha )XKUBOTA U 3a $paTa/iHATA U AOPH JKeJlaHa HEOTBPAaTUMOCT HAa CMBPTTA. [[laHueB

1975: 40]

[TocTaHOBKM KaTO FTOPHUTE U3BEXKJAT IO KPACHOPEYMB HAYMH OMUTHUTE 34 ,IOMUPSI-
BaHe" Ha MPUBHASIHATA MPAYHOCT Y paHHUS /la/TyeB C’hC 3HAYMMOCTTA Ha HEroBaTa MoeTHKa
v nocnanusi. Cpes r1aBHUTE C/IeCTBHUS OT MOJOOHU HAI/IACH € YTBBPXKAABAHETO Ha UAE0-
JIOTUYECKU TPaBUJIHATA JIMHUSA, Ye donupsm do abcontomHomo dogexncda 0o KpaliHume
npedeau, omksdemo 3anouea Huwomo [J/lukoBa 1979: 282]. Ho [lamues, oTHOBO criopes,
Ta3u JIMHUS, Ce BB3MPOTUBSBA Cpelly ToBa HUWO, T.e. abcontomHomo, 3awoTo B Kamsk
TOM He e NMeCUMHUCTHYEH, a HalpOTHUB: Mol u3gukea Ha mouauanus deybol mspmeama
npupoda u Ho08ewkKus HUB0M, HeNOJ8UNCHOCMMA HA KAMBKA U MPa2u3mda Ha paxrcdaHemo
u cMBpMMA, HA YogewkKume epewku u xaxcou. [JInkosa 1979: 294-295]. 3aK/II0OYE€HUETO
e sicHo: /laryeB He e Gopel] 32 COLMAIMCTUYECKH UeaTd, HO TToOHe e OyHTap cpely Oe3-
CMHCJIEHOTO CbBpeMue U prtocopckarta 6e3Hagexx gHoCT. Taka nin nHave Kamsk ce 0Ka3Ba
JOCTAaTBYHO NMPO6IeMaTHYeH TEKCT, Hy)KJaelll ce OT KPUTHYECKO 00C/Ty)KBaHe B TOMOL Ha
JOMYCTHM ONTHMMCTHYEH MPOYUT OT CTPAHA HA HeCleLMaIM3UPaHUTe YUTaTenu. To3u
ONTHUMHU3BM Ce YTBBPXKJaBa U oT MuseHa LlaHeBa kaTo cIlaB OT M3CTPaiaHU Mpo3pe-
HUSI M TUITMYHO O'bTapcKa BUTanHOCT: Onoemu3upaHemo Ha Xcu3HepadocmHama 3emHa

yepexogrHocm® [...] do Hezo docmuea kamo edHa npo3psHa ¢ MbOPO NpUMUPEHUEe UCTMUHA

[LlaneBa 1984: 14].

OTBBa ngeooTUATA

O1e B roAMHNTE Ha COLjMAIN3Ma obOade ce MOSIBSBAT I7IacOBe, HACOYBAIIM IIPOYHTA
Ha Kamwsk B pasznnunu nocoku. Kupun KpbcTeB Hanmprumep npeniuTta cBosiITa pelenius
Ha NPOoU3BeIeHHeTO ChC CIIOMEeHU U IMYHUTe NosiCHeHMs Ha /lasyeB 3a HECHOTBETCTBUETO
MeXJy OYKBaJTHOCTTA HA MIOETUYECKUTE TBBPAEHUS U TSIXHATA BbTpelrHa npasaa [Kpbcres
1988: 208]. TlpouecsT 1ie 6bae UHTEH3UPUIIMPAH TIPe3 9O-Te TOLUHU U B IIbPBUTE Jlece-
TUJIeTUSI Ha HOBUS BeK.

Canre ['pauoTy mocraBst TBOpOaTa B 3aMaiHOEBPONENCKH KOHTEKCT, B KOHMTO npo-
3upa cneda Ha edsxHoseHue om Jlykpeyull u éedHocmma Ha HeodylleseHume Hewa ce

npomueonocmaesn Ha H0eewkKomo xuseeHe ,,6 3a6ﬂymaeHue“, MaKap criopej UTa/IMaHCKUA
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CJIABHUCT me3u MomeHmu & /lanvuesus noemuveH KOHMeKCM Ja ca u3oaupaHu u 6e3 niuo-
domeopHu npucadku. [[padoTu 1982: 19]. [To-K'bCHO Liie ce MOsIBY HOBA CHIIOCTABKA: CIIOPe[,
YKana HukonoBa-I'bnp60Ba Kamsk € cunHo noéausHo om edHOUMEHHOMO CMuXomaeopeHue
Ha Mukenandxceno Byonapomu, Ho éce nak o6ozameHo u ¢ Hosu enemeHmu [Hukonosa-
I's1p60Ba 2000: 115], a Karo k104 KbM JlamueBust Teker CHe)xxaHa AHresoBa Ipernpaiia
kbM Cmamysima Ha Motices ot BazoB [AHrenoBa 2007: 122].

B chIIMS KOHTEKCT Ha BUCOKHUTe eBpomeiicku obpasuu [lopa Komesa msBexza
W3KJTIOYMTE/THO MPOAYKTHUBHATA Te3a, Ye 3a da paskpue npupodama Ha yoseka, AmaHac
Janues npubsesa do coomHacsiHemo My ¢ dpyeu npupodHu komnoHenmu. O6obweHusma
genpocu 8 ,Kamek* [...] nokazeam kak, uemetiku dpyeu geHomeHu, cybekmsm docmuaa
do u3800u 3a c8os Hosewku xpebull, 3a mMacmomo cu cped dpyaume npupodHu meope-
Hus. Criopes aBTOpKaTa, K'bM 3ar/iaBHUsI 00pa3 MoeTsT moaxoxzaa upes3 Lllnenrneposara
vjest 32 KaMbKa KaTo 20/1eMUsl CUMB0J1 HA OHO8d, Koemo e cmaHano 6esspemeso. B Hezo
npocmpaHcmeo u cmspm cakaw ce ceeduHseam. [KomeBa 2014: 149]. CxogHa HacoKa Ha
WHTEepIpeTanyst 3aiarar (BCeKu OT cOOCTBEH M3C/IeloBaTeNCcKy bI'bii) Banepu CredaHos
[2000: 141] 1 J/Ipuesap Censtiuku [2010: 184-188], karo npu CredpaHOB € HATUYHO U ANITEP-
HAaTHBHO T'HJIKYBaHe Ha C85iM B CMHCBHJIA HA YHUBEPCYM.

B pasnuyHa cBeTIMHa nocTassl nocaaHusATa Ha Kamsk CBetnosap Mros, cnopeq,
KoroTo Jlanves dopu 863x8ansea ,eeuHocmma u ceemocmma’ Ha Mspmeomo... [IroB 2005:
390; cpB. Kamb6ypoB 2006: 119]. Taka pelenTHBHATA HUCTOPHUSI HA TBOPOATA MPOLB/DKABA
Jia IOAIbPXKa /Be B3aMHO OTpUYallly ce KOHLEMNIMU: 32 HaIMOTBaHeTO Ha NMpUpPOJHATa
OTrPaHUYEHOCT HA YOBEKA MJ/IM 3a HEroBaTa OKOHYATEe/THA OE3MOMOIHOCT MpeJ, 3aKOHUTe
Ha 6uTHeTO. /IBeTe KOHLIEMIIMH ce 06eMHSBAT B U/iesATa 32 ThPCEHETO HA CMHUCHJT BBIIPEKU
IPEXOBHOCTTA U CMBPTHOCTTA, HO 3aJIaraT Pa3/IMYHU aKLeHTH, IIpeJIoaraiy CbOTBeTHO
YKUTEWCKU ONITUMHU3BM WA XIAJHOKPBBHO MpHeMaHe Ha 6e3Haje)X/THaTa BEYHOCT.

KaTo omut 3a npumupsiBaiio o600IieHre Ha JBeTe MUCIOBHU HAar/lacH ce Hajiara
TBbpAeHreTo Ha CaBa CuBpueB 3a Kamsk KaTo noemu3upawj AHMUHOMUYHOCM, C KOSIMO
ce nocmuza obpaszHocm 6 aupukama Ha Amanac Jlanvies [CuBpues 2012: 311]. [IpoGremsbT
3a CrIOMeHaTaTa aHTUHOMHUYHOCT BOJAM M3CJ/IefloBaTesls 0 Te3aTa 3a Jpyra pa3KbCaHOCT
y noeta: Bsg spememo caed sotiHume noemsm Amanac /lanyee npagu onum da ceeduHu
8spama u Kyamypama Kato dee Hecewsp3gawu ce edHa ¢ dpyza cewHocmu [CUBpueB 2012:
315]. OT mogo6GHa I/IeiHA TOYKAa M3IVIeXJQ, Ye AWIeMaTa 33 JOMHHHUPALUTE MOCIAHUS
B Kamsk HsMa a Hamepu pa3spelleHHe, 3al0TO U3PassiBa MHOTO MO-AbI6OKU IJIACTOBE

B TBOPY€CTBOTO U MHUCJIOBHUTE XOPU30HTHU Ha CaMUs aBTOD.

Bcuuku nmpuBeseHU TyK peLeITUBHU paKypcu KbM JlaadeBOTO mpousBejeHHe

82



KAMEN RIKEYV =

pPa3yMTaT Ha SIPKO M3BeJEHA JBYAETHOCT, B KOSITO C€ ChAbP)KAa HETOBUSIT Yap: #usom —
cmospm, weudHepadocm — 6eaHadexwcdHocm, oepaHudeHocm — abcoarom, 2pexo8HoOCm — Ces-
mocm, mamepus - dyx. Teau aHaUTUYHU TOAX0AU (ZOPH 0GPA3LOBO COLMATUCTUIECKHUTE)
IO MPABUJIO C€ JOTIMPAT A0 BBIIPOCA 3a PTUTMO3HATA TEMATHKA B TEKCTA, HO ST ©30CTABSAT
KaTo HeChIeCTBEHA 3a [IABHUSI KOHTEKCT U TOH Ha o0uiuTe BHyLIeHUs. B ¢hioTO Bpeme
MOXKeM /Ia TPEeJI0I0KHM, Ye B ChbBpeMeHHAa O'brapcka cpeia MUMeHHO poyuT Ha Kamosk
npe3 TPAAULHSITA HA PEJIMTMO3HOTO Bb3MMUTaHUE U CBETOI/Ie]; OMXa M3Be/d He CaMO HOBH,
HO Y OTIACHO MPOBOKATHUBHU THJIKYBaHUSI, 0COOEHO CJiefl KAaTO CTUXOTBOPEHHUETO Ce HaMUPA

B IIpOrpaMarta 3a CpeJHuTe Y9UJINIlla 1 MaTypaTa 11O 6']>]II'aPCKI/I €3UK U JINTEeEpATYypa.

EnuH Bb3MO)XXeH KOpaHUYeH IPOYUT

Pab6oraTa e TaM, Ye KOHLIEHTPUPAHETO HA O'BATAPCKUTE MU3C/Ie0BaTeNN BbPXY HU-
HaJIHaTa MmoaHTa Ha Kamsk HEeM36€XHO OCTaBsl B CSIHKA IMPEXOZA OT TpeTa KbM YeTBbpTa
crpoda (He epewuw mu Hukoea: He paxcdaw, / nek u cam cu HepoOdeH. // Tu cu ceam.).
A 1031 TIpexo[, e 0co0O6eHO BaKeH, JOKOJIKOTO OOBBP3Ba OE3BBIIPOCHO I'PEXOBHOCTTA, JKH-
BOTa (POKAAHETO) M CBETOCTTA KaTO B3AUMHO 3aBUCUMM MTOHSITHSL.

[71aBHOTO TIpegU3BUKaTEICTBO MpeJ eJUuH KOpaHWYeH NpouuT Ha Kamsk obaue
Criopes; MeH ce Kpue UMeHHO B OYKBAa/IHOTO U3BeXJaHe Ha GopMy/iaTa He paxcdauw — cam
cu HepodeH. 3aioTo Tasu Gpopmy/a MoKe a O'bJie Bb3NpHeTa He MMPOCTO KaTo ONHcaTe/IeH
IpUMep, CIyXelll 3a MOACTBI KbM MPO3HUPaHe Ha 6eYHOCMMA U C86emocmma Ha Mspm-
80mMo, M He MPOCTO Karo edeKTHa moeTrnyecka ppasa (eTumosnoruvecka purypa u rpaga-
1st Ha anodaTUYeCcKu U3BeJieH! CBOMCTBA Ha 60)keCTBeHMsT KaM'bK). Ts1 ce OKa3Ba B IIPSIKO

CbOTBETCTBHUE CHC Cypa 112, KOATO CIIOpEn, 6'])JIFapCI(I/ITe npeBoaU T/1acu:

Kaxxu: Bor e egun bor; Beunust bor. Toit He pakia, HUTO € POZEH U HsIMAa HU eUH Mog00eH
Hewmy. [Kopawsr: 520];

1. Kaxxu [0, Myxammen]: “Toii e Annax - EqunacTBeHus,
2. Annax, Llenra [Ha Bcu4yku BbKgeneHus |!

3. Huto e paxxgan, HUTO € popeH,

4. v HsiMa paBeH Hemy”. [Kopan LIB.T.]

ChItocTaBKa MeXay ,Z[aJI‘IeBI/IH TEKCT U IIPpEBOAUTE Ha Cypa 112 AaBaT AOCTATBYIHO

1 Iutarure ot Kamosk ca no usganuero CeuuHeHus 6 dea moma, T. 1 [[lamyueB 1984: 74]. ITvpBaTa ny6iu-
Kauwus Ha TBopGaTa e ot 1926 1. B ci1. amok [JandeB 1926: 3], mopazu KoeTo mpuemMam JaTUPOBKATa OT
1927 I. B CJIe[|Balll¥ U3/JaHUs KaTO HETOYHA.
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OCHOBaHUS Ja CH 33/laJileM BBIIPOCA KaK MOXKe Jla pearvpa IpernojaBaTessT 1o Obiarap-
CKa JIMTepaTypa, KOraTo HeroB y4YeHUK W/IU CTYAEHT 3asiBU, Ye CTUXOTBOpeHHeTo Kamsk
HaKbPHSIBA CBKPOBEHUTE My YOEXJEeHHUs], 3all0TO — BOJHO W/IM HEBOJHO — BBBINYaWKU
KOPaHUYHU IIOC/IaHUS B MOETHUYECKHUsI KOHTEKCT, TO T MOAJara Ha HeChbMHEeHaA Jlecakpa-
nusaums? Hapen c ToBa, cieaBa fa ce 3anuTaMe M 3a ySI3BUMOTO MsicTO Ha Kamsk B Ha-
IJMOHAaJIHATa KJIAaCHKa C OI/Iefl Ha MMOCTOSIHHUTE MPU3MBH 3a OChbBPEMeHsIBaHe Ha O'brap-
CKUSI IUTEepPATypPeH KaHOH B ChIVIaCHe C IPUHIUIIHTE 3a TOJIEPAHTHOCT, 6€3KOH(IUKTHOCT
Y MYITHUKY/ITYPHa IPeBOJUMOCT Ha MOC/IAHUSITA.

OTXBBp/sIHEeTO HAa TOPHUTE BBIIPOCU KaTO NPeCU/IeHU U N30TavyaBaliy [I0eTHYeCKUsI
TEKCT M3UCKBA A O'bAT aHYIUPAHU MTOHE JABA CEPUO3HHU APTYMEHTA: a) MOPAZUTETHOTO
CXOJCTBO B KOMEHTHPAHHUTE TMACXH, U 0) PaKTsT, ye Kamsk AeUCTBUTENTHO Ce HyXXZAe
OT KOpaHWUYHa MHTepHIpeTanmns, 3allilOTO BCUYKHN OCTaHA/INU daHA/IM3aTUOHHHU Ha6)IIO,Z[eHI/I$I
He OTUUTAT 3a0e/Ie)XUTeTHUS CKOK, KOUTO CTUXOTBOPEHUETO IpaBU OT TBBPAEHHUATA 3a
HezpeweHe, HepaxcoaHe U HepodeHOCM K'bM UJIeSTa 3a cesimocm U 6oxcecmeeHocm. A ipo-
YUT IIpe3 CBelljleHUTe TeKCTOBe e B ChCTOSIHME Jla OlpaBfae TaKaBa MMC/IOBHA OINepaLus,
JOKOJIKOTO CIIOMEHATHTe B XyJO)XeCcTBeHaTa TBOPOA CBOMCTBA Ha KaMbKa MOTaT aBTOMaA-
TUYHO /1a 6'bAAT BB3NPHUETH KaTo U33eTH CBOICTBa OT boxkecTBOoTO. OTTaM Ile IocieBa, ye
MOeTUYECKHUST U3Ka3 He mpaBu ckoka Mmexay I u [V ctpoda upes moanTa, a ype3 HarbIHO
JIETUTMMHO U IUIABHO JBYDKEHVeE OT eJHY KayecTBa Ha abCOMI0Ta KbM JPYTH.

B cbeTosiHMe u e GBATapcKaTa KPUTHKA U IMTEPATypPHOUCTOPHUYECKA MHUCHI Ja
MPOTUBOIIOCTAaBU yOeIUTeTHA 3aLIUTA CPelly U3/I0KEHUTE TI0-TOpe BBIIPOCH, TMPeJIoa-
rally MPOHUYHO WJIM HAlPaBO CBETOTATCTBEHO OTHOLIeHHe KbM boxkectBoTo? CTpyBa MU
Cce, 4e TaKaBa 3allJMTHA Te3a MOXe Ja O'bJie U3rpajieHa e/iBa aKO CTUXOTBOpeHueTo Kamek
II0JIy4Yy UHTepIpeTanysi U B APyl PeJIMT'MO3€H KOHTEKCT, & UME@HHO TAaKbB, KOMTO € Hau-

MPUCHII 32 O'bATapCKATa KY/AITYPHA TPAAULMS npe3 XX BeK.

XpUCTUAHCKUSAT KOHTeKCT B Kamask

[Ipeo6asaBaiiara 4yacT usciegoBaTe/ Ty Ha JlayeB ca CKJIOHHU /Ia ClTOMEHaBaT He-
roBaTa penuruo3Ha u ¢punocodcka Harmaca, XpUCTUSTHCKOTO MY CBETOYCelllaHe KaToO BaYKHU
daKTOpy B TBOPYECKHTE My MpeATNOYUTaHUs, 6e3 006aye TO3H CBETOI/Ie], Ja Ce U3IMO0I3Ba
KaTo T/IaBeH KJIF0Y 33 ThJIKYBAHETO HA OT/e/THU TeKCTOBe. Kamsk He TpaBU U3K/IIOYEHUE,
MaKap MOJATKUTE 3a TAK'BB MMPOYMUT /A Ca [eJTMKATHO N3KAa3aHHU U BCE TTaK OYEBHU/IHHU.

EzxHo Hemrb/IHO N3G pOsIBaHE Ha €JIeMeHTHUTe, 000CHOBABALIM XPUCTUSTHCKATA TPA/IH-
L[MsT KaTO C'HIIHOCTHA 3 MOC/AHUATA HA TBOpOara, He O MOTIJIO Ja MUHe Oe3 ClioMeHaBa-
HETO Ha Heu3MeHeH U ce ColW B 3. U 4. cTUX Ha | crpoda. Hopmanuo 6u 6uio chcemHara

yn0Tpe6a Ha Te€é3W CUHOHUMMU [a MpeAN3BHKa YIIPpEIHW B TaBTOJIOTHUA — HEILO0, KOETO HE CbM
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cpewasn Mo moBoj, JamyeBusi TEKCT U ChIIO MPHEMaM 3a ZOCTOWHCTBO, a He HeJOCTATHK
B Kamsk. HanpoTtuB, HeuameHeH Y 8ce Coly ca TOPEJHO JOKA3aTeICTBO 32 TPA€H UHTepeC
Ha moeTa KbM GUI0COPCKUs MPOo6IeM 3a €AUHOCHIIMETO U 32 HeM3MeHsieMocTTa (CpB.
Y TI0ETU3UPAHOTO eJHOCBWUMe OHU OT PAHHOTO CTUXOTBOpeHHe Koau), KOMTO MPsKO Ha-
COYBa K'bM BBITPOCHUTE 3a GOXXECTBEHOTO €CTeCTBO.

YcniopeHo ¢ TOBa, He MOXKe J1a O'bZie TpeHeOperHaT v anopaTuyecKUusT MOAX0, Ha
KOMTO ca MOAYMHEHU TBbPAEHUsTA (IeBeT OT 06110 JeceT Ha OPOIi)* 3a eCTeCTBOTO Ha Ka-
MBbKa B mbpBUTE Tpu cTpodu. Ha T03u $poH mpexomsT KbM mo3uTuBHOTO Tu cu casm (IV)
M3ITHKBA Ollle MO-PSI3KO, a LsSI/IATa MUC/IOBHA KOHCTPYKLIMS Ype3 OTPULIAHUS []a Ce TOCTUTHE
Z10 3aKJTIOYEHHETO 3a CBATOCT HEChbMHEHO Tpelpalia KbM TeOTOrMYeCKH LIKOTYBAHUS KJIa-
CUY€eCKH MOACTBI KbM JepUuHUpPaHe HA MOHOTEUCTUYHOTO bo)kecTBO — 0011 apryMeHT 3a
OCHOBATETHOCTTA Y HA KOPAHUYEH, M HAa XPUCTHUSIHCKHU MPOYUT Ha TBOpOATa.

[TopenHu 3HaLM 3a MPUCHCTBUETO HA XPUCTUSHCKA MPOO/IEMATHKA B TEKCTA JaBaT
KkBasiMpuKaluu Karo 3anouecma naem (II) u mcancdama, om kosmo nousam ecu 6edu (I1I).
Tpyaxo 6u 610 @ Ce MOTUBUPA HAJIMYMETO Ha Te3U U3Pas3u B TBOpOaTa 6e3 oTYMTaHe Ha
TAXHOTO CrieupUYHO MPUCHCTBHE B XPUCTUSHCKATA KHIDKHUHA. B TO3M KOHTEKCT 3710-
Yecma ni'sm TpeJIoiara He CaMo TIEHHOCTTA KaTo MPUPOEH 3aKOH 6e3 HPaBCTBEHH UM-
IUTMKALMY, HO U MAJHAIOCTT], TOBPEIEHOCTTA HA MpUpoaTa (HeifHaTa 3.1 uecm) BCIe[i-
CTBUE Ha IPEXOIA/IeHUETO, T.€. Ha COOCTBEHO YOBEIIKH U300p, TpeJonpeiev Cha0aTa Ha
BcesieHaTa. Ha cBoii pen scancdama xaTo u3Bop Ha 8cu 6edu HaCO4YBA He K'bM MOTPeOHOCTTA
OT yTOJIsIBaHE Ha HAChLIHA HY)X/I4, 2 OTHOBO K'bM TeMaTa 3a Ipexa KaTo CjIeICTBHE OT CUITHO
YKeJlaHWe, BJleYeHre KbM Hello’.

B chiara Bropa ctpoda aByctuiirero Cegecmma u xunsdume uepgeu / Huko2a He
me epu3am. e IOPeAHOTO CBUAETENICTBO 32 XPUCTUSIHCKO CBETOYyCeIllaHe B TeKCTa, 3al[0TO
napajenusMbT dywa — Mmsa10 BCHIIHOCT Pa3KpHBa JbIO0KUTE MPUYUHHI, HACOUVIIH JTUPH-
YecKusi CyOeKT KbM BBIIPOCHTE 32 CBETOCTTA M XUBOTA. M 1BeTe MpUYMHM HACOYBAT KbM
M3XOAHU TMOJIOKEHUSI Ha XPUCTUSHCKATA JOTMATHUKA: CMBPTHOCTTA HA TBAPHUS CBSAT, OT
e/IHa CTPaHa, a OT ApPyra — HeoOXOAUMOCTTA OT MPOIIKa (yMHUPOTBOpsIBaHE Ha CHBECTTA)
KaTo KJII0Y KbM GIKEHCTBOTO M OTTAM K'bM [I€MCTBUTETHOTO MIO3HAHHUE.

B nmocnenuute gBe ctpodu sasa ceotime 6ozose (IV) HecbMHEHO OTBapsi Temarta

3d UAO0JIOIIOKJIOHCTBOTO, a TEXECTTa Ha TBbPAEHHUETO ucmuHama e me6 npo3psax (V) ce

2 Cpelly eIMHCTBEHOTO YTBBPAUTENHO MU CMOUW 6Ce CHW B HAYATHUTE TPU CTPOPHU Ce MOsABSIBAT: He-
U3MEHEH; HAMAW HUMO..., HUMO...; HAMAW...; HUKO2a He Me...; He CU U3NUMEA...; He 2pelull... HUKoad;
He paxcdaw; HepoOeH.

3 cpB. gebuHULMATA HA HoO0HBIU HAa H. Tepos: 3) Kotimo MHo20 Hanuma Ha He4mo, 2nadHwsll, 1aKOMolll
3a Heumo [Tepos 1897: 24].
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MO CH/IBA HEUMOBEPHO B CBITOCTABKA C A3 coM nomam u ucmunama u ¥ugomem (VoaH.
14:6), HO C yTOBOpKaTa /ia He ce MprU6bp3Ba ChC 3aK/II0YEHHUS 3a OTPHUYaHe Ha OubericKaTa
MpaBAa, AOKOIKOTO BoXkusiTa c1aBa MoXke a O'bZie BUASHA U Ype3 pasenexcoaHe Ha Meo-
perusma (Pum. 1:20). Oue moBeye Ye B TaKaBa CBET/IMHA 3aIVIABHUAT KAMBK MOXE Jia Ce
yCriopeu v C KaM'bKa, OTXBBbpsieH ot 3ugapure (I1c. 17:22, Mart. 21:42, Mapk. 12:10) UMeHHO
Karo xwcug kamek (1 [letp. 2:4).

Ho usxirounTenHo MICTO B XPUCTUSTHCKUS TPOYMUT Ha Kamsk 3aemMa ChIIMAT Macax,
KOWTO MPOBOKHPA U CHIOCTABKATA ChC cypa 112. Crie; 060OIUTETHOTO He 2pewuty mu
Hukoea: (III) mpexogst o1 He paxcdaw (I11), mpe3 cam cu Hepoder (I1T) o mu cu cesm (IV)
e MOCTPOEeH KaTo cepus OT He CJie/iBalllk eJHO OT APYro TBBbPAEHMsI, KOUTO e/iBa B CBOSITA
CBBKYITHOCT JOKa3BaT abCOTIOTHATA MPOTACT MEXAY KaM'bKa 1 YoBeKa. bearpenrHocTTa Ha
KaM'bKa, MOMEHTA/THO MPUITHCBAILA My 00XXeCTBEHOCT, OTK/IFOYBA OMMCATETHU XapaKTe-
PUCTHKH, KOUTO TPYZAHO MOTaT /ia Cé ACOIIUMPAT C XPUCTUSHCKATa KOHIEMIIUS 3a CBSTOCT,
OCBEH aKO He BbBJIeYeM JOTMaTUYeCKaTa MOCTaHOBKaA, Yye da paxcda [mpeaseuro Ci1oBoTO]
e kayecTBo Ha bor Orel, a da e podeHn — unoctacHoTo cBoricTBo Ha bora CnoBo. Ho, kakTo
TBBPJU TEKCTHT, KAMBK'BT He IIPUTEXKaBa Te3W KaueCTBa — B KAKBO TOTaBa ce U3pa3siBa He-
roBara 6oxectBeHOCT? [1o moeTHYecKaTa JIOTMKa TOH MOZOYK/Ia YOBELIUTE K'bM A CTBHS,
HACco4YBa I'M KbM ThPCEHEe U MOYHUTaHe Ha OOXKeCTBEHOCTTA. 3aTOBa BBIIPEKHU CBOSITA HEPO-
JeHOCT Y Hepa)kJalllo CBOMCTBO TOM 0#€UB0MB0OPA6A CBETA, OChILEeCTBIBA HSIKAaKBa BP'b3Ka
MeXZy abCO/TI0Ta U MPUTEeXaTeTuTe Ha 3104ecma nasm. C Apyru yMmu, HeroBaTa 00XKeCT-
BeHa HeJjoCceraeMocCT OCTaBa CaMo MPUBHU/IHA, JOKOJIKOTO TOU e JHOBPeMEeHHO ITpe/ICTaB/IsIBa
abCoMI0Ta U € TPAIUBO 3a U38alieaHe Ha HETOBOTO (Ha aBCOTI0Ta) MaTEPUATHO U3PAKEHUE.
Mojke 6¥ TOYHO 3apaZili TOBA B CTUXOTBOPEHMETO KaMBbKBT B KpailHAa CMeTKA € Ha30BaH
c8sM — He KaTOo OKOHYATe/THO 3aK/II0YEHHE 32 HEIOCTBITHOCTTA My, 3 OOPAaTHO — B Ka4yeCT-
BOTO My Ha To3HaBaeM (HaW-GyKBaJIHO PpU3HUYECKU OCe3aeM) M3pa3 Ha GOXKeCTBEHOCTTA.

bu 610 HAaWBHO C/1eJ, IPUMMCAHUTE B TBOpOAaTa TPU OTIIUYMTETHA CBOMCTBA Ha
,A0COMIOTHUA ,,00)KECTBEH KAM'BK /Ia He PerucTprUpame mapasies C TPOUYHOCTTa Ha XPUC-
tussHCkust bor [Bk. PukeB 2012: 522-526]. Taka 6u ce oka3aso, ye YHUKaTHUTE MTOCTAHUS
B Kamwsk ca miof Ha ycrmopegHOTO IPHUCHCTBUE, OTPUYAHE U JOII'b/IBAHE HA MUHUMYM /1B
M3Ka3HU IUIAcTa: OyKBa/HUSA, MPeJIoiarall Bb3MOXXHO Hal-IOC/IOBEH MPOYUT HA CTPO-
¢duTe M OnMUCBalL CeTUBHATA JEeUCTBUTETHOCT, M TO3U HAa XPUCTUSIHCKUS KOJI, PAa3KPHBALL]
(6e3 ma oTpuya MHPBUST) MEPCHEKTUBATA 32 MHOOUTHE KAaTO HE MPEAI0IaraeMo, a peasHo
0Ce3aeMO OT MUCJIeLUsI TUPUYeCcKr cyOeKT. ExBa mpreToTo HaM4Yre Ha TO3U BTOPH IJIACT
MOXke Zia 000CHOBEe [JOCTATHYHO YJOBIETBOPUTENTHO OMHCAHUTE MO-TOPe CHUMBOIU U W3-
Ka3HU XOZ0Be.

[Tpuemaiiku edeKTUBHOCTTA HAa XPUCTHUSHCKHS KOJ, 3a THIKYBaHE Ha TEKCTA,
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buHanHOTO AByCTHIINE (8€4HO U C8EMO e CaMO MBPMEOMOo, / #UBOMO Hcusee 8 2psx) 3a-
MOYBa /Ia My/ICHPa MpeJ, HHTePIIPeTaTopa He CaMo C'bC CBOSITA OKCUMOPOHHOCT, HO U C OYK-
BaJ/IHaTa CU €BaHTeJICKa BaJIMAHOCT. 32 TaKbB MOJXO[, € JOCTAaTbYHO Ja CU NPUIIOMHUM
MOTHBA 33 yMupaHemo 3a ceema (IPWKKBE), T.e. OTPUYAHETO OT rpexa B UMETO Ha Bb3-
KkpecerueTo (cpB. Pum. 6:4-7, BKI04. cTHxa [...] kotimo e ympaa, moii ce e oceo60d0un om
epsx). A ¢ TakuBa nmociaHust Kamosk ce okasBa TBOpOa, HAIMOTBALIA MO Hail-6e3CrmopeH

H 1ocienoBaTe/IieH Ha9UH CBOsI IIpPpUBUEH YKUTEeNCKH TeCUMHU3bM.

H xakBo oT TOBa?

[IpouunT Ha [lanmyeBusi Kamsk mipe3 XpUCTUSIHCKATa TPASULIUSI MOXKe JIa He ChbOTBeT-
CTBa Ha ChbBpeMeHHUTe KPUTHUYECKH ThPCEHUS WU [ja € HeChblleCTBeH B IMTepaTypPHOUC-
TOPUYECKH IUIaH. B ChLIOTO BpeMe TOH, CTpyBa MU Ce, TapaHTHUPA JOCTATBIYHO HAZEXKeH
OTTOBOP Cpellly eBeHTya/THH yIpely B HelOYTUTEe/THA UT'Pa C IPYT'Y Ky/AITYPHHU KOZoBe. A na
ce MPUBU/M B TBOpPOATa MpeHeGPEeXUTETHOCT KbM OCHOBOITO/IATALIM KOPAHUYHHU TBBP/E-
HUSI ChBCEM He e 0e300MJHA MIM MAJIKO BEPOSITHA Illera B CUTYalUsITa HA MyJITHKYJITYPHO
CBXUTEJICTBO, OT €JHA CTPaHa, M GU3NYECKH NMPOBOKALMU K'bM eBpOIeHCKaTa UIeHTHY-
HOCT, OT JpyTa.

OTpuyaHeTo Ha XPUCTUSIHCKUA WA KOPaHHW4YeH NMPoYuT Ha Kamsk c aprymeHT, 4ye
NMOJOOHY HAYWHAHMS Ca MPEeCU/IeHH, TeHJeHIIMO3HU VI M30Ta4aBaliy Xy 0)KeCTBEeHHUS
KOHTEKCT, MOXKe Zia O'b/ie OCTIOPBaHO C KOHTPaapryMeHTa 3a JAO0CeralllHUTe peLenuOHHU
MapajurMu, KOUTO CHLIO Ca IO Ha THIKYBaTe/leH yceT 0e3 MmpeTeHLMs 3a U3YeprBaHe
Ha moeTnyecKkaTa uzeiHoct. KakBu nHavye ca OCHOBaHMUSTA i@ MpHeMeM KaTo JONMYyCTUMH
npernparkuTe Ha Canrte ['pavoTu kbMm Jlykpenuit vin Ha YKana HukonoBa-I'enp60Ba KbM
coHeTa Ha MukenaHmkeno, ninu Metadpopara Ha Banepu CredaHoB 3a Kam'bKa KaTo CTEHA,
nocmpoeHa om geaukus apxumekm Ha 6umuemo (BXX. TOCOYKHUTE TO-TOPe), a Ia OTXBBP-
JIUM MEXYTeKCTOBUTE BPb3KHU ChC CBEIlleHU TeKCTOBe?

CrpeMe)XBT Ha MoJepHaTa O'bJATapCcKa JUTepaTypa KbM aKTHUBHO OTBapsiHE U IO-
BHICOKA ,,[IPEBOAMMOCT TIpe[, Yy)kara (1 co6CTBEHA) YMTATE/ICKA ayAUTOPHS, 10 BCUYIKO
JINYY, He Kpue caMo IOJOXUTeTHU H3KyleHus. Lo ce oTHacs 70 KOHKpeTHHUs cily4dai
¢ [laryeBoTo cTuxoTBOpeHre Kamosk, HeropuTe o4apoBaHHe M € HUI'MAaTUYHOCT e/1Ba JIU 1iie

6'b,I[aT oTc/1a0eHu B ciaegBaliuTe neCeTUuIeTHs .
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3A BbJITAPO-ITIOJICKATA
ACUMETPHUA B OBJIACTTA
HA APXAUYHATA TEKCHUKA

PETAR SOTIROV

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

ON THE BULGARIAN-POLISH ASYMMETRY IN TERMS OF ARCHAIC VOCABULARY. The study
uses as its basis a collection of 237 words categorised as archaic in Bulgarian which are nevertheless
actively used in Modern Polish. The aim of the research is to determine the origin of these units and
the degrees of similarity between Bulgarian and Polish words regarding their lexical form and seman-
tic properties. The analysis demonstrates that the examined material is mainly of the Slavic origin,
but it also includes words of French, Latin, Italian, Romanian, German and English origins. Three
Bulgarian-Polish lexical pairs can be distinguished with relation to their form: 1) identical pairs,
2) pairs of minimum difference, 3) pairs of larger formal difference. By investigating their semantic
properties, the lexical pairs can be grouped into: 1) words with identical or similar meaning, 2) words
with distant semantic similarities, 3) words with no semantic similarities. Research on the Bulgarian-
Polish lexical asymmetry regarding lexical archaisation contributes to an in-depth description of the
factors that determine the lifespan of a word - i.e. whether it remains in use or wanes in time. These

factors may be of linguistic or extra-linguistic nature and are specific to each of the reported cases.

Keywords: Bulgarian language, Polish language, asymmetry, vocabulary, archaic.

1. YBOZ,

KakTto e N3BECTHO, JIEKCHUKa/IHAaTa CUCTeéMa Ha €3H1Ka B HaM-TOJIsIMa CTeIleH e 3aBH-

CHMa OT U3BBbHE3HUKOBU (l)aI(TOpI/I, 3aTOBa JIEKCHKATa € HeroBaTa Haﬁ-HpOMeHHHBa CbCTaBKa.

Tbi1 KaTo PpaKTOPHUTE OT KYITYPHO-UCTOPHUYECKH U OOIECTBEH XapaKTep ca crielupuIHU

3a OTAE/THUTEe O6I.U,€CTBa, NNpOMEHUTE B 006/1aCTTa Ha JIEKCHUKATa B Pa3/INYHUTE €3ULIU HE

NpoTrU4aT paBHOMEPHO. HOP&,E[I/I TOBa OJIM3KHU IO Nnpoun3xoz €3l Ha OIlpeaesieH e€Tall OT

CBOE€TO ChIIECTBYBaHE MOTI'aT [id MPpeACTaBAT 3HAYUTE/THU Pa3/INYUA 110 OTHOILIEHWE Ha JIEK-

CHUKAJIHUS CH CbCTaB. Taka HallpyUMep MOXXeE [1a C€ KOHCTAaTHPA4, Y€ OllpeJesi€Ha Irpylia J1€eK-

CUKAJIHU €JUHULIM B eIMH e3UK Ca OTMAAHA/MU OT aKTUBHA ynoTpeba, a B APYr POACTBEH
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e3UK QYHKIIMOHUPAT HOPMAJTHO, YaCT Ca OT HeroBaTa akKTMBHA JieKcHKa. [logo6HO siBie-
HUe MOXKe Jja ce Hab/TI0/1aBa Mo OTHOLIEeHHe Ha O'b/ITAPCKUSI U MTOJICKUST €3UK B PAMKUTE Ha
rpyra JIeKCeMH, KOUTO IMOKa3BaT pas3iuyusi Npyu GYHKLIIMOHUPAHETO CH B BaTa €3UKa, T. €.
B O'BJITAPCKUSI €3UK Te Ca OTIAJHAA OT AKTUBHUSI PEYHUKOB C'hCTaB, a B TIOJICKUSI €31K Ca
3aMa3niiy 1 10 JHeC CBOSITa YXU3HEeHOCT.

Bbarapo-nosckara acuMeTpust B 00/1aCTTa Ha apXan3alusTa Ha IEKCUKATA, 3aeJHO
C IIMPOKO KOMEHTHPAHUTE B C/IaBIHCKOTO €3MKO3HAaHKe CTADUHHY YePTH BbB pOHETHKATa
(Hamp. HaIMYKMeTO Ha HOCOBH IVIACHU), TIOJCHUJIBA BIIeYAT/IEHUETO y G'bIrapuTe 3a MOICKHUS
€3MK KaTo 33 eZIMH KOHCePBUPaH, apXalyieH, YHUKaJIeH C/IaBSTHCKU e3WK. B pamkuTe Ha 6'bJ1-
rapo-IoJjicKaTa CpaBHUTE THA JIEKCUKOIOT U IPOG/IEM'bT 3a HEpaBHOMEPHATA apXan3alysi He
e OWJI peaMeT Ha 3ab1004YeH MHTEPeC, a U3y4aBaHETO MY MMa Ba)KHO TEOPETHUYHO U MPaK-
TUYeCKO 3HaYeHHe, HallpuMep 3a U3SCHSIBaHe MeXxaHW3Ma Ha OTMHPAHeTo Ha J[yMH, 3a Te-

OpHSITA ¥ MTPAKTHKATA Ha O'b/ITAPO-MOJICKHSI TPEBOJ, 32 YY)KZ0E3UKOBOTO O0y4YeHHe U TIp.

2. O0eKT, nes ¥ MaTepHuas Ha U3C/IeBAaHEeTO

OO6eKT Ha HAaCTOSILIOTO M3CJIeIBaHe Ca IEKCUKATHUTE eIMHUILIY B O'bJITAPCKUS €3UK,
KOUTO Ce IpHeMaT 3a AQPXauyHH OT CTPaHa HAa HETOBUTEe ChbBpeMeHH! HOCUTEH, HO B ChbB-
PeMeHHHSI MOJICKU e3UK OIM3KUTEe UM 10 PpoHeTHYeH 0OJIMK ChOTBETCTBHUS Ca B aKTHUBHA
ynotpe6a. LlenTa e Te3u ciyvau a ce OTKPHUST, KaTO Bb3 OCHOBA HA CHIIOCTABKATa MEXAY
O'BITaPCKUTE JIEKCEMH U TIOJICKUTE UM CHOTBETCTBUSI Ce YCTAHOBH CTEMEHTa Ha GpOpMaHO
Y CEMAaHTHUYHO CXOZICTBO MEXJY TSX U Ce HANPaBSAT HSKOU OOLIM W3BOAU OTHOCHO MPUYH-
HUTe 3a Bb3HUKHa/IaTa acuMeTpusi. OCHOBHUSIT U3TOYHMK Ha €3UKOBHSI MaTepUaJ 3a Ipoyd-
BaHeTo e PeuHuk Ha pedku, ocmapeau u duanekmHu dymu 8 aumepamypama Hu om XIX u XX
gek oz, pepakiusTa Ha Credpan Mrues [MnueB 1974], a KaTo AObIHUTEIEH U3BOP € U303~
BaH CbI0 Mansk peuHuk Ha ocmapenu u pedku dymu 8 6s12apckus e3uk ¢ aBTOpKH [leHka

PaseBa u Hus Kpberesa [PazeBa - KpbereBa 1999)].

3. AHa/IM3 Ha €3UKOBUA MaTepual

Bb3 ocHOBaA Ha mpeACTaBeHUSs MO-TOPe KPUTEPU B MOCOYEHUTE U3TOYHUIU Osixa
OTKPHUTH 237 IEKCUKaMTHU eguHULM (BK. [IpunoxceHue), KOUTO ce MpeBbpHaxa B 06EKT Ha
no-nogpo6eH aHanus. Orie bT Ha MaTepuasa MOKa3a, Ye Hai-ro/siMa 4YacT B Hero 3aeMar
JIEKCEMUTE, KOUTO Ca OTIpe/ie/IeHH B IEKCUKOTPadCKUTE UBTOYHHUIIU KAaTO AUATEeKTHH (110-
HATaThK — JUAJ.) — OKOJIO 40%, Ha BTOPO MSICTO € TPylaTa Ha ocTapenanTe Aymu (mo-Ha-
TaTBK — OCTAP.) — OKOJIO 25%, a Ha TPETO — PeJKUTEe AyMH (II0-HATATHK — PSAJKO) — OKOJIO

15%. OTHenHu TyMH ca OmpeJe/ieHn Ollle KaTo HapogHu (Hap.), cTapuHHU (CTapuH.),
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UCcTOpU3MH (MCTOP.), KHMDKOBHU (KHWXK.) VUIH INTbPKOBU3MH (I[bPK.) — 061110 OKOJIO 20%.
BcuyKkM T€3U Ipymnu AyMu TyK ca 00eJUHEHHU OT OOLUs TEPMHUH dPXAU4HA JeKCUKd.

3.1. OT mIegHa TOYKA Ha MPOM3XO0JA TIOBEYETO OT M3C/IeIBAHUTE JIEKCUKATHU €U~
HUILU Ca CIABAHCKU (74%), KaTO HAal-MHOTO CPeJi TSIX Ca 3a€TUTE OT pycKu e3uk. Cperar ce
3aeMKH M OT HEC/IABSIHCKHU €3UILIH.

OT pPyCKY €3UK WU 3a€TUTE OT APYTU €3ULU TOCPEACTBOM PYCKHsI €3UK Ca C/IEHUTE
nekcemu: 6anazau, 6ypca, seHzepey, 6epb.aiod, supaxcasam (ce), 6HeweH, 0aeHMUP/6010H-
mup (lac. voluntas), éoH, eamaw, 2nad, 2ne6, 2pom, (PHp.-pyc. epom), 2opmaH, 3a04HO, Ka-
pasaM, KHym, KpukHda, KyKull, 1ex/asx, 16CK/NoCoK, MAN0CM, HAKpUM, Hedd6eH, OMH4U3HA,
0XOMHUK, N0200a, NOMUMO, NOC/IAHeY, NpedMecmue, NPUNPAsd, NPUMOMEH, NPOWLIO, Y3KU,
upe3guydeH, Wje201cmao.

Ot dppeHcku e3uK ca gymuTe: 6omu, desacmupam, e1eKmopajieH, emam, KAHMUHA,
Kapycen, wane/wanem; OT JATUHCKU €3WK: eJleKmop/ejaekmep, Hezayus, oauea, mabaa,
¢yp, uyecap; OT UTAJTMAHCKU €3UK: 2a3emda, Mywapd, nony/a0; OT U3TOYHU e3uLu: dyda
(apa6. - myp. dut), tioeypm/oeypm, nana (nep.-myp.), xapa4; OT PyMBbHCKA €3UK: 2ycm,
JIAHY, Kanyw, mavyad; OT TPBLUKHU €3HK: 8apka (um.-2p.), Kamexusuc/Kamuxusuc; OT HeM-
CKU e3HK: gaxmaticmep/eaxmucmaep, maiep, waHoapm, wpag; OT aHITIMHACKUA €3UK: CK@ep.

3.2. Besika oT mM3ciegBaHUTe GBITAPCKU JIEKCEMU, OMPENeIeHH KaTo PeJKH, OCTa-
peJin, TUANeKTHU U TIp., IPUTEXXaBa ChOTBETHA JIEKCEMA B TIOJICKHS €3UK, C KOSITO BIU3a
B OIpe/e/ieHH OTHOLIEHHWEe Bb3 OCHOBa Ha $opMaTa M CeMaHTHKara. Taka Hampumep
Bb3 OCHOBA Ha CTeleHTa Ha GOPMATHOTO CXOACTBO MOTAT a C€ PA3rPaHUYAT: JTEKCEMHHU
ABOMKH C MBIHO GOPMAIHO CXOJCTBO, JIEKCEMHU BOMKY C MUHUMaHa GpopMaaHa pas-
JIMKa U JIEKCEMHHU JBOMKH C T0-3HaYMTeTHa POPMaHa pa3nuka. Bb3 ocHOBa Ha ceMaHTHY-
HaTa GJIM30CT IIBK MOTAT Ja Ce OTHE/AT: IEKCEMHU ABONKU C €JHAKBO UK MHOTO OIM3KO
3HAYeHUeE, IEKCEMHU JBOMKHU C TI0-CBOOOJHU CEMAaHTUYHU BPb3KH U IEKCUKATHU JBOMKH

¢ dopManHO CXOACTBO, HO Ge3 CeMaHTHUYHA BPb3KA MEXY JTEKCEMUTE.

3.2.1. CpaBHeHHe Ha OBITAPCKUTE U MOJICKUTE TeKCeEMH Bb3 OCHOBA Ha pop-
MaJIHOTO CXOACTBO

A. JlekceMHUTe IBOWKH C IMMBbIHO (POPMATHO CXOACTBO MPENCTABISIBAT OKOJIO 35% OT
obuus cberaB. [Togo6HM ABOMKM ca HanpuMmep: 6au3Ha, Hap., Mpa3HuHa — noin. blizna
‘Genter, 3HaK’; 60K, AMA., CTPaHa, XbIOOK — non. bok; eosk, nua., BOTHUK, Ooel] — MOI.
wojak ‘BoiiHUK; 2ycm, ocrap., BKyc (pym. gust) — mon. gust; dpo6Ho, nuain., ape6GHO,
cuTHO — o1 drobno; emam, kawx. psiiko (Pp. etat), paspeleHue a ce ceye OT FOPCKU
paiioH - NoJI. etat ‘waT’; kapaeaH, KHWX. octap. (pyc. kapasaH), KkepBaH — noji. karawan;

ukpa, gvain., xaiiBep — noj. ikra; MHux, ctapyuH. MOHax — moj. mnich; nanad, pszaxo,
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HaraziaHe, HaMaieHUe — o1 napad; onacka, iuaj., osic, peMbK — 1o1. opaska; nozoda,
KHIDK. OCTap. (pyc. noeoda), BpeMe, ChbCTOsTHUE Ha aTMocdepaTa - nos. pogoda; po6uns,
ZIaJL., YaTajIeCTo IbPBO, C KOETO HATHUCKAT KOTEe/Ia, KOTraTo MPaBAT KadyaMak — rmos. robinia
‘0si1a aKaLWs; CMOK, AHaJl., yliei, o KOWTO ce CcTHYa Hewlo - noi. stok; mok, psaxo,
TeyeHHe — mon. tok; xnee, nuan., ob6op, Kouapa — noa. chlew ‘koynHa’; yad, cTapuH.
Y Auajl., UM, Tyliek — non. czad; wpadh, kamwk. octap. (Hem. Straf), rmoba - non. sztraf;
20, octap., oTpoBa — mnoi. jad u fp.

B. JlekceMHMTe ABOVMKY ¢ MUHMMaJIHa ¢popMasiHa pasjnKa, CBeXala ce 10 1-2 do-
HEeMH, 3aeMaT Hal-rojIsIMO MSICTO CpeJ, U3C/IeJBAHUTE JIEKCEMU — Te BBH3/IM3AT Ha MOBeve
0T 50% OT 001IMst 6poit mekcemu. Karo npumepu Tyk morar fa 6'b1atT nmocoveHu: 6anaza,
(pyc.), naHauppxuiicka 6apaka, npeacrasienue — nou. batagan ‘6esnopsiabK’; 604 , Uart.,
6oska - on. bol; enac, Hap., koceMm - nosi. wlos; eeHo, Hap. 3eCcTpa — MOJI. wWiano; 8scu,
IMajl., MyCTaly — TIOJI. WqSY; 2110, KHWK., PAAKO (pyc. I1ajp), magkoct — not. gladz; nca-
JdeH (ncedan), nyaj., MoOUM, CUITHO XXeJlaH — o Zgdany; 36up (c6up), nuas., coupirHa
- non. zbidr ‘c60p’; 360H, cTapUH., YepKOBHA KaMbaHa — 1moji. dzwon; #cud, ocTap., eBperH
- OJI. Zyd ; KHym, psiako (pyc. KHYT), KaMIIuK, 614 — mos. knot ‘butuir’; ne, duan., ieHOCT
- non. len ‘nenuBen; mutixa, [yuan., yMUBIHUK — Non. myjka; maam, Hap., TONSAM YyK
- mon. mlot; nocaaneu, octap. (pyc. nocaaHey), mpaTeHuK — mos. postaniec; nsc, guarn.,
nec, Ky4e — 10J1. pies; peuka, Hap., peKU4Ka — MoJ1. rzeczka; cnee, psifiko, Bb3MsIBaHe — MMOI.
Spiew; mpeeHuK, PSiZIKO, TPeBHA ILIOLL, — TIOJ. trawnik; y3ku, psigako (pyc. y3Kuii), TeceH,
orpanuyeH - mon. wgski; yzop, psaako (pyc. y3op), Lapka, yKpaca — Mojl. WZOT, WZory;
yasHue, CTapyH., YaKaHe, OYaKBaHe — MOJI. czajenie (si¢) ‘OuaKkBaHe, neGHeHe’; waHdapm,
octap. (HeMm. Standart), KaBanepuiicko niu GJIOTCKO 3HaMe — ToJ1. sztandar v fp.

B. JlekceMHUTEe ABOUKHU C MO-3HAYUTENHU GOPMATHU PA3BIUKH, T. €. IO OTHOLIE-
HUe Ha ToBedYe OT 2 pOHeMH, 3aeMaT OKOJIO 15% OT BCUYKH U3C/I€JBAHU ABONKHU JIEKCEMU.
KbM TsiX IpUHAAIEXAT U3pa3u KaTo: 6ayds, ocrap., 6nyxzaast — non. blgdzic¢ (blgdze);
eéensp, PsALKO, MbXXKA IUBA CBUHS, [JIUTAH — [TOJ. Wieprz; uceaydsK, AuaJ., CTOMax — MOJI.
zolqdek; mcenea, nyasn., KocteHypKa — oi. z6tw; xncey, nyarn., JXJrpdka — noj. zot¢; demen,
JYaJl. ITULA KbIBaY — 1oJ1. dzieciol, enaeHuk, octap., MOIuB — oJ1. oféwek; nepnepuua,
IvaJt., Ipernepula, MbATbABK — MON. przepiorka; ceena, puaj., mpecerta, mocerHa — mojl.

siegnqc¢; mespduHa, CTapyH., KperocT — noJ. twierdza v ip.

3.2.2, CpaBHEHI/Ie Ha 6'b]II'apCKI/ITe H ITOJICKUTE JICEKCEMMU 11O OTHOIII€HHE Ha Ce-
MAHTHYHOTO CXOACTBO
A. IloBeueTo OoT 6"]3]'[1"apCKI/ITe JIEKCEMH U TEXHHUTE ITOJICKHU CbOTBETCTBHSA Ca € JTHAKBH

vv GIM3KHM 110 3HaYeHue, Hatip.: 60k, auat., cTpaHa, Xbiaook — bok; 6ouka, nuan., 6uBa
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- non. beczka; sec, octap., ceno - mos. wies; 803, Jya., TOBap, KOJIKOTO Ce Kapa C efHa
KOJIa — TIOJI. WOZ; 2pom, KHWXK. psiziko ($p.-pyc. rpor), newuiepa — noiu. grot, grota; dpo6Ho,
ouai., npebHo, CUTHO — 1os1. drobno; icenea, [uasn., KOCTeHypKa — noj. zolw; mespduha,
CTapHH., KPEIocCT — Nnoi. twierdza v ap.

B. Cpewiar ce 1eKCHKaIHU JBOUKH, TPU KOUTO CEMAHTHUYHUTE TOJTeTa ca 6JIM3KH, HO
He ce MOKPUBAT M3Lsi10. [[OHsIKOra ceMaHTHYHATA BP'h3Ka € 0CTa N30/1eJHs/Ia M MOTaT Ja
Ce OTKPHSIT CAaMO OT/Ie/THY €JHAKBU CEMAaHTUYHH TIPU3HALM, HATIP.: 6a1a2aH, KHWXK. PSAKO,
(pyc.), maHaupmxuiicka 6apaka, npeacrasierue — nou. batagan ‘Gesnopsiapk’; 6anean,
Hap., MHOTO TroOJiIsSiIM KaMbK — mo/1. balwan ‘cHexxeH 4oBeK, riynak; 6ypca, KHIK. OCTap.
(pyc. 6ypca), nyxoBHa cemuHapwusi — noi. bursa ‘uHrepHar’; 6ske, [ua., BOAEH MeXyp
IIpU CUJIeH OBXJ — 1. mon. bgk ‘mymnar; yaria; KoHcKa Myxa’; 2. bgki ‘razoBe, myckaHu OT
opraHusMa, npbaHs (BX. cbiio rmos. bgble, bariki ‘BogHu MexXypu IIpH IbXK ) ; 60paxcasam
ce, dpaxca ce, ocTap., ‘CraBaMm Jipar, MuJ, xapecsam ce’ — moji. wdrazaé/wdrozyc¢ ‘nHay4va-
BaM, IpUy4aBaM (HSKOTO — K'bM HEIll0; HAII'bTCTBaM (HAKOTO — B HElIO); BbBEXAaM (Helo
HOBO); 3aBeXaMm (ciencTBre); npuobiaBam (KbM TakiHa)'; dozadas, doz2adsa ce, ocTap.,
JOTaJHa, AVal., oceTs ce, mpeanonoka — noi. dogadac ‘na Kakell HIKOMY HeIO JIOIIO,
dogadac/dogodzic sie ‘na ce pazbepel, fja ce CriopasyMeell ¢ HIKOTO'; JyMeH, AUaJl., yro-
BopeH — nost. duma, dumny ‘rop[;, KOMTO MMa YyBCTBA 32 COOCTBEHO JOCTOMHCTBO'; KHYm,
KHIDK. PSIAKO (pyC. KHYT), KaMIIUK, 6ud — nos1. knot ‘butnn’; aana (nep.typ.), 1. pasr. myT,
CMEILIHUK; 2. OcTap. 6aBavka Ha gela — non. lala, lalka ‘kyxna’; mo3op, nuas., rieaka, 3pe-
e — most. pozor (pozory) ‘BHUIHOCT, BBHIIEH BU/; IPEJIOr; THKIUBO BIIEYaT/IEHHE;
npomka, Hap., TICHO MsICTO 3a IPeMHHaBaHe Ha Orpaja, rnpejes — moi. prom ‘Gbepubor;
po6uHs, nra., 4aTanecTo AbPBO, C KOETO HATHUCKAT KOTEJA, KOTaTO MPABSIT Ka4aMaK — MOJ.
robinia ‘6s1a akauys’; wap, Hap., UBAT, 6arpa — MoJ1. Szary ‘CUB‘; MpP®K, AUaJjl. Bb34epeH
- mosr. mrok ‘mpax.

B. B HsKO/IKO cy4asi ChBMaIeHUETO e caMo Ha GOPMaHO PaBHHUIIIE, TOKATO 3HAYe-
HUETO Ha JIeKCEMUTe B [BaTa €3MKa € ChbBCeM pa3/inyHO. Te3u ieKceMu He MPOU3XOXKAAT
OT e[IVH 1 C'hIU KOPEH B /IBATa €3MKa, a ChBIAIEHUETO Ha POPMHUTE e CTAHAJIO CITYYAHO.
[IpumepuTe 3a TOBA He Ca MHOTO, KbM TSIX C€ IIPUYUC/ISIBAT C/IEJHUTE Cy4dan: dydd, [HaJt.
(apab. - Typ. dut), yepuuues wiog - non. duda (dudy) ‘1. HaposeH My3UKaleH UHCTPY-
MEHT, 2. IHILSJIKA, 3. MBPMOPKO, JOCaAHUK, 4. CBUpeILl Ha AyAa, 5. pamunust (6br. dydyk
(Typ. diidiik); ceon, nuan., 3aapyxeH 0B vin pubosos (xaiika - 1. C.) - mon. zgon ‘exitus,
cmbpT (o1, nagonka — 66T, Xalika); eapka, octap. (UT.-Tp.), noaka — non. Warka ‘rpaz;
Mapka 6upa’ (< war ‘wrzacy, gotujacy sie ptyn; upal; ilos¢ piwa, cukru itp. otrzymana
z jednorazowego warzenia’ - mo: Doroszewski 1958-1969); kanyw, nuan. (pyMm.), Kbpaex

- non. kapus ‘foHOCHUK (B TOJICKU €3UK Ce CPewar olge GIU3KHUTe 10 3BYKOB OOJIHK
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nexcemu kapusniak ‘cyna ot 3ene’ u kapusniaczek ‘cuten gpxz); KyKuw, KHIK. PSIKO
(pyc. xykwur), cpegen npbeT — non. Kukisz, Kukis, Kukiz; ntox (Ha miox), nuast., Ha Bs-

Thpa, Hampas3Ho - noa. Luch ‘bamunus’ u gp.

4. 3aKI0YeHue

Kakro ce BKzAQ, B pedHUKOBHUsI GOHA HAa OG'BITAPCKUS €3UK ChLIECTBYBa €Ha He-
MaJiKa rpyra JeKCUKaTHU eJUHULIM, KOUTO OT I/IeJHA TOYKA Ha ChBPEMeHHUs O'bJITapUH
Ce CXBALIAT KaTO OCTapesu, ChlieBPEMEeHHO CBIIUTE WIN OTU3KUTE UM IO 3ByYeHe AyMHU
B IMOJICKHSI €3UK Ca B aKTHUBHA ynoTpeba. /lopu efuH MOBBPXHOCTEH TMOT/IE] BbPXY JI€K-
CHKaTa HA TMOJICKWS €3UK IO OTHOIIeHHe Ha HeHHOTO (PyHKIMOHUpPAHE MOKa3Ba IMPHU3-
HalMTe M Ha OOpaTHATA CUTYyAls, T. €. HAIMYUETO HA JIEKCUKATHU eITMHUIIM, KOUTO 33
ChBPEMEHHUS TMOJISIK Ca ChC 3aTUXHAMA PYHKIMS, a B OBITAPCKUS €3UK ca aKTUBHU. KaTo
NpyUMepy B TOBAa OTHOILIEHKME MOTaT Ja O'bJaT MOCOYEHH AyMH Karo: koszara (kowapa),
obuwac (o6yeam), kum (kym), swat (ceam), swiekr (ceexsp), snecha (cHaxa), zetwa (3e16a)
¥ MHOTO ApyrH [BxK. Doroszewski, uuT. cb4.], KouTo Morar ga 6'bJaT 06EKT Ha €IHO CITeIH-
aJTHO M3CIeiBaHe. BCcUYKO TOBa € eIHO OT MOTBBPIKJEHHSTA Ha Te3aTa 3a HePaBHOMEPHHUS
Pa3BOii Ha CJIABSTHCKUTE €3UIM B 06/1aCTTa HA JIEKCUKATA.

B®B Bpb3Ka € pasriexgaHust TyK po6ieM HHTEePECHH Ca TPUYUHUTE, TIOPAZH KOUTO
€ HaCThIIM/IAa ACUMETPHUSTA MMPU apXau3alusTa Ha JI€KCUKATA B O'BITAPCKUS U MOJICKUS
e3uK. He e TpygHO 11a ce 3abenexu, 4e BCEKU eIUH OT MPeACTaBeHUTe C/Ty4an Ha aCUMeT-
pus e crienudUveH, MHTEPECeH U 3aC/Ty)KaBa OTAeHO 33/b/I004eHo mpoy4uBaHe. [lorneasr
BBbPXY €3WKOBHsSI MaTepHasl MMO3BOJIsIBA /Ia Ce€ TBBPAH, Ye ObIrapo-mojicKara JeKCUKaTHaA
acuMeTpusi B 00/acTTa HA apXaus3alysTa € pe3yATaT OT CJIOKHOTO B3aMMOZeHCTBHE HA
BBTPEIIHOE3UKOBU U N3BbHE3UKOBHU (akTopu. EAUH OT M3BBHE3UKOBUTE PAKTOPH MOTAT
Za O'bIAT OPraHU3HUPAHUTE U LIe/IEHACOYEHH e CTBUS Ha OTIpeie/IeHH MHCTUTYIIMU WU Ha
OT/Ie/THU BIUSATE/THUA TMYHOCTH, CBHP3aHH C Ha/IaTAHETO Ha HOB €3UKOB MOJIeJT B OTIpe/ie/ieH
ncTopuyecky nepuoz,. Taka HanmpuMep B bbarapus B cpefara Ha XIX B. ce e U3BBPIUUIIO
noOB/IrapsiBaHe Ha PYCKUTE 3aeMKH Ype3 MPOMeHHU Ha pOHETUYHHS UM U CJIOBOOOpa3yBa-
TeJTHUsI UM 00/THK [BK. Bosimkue 1986: 195]. ChIlo Taka BIUSTHUETO HA JPYTH €3ULH MOXKe
Zla Ce OKa)ke B OCHOBATAa HAa aCUMETPUSTA B yITOTpebaTa, HarpuMep Ha MPadbIArapCKust €3uK,
KaKTO e B C/Iy4asi C JieKceMata 6au3Ha, KOsiTo e Oujia 3aMecTeHa OT Aymara benee.

BbTpelrHoe3uKoBH MPOLeCH Ha CTECHSIBAaHE U PA3IIMPsSIBaHe Ha 3HAYEHHUETO ChLI0
MOXKe Za O'bJAT MPUYMHA 33 PA3/IUYUITA MEXJY ABaTa e3WKa, HallpUMep TOBAa MOXe [
ce BUJU TIPU JIeKCeMaTa ¢ 0OI[O0C/IaBIHCKO pa3MpoCTpaHeHue xed (pyc. xzee, yKp. xJie,
CBpOOXBPB. XAujes, ciioBeH. hlév), KosTo B ObITapCKUs €3UK € OMJ/Ia 3aMeHEeHa OT ,,lI0-CITe-

U,I/IaJII/IBI/IpaHI/I” JIEKCEéMH KaTo O60p, Kowapa, ko1uHa v ap., a B IIOJICKUS €3WK € OCTaHa/Iad Ja
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dYHKIIMOHMPA, HO CaMO C MO-TSCHOTO CH 3HaY€HUe ‘TIoMelleHHe 3a cBHHe . [loHsKora CbB-
naZieHUeTo MEeX/y IeKCeEMUTe B O'bJITAPCKUST U TTOJICKUST €3UK € CTAHA/IO ChbBCEM CITy4aitHO,
KaKTO € HampuMep B CjIy4ast ¢ O'bJirapcKaTa JieKcemMa 320H ‘3aJIpyKeH JIOB UIh pub0IoB’
Y MOJICKATa zgon ‘exitus, CMBPT, MPU KOUTO CHBIAJeHHETO e camo ¢popmanHo. B 6birap-
CKUSI €3MK [yMaTa e CBhP3aHa C [71aroJia 20Hs, a B TIOJICKUSI €3UK CBbP3BAaHETO Ha JIeKCceMara
Zgon, KOSITO € MMaJia 3HaYeHHe TOHEHEe Ha XMBOTHU, ChC CMBPTTA Ce € U3BBPIINIA B pe-
3y/ITaT HAa ACOL[MALMATA C JieKcemara skon ‘cMbpT, KoHUMHA' [Borys 2005].

C or/ies, Ha OrPaHUYEHOTO MSICTO TYK He MOTAT Ja O'bJaT pasrieJaHu Mo-MogpPoOHO
BCUYKHU PErMCTPUPAHU C/Ty4ar Ha O'bIrapo-1oJICKa IeKCUKATHA aCUMETPHsI IO OTHOLIeHHe
HA apXau3aLMsATa, KAKTO He MOTaT a O'bJaT OMMCAHU M BCUYKU MPUYHUHU 32 TAXHOTO Ha-
nuuwre. C bHA yoeaeHOCT oOave MOXKe /1a ce TBhPAH, e Ta3u MPOoOIeMaTHKA, KOSATO UMa
BA)KHO TEOPETHUYHO U MIPUIOKHO 3HAYEHHE, 3aC/Ty)KaBa a O'bie 00EKT Ha MO-HATAThLUIHU

U3CIeIBaHUS.

[TPUTOXXEHUE

Cnucoek Ha 67>Jleapc1<ume apxau1iHu a)/Mu u mexHume ceomeemcmeus

6 C66pEeMEHHUS NOJICKU e3UK

b

0asiaraH, KHIK. PsZKo, (pyc.), maHaupmKUiicKa 6apaka, nmpeacrasienue — moi. balagan ‘Gesmopsgbk’
GanBaH, Hap., MHOTO TOJISAIM KaMbK — To/1. batwan ‘cHe)xen 4oBek; rrymax’

6esmeuHocT (pyc.), 6e3rprwkue, He3aWHTEPECYBAHOCT — MOJI. bezpieczenstwo ‘curypHoct’
G6e3cTHuaeH, cTapuH., 6e3cpaMeH - moi. bezwstydny

Ge3uMHEeH, 0CTap, HEMTPUINYEeH, HEIPUCTOEH — MoJT. bezczynny ‘Ge3neer’

0edKa, JuaJl., akauusa — noiu. beczka ‘6puBa’

6n1u3Ha, Hap., mpasHuHa - blizna ‘3Hak, Gener’

omygst, ocrap., 6nyxzas — mos. bladzi¢

6rpckaBALA/GIeCcKaBUIIA , TUAJT., CBETKABUIlA, MBIHUS — TI0/1. btyskawica

OOK, [uat., CTpaHa, Xbia6oK — mos. bok

001, fuan., 6onka — nosu. bol

60t1H, MH. pszaKo (¢p. bottes), Buz 3umHu 06yBKM — o1. botki

0ouYeH, [iuajl., CTPaHUY€eH — MMoJI. boczny

00u4Ka, fuai., 6puBa — noiu. beczka

OpemHH, KHIK. ocTap. (pyc. 6pesHN), UBMUCTHULIM, U3MHUILUTBOTHHY — 0J1. brednie
Opu3Ha, Aua., ‘0/MIMKHA, IP'bCHA Ce, IUIMCHA Ce, pa3/ieTs ce, IbXHA — moi. bryznadé/bryzgac
OynBaH, guai., 6yua — mon. batwan ‘cHexxeH yoBek; rymax’

Oypca, KHIDK. ocTap., (pyc. 6ypca), ;yxoBHa ceMuHapus — moi. bursa ‘internat’
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O'BKeJI, J1aJl., BOAEH MeXyp IIPH CHIeH IBX], — 1. To. bak ‘mymmart; yana; KoHcKa Myxa’; 2. baki

‘ra3oBe, MyCKaHU OT OPraHU3Ma, IPbIHS

B

BapKa, octap. (UT.-rp.), 1oaka — moa. Warka ‘rpag; mapka 6upa’ < war ‘wrzacy, gotujacy sie ptyn; upat;
ilos¢ piwa, cukru itp. otrzymana z jednorazowego warzenia’

BaxMamcTep, BAXMUCTBP, KHIDK. PSAJKO, OCTap. (HEM.-pyc. BAXMHUCTP) — moji. wachmistrz

BApa)KaBaM Ce, BAPaXka ce, OCTap., ‘CTaBaM Apar, MU, XxapecBaMm ce’ — moj1. wdrazac/ wdrozyé
‘Hay4aBaM, MpUy4aBaM (HSIKOTO — KbM HEI0; HAII'bTCTBaM (HSIKOIO — B HEIO), BbBeXAaM (Helio
HOBO); 3aBeXzaM (c/ieacTBHE); TpUoOLaBaM (KbM TaiiHa)

BA'BX, KHUK., PSIZIKO, TIOEMaHe Bb3AyX, BauluBaHe — moj. wdech-wydech

BeJIMK, Avajl., roasaMm — nos. wielki

BeHrepel, BeHrepKa, KHIK. 0CcTap. (pyc. BeHrepel), yHrapel, Buj, Kyptka — nmon. Wegier, Wegierka

BEHO, Hap., 3eCTpa — MoJI. wiano

BeI'bp, PAJKO, MbXKKA AMBA CBUHS, [JIMTaH — MOJL. Wieprz

BepOIIoA, KHWK. OCTap., (pyc. BepOmon), kamuia — o, wielblad

Beps ce, Iuajl., yBepsiBaM, 00elaBaM — IoJl. zwierzac sie ‘roBepsiBaM ce, U3MOBsgBaM ce’

Bec, 0CTap., CejIo — MOoJ. wies

BUHOOEpMa, [uat., rpo3robep — moi. winobranie

BUpa)kaBaM (ce), BUpa)KeHHe, KHIDK. ocTap. (pyc.), uspassiBam (ce), U3pas, U3paKeHue — MOJL.
wyrazacd (sie), wyrazenie

BJIAC, Hap., KOCbM — mmos1. wlos

BHETPeIIEeH, iiaJl., BETPEIIeH — TI0JI. Wewnetrzny

BHEWIEH, KHIDK. 0CTap. (pyC. BHEIIHWI) — MTOJI. Zewnetrzny

BO3, ZIMaJl., TOBap, KOJIKOTO Ce Kapa C eiHa KoJia — IMoJI. WOz

BOWCKap, 0CTap. BOMHUK, BOeHeH — 1moj1. wojskowy

BOJIEHTHP/BOJIOHTHP, OCTap. (pyc. BOJIEHTHP), BOMHHUK JOGpOBoer, — moj. wolontariusz

BOH, Hapeyue, ocTtap. (pyc.) BbH — MO WOn

BOSIK, IMaJl., BOMHUK, 60el — mo. wojak ‘BoitHuK, Wojak ‘Mapka 6upa’

BBCH, JUaJl., MyCTallU — IIOJI. W3Sy

r

rasera, octap. (UT. gazzetta) - pol. gazeta

ramaiy, -4, psgKo (pyc. ramauia), KbCH KaJIliH, KOUTO Ce IIOCTaBsIT Haj, 00yBKU — not. kamasze
IJIafi, KHIDK., pAgKO (pyc. T1azgp), riagkoct — moi. gladz

b0, KHUXK., psAagKo (pyc. ry0sb), mbOuHa, Ab16049rHa — moi. glab
THEeTEeH, JUaJl., TbJIeH — MOJI. gnieciony ‘ThIIKaH, MaYKaH’

TOMA, PAIKO, orpabBam, orosiBam — 1most. goli¢ ‘GpbcHa’

TOCTs, IUAJL., TOCTYBaM — HOJI. gosci¢ ‘TocTyBaM, mpueMam roctu’
IPakA, LML, Kolapa 3a JOOUTBK — Mo zagroda

rposa, Juaj., CTpax — MoJ. groza, zagrozenie

TPOT, KHIDK. PSJIKO ((])p.—pyc. rpor), merepa — MmoJt. grot, grota
ry6ar, quaJ., ycrar, — mos. gebiasty (< geba ‘ycra), pasr.)
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rycr, octap.(pyM. gust), BKyC — 1mos. gust

I'BPTaH, KHIK. PASKO (Pyc. ropaHsb), IPBKIISH, I'bpJIo — moJL. krtan

A

AeBacTupam, KHWK. octap. (pp. devaster), pasopsiBam, onycromasam — mos. dewastowac

aenam, niest, CTap., JeficTBam, Bbpiia pabora - mos. dziatac¢

JeTesr, TUajl. ITUIA KbIBav — mos. dzieciot

IOKYPKas, MPUJL., AUaJl., KOUTO He BIDKAQ JoOpe, MkaB — no1. dziura, dziurka, dziurawy ‘otsop,
IyTIKa, Aym4ecT’

Jaoragasi, ZOrajs ce, ocTap., I0TaZiHa, JUajl., JOCeTs ce, mpeanonoxa — nmoa. dogadac ‘ma Kakenn
HsIKoMy Helwo oo, dogadac¢/dogodzic sie ‘ma ce pasbepelw, fa ce cmopasyMmeeLl ¢ HIKOTO'

JOJATHK, OCTap., fobaBKa — moni. dodatek

JIO3BOJIEHMeE, T03BOJIIBAM, Hap., T03BOJIeHKe, paspelienue — moj. dozwolenie, pozwolenie

JO3HaBaM/JO3Hasi, TUaJl., y3HaBaM, Hay4aBaM, OTlo3HaBaM — most. doznad ‘ma movyBCTBaM, 1a U3MTHUTAM
Helo’

DOKaYKa, naj., 06uzaa, ockbpbienue - mon. dotkniety ‘o6umen’

JOMOBHHUK, ZiaJl., CTOTIAaHWH, COOCTBEHUK, JOMaKUH — no1. domownik ‘yoBek, xuBeen 3aeJHO
C IPYTH XOPA B IOM HJTH YXHJTHILLE’

Ipo6HO, nuaj., fpebHo, CUTHO — mos. drobno

JyB&HA, TUa., TTHS, KbHTS — mo1. dudnic

ayaa, nuai. (apab. - Typ. dut), yepuuyes riog — noa. duda (dudy) ‘HaposeH My3UKaieH HHCTPYMEHT;
MUILSIKA; MBPMOPKO, JOCAAHHUK; CBUPELl Ha Ayaa; Gamuius’

JyMeH, vaJj., yroBopeH — noi. duma, dumny ‘Topz, KOHTO MMa 4yBCTBA 32 COOCTBEHO AOCTOUHCTBO'

E

eJMHAK, IMaJl., eIHUYKO feTe — oi. jedynak

eJIaBHUK, 0CTap., MOMUB - mmos. otdwek

e/IeKTop/eneKTep, KHIK. octap. (nar. elector), KHaA3, yyacTHUK B M360pa Ha Kpas — moJ. elektor
‘rpaOXJAHMH C TIPABO Ha 1ac, u3buparer

e/leKTopaieH, KHIK. octap. ($p. electorale), nabopen, nusbuparenen — nos. elektoralna

erar, KHWK. psaako ($p. etat), paspelieHue a ce ceve OT FOPCKHU PAOH — MOJI. etat ‘WAT; KOTUYECTBO
IbpBeTa 3a U3CHYaHe B ONpeJe/ieHO BpeMe; OlpeZie/IeHO YMC/I0 BOMHUIM U OPOii LOCTaBKU

B apMusTa’

XK

>KageH (KbJaH), AUat., T00UM, CUTHO JKeJIaH — mos. zadany

YKQKAAM, YKaXKAs, TUaJl., CUJTHO XKesast, IaMTst — 1o/ zadad ‘U3ucKBaM, yrpasisiBaM, KOMaHABaM’
JKapIMBOCT, OCTap., PEBHOCT — ToI. Zarliwos¢ ‘yebpaHOCT, yebpaue), zarliwy ‘peBHOCTEH, T1aMeHeH’
JKeJIBa, IMaJl., KOCTeHypKa — NoJ. zOtw

JKeMyA'bK, Aua., ctoMax — moi. zoladek

JKed, TUaJl., JUIbYKA — MO ZOI¢ MUTbUKa, YKI'bY, ¥UTBYE€H COK’

JKUBOTEH, OCTap., 1. JKUBOTHHCKH, 2. JXU3HEH — MOJI. Zywotny YKu3HeH'

KU, )KUTOBKA, JKAKOBCKHU OCTap., eBperH, eBpeiika, eBpeiicku — moi. Zyd, Zyddéwka, zydowski
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3abupam/3abepa, Aua., 1. 3aTI04YBaM, 2. TIOAKapBaM — most. zabieram sie

3aBeCKa, 3aBellKa, JHaJl., TPeCTUIKa, MoJa — MoJt. zawieszka ‘BUCSIL HAKUT, yKpalieHue'
3arneGBaM, 3arTb0HA, JUall., 3aThBaM, MOTHHA — 1OJ1. zagleby¢ (sie) ‘3agbnboua, Byb160Ua (ce)’
3arpagHuHa, A1ajl., orpaja — noi. zagroda

3aJ0BOJIeH, 0CTap., I0BoJIeH — nos. zadowolony

3a04YHO, KHWXK. PAIKO (Pyc. 3a04HO), He TMYHO, 33/I0YHO — TOJI. Zaocznie

3axo/, 1. 3aj1e3, 2. 3anazj — noi. zachéd

36up (cOup), Arast., COUPIIUHA — MO, ZbiOT ‘ChBKYITHOCT, MHOXXECTBO’

3BOH, CTapHH., YePKOBHA KaMbaHa — mos. dzwon, dzwonnica

3/I09MHEI, 0CTap., 3/07eel — ot zloczynca

%1
HMKPa, Auaj., XaliBep — no. ikra

2

Horypr/1IorypT, gua. (Typ.), KHCEIO MIISIKO — MOJI. jogurt

K

KaHTHHa, psaako ($p. cantine), maBka, OyzKa B KazapMa, pabpuka u ap. — moi. kantyna

Kamyw, auan. (pym.), kbpaex — noi. kapus$ ‘nonocuuk’ (kapusniak ‘cyna ot 3ene’, kapusniaczek ‘cuten
hiy o1 )

KOUIYJIsSA, AUaJI. OCTap., pyu3a — noiu. koszula

KapaBaH, KHIDK. ocTap. (pyc. KapaBa), KepBaH — 1moj. karawan

Kapycen, octap. (pp. carousselle), BbpTenexka 3a feua ¢ KoHueTa — moj. karuzela

KaTrexu3uc, Karuxusuc (rp.), Bepoydyenue — noiu. katecheza, katechizm

KepKa, 1L, bliepst — moi. corka

KHYT, KHWK. pAAKO (pyc. KHYT), KaMIIKK, 614 — moj1. knot ‘putmnr’

KoleOKa, JuaJl., moaka — noi. kolebka

KOHeL, CTapHH., KPaii, CBbpILeK — moj. koniec

KOT, JiaJl, KOTaK, KOTapak — noiu. kot

KpaiiHa, KpanHa, Auat., o61acT, crpaHa — mos. kraina

KPHKHA, KHIDK. 0CTap. (pyc. KpUKHYTH), BUKHA — 1oL. krzyknad

KYKHII, KHIDK. PsAAKO (pyc. Kykuii), cpesieH npbeT — o Kukisz, Kukis, Kukiz (damunro nme)

KyIlell, OCTap., Tbprosel; — moju. kupiec

]

nana (mep.typ.), 1. pasr. WyT, CMELIHUK; 2. OCTap. 6aBavKa Ha Aena — noJ. lala, lalka ‘kyxa’

naHL, (PyM.) ocTap. BepriKKa 3a YaCOBHUK — moJ1. tanc, fancuch

JIeH, [UaJl. IeHOCT — 1o1. len JieHuBen, Mbp3enuBel], T€HTS

JIeTl, JIETOCT, IENO0Ta, IeNOTeH, Juajl. Xy6as (mo-nen) - mos. 1. lep Jienuno’; 2. lepiej ‘mo-zo6pe),
lepszy ‘mo-1o6®p, mo-xy6as’

nex/nsax, KHWK. octap. (pyc. nsixu), mojsik — mos. Lech (ume)
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JIMC, Hap., TUTELIHB — TOJ. tysy

JIMX, PSZIKO, NOJIeH, jionr — ost. licho ‘361 gemoH, gasor’

roX (Ha JII0X), AMaJl., Ha BATBHpPa, HanpasHo — nos. Luch ‘pamunto nume’

JIyCKaM, TUaJI. ‘KapaM HSIKOTO MHOTO Jja paboTu, mpeTtoBapBaM ¢ pabota’ - moi. tuskac ‘obenBam,
JIOILISI, HATP. opexu, puba; tuska ‘mocrma, runsa’; ,luska spada mu z oczu” — ,,orBapsaT my ce ounre”

JIBCK/TBCBK, KHIDK. PASKO (PycC. TOCK), G/ISICHK, TbCKaBUHA — ol tysk

M

MaJiep, KHWK. psiako (Hem. Maler), XyZo)KHUK — 1o/1. malarz ‘XymoXXKHUK, GOsIKUs

MaJIOCT, KHIK. OCTap. (pyc. MaiocTh), MpU3HAK, Ka4eCTBO Ha MaIbK — rmoji. matostkowosé
‘npebHaBOCT’

MaHHa, PsAKO, (eBp.) ‘XpaHa, KosTo GOT myiuan oT HebeTo 3a eBpeute’ — moJ. (kasza) manna

MMIKa, J1aJl., YMUBAJHHUK — 11oj1. myjka (samochodowa)

MUIaT, Hap. TOJISIM 9yK — 1ot miot

MHHX, CTAPUH. MOHaX — Mo/I. mnich

mauyra, auan (pym. mdciucd, naT. matteuca) ‘Tosira ¢ HajieOe/IeH TOYeCT Kpa, KpUBaK — MOJI. Maczuga

MPBK, TUaJI. Bb34epeH — mos. mrok ‘mMpax’

MYIIAQpZA, KHIDK. psiiKo (MTat. mostarda), ropuunna — moir. musztarda

H

HaBaJIa, AMaJl., HABaIHIA — moj1. nawal

Har, cTap., roj - IoJI. nagi

Har”eTa, HaTMCHA, HaTbI4ya — MOJI. nagniesc

HaJ'bX, PAJKO, HACTPOEHWe, BI'bXHOBeHHe — To/1. natchnienie, natchniety
HAKPUT, KHIK. OCTap. (pyc. HAKPBITHIN), TOKPHUT, 3acT/IaH — moit. nakryty, nakrycie
HaIaf, PSAKO, HallajaHe, HallafieHue — 1oJj1. napad

Heralus, KHIDK. PSAKo (J1aT. negatio), oTpryaHe, OTKa3BaHe — I10JI. negacja
HeJaBeH, KHIK. PSAKO (pyc. HelaBHUI), HEOTJaBHALIEH — OJ. niedawny

HHUHEIIHM, OCTap., CeralleH — MoJ. niniejszy

(@]

O/IMBA, KHIK. OcTap. (1art. oliva), MacsimHeHo AbpBO — mot. oliwa ‘3exTun’; oliwka ‘MaciuHka’

omacka, Jiia’., osic, peMbK — MoJ. opaska

OTBAJISAM, [[haJl., OTMECTBAM Ype3 MpexBbpisiHe — moj. odwalac ‘oTBansim, OTXBBP/ISIM, OTMSITAM’
OTHYCT, IIBPK., CBBPIIBAHE Ha TUTYPrHUs — mo. odpust

OTYM3HA, KHIK. OCTap. (pyc. OTYM3HA), OTEYECTBO, POAUHA — MOJI. 0jCZyZNa

OXOTHHK, KHIDK. (PyC. OXOTHHK) ‘4OBEK, KOMTO HCKQ, )KeJlae Helljo; KaHAUJAT 3a Helo' — moj1. ochotnik

‘mobpoBoelr, Hamp. straz ochotnicza ‘OGPOBONIHA TTOXXKapHa KOMaHzA’

I
majgam, Juait., Cupam, orcsiaam — nost. wpasc (do kogos z wizytga), np. wpadnij do mnie
Ma/JnBO, [HUaJ. TOPUBEH MaTepuasl, FOPHUBO; OTHUBO — MOJ. paliwo ‘ropuBo, Hanp. 6eH3uH, HapTa'

majxn4Ka, Jua., IpbsIria — mos. pata ‘xorr’; patka
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IacT, CTap., yCTa, I'bPJIO — MOJ. pasé

MaCTyX, AWaJl., TacTUp — moj. pastuch

Tmacxa’sieH, [/bPK., BeTUKAEHCKH — mos. paschalny

nepnepuna, Jya., Ipernepula, MbAIbABK — IOJ. przepidrka

mo0O0XKeH, na., HaboXKeH — Mos. pobozny

moBo/JMe, Iajl., HABOJHEHUeE — TI0J1. powodZ

oroja, KHMWXK. ocTap. (pyc. moroza), BpeMe, ChCTOsIHHME Ha arMocdepara — moj. pogoda

nmogHeOue, KHIDK. PSIZIKO, TIOAHeGeCHO MPOCTPAHCTBO — Mos1. podniebienie ‘He6ue’

MO30Pp, AHAJL., [JIEKa, 3pe/Hlie — Ol pozor (POzory) ‘BhHIIHOCT, BBHILIEH BH/; IPEIJIOT ; THKIHUBO
BITeYaT/IeHHe

IMOKPOBeN, [IbPK. ‘TUIAT, C KOMTO MOKPUBAT JUCKOCA MJ/IY YalllaTa 3a MpUYacTHe’ — moi. pokrowiec
‘Kambd’

MOMHMO, KHIDK. PSIZAKO (PyC. MOMHMMO), BBIIPEKH, IPOTHUB JKEIAHUETO — IT0JI. POMimo

MOMmy/I0, KHIK. octap. (ut. populo, lat. populus), npoctontoaue — mon. poput

MOC/IAHEL, KHIDK. 0CcTap. (pyc. MOC/IaHel), MpaTeHrK — NMoJ. postaniec ‘parenuk, pascuner’ (Ho:
postanka ‘memryraTka) posel ‘memyrar’)

MOCIeNIa, TUajl. moGbpP3aM — MOJ. pospieszyc sie

MOCHENIHO, KHIX. 0CTap., 6bp30 — moj. w pospiechu ‘Ha6bp30, mpubGBHpP3aHO’

npeaMecTue, KHIK. octap. (pyc. mpeaMecTbe), mpearpague — noji. przedmiescie

MpeThPr, KHMK. OCTap. MOBTOPEH THPT — MOJI. przetarg ‘Topr’

npubwus, nuai., 3a6us, 3a6oma — mos. przybic

MPUTOJA, AUAJL. 1. yEOOCTBO, 2. yI06eH Cy4aii, 3. IPHKY 3a Hello — mos. przygoda ‘mpukioyeHue’
(wygoda ‘yno6cTBO’)

MPUUJA, TUAJT., TOUAA, TPUOIIIKA — TIOJ. Przyjsc

MPHUIIPaBa, KHIDK. ocTap. (pyc. MPUIIPaBa), MOAIPABKa 3a sICTHE — MOJI. Przyprawa

MPUTOMEH, KHIDK. (PyC. IPUTOM/IEHBII ), yMOPEH, U3TOLIEH — TI0JI. przytomny ‘B Cb3HaHMUE,
XJIaIHOKPBBEH

MPOMKa, Hap., TICHO MSICTO 3a IIPeMHUHABaHe Ha OrPaja, rpejes — noi. prom ‘depubdor’

IPOCs, OCTap., MOJIsI, UCKaM — TOJI. prosic

MPOLLTO, KHIDK. PSAKO (PyC. MPOLLIOe), MUHAJO — MO/ przeszio ‘ToBede ot’; przeszto$é ‘munano’

MPYKa, [HAJL., TPOTSTaM, MPOCTUPAM — TIOJI. Pruzié, pruzenie ‘mocTeneHHO MOAJaBaHe HA TeHCTBUETO
Ha HEBMCOKA TeMIeparypa’; proznia ‘TpasHo MPOCTPAHCTBO, BAKyyM

MyIecCT, IaJl., KOPEMECT — MMOJI. pupiasty ‘c rossm 3agHuK (< pupa, ¢pp. poupe ‘MeKH 4acTH, 3aHUK)

MYELIKH, [UaJl., Ky9elIKH — MoJI. psie (< pies)

'eC, JUaJl., Iec, Kyye — MoJ. pies

P

pa3BeeHUIIA, PSAKO, pa3BeJieHa )XeHa — oJ1. rozwodnica

pasKass, JyaJl., HOKajs, TPOTHA — MmoJ. rozzalony

peMeciieH, KHWXK., ocTap. (pyc. peMec/ieHHbIi ), 3aHaATYMHCKY — 101, rzemieslniczy
pedYKa, Hap., peK14Ka — noi. rzeczka

PMK, KHIDK. PSKO, JKUBOTHHCKU peB — moJt. ryk

PHYKaM, pU4a, JUajl., HaJlaBM pUK, peB — MOJI. ryczec
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pOGHHSA, THaJl. YaTaleCTO AbPBO, C KOETO HATUCKAT KOTEJIA, KOTaTo MPaBAT KayaMak — moJ1. robinia
‘Os11a akanysty

PYA, Hap., 1. 3a BbJIHAa — M€KQ, K'b/IPaBa, 2. 3a OBLA — C MeKa U K'bJipaBa BbJIHA — MO/ rudy ‘prx’

C

cag, ocrap. (pyc. caz), rpaguHa — moJ. sad ‘OBOIIHA rpasuHa’

caMoBOJIMe, OCTap., CBOeBOJIME — MoJI. samowola ‘cBoeBonue, opug,

CrOH, 1ML, 3aPy’KeH JIOB I PUOOJIOB — TIOJI. ZgOoN ‘exitus, cMBPT

CerHa, JUajl., IpecerHa, MocerHa — moj. siegnac

CKBep, KHIXK. (QaHIVI. square), MaI'bK TUIOLA W/IK MPAaJUHKA Ha TUTOLaz — mos. skwer

CKBIIELl, OCTap., CKbIIEPHUK — MOJ. skapiec

cnabHa, auarn., orciaabsam — mos. stabnad

CHOCBaM, CHOCSIM, JUaJl., TOHACSIM, U3TBPIISIBAM — IOJI. ZNOsi¢

CO¥Ka, ial., MTAaKOCTHUK, XUTPel] — MoJ1. sojka ‘mTuia OT poja Ha BpaHuTe, COMKA'; Sojka (pamunno
rMe)

CIieB, KHMK., PSIZKO, BB3IIsIBAHE — TOJ. Spiew

crmeina, ocrap., 6’bp3am — mos. $pieszyc sie

CTaBsAM, AL, IOCTABSIM — MOJI. stawiac ,MOCTaBsIM, Cj1aram, Yeprisi, 3a/1aram’

CTHUJ, CTUJJIUB, CTU/JIMBOCT, CTU/S Ce, OCTap., cpaM — moJ1. wstyd

CTHICK, CTUCHK, PSIZKO, CTUCKaHe, MPUTHUCKaHe — rmos. odcisk

CTOK, [IUAJI., /e, 10 KOMTO ce CTHUYa Helllo — mot. stok

cTpakap, CTPOKHUK, OCTap., TIa3ady, HareABay — MoJI. stroz; straz pozarna ‘TioyxapHa ciy)x6a’; strazak
‘mo)xapHUKap’

CTPOTI, TUAJT., €TAX — TOJI. Strop ‘TIoYa MEXY eTaXuTe

CTBIA, KHWXK., PAAKO (pyc. cTOMa), KpakK, CTHIIKA — MOJI. StOPa 1. aHATOM. ‘XOAMIIO), 2. TIPEH. ‘MsIpa, HaTp.

stopa procentowa TIMXBE€H MPOLEHT

T

Taba, ocrap., (y1at. tabula), 1. m1o4a 3a mucaxe B yuriniie, 2. Tabena — moJ. tablica ‘mbcka B yueGHa
cras), 2. ‘Tabena’

TBBPAMHA, CTAPUH., KPEOCT — MOJI. twierdza

THJIHA, JUaJl. yAAps 0T3aj, B TUI — mol. tyt ‘3ageH kpait’

THPBaM, TUPHA (ce), Iral., TIOArOHBaM, MOJKapBaM; BTypHa ce — MoJI. tyrad, pasr. ‘paboTs TEXKKO, Mbya ce’

TOK, PSJKO, Te4eHue — mos. tok

TOJIEPAHIIUSA/ TOIePEHIUSA, KHIDK., 0CTap., (¢pp.), THPIUMOCT, TOJEPAHTHOCT — MOJI. tolerancja

TPEeBHMK, PSAKO, TPEBHA IUIOL — MOJI. trawnik

TPOIIKA, AU, 1. TPOLIMIIA, 2. MBHUYKO — TOJ. troche, troszke

THAMAY, KHHK., CTap., 1. TBIKYBaTeI, 2. TpeBojay — mos. ttumacz

y
yoor, y6orocT, ctapuH., 6esen — nosn. ubogi, ubogosé
yopyc, Aua., Keprma — mos. obrus

YA, OCTap., Te/leCeH 4YjieH; KpaitHUK — ros1. udo
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Y3KH, KHHK., PZAKO, (pyc. y3Kuit), TeceH, orpaHu4eH — mos. waski

y30p, KHWXK., PAIKO, (pyc. y30p), IIapKa, yKpaca — MoJji. WzOT, WZory

YIOMBK, [UaJl., OTIOMKA, OTYYIIeH K'bC OT Helo — rmos. utomek

YHUKHA, 1aJl., HaBe/a, HAKJIOHS I1aBa — most. uniknac¢ ‘usberxa, mpegoTBpars’
ypHMBaM, Iu1aj., OTHACSM ce 3/ie, OTPUTBAM — MMOJ. urywad ‘mpexbcBam’

ycMmeXx, psifKo, JieKa YCMUBKA — 1ot usmiech

yTeka, [uat., u3bsaram — moit. uciec, uciekne, uciekam

Y4YMHS, 1UaJl., CTOPs, U3BbplIa — MOJI. Uczynic¢

iy

dyp, auan. (nar.), ayBan - mon. wor, worek

X

XaMIMHA, KHIDK., PSIKO (PyC.), MPOCTALIMHA, CeNISTHAYPCTBO — moji. chamstwo

xapad, (Typ.) 1. UCTOp. TMYeH AAHDBK, TUIALIAH HIKOTA OT Mb)Ke HEMOXaMeJaHH, 2. OCTap. JAHBK
13006110 — o1, haracz ‘pexer, usHygBaHe’

XJIeB/XIAB, ua., 060p, Kkomapa — nos. chlew ‘kounna’

I

LIBOJI, IUAL., 1. CTPBK, CTHOJIO, 2. BUJ, pacTeHHe, KOeTo ce sifie — oj1. cwal ‘Buj KoHcKu xon’

mecap, 1ecapka, psaako (ot at. co6.), uap, Lapuia — MoJ. cesarz

Y

4aj, CTapuH. U IMAJL., TUM, MyLIieK — mos. czad ‘oum, myurex), ‘cuna’
YasiHUe, CTAapHH., YaKaHe, OYaKBaHe — MMOJI. CZaic sie ‘oukBaM, febHa’
ype3BUYaEeH, KHWXK., PAKo (pyc.) — moi. nadzwyczajny

4Ta, CTapHH., TOYUTaM - ITOJI. CZCi¢

1

mIajie/majaeT, KHWX., PIIKO . shalet), 1saTHa KbIIA, XMDKa B IJIQHUHATA — MOJI. szalet ‘ToaneTHa’
’ , PAL, P ’ 14,

map, Hap., IBSIT, 6arpa - moJI. szary ‘CuB’

maHAApT, ocTap. (Hem. standart), KaBaslepuicko wiK GIOTCKO 3HaMe — MoJI. sztandar
LIEeroICTBO, KHIDK. OCTap. (pyc. IIeronbCTBO), KOHTEHE, ru3jeHe — szczegot

mpad, KHWK. octap. (Hem. Straf), mo6a — mo. sztraf

10

IOH, OCTap., MJIafl, MJIaIe)XKH — TIOJI. junior

A

s3I, OCTap., OTpoBa — moJ. jad
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I'/TATOJIU C POPMAHTA CH
B BbJITAPCKHUSA E3UK

DIMKA SAVOVA

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

VERBS WITH THE AFFIX CH IN THE BULGARIAN LANGUAGE. The paper analyses the func-
tions of the affix cu in reflexive verbs in Bulgarian. It emphasises the variety in the pronominal
and other types of usage of the particle. The author offers a systematised approach towards the
functions of the affix in the Bulgarian language, initiating contrastive research of the subject in

Bulgarian and other Slavic languages.

Keywords: reflexive verbs, enclitic pronominal form, affix, particle, pragmatic meaning, formative.

Ynotpebara Ha riaroiu ¢ OpMaHTa cu B O'BITAPCKUST €3UK He € U30TMPAHO SIBIEHHE
CpeJ, C/IaBIHCKUTE e3ULIH, HO B O'bJITAPCKUS €3UK TSI C€ OTKPOSIBA C'C CBOSITA PA3MPOCTPa-
HEHOCT U MHOTOOOpasue. B nmureparypara o6adye BBIPOCHOTO sIBJIeHHE He € Pa3IIeXIaHo
CHUCTEMHO U € MHOTO TMO-C1ab0 MPOy4YeHo B CpaBHEHHE C yrmoTpebara Ha miaronu ¢ Gpop-
MaHTa ce (OT MO-ChbBpEMEHHHUTE aBTOPH BXK. 3a Hero BwryaHoBa 1995, Humonosa 1986,
Huwonosa 2008, TTerpoBa 2008).

[To cBOsI MpoM3X0A, eleMeHTHT CU € CTapa €HKJIUTHYHA popMa Ha BB3BPATHOTO
JINYHO MEeCTOMMEHHE B JJaTeJIeH MafieXK, KOSITO e T0ea, KAaKTO e U3BEeCTHO, B O'bITapCKUs
€3UK, 3aeJIHO C JPYTuTe KPAaTKU TUYHU GOPMH, U rpaMaTudeckuTe GpyHKIMKU HA KpaTKa
dopma Ha mpUTERATETHOTO MecTonMeHHe (KbM mbaHaTa ¢popma ceoli). B cbBpemenHus
e3uK QYHKUMATA Ha pOpMaHTA Cu B ChYETaHUeE C [JIar0/I He e eJMHHA: TOM MOXKe Jja Ce MPOo-
SIBSIBA KQTO IMYHO MeCTOMMEeHHeEe B POJISITa Ha HEMPSIKO JOITbJIHEHUE, KAaTO MPUTEXaTe/THO
MeCTOMMeHHe, KaTO YaCTUIIA C PAa3TUYHU QYHKIIHH.

Ta3u craTus mpejjiara aHajM3 Ha ClIOMeHAaTaTa yrnorpeba Bb3 OCHOBA Ha MPOM3Be-

IEeHUsT OT ChBPEMEHHHU O'BITAPCKU aBTOPH, MPeBeIeHN Ha XbPBATCKU (B XbPBATCKUS €3UK
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C’BIIO € 3aCThIIeHa yIoTpebaTa Ha I/1aro/iu ¢ To3u GOPMaHT M TOBa MU /IaBa 6a3a 3a CpaBHe-
HUe, MaKap Y€ OCHOBHATA IIe/1 Ha CTAaTHSATA € [ja Pe/ICTaBU KapTUHATA B O'b/ITAPCKUS €3HK),
Ha O'BITAPCKU HAPOJHM MPHUKA3KHU, a JOPH M Bb3 OCHOBA HAa O'BITAPCKHU IMPEBOJ HA XbpP-
BaTCKH aBTOP, K'bJETO Ce OTKPOsiBa crienidpuKara Ha O'birapckara ynorpeba, mpruBHeceHa
Hal-4eCTo TaM, K'bETO B OPUTHHAJIA TS JIUTICBA (KOETO C'HI0 TOBOPH 3a PEIEBAHTHOCTTA
Ha TOBA sIB/IeHHE B O'BITAPCKUSI €3UK).

1. [IpegnoxkeHara Tyk xkmacuuKaLus 3amovBa OT CJIy4auTe, KOUTO Ca HAl-TeCHU
3a 00siCHeHHe — Te3U, NMPU KOUTO POPMAHTBT Cu OT ChbBpPEMEHHA I/leJJHA TOYKa UMa Ha-
mb/IHO popMasiHA cTOBOOOpa3yBarenHa PyHKUHs, T.e. He MPUBHACS KbM CEMAaHTHY-
HaTa CTPYKTypa CBOe 3HaueHHe, a [JIaroIuTe KaTo JIeKCUKATHU eJUHUIUA CA HEBb3MOKHU
6e3 To3u ¢popmaHT (B OBIArapckara auTeparypa Te Ce MPUYMCISIBAT KbM MeJIUaTHUTE
m1aronu), Hamp.: Ho kamo cu cnomHa 3a kakmyca, HUWO He nomaza (MH); [Ipedcmdsu
cu 2-oca Censanosa, usnpageHa nped meana om nowadxcuu u wogvopu (AIl). [TepBUST
I7IaTOJI OT T€3H [IBa TPUMepPa OT ChBPEMEHHa I/Ie/lHa TOYKA He € Bb3MOXKeH 0e3 cu, IOKaTo
BTOPHSAT € Bb3MOXEH, HO CbC ChbBCEM Pa3/IMYHA JIEKCHKAIHA CeMaHTHKa (npedcmasam Ha
HAKO20 Hewo/HAK020).

2. B cepBamia rpyma ce oTaensT caydanTe, KOrato GOPMAHTBT cu e KpaTka ¢popma
Ha Bb3BPATHOTO TMYHO MECTOMMEHMeE, U3ITb/THSBA POJISITA HA HETPSIKO TOIIbIHEHHE KbM
CKa3yeMOTO ¥ OW MOI'BJI, [IOBEYe MK MI0-MAJIKO €CTECTBEHO, /Ia Ce 3AMeCTH OT ChOTBETHATA
mb/iHa pOpMa HA MECTOUMEHHETO.

2.1. Hait-yecTo B Te3u ciiydau XbPBAaTCKUAT MPEBOJ, CHLIO BKIOYBA BH3BPATHOTO
MeCTOHMMeHUe Si WU ITb/IHATA MY ¢popma sebi, uiu mbK Te3u popmu MoraT ga 6'bJaT BbBe-
JneHu. 3HaueHUeTO Ha HeIPSIKO JOMb/IHEHHE e Hali-YHCTO MTPU HSIKOU I7Iar0JTH 3a TOBOPEHe,
KOWTO MOAPA3OUpAT aspecar v MPU KOUTO TYK BAJIEHTHOCTTA 3a aJpecaT € 3aIrbIHeHa
c usBbpimTess (Ha cebe cu), cpB.: OmHauano Kocma cu peye (= peue Ha cebe cu), ue HAMA
cuna, koamo da 2o Hakapa da omeopu (AlIl); - Kede we 6s2ame, 6e? - H cu omeosapsawe
(= omeosapsawe Ha cebe cu): - B Umanusa (I'T). B npeguiinara rpymna 6e or6esizaH KaTo
MeHaJieH I7IarOIbT CNOMHAM cu. HeroBusT e THOKOpEHEH CHHOHUM NPUNOMHAM cu obade
CTa/ila KbM Ta3W BTOpPA IPyIia, 3alI0TO MOXe A3 MMa U ajpecaT (3a pa3nvKa OT TOPHUs):
NPUNOMHAM HA HAKO20; NPUNOMHAM Ha cebe cu, CPB. IPUMEPA: ...U OMHOB0 CU NPUNOM-
Hawe coeomeemnama ucmopus (I'T).

2.2. [71arosm OT TasM rpymna Morar Ja ce ChYeTaBaT M C JPyra CEMaHTHKA Ha Bb3-
BPaTHOTO IMYHO MECTOMMEHUE — He Ha afipecaTr (Ha HAK020), a Ha 0eHe(UI[UEeHT, CPB.
B CJlefHUTe ipuMepu: Ako mpsabea, we HanycHa paboma, we cu nomspca (= we nomspcs
3a cebe cu) Hewo dpyeo (I'T); ..., nonpezremHan u He MoXcan 0a ce CMspnu — OMKBCHA CU

(= omkscHan 3a cebe cu) edHo napuerye u cu xanHaa (BHII); E, ece nak cem cu xapecan (=

105



DIMKA SAVOVA :

xapecan coem 3a cebe cu) edno momuue (I'T). [marosmure OT TO3M BUJ, U3passiBaT JeHCTBYS,
KOHMTO Ce BBPIIAT 3 HSKOTO, a TEXHUSIT KOHTEKCT, 3aeZHO C ynoTpebaTa Ha Bb3BPATHOTO
MeCTOMMEHHeE, CBU/IETE/ICTBA, Ye TO3H HAKOM e caMusT u3BbpiunTe (3a cebe cu). B mogxo-
ISII KOHTEKCT Ta3| MpeSHA3HAYeHOCT 38 CaMUs U3BBPLIMTEN MOXe Ja ce u3passiBa U 6e3
¢dopMaHTa cu — aKo 3a Ta3u POJisi He e eKCIUIMLUTHO ITOCOYeH HIKOM JPYyT yYaCTHHUK B Cb-
6uTHero, Hamp. 3a me6, 3a Hes u T.H. (cpB.: Xapecan com edHO mMomuye), HO yroTpebaTa
¢ popmaHTa excruTHIIIpa TOBA 3HadYeHHe. OT Ta3H IpeHAa3HAYeHOCT 3 caMusi cebe CH IIPOo-
V3/IM3a U e/JHO IOII'bTHUTETHO, TPAarMaTUYHO 3HaYeHHe Ha popMaHTa cu, KOeTO MOXXe Jia ce
oTpefie/v KaTo N0-3aUHMepPeco8aHo, No-# U0 OMHoWeHuUe KoM delicmeuemo, OCHOBABALLO
Ce Ha OLIeHKATa 3a TOBA JIefiCTBHE KaTo )KeJIaHO 3apaJyi OYaKBAHETO Ha HETOBHUSI MOJIOXKH-
TesieH epeKT BbPXy U3BBpIIUTeNs. be3 ¢opMaHTa cu ClIOMEHATOTO 3HAaYEeHHe M34Ye3Ba,
a TO, KAaKTO M caMaTa ynorpeba Ha TAKMBA I/Iar0JiM, € XapaKTEPHO 33 Pa3rOBOPHUSI €3HK.
Ol1ie Mo-oce3aTeTHO TOBA MOJOXKUTETHO OTHOLLIEHHE K'bM AeHCTBHUETO Ha M0/J/10Ta, KOUTO e
KopedepeHTeH C JOMbTHEHNETO ChC CEMAHTHKA Ha OeHepULIEHT, Ce OTKPOSIBA B TIPUMED,
3aeT OT IeTCKATa pey, KbAETO JeTeTO Ch3HaBa TOBA IIPAarMaTUYHO 3HaY€HHe, HO TO yIoTpe-
Os1Ba HEMPABHJTHO, 3aL0TO UCKA JA U3Pa3y MHPOPMALHsl, KOSTO Bb3PACTHUIT HOCUTE Ha
e3uKa HsiMa aa u3pasu: A nek Ema cu e poduna kome (I'T). B ToBa uspevenuve, nakasaHo
OT /IeTeTO 3a eZJHA OMB)KEHA YKeHa, KOSITO CH e IoHeC/1a BKbLIM KOTe, KCKa JA IO OTIVIEXXA
¥ MHOTO TO 0014a, ce mogpa3bupa nnpopmanusra Ema e poduna Hewo 3a cebe cu, Hewo,
KOemo e camo HeliHO, ¥ Ta3u cebuuHa WHPOPMALMS e TUITMYHA 3a [JeTCKATa MPeJCTaBa,
CBBP3aHa ¢ TI0OUMO ChlecTBO. MoXe Aa ce 060011H, Ye PU I/Iar0JIUTeE OT T. 2.2. popMaH-
TBT CU ChueTaBa QYHKIMSATA HA MECTOMMEHHE B MIO3ULIMSTA HA HEMPSIKO JOII'bIHEHNE ChC
CeMaHTHKa Ha OeHeuIMeHT U PyHKIIMSITA HA YACTHULIA C PAarMaTUYeCKO 3Ha4eHHe, KOeTO
IpaBH Herowarta yrnoTpeba, KOraTo B TEKCTA € SICHO MpeJHa3HAaYeHHeTo Ha JIeCTBHEeTO 3a
camust U3BBPLINTE, HE3aJb/DKUTETHA U XapaKTepHA MoBeYe 3a Pa3rOBOPHUS €3HK.

3. [NoHsikora eHKIUTHYHATA PpOpMa HA TUYHUTE MECTOMMEHHUSI 3a JaTe/leH Taflex,
KOSITO ChBIAJA C eHKJIMTUYHATa GpOopMa Ha MPUTEKATETHUTE MECTOUMEHHSI, MOXKE [ja UMa
ynotpe0ba, MpH KOSITO afjpecaTsbT / OeHePpHUIIMEHTHT Ha IeMCTBUETO Ce CBhP3Ba U ChC 3HA-
YeHHeTO Ha NMpuTekaHue. ToBa CTaBa, KOrato KPaTKOTO MPUTEXKATETHO MECTOMMEHHUeE,
HaMUPALLO ce 3apajy XapaKTepa CH Ha eHKJIMTHKA B [TO-TPeJiHa OT CBOETO [VIABHO ChILECT-
BUTE/THO MO3ULMsl B U3PEeYeHNeTO, OMaHe O IIarojia, YMsITO BAJIEHTHOCT 32 a/Ipecar Uin
O6eHepULIMEHT MOIM'b/IBA HETOBOTO IVIABHO CHILECTBUTETHO. ToraBa To 3amo4yBa OCBEH MpH-
Te)XaHWe J]a U3pa3siBa M 3HaYeHHe Ha ChOTBETHATA IVIar0/IHA BaJIEHTHOCT, CpB.: Hanuwu
my domawromo (= Hanuwu Hezogomo domawHo / Hanuwu My Ha He20 domMawHOMoO).

Karo vmam npenBuj ToBa, CMSITaM 3a OMpPaBAAHO Ja Pas3riefaM TP HACTOSILIHS

CH aHA/IM3 U CJTy4Yau € TakaBa deoliHa yrnoTpeba Ha Bb3BPAaTHOTO MecTouMeHue cu. Harmp.
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B u3pedennero Xumep I[lemop ce 06asKko1 8 HOBUMe cu dpexu, 00y cu HOBUME YbPEYIU
(= ceoume Hosu yospeyau) (BHIT) uspassr 06y cu MOXKe [ja ce ThIKYBa M KaTo JeNCTBHE,
KOETO M3BBPIINUTE/IST U3BBPIIBA BBPXY cebe cu (06ya Ha cebe cu — CPB. BB3MOXKXHOTO 06y
Ha dememo). 3aTOBa U TYK MOXXEM CIIOpeJ, MEH /Ia TOBOPHM 3a mIaroji ¢ ¢popMaHTa Cu,
KOMTO M3ITBJIHSIBA POJISATA €ZHOBPEMEHHO HA JIMYHO M HA TMPUTEXATETHO MECTOMMEHHUE.
Cps. u apyr npumep: [IpemeHun ce u CU CAONCUN HOBUS 084U KAANAK (=C805 HO8 084U
Kannak/ caoxcun Ha ceGe cu - CpB. Bb3MOXHOTO coxcun Ha dememo) (BHIT).

O1le M0-04Y€BHUHO CITIOMEHATUTE [IB€ 3HAYEHHsI Ce CBYETABaT B CJIELHUS TIPUMED:
[Ipedcmaesam cu Kak cem uzenexcdan cped meanume ANOHYU, Wpakawu ¢ gomoanapamu.
He 4e u a3z He cu Hocex — pycka ,Cmana’, npenopsugam 2o,... (I'T), KbaeTo ce cryeTaBaT
U IBeTe ThAKyBaHUst: He ue u a3 He Hocex cec cebe cu/ 3a cebe cu homoanapam + He e
u a3 He Hocex c80a homoanapam.

Hewro moBeye, B pasmieXAaHUTe MPUMEPH CHBIAJAEHUETO MEXAY WU3BBPIIUTES
Y TIPUTEXXATessi ce MoApasbupa OT caMMsi TEKCT. 3aTOBa B TAX yrnorpebara Ha ¢popmaHTa
Cu, MaKap U eCTeCTBEHA, He e 33 b/DKUTENH], CPB.: Xumaop [lemsp ce 06215KsN 8 HOBUME
cu dpexu, obyn Hosume yospsyau; [Ilpedcmassam cu kak cem usenexcoan cped meanume
anoHyu, wpakawu ¢ pomoanapamu. He ue u a3 e Hocex — pycka ,CmsaHa’, npenoposusam
20. ToBa 03Ha4aBa, 4Ye OTHOBO TO3U (POPMAHT OCBEH 3HAYEHHETO HA JIMYHO U HA TIPUTEXA-
TeJTHO MEeCTOMMEHWe M3Pa3siBa U MparMaTU4YecKyd HioaHc. ETo U olle mo-KpacHOpeYrBH
pUMepH 3a TOBA MPAarMaTU4YeCKo 3HaYeHue (To3u MbT KOMOUMHUPAHO CaMO ChC 3HAYeHHe
Ha MMPUTEXXaTeTHO MECTOMMEHHE ), KOETO € OTHOBO, KAKTO U B T. 2.2., 3HAY€HUE Ha NO-3AUH-
mepecoeaHo, NO-X#uUo OMHOWeHUe KoM delicmauemo (TO3U ITBT KoM NPUMeXCaHuemo) 3a-
paziv XenaHus epeKT OT HETO, B C/Iy4asi — 3aPA/IU KEJIAHOTO ChCTOSTHUE OT MIPUTEXXAHUETO.
OTHOBO Tasu ynorpeba e MapKUPaHa C Pa3aroBOPHA OLBETEHOCT, CPB.: ...Mol He cnupauie
da oxcanea xcuseewume mam, He CU_HAMAAU NOJASHU U Au8adU (= HAMAAU C80U NOJSAHU
u ausadu) (IT); 3a me3u napu cu Hakynux HaKoaKo nacmu... Caoxux cu eu (= caoxmcux
ceoume nacmu) 8 eOUH NJAUK U KpOMKO 3ayakax da ce co6yds (I'T).

Bce maxk, Bp3MOXHa e ¥ yrmoTpebara Ha GOpPMAHTA Cu B HETOBOTO YACTO MECTOH-
MEHHO 3HayeHHe (6e3 3HaYeHHeTO Ha MparMaTryecka yactuna). Hamp. B uspedenunero
Zosxc cu xatigepa! (ATT) ThIKyBaHUETO Ha 3HaY€HMETO Ha PpopMaHTa cu TpsibBa Aa gedu-
HUPA MECTOUMEHHO 3HavYeHue: dosx ceos xaueep [/ Ha cebe cu xatigepa, 3amoTo 6e3 Gpop-
MaHTa CU HsIMa /Ia ce pa3bupa, Ye XalBep’bT € Ha U3BBPIIUTES Ha IeUCTBUETO, CPB.: Josic
xatieepa!

OT aHanM3a B TOPHUTE TOYKH (2.2. U 3.) MOXeM Ja AepuHUpaAMe CieHATA €3U-
KOBa TeH/eHIMs: pOPMAHTBT CU, 3aIB/IBALI B POSATA HAa HEMPSIKO JAOMbIHEHUE BaJI€HT-

HOCT 3a GeHepUIIMEHT K'bM MpeguKaTa (T. 2.2.) WIM ChbYyeTaBall 3HAYEHHUATA Ha HEMPSIKO
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IOITbTHEHUE ChC 3HAYeHHe Ha pUTeXXaHnue (T. 3.), He € 33//b/DKUTEJIEH, KOTaTo OT TEKCTA
ce mozpa3oupa, Ye U3BBPLUIMTESIT CHBIMAAA ChC 3HAYEHHETO HAa ChOTBETHATA Ba/IEHTHOCT,
a CTaBa 33/b/DKUTENIEH, KOTaTO B TEKCTA TOBA He ce Mozpasbrpa u3pu4Ho (Hamp. dosc-
dam Hewo). B rppBus ciydait popMaHTHT cu cHYeTaBa ABETe MECTOMMEHHH 3HaYeHHs (Ha
OeHepULIMEHT M HA IPUTEXKATETHO MECTOMMEHHE), 3ae/IHO WY MIOOT/E/HO, ChC 3HaYeHHe
Ha MparmMaTryecka 4acTyua. BeB Bropus ciyvait popMaHTHT M3Pas3siBa CaMO 3HAYEHUETO
Ha MeCTOMMeHHe. YCTaHOBEeHAaTa e3MKOBA TeHJeHIMs o0ayde e yCJIO)KHEHA OT yroTpebara
Ha pasmieXxgaHuTe uspasu. Mimam npeasuz, ye ¢ppa3eosorn3vpaHeTo Ha Aa/ileH U3Pas ro
M3BaXKAA OT cdepaTa Ha AeicTBYE Ha MPABUJIOTO, CPB. HANp. ¢ppaseosorusma omaeapsii cu
ouume!, KbAeTO GOPMAHTBT CU € 3ab/DKUTENIEH, MaKap Ye ce MoApa3orpa, ye U3BbPILINTE-
JIAT OTBAapsi UMEHHO CBOMTE OYM M OU GMJIO eCTEeCTBEHO I/Iaro/IbT Jja MOXKE JIa Ce yIoTpe6u
v 6e3 To3u popmaHT. OCBEH TOBA, B O'BITAaPCKUSI €3UK Ce HAMECBA U KaTeropusiTa ompejie-
JIEHOCT / HeompeeIeHOCT, HATp. onpeeneHara ¢opMa Ha ChIIECTBUTETHH, U3Pa3sIBALLH
YaCTH Ha TSIOTO, U3MCKBa yroTpebaTa Ha GopMaHTa cu, a HeompeaeneHaTa GpopMa He T0
JOTycKa, cpB.: Totll cu npomeeHa pskama / Toti npomezHa poKa.

4. [locsienHa rpyma c mo-u3paseHo 3Ha4eHMe Ha Bb3BPAaTHO MECTOMMEHHE ITPe/ICTaB-
JISIBAT C/Ty4auTe Ha IVIaro/iv C B3aMMHO Bb3BPAaTHO 3HAa4€HHe, IPY KOUTO AeHCTBUETO Ce
BBPILUM OT MIOBeYe OT eUH U3BBPLINTE].

4.1. B TUNINYHUSA C/Ty4ail U3BBPIINTETUTE U3BBPIIBAT PELUIIPOYHO JeiiCTBHE e1H
BBPXY /IPYT, IPH KOETO JPYTUSIT UTpae possita Ha agpecar (Ha Hakozo): MHmepecume Ha
HAKOJIKO 1I06uma ce npenaumaxa u é3aumHo cu npeyexa (X npeuu Ha Y u o6pamHomo)
(AIT). B TakuBa cydau B XbPBAaTCKUsI €3UK CHILO € Bb3MOXKHA yrmoTpebaTa Ha BBH3BpaT-
HUSI BAPMAHT Ha I/Iarosa cbC cu. B cnepuust mpumep: Bcuuku wacmausu cemeticmea cu
npuauyam edHo Ha dpyzo (I'T) cbBpeMeHHUST G'brapCcKu aBTOP MIOCOYBA MUCH/ITA Ha JleB
Toncroi, Karo n36¥pa pa3aroBOpeH BapHUAHT HA U3PEYEHHETO B IIPEBO/, KOMTO Hape[ CbC
cu-popmaTta ynorpebsiBa U aHaMIMTUYHA niepudpactrudna ¢opma edHo Ha dpyzo, BMECTO
MO-KHWDKOBHUSI, KOMTO 6u Oun: Bcuuku wacmausu cemeticmea cu npuauuam'. Bee mak,
MO)XeM /Ia OTGeIeXXUM, Ye 3a PELIUTTPOYHHUTE [/IAr0JIY OT TOCOYEHUs THUIT B O'B/ITaPCKHS €3UK
ynotpebara Ha popMaHTa cu e 33//b/DKUTEIH], a IyOIMpaHeTo My ¢ neprudpacTuyeH u3pas
IPHU/aBa Ha N3Ka3BaHETO MO-PAa3TOBOPHO 3ByUEHE.

4.2. B 1pyru ciiyyau ot Tas3u rpymna craBa fiyMa He TOJIKOBA 33 PELUIPOYHO JeHCT-
BUe, T.e. 3a AeicTBYe, KoeTo X BBPIIN BBPXy Y U 00paTHO, KOJKOTO 33 €HO ChbBMECTHO

ﬂeﬁCTBHe, IIpU KOETO U3BBbPUINTE/NINTE BCTHIIBAT BbB B3dMMOOTHOIIE€EHHUE (= TlOM@MCay

1 T'BKMO TaKa e mpeBesl U3PeYEeHUEeTO NMPEBOJAY'BT OT PYCKHU €3UK B PEBOJA Ha O'b/ITApCKU HA poMaHa AHa
KaperuHa (craBa gyma 3a leopru YKeues).
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cu), Hanp.: Ho Hanu 6uau mpuma, He mozau da ce pazbepam kak da cu pasdensam 3ai-
uyemo (= da 20 pazdensm nomexncdy cu, mexcdy cebe cu) (BHIT); Caed mosa cu pasmenunu
dpexume (=pazmerunu nomexcdy cu) (BHIT). Tyk ob6adye morar ga ce f06aBSIT U THIKyBa-
HUSITA OT NPeJVLIHUTE TPYIH, CPB.: da 20 pa3deasm nomexcdy cu u 3a cebe cu, 3aToBa
B n3peveHnero 6e3 GpopMaHTa cu HAMA Ja 6'bJje CUTYPHO, Y€ U3BBPIIUTETNUTE U3BbPIIBAT
IelCcTBUeTO 3a cebe CH, CPB.: ... He Mo2au da ce padbepam kak da pazdensam 3ativemo. BbB
BTOPWUSI TPUMep ITbK Cce A00aBsi 3HAYeHNETO Ha IIPUTEXATETHO MeCTOUMeHHe: c1ed mMoeda
pasmeHunu nomexcdy cu cgoume dpexu, 3aToBa 6e3 popMaHTa cu He ce MOAPa3doHpa, de
TOBA Ca TEXHUTE JPEXU U Y€ U3BBHPIIUTENNUTE BCTHIIBAT B MPSKO OTHOIIEHUE TIOMEX/Y CH
(cpB.: Cnied mosa pasmenunu dpexume). 3aTOBa U MPHU Ta3M IPylia MOXKe Ja ce OTOeTexu
KaTo 33/b/DKUTETHA yroTpebaTa Ha popMaHTa cu, KOMTO 3aMecTBa MeprudppacTUIHUS U3-
pa3 B POJISiITa HA HEMPSIKO AOMbIHeHre. MoXXeM [1a HalpaBUM U HAGMIOIEHUETO, Ye MPU
[JIaTOJIMTE C PelUNpoYHa yrnorpeba GOpPMAHTHT cu He W3ITbJHSBA POJISATA HA YACTHUILA,
3aTOBa HAMp. MPU pa3OoUpaHUs PELUIIPOYHO [/Iaro/l NUwam cu B u3pedyeHuerto Te cu nu-
wam ecsKa geyep JTUICBA IPArMaTUYHO 3HaY€HHe, KAKBOTO OMXxMe uMaiu obade Mpu He-
PELUIPOYHO THIKYBaHe HAa CHILHSI [/IAroj B UdpeyeHueTo Te cedsim Ha YuHA u cu nuwam
Hal-cnokoliHo (3a TO3M BHJ, MPAarMaTUYHO 3HAYEHHE BXK. MO-JO0NY, T. 6.2.).

OTzenen cydaii B Ta3| Ipyria MPeACTaB/IsABA [7IarOIbT ChC 3HAYeHHE Ha ChBMECTHO
rOBOPEHE 20680PAM CU, KAKTO U IPEANKATHT Ka3eam cu (Hewo), 4MeTo JTIeKCUKATHO 3Have-
HIe I'M CBbP3Ba ChC CAHOHUMUTE NPUKA368am cu ¥ pazzoeapsm. B mwbpBara ABOMKa I71aromu
(2080psim cu u kazeam cu) UMaMe TUITUYHO PELUIIPOYHO 3HAYE€HHE HA T/Iaroji, KOUTO UMa
BAJIEHTHOCT 3a afpecar: X eosopu / kazea Ha Y u o6pamHo, KOETO 0O3Ha4yaBa, ye Te3U JBa
I/Iaro/Ia CMAJIAT K'bM IpyraTta ¢ PeLUNpPOYHU T/IATOMU OT T. 4.1. [Ipu Tsx ymorpebara Ha
¢dbopmaHTa cu BbB GYyHKLMS HA Bb3BPATHO MECTOMMEHHUE € 33 b/DKUTENHA, CPB.: ... U CeOHAN
npu eocma 0a cu Kajcam owe HAKOA u dpy2a npukas3kd. 3a pa3jauKa OT TsX, IPH I/laroia
npukaseam cu, Hanp. Tam umano deaticemuHa dywu, KOUMoO CuU NPUKA38ANU U Ce CMeenu
(BHIT), ¢popMaHTBT cu Beye He e 3ab/DKUTENIEH, 3al[0TO OT CEMAaHTHKATA Ha I/Iarosia ce
nogpasbupa, ve IeiCTBUETO, U3PA3ABaHO upe3 ¢popMara 3a MHOXXECTBEHO YHCIIO, € ChB-
MeCTHO, 3aTOBA MPEJUKATHT B MHOXXECTBEHO YHCJ/IO ¥ CaM MOAPA36Hpa ChIeCTBYBAaHETO Ha
aKTaHTA € HAKO20, KOUTO obade He e agpecar. POPMaHTBT cu TYK U3MBIHABA QYHKIUSITA
Ha YaCTHUIA, 3aTOBA, aKO Ce U3IyCHe, CPB.: Tam umano deaticemuHa dywu, KOUMO NPUKA3-
8a/1U U ce cMeenu, OCHOBHOTO 3HA4YeHHUe Lie ce 3arasy, MaKap 4e lie h34ye3He eUH BUJ
MparMaTUyYecKo 3Ha4YeHHe, 3a KOMTO Lie CTaHe AyMa Mo-HaTaThK. CeMaHTHUKaTa Ha APyTUs
I/IaroJI 3a TOBOPEHe, pa3eosapsam, moApa3oupa B olile Mo-To/IsiMa CTeleH aKTaHTa C HAKO20

Y CbBMECTHO JIefiCTBUe, 3aTOBa yroTpebara Ha cu KbM Hero (pazzosapsam cu) 6u 6ua oiie
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NO-HEeHY)XHa 1 GU ce cpeliasia caMo B (JIy4all Ha MOAYePTaHO U3PassiBaHe Ha CTIOMEHATOTO
MparMaTMYHO 3HaYyeHwue (B. MO-HATATBHK B T. 6.2.).

5. B mo-rosisimMa yacT ot cay4aute GOPMaHTBT Cu He MTpae Posisi HA MECTOMMEHMUeE,
a Ha YaCTHUIA, IPY TOBA C Pa3nuYHu GyHKUMK. B ceBaiara rpyma iie pasmiesam cryda-
UTe, KOTaTO YaCTHIIATA CU BHACS B CEMAaHTHUYHATA CTPYKTYPa Ha OCHOBHMS I71ar0JT HSIKAKBa
MoauUKaLKS, T.e. 3BHAYEHUETO U Ce CBBP3BA C JIEKCUKAJIHOTO 3HAYEHHE HAa CAaMUSI T/Iarosi
Y C MpejCTaBaTa 3a CAMOTO M3PA3sBAHO U3BHHE3UKOBO /IEUCTBUE.

5.1. EaHa mo-oco6eHa ceMaHTHKa, CBbP3aHa C UesTa 3a OKOHYATETHO OTAA/Ieda-
BaHe Ha U3BBPUIMTESI OT HAKAKBO MSICTO U 3a HETOBaTa HACOYE€HOCT K'bM JPYro MACTO,
KOETO € 10 Hell0 HEroBO CO0CTBEHO, 00eIMHABA €JUH Ma'bK OPOM I/1aro/iv CbhC 3HaYe-
HY€e Ha HaCOYEHO JIBY)KEHUE, KOUTO U3Pa3saBaT Ta3u Ujes Ype3 BapUaHT C eJieMeHTa cu. bes
TO3M €JIEMEHT CBIIUATE [JIar0IM OCTaBaT CaMO ChC 3HAYEHMETO CH Ha HAaCOYeHO JBH)KEHHe,
HO 6e3 CroMeHaTaTa CeMaHTHMKA, ¥ M3MCKBAT IO MPAaBUJ/IO eKCIUIMIIMPAHe Ha JI0Kalu3a-
Topa. B npumepure 1) [Maiixa mu] nokaawawe 2nasa u cu aseawe (MH) (cps.: u nsirame
Ha JMBaHa); 2) B cawus uac dsweps U cu omude... (MH) (cps.: u otuge B KyxusTa); 3) Ce-
JAgHUMe, Koumo 65axa Npukaseaiu HACMPAaHd, CMAHAxd, pa3nadmuxda ce U CuU U3a830Xd
(MU) nMaMe THMMYHATA IOKAIM3ALIMsI HA COOCTBEHOTO JIEIVIO 3a /12aM CU, CHOTBETHO Ha
CcOOCTBEHAaTa KblIA 3a [VIATOJIUTE OMUBAM CU W U3JIU3AM CU, TIPU KOETO BTOPUST OT Te3U
ZIBa T/1aroJia e ynoTpebeH CbC 3HaYeHWe, KOeTO He € OCHOBHO 3a HEro, a € CHHOHUMHO Ha
3HAYEHHUETO Ha I/Iaroja omueam cu. [loqo6Ha ynoTpe6a MOXKEM Zia UMaMe U OT IJlarosia
3aMUHABaMm cu, TIpU KOMTO obGave M3pa3sBaHETO HA JIOKaju3aTop 6e3 GpopmaHTa cu He
e 3agbkuTento (cpB.: — Kede e Ilemop? — Omude cu / *Omude; Jleeua cu / */leena, HO
3amuna cu / 3amuna). Bes popmMaHTa cu, KaKTO CTaHa [yMma, T/IarOIUTE J2aM, OMUEAM,
3aMUuHABaM O3HA4aBaT MPOCTO HACOYEHO ABM)KEHHME KbM HAKOE MSCTO, KOeTO He BIu3a
B IIOCECHMBHA BPb3Ka C U3BbPUIMTE/NSA Ha AedicTBrueTo. CemoBarenHo GOPMAHTBT CU MPU
BapHaHTa Ha I/IarOJIUTE OMUBAM CU, JIA2AM CU, 3AMUHABAM CU 3aeMa BaJIEHTHOCTTA 34 JIO-
Ka/IM3aToOp B CEMaHTHUYHATA CTPYKTYpa Ha I/Iarojia 3a HACOYEHO JBIKEHUE, KaTo U3pa3saBa
Hal-001110 uesTa 3a cCO6CTBEHO MACTO. POPMAHTHT M3pa3siBa U APYT CEMAaHTHYEH KOMITO-
HEHT (BepOsITHO CBBP3aH C UAESATA, Y€ COOCTBEHOTO MSICTO MMA MO-TOJIiMa MPUTEraTeHa
Y 3aJ/bpXKallja CHJIA) — JIOTHYeCKaTa MMIUTUKALIMSA, Y€ U3BBPUIUTESAT Ha AeHCTBUETO HIMA
A ce BbPHE TaM, OTK'BETO Ce e OTAANeYrT (B PAMKUTE Ha OIpe/ie/IeH Iepro], KOUTO MOXKe
U [1a e HeorpaHu4veH). [10 TakbB HAYMH, B Ta3H I'PyIa [/Iaro/yd €JIEMEHTHT cu 61 Tpsa6Baio
1A ce ThJIKYBa KaTo MoAMHIMpalla 3HaY€HUeTO YaCTHIa, KaTo CI0BOOGpasyBaTe/IHa Yac-
THILIA, KOATO 06ade HAMA YUCTO GpopmanHa GpyHKIUs (KaKTO MMPH I/IarOIUTE OT TUIIA CNOM-
HAM CUu), a IPUBHACSA CBOM CeMaHTUYEH €JIEMEHT U TaKa ce 00pasyBa, Criopesi MEeH, CaMOC-

TOSITE/THO 3HAYE€HME B PAMKHUTE Ha MMO/TMCEMAaHTUYHATA CTPYKTYPAa Ha CbOTBETHUS I/1aro/1.
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XapakTepHara 0COGEHOCT Ha Ta3u TPyIa [IArOIM — UJesiTa 3a MCTOTO, KOETO IO
HSIKAKBU MPUYUHU € OJIM3KO 3a M3BBPIIUTENSI U KBJETO TOW OTHBA — MOXE CaMo Ja Ce
NOAPa30oMpPa, KaTo B MOCOYEHUTE IPUMEPH, WM ITBK Ja Ce eKCIUTUIMpa, Hanp.: B cowus
wac dswepa U cu omude 8 cmaama; [Ipuamensm U cu 3amuna 3a Cogus. [logo6HO 3Ha-
YeHHe e XapaKTepHO U 3a IVIarojia 0cmasam, Korato KbM Hero ce 106aBu pOpMaHTHT cu,
Hanp.: Tou cu ocmana e 3azpe6 (He 3amura 3a nposunyusma). Chye€TaHUETO HA TO3U
m1aros ¢ popMaHTa cu 06aye He ce e JEeKCHKaTU3Upaso (CpB. U HEBB3MOXKXHOTO *Tol cu
0CmaHa), 3aToBa He MOXKEM [la TOBOPUM 3a CEMAaHTHYEH BapUAHT Ha I/1arosia 0Ccimagam cu
(Hak®s0e), a TOBA € TIAroIbT 0CMAa8am, KOMTO uMa 110 cebe cu popMaHTa cu BbB QYHKIMS
Ha MparMaTM4Yecka YacTUIIA U CMaZid KbM e[[Ha MO-HaTaThlIHA TPyNa raroau (Bx. T. 6.1).

5.2. [Togo6Ha mpeo6pasyBalila CEeMaHTHYHATA CTPYKTYPa Ha OCHOBHUSI T/1aros GyHK-
LMsI UMa cropes, MeH GOPMAHTBT CU M TPHU eJHAa MaJIKa TPyMa IJIarojav, KbAeTo A00aBs
KbM CEMAHTHKATA Ha IVIarojia MpeJCTaBa 3a JeMCTBUETO, CBbP3aHa C YCTOMYMBOCT HA
HEroBUTE PEe3y/ITaTH U MO-TOIAMA MPOLb/DKUTETHOCT.

TakaBa e ynorpe6ara Ha raroia mucas (cu) / nomucas (cu). ETo Hakou npumepu

C TO3H I/IarOJI B HETOBHSA BapHUaHT C d)OpMaHTa cu: 1 mu Ju, CeJs1HUHO, cu mucauul, 4e

moxcew da me uznencew? (BHIT); He me paz6bpa. CueypHo cu nomMucau, 4ye u MeH Hewo me

e mpechano 6 2znasama (MH); 3nam a3 kaxeo cu mucaume owe xkamo ensza (MH). Ctpysa
MU ce, Ye pa3/jIrKaTa MeXJy Bb3BPaTHHUS U HeBb3BPAaTHUS BaPUAHT e 0-TO/sIMa IIPU Hec-
BbPILEHUS BU/J, Ha I7Iarosa. BapuaHTbsT Mucas cu criopes MeH MpeACcTaBsl CaMUsi IIpolLiec Ha
MU CJIEHe KaTO HSIKAKBO JbJITOTPAiTHO MEHTATHO ChCTOSIHYE, KaTO eJJHa II0-CTabMTHA yBepe-
HOCT. 3aTOBA HallpMMep B C/Iy4ail Ha U3naZaHe Ha GOPMAHTA Ccu MbPBOTO U3PEYEeHHE Beye
HSIMA Jla M3pa3siBa NOCTOSTHHATA YBEPEHOCT Ha Ce/IsIHMHA, 2 HeTOBOTO MHEHHe B MOMEHTa,
KOraTo My 3aJaBar BbIlpoca: M mu au, censHUHO, MUCAUW, Ye Moxcew 0a mMe udnsxcews?
[Togo6HO Ha TOBa, U3peYyeHneTo 3HAM a3 KAKEO CU MUcCaume owe Kamo 6/113d, KOeTO Ipo-
M3HaCs elUH GOKCHhOp MUSHMIIA TIPH BIM3aHe B KphuMara B pa3ka3 Ha M. HMeprosuy, He
03HA4aBa, 4ye TOH e ICHOBU/eL, U 3Hae KaKBO MUCJISAT TOCeTUTE/MTe Ha KPbYMaTa B TO3U MO-
MEHT, a Yye 3Hae KaKBa [T03ULIMs 3aeMarT Te 110 IPUHLUI cripsiMo Hero. [IpaBu BrieyaTieHue,
Ye BAPUAHTHT ChC CU HE € Bb3MOXKEH, KOTATO IJIarOTbT € yrnoTpebeH KaTo nepdpopmMaTus,
T.e. MME@HHO KOraTo Je¥CTBUeTO MUC/S Ce Bb3IpUeMa KaTo aKTya/IHO €3UKOBO ZleliCTBUe,
KOeTO BbBeX/Ia B TeKCTa TBbpAeHue, cpB.: Muc/s, ye mu cu 6uHO8eH 3a CMaHa10mor, unu
II'bK KOTaTO MMa NMPEeHOCHO 3HAaYeHUe, B CMUCHII MUCASA 3d HAKO20 = 2pudica ce 3a He20: Tu He

Mmucauw docmames4HoO 3a aeqama! AKO I/1arosreT e ot CBBpIIEH BU/, CTPYBa MU C€, Y€ IBETE

2 BB3MOXHUAT BapuaHT Mucas cu, ye mu cu 8UHOB8EH 3a CIMAHANI0MO CIIOpesi MeH Beve He e mepdopma-
THBHO YTBBP)KABaHe, a € CIoe/siHe, ChOOIIaBaHe 3a jaZieHa YBEPEHOCT.
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yrnoTpebu HAMAaT HSIKAKBa IMO-4yBCTBUTE/THA PA3/IMKa MIOMEX/Y CH, HO B Pa3TOBOPHHUSI €3HUK
M0-4€eCTO ce yrnoTpebsiBa Bb3BpaTHaTa ¢popma CbC Cu.

W ppyr r1aros cbc 3Ha4Y€HHE Ha MEHTATHO ChCTOSTHHE MTPOSIBSIBA ChLIATA OCOOEHOCT.

B mpumepa Cmonankama nek HUuwuuko He noxaneand. T cu 3Haena, ue Ha dpyeus OeH
we sd0e om gkycHama 2036a, kosmo 6una ckpusaa (BHIT) Bb3BpaTHUAT BapUaHT, CIIOPe[,
MeHe, ChIII0 M3pa3siBa MT0-T0J/IsIMa YCTOMYMBOCT Ha MEHTA/IHOTO CbCTOsIHMeE. B n3pedyeHueTo

6e3 dopmanTa cu: Ta 3Haena, ue Ha dpyeus deH we sde om 8KycHama 2036a, koamo 6una

cKpu/aa, 3HAHUETO HAa CTOINAHKAaTa Ce MPeZCTaBsi He TOJNKOBA KaTO CTAOM/IHA YBEPEHOCT,
KOJIKOTO KaTO Ha/IM4Ha HHPOPMaLMsI, KaTo 0cBeZoMeHOCT. CPB. M 4eCTO CpellaHus U3pas:
3Haex cu a3, ye maka we cmate!

KM Tasu rpymna Mmoxxe f1a 6'bje MPUYKCIIEH U I/IaroIbT B CIeAHUs ipuMep: B dHume,
Koz2amo no 2padckus 800onposod omHoeo nomuuauie 800a, Meo moxcewe da cu omowsxHe
Ha cnokoticmsue (MH). CTpyBa MU ce, de ¢ Iaroaute omosxeam U nouusam GOPMAHTEHT
Cu TIPeZCTaBs JeHMCTBUETO KAaTo MO-yCTOMYUBO U MTPOIB/DKUTENHO, 3aTOBA BAPUAHTHT Oe3
Cu e Bh3MOXKEH IJIAaBHO C U3PA3H ChC 3HAYEHUE HA OrPaHUYeH nepuos, Hanp.: Ocmast me
da nouuHa maako; Tpsabea da omdsxta manko. J/lokato BapuaHTuTe ¢ popMaHTa cU HIMAT
TAaKOBa M3UCKBaHe KbM KOHTEKCTA CH, CPB.: [loduHax cu dee cedmuuu, ceca mpabsa da
nopaboms (CTpyBa MU ce HeeCTeCTBeH BapHUaHTHT *_[louuHax dee cedmuuu, cezca mpsbea
da nopaboms).

W TyK, KaKTO U B rOpHATa Ipyma, omnpezensiM GyHKUUATA HAa GpOpPMaHTa CcuU KaTo
6/1m3Ka o0 QyHKUMATA Ha CI0BOOOpa3yBaTesieH e/leMEeHT, KOMTO MOJe/INpa XapaKTepa Ha
nevicrBueTo. Ho 3a crydanTe oT Ta3u To4Ka MOXKe /1a ce 0600611M 0OaBsiHe HAa 3HAYEHHe Ha
MO-TOJIIMa UHTEH3HWBHOCT 3a CaMOTO feiicTBre (mucas, 3Ham, nouusam). OCBeH TOBa, TYK
ynorpebara Ha pOpMaHTa cu He € 33/Ib/DKUTENTHA, KOeTO CBUIETE/ICTBA 3a MO-To/sIMa O/H-
30CT Ha 3HAYeHHeTO Ha GOPMAHTA IO IPATMATUYECKOTO, OTKOIKOTO 10 IEKCUKATHOTO HUBO.

5.3. C gpyra cemanTH4Ha TpaHchopMalus e CBbp3aH GOPMAHTHT CU TPH T/IAroIa
npusnasam cu (Hewo): [IpusHa cu, ue He 2u e uena (I'T). CemaHTHKaTa Ha I/1aroJa NPU3HA-
8aM MOXXe J]a BKJIIOYBA: 1) IEUCTBUETO Co21aCA68aM ce ¢ HAKaKbB GakT (Ta npusHa He2080mMo
npees3x00Cmeo = Cv21acuU ce, 4e moll 1 Npeds3xoxncda), HO MOXKEe A BKITIOUBA 2) 1eACTBUETO
paskpusam nped HAKO20 HAKAKDBB PaKT, KOUTO TOM He e 3Haesn c¢bC curypHocT (Ta npusHa
ABHCAMA CU = pa3Kpu, Ye 20 e udno2anda). BpB BapuaHTa ¢ popmaHTa cu — npusHasam cu
(Hewo) - ce ChABPKA CEMAHTUYEH €JIEMEHT, KOUTO Ce CBbP3Ba C BTOPOTO OT MPEe/ICTABEHUTE
ZiBe 3HAYEHMUsI, 3 UMEHHO — e/IeMeHTBT He Kpus, npecmasam 0a Kpus, 3al[0TO Bb3BPATHUST
npousxos Ha GOpPMaHTA cu OTBEXZA KbM aCOLMALMATA 32 COOCTBEHA MPUHA/JIEKHOCT,
CBBbp3aHa ¢ 00eKTa Ha ZeHCTBUETO Kpus — KpUeM Hello, KOeTO B MOMEHTA, JOPU U aKO

CMe€ ro OTKpaJHad/iv, € Hallle. 3aToBa TOI He e BB3MOXEH C OBPBOTO OT CEMAHTHUYHUTE
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TBJIKYBaHMUSA, CPB.: *Ta cu npusHa He2080MO NPees3Xx00CMB0, TOKATO € eCTECTBEH, ChC Ch-
OTBeTHATa CEMaHTHUYHa JJ00aBKa, MPHU BTOPOTO THIKyBaHe: 19 cu npusHa, 4e 20 e udnwveana
(= Ta npecmana da kpue, 4e 20 e usnwseana). B ceMaHTHYHATA CTPYKTYypa Ha TO3M I/IaroJ
YaCcTHUIATA CU Urpae OJIOKUpAILA Posist — TS O6JIOKMpPA BaJIEHTHOCTTA 3a aZipecaT, KOSITO ce
ChIBP)Ka B OCHOBHUS T/IAarosi (npu3Hagam HA HAK020), CpB. Ta My npusHa, ue 20 e nveana
u Ta cu npusHa, ue 20 e nv2ana, HO *Ta cu My npusHa, 4e 20 e nv2ana’. Taka gelicTBuero,
MpeBbPHAJIO ce B Oe3aJpecaTHO, MPHUI0OMBA XapaKTep Ha ZeHCTBHE, 3a KoeTo upe3 ¢pop-
MaHTa CU Ce eKCIUTMIIMpPA, Ye TO He Ce U3BbPIIBA 32 HUKOTO KOHKpeTHO. BbB BapuaHTa
C OCHOBHUSI T1aroy 6e3 excrutuiupan agpecar (Ta npusHa, ye 20 e udnveana) NeUCTBUETO
0CTaBa 3/IpeCcaTHoO, 3aTOBA €CTeCTBEHO MOXKe [la Topoau Bbrpoca Ha kozo npusua? / [1ped
ko020 npusHa? KoraTo BajieHTHOCTTA 3a a/ipecar e GJIOKMPAHA OT YaCTULIATA CU, TIPU HYXKJA
BCe MaK TaKbB Zja O'bJje eKIINIIMPAaH, TOU 1e 3aeMe MO3UIUS Ha JIOKAIM3ATOP, XapaKTe-
pU3HpalL ce C ONYLIEeBEHOCT, CPB.: Ta cu npusHa nped npusmenxkama cu, e 20 e 162aad.

[lle mpumomMHs, Ye ¥ TPU TO3HU I/IaroJl YacTHUILIATA cU MOAUPHUIIMPA CEMAaHTUYHATA
CTPYKTypa Ha OCHOBHHUSI I7IaroJi, HO ymoTpebaTa U He € 3ab/DKUTE/THA, 3aTOBA 3HAYeHUETO
U IOHSIK'bJiEe ce AoO/IMKaBa 10 TPAarMaTUYeCKOTO HUBO.

6. locTa mo-MHOroOpoiiHa e ceBamiaTa rpymna r1arojiy, Ipyu Kouto GopMaHTBT cu
Wrpae possitTa Ha mparmMarudecka vyacruna. [Ipu Tsx e oT 3HavyeHue, ye popmara C ese-
MEHTa Ccu M3pa3siBa HSIKaKBa XapaKTePHUCTHKA, KOSITO TOBOPEIIUST JaBa Ha CbOTBETHOTO
JeficTBHe, KOSITO MPeJiCTaB/IsiBa HETOBOTO OTHOIIEHHE K'bM JIeCTBUETO 1 KOSITO Ce MOoJpas-
6upa B U3pevyeHHeTO KaTo MOATEKCT.

6.1. B exHa moarpymna TakyBa I7IaroiM U3pa3siBaHOTO JIeHICTBHE e CBBbP3aHo 3a Io-
BOpeIvsi ¢ MICTUHCKATA CBHIIHOCT HAa U3BBPUIMTEISI, 3aTOBA TOBOPELIUSIT U3pa3siBa ype3
Bb3BpaTHATA popMa C eieMeHTa CU, Ye 32 HeTro Jja/leHaTa CUTYyalysl € HAIlI'b/THO eCTeCTBEHA.
Axo B nmpuMepu Kato cieguute: Ho spememo munasauwe, a me ce obuuaxa Kakmo 8 Ha4da-
JI0MO, a cu_ 0Ccmaeaxa cswume (MW); INosewom Hukoza He 8re3e 8 ynompe6a. Ocmana cu
8 KYXHAIMa Kamo npasHa cakcus (MU; 3a TOBOpPEIMs € eCTeCTBEHO T'I0BEeYhT /1a OCTaHe
TaM, KbIeTO e 6w u nipean); Teau 266u mu omeapsaau ouume 3a Hewa, koumo u 6e3 moea
cu cewecmeyeam, Ho uHave ca Hegudumu (I'T); BaazopodHuksem uunsk cu e 61a20poOHUK
quasK, NeK hykapama cu e ¢hykapa u moea cu e (MH) $OPMaHTBT cu OTMAIHE, TA3U OLIEHKA
3a eCTeCTBEHOCT llle IIpecTaHe Jia ce M3pa3siBa, HO OCHOBHOTO 3HauYeHHe HsMA Ja ce Mpo-
meHnu. [TocoueHusIT mo-rope (B TOYKA 5.1.) IIAT0OJI 0CMABAM C IparMaTUYeCcKaTa 4YaCTULA CU

CIllaja UMEHHO K'bM Ta3U I'PyIla, 3alllOTO B U3pE€Y€HUS OT TUIIA Ha Toti cu ocmaHa 8 302p€6,

3 Axo I/ISO6H.[0 € Bb3MOXX€H TaK'bB CU/JTHO Pa3roBOPE€H BapHUaHT, IIPU HETO d)OpMaHT'])T Ccu uie 6’]),[[8 YacTHlla
C IMparMaTrU4eCcKo 3Ha4eHHe, oT0eNnsa3aH0 mo-A01y B T. 6.1.
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3a pasnuka ot Tou ocmata 6 3azpe6, BeiiCTBUETO ce Bh3MPHUEMA KaTO eCTECTBEHO, 3aI0TO
JI0OKanu3atopsT 3azped e CBbP3aH MO HAKAKBB HAYMH CHC CHIHOCTTA HA U3BBPLUINTEIS
(TO#1 e HErOBHAT POJEH I'Paj, U MOJ,.), JOKATO BbB BTOPOTO M3PEYeHKe TaKaBa eCTeCTBeHA
BpP'b3Ka He ce moapasoupa.

6.2. B cregBaiara moarpymna cyvau ¢ moMoliTa Ha Bb3BpaTHaTa ¢popMa Ha r1arosa
C'BC CU TOBOPELIHUAT U3PA3siBa B MOATEKCTA TUM MHPpOPMALKsi, KOSITO OU MOT/Ia Jja ce Bepba-
JIU3UPA KaTO 0OCTOSATEICTBEHOTO MOSICHEHHE 33 HAYMH HAll-CNOKOUHO, Hamp.: Ana caed
Manko - wo da sudam - Xumep [Temsp nace usz nonemo uysno cmado osue u cu nee (BHIT);
Bednwc Xumosp [Temsp cu 86p8an u3 nems, Hewo ce 6un 3amucaun u 2aedan Hadoay 6 Kpa-
kama cu (BHIT); Ilpedu da ceus 3a0 w2ona, He uzdopicax u ce obsprax. Cedewe cu gce
maka, ntoneewe ce pummudHo Ha naemerus cmoa (I'T). IHTepecHO e CpaBHEHHUETO MEX/Y
O'B/ITAPCKUS [7IaTOJ U2past, KOMTO MOXKe /1a 6'b/ie 1 GOPMATHO Bb3BpAaTeH — U2pas CuU, KaTo
TOraBa OTHOBO Ce TOAPA30UpPa 3HAYEHUETO Hali-cnokotiHo (Hamp. Jeyama cu uepasm Ha
deopa / /leyama uepasm Ha 080pa), v IPEBOAHUS My €KBUBAIEHT B XbPBATCKHU U CPBOCKU
- J1aroJia igrati se, KOMTO, MaKap M ChIL0 Bb3BPATEH, Ce pa3/inyaBa 110 TOBa, Ye: 1) uma ¢pop-
MaHT Se, T.e. CBbP3Ba Ce C UAEesTa 3a MPSKO JomrbaHeHue (igrati nogomet), 2) GopMaHTHT ce
MOSIBSIBA CaMO KOTATO K'bM MTPEXOJHUS 11O MPaBUJIO Tiaro (igrati nesto) MUICBA MPSIKO [0-
I'bIHEHMeE, KAaTO TOTaBa CUTHAIM3HMPa, Y€ [7Iaro/IbT Beve He e MPeXO/IeH, T.e. B CIIOMEeHATHTe
ZIBa e3MKa Bb3BPATHATA YaCTHIIA U3ITH/THSBA HE TPAarMaTUyeCcKa, a rpaMaTuyecka GyHKIIHs*.

Ynorpe6a OT pasrieXxXAaHus B Ta3u TPyla BUJ UMaMe U BbB (ppa3eooru3upaHus
pasroBopeH u3spas Ceupkati cu!, koiiTo o3Ha4aBa He ce npumecHsaati!, cps.: Ako ce dopoucuwi
Kamo Moedic, npubupaw cu mascmus 0aa, nawc agaHca u cu ceupkaw (ATl). 3apagu Hero-
BaTa $ppa3eoI0Oru3UPAHOCT eJUHCTBEHO C HETO He € Bb3MOXKHA yroTpebaTa 6e3 popmaHTa
cu (cpB. HEBB3MOXXHOTO *npubupaw cu mascmus 0, NIIC A8AHCA U CBUPKAW).

6.3. baim3ko 10 ToBa 3HavYeHMe e ZOMbIHUTETHOTO 3HaYeHH e Ha YIOBOJICTBUE, HAC-
JIAKAeHHe, KOeTO U3BBPIINTENSAT U3MUTBA OT U3BBPIIBAHOTO [efiCTBUE, CPB. C/IeJHUTE
MPUMEPH: ... NONPe2NBMHAN U He MOXCAA 0a ce CMspNuU — 0MKsCHA CU eJHO napveHye U cu
xanuan (BHIT); B pyckus pecmopanm..., wogek moxcewe da cu nonjaade 0o Hacuma, 0a no-
cnopu ¢ Boea unu dseoaa... (AIl); Fewe cu nutian u ouesudHo ce 3abasansawe dobpe (AIT).

6.4. B cmegBaiua rpymna morar fa 6'p1aT OT/€/IEHH T/IAar0JIH, YUSATO Bb3BpaTHa Gpopma
M3pa3siBa )KeTAaHWeTO Ha TOBOpeLIUs Ja MHTeH3uPHuIupa CBOETo TBhpAeHune (a He ca-

MOTO M3BBbHE3MKOBO ﬂeﬁCTBHe KaTO B T. 5.2.), 34TOBa KbM TaKadBa YHOTpe6a BHHAI'un MOXXe ia

4 Tlpu rmarosa npusHagam cu OT aHAIM3a MO-TOPe, KbAETO ChIL0 MMaMe GIOKMpPaHe Ha BaJIEHTHOCT, HO 3a
aZipecar, He TOBOPsI 3a TpaMaTHyecKa posisi Ha popMaHTa cu, 3al0TO IIPHUEMaM, Ye HAJTMIHUeTO/ IUICcaTa
Ha a/ipecaT MPOMeHsI JIEKCUKATHOTO 3Ha4YeHre Ha [7Iarojia, HO He M rpaMarrhyeckara My ¢popma.
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ce 106aBHM HapeyreTo (MM YaCTULIATa) HAUCMUHA, CPB.: M Koakomo u cmpanHo da e mosaa,
mo ece nak cu uma ceoemo onpagdarue (I'T), CbOTBETHO: ..., Mo 6ce nak HaucmuHa (cu)
uma ceoemo onpagdaHue. CpB. u apyr nogobex npumep: Tazu paboma cu usuckea epeme =
HaucmuHa (cu) usuckea epeme.

6.5. AHaTM3'BT TIO3BOJISIBA J]A C€ OTKPOU U [IPYTO MparMaTU4YecKo 3HavyeHue Ha $pop-
MaHTa cu - WHPOPMALMATA, Y€ U3PA3sIBAHOTO AEMCTBHE € OOMYAMHO, Ye ChIeCTBYBa
TPaZuIUs 32 HETOBOTO M3BBpIUBaHe, HAMp.: Jado [eHo He xapeceawe Hewo..., HO KAMo
suxcoaue, ue éceku cu pabomu, kakmo cu 3Hae... (MH); Toii omuwsn maxa, kakmo cu
xoden ecexu den (BHIT).

7. [locnepHata rpyma rmaroau ¢ GopMaHTa cu, OTKPOSIBAILA Ce B O'BITAPCKUS €3UK,
e Maso0poiiHa 1 e ChCTaBeHa OT IVIarojiyd OT THIA Ha cmpyea cu u 3acayxcasa cu. Te
ca crenpUYHU MO TOBA, Y€ MMAT JIeKCUKa/IHA CEMaHTUKA, TIPEACTaB/IsABalla OlleHKa Ha
HeYyre KaueCTBO, KAKTO U I10 TOBA, Ye Bh3BPATHUAT UM BaPUAHT M3HCKBA /1a O'bjie CBBbP3aH
C IOJYMHEHA MPOMO3ULIMs (M3pa3siBaHa OT MOAYUHEHO U3PEYEHHE WU OT MPOIMO3HUIIUO-
HAJIHO ChLIECTBUTETHO, HATP.: HE CU 3dcayxaed da ce mpydu 406eK 3a He20 = He Cu
3acayxcasa mpyda). Te3u miaronu Morar a O'bJaT KakTo B 6e3nuuHa Gpopma (He cu cmpyea
da ynopcmeaw), Taka ¥ B indHa popma ¢ mogior (uimem He cu 3acayxcasa da 20 2neda
uoegek). ETo u mpumepu c tsax: Xuu u He cu cmpyea da npukazeame 3a MaKs8 AXMAK HO8€K
(BHIT); Yosexsm cu 3acaymcasawe da 6s0e ocmaseH Ha mMupa, 3a 0a cu NO4UHe OMm Xopa
(MU); Edno we mu xaxca, moxcew da cxeaHew cmpyed au cu eduH Guim camo no moad...
(IT) (B TOBa M3peveHME HSAMA MTOJYMHEHA MTPOTIO3ULIMS, HO TSI Ce MmoApa3dbupa: cmpyea Ju
cu eduH puam da 6s60e 21edan); ... cAKaW Hewama, KOUMO usnpawawe, He cu cmpyeam
pasxodume 3a nems (AIT; TyK IpOMO3UIIUsATa € U3passiBaHa OT MPOMO3UIMOHATHOTO C'b-
IECTBUTEHO pazxodume — da naawam 3a nems). [maronsr 3acayxcaga cu Moxke na 6fe
M3M0/13BaH U 6e3 popmaHTa cu, KOraTo He e ynoTpebeH 6e31u4YHO (CPB. C €UH OT T0CcoYe-
HUTE No-Tope npumMepu: Yoseksm 3acayxcasawe da 660e ocmaseH Ha Mupa), HO C HErOBaTa
6e3nmnuHa PpopMma ce ynorpedsiBa caMo Bb3BpaTHATa KOHCTPYKLUMSL. [/1aromrsT cmpysa cu ce
cpenia 6e3 ¢popMaHTa Ccu CHIO CaMO B JTMYHA popMa, NP TOBA OTPHUILATETHA, KOTAaTO UMa
MIPEeHOCHO 3HavyeHHe Ha KPAaWHO OTPUIATeNHA OLeHKa, Hamp.: Puamem He cmpysa (=He
cmpyea HUwo, MHO20 e caab). AKO CPaBHUM TP JTUYHHUTE YITOTPeOU Bb3BPATHUTE U He-
Bb3BpPaTHUTE BAPUAHTH, ChOTBETHO: Yoseksm cu 3acayncasawe da 6s0e ocmageH Ha Mupa
/ Yosexom 3acayxucasawe da 660e ocmaseH Ha mupa U Puamosm He cu cmpyea U Puamosm
He cmpyea, 1ile OTKPHEM MparMaTuvyHa pas3/iiKa, KaKBaTO OTKPUXME MTPU UHTEeH3UpUIH-
paloTo 3HavYeHHe Ha popMaHTa cu Mo-rope, cpB.: Yo8eksm HAUCMUHA CU 3dCAyxcasalle

da 6sde ocmaseH Ha mupa; Puamsm HaucmMuHa He cu cmpysd. [Ipyro ThIKyBaHHE MOXe
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Ja O'bie 3HAUeHUeTO Ha NMPUTEeXaTeTHO MeCTOMMeHHe, Hamnp.: [legeysm cu 3acayxcu Hae-
padama = [leseysm 3acayxcu ceosma Hazpada / Ileseysm 3acayxicu Haepadama cu.

1o ce oTHacs K0 6Ge3TMYHUTE BADUAHTH HA Te3U I/IAar0JIU, HATP. B U3PeYeHHs KaTo
Xuy u He cu cmpyea da npukazeame 3a makos axmak woeek (BHIT) nnu 3acaymcasa cu da
NoOpasMucauMm 3a npedoxceHuemo, Te Haii-BeposITHO ca rpousnesnu ot nuaauTe (Hanp. To
XUY U He cu cmpyea’ 0d ...), HO B TSIXHATa CEMAaHTHUYHA CTPYKTYPa GOPMAHTHT CU € 33/[b/DKH-
TeJIeH U Urpae poJsita Ha popMooOpasyBaTeTHa YaCTULR, TOAZOOHA HA posisiTa HA pOpMaHTa
ce TIPU XbPBATCKUSI U CPBOCKUS I7IAr0NI igrati se, KOWTO MPABH I/Iaroyia HermpexoeH, KaTo
6/10KMpa BaJIEHTHOCTTA MY 3a MPSKO AombiaHeHre. CaMo ye TyK GOPMaHTHT cu GIOKHpa
BaJIEHTHOCTTA 3a Henpono3unoHaseH noanor (Tou 3acayxcasa da 660e Hakazam)® v Taka
MO/I/IOT CTaBa MOJAYMHEHATa rpono3uivs (3acayxcasa cu moii da 660e HaKa3aH), a Y-

HaTa $opMa Ha I/1arosia CTaBa Ge3TuyHa.

8. OT U3/I0)XeHOTO JOTYK MOTAT Jja Ce HAINpPaBSAT HSIKOU 3aKJIIOYeHUS:

8.1. 3HaueHreTO Ha GOPMAHTA CU K'bM I/IaroJl MOXKe Jja O'bjie: 1) 3HaYeHHe Ha TUYHO
BB3BPATHO MeCTOMMeHHe (BbB BAaJIEHTHOCT HA-4eCTO 3a ajpecar uau OGeHepUIUEHT
U ¢ pyHKIMSATA Ha HENPSIKO JOMbIHEHHE) — KOraTo B KOHTEKCTa He ce moApasbupa us-
PUYHO BB3BPAaTHOCT 3a Ta3W BAJIEHTHOCT W TOBa TPsibBa Jja ce M3pas3u CbC camusi ¢pop-
MaHT; 2) Ha ChYeTaHHe OT FTOPHOTO 3HAYeHHeE ChC 3HAYEHHE HA MTPUTEXATETHO Bb3BPATHO
MeCTOMMeHHe — TMaK MPHU CHILOTO KOHTEKCTYa/IHO YC/IOBHe; 3) Ha ¢popMasHa CIOBOOO-
pasyBaTe/lHa YacCTHLA, C TOMOLITA Ha KOSITO ce 0Opa3yBa ChOTBETHATA JieKceMa, 6e3 oT
ChBpEMeEHHA IVIeIHa TOYKa GOPMAHTHT A MPUAaBa KAaKBOTO M Jja OMJIO CBOe 3HAYEHUE;
4) Ha CJIOBOOOpA3yBaTe/Ha YaCTULA, KOSATO MOAUHUIMPA CEMAaHTHYHATA CTPYKTypa Ha
OCHOBHWUS 171aro (mo-6/1M3Ka O IEKCUKATHOTO MJTH 1MO-6/IM3Ka 10 IParMaTuYHOTO HUBO);
5) Ha MparMaTUYecKa YacTULA, KOSITO M3Pa3siBa HIKAKbB BUJ, OTHOLIEHHE HA TOBOPELHs /
U3BBPLIMTESI KbM A€UCTBUETO; 6) ChYeTaHHe OT 3HAY€HNETO Ha Bh3BPAaTHO MECTOMMEHHE
(TMYHO MM IPUTEKATETHO) ChC 3HAYEHMETO HA MParMaTHYecKa YacTHIA; 7) Ha YaCcTHLA
¢ rpamaruyecka GyHKups (610KMpa CBHP3BAHETO C HEMPOMO3UIIMOHAJIEH TTOJJIOT).

[To-KOHKPETHO, TP [JIATOJTUTE OT TUIA CROMHAM cu (T. 1.) GOPMAHTBT UBITBIHABA
possita Ha GpOpMaTHA YaCTULIQ; TIPU [JIaTO/TUTE 3 TOBOpeHe (Ha camust cebe CH) OT THIIA HA

Kaseam cu (T. 2.1.) HMaMe (IDYHKI_H/IH Ha Bb3BPAaTHO JINMYHO MECTONMMEHNE BbB BAJIEHTHOCT 34

5 Ho moxxem Aa CMETHEM U O6paTHOTOZ 4qe ¢)OpMaJ’[HI/IHT IIoAJior mo € MmMo-KbCHa ,D,O6aBKa B pPa3roBOpHUA
€3UK

6 BB Bapuanra Toti cu 3acayxcasa da 6s0de HakazaH UMaMe, KaKTO Ka3ax I10-rope, MparMaTuyecko 3Hayve-
HUe Ha MHTeH3U(HUKALMS Ha TBBPAEHUETO, T.e. = Tl HauCTHHA 3aCIy)KaBa Ja O'bJje HaKa3aH.
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aZipecar; MpH I/1IarojiMTe C Bb3BPATHO HEMPSIKO AOMb/IHEHHE ChC CEMAaHTHKA Ha OeHepULIU-
€HT OT THIIA Ha MsPCA Cu, omKksceam cu (T. 2.2.) opMaHTHT UMa PYHKIMS HA BH3BPATHO
JINYHO MEeCTOMMeHHe B ChueTaHre ¢ QYHKLMS Ha IparMaTiyecka YacTHIA; TIPU [/IaroIuTe
oT THMa Ha 06ysam cu, Hocs cu (T. 3.) GOPMaHTBT MOXKe /ia ChYeTaBa 3HAYEHUsTA Ha JBATa
BHU/IA B3BPAaTHU MECTOMMEHHUSI — IMYHOTO U IPUTEKATETHOTO, TPH KOETO MTPH HEABYCMHC-
JIeHa BB3BPATHOCT HA CHOTBETHHUS YYAaCTHHK B ChOMTHETO GOPMAHTHT MoeMa QyHKIUS
¥ Ha 4YaCTHMIA C MParMaTH4ecKo 3HAa4YeHHue; MPH IVIaroau Karo dosudam cu (sderemo)
OT T. 3. UMaMe YMCTO MECTOMMEHHO 3HaueHHe, ChUeTaBallo 3HAYEeHWeTO Ha JTMYHO U Ha
IPUTEXATETHO MECTOMMEHHe, a NP IJIAroIv OT THMA Ha UMaM cu / Hamam cu (Hewo),
cnazam cu (nacmume @ NAuK) OT T. 3. — 3HAYEHHE Ha MPUTEKATETHO MECTOMMEHHE B C'b-
YeTaHHe CbC 3HAUYEeHHe Ha MparMaTuyecka 4actuija. [lo-HaTaTbK, BbB BCUYKU Cy4au HA
B3aMMHOBB3BPAaTHHUTE IJIATOJIU OT T. 4., OT THIIA HA 2080PAM CU, Npevam cu, pa3desim cu
(Hewo), GOpMaHTBT U3ITBIHABA GYHKIIMATA HA MECTOUMEHHE — CAMO JTMYHO WJIH TIMIHO U
npuTtexarenHo. [Ipu raronure oT T. 5.1., C UesATa 3a HAKAKBO COOCTBEHO MSICTO, OT THUIA
Ha 0MUBaM Cu, 152am Cu, UMaMe CJIOBOOOpa3yBaTe/IHa YaCcTHLA, 6/IM3Ka /10 IEKCUKATHOTO
HHBO, a MPY [VIArOJIUTE OT T. 5.2. OT THUIA HA MUCAS CU, 3HAM CU, NOYUBAM CU U OT T. 5.3.,
npusHasam cu — cJI0BOOGPA3yBaTe/HA YaCTULA, MO-6/TM3Ka JO IPAarMaTUYHOTO HUBO; MPU
BCHYKH I/IAarO/IA OT T. 6. ChC 3HA4YeHHe Ha OTHOLIEHHEe KbM M3Pa3siBAaHOTO [eiCTBHE, OT
THIA Ha CbWeCmeyeam cu, nes cu, xaneam cu, (kakmo) cu 3Hasm, nMame QyHKIUS HA
nparmMaruyecka yactuua. Hakpasi, mpu 6e31uM4YHUTE T/1aroju oT T. 7. — cmpyea cu da, 3ac-
nyxncasa cu da — GopMaHTHT M3NBIHSBA QYHKIUATA HA popMooOpasyBaTenHa YacTUIIA.

8.2. Korato onpezensive pyHKIMATa HA pOpMaHTa CU KAaTO YACTHULA, C€ OTKPOSIBAT
C/leJHUTE PA3HOBUHOCTH: 1) CJIOBOOOPAa3yBaTe/IHA YaCTHULA, KOSITO MOXe Jja O'bJe Jac-
THLA C a) 9uCcTO popMasHa PpyHKIusI, 6e3 cBOsi COOCTBEHA CEMAHTHKA (IIPH I/IarOJIUTE OT
THIIA CNOMHAM CU, 8600pa3a8aM cu); CbC CI0BOOOpasyBarenHa QyHKIUs, HO U ¢ 0) cBoe
3HaYeHHe, KOeTo MOAUPHUIMPA CeMaHTUYHATA CTPYKTYPA HA OCHOBHHSI I/IarO/1 U KOETO
e 10-0/IM30 WM MO-Jasied OT JIEKCUKATHOTO HUBO (0musam cu — Mucas cu, noqusam cu,
npusHasam cu), 2) mMparMaTHyecKa yactuia (mepcsa cu, nes cu u T.H.) Wwiu 3) ¢popmo-
o0pa3yBaTe/lHa YaCcTUIA — OT TWYHa o6pasyBa GesnuyHa ¢popma (cmpyea cu da).

8.3. [lpuriaronHusaT GopMaHT ¢ MECTOMMEHEH IIPOU3XOZ, CU Ce U3IO0I3Ba B ChBpe-
MeHHHUsI e31K C YUCTO MeCTOMMEHHA (yHKIMsI CaMO KOraTo TPsA0Ba Ja eKCIUITULUPA, e
azpecarsT, 6eHePUIIMEHTHT WM NMPUTEXATENSAT ChBIAJAT C U3BbPLIMTENS Ha JeHCTBU-
€TO, U TOTraBa TOM MMa 3aAB/DKHUTENHA yrnorpeba. AKo ToBa ce pa3bupa OT KOHTEKCTa
WJIM OT CEMaHTHMKAaTa Ha IJIaroja, ToraBa yrnorpebara Ha To3u GpOpPMaHT B Te3U BaJI€HT-
HOCTH Ce CBBbp3Ba B MO-MaJjIKa MM IMO-TO/MsSIMA CTeleH ¢ QYHKIUATA Ha MparMaTuyecka

YacTuLa ¥ ynoTpebarta My He e 33/b/DKUTeNHa. He e 3agb/mkuTenHa U yioTpebara My KaTo
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c710BOOOpa3yBaTe/Ha YacTULAa ¢ MOAUPHULIMPALLO 3HAYeHHe, GIM3KO 0 MPAarMaTUYHOTO
(mpu rpymara Mucas cu, NOYUBAM CU, 3HAM CU, NPU3HABAM CU). 3abIDKUTEHA €, OT APyra
CTpaHa, ynotpebara Ha GOpMaHTa OCBEH MTPU TOCOYEHATA ITO-TOPe HY)KAA OT eKCITUKALLHST
Ha BB3BPATHUS XapaKTep Ha ChOTBETHATA BAJIEHTHOCT OIlle U MPU PELIUIIPOYHA yroTpebda
Ha I71arojia, KakKTo U B POJisATa Ha GpOpMasHA YaCTHIIA, HA YACTUIIA, Ch3/1aBallla CAMOCTOSI-
Te/THO 3HaY€HUe B PAMKHUTE Ha MOTMCEMAHTHUYHA CTPYKTYpaA (B rpymara omude cu), Mu Ha
¢dbopmoobOpasyBaTeHa YacCTUILIA.

8.4. CrIoMeHaTOTO MparMaTu4yecko 3HaYeHHe, KoeTo POPMAHTHT cu A00ABS KbM
I/1arojia, C KOMTO ce yrnoTpeOsiBa, U KOETO € XapaKTepHO 3a ynorpebara B pa3rOBOPHUS
e3HK, B HacTrosiara pabota Geire ki1acupUIMPaHO B C/IeHUTE PAa3HOBUIHOCTH: MO-3a-
VHTEePeCOBAHO M MO-)XMBO OTHOILIEHHE KbM M3Pa3sBaHOTO JeHCTBHe, OCHOBABALIO Ce Ha
HeroBara MOJIOXUTETHA OLIeHKA; XapaKTePHUCTHUKA HA JAEeMCTBUETO: AeiCTBUETO e eCTeCT-
BEHO 3a rOBOpeIHs], 3al[0TO CHOTBETCTBA HA CHUIHOCTTA HA CBOSI M3BBPILIUTEN; U3BDBP-
LIUTEAT BbPIIU JeHCTBUETO ChbBCEM CIIOKOMHO; AeMCTBUETO HOCH HAa U3BBPLIUTENS CU
HaCJIQXAeHYe; TOBOPeLIHIT UHTeH3uPHUIIUPa TBBPAEHUETO CH; AeHCTBHETO e 0OMYaiiHO
3a TOBOpeLIUs.

KakTo 6e oTOensi3aHO, MparMaTU4eCcKOTO 3Ha4eHHe Ha YaCTULIATA CU MPABY HeifHaTa
ynotpeba He3aJb/DKUTENTHA, CJIOBOOOpa3yBaTeTHaTa U QYHKLHS Ce CBbP3Ba C HeyeJHAK-
BEHA 3aIb/DKUTETHOCT — B 3aBUCHUMOCT OT OG/IM30CTTA K'bM JIEKCUKAJTHOTO WM, 0OPATHO,
KbM IMPAarMaTUYeCKOTO HUBO, a TpaMaTrUyeckara U GpyHKIMS 51 MPAaBU 33Ib/DKUATETHA.

8.5. B Apyrure ciaBsSHCKU €3WLIM, B KOUTO CBHIIO Ce CpellaT MIaroiau ¢ GpopmMaHTa
Si, KaTO HaMpUMep B XbPBATCKUS WJIM B YELIKUs e3UK, TSXHAaTa yrmoTrpeba ce OCHOBaBa Ha
IpyTy PUHIUITY (IPU XbPBATCKUS €3UK B U3BBPIUIEHUS TYK AaHAIM3 MOXKE /Ia Ce MPeIio-
JIOXKY HEeroBaTa yrnorpeba MpH I71arojid, KbM KOUTO TOU UT'pae posisiTa HaA MECTOUMEHHE C'hC
3HayeHHe Ha ajpecar u 6enedurent, Hanp.: On si je kupio; Oni su si dali re¢). 3atoBa mu
ce CTPYyBa, Ye Temara 3a Te3U [7Iaro/iu e 6arofaTHa 06/1acT 32 ChIIOCTABUTETHU MTPOyYBa-
HUSL. A 1O ce OTHACS A0 MParMaTHYeCcKUTe 3Ha4eHUsI Ha O'b/IrapCKUTe I71aroyiu ¢ GopMaHTa
Cu — Te ca UCTHUHCKO NPeAV3BUKATE/NCTBO IpeJ MPeBOJaYrTe Ha €3ULHM, B KOUTO TaKaBa

ynoTpeba JUIICBA.
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3A CEMAHTHUKATA

HA HAPEYUETO DAWNO
B ITOJICKH A E3UK

U CbOTBETCTBHUATA MY
B BBJITAPCKHUA E3UK

LiLiA IVANOVA

Uniwersytet Ptowdiwski im. Paisja Hilendarskiego

ON THE SEMANTICS OF THE ADVERB DAWNO IN POLISH AND ITS EQUIVALENTS IN BUL-
GARIAN. The article comments on the semantics and the function of the adverb dawno in Polish
and its equivalents in Bulgarian. The Polish adverb dawno appears to be composed of two meanings
- temporal as well as temporal-progressive (quantitative). The comparative degree form of dawno -
dawniej — demonstrates differentiation in meaning and use. In the course of the analysis, the author

argues that there exists a link between those meanings and the verb forms connected with them.

Keywords: temporal adverbs, Polish, Bulgarian, equivalents, dawno, dawniej.

3HayeHWeTO Ha HapeuneTo dawno B PeYHUIIUTE HAa ChbBPEMEHHHUSI MOJICKH €3HK Ce
IpeJCTaBs MO C/IeSHUSI HAaUYMH: 1. AKO Helllo e ChIIeCTBYBAJIO WIH ce e Caydynno dawno
nii dawno temu, TO e CBILECTBYBAJIO WU Ce € CIy9H/IO BbB BpeMe, KOeTO € MHOTO OT-
JlaJledeHo OT MOMEHTa, B KOMTO MJIU 32 KOHWTO roBOPUM; 2. AKO HSIKaKBO CBCTOSIHME Ha
HelllaTa ChILECTBYBa MIN MPOAB/DKaBa dawno, TO ChLIECTBYBA WIM MPOAB/DKABa OT JBJITO
BpeMe; 3. AKO Helllo ce e cIydyunio dawniej, TO ce € CYIUIIO TIPeA BPEMETO, B KOETO MU
3a koeto roBopuM [Stownik 2000: 246, ipeB. moii — JI. V.]. B Apyr peyHuK Ha MONCKUs
e3H1K Cce pa3/InyaBa Ollje eJHO 3HaUYeHHe Ha TOBA Hapeyye, KOeTO He MapKHUpa HellpeMeHHO
MHOTO OTAA/IedeH MOMeHT (BXX. 3HaueHue 1): 1. [Ipeau usBectHo Bpeme'; 2. B otganevenu
BpeMeHa; HsKora; 3. OT u3BeCcTHO BpeMe, OT I'b/ITO BpeMe, OTAABHa; 4. [Ipeau, npeau ToBa
(karo ce oTbesnsi3Ba, e 4. 3HAUYEHHE Ce OTHACS 32 TOBA Hapeuyde eJUHCTBEHO B CPaBHU-

TejHa cTerneH, T.e. dawniej — 6en. mosi — JI. W1.) [Stownik 2006: 559]. B Podreczny stownik

1 Tyk nmpuMepbT, HIIOCTpUpalY 3HavYenueTo, e Wstat juz dawno [Stownik 2006: 559].
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polsko-butgarski oTkpuBame KaTo ChOTBETCTBHE HA MTOJICKOTO Hapeyre dawno 6'bIrapcKoOTO
Hapeure 0moadeHd, a KaTo ChOTBETCTBUE Ha HapeureTo dawniej (MpeAcTaBeHo OTAETHO OT
dawno) - HapeuusTa Hakoz2a U no-paHo [PageBa 1988: 80].

[TorBBp)KIeHMe Ha PpaKTa, ye 3HAYeHHUsITa Ha HapeureTo dawno B MOJICKUS €3UK ce
MOKPHBAT ChC 3HAYEHHUSITA HA HapeYyneTo 0mdasHa B GBIATApCKUS €3UK (C U3KIYeHre
Ha MOCJ/IeJHUs TPeJJlaraH C/Iy4ail, B KOMTO MOJICKOTO HapeuyHe e B CPaBHUTE/THA CTeIeH
- dawniej) oTKprBaMe B THIKyBaHETO Ha GBIATapCKOTO Hapeuwe: 1. [Ipegu MHOTO BpeMme.
2. Ot gbiro Bpeme Hacam; ototaaBHa [PBE 2002: 960; Bx. cbiio BTP 1993: 574; CTPBE 1994:
570; PageBa 2012: 406]. B Tasu cTarus 1ie ce omuTaMe Aa MpeACTaBUM HapeyueTo dawno
B /IBETe My OCHOBHU 3Ha4Y€HHUsI: npedu MHO20 8peme (KaTo TYK BKIFOUYBaMe U OTJe/IEHOTO OT
Stownik 2006 3HaYeHMe npedu u3eecmHo epeme) v om dov120 8peme Hacam (B Xo/a HA aHa-
JIN3A 1Le TY pasrpaHuvaBame Kato dawno 1 u dawno 2), a cbiio u Hapeuneto dawniej. Karo
CMHOHMMHH Ha ITbPBOTO 3HaYeHHe B MOJICKUTE PEYHHULU Ce CpeliaT HapeyusTa niegdys,
kiedys, KaTo CHFHOHUMH Ha BTOPOTO 3HaueHUe ce mpejjarar Hapeuusita od dawna, dtugo,
a C’bC 3HAYEHUE 0M MHO20 J0%.120 8peme ce onpenensT u od dawien dawna, z dawien dawna;
CMHOHMMHU Ha dawniej Morat fa 0'baaT HapeuusTa kiedys, przedtem, poprzednio, uprzednio
[Stownik 2000, Stownik 2006]. [Ipyr MomeHT, Ha KOHTO c/iefBa fja ce 06 bpHE BHUMAHUE,
e, 4e MOJICKOTO Hapeure od dawna ce oKa3Ba caMO YaCTU4eH eKBUBAJIEHT Ha O'bJITAPCKOTO
Hapevne omdagHa (eIMHCTBEHO BBB BTOPOTO My 3HaY€HHe), KOETO Ce BIK/A OT ThIKYBa-
HUeTo My B peununuTe: od dawna — om des20 epeme [Stownik 2006: 559]. OcBeH nperses
HA CEMaHTUYHUTe 0COOEHOCTH Ha Te3W Hapeyus B MOJICKUS e3UK, Liie Ce OMUTaM /Ia MpeJ-
CTaBst ¥ PyHKI[MOHATHO-CEMAHTUYHUTE UM ChOTBETCTBUS B O'brapckust e3uk. Mmocrpa-
TUBHUSIT MaTepHaJi, Ha KOMTO 6asupaM HAOTIOeHUsITa CH, € eKCLIePITUPAH OT OPUTUHATHU
TEKCTOBe OT IMOJICKATa XyJOXKeCTBEHA JIUTePATypa U TEXHU MPEeBOLU HA O'BITAPCKHU €3HK,
KaKTO U OT O'b/ITAaPCKU XyZ0)XeCTBEHH TEKCTOBE, TPeBeJeH! Ha TMOJICKU €3HK.

Ha ceMaHTHYHHUTE ¥ CUMHTAKTUYHUTE QYHKIUM HA HAPEYHUSTA B IMOJCKUS €3UK H3-
cnenBane e nmocBetruna P. [xkeropunkoBa [Bx. Grzegorczykowa 1975]. B Hero Hapeuunero
dawno ce mpeACTaBsI KaToO TEMIIOPA/IHO HapeudHe OT deukKmuyHama cepus?, KOeTo HOCH
obwa uHgopmayus® ¥ B paMKHUTe Ha NpedxodHOCMMAa O3HA4YaBa 0maajnedeHo MUHAJO,
a HapeumneTo dawniej CUTHaIM3WpPa HAl-0010 nNpedxodHOCM, KOSITO MOXe Ja O'bjie KaKTO

CIIpSIMO MOME€HTAa Ha IOBOp€He€, TdaKa U CIIPpSAMO APy OpUEHTAOWMOHEH MOMEHT, IIOpaiyvu

2 JleMKTUYHATaA CepHUsi OTHACS BPEMETO Ha JeHCTBHETO Ha MpesHUKaTa KbM MOMeHTa Ha roBopene [Grze-
gorczykowa 1975: 107].

3 P. [>KeropumkoBa mojesnsi HapeyrsATa 3a BpeMe Ha /iBe OCHOBHU MOATPYIH, KaTO MbpBaTa Ipyra ormpe-
JieJisi KaTo MOYHO Npeyusupawu 8pememo, a BTopara rpyra KaTto Hapeuyus, Hocely o6wa uHgpopmayus
[Bx. Grzegorczykowa 1975: 105-114].
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KOETO TO MPUCHCTBA KAKTO B JEMKTUYHATA, TaKa U B asoyeHmpuuHama (aHagopuqirama)
cepusa* [Grzegorczykowa 1975: 108].

YucTo TeMnopaaHo 3HaYeHHe oGave HapeyneTo dawno MMa Camo B IIbPBOTO CU
3HaYeHHUe, 0OKATO BbB BTOPOTO My 3HaY€HHUE Ce OTKPUBA U €/IEMEHT Ha KOJTMYECTBEHOCT,
THU KaTo Ce BK/IIOYBA 3HAY€HHWE, CBHP3BAHO C MPOAB/DKUTETHOCTTA HA JeHCTBHETO MU
CbCTOSTHUETO, WJIM KOJTMYECTBEHOCT Ha BpeMe.

B cb1110TO BpeMe B ceMaHTHKaTa Ha Hapeyneto dawno ce OTKPHBA M HIOAHC Ha oye-
H®YHOCM, Ha K0eTo 00pbina BHUMaHue P. V. [TaHKOB 1O OTHOIEHHE HAa PyCKOTO Hape-
yure dasHo, KOETO ChLIO CIofe/st 061Ia CeMAaHTHYHA XapaKTEPUCTUKA C MTOJICKOTO Hapevue
dawno, KaTo 1oz oyeHsYHOCM ce pa3dupa CocoGHOCTTA / HECTIOCOOHOCTTA Ja ce pejaBa
TEMIIOPaJiHa OLIEHKA Ha JeicTBUsATa. Taka B HapeunsTa 3a BpeMe MOXe /ia O'bjle u3pa3eHa
OyeHKama Ha 20680pewus 3a TEMIIOPA/IHATA XapAKTEPUCTUKA HA AE€WCTBUETO OT IJIeJHa
TOYKA HA HEroBara MPOb/DKUTETHOCT, GIM30CT WK OTAANIEYEHOCT OT MOMEHTA Ha TOBO-

peHe, KaKTO M YeCTOTa Ha MOBTOpeHUsATa [BK. [TaHKOB 1997: 173].

DAWNO 1

KakTo cTaHa sicHO OT TBH/IKyBaHHMETO Ha Hape4yneTo dawno, B I'bPBOTO CH 3HaY€HUe
TO U3pa3siBa OTAA/IeYeHOCT OT MOMEHTA Ha TOBOPeHe, KaTo Ta3! OTAAIe4eHOCT MOXe J1a ce
BB3IPHUEMa 110 Pa3/IvyeH Ha4MH — WU KaTo (a) npedu MHO20 8peme, WK KaTo (6) npedu

u3eecmHo speme:

(a) Cho¢ przygoda, o ktérej mowa, miata miejsce dawno, zostata o niej pamieé i zywy do-
wéd, ze nie bylo to cos, o czym gdzies sie styszy ... // Makap npukaiouenuemo, 3a Koemo cmasa
dyma, da ce bewe cayquno omaoasHa, 3a Hez2o beuwe 0OCMAHAN CNOMeEH U HU80 JOKA3ameacmao,
ue moea He Gewe Hewo, 3a koemo ce 208opu Hakwvde cu ... (UM); Tak sie mnie jeszcze ksiqdz
proboszcz pytywai, gdym do spowiedzi chadzata. Co prawda, dawno to juz byto. // Taxa me
numawe Hagpememo eHOpulicKUAM céewjeHUK, K02amo omugax da ce uanogsdam. BsapHo, ue
6ewe omdaena (SIN).

(6) Dziewczeta siedziaty nieruchomo, lampa kopcita, sukno pod igtq maszyny dawno sie zsunelo,
a maszyna stukotata pusto ... // Momuuemama cedsxa HenodeuicHo, 1amnama nyuweuie, CykHomo
omadaseHa ce 6Ge U3NAB3HANI0 OM UAMA HA MAWUHAMA U MR mpakawe Ha npaseH xod ... (BII);
CnsHyemo omaoaena Ge npezazuno 6apama, 3agoegano 6Mopama nNOJA08UHA HA yAUYAMa U ce us-
kamepuJio no yeaus eud Ha 6abunama Jlunosuyuna kewa // Storice dawno juz przekroczyto sciek,
zawojowato drugq potowe ulicy i wtoczylo sie na sciane domu babki Lilowicy (UB).

4 Tasu cepust OTHACS BPEMETO Ha AE€WCTBUETO K'bM OPUEHTALMOHEH MOMEHT, PA3/IMYeH OT MOMEHTA Ha
roBopeHero [Grzegorczykowa 1975: 109].
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Koraro ce curnanmnsupa mHo2o omadaneyeH nepuod, HapeureTo dawno ce MosiBsIBa
B ChYE€TaHUe C temu’, KaTo Ta3h KOMOWHALIMS € HEeIOAXOsIa, KOraTo CTaBa Jyma 3a Io-
KPAaTKa AUCTAHLIMS OT BpeMe, T.e. KOTaTo MMaMe 3Ha4eHUeTO npedu U38eCmHo 8peme, KaKTo

Y He MO)Xe 1a O'bZle M3I0I3BaHa NMpH yrnoTpebdara Ha dawno 2:

Bardzo dawno temu wioski skiadaty im tylko danine w naturze, pézniej spostrzezono, ze
zboze, ktére taduje sie na szkuty i odprawia rzekq Niemnem do morza, przynosi duze zyski i ze
oplaca sie z lasu wycina¢ poletka. // [Ipedu mHo20 8peme ceayama um nAAWAAU CAMO HAMY-
paneH 0aHwBK, NO-K6CHO YCMAHOBUU, He 36PHOINO, KOemo ce moeapu Ha Waenose U ce uanpawa
no pexa Heman do mopemo, HOcu 20a15Ma newanba u uma cmemka om eopama 0a ce uscudam
nusuuku (UM); I[Tocnednusm 6e npaxocan omadaena edHo umerue ¢ Andanysus. // Ow kuzyn
dawno temu przehulat swq posiadtos¢ w Andaluzji (I T).

[Tpremawm, 4ye B IbpBOTO CH 3HAYEHHE HapeyHneTo dawno ce peajn3upa B YUCTO TEM-
nopasiHa GyHKIMs, TaKa, KAKTO ¥ O'b/ITAPCKOTO Hapeure 0maoasHa, opajy KOeTo, KaKTo ce
BIDK/IA OT IPUMEPUTeE, TO € M Hal-4eCcTOTO My ChOTBeTCTBHe. Hali-061110 mo/IcKoTO Hapeyre
dawno 1 03Ha4yaBa, 4ye B JaJleH MOMEHT, KOWTO e OTAajiedeH B MHUHAJIOTO, Ce € CTy49HJIO C'b-
O6uTHe, YUUTO PE3Y/ITAT € ChbCTOSTHUETO, HA/IMYHO B MOMEHTA Ha TOBOPEHEe MJIN B MUHAJHS
OpHEeHTAl[MOHEeH MOMEHT [110 BhIIpoca BXK. ouje MBaHoBa 2015)]. YmoTpebara Ha ToBa Hape-
Yue e MPsIKO CBbP3aHa C BUZA U BpeMeTO Ha I/IaroJa. 3JHa4eHHueTo Ha dawno 1 ce peajin3upa
HaW-ITb/THO B ChYETAHUE C [JIATOJIH OT C8bPWeH 6Ud, KOETO BaYKH M 32 O'bJITapCKOTO Hapeyure
omdagHa B IbPBOTO My 3HaueHue. Hab/oeHUsITa, KOUTO Ce HajlaraT OT aHa/IM3a Ha eMITH-
PUYHUSI MaTe€pPHUaAJI, COYaAT, Yye crieriidpryeH KOHTEKCT 32 HAapeYHeTo 0mdagHda 1 B O'bATapCKUsI
€3HK Ca He CaMO I/IarOJIUTe OT CBbPLIEH B/, HO U PE3yITATUBHUTE I/1IaroJiHA GOPMH Tep-
deKT 1 rryckBamiepdeKT, Ha KOUTO B MOJICKHUS €3UK Hal-4eCTO ChOTBETCTBA HaPEYHETO
dawno 1 B cpYeTaHUeE C I/IaT0JI OT CBBPILEH BUJ, B MHHAJIO BpeMe. Tl KaTo B ITOJICKUSI €3UK
HsIMa rpaMaTHKa/M3MPaHa Pe3yJITATUBHOCT 3a Pa3/iuKa OT O'b/ITAPCKUSA €3UK [BXK. HAIp.
Kyuapos 2003, KpHueBa-MBaHOBa 2012], KaKTO CMe 0TOe/IsI3Ba/IN U IO-PAHO, IEKCUKATHUTE
MOAUQPHUKATOPH Ca HIKOU OT CPeJICTBATa, KOMUTO CIIOMAraT 3a M3Pa3siBAaHETO Ha TOBA 3Ha-
YeHUe, a eJUH OT Hali-CllelinaTM3UPAHUTE JIEKCUKAUTHU MOAUQPUKATOPH, BIU3ALIY B Ta3U
poJisi, e uMeHHO juz [Bx. KpHueBa-VBaHoBa 2012]. 3aToBa He e U U3KIOYeHHE AKTHT, e
B peJulia C/ly4au, B KOUTO B ITOJICKMS €3UK UMaMe Ch4eTaHHe OT JIeKCUKa/THUTe eJleMeHTU

dawno HjUi, B 61)}11“ap01<1/1;1 €3UK CbOTBETCTBA €EIMHCTBEHO Hape4YMneTo omdasHa (I/IJII/I Apyro

5 3arpamMaTHyecKHs CTAaTyC Ha JyMaTa temu B MOJICKHSI €3UK U TO-CIIeIIa/IHO B CbueTaHueTo dawno temu
BXX. Wisniewski 1986.
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pe3y/ITaTUBHO Hapeyre), KOeTO Ce ChYeTaBa C pe3y/ITaTUBHA r/1arojaHa ¢opma (B KOHTEKCTA

Ha omadasHa 1):

Byto to w pare tygodni po spotkaniu u Gebethnera i Wolfa, ktére mu juz dawno wywietrzato
z glowy. // Tosa 6ewe Hsakonko cedmuyu cned cpewama y 'e6emuep u Boag, kosmo omodaena
ce 6ewe usnapuna om 2nasama my (SI1); Wszystkie dzienniki przypominaty réwniez, ze wielo-
letnia amnezja profesora Wilczura nie mogta pozostac¢ bez wptywu na stan obecny jego wiadz
duchowych, czego dowodem sq chociazby pozostatosci znachorskich upodoban w stosowaniu
ziot, nawet takich, ktére oficjalnie nauka od dawna juz uznata za bezwartosciowe lub wrecz
szkodliwe. // Bcuuku gecmHuyu HanOMHAXa csWo, Ye MH020200UWHAMA aMHe3Us Ha npogecop
Bunuyp He modxice da He ce e ompasuna 8spxy ce2auHOmMo My OywesHo CoCcmosHue, dokazamen-
CMeo 3a Koemo ca ocmamsyuime oM 3HAXapcku HAKAOHHOCMU 3a ynompebama Ha 6unxu, dopu
U Ha makuea, Koumo oguyuanrHama Hayka omaoaeHna e 0616una 3a 6e3cMucieHu UaU HANPAgo
epedru (TII-M).

Jllpyra oco6eHoCT e, ye Ta3u ynorpeba Ha Hapeureto dawno 1 (a ChLIO U Ha 0mdasHa
1) ce peanv3upa B YTBbPAUTETHH U3PEYEHHMS, JOKATO OTPULIATETHUTE GOPMU Ca CIIeLU-
buynu npu ynorpebara Ha dawno 2 (wu omadasHa 2) (BXK. MO-107Y).

AKIIEHTBT BbPXy 0moaieHeHoCcmma Ha J,eiCTBUeTO, 3a/I0)KeH B CEeMaHTHKAaTa Ha Ha-
peurieTo omoagHa 1 ¥ dawno 1, ce BUXKZA U OT Pa3/IMYHUTE Bb3MOXXHOCTH 3a PEBOJ, KOUTO

ce OTKpHUBAT:

Obok tawki, w foliowej reklaméwce sieci Aldi, z ktérej dawno juz wytarta sie z6tta farba, znajdo-
wat sie caty jego dobytek. // [lo nelikama e HaKoz2a xcoamama peknamHa mopbuyka Ha gepueama
»A0u“ ce Hamupawe ysiomo my cocmostue (5IB); besz cemHerue, Knapa omdaena 6e nanpasuna
CBWOMo cpagHeHue U ceza npodeaxcasawe da amakysa Miopue. /| Zapewne Klara duzo wczesniej
zrobita to poréwnanie i dlatego wytrwale atakowata Murieta (111); Bardzo dawno temu wioski skta-

daty im tylko danine w naturze (...) // IIpedu mHo20 8peme ceayama um NAAWAU CAMO HAMYPAN€eH
danwk (...) (UM).

DAWNO 2

Kakro Geire Beye 06bpHAaTO BHUMaHUe, HapeyrneTo dawno ce peajiM3upa B YUCTO
TEeMITOPATHATA CH GYHKLHS B IbPBOTO CH 3HAY€HHUeE, TOKATO BbB BTOPOTO CH 3HAYEHHE Ce
MPOSIBSIBA HErOBaTa KBAHTHUTATHUBHA mpupoza. P. [HKeropuymkosa, pasriexgaiiku mpooie-
MUTe, CBBP3aHHU C KBAaHTHU(UKALMSITA HA BepbanHaTa ¢ppasa, oOpbla CrienaTHO BHUMA-
HUe Ha [ypaTUBHUTE OIMpEJe/NeHHs, B YNITO ChCTAB BIM3aT U Hapeuus Kato dawno, od
dawna, do niedawna, od niedawna v gpyru, KOUTO He HOCAT UHPOPMALKS 3a BpPEMETO, A 3
Hezo8us pazmep, ovepma om epemesume pamku [Grzegorczykowa 1973: 93]. Te3u Hapeuust

OTroBapsIT IpeJy BCUYKO Ha BBIIPOCA K01k0 0%120? ChlllaTa U3C/IeloBaTeNIKa OTOeIsI3Ba,
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Ye Te UMaT JyPaTHBHO 3HAYeHHe eJMHCTBEHO KOTaTo Ce CBBP3BAT C 21a201U OM HeCc8bpuleH
8ud, KaTO 0O3HAYaBaT AKTYa/HOCT HA AeiicTBHeTo. CBbP3BaHETO UM C I/Iar0/Iv OT CBBPILEH
BU/J, TPOMEHST CEMAaHTHUYHUS UM 00OCer — aKLEeHTHUPA Ce BBPXy aKTYaJTHOCTTA HA CHCTOSI-
Hueto (BK. mo-rope 3a dawno 1) [Grzegorczykowa 1973: 95]. Ha gBoticTBeHaTa mpupoza Ha
HapeuneTo dawno B TMOJICKHS €3UK 00pblia BHMMaHue U P. [Tmmbuicka, Karo onpenes
I'bPBOTO My 3HaY€HHe KaTO YUCTO TEMIIOPAJTHO, @ BTOPOTO — KaTO TEMIIOPATHO-AyPAaTUBHO
[Bx. Przybylska 1990: 107]. Hanuuunero Ha TakbB JOMBIHUTEIEH HIOAHC B 3HAYEHHETO HA
HapeuusTa dawno, od dawna B TIOJICKUsI €3UK U 0modasHa (B O'BIATapCKUsi €31K) He BOOU
JI0 CHLIECTBEHU MPOMEHU B MPUPOAATA UM HA TeMImopanHu Hapeuus. KakTo or6ess3Ba
Cr. [eoprues, konuvecmeomo moxce da uma cy6CcmMaHyuoOHAaNHA UAU 0eliHOCMHA NPUo-
HCUMOCM, d KAMO CeMaHMUKAa Ha Hapevuemo mo ce abcmpaxupa u om dpyeu dadeHocmu,
Kamo Hanpumep epeme, MACIMO, KA1€CM80, U Moxce da ce cmsama 3a maxHo o6o6werue [Te-
oprues 1983: 18]. 1o TO3M Ha4YWH HaApPEYHETO MOSICHABA EMUCTBHETO, TPEAMETA UIHA TIPU3-
HaKa Ype3 MPOAb/DKUTETHOCTTA VJIH 001jaTa GPOMMOCT Ha MIPOSIBUTE BHB BpEMEBHSI TIaH.

KakTo Gelire yrouHeHO, 3Ha4eHHETO Ha dawno 2 ce pearn3rupa Hai-'bIHO B KOHTEK-
CTa HA I/IaTO/IK OT HECBBPILIEH BU/J,. B cHHOHMMHM OTHOIIEHWUs ¢ dawno 2 B TTOJICKUST €3UK
Bu3a u od dawna. TsixHaTa B3aMMO3aMeHsIeMOCT 00aye He e ITb/THA — He € Bh3MO)KHA yTIOT-
pebata Ha od dawna BMecTO dawno B cJTy4auTe, KOTaTo [JIaro/I’bT O3HAYABA IeMHOCT, KOSITO
He e MPOAB/DKUTENHA WIM He MPeJUu3BUKBA MPOIB/DKUTENTHO ChCTOSIHUE, Thil KaTo od
dawna o3Ha4aBa npodeaxcumMenaHoCcm Ha AeiiCTBUEeTO WIH ChCTOSTHUETO, KOeTO e C/Ie[iICTBHE
OT aJieHO JelicTBUe, a dawno nHOPMHUpPa caMo 3a HeollpeJe/ieH, OTHa/iedeH OT MOMEHTa
Ha rOBOpEeHE BbB BPEMETO MOMEHT, B KOUTO ce e chCTosiio faetictBreto (Grzegorczykowa
1973: 95; C’BILO U BXK. mo-rope). Hamp.: Perfumy fascynowaty go od dawna. // Ilapgpromume
omadaeHa 6axa Hezoea cmpacm (5IB).

Jlpyr MHOTO XapaKkTepeH KOHTEKCT 32 HapeureTo dawno 2 e KOHMeKCmMsm Ha om-
puyaHuemo (B ChYE€TAaHWMeE C [IATOIM OT HECBBPILEH BHUJ). B ciydanTe, B KOUTO B TIOJICKUS
e3uK HapeuusaTa dawno u od dawna ce peaiM3uUpPaT B KOHTEKCTA HA CETALIHO BpeMe, B O'bJI-
rapCcKusi e3UK UMaMe KaTo ChOTBETCTBHE HapeyrneTo omdasHa B KOMOHUHALMS C TIPe3eHC
vnu umiepdeKT, ¢ KOeTo ce MogYepPTaBa, Ye ChbCTOSTHUETO, CBBP3aHO C IMTICATa Ha JaZeHO
nefcTBre, MPOLB/DKABAa U KbM MOMEHTA Ha TOBOpeHe (MM MUHAMHUS OPUEeHTAl[OHEH

MOMEHT — 3a 6'I>}II'apCI(I/IH e31/11<):

Jej mqz od dawna nie catuje jej wloséw i jest tak... tak potwornie przewidywalny. // Hetinuam
cenpy2 omoaséHa He yesygawe KOcume U U e MoOAKO8d... MOAK08A yxcacHo npedckazyem (S1B);
OmodaeHa 1u umMaw HaKJAOHHOCM KoM YCeHU, KOUIMO He NPUHAOeXcam KoM Meosma muHs?...
// Czy od dawna odczuwasz pociqg do kobiet, ktére nie nalezq do twego pétswiatka? (I
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KoraTo B mosckus e3uk HapeuyreTo dawno ce ChIIPOBOXKJA OT OTPUILATETHU I/Ia-
romHu GOpMU B MHHAJIO BpeMe, TO B O'BITAaPCKUsSI €3UK HAK-4eCTO HapeuyneTo 0maoasHa
ce cpueTaBa ¢ Gopmu Ha nepdekT uau rryckBammepdekt. B Te3u ciydau obave nepdexr
Y TUTycKBaMIiep(eKT He 03HAYaBaT eHO U CHIIO MO OTHOIIEHKE Ha aKTYaTHOCTTA Ha ChC-
TOSTHHETO: ¢ popmuTe Ha mepPeKT ce MapKHUpPa BaIUJHOCT Ha ChCTOSTHUETO J0 MOMeHMA
Ha 2o8opeHe, 6e3 daHHU 3a eanrudHoCcMma my cied mosea — T.e. TOBa ChbCTOSTHHE MOXKE Jja ce
IPOMEHH, HO MOYKE M Ia TIPOJ'B/DKH [Ia ChIIECTBYBa (KOHTEKCTHT € TO3H €JIeMEeHT, KOMTO
ZIOYTOYHSIBA ChABPXKAHHUETO), OKATO B ChYETAaHUE C TUTyCKBaMmeppeKT ce oT6esi3Ba, e
coCcmosiHuemo e 6uno0 akmyanHo 0o MUHAAUS OPUEHMAYUOHEH MOMeHM, HO ca1ed He2o

€ Hacmenuad npomsHda:

Dawno nie widziata mezczyzny tak harmonijnie ubranego. // Omaodaena He 6e suxcdana msoiC
maka xapmoHuyiHo o6never (SIB); Dawno nie czytatem ,Iliady’, wiec sobie odnawiam. // Omdaena
He coMm uen ,Mnuada” u cu s 8s3cmarosssam (SIN); Juz dawno na tym polu nie bylo takiego urodzaju
// Omadaena moea none He 6ewe aonsno makosa wcumo (TH); Doskonata herbata. Dawno takiej nie
pitem. // Omauuen uait. OmdasHa He 6ax nun maxss (UA).

- Omey Jlaspenmuii... — nosmopu cned Hezo xadxcusma. - OmadaeHna He Com 20 8UNCOAN.
// = Ojciec Laurenty - poprawit chtopca hadzi. - Dawno go nie widziatem® (AT); Dawno nie
czytatem ,lIliady’, wiec jq sobie odnawiam. // Omadaena He com wen ,Mauadama” u cu s 8s3cma-
nosseam’ (SIN).

B Tasu ynorpe6a Hapeuynero dawno 2 BiAW3a B YaCTUYHA CHHOHUMHH OTHOLIEHUSI
c HapeuueTo dtugo®, Hanp.: Nie ,gadali jak dawniej” juz bardzo, bardzo dtugo. // Beue mHozo,
MHO20 0MOABHA He pazzo08apaxa ,kakmo Hakoza” (SIB).

YecTo CHOTBETCTBUE HA MOJICKOTO Hapeuyre dawno B O'bITAPCKUsI €3UK € HApeUYreTo

omkoza’:

- Omkoza He cem me suxcoana, Jlenye... // — Nie widziatysmy sie dawno, Lenko... (IT); Omxkoza He

CoM 2080pUJ CBC C8eCMmeH Yoeek... // Dawno juz nie rozmawiatem z porzqdnym cztowiekiem (ITB).

6 KoHTeKcT®T He AaBa I/IH(l)OpMaLLI/IH 3a MIpOMsIHA B CbCTOSIHUETO.
7 KoHTekcTbT AaBa I/IH(I)OpMaL[I/IH 3a IpOMsHa B CbCTOAHHUETO.

8 HWHTepecHH M CblleCTBeHN HAOIIOLEHUsI OTHOCHO BP'h3KaTa MEXAY HapedusiTa daéHO U 00120 B PyCKHSI
e3uk npasu E. B. [Tagyyesa [[Tagy4eBa 1997].

9 Hapeuunero omkoea B Taszu ynorpeba ce XxapakTepusupa CbC CIEJHOTO 3Ha4YeHHe: B cowuHcku, npak
sonpoc. [Ipu uckaxe da ce onpedenu 8pememo, npe3 KOemo e CMAaHaI0 Hewo; OM KOJIKO 8peMe, OMm Koe
epeme [PBE 2002: 1002].
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DAWNIE]

Hapeuwneto dawniej, koeTo popmaiHO TpecTaB/siBa CDABHUTETHA CTeTleH Ha dawno,
IoJIy4aBa CAaMOCTOSITe/THO 3Ha4YeHHe, KOeTO MoBeYe WM IT0-MaJIKO € OTKbCHATO OT 3Haye-
HMETO Ha U3XOJHOTO Hapeune. V1 BbIpeKu ye B peYHULIUTEe Ha CbBPeMEeHHMS MOJICKU €3UK
TO Ce ZiaBa KaTo e/IHO OT 3HaYeHMsITa Ha dawno, OT WIIOCTPATUBHUS MaTepHaJl MPOJINYaBa
HeroBaTra CaMOCTOSITe/THA yrnoTpeba, KaTo B HUTO eJVH OT eKCLePIUPAaHUTe OT HaC MpH-
MepH TO He ce TpeBeX/a C HapeyneTo omdasHa Ha Obnrapcky. M. KOpkoBcku akijeHTHpa
Ha ¢akTa, ye HapeuHreTo dawniej, KAKTO ¥ apXaUYHOTO pierwiej, ce OTHACAT Hal-0010 KbM
MHHQJ/IOTO Y He Ce yCelaT KaTo CTeleHyBaHU GpOpMHU, a MapKUPAT €AUHCTBEHO, Ye eIHO
neiicTBre (MM CHCTOSTHUE) Ce € CIYYUIIO TPeAH APYro JeicTBre (MU ChbCTOSTHUE) VUIIH
pocTo Hakoeda, 8 muHanomo [Jurkowski 1986: 128]. ToBa Hapeuue ce CBbpP3Ba U3KIIOYH-
TeJIHO C [JIaroJIM B MMHAJIO BpeMe B ITOJICKHS €3UK, a B peIKUTe CJydyau, KOraTo MOXKe Jia ce
yrnotpe6u ¢ popma Ha CceraurHo BpeMe, TO € B KOHTEKCTa Ha CerairHo MCTOPUYECKO Bpeme
[Przybylska 1990: 107-108]. TTopagu ceMaHTHYHATa CH 0COGEHOCT A IPOTUBOIMOCTABS (MM-
IUTMLUTHO WJIA eKCIUTMLIUTHO) [1Ba TIePHOJA, KaTo Ce OTHACS KbM MUHAJIOTO, dawniej e crie-
IJMIM3UPAHO /Ia UBITHIHSBA OCHOBHO POJIsiTa Ha OTHOCHTe IeH Mogudukarop. P. [Tmmbu-
CKa Bce TIaK OTKPHMBA U I'Pa/lya/THO 3HaYeHHe BbB QyHKIIMOHMPAHeTO Ha HapeureTo dawniej.
Cnopep, n3cienoBaresKara, KOraTo TOBa Hape4due ce U3M0/13Ba B KOHTEKCTA Ha I7Iaro/y OT
HeCBBbpILIEH BUJ, TO CHIIOCTaBsI HAYAIOTO HAa eJHO ChbOUTHeE C APYyro, Hamp.: Anna mieszka
tu o wiele dawniej niz ty. [1o To31 HAYMH ce CPaBHsIBA TPAaeHETO, Ab/DKMHATA HA B CbOU-
tus 1 dawniej GyHKIIMOHMPA KaTO CHHOHUM Ha HapeuueTo dtuzej, Hanp.: Anna mieszka tu
o wiele dtuzej niz ty [Bx. Przybylska 1990: 108].

EzxHo oT peoBHUTE CHOTBETCTBUS Ha dawniej B O'b/ITapCKUsI €3UK CBIIO e CTeleHyBa-

HOTO B CPaBHUTEJIHA CTEIIeH, U ChLIO TaKa JIEKCUKa/IM3UPAaHO Hapeyue no-paHo. Hanpumep:

Mimochodem zaznaczyt tez, ze dawniej podobne wypadki nie zdarzaty sie nigdy (...). // Mumo-
Xxo00om om6enif3a, e NO-paHo nodo6HuU cayyau He e umano Hukoza (...) (TO-M);

Kiedy starszy syn, Teodor, ma siedem lat, zbiera go ze sobq na lato do Majorenhofu nad morze,
ale nie odnajduje juz tam tego piekna, ktore znata dawniej. // Koeamo no-eonemusm cun, Teodop,
cmasa Ha emupu 200UHU, 83uMmd 20 CbC cebe cu 3a npe3 asmomo 8 Matiopenxog, Ha mopemo, HO
mam eeve He HAMUPA MA3U KPACOMd, KOAMo 3Hae om no-paxo (UYM).

B bwaeapcku moakosen peunuk [BTP 2005] 3a HapeuneTo paHo oTKprBaMe Ciiefi-
HUTe 3HaYeHUs: 1. [Ipean onpeneneHoTo win o6uvaiiHo BpeMe. 2. CyTpuH, B HA4aI0TO Ha
JeHs. 3. B HayanoTo Ha U3BecTeH nepuos OT BpeMme. 4. B cpaBHUTeTHa WM NPeBb3XOAHA
CTerneH — mpeau Apyr win npeau Bcudku. [BTP 2005: 828]. B ¢buioTo Bpeme KaTo 4acT ot

c])paseonoquHHTe e JMHHIHN CbC Cl'[eU'I/ICl)I/I‘-IHO TBJIKYBaHE, OTAE/TI€HU OT OCTaHA/IaTa YaCT Ha
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PEeYHHKOBATA CTATHS, Ce MPEeACTAaBs ChILIOTO HApeUYre, CTeMeHYBaHO B TPEeBBH3X0JHA U CPaB-
HUTeNnHA cTeneH: Hali-pano — He mo-paHo oT (magen momenT). ITo-pano - npedu mosa,
npedu uzsecmHo epeme, Hakoza (k. m. - J1. N1.) [BTP 2005: 828]. B Ta3u peuHrKOBa CTATHsI OC-
HOBATeJTHO Ce PAa3TPAaHMYaBaT IBAaTa C/Ty4asi Ha CTeNleHyBaHe — IbPBUSIT, B KOMTO CTeIeHyBa-
HaTa ¢popMa 3amnasBa 6;1M30CT C OCHOBHOTO 3Ha4YeHUe (BXX. 3HAYeHHeE 4), U BTOPHUSIT, B KOMTO
3HaYEeHHMETO Ha CTereHyBaHarta ¢popma (B pasmiexxgaHust OT HacC cayvail — popmara B cpaB-
HUTEe/THA CTEIeH) Ce € OTKBCHAJIO OT U3XOAHOTO 3HAYeHHe, KaTo € MOMYyYH/I0 HOBO, CaMOC-
TositennHO 3HaueHHe. K. HudveBa cb1i0 oTAe/1s1 1Be 3HaUeHHUs HA HApe4YHeTO B CPAaBHUTETHA
CTereH No-paHo, KaTo o0pbliia BHUMAaHUeE, Ye B MbPBOTO MY 3HAaY€HHE 8peMemno ce cxeawa
Kamo nepuoduyecku no8MapAwuU ce ompa3syu om epeme, Hanp. nepuoduyeckKu nosmapawu
ce deHOHOWUSA UNU Ce30HU U Nnp., IOKaTO BB BTOPUSI C/Iy4all 8pememo geve ce cxeawd He
Kamo nepuoduiecku NOBMApAwWU ce OMpA3syU 0M 8peme, d KAMo eduHeH NOMOK, meyawy
om muHano kem 6edewe [HuueBa 1964: 162]. MizcieqoBarenkara olie MosiCHsBa, Y€ HOBOTO,
JleCeMaHTU3MPAHO 3HAYEeHHe HAa CPAaBHUTE/THATA CTENEeH HAa TOBA Hapeydue ce U3pasHaed no
3HaveHue c Hape1uemo 3a 8peme npedu u nousa da 03Ha4asda cpagHeHue mexcdy dea nepuoda
om 8peme, om Kotimo eduHUAM XpoHoao2u4ecku npedxoxcda dpyeus [HudueBa 1964: 162].

VIMeHHO Hape4reTo npedu MPeACTAB/ISBA CHIIO TaKa €JUH OT Hal-XapaKTepHUTE
(YHKIIMOHATHO-CEMAaHTUYHU €eKBUBAJIEHTH HA MOJICKOTO Hapeuue dawniej. [IpoTuBomoc-
TaBSTHETO MEX/y [IBaTa MepUoja OT BpeMe MOXXe /I ce o pa3bupa oT KOHTEKCTa (rmpumep

1) Uu 1a O'b/le eKCIUTHI[UTHO U3PaseHo (mpumepw 2, 3):

(1) Wydat sie jej teraz bardziej interesujqcy i nawet przystojniejszy niz dawniej.// Ceza i ce
cmopu no-unmepecer u dopu no-kpacue om npedu (TI-M);

(2) fIcHOTO CEMaHTHYHO MPOTHUBOMOCTaBsIHE Ha JiBa iepuoga Dawniej, jezeli znikal, Antonina
na pytania odpowiadata: ,Tomasz do Akulonistéw znowu poleciat’, teraz ,Tomasz w budzie” //
IIpedu, ako usuesrewe, AHMoOHUHA omepslawe Ha 8snpocume kosde e: , Tomaw nax usmuya 0o
Axynonucosu.” Ceza: ,Tomaw e 8 koaubama.” (UM);

(3) IIpedu me 6axa GoliHu KOHe HA MeXCKUMe puyapu, ceza meaaexa 02poOMHU KOAU U 0paxd
¢ deotiHu nayeoge. // Dawniej byly to konie zakutych w zbroje rycerzy, obecnie ciggnely wozy
tadowane i oraty podwdjnymi ptugami (A]l).

HapeuwneTo npedu B GbITapCcKusi €3MK MMa CJIeJHOTO 3HavYeHue: Boe speme, koemo
npedxoxcda MomeHmMa Ha 2080peHemo; no-paHo, 8 muxaromo [BTP 2005: 728], xoeto
MIOKa3Ba, 4Ye MpH MPeBOjA e 3ama3eHa OCHOBHATA XapaKTEePUCTHKA Ha MOJICKOTO Hapeyue
dawniej.

B Obarapckvsi e3uMK ce OTKPUBAT U APYTH CXOAHU CHOTBETCTBUSI Ha HApeYHETO
dawniej, aKueHTUpPAIX BbPXY OTAA/I€Y€HOCTTAa B MUHAJIOTO, a B CHILIOTO BpEMEe U BBPXY

NPOTHUBOIIOCTABSAHETO C APYT CaeBalll IepruoL:
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Nie ,gadali jak dawniej” juz bardzo, bardzo dtugo. // Beue mHo20, MHO20 OmMdasHa He pas-
2oeapsaxa ,kakmo Hakoza” (5S1B);

Nigdy tez dawniej nie bylem tak wesél. // Hukoea npedu moea He 6sx maoii eecen (TH);

Kpati pekama uma kagsea eauna, 8 no-cmapume epemeHda JceHume eadexa OmMmam xXymd,
3a da musim kocume cu ¢ Hest (nocpedcmeom xymama kocume cmasam 6asckasu) (...) // Dawniej
z gliniastego brzegu rzeki kobiety braty do mycia glowy brqzowq glinke (bo przydawata splotom
polysku) ... (1IP)

KaTo 3akitoueHne MOXe /1a ce KaXke, Ye HapeurneTo dawno B MOJICKUSI €3UK € MHOTO-
3Ha4yHO. To MpUTeKaBa CXOHA CEMAHTUKA C O'BITaPCKOTO HapeUure 0madasHd, KaTo U JBeTe
Hapeyust 00eIUHABAT B ce6e CH ABe Pa3/IMYHU 3HAYEHUSI: a) YUCTO TEMIIOPATHO (KOETOo
TYK O3HA4YMXMe YCJIOBHO KaTo dawno 1), ChABPIKALLO0 OTTOBOP HA BBIIPOCA koza?, u 6) TeM-
MOPATHO-AYPAaTHUBHO (KOETO TYK O3HAaYMXMe KaTo dawno 2), OTTOBAPsILIO0 HA BBIIPOCA OM
kosko epeme Hacam? [Tpu KoMmapaTUBHOTO Hapeure dawniej ce HaOIIOJAaBa OTK'bCBAHE OT
CeMaHTHMKATa Ha U3XOJHOTO Hapeuyre M YaCTUYHO IIPeOCMMC/ISIHe, KOeTO INpeAorpeses
CaMOCTOSITETHOTO MYy pasIyeXxzaHe. B mo-ronsimaTa 4acT OT c/iydyauTe, B KOMTO Ce YIIOTpe-
6s1Ba, TO e M3ryOMJIO rpajlya/iHaTa CH CEMAaHTHKA. 3ana3Ba ce BPb3KaTa MeXY JBeTe Hape-
yust (dawno u dawniej) ga 03Ha4YaBaT OCHOBHO 0MAaJle4eHOC OT MOMEHTA Ha TOBOPEHETO
(V1M MUHAHST OPUEHTALIMIOHEH MOMEHT), HO Ta3U OTAAIEYE€HOCT € U3paseHa Mo pasandeH
HauuH. JJoKaTo B ceMaHTHKaTa Ha dawno mpeo01aiaBa pe3y/ITaTUBHUST KOMIIOHEHT, TO TIPU

dawniej mo-c1THA € OTHOCUTETHATA XapaKTePUCTHKA.
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PRI SOSEDIH ZA MIZO:
BREZEKVIVALENTNA LEKSIKA

IN NJENE LEKSIKOGRAFSKE RESITVE
V SLOVENSKO-HRVASKEM

IN SLOVENSKO-SRBSKEM SLOVAR]JU

TINA JUuGOVIC

Uniwersytet w Lublanie

DINING WITH THE NEIGHBOURS: CULTURE-SPECIFIC TERMS AND THEIR TRANSLA-
TION EQUIVALENTS IN THE SLOVENE-CROATIAN AND SLOVENE-SERBIAN DICTIONARY.
The article focuses on culture-specific terms from the lexicological and lexicographical perspec-
tive, more specifically it analyses the vocabulary connected with the Slovenian national cuisine in
two bilingual dictionaries, namely the Slovensko-srpski, srpsko-slovenski slovar [Dukanovié¢ 2010]
and Veliki suvremeni slovensko-hrvatski i hrvatsko-slovenski rje¢nik [Peti Stanti¢ 2014]. Language
and culture are inextricably intertwined, since translation does not only happen between lan-
guages, but also between cultures. When a concept from the material or spiritual world is limited
to a certain environment and does not exist in the target culture, there is no translation equivalent
in the target language. Lexicographers are often confronted with a problem when searching for
translation equivalents in the field of national cuisine in the target culture. This article gives an
inventory of Slovene dishes and drinks in the two dictionaries and presents various lexicographic
transfer solutions, including a descriptive translation, an approximate translation or borrowing
from Croatian and Serbian. All strategies of presenting alternative equivalents have their limita-

tions, thus the dictionary user often searches for additional help.

Keywords: bilingual dictionaries, culture-specific terms, national dishes, translation equivalence.

Uporabnik sega po splosnem enojezi¢nem slovarju, kadar ga zanimajo zivost in raba

leksema, njegov pomen, zapis in izgovor ali odnos do drugih leksemov. Slovar je hkrati tudi

bogat vir informacij o duhovni in tvarni kulturni, vrednotah ter pogledih na svet doloc¢ene

jezikovne skupnosti. Kadar se zgodijo spremembe v druzbi, se le-te odrazajo tudi v slovarju.

V zadnjih desetletjih so vkljuc¢evanje v globalno druzbo, tehnoloski napredek, spremembe

v zasebni sferi (med¢loveski odnosi, prehranjevanje, prosti ¢as, obla¢enje) spodbudili na-

stanek ali prevzemanje novega besedisca.
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Glavni namen dvojezi¢nega slovarja je usklajevanje leksikalnih enot izhodis¢nega in
ciljnega jezika oz. vzpostavljanje ekvivalence s prevodno ustreznico na pomenski, pragma-
ti¢ni in formalni ravni. Zaradi pojma ekvivalenca se v leksikografskem in prevodoslovhem
okolju lomijo kopja. Teorija je ekvivalenco dolgo ¢asa razumevala kot izklju¢no semanti¢no
ujemanje, besedno, slovarsko preverljivo ujemanje pa je dojemala kot ideal visoko ekviva-
len¢nega prevoda. Sele kasneje se semanti¢ni ravni pridruzita vidik estetike in pragmatike
[Vervar 2013: 103]. Eugen Nida je v diskurz vpeljal pojem dinami¢ne ekvivalence, ki denota-
tivho pomenskost nadgradi s konotativno in tekstualno z uveljavitvijo estetskih in pragma-
ti¢nih danosti [Vervar 2013: 105].

Jezik in kultura sta nelocljivo povezana, saj prevajanje ne poteka le med jezikoma,
marvec vkljucuje tudi prenos iz ene kulture v drugo. V vsakem jeziku obstajajo besede, ki
oznacujejo pojave iz Zivljenja, zgodovine in kulture govorcev in so omejene le na dolo¢eno
okolje. Taki pojavi ne obstajajo v drugi kulturi, zato zanje ni ekvivalentnih leksikalnih enot.

Brezekvivalentnost zadeva (1) vecino lastnih imen (osebna, zemljepisna imena,
stvarna) oz. enciklopedi¢ne izraze in (2) besede, ki oznadujejo predmete, koncepte in
situacije, ki ne obstajajo v izkustvenem svetu govorcev drugih jezikov (v rabi tudi termini
kulturnospecifi¢ni izraz, realija, lokalizem). V ciljnem jeziku obstajajo tudi (3) naklju¢ne
leksikalne vrzeli, ko je pojem v materialnem ali duhovnem svetu znan, ni pa leksikaliziran,
npr. mnoga hrvaska in srbska poimenovanja sorodstvenih razmerij' nimajo svojih prevedenk
v slovens¢ini (npr. sinovac bratov sin v razmerju do moske osebe). Nekatere (4) besede igre,
pregovori, frazemi tudi nimajo svojega ustreznika v drugem jeziku (npr. rezati se kot peceni
macek zelo se rezati). Bolj kompleksna je (5) slovni¢na brezekivalentnost - dolo¢ene slov-

ni¢ne kategorije v nekem jeziku obstajajo, v drugem pa ne (npr. slovenska dvojina).

Zakrajskova kulturolosko besedje deli na pomenske skupine, pri tem pa opozarja, da
klasifikacija ni edina niti dokon¢na [Zakraj$ek 1990: 304-305]:

a) etnolosko besedje - etnogemi, ki oznacujejo dele ljudske noSe in oblacil (avba);
nacionalne jedi (kipnik); pijace (dolenjec); dele hise, orodje, posodo in vasko
arhitekturo (kozolec); ljudske plese, instrumente, druzbne igre (stajeris); ljudske
Sege in praznovanja ($ranga); mitoloska bitja in verovanja (povodni moz);

b) historizmi - leksemi za zgodovinske pojave in realije (tolar);

c) splo$no kulturolosko besedje - kulturologemi za pojave in junake ter njihove

lastnosti iz slovenske knjizevnosti (Sentflorjanski); privrzence politi¢nih in

1 O sorodstvenih razmerjih v slovensc¢ini in njihovi primerjavi s hrvas¢ino, srbs¢ino in bosans¢ino pred-
vsem s prevodne perspektive je pisala Purda Strsoglavec v Porocni boter in krstna prica [Strsoglavec 2o11].
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literarnih gibanj (cankarjanec); za druge druzbene pojave, povezane s slovensko
kulturo in jezikom (abecedna vojna).

Zakrajskovi tipologiji bi lahko dodali $e nove skupine, mednje sodijo tudi nelatinska
poimenovanja zivalskega (lipicanec) in rastlinskega sveta (kranjski jegli¢). Gospodarsko,
politi¢no in sploh druzbeno dogajanje zadnjih 25 let je generiralo tudi novo besedje; z raz-
padom Jugoslavije, osamosvojitvijo Slovenije so povezani izrazi osamosvojitelj in pomladnik,
z vzpostavitvijo nove druzbene realnosti in odnosov v samostojni drzavi pa izbrisani, jugo-
vi¢. Ne gre zanemariti niti subtkultur (¢apac), mladinske kulture (domijada) ter razli¢nih
izborov in nagrad (kresnik, viktor).

Pomemben kulturoloski element je tudi narodna kuhinja oz. dedis¢ina in sodobnost
kulinari¢ne in gastronomske kulture nekega naroda, z upostevanjem regionalnih razlik in
¢asovnih sprememb. Regionalna kulturna dedis¢ina obsega jedi in pijaco, ki imajo v neki
regiji domicil in niso uvozene. Ce se je dolo¢ena tuja jed ustalila na slovenskih kroznikih
v preteklosti, je treba poiskati njen izvor [Bogataj 2006: 7].> Na hrano se prenehalo gledati
kot le snov, ki jo telo potrebuje za rast in obstoj, temvec se v prehranjevalnem diskurzu opo-
zarja tudi na njeno vlogo pri potrjevanju nacionalne identitete. Bogataj je kranjski klobasi in
slovenski potici, kot znaku posebnosti in prepoznavnosti slovenskosti, posvetil monografiji
Mojstrovine s kranjsko klobaso’ in Potice iz Slovenije.* Z osamosvojitvijo Slovenije se je
zacelo odkrivanje slovenske kulinari¢ne dedis¢ine in poudarjanje posebnosti v prehrani, ki
se kaze tudi v povecanju literature s pregledom regionalnih kuhinj. Slovenska turisti¢na or-
ganizacija je leta 2006 objavila izsledke raziskave Strategija razvoja gastronomije Slovenije,
v kateri je doloc¢enih 24 gastronomskih regij Slovenije z reprezentativnimi jedmi. Sloven-
ska kulinarika je mo¢no raznolika, saj se je razvila na sti¢i§¢u vplivov kuhinj Sredozemlja,
Panonske niZine, alpskega sveta in Balkana. Izoblikovala je okoli 170 znacilnih jedi, kot so
izvirne juhe, moc¢niki iz ajde, mesne jedi, klobase in slasc¢ice. Med najbolj prepoznavnimi
so potica, idrijski zlikrofi, jota, prekmurski bograc¢, prekmurska gibanica, prazen krompir,
ricet, Struklji, matevz, bujta repa, Struklji. Slovenska zivila so zas¢itena s 3 razli¢nimi znaki:
zas¢itena oznaka porekla (bovski in nanoski sir, tolminc, ekstra devisko olje slovenske Istre
itd.), zaS¢itena geografska oznacba (npr. kraski prsut, zgornjesavinski Zelodec, kranjska
klobasa) in zajamcena tradicionalna posebnost (idrijski zlikrofi, prekmurska gibanica, be-

lokranjska pogaca).

2 Vir: Strategija razvoja gastronomije Slovenije, <http:// http://www.slovenia.info/pictures/TB_board/
atachments_1/2011/Strategija_gastronomije-31.8.2006_4277_11649.pdf > (dostop 15. 4. 2016).

3 Zalozba Rokus Klet, Ljubljana, 2011.
4 Zalozba Rokus Klet, Ljubljana, 2013.
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Prispevek predstavlja, v kolik§ni meri so poimenovanja znacdilnih zivil, jedi in pi-
ja¢ vkljucena pri sosedih, natanc¢neje v slovarjih Slovensko-srpski in srpsko-slovenski slo-
var [Pukanovi¢ 2008] in Veliki suvremeni slovensko-hrvatski i hrvatsko-slovenski rjecnik
[Peti-Stanti¢ 2014] ter na kak$en nacin so vzpostavljene prevodne ustreznice. Osnova za
primerjalno analizo so le tisti elementi nacionalne kuhinje, ki so nasli svoje mesto tudi
v Slovarju slovenskega knjiznega jezika 25 (v nad. SSKJ 2). Druga, deloma prenovljena izdaja
z letnico 2014, prinasa priblizno 4500 novih slovarskih sestavkov, ki so odraz sprememb
v nasem vsakdanjiku in druzbi v zadnjem Ccetrtstoletju. Slovar obsega 11 850 slovenskih
besed, leksiko s podrocja kulinarike in gastronomije pa opredeljujejo terminoloski kvalifi-
katorji gastronomija (mohant gastr. skuta ostrega vonja in pikantnega okusa, narejena iz
posnetega kravjega mleka, agronomije) ali agronomija ($ipon agr. trta z velikimi, na spodnji
strani kosmatimi listi, dolgimi grozdi in nekoliko podolgovatimi zelenimi jagodami z rjavimi
lisami). Kvalifikator je veckrat odstoten (rebula trta s srednje velikimi rumenimi grozdi, ki
se goji v Goriskih Brdih).

Slovar Maje in Vlada Pukanovi¢ je prvi dvojni slovar srbskega in slovenskega jezika
(v nad. SLO.-SRB). Delo obsega priblizno 16 ooo gesel v vsakem jeziku. Posebna pridobi-
tev leksikografskega opisa so ponazarjalni primeri (raba besede v stavku), opozarjanje na
medjezikovne homonime ter kulturoloski komentarji.® Prav slednji so koristna navodila
o pomenu in rabi besede, lahko pa so le duhovite opazke. Uvaja jih znak *. Predstavimo

primer izto¢nice ogrski v slovensko-srbskem slovarju.

Tabela 1
OGRSKI
SLO.-SRB. prid. ugarski

*Kada u slovenackoj prodavnici potrazite ugarsku salamu dobicete ono $to se u Sr-

biji zove Gavrilovi¢evom kobasicom ili, u novije vreme, zimskom salamom).

Veliki suvremeni slovensko-hrvatski i hrvatsko-slovenski rjecnik Anite Peti-Stantic je
prvi tovrstni slovar po osamosvojitvi obeh drzav. Zajema priblizno 30 ooo gesel v vsakem je-
ziku, pozornost je posvecena vkljucevanju sodobnega besedja s prikazom rabe v konkretnih

primerih. Ilustrativno gradivo je bilo zbrano na podlagi analiz elektronskih korpusov’ in

5 Prvaizdaja je izhajala v letih 1970-1991 in je bila potem $e dvakrat ponatisnjena.
6 V srbsko-slovenskem slovarju je 85 kulturoloskih opomb, v slovensko-srbskem pa 118.

7 Korpusi FIDA, FIDAplus, GIGAFIDA za slovenski jezik ter Hrvatski nacionalni korpus za hrvaski jezik.
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slovarjev.® Novost v slovensko-hrvaski kontrastivni leksikografiji je oznacevanje razlike med
denotativnim in konotativnim pomenom besede (oznaceno s kvalifikatorjem ekspr ali pren).

Prevajalci jedilnih listov se mnogokrat soocajo z izzivom, kako prevesti nazive naci-
onalnih jedi, saj zZelijo zadostiti mnogim zahtevam; upostevati morajo omejenost prostora
na najve¢ nekaj strani, s tem tudi besedila, in graficno podobo celotnega menija. Po drugi
strani pa bi radi gostu restavracije ¢im bolj priblizati kulinari¢no posebnost, tako da samemu
nazivu jedi ali pijace dodajo opis sestavin in nacdin priprave, ga regionalno umestijo itd.
Kateri kriterij bo pri prevodu prevladal in koliko dodatnih pojasnil je potrebno vkljuciti, je
odvisno tudi od stopnje prepoznavnosti. Predvidevamo, da turist v Sloveniji prej »usvoji«
kranjsko klobaso, ki je omenjena v vsakem bolj$em turisti¢cnem vodniku, kot pa npr. trziske
brzole,? jed, ki je Se marsikateremu Slovencu neznanka. Velikokrat se zgodi, da prevajalec
pri pripravi prevoda istega jedilnika uporabi razli¢ne prevajalske strategije: od uvajanja tujk,
opisa, dobesednega prevoda, ekvivalenta, ki je bolj znan v ciljni kulturi itd. Za bolj$o pona-
zoritev se lahko doda tudi slikovno gradivo, v gostinskih lokalih pa s pojasnili pomaga tudi
strezno osebje. Kot primer navajamo jedilnik™ v slovenski in angleski razlic¢ici ljubljanske

restavracije,” kjer strezejo slovenske nacionalne jedi. Gostom mdr. nudijo:

Tabela 2
kranjska klobasa »kranjska« sausage - slovenian specialty™
gibanica gibanica
grmada grmada
svinjska ribica po pletersko pork tenderloin in »Pleterje« style (prunes, bacon,
»Pleterje« plum brandy)s
sirovi Struklji homemade cheese rolls™

Vprasljivo je, zakaj je pri kranjski klobasi potreben pripis, da gre za slovensko specia-

liteto, pri gibanici in grmadi pa ne. Z izpustom citata struklji vangleski razli¢ici si zapiramo

8 Slovar slovenskega knjiznega jezika, Hrvatski enciklopedijski rjecnik in Hrvatski ¢estotni rjecnik.

9 Jed iz kostrunovega ali ov¢jega hrbti$ca, izvira s pasnih podrodjih v hribih nad Trzi§¢em [Bogataj 2008: 268].
10 Vir: Gostilna Sokol, <http://www.gostilna-sokol.com/sl/meni-za-skupine> (dostop 1.6.2016).

1 Restavracija Sokol je priljubljena tocka med turisti, nahaja se v strogem centru Ljubljane.

12 Kranjska klobasa - slovenska specialiteta.

13 Svinjska ribica po pletersko (slive, slanina, pleterska slivovka).

14 Uporabljen je dobesedni prevod, in sicer domace sirove rolice.
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pot, da bi se tako leksem kot sama jed ustalila med novimi uporabniki. Na tem mestu je
treba omeniti, da ¢lanek prvotno obravnava izbrana razmerja med slovenskim, hrvaskim in
srbskim jezikom, zgornji primer pa je v angleskem jeziku. Temu botruje dejstvo, da v slo-
venskih restavracijah zlahka ne najdemo jedilnih listov v hrvaskem ali srbskem jeziku, kljub
temu da so Hrvati oz. Srbi med bolj $tevilnimi turisti.’s

V vezanem besedilu je v¢asih mogoce razbrati pomen neznanega izraza iz SirSega
sobesedila, v primeru jedilnika so v pomo¢ tudi fotografije ali slike. Prevajanje kulturnospe-
cificnih izrazov z leksikografskega vidika zahteva druga¢no obravnavo. Leksikograf ne more
ugibati, kdo je uporabnik slovarja in koliko je (v nasem primeru) seznanjen z nacionalno
kuhinjo; kaj in koliko definirati, da ne bo prevec ali premalo podrobnosti. Sestavljalec prav
tako ne ve, v katerih okolis¢inah bo uporabnik segel po slovarju - pri prevajanju, ucenju
tujega jezika ali morda na turisti¢nem obisku. Zeleno je, da je ustreznica v J2 dovolj informa-
tivna, hkrati pa tako kratka, da jo lahko neposredno vstavimo v sobesedilo, a ti dve zahtevi
sta tezko zdruzljivi.

Iz analize nasega materiala je razvidno, da so pri prevajanju etnogemov bile upora-
bljene sledece prevajalske strategije po Ivirju [Ivir 1985: 65-68]:

a) podajanje definicije oz. opisovanje pojma; prevajalec poda opisni prevod.

Tabela 3
SSKJ 2 gost, pretlacen kompot, navadno iz jabolk
SLO.-HR. gust propasiran kompot (obi¢no od jabuka)

b) uvajanje tujk in sposojenk: postopek velja tudi kot dopolnilo prvemu. V vezanem
besedilu se lahko prevzeta beseda uvaja v posevnem tisku (in tako nakaZze tujost),

znotraj besedila ali v paratekstu pa se doda Se pojasnilo oz. definicijo pojma.

Tabela 4
SSKJ 2 lahko kiselkasto rdece dolenjsko vino
SLO.-HR. cvidek (vrsta kiselkastog vina)

15 Po podatkih SURS-a je leta 2015 Slovenijo obiskalo 136 488 turistov iz Hrvaske (kar je 13,5 % ve¢ kot leto
prej) in 86 gu iz Srbije (ali 6,5 % kot leta 2014). Vir: <http://www.slovenia.info/pictures/TB_board/
atachments_1/2016/STOt_tvs_2015_A4_SLO_press_21544.pdf> (dostop 1.07.2016).
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c) zamenjava neznane komponente z znanim elementom iz kulture, v katero se
prevaja oz. raba funkcionalnega ekvivalenta. V tem postopku se prevajalec kar se
da zeli prilagoditi kulturi ciljnega jezika, tako da za prevod izbere prvino, ki ima

enak uc¢inek na bralca, primer:

Tabela 5
SSKJ 2 pecivo iz kvasenega testa z vmeSanimi rozinami
SLO.-SRB. kuglof

¢) uvajanje splo$no znanega ali nevtralnega leksema; postopek vklju¢uje zamenjavo

kulturnospecifi¢nih prvin s splosno znanimi, ponavadi z nadpomenko, primer:

Tabela 6
SSKJ 2 gosta juha, ki ostane po kuhanju krvavic, navadno zakuhana s kaso
SLO.-SRB. gusta ¢orba*

Ivir navaja Se druge prevajalske resitve, mdr. ustvaritev popolnoma novih poimeno-
vanj, ki niso motivirana z izvirno besedo, pa¢ pa z znac¢ajem zunajjezikovne danosti ter uva-
janje kalka oz. dobesednega prevoda [Ivir 1985: 65-68]. V analizi ni primera dobesednega
prevoda. Tak postopek je primeren, ko gre za semanti¢no nedvoumen primer, sicer se zgodi,
da se prenese napacen pomen ali pa sporocilo sploh ne pride do prejemnika. Ponazorimo to
s primerom: savinjski Zelodec prevedemo v srbski ali hrvaski jezik kot savinjski Zeludac ali
Zeludac iz Savinjske doline. Govorec ciljnega jezika bi morda tako jed povezal z juho z Zelodci
ali pa tlacenko, a v resnici pa se pod nazivom savinjski Zelodec skriva trajni suhomesnati
proizvod s svinjino, ki jo polnijo v svinjski zelodec, v¢asih tudi mehur.

V nadaljevanju s konkretni zgledi predstavljamo, katere so prednosti in omejitve

posameznega postopka.

16 Pridevnik gusta je v tem primeru odvec. V srbsko-slovenskem delu tega slovarja je pri ¢orba naveden
prevod obara, gosta juha.
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Tabela 7
SSKJ 2 lahko kiselkasto rdece dolenjsko vino
SLO.-HR. (gastr) cvicek (vrsta kiselkastog vina)
SLO.-SRB. kiselo vino iz Dolenjske

*Rec¢ cvicek upotrebljava se i u srpskom jeziku, uglavnom u znac¢enju slovenacko

domacde vino.

V slo.-hr. slovarju je zapisana sposojenka cvicek, poleg tega pa Se opisni prevod; iz
razlage bi sklepali, da gre za splo$no razsirjeno (ne samo slovensko) vino. Morda je tak$na
strategija uporabljena zaradi dobre prepoznavnosti kulturnospecifi¢ne prvine oz. cvicek je
postal integralni del ciljnega jezika. Izto¢nico cvicek najdemo tudi v jezikovni bazi hrva-
Skega jezika Hrvatski jezi¢ni portal” (v nad HJP) z definicijo agr. sorta vinove loze i vino od
te loze (kontinentalno vino crvene boje). Tudi v tem primeru ni izpostavljeno, da vino pride-
lujejo v dolenjskem vinorodnem okolisu. Slovensko-srbski slovar poleg opisnega prevoda

uvaja t. i. kulturolosko opombo, ki se v tem slovarju pogosto pojavlja.

Tabela 8
SSKJ 2 jed iz vleCenega testa v ve¢ plasteh z razli¢nimi nadevi, znana v vzhodni in jugo-
vzhodni Sloveniji [...]belokranjska, prekmurska, prleska gibanica
SLO.-HR. gibanica
SLO.-SRB. -

V slo.-srb. slovarju ne najdemo izto¢nice gibanica, ¢eprav sodi med najbolj prepo-
znavne slovenske sladice in jedi nasploh, dodeljena ji je tudi oznaka zajamcene tradicio-
nalne posebnosti. Govorec hrvaskega jezika je lahko zaveden, saj gre za dve razli¢ni jedi: ob
naroc¢ilu (prekmurske) gibanice mu namesto jedi s skuto, mlekom in jajci (kot je opisano

v bazi HJP),”® postrezejo bogato sladico z makom, skuto, orehi in jabolki. Ta isti primer

17 Hrvatski jezi¢ni portal je nastal na podlagi priro¢nikov: Rjec¢nik hrvatskoga jezika (V. Anié), Pravopis hr-
vatskoga jezika (V. Anic), Veliki rje¢nik hrvatskoga jezika (V. Ani¢, Kronologija - Hrvatska, Europa, Svijet
(urednik I. Goldstein), Rjecnik stranih rijeci (V. Ani¢), Rjec¢nik stranih rije¢i Ani¢ (V. Ani¢), Hrvatski enci-
klopedijski rje¢nik (urednik V. Ani¢ idr.), <http://hjp.znanje.hr/index.php?show=baza> (dostop 5. 4. 2016)

18 Gibanica kulin. peceno jelo od vucenog tijesta sa sirom, mlijekom i jajima; pita, savijaca.
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medjezikovne homonimije je mogoce najti tudi v Juranc¢icevem Slovensko-srbskohrvaskem

slovarju [Juran¢i¢ 1989)].

Tabela 9
SSKJ 2 pecivo iz kvadenega razvaljanega in zvitega testa z razliénimi nadevi [...|medena,
ocvirkova, orehova, pehtranova, rozinova potica
SLO.-HR. (gastr) gibanica, postregli so jim s ¢ajem in potico posluzili su jih ¢ajem i giba-
nicom, orehova potica orahnjac¢a, makova potica makovnjaca. rozinova potica
gibanica sa grozdicama
SLO.-SRB. kolac¢ od dizanog testa sa razli¢itim nadevima, potica

*Potica je tradicionalni slovenacki kolac od kiselog testa koji se sprema u svecani-

jim prilikama.

V hrvaséini je podana ustreznica gibanica, a ta je navedena Ze pri slovenski iztoc¢-
nici gibanica. 1z tega bi lahko (napa¢no) sklepali, da sta potica in gibanica v sloven$¢ini
sinonima. Razlaga je dopolnjena s kolokacijskimi zgledi, h katerim je dodan funkcionalni
ekvivalent (orahnjac¢a, makovnjaca). V srbs¢ini so pragmati¢ne okolis¢ine podkrepljene

s kulturolosko opombo.

Tabela 10
SSKJ 2 nanagajoc se na pehtran|...]pehtranova potica z nadevom iz skute in pehtrana
SLO.-HR. tarkanjev, od zmijine trave; pehtranova potica kolac u kojem je sastojak zmijina
trava
SLO.-SRB. tarkanj, zmijina trava

*pehtranova potica potica sa ovim aromati¢nim zacinom

Slovenska kuhinja uporablja pehtran pri pripravi sladic, medtem ko je drugod znan
bolj kot za¢imba v juhah in pecenkah. Od vseh potic je najbolj prepoznavna prav pehtra-
nova. Vsi trije slovarji ob izto¢nici pehtranov navajajo ponazorjalno gradivo pehtranova
potica. V slovensko-hrvaskem slovarju je pehtranova potica razlozena z rabo splosnega

termina kola& oz. slas¢ica.
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Tabela 1

SSKJ 2 1. gosta juha, ki ostane po kuhanju krvavic, navadno zakuhana s kaso
2. ekspr. slaba pijaca
3. ekspr. neprijeten, zapleten polozaj

SLO.-HR. 1. juha u kojoj su se kuhale krvavice;
2. (ekspr) splacine
3. gabula

SLO.-SRB. gusta ¢orba

V hrvas¢ini leksem (1. pomen) dobi svoj opisni ustreznik, medtem ko slovensko-
srbski slovar nudi splosno znano besedo. Zgornji primer je izjemen, saj konotativna pomena

(2.in 3.) v slovenskem in hrvaskem jeziku sovpadata.

Tabela 12
SSKJ 2 gostljata jed iz moke in vode [...]
gastr. drobni svaljki iz moke in jajc za zakuho: pripraviti juho z mo¢nikom
SLO.-HR. (gast) tarana, kasica
SLO.-SRB. specifi¢no jelo od vode i bragna

Tako v slovens¢ini kot v hrvascini mocnik oznacuje dve jedi, neke vrste kase in svaljke.
Prvajed je ze vizhodis¢nem jeziku je zelo Siroko pojmovana, zato je tudi srbska prevedenka
pomanjkljiva. V takem primeru je za celovito predstavo referenta potrebno pogledali v ku-
harsko knjigo ali pa slikovno gradivo, ki je danes dosegljivo z enim samim klikom. Vprasljivo
je, kako bi srbsko ustreznico specifi¢no jelo od vode i brasna dejansko uporabili v prevodu

vezanega besedila, npr. Mlade prasicke hrani z moc¢nikom.

Tabela 13
SSKJ 2 prekajena ali neprekajena sesekljana, grobo mleta zacinjena slanina
SLO.-HR. -
SLO.-SRB. grubo mlevena i zadinjena slanina (kao vrsta namaza)
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Tudi v tem primeru je zaseka nasla svojo ustreznico v srbskem jeziku z opisom pojma.

Tabela 14
SSKJ 2 drobnejsi valjast izdelek z navadno med seboj povezanima koncema, z nadevom iz
mesa, drobovine ali drugih Zivil *gastr. [...] kranjska klobasa; lovska klobasa; suha
klobasa zelo posusena kranjska klobasa
SLO.-HR. kobasica kranjska
SLO.-SRB. kobasica
Tabela 15
SSKJ 2 1. star. slovenski, 2. nanasajoc se na Kranjsko v stari Avstriji
*gastr. kranjska klobasa klobasa iz svinjskega mesa in za¢imb
SLO.-HR. prid. kranjski
SLO.-SRB. prid. kranjski, slovenacki

Klobasa, ki je ime dobila v 19. stoletju po slovenskem imenu nekdanje avstro-ogrske
province Carniole, tj. Kranjske, nosi za$¢iteno geografsko ozna¢bo. Se danes jo prodajajo
na dunajskih ulicah, priljubljena pa je tudi v hrvagkih in srbskih mesnicah (pod nazivom
kranjska kobasica), a o¢itno ne za dolgo. Naziv kranjska klobasa oz. sama mesnina kar
nekaj let na¢enja medsosedske odnose. Evropska komisija je odobrila vpis kranjske klobase
v register zasCitenih geografskih oznacb. Avstrijskim in nemskim proizvajalcem je Se naprej
dovoljena uporaba imena krainer, hrvaskim pa je zapovedano 15-letno prehodno obdobje,
v katerem lahko $e uporabljajo izraza kranjska oziroma kranjska kobasica. To delikateso

najdemo v slovensko-hrvaskem slovarju kot kolokacijski zgled.

Tabela 16
SSKJ 2 Zganje iz borovnic
SLO.-HR. rakija od borovnice
SLO.-SRB. rakija, liker od borovnica
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V dvojezi¢nih slovarjih se nahajajo tudi ¢e$njevec, figovec, sadjevec kot rakija od oz.
Zganje iz izbranega sadja. Medtem ko so Zganice v slovarju dobro zastopane, slovenskih vin
(razen cvicka) ni zaslediti. Kako pomembno vlogo ima vino v slovenski druzbi in kulturi,
pricata mdr. tudi dejstvi, da je slovenska himna Zdravljica napitnica, v Mariboru pa vec¢ kot
400 let raste najstarej$a trta na svetu (Zametovka). Na seznam avtohtonih in domacih sort
vinske trte se uvr$¢ajo maloc¢rn, pinela, ranfol, radgonska ranina, refosk, rebula, rumeni

plavec, sipon, zelen in Zametovka.

Povzetek

Dvojezi¢na slovarja ponujata malo besed s tematskega polja slovenska nacionalna
kuhinja. Uporabnik bo zaman iskal priljubljene jedi, kot so bogra¢, jota, krapi, matevz,
Zlikrofi itd. Za tovrstno leksiko bi veljalo pogledati tudi po pridevniskih izto¢nicah (npr.
bovski, idrijski, tolminski, prekmurski, prleski), a teh izto¢nic, in posledi¢no kolokacij
— tipa idrijski Zlikrofi — ni. Zato pa lahko pois¢emo lekseme borovnicevec, cvicek, cezana,
cesnjevec, figovec, flancat, fizolovka, flancat, gibanica, godlja, hrustavec, hrusevec, moc¢nik,
narastek, pirh, potica, preZganka, $arkelj, tlacenka, zaseka oz. pehtranov, orehov (potica).

Kaj kmalu bi slovarjem oditali skromno zastopanost tovrstnega besedja, a prav gotovo
je eden od vzrokov omejen obseg slovarja; slovensko-hrvaski slovar obsega okoli 30 0oo
gesel, slovensko-srbski slovar pa okoli 16 ooo.

Denotativni pomen je najveckrat izrazen z opisom oz. definicijo, s katero lahko na-
tanc¢no predstavimo referencni svet. TeZava se pojavi, ¢e Zelimo tak prevod neposredno vsta-
viti v besedilo. Predstavljajmo si, da moramo poved Prireditev Teden cvicka se seli v Trebnje.
prevesti v srbs¢ino, tako da slovenski cvicek zamenjamo s ponujeno prevedenko kiselo vino
iz Dolenjske. Naslednji izziv je, kako prevajati tvorjenke iz brezkekvivalentnega leksema,
npr. Cvickarija.® V analizi se kot prevajalski postopek pojavljata tudi raba funkcionalnega
ekvivalenta in generalizacija, medtem ko je kalkiranje zelo redko. Treba je priznati, da se
v slovenski gostinski in turisti¢ni ponudbi premalokrat izrablja citatno navajanje nazivov za
slovenske jedi in pijace (tudi kot dopolnilo opisu), s tem pa se ovira, da bi postali integralni
del drugega jezika in kulture.

Konotativni pomen uvajajo kvalifikatorji eksp. oz. pren. (primer godlja). Pragmati¢ne
okolis¢ine znotraj same razlage so precej skope, prav gotovo je koristno opozoriti, ko gre
za tradicionalno jed, priloznost priprave, izvor in razsirjenost, zasc¢itenost itd. Zelo cenjena
novost v slovensko-srbskem slovarju pa so Ze omenjene kulturoloske opombe, smernice, ki

vam jih lahko posreduje samo dober poznavalec izhodi$¢ne in ciljne kulture.

19 Festival, ki predstavlja etnoloske in enoloske znacilnosti Dolenjske in cvicka.
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Zaradi sorodnosti vseh treh jezikov in prepletanja kuhinj je v¢asih tezko doloditi, ali
je jed zares nacionalna posebnost ali pa se pojavlja tudi v drugem okolju z drugim nazivom
kot v primeru (slo.) tlacenka: (hrv.) tlacenica: (srb.) $vargla. Treba je upos$tevati tudi dejstvo,
da se doloc¢eno jed lahko pripravi na razli¢ne nacine in z razli¢nimi sestavinami-kolikor

kuharjev, toliko receptov.
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SERBSKIE KOLOKWIALIZMY
CZASOWNIKOWE Z PREFIKSEM NA-

ROBERT BONKOWSKI

Uniwersytet Slgski

SERBIAN COLLOQUIALISMS WITH THE PREFIX NA-. Verbs form the most numerous group
of colloquialisms. They allow almost limitless creation of new colloquial expressions that denote
different actions. This article describes Serbian colloquial verbs with the prefix na- on the basis
of contemporary linguistic material. The author reveals the high productivity of the prefix na- in

relation to both Serbian as well as borrowed roots.

Keywords: Serbian language, colloquial word, verb, prefix na-.

Czasowniki stanowia najliczniejsza grupe kolokwializméw'. Tworzone s3 niemal
bez ograniczen od podstaw rzeczownikowych, przymiotnikowych, jak i czasownikowych.
Moga one oznaczac¢ réznorakie czynnosci. Najczesciej konstruowane s3 droga derywagji
sufiksalnej i prefiksalnej. Miedzy tymi dwoma mechanizmami zachodza jednak istotne
roznice. Sufiksacja implikuje zmiane kategorii stowotwérczej lub podkategorii leksykalno-se-
mantycznej derywatu. (...) Jej istota polega na przeksztatceniu tematu nalezgcego do pewnej
klasy wyrazéw w formacje nalezqcq do innej klasy [Giermak-Zielinska 1979: 9]. Funkcja pre-
fiksacji natomiast ogranicza sie do modyfikacji tresci podstawy, nie wplywajac na zmiane
kategorii gramatycznej, ...moze co najwyzej nadac derywatowi pewne odcienie znaczeniowe

dotyczqce charakteru czynnosci, jej przebiegu itd. [Giermak-Zielinska 1979: 9]. Derywacja

1 Obserwujac badania serbskich lingwistéw i nazewnictwo serbskie mozna stwierdzic¢, ze w serbskiej no-
menklaturze terminy zargonizm i wyraz potoczny sg synonimiczne, co rozni nomenklature serbska i pol-
ska. W ujeciu polskim zargonizmy uzywane sa tylko przez pewne kregi spoteczno-kulturowo-zawodowe,
a potocyzmy, o ile nie s3 regionalizmami, przez wszystkich uzytkownikoéw jezyka w uwarunkowanym
kontekscie komunikacyjnym.
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przedrostkowa bywa tez czasami nazywana derywacja typu semantycznego w odréznieniu
od syntaktycznej derywacji przyrostkowej [Giermak-Zieliniska 1979: 10].

Sama prefiksacja stuzy do wyrazania przestrzennej charakterystyki czynnosci, a sam
prefiks najczesciej modyfikuje znaczenie czasownika podstawowego i zasadniczo ustala
aspekt na dokonany [Giermak-Zielinska 1979: 8-17]. Nalezy ona do najbardziej produktyw-
nego sposobu tworzenia nie tylko serbskich, ale i stowianskich czasownikéw [Babi¢ 1986:
493]. Formacje tworzone przy uzyciu przedrostkow z reguly posiadaja aspekt dokonany,
natomiast sam zabieg nosi nazwe perfektywizacji [Babic 1986: 475-510, Klajn 2002: 240-241].

Jednym z nich, prefiks na-, jest jednym z najbardziej produktywnych nie tylko w serb-
skiej, ale w ogole w stowianskiej derywacji czasownikowej. Moze on wskazywaé np. na:

1. wykonanie czynnosci zrealizowanej w duzym stopniu [Babi¢ 1986: 497], a sam
czasownik w tym wypadku jest zwrotny (por. np.: naigrati se vt ‘nagrac sie,
nabawi¢ sie’, naplivati se vt ‘naptywad sie’);

2. przemieszczeniu sie w kierunku wierzchniej czesci danego lokalizatora. Prze-
mieszczeniu temu towarzyszy swiadoma lub nieSswiadoma postawa sprawcy
czynnosci [Krupianka 1979: 27] (por.: naskociti vt ‘naskoczy¢’);

Ivan Klajn w swojej pracy Tvorba rec¢i u savremenom srpskom jeziku. Prvi deo. Sla-

ganje i prefiksacija [Klajn 2002: 257-259] klasyfikuje i charakteryzuje nastepujace znaczenia

prefiksu na-:

(1) YmpoctopHOM 3HaY€sY Ipe/iIora Ha 0Baj MpedHKC JOIa3H Y MHOTOOPOjHHUM MPe/Ia3HIM IJIaronMa Kao
HaByhwu, Ham(j)ecTrTy, Hatahu, HacagUTH, HAGUTH (...). OBY IIArO/IK TPasKe ZOTIYHY Ha C aKy3aTHBOM
(naByhu Ha HewrTo u cn).

(a) vicTy pexumjy (Ha + aKys.) UMajy ¥ HaBeCTH, HaT(j)epaTH, HaTHATH, T1a ¥ HEKH T/Iar0/TH KOjU HeMajy

Be3e C KpeTakheM, KaO HaydYUTHn (ce), HaBuhu (ce), HaBagWTH (Ce) U CJI.

(6) cyTy9ajHM KOHTAKT C HEKOM TIPETPEeKOM Ha Iy Ty 03HA4YaBajy Helpe/ia3HH [/1arony Hanhu, HarasuT,

nener(jletu (...) u ci. Bavcku wrUMa Mo 3HaYewy, au 6e3 AOoMyHe ¢ MPejIoroM Ha, jecy MpeaasHu
[7Iaro/Iv HATMIIATH, HABYLUIUTH (...) ¥ CII.

(B) paswy HA HeKoj MOBPUIMHHM 03HA4YaBajy M [JIATOJIA KAO HAMMCATH, HAIIKpaGaTH (...) HALPTATH,
HACJIMKATH (...) QM TIOLITO He CIaJajy y IVIarosie KpeTarmba, MOTy ZOTGHUTH CaMo Ha + JIOKAaTHUB Kao
HeobaBe3Hy JOMyHY (...).

(r) Harmo kperare Beher 6poja xusrux 6rha 3Have (...) HATPHYTH, HAXPYIIUTH, KAO M HABAIUTH Y j€ZTHOM

oA CBOI/IjX 3Ha4€ba.

(2) 3amoyery mu caMo MarMM Je/IOM OCTBapeHyY Paziiby 03Ha4aBajy HAYeTH, HAYYTH, HArPUCTH (...) M CIL. (...).
(a) pagiby OcTBapeHy y MPUIMYHOj MEPH O3HA4aBajy (KaKo UsIIe/ja caMo Npeia3Hy) I/1aroiv Habparu,

HakynutH (...) Hanehwu (...) u c1. Fbuma MOXXeMo [ofaTy ¥ MOBpaTHE IJIarojie Kao HaMYYUTH Ce,
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Hanatutu ce (...) ¥ ci1. (Tpeba 3amasuTH /ia Cy OBH I[VIaro/iv MOBPATHU U Y 00IMKY 6e3 mpedrKca).
(6) Jauy caTMBHOCT, y CMHCITY ,/I0 MHJIE BOJbE), ,/I0 KPAjHbHX IPAHHULIQ, U3PAXKABAjY [VIar0JIM KOjU TEK Y3
nogarak npeduKca MocTajy moBpaTHH (...): HacmaBaTu ce, HaxuB(j)eTu ce, HajecTH ce (...).

(3) Camo dyHrumjy nepdexrrBusanpje npedurc 06aB/ba y HAKBACUTH, HAXPAHUTH, HA/bYTUTH, HAYIUTH
(...) ¥ MHOTHMIM JpYrMM Mpesia3HuM riaronunma. Jlocra je v moBparHux (HacMejaru/-ujaTu ce, HacM|[uj

EIUTH Ce, HALIAMUTH Ce (...), a BHATHO Makbe HelpenasHuX (HAlIKOAUTH, HaCTPaaTH [...])>.

Serbski lingwista uwaza tez, ze poza taka klasyfikacja powinny pozosta¢ czasowniki,
w ktérych zmiana znaczenia w odniesieniu do czasownika podstawowego jest zupelnie
nieprzewidywalna, a to z kolei implikuje niedefiniowalno$¢ znaczenia prefiksu (por. np.:
Hacmasumu, Habasumu, Hanaamumu, Hanacmu itp.) [Klajn 2002: 258-259].

Jesli chodzi o serbskie czasowniki potoczne derywowane prefiksem na- to truizmem

byloby stwierdzenie, ze podlegajq one tym samym regulom derywacyjnym, co czasowniki

2 [woryginale i thumaczeniu na jezyk polski podkreslenia moje - R.B]. W znaczeniu przestrzennym przyim-
kow ten prefiks dodawany jest do wielu czasownikach przechodnich, jak naeyhu ‘wciagnad, nawlec, Ham(j)
ecmumu ‘ustawi¢, umiesci¢, urzadzi¢, nastawic, wstawid, namahu ‘natkad, naciggnaé, nasuna¢, napakowad,
nadziac, nacadumu ‘posadzi¢, zasadzi¢, nasadzic, habumu ‘nabi¢, nasadzi¢, napchaé, wbi¢’ (...). Czasowniki
te potrzebuja dopelnienia na- w akuzatywie (nasyhiu Ha Hewmo ‘nawlec na co$’ itp.). (A) identyczna rekcje
(na + akuz.) posiadaja Hasecmu ‘doprowadzi¢, nawlec, przytoczy¢, nam(j)epamu ‘napedzi¢, popedzi¢, zmu-
si¢, przynagli¢, naenamu ‘nagna¢, napedzic, zapedzi¢, zmusic), jak tez pewne czasowniki nie posiadajace
zwigzku z ruchem, jak nayuumu (ce) ‘nauczy¢ sie, Hasuhu (ce) przywyknaé, przyzwyczaic (sie), nabrac¢
przyzwyczajenia, Hagadumu (ce) ‘przywyknac do czego$, przyzwyczaié sie’ itp. (B) przypadkowy kontakt
z jakas przeszkoda na drodze oznaczaja czasowniki nieprzechodnie nauhu ‘znalez¢, naeazumu ‘nadepnad’,
Henem(j)emu ‘nalecied’ (...) itp. Wedtug znaczenia bliskie im, ale bez dopelnienia za pomoca przyimka sa
czasowniki przechodnie ranunamu ‘namaca¢, domacac sie, narwwywumu ‘wyweszy¢, zwietrzy¢, zwachad,
wytropid¢’ (...) itp. (C) czynnos¢ NA jakiejs plaszczyZznie oznaczaja tez czasowniki takie, jak nanucamu ‘na-
pisa¢, nawkpabamu ‘naskrobad’ (...) Haupmamu ‘naszkicowac, Hacaukamu ‘namalowad’ (...) ale poniewaz
nie zaliczane sa do czasownikow ruchu moga one posiadad tylko na + lokatyw jako nieobowiazkowe dopet-
nienie (...). (d) nagly ruch wiekszej liczby istot zywych oznaczajg (...) HaepHymu ‘nagromadzi¢, natloczy¢
sie, ttumnie sie pcha¢, nagarna¢’, naxpynumu ‘wtargnaé, zaskoczyc¢ kogo$), jak i Hasanumu ‘1/ napasé, zaata-
kowad, wpas¢; 2/ narzuci¢, natozyé w jednym ze swoich znaczen. (2) Czynno$¢ zapoczatkowana lub tylko
w mniejszej czesci wykonana oznaczaja nauemu ‘zaczaé, zapoczatkowac’, Hauymu ‘nauczyc’, Haepucmu
‘nadgryz¢’ (...) itp. (...). (A) Czynno$¢ wykonang w odpowiedniej mierze oznaczaja (wydaje sie tylko prze-
chodnie) czasowniki Ha6pamu ‘nazbiera¢, nabra¢, nagromadzi¢’, Hakynumu ‘nabraé, zebraé, nagromadzic’
(...), Hanehu ‘napiec’ (...) itp. Do nich mozemy dodaé takze czasowniki zwrotne namyuumu ce ‘nameczyé¢
sie’, nanamumu ce ‘nameczy¢ sie’ (...) itp. (nalezy zauwazy¢, ze czasowniki sq zwrotne réwniez w formie
bez prefiksu). (B) Silniejsza satywnosé, w sensie ‘ile sie chce, do woli, ‘do granic mozliwos$ci, wyrazaja cza-
sowniki, ktore dopiero w wyniku dodania do nich prefiksu staja sie zwrotnymi (...): Hacnaéamu ce ‘naspac
sie), naxcus(j)lemu ce ‘nazyc sie, najecmu ce ‘najesé sie’ (...). (3) Funkcje perfektywizacji prefiks [na- - R.B.]
posiada w Hakeacumu ‘namoczy¢, zmoczy¢, zwilzy¢, naxpanumu ‘pozywié, nakarmic, Habymumu ‘rozgnie-
wad, zirytowac kogo$’, Hayuumu ‘nauczyé, przyzwyczaic’ (...) i w wielu innych czasownikach przechodnich.
Sporo jest tez [czasownikow - R.B] zwrotnych (nacmejamu/-ujamu ce ‘rozesmiacé sie, usmiac sie’, nacm[uj]
ewumu ce ‘usmiechng¢ sie’, Hawanumu ce ‘zazartowac, pozartowac, nazartowac sie’ (...), a znaczniej mniej
nieprzechodnich (Hawkodumu ‘zaszkodzi¢’, Hacmpadamu ‘wpas¢, wyjsé na czyms 7le, poniesc szkode’[...]).
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nalezace do zasobu standardowej odmiany jezyka. Derywacja odbywa sie w ten sam sposob,
aréznica polega jedynie w uzyciu. Dlatego wiec opis znaczen prefiksu na- zaproponowany
przez l. Klajna mozna odnies¢ rowniez do tej czesci zasobu leksykalnego jezyka serbskiego
z zaznaczeniem, ze poza zapozyczeniami (mozemy mowi¢ wowczas o zapozyczeniach mor-
femowych do stownictwa zargonowego / potocznego) wszystkie pozostate posiadaja swoje
sekundarne znaczenie zargonowe / potoczne. Mozemy s3dzi¢, ze we wspolczesnym jezyku

serbskim, podobnie jak w innych jezykach wystepuja

... dwie podstawowe grupy jednostek potocznych (...). Do pierwszej grupy naleza wyrazy wy-
specjalizowane do uzycia wylacznie w mowie potocznej w swoim podstawowym i jedynym uzyciu.
Druga grupa zas obejmuje jednostki, ktore zaliczaja sie do potocyzmoéw poprzez niektore ze swych
znaczen, oraz poprzez znaczenie przenosne [Sotirov - Mostowska - Mokrzycka 2011: 10].

Przyjrzyjmy sie wiec serbskim czasownikom zargonowym / potocznym posiada-
jacym prefiks na-3. W takim ogladzie mozemy uwzgledni¢ znaczenie samego prefiksu,
a takze (juz po procesie derywacji) wielo$¢ znaczen w ramach tego samego rdzenia. Nie
nalezy zapominac takze o leksemach uzytych w znaczeniu przeno$nym, powstatym przez
metafore i metonimie. Zapozyczenia semantyczne ze wzgledu na podobienstwo ksztaltu
badz dzialania s3 rowniez widoczne. W ramach taczliwosci z formami rodzimymi i zapo-

zyczonymi mozemy spotkac sie z np. z nastepujacymi formami:

1. Zapozyczenia morfemowe, por. np:

nabudziti vt ‘pojacati, frizirati makinu, abortovati, ali i ugraditi jace kompo-
nente u komp, staviti moc¢niju konfiguraciju; ugraditi silikone,
dati po stajlingu, namuniti se, biti fenserica’
< budZiti vi ‘Ciniti veéim i boljim nego $to jeste’ (z tur. bug i bucu
‘laska, gruby kij’
(Laptop nabudZiti tako $to uvek moZete dodati rama ili veci

hard*);

naflekati se vt~ ‘napiti se, opiti se’

3 Uzyte w pracy czasowniki z prefiksem na- wyekscerpowano i zdefiniowano za: Imami 2007; Gerzi¢ - Ge-
rzi¢ 2002; Gerzi¢ 2012; Andri¢ 2005; Cirkovic 2011.

4 Vukajlija www (dostep 07.05.2016).
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< flekati se vi ‘pravdati se, izgovarati se’ (z niem. der Fleck ‘plama,

skaza, zaciek’);

nafurati se vt 1. ‘nahodati se, napesaciti se (mfodz.)’; 2. ‘intravenozno ubrizgati
drogu (nark.)’
< furati vi (wiele znaczen, por. np.: 1. ‘zabavljati se (s devojkom ili
mladi¢em)’; 2. ‘ici, kretati se’; 3. ‘nositi’;
4. ‘praktikovati, sprovoditi’; 5. ‘delovati (droga [nark.])’; 6. ‘ho-
dati, brzo i¢i, tréati’; 7. ‘bezati’; 8. ‘voziti se, prevoziti se nekim
prevoznim sredstvom [zarg.]’s) < fura?® f ‘reg. arch. ‘prevoz put-

nika ili tereta uz nov¢anu nadoknadu’ (z niem. die Fuhre)?;

narihtati vt ‘podesiti, poravnati’ (dostosowaé, doktadnie dopasowac, wyrow-
nac)
< rihtati vi ‘ravnati, pode$avati, sloZiti, poravnati, naviti’ [(z niem.
richten ‘rownac’ (wyréwnywac, dostosowywac)];
(Pripremite uvece toplomer i to tako S$to Cete ga “narihtati” da

pokazuje temperaturu koja je ispod 35 stepeni®);

nastrebati vt ‘nauditi napamet’ (ucz., mtodz.)
< $trebati vi ‘stalno, odnosno naporno uditi (ucz., stud.) (z niem.

streben ‘trudzic sie, by¢ pilnym’) itp.
2. Formacje rodzime, por. np.:
nacrtati vi iron. ‘objasniti’

< crtati vi ‘rysowacd, kreslic’

(treba da mi nacrta§! = treba preciznije da mi objasnis!);

nacrtati se vt 1. ‘upadljivo stajati u nekom mestu’; 2. ‘pojaviti se na nekom

mestu’

5 Znaczenie dsme za: Re¢nik 2007: 1451.
6 Za: Klajn - Sipka 2008: 1369.
7 Ibidem.

8 Zdrawaiprawa www (dostep 07.05.2016).
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< crtati vi ‘rysowac, kreslic’

(da se nacrtas! = da te vidim!);

najeziti se vt ‘silno se oduseviti’
< jez ‘kratka ostra fryzura, kratka fryzura sa Zelatiniranim prame-

novima kose’ (najeZiti se od srece = biti vrlo sre¢an);

napevati vt ‘govoriti, obecavati (mtodz.)’

< pevati vi ‘potkazivati [donosi¢, denuncjowad]’;

natrtiti vt 1. ‘vr$iti obljubu’; 2. ‘vrsiti obljubu odostrag’; 3/ ‘nauczy¢ rozumu’
< trtiti vi ‘obljubljivati’ (obsc.)
(Jednom ¢u te gadno natrtiti! = jednog dana ¢u te nauditi pa-

meti!);

navariti se vt ‘drogirati se (hasiSom ili marihuanom)’. Ale navariti se kod ne-
koga na gajbu = do¢i u nediji stan ili ku¢u (mtodz.)
< variti vi 1. ‘pripaljivati cigaretu za cigaretom’; 2. ‘pusiti marihu-

anu’; 3. ‘podnositi’;

naprziti vt 1. ‘ostrastiti’; 2. ‘oduseviti’; 3. ‘silno pozeleti, ale tez: 4. ‘podstaci
(nekoga) da veruje u nesto $to nije istina (...)’;
5. naprziti na disk = snimiti materijal (na CD ili DVD)
< prziti vi ‘wiele znaczen, ale tez: 1. ‘lagati, zavarovati, obmanji-
vati’; 2. ‘ubedivati’; 3. ‘mamiti’; 4. ‘podizati nekom raspolozenje’;
5. ‘nasnimati na CD ili DVD’ - pierwotne znaczenie ‘parzy¢’
(Bati¢ je kiselo prihvatio izvinjenje i objasnjenje da su ga ,na-

przili”);

naprziti se vt ‘preterano se oduseviti’
< prziti se (na) ‘preterano se odusevljavati’

(naprzio se na tebe! = zaljublio se u tebe!) itp.

Przedstawione powyzej przyktady wskazuja na produktywnos¢ prefiksu na- i na mozliwo$é¢

faczliwosci z tematami zaréwno rodzimymi, jak i zapozyczonymi.
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Wykaz skrotow:

arch. archaicznie

iron. ironicznie

mtodz. zargon miodziezowy
nark. zargon narkomanow
obsc. obscenicznie

reg. regionalnie

stud. studencko

ucz. uczniowsko

vi aspekt niedokonany
vt aspekt dokonany

zarg.  Zargonowo
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AHAJIU3 OIMBOK YYAIIUXCHA
MMOJBCKOTIO A3bIKA HOCUTEJIEA
YKPAUHCKO-PYCCKOTO BUJIUHITBU3MA

EMIL CHROL

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

ANALYSIS OF LINGUISTIC ERRORS MADE BY POLISH LANGUAGE LEARNERS WITH UKRAI-
NIAN-RUSSIAN BILINGUALISM. The article offers a sociolinguistic study of Ukrainian-Polish bi-
lingualism with Russian diglossia. The author analyses this specific type of bilingualism on the basis
of ten students’ essays and the errors contained in them, revealing the typical reasons behind those
errors. In the conclusion part, the author makes suggestions on how to teach Polish language in order

to avoid such mistakes.

Keywords: Ukrainian-Polish bilingualism, diglossia, linguistic errors, linguistic interference, code switching.

B HacTrosiiiee Bpemsi HaGmomaeTcss WHTEHCHUUKALMS MPOLECCOB YKPAUHCKO-
MOJIBCKOTO ME@X3THUYEeCKOTO B3aUMOJ e CTBUSI, KOTOPasi NPOSIB/ISIeTCS B BOSHUKHOBEHUU
Y PaCIpOCTPAHEHHIO YKPAHHCKO-TIOIBCKOTO OMIMHIBH3MA [ApyTIOHOB 2016]. TTprdunHbI
TAKOTO TMPOLeCcca BUAHBI B TOCTIEIHUX COOBITHSIX HA TEPPUTOPHUM YKPAWHBI: MalJaHOB-
CKHe COOBITHS, KOHQIUKT POCCUMCKO-YKPAaUHCKUH, Kpusuc U ap. C HUMH HepaszernMo
CBSI3aHHA HY)K/IA TIOMCKA JTyYIineil paGoThl 3a rpaHuieil (B Tom ciaydae B [Tonbiue), a Takke
proGpeTeHHsT eBPONECKOTO AUTIOMAa U 00pa30BaHUsI, KOTOPbIE CYUTAIOTCS IIPEUMYyIie-
CTBOM B MOMCKAx paboTsl B EBporie. JTH S3bIKOBbIE W 00IleCTBEHHbIE MPOLLECCHl UMEIOT

CBA3b C HPO6JIEM8.TI/IKOI;'I HaCTOHHLEfI CTAaTbMH.

OG'BeKT, omejab u I/ICCJIe,E[OBaTe]IbCI(I/Iﬁ MaTepHual
OO6BEeKTOM Hallero vucciaeagoBaHUsA SABIAOTCS OLIMOKY HOCUTE/IeH YKPaHUHCKO-pYC-
CKOT0 GMJIMHIBU3Ma C ,Z[I/II'J'[OCCI/IeIk/JI, Y4alluXcsa MMO/JIbCKOTO A3bIKA. ]_le]'[bIO SIBJISIETCSI OIIpe-

ZeeHre CYIIHOCTH U MIPUYMH, a TaKKe KBATMPUKALMS ITUX OLIMOOK. MbI curTaeM, 4To

152



EMIL CHROL =

TAKOM aHA/IM3 OINOOK BMeCTe C COBETaMH, pa3pabOTaHHBIMU HAa OCHOBE HAOMIOZeHUI Hal
YKPauHCKUMH TPYIIIAMHU, U3yYaIOLUIMMHU TOTBCKUM S3bIK, UMeeT OObIIOe MPAKTUYECKOoe
3HaueHHe, IOTOMY, YTO OyZieT IosIe3eH KaK /I YYaLUXCsl, TaK U JJIs1 IUL, HAYMHAOLIUX
IpernojaBaHye TOJBCKOTO SI3bIKA I'PYIIIaM JIML, ¢ YKPAUHCKO-IIOIbCKUM OMJIMHTBU3MOM
C PYCCKOH AUTTIOCCHUEN.

SI3BIKOBBIM MaTepHasIOM Hauleil pabOThI SIBJISIIOTCST OIIMOKY I'PYTIITBI I€CSTH CTYeH-
TOK U3 YKPaWHBI, M3y4alOUINX MOJbCKHUH S3BIK, B 3cce Ha TeMy Moe xo66u. Kak nposooicy
€80600HOe 8pems, HATTMCAaHHBIX Ha TIOJIbCKOM si3bIKe. [1ofonbITHAS IpyMIa CTyAeHTOK 10-
nyqaet B [losblie BTOpoe BbIcliee 0O6pa3oBaHMe, U MOJTbCKUN SI3BIK, HA Pa3HBIX YPOBHSIX,
3Ha/nu 10 npuesna B [loabury 13 03HAaKOMUTE/IBHBIX KYPCOB B UX a/IbMa-MaTep, a TakKe U3
MOJTOTOBUTEIBHBIX KYPCOB K 9K3aMeHY Ha sI3bIKOBOI cepTHU(HUKAT MU TOJIBKO K cobecesio-

BaHMUIO U BCTYNIMUTEILHOMY KOHKYPCYy B YHUBepcuTeT B [lonbie.

YKpanHCKasa A3bIKOBast CUTYal[Ms

OOGEenpUHATHIM SIB/ISIETCSE GAKT, YTO HEOCNOPUMOU peanuell A3bIKO8OU cumyayuu
8 YkpauHe gom yjce HaA NPOMSANCEHUU HECKOJbKUX 8€KO08 S18ASeMCs HAaU4ue Maccogo2o
YKPauHcko-pycckozo 0gyasviuua [Kpytuit 2016]. Bce cTyseHTKH MOAOMBITHOM T'PYIIIIBI
06/1aJal0T BBILIEYTIOMSIHYTHIM ABYsi3bl4rieM. [10 HalleMy MHEHMIO, OTO ABYSI3bIYKE MEpe-
IJI0 B JUTJIOCCHIO, TAK KaK BCE CTYIEHTKHU YIOTPEOISIOT KaK YKPAUHCKUM, TaK U PYCCKUM
SI3bIK Ha TAaKOM )K€ YPOBHE B OTHZENIbHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAI[UsX U C PA3HBIMU
cobeceHUKAMH.

®aKT MosmydyeHus: 3HAHUU O TIOJILCKOM SI3bIKE B YKPAMHCKHX BBICIINX y4eGHBIX 3a-
BeJIEHUSIX OYeHb BAYKEH M HAXOAUT CBOE OTPAKEHHUE B MPOIECCce U3YYeHUs sI3bIKa U OyzeT

nogpoOHO MPOAHAIM3UPOBAH B AA/TbHEMIIEN YacTH JOK/IA/a.

1. TepMuHBI

[Tpexxge yeM nepeiTH K aHa/IN3Y sI3bIKOBOM CUTYaLlM, CYUTaeM Lie/leHallpaB/IeHHbIM
KPaTKO OO'BSICHUTD Y YTOYHUTH CaMble BOYKHbIE TEDMUHBI, TAaK KaK UX TOJTKOBAaHHE BO MHO-
I'MX UCTOYHUKAX OT/IMYAETCs.

Bo-nepBbIX, 31€Ch MPUHHUMAEM, YTO TEPMHUHBI OUNUH28U3M U 08YA3blYUE SIBJISTIOTCS
CHMHOHUMUYHBIMH'. YTO KacaeTrcsi TepMuHa duenoccus, npuHuMaem gedpununmio H. b. bax-

TuHa u E. B. FOJ'[OBKO, KOTOpbI€ JUTTTOCCUIO OITUCBHIBAIOT CleAYIOIINM o6pa30M: KOp€eHHble

1 CormacHo MHeHMIO TakuX yuyeHbix Kak H.JI. [llamue u A. H. IlloBrenuH, A. Jl. llIBetiuep u JI. b. Hukomns-
cxkuii [IBeiiuep - Hukonbckuii 1978: 112]. lebuHULUIO ABYA3bIYKSA U GUIMHIBH3Ma HAaX0JUM B paboTax:
[lep6a 1958: 29, BaitHpaiix 1979: 22, Posenrtans — TeneHkoBa 1985: 41.
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Fcumenu paccmMampuearom pooHOU A3blK KaK A3blK 6blM08020 obweHus, MpaduyuoHHOU
x03AaticmeeHHol JessimenbHOCMU, peXce — WKOAbHO020 06yueHUus, a 20CydapcmeeHHblll A3bIK
— KaK 3blK 021 8C€803MONCHbIX 8UJ08 OOWeEHUA ¢ 8HEWHUM NO OMHOWeEHUK K 06WuHe
mupom [BaxtuH - [010BKO 2004: 121].2

BaykHO /112 HACTOSIIETO UCC/IeIOBAHUS TO, YTO HEIOCTATOYHOE BIa/ieH1e JBYMsT O/TH3-
KOPOZACTBEHHBIMH SI3bIKAMH MOJKET MPEeJII0/IaraTh Pa3BUTHE CMEIIAHHOU PEeYH U BBICOKYIO
cTeneHb UHTepdEepeHIUH, A B pe3yliTare 00pa3oBaHUe MOMysI3bIYrsi.” Y HEKOTOPBIX JIHIL]
Y3 TIOJOTIBITHOM TPYIIBI HAOMIOJAETCSI TAKOM )Ke TTTyOOKO CMeIIAaHHbIN BApUAHT MOTbCKOM

pe4du, OAHAKO 3TO JINIIb sI3bIKOBbIE PIHTep(l)epeH]J,I/II/I B HAa4YaJIbHOM 3TaIlie O6Y‘-I€HI/I$I.

2. XapaKTepUCTHKA MOJONBITHOU IPYIIIbI

[TpoBemeHHbIM HaMU aHATU3 6A3UPYETCsT HA OLIMOKAX, HANAEHHBIX B 9CCE, O KOTOPBIX
peub 1u1a paHbire. Heo6xoanmo ellle pa3 mog4epKHYTh, YTO BCe JeBYIIKH 3HAIOT MOIbCKUM
SI3bIK Ha CpeJlHEM YPOBHE, a YKPAaUHCKWIH M PYCCKHWM Ha caMOM BbICOKOM. Pycckuii mnm
YKPAWHCKUH SI3bIK OHU BBIOMPAIOT B 3aBUCHMOCTH OT Pa3HOM pevyeBoi cuTyauuu. B utore,
VIMeeM JIeJI0 C YKPAauHCKO-PYCCKUM OMIMHTBU3MOM C IUTIOCCHEl U GOPMUPYIOIIMMCS YKpa-
WHCKO-TIO/IbCKUM OVUTMHTBU3MOM. [Tociequmii (YKpanHCKO-TIOIbCKUI OUTMHTBU3M) B 3a-
BHCHUMOCTHU OT Pa3HbIX KDUTEPUEB MOXXHO OIPEZe/sATh, KaK: MO3AHUM (MIPHOOpETeHHbI),
BEPTHUKA/IbHBIN, MMOKA Y HEKOTOPBIX M3 HUX, BHIPA3UTE/NbHO HECOATAHCUPOBAHHBIN WU

cybopauHaTUBHBIN (0 THUMax 6vnuHreuaMa cMm. Ceposa 2016: 45).

3. AHaIK3 oUIMGOoK

3.1. Camble pacrpocTpaHeHHbIe OUIMOKH BbI3BIBAIOT MHTEPPEPEHLIMHU C YKPAUHCKUM
WJTA PYCCKUM SI3BIKOM, TaK KaK CTYIEHTKH MTPeATIOIarast, 4YTO 3TH SI3bIKH O/TM3KOPOACTBEHHbBIE
C TIOJIbCKUM, He 33/IyMBIBAIOTCSI ¥ BBIOMPAIOT HAYTa/l, 110 UX MHEHHUIO, CaMble TIOXO/sIIHe
BapHaHTHI CJI0B. IMEHHO TOTOMY OHU IOMYCKAIOT B CBOE P MHOXXECTBO CeTeKTUBHBIX
ourMOOK, ¥ Pa3HOTO BH/Ia 3AMMCTBOBAHHUH, KaJIbKH (OT CJIOBOOOPA30BATE/IbHBIX, CEMAHTH-
yeckux, Gppa3eoIOruyecKux, Mo MOTyKaabKU U JIOKHbIE KaJbKU), JIOKHbBIE [PY3bs Tepe-

BOJYMKA, a B UX PeYM HAOII0aeM cMelleHue sI3biKoB U KopoB (code switching). Ceiivac

2 Kax usBecTHO, aBTOpOM e UHULIMHU KJIACCUYIECKOM JUTIOCCHON CUTYyauuu sijsietcst Y. PepriocoH, Ko-
HEYHO 3Ta JeUHULMS BO BpeMEeHU U3MEHU/IACh M, HAl[PUMepP, HEKOTOPbIe yYeHble yTBEPXKAAIOT, YTO
MOXXHO O Heil TOBOPHTb B C/Iy4ae, KOTa Bafesiel) 13bIKa KpOMe TUTepaTypHoi GopMbI 3HaeT 1 KaKoi-To
TePPUTOPHAIBHBIN AHAEKT, TIPUYEM [Be 3TH GOPMbI YETKO PAa3rpaHHUYEHbI U YITOTPeG/ISIOTCS He3aBu-
CHMO ApyT oT Apyra [[xenboBa 2014: 119].

3 Hampumep, Kak TpacsiHka (PyccKuii ¥ GeI0PYCCKUI) WIH CYPXKUK (pycckuii v ykpauHckuii) [Koxxems-
KHHa 2006: 33].
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NoAPOOHO pa3bepeMcsi B BbIIIECKA3aHHOM, MCITO/b3Ysl OLIMOKHM, HaljeHHbIe, B 3CCE CTY-
IEeHTOK ¥ TIPOaHaIM3UPOBaB uX. ByzeM cHavasia yKasbiBaTh GOPMBbI, HATTMCAHHBIE CTYJEHT-
KaMH, 3aTeM B CKOOKaXx yKa3bIBaTh YKPAUHCKOe, THMOO PYyCCKOe C/I0BO, HA OCHOBE KOTOPOTO
ObUIO 06PA30BAHO HENPABHIIbHOE (OIIMGOYHOE) MOTBCKOE CTOBO U CJIOBO, KOTOPOE AOHKHO
ObLIO OBITH YIIOTPEOIEHO.

To twér Ann (TBop - utwor); miat smak i pomysty (cmak - gust); nawigzywania
spoleczeristwu /| mu pomystow (HaB’si3yBatu / HaBsi3bIBaTh — Narzucac); najwiecej ulubtiam
(ymo6nstu - lubi¢, Hait6inbin / HauGonee (najwiecej) — nabardziej); zadowolennia (3azo-
BosenHs — zadowolenia); wieliku relaksacju (Benuky penakcaiito — duzy relaks); wyprawa
sportowa (BmpaBu - ¢wiczenia); dzieri mingt nie za darmo (meHp mpolien He AAPOM
/ meHb poiiIoB He Aapma - dziert mingt nie na darmo); jestem wdomu (st Bjoma - jestem
w domu); czytannia ksigzek (umrtanusi KHUT — czytanie ksigzek); nabrydnie (HaGpugHe
- nabrzydnie); talant (tamaut - talent); szkoty malarczej (ukonma mansipcbka — szkota
malarska); ekzemplaréw (exsemruisipiB / ax3emiuisapoB — egzemplarzy); chodzita bardzo
akuratnie w fowi¢ (3mech TaKKe BBICTYIIAET SIBJIEHHE JIOKHOIO AyTra MepeBOAYMKa, JODKHO
OBITh: Ostroznie — 06epeXXHO, a BMECTO TOTO HAXOAMM aKypaTHO — starannie; 10BUTH — fapad,
CJI0Ba KOTOPbIE B YKPAUHCKOM SI3bIKE UMEIOT HY)KHOE 3Ha4eHHe, OFHAKO B ITOJIbCKOM 3HAYaT
HEYTO Apyroe); zapisywaj (36epirait — zapisuj, HaCTYNMUIO KaJTbKUPOBAaHUE YKPAMHCKOTO
cyddurca moBeuTeILHOTO HAKIIOHEHUS — aii); usna czescia (ycTHa YacTUHA — ustna czesé);
idecie (iinete - idziecie); czytaj ksiqgzku (untaTu KHUTY — czytaj ksiazke, 3mech HabogaeTCst
nepeHocC naziexxHoi popmsi); dzieje (mie — dziala); wnetrzny (BHyTpilHiit - wewnetrzny); to
pytania (mutauHs — pytanie); nie mam jakichos (sikuxocs - jakichs); hra (rpa - gra); bo ludzi
ktére (mopm xoropeie — ludzie ktorzy); gluboko (rmy6oko - gleboko); zostaje sie wdomu
(octatoch Booma — zostaje w domu: 3zecs Hab/MOAaeM cMelleHre KOJOB, U B cioBe wdomu
OCTaeTcst MpaBUJIbHASL TIO/IbCKAs MaZieXkHast popMa; B C/I0Be zostaje sie (0CTarCh) YacTUiA
-Ch TIEPEHOCHUTCST B TIOJIBCKYIO PeYb B BH/JIE Sie, TO )XKe camoe B: obserwuja sie zmiany — Ha-
6mogatorcs); ruchat wonsami (pyxaB Bycamu - ruszal wasami).

3.2. EcTh Taroke psig uHTepdepeHIrii B rpaMMaTHYeCKOi crcTeMe, I7ie MPOUCXOAUT
MepeHOC KaTeropuy pojia ¢ YKPAMHCKOTO HA IMOMbCKOe UM CYIeCTBUTENbHOE, YTO OTO-
OpakaeTcs B ynoTpebiieHUU HeNPaBUIbHOM GOPMBI POZA MIPUJIATATEIBHOTO B COYETaHUH
C CyLeCTBUTE/NbHBIM MMEHeM, Hanpumep, waznqg problemq (waznym problemem); nowy
imperium (nowe imperium); odnowiony imperium (odnowione imperium); silny centrum
(silne centrum); scisty kontrol ($cista kontrola); czerwony buciki (czerwone buciki). Vau
nepeHoC 06pa3iia C;IOBOOOPA30OBAHMS HApeUHst C YKPAUHCKOTO / PyCCKOTO sI3bIKa Ha MOJIb-
CKWii, Hanpumep, wspaniato; potrzebno (BimminHO, mOTpPi6HO - wspaniale, potrzebnie).

A Tarke xapakTepHas omr6ka tumna: bede robitam; bede mytam sie; bede jechatam; bede
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sztam (bede robita, bede mytla sie, bede jechala, bede szla) wnu ty mnie potrzebny; zeby
ty nie chorowat (TbI MHe Hy)XeH; 4TOGBI ThI He Gosiesn — ty jeste$ mi potrzebny; zebys ty nie
chorowat), koTopast BelpakaeTcst B ynorpe6IeHHUH JTUYHOTO I/1arojia BMECTO MPUYACTHS
/ OTyLIEHWIO I/IAarOTbHOM CBSI3KH, KOTOPOE XapaKTepPHO /Jisi PYCCKOTO CHMHTaKcuca. He-
MaJTyio TPYIITY COCTaB/ISIIOT OIIMOKK C KaJIbKUPOBaHUEM TAIe)XHOU GOPMBI, HarpruMmep,
zbierac rosu; wlesz rosu; potozyc pod poduszku v 1.11. (co6UpaTh poCy; KIACTb MO, TOAYIIKY
- zbiera¢ / wlejesz rose; potozy¢ pod poduszke; kcraTu, camo coBo wlesz o6pa3oBaHo Ha
JOIYIIEHUH, YTO B MTOJIBCKOM SI3bIKe BBICTYIAeT OyKBa €: BAEH).

3.3. Omun6Ky ¢ HempaBUIbHBIM HATIMCAHUEM CJIOB C COIIACHBIMH [, 1, w sIBASIIOTCS
CaMBIMM YaCTBIMM TIOCPEAH OLIMOOK, CBSI3aHHBIX CO 3ByKOBOU crcTeMOoi. Tak Kak B yKpa-
VHCKOM U PYCCKOM sI3bIKe HeT OYKBbI 1, HAO/MIOAAIOTCS 3aTPYAHEHUS C PAa3/TMYeHHEM ITHX
OyKB, U He pas/nUyYeHHeM Map 3BYKOB, Hampuwmep, [-1, t-I, t-w, w-t. Hanpumep, mapa:
bledne (btedne); mlodym (mtodym); uwazalo (uwazato); wlasnyj (wlasny); ideal (ideat);
falszywych (fatszywych); posluchaé (postuchac); mapa t-I: sitnych (silnych); zadowotenie
(zadowolenie); mapa t-w: zatsze (zawsze); tatto (fatwo); uczcity (uczciwy); byta (bywa);
uzyta (uzywa); mapa w-t: dodawam (dodatam); kiewbase (kielbase). Koneuno, Bo MHOTHX
IpUMepax MOXKHO YBHU/IETh, MEXKY NMPOYNM, Ka/IbKy, HallpUMep, B MOC/IeSHeM: kogbaca —
kiewbasa wnwu enacHuti — wilasny.

3.4. MO)XXHO CMeJI0 pacCy)XJaTh, YTO OLIMOKH, CBsSI3aHHBIE C HOCOBBIMU I/IACHBIMHM
q, €, BbI3BaHbI OBJIa/IeHUEM ITOJIbCKUM SI3BIKOM C MTOMOIIBIO MTPEernojaBaresieil, TAaKxe U3y-
YAOLIMX HEPOLHOM SI3bIK BHE €CTeCTBEHHOM CPefibl, OTTY/Q CTYAEHThI 3alIOMHVIIU YY)KbIi
MOJIbCKOMY SI3BIKY aKLIEHT Y IJIOXO€ MPOM3HOLIEHHEe 3BYKOB, KOTOPbIe IepeHec/d U Ha
NUCbMeHHYIO pedb. HabmrofaeTcst Takke, 4TO B PeYd CTYZEHTOK BBICTYMAIOT OLIMGKH,
BBI3BAHHbIE BIUSTHUEM YKPAUHCKO—PYCCKOTO ABYSI3bIUMS, A TAK)KE YKPEIUIEHHEM OLIMOOK
HEKOPPEKTHOTO 00y4YeHUsT U OIIMOOK CAMHX MPeIojaBaTe ieid, y KOTOPbIX MOTYT MOSIB/ISIThCS
WHIWBUyaIbHbIE PeaIM3alMK MOIbCKOTO s3bIKa [cp. AGpamoBa 2012: 13]. Mcmonb3oBas
MeTOZ, UHTEPBbIO, MbI Y3HAJ/IH, YTO YKPAaWHCKHe MPEroAaBaTe/ N MPeAI0KUIN POHU3HO-
IIeHVe HOCOBBIX TVIACHBIX ¢ U ¢ Kak [om], [on] u [em], [en]. [IpuBoguM nprMepshI O1IMGOK
takoro Tumna: bendziesz, dzienki, dzienkuje, w wienkszosci v T.1. A TaxoKe CBSI3aHHBIX C, KaK
npeAroiaraeM, MHAUBUAYATbHOM peanusalueii 3ByKOB: ¢, ¢, ¢z; s, §, sz: ¢wicie (Ewicze);
chczatam (chcialam); jescze (jeszcze); przeczez (przeciez); wszystcy (wszyscy); szposréd
(sposrdd); swierzym ($wiezym); gdybysz (gdybys); mowis (mowisz); cziezke (ciezkie) u T.z.
B a1y rpymnmy omm6oK BXOAST TaK)Ke — CBsI3aHHbBIE C TePEeHOCOM 3BYyKa [‘e] (KoTopslit mpu-
Cyuuii 1151 GYKBBI PyCCKOM € MIM YKPAMHCKOU €), KOTOPbIN MSATKUiM, HOTHPOBAHHBIN HA

TIOJIBCKYIO TVIACHYIO e M Peanv3yloTCs B MOJbCKUX C/IOBAX, Hanpumep, cziezke (ciezkie),
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B KOTOPBIX CTYZEHTKH He 3aMeYaloT MPOITyCKa IIACHOH I, TaK KaK, M0 UX MHEHUIO, PpyHK-
LMIO CMSIYeHMs COIJIACHOTO BBIMOJIHSIET Y)Ke, HeIIPUCYLAsl MOJIbCKOMY SI3BIKY, IJIaCHAs e.

OpHako omMOKHY, CBSI3aHHBIE C HOCOBBIMU IVIACHBIMH IPHUCYILIH HE TOJBKO JIIO/SIM,
MPpUOOPETABIINM MOIBCKUI SI3BIK KaK BTOPO. B mocierHee BpeMsi B MObCKOM MOIOJEXK-
HOU cpejie, a Ja)Ke U B TeJIeBUJEHUM, HAOMIOZAETCST TaKKUe YKe OIIMOKH, KaK Yy CTYyZeHTOK
C TIOJOTBITHOM TPyIIbl. B pe3yabrare, B CUTyalu siI3bIKOBOTO KOHTAKTa [[aBpaHek 1972:
95] Yy)KeCTpaHIIbI C/IBILIAT B Pa3TOBOPE C MOISIKAaMK BOOGIe He HOCOBbIe rmacHbie. OTTyzma
JOTyIlleHHe, YTO UX B MOJbCKOM SI3bIKE HET, a BhIllIerepevYrc/IeHHbIe OINO0YHbIe GOPMBI

NpOU3HOLIEHUSs IPpUHUMAIOT KaK ITpAaBUJIbHbIE.

3axkaouyeHUue

B 3aK/II04€HHH, XOTEIOCH ObI TOJETUTHCS HECKOIBKUMHU COBETAMH, BEIPAGOTAHHBIMH
B MPAKTHKe 00yYeHUs MOMbCKOTO A3bIKa, KOTOPbIE TOMOTYT U30€XKaTh MOXOXHUX OIIHGOK
B peuH.

Yike mocsie aHasM3a MpeJCcTaBAeHHOrO BhIle MaTepUAIa B CTaTbe, IOHUMAEM, YTO
GOJIBIIMHCTBO OIIHNOOK B PEYH JIUL] C TIEPBIM SI3IKOM YKPAMHCKUM (C PYCCKOM JUTIOCCHEN)
¥ BTOPBIM IIPUOOPETEHHBIM MOTBCKHUM, BbI3BAaHO HEOGIArOMOMYYHBIM OMBITOM OOy4YeHUSs
OCHOB TIPY TIOMOILU TIPENOAABATEs, AJisI KOTOPOTO MOTbCKUM SI3BIK He SIB/ISIETCSI TIEPBBIM
SI3BIKOM U B P€YH KOTOPOTO MHOTO OLIMOOK, MPEeX/e BCETO CBA3AHHBIX C TPOU3HOLIEHNEM
3BYKOB. A TakKe CJIMIIKOM GOJBIION YBEPEHHOCTBIO, YTO 3TU SI3BIKM OY€Hb TIOXOXU [PyT
Ha Jpyra — OTTYZA KaJbKU U Ap. Bo-mepBbIX, MPaKTHUKA MOKa3bIBAET, YTO MEPBBIM [[€JIOM
HeOOXOJMMO YKa3aTh Ha PAa3HUITY MEXY TOIBbKOM OYKBOI I ¥ yKPAaUHCKOM 8, TPEX/Ie BCETO,
B I/Iarojiax, Hanpumep, robit - po6us. He paznuyenue sTux GYKB U 3BYKOB UCXOIUT U3 OT-
CyTCTBUsA I B yKPAaUHCKOM (M PYCCKOM) SI3bIKE M BBI3IBAET MHOXKECTBO 3aTPYAHEHUM B PEYUH.

Bo-BTOpPBIX, HEOGXOAMMO YKa3aTh Ha Pa3HHUILY MEXK/Ty ITTaCHBIMH STHX I3bIKOB. B yKpa-
WHCKOM M PYCCKOM €CTh MOTUPOBAaHHbIE ITTACHBIE, KOTOPBIX HET B MTOJIbCKOM si3biKe. CTyeH-
TaM CJIOKHO MIPUBBIKHYTh K TOMY, YTO, HaIlIpUMep, MO/IbCKast OyKBa e He COOTBETCTBYET PyC-
CKO#1 e MJTH YKPAaUHCKOM € U MPOIYCKAIOT OYKBY i, 6yIyun yBepeHHbBIM UK 6€CCO3HATENBHO,
YTO COTJIACHBIN CMSITYeH y)Xe OyKBOU e, Haripumep, cziezke, wielke, nizke vi T.11.

B-TpeTbuX, B TOJTBCKOM SI3BIKE €CTh APYTOi HAGOP WIHUTISALIUX U ITOTOMY MTOJJIEXKAT OHU
0OBSICHEHUIO U YIIPOKHEHUSIM.

Heo6xoanmo Taxke ¢ caMOro Havajia 00y4eHuUst TOAYEePKHYTh, YTO B ITOJTbCKOM SI3bIKE
OCTa/IMCh HOCOBbIE IJIaCHBIE M KAK MTPABUJIBHO UX TIPOU3HOCUTD U 3aITUCHIBATh, JAaObI n36e-
KaTh, HaTIpuMep, Takux popm cios: idem (ide), tazienkem (tazienke), renkem (reke) u T.71.

CrieqyroImMm maroM, HaJ[0 Y3HaTh KaKKe YKPaUnHCKHE WK PyCCKUe Gppaseoioru3Mbl

N CZI0OBOCOYE€TAHUS CTYLEHTDL YHOTpe6JI$[IOT B CBoel pedu, U NpesaIoXKUTb UM MMOJIbCKUE
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BApUAHTHI JAHHBIX €IUHHUI] B MOTBCKOU peur. JTO MO3BOIUT U36eXaTh ppaseonoruyec-
KHX KaJeK.

HaxoHer], omrm6Ku rpaMMaTUYeCcKoi cucteMbl. [IOCKOIBKY B JAHHBIX sI3bIKAX Ha-
XOJUTCSI MHOTO MOXOXKHX CJIOB, HY)XHO OOPAaTUTh MX BHUMAHHE HA TO, YTO B PSiJ, TAKUX
CJIOB MOXXET OT/INYAThCsl KaTreropueid poxa, Hampumep, silny centrum (silne centrum),
a TaKKe 3HaYeHHEM, B C/Ty4ae MeXbsI3bIKOBOM oMoHuMuH (false friend), Hanpumep, zatraty
(wydatki). Y HeKOTOPBIX CTYZIeHTOB MOTYT TOSIBUTHCSI 3aTPYLHEHUS C CHHTAaKCHCOM, U Oy-
JYT CTAaBUTH CJIOBA B MTPEMPABUIBHOM, C TOYKH 3PEHUSI MOIbCKOTO, a B TPABUIBHOM C TOYKU
3peHHUsi YKPAaUHCKOTO MJIM PYyCCKOTO SI3bIKa, magexe. [loToMy HeOOXOAMMBI yIIPayKHEHMUS
C y4eTOM JJaHHOU MPOG/IeMbI.

[TocnegHuM OTIMYMEM MEXAY AAHHBIMHU SI3BIKAMHU, O KOTOPOM, CKaYXeM, SIB/ISIETCS
MpPaBOMMCaHKe MPOMUCHBIX U CTPOYHBIX OyKB. OIMIMOKM C HaMMCAHUEM MX BCTPEYAIOTCs
TAK)Ke CpeJy TOJIb30BaTeNel, I/ist KOTOPhIX 3TO MEPBbIN SI3bIK, TOTOMY HY)XHO HU3Y4YHUTh
3Ty TEMY CO CIIPAaBOYHUKOM, OJHAKO CPeJIH TMOAOIMBITHOMU I'PYIIbI HAGTIOAAMUCh OIIHOKH
HECBOWCTBEHHbBIE TTO/IbCKOMY SI3bIKY, Harpumep, c10Bo Media, KoTopoe ObI/I0 HalTMCAaHHOE

MPOMKCHOM O6ykBOM aHanoruyHo co CMU wmm 3MI.
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FELIKS CZYZEWSKI, PETAR SOTIROV,
AGNIESZKA DUDEK-SZUMIGA]

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

Projekt zwigzany jest z badaniami i promowaniem dwdéch regiondw europejskich
— Polesia i Rodopdéw. Zainteresowanie tymi regionami i przystapienie do wspélnych badan
zdaje sie uzasadnione z wielu powoddéw. Obydwa regiony sa podobne pod wzgledem swojej
lokalizacji — obejmuja one tereny przynalezace do réznych panstw. Polesie lezy na terenach
pogranicznych miedzy Polska, Ukraing i Bialorusia, Rodopy za$ - to pasmo gorskie na Batka-
nach na pograniczu miedzy Bulgarig a Grecja, miedzy dolinami rzek Mesta i Marica.

Wspomniane dwa europejskie regiony uwazane sa wsrod naukowcédw slawistow
za unikalne pod wzgledem wystepujacych tutaj zjawisk jezykowo-kulturowych. Obydwa
regiony zamieszkiwane byly bardzo wcze$nie przez Stowian i wiele cech jezyka i kultury
tutejszej ludnosci prezentuje bardzo archaiczny stan stowianskiego jezyka i kultury.

Konserwacja jezyka i kultury na Polesiu i Rodopach ma rézne powody i podstawy.
Rodopy, ktére zostaly zaludnione przez Stowian juz w VI wieku, odrozniaja sie bardzo
specyficzng lokalizacja (pograniczne pasmo gorskie) i historig. Miaty miejsce tutaj wazne
wydarzenia historyczne, ktére w duzym stopniu réwniez przyczynity sie do jezykowo-kul-
turowej konserwacji. Na przyktad podczas panowania osmanskiego (XIV-XIX w.) toczyla
sie tutaj ostra walka miedzy chrzescijanstwem a islamem. W jej wyniku czes$¢ mieszkancow
regionu ulegla islamizacji. Konserwacja archaicznych cech w jezyku i kulturze chrzescijan-
skiej ludnosci terenu odzwierciedla jej dazenie do zachowania tozsamosci chrzescijanskiej.
Teren Rodopdéw prezentuje szereg archaicznych cech w zakresie jezyka, szczegdlnie zjawi-
ska o charakterze dialektologii, onomastyki i etnolingwistyki, oraz w dziedzinie folkloru,
ktore podkreslano juz w licznych publikacjach.

Polesie, ktore w $wietle badan naukowych uznawane jest przez znacza czes¢ naukow-

codw za prakolebke Stowianszczyzny, réowniez stanowi niezwykle wazny obiekt dociekan
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naukowych. Badania na tym obszarze Slowianszczyzny szczegdlnie intensywnie i zara-
zem kompleksowo, z zastosowaniem jednolitej metody, prowadzone s3a od lat 60. XX w.
przez zespol moskiewski pod kierunkiem Nikity Totstoja, nastepnie Swiettany Tolstojowe;j.
Wyniki i metoda szkoty moskiewskiej znane sg w srodowisku lubelskim, a podjeta przed
kilku laty zespét etnolingwistyczny przy Wydziale Humanistycznym UMCS nawigzuje do
doswiadczen etnolingwistéw wschodniostowianskich i polskich wyniesionych z prac nad
Atlasem kultury i jezyka pogranicza polsko-biatorusko-ukrainskiego. Obecnie, wychodzac
z okreslonego doswiadczenia metodyki prac nad problemami pogranicza jezykowego, pra-
gniemy zainicjowac prowadzenia kolejnych badan nad Polesiem réwnolegle i w zestawieniu
z drugim archaicznym obszarem stowianskim - Rodopy na pograniczu butgarsko-greckim.

Mimo licznych badan naukowych przeprowadzonych na terenach Polesia i Rodo-
pow nadal duza cze$¢ problematyki jezyka i kultury tych regionow jest nie przeswietlona.
Zastuguje na uwage rowniez fakt, iz wieksza cze$¢ dotychczasowych badan wykonywana
byta przez jednonarodowe zespoty badawcze, prezentujace tylko jedno panstwo, a wyniki
nie byly zestawiane, poréwnywane lub konfrontowane. Dotyczy to przede wszystkim ba-
dan Rodopdéw. Przystgpienie Bulgarii do Unii Europejskiej daje mozliwo$¢ naprawienia
tego problemu.

Jako uzasadnienie proponowanego projektu mozna wysuna¢ jeszcze fakt, iz wy-
niki badan nad odrebnymi stlowianskimi obszarami prezentujacymi archaiczne zjawiska
jezykowo-kulturowe tez nie byly konfrontowane miedzy soba, a taka konfrontacja mia-
faby wazne znaczenie dla rekonstrukcji jezyka i kultury najstarszych Stowian. W zwigzku
z tym uwazamy za stosowne przystapienie do badan poréwnawczych na terenach Polesia
i Rodopow.

Wreszcie trzeba podkresli¢, iz wspomniane regiony, mimo ze prezentujg archaiczne
i unikatowe stowianskie zjawiska jezykowe i kulturowe, s3 w niewystarczajacym stopniu
promowane i znane w szerszym gronie mieszkancow Europy i $wiata. Dlatego projekt
przewiduje nie tylko badania, ale réwniez rozpowszechnienie wynikéw przeprowadzonych
badan za pomoca techniki tradycyjnej i wirtualne;j.

Obiektem badawczym projektu s3 zjawiska o charakterze jezykowym i kulturowym
na obszarach regionow Polesia i Rodopow. Pod uwage przy badaniach brana jest proble-
matyka etnolingwistyczna (ludowe nazwy elementéw bytu i kultury, np. nazwy narzedzi,
$wiat, obrzedow, roslin, zwierzat i inne), dialektologiczna (badania nad najbardziej archa-
icznymi cechami zachowanymi w gwarach Polesia i Rodopéw), onomastyczna (badania sto-
wianskiej warstwy antroponimicznej, toponimicznej i zoonimicznej), socjolingwistyczna
(badania sytuacji jezykowej na terenach Polesia i Rodopéw w aspekcie diachronicznym

i synchronicznym).
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Projekt ma charakter referencyjno-badawczy, dlatego czesc jego celéw ma znamiona
popularyzatorskie, druga zas zwigzana jest z pracg naukowo-badawczg. Projekt przewiduje
realizacje nastepujacych zamierzen:

1. Ujawnienie i zarejestrowanie najbardziej archaicznych stowianskich zjawisk
jezykowych i kulturowych zachowanych na ,wyspach” Polesie i Rodopy w celu
ich ochrony (ekologia lingwistyczno-kulturowa);

2. Rozpowszechnienie wynikdw badan, prezentacja ich w postaci ksiazek,
albumow, filméw, produktow techniki wirtualnej, pokazanie zbadanych
zjawisk jako jezykowego i kulturowego dziedzictwa Stowian, promocja Polesia
i Rodopow jako archaicznych wysp stowianskiego jezyka i kultury;

3. Skonfrontowanie wynikéw badan dokonanych na terenie Polesia z wynikami
badan na terenie Rodopow w celu wyciggniecia wnioskéw dotyczacych stanu
jezyka i kultury Prastowian.

Przeprowadzone badania i ich wyniki lingwistyczne i ekstralingwistyczne stanowi¢
beda, jak sadzimy, przyczynek do wiedzy w zakresie rekonstrukcji kultury duchowej Prasto-
wian. Pozyskane materialy zgromadzone zostang w zbiorach kartoteki Instytutu Filologii
Stowianskiej i utrwalone na elektronicznych no$nikach (baza danych).

Projekt ma powigzania z aktualnie prowadzonymi w Polsce (UMCS) i osrodkach za-
granicznych (Uniwersytet Brzeski, Uniwersytet Wotynski, Uniwersytet Plowdiwski - filia
w Smolan) badaniami w zakresie etnolingwistyki. Realizowane dotychczas zadania badaw-
cze, m.in. prace nad Atlasem etnolingwistycznym Pobuza', maja wazne znaczenie w rozwig-
zywaniu problemow teoretycznych, jak i w zakresie ustalenia metodyki badan terenowych.

Od roku 2010 wyniki prac prezentowane s3 na posiedzeniach zespoléw miedzyna-
rodowych i planowanych konferencjach w Polsce i w Bulgarii oraz w postaci artykutow
naukowych opublikowane s3 w wydawnictwach krajowych i zagranicznych. Gtéwnym reali-
zatorem projektu sa pracownicy Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Marii Curie-
-Sktodowskiej w Lublinie (Polska) we wspélpracy z przedstawicielami Filii Uniwersytetu
Plowdiwskiego w Smolyanie (Bulgaria), Trackiego Uniwersytetu Demokryta w Komotini

(Grecja) i Uniwersytetu im. A. S. Puszkina w Brze$ciu (Biatorus).

1 Zob. Jan Adamowski, Jerzy Bartminski, Feliks Czyzewski, Atlas etnolingwistyczny Pobuza (projekt), [w:]
Jezyk i kultura na pograniczu polsko-ukrairisko-biatoruskim, red. Feliks Czyzewski. Lublin: Instytut Eu-
ropy Srodkowo-Wschodniej, 2001 (Seria Wydawnicza Lubelskiego Konwersatorium Pogranicze; t. 3).;
rowniez Michat Sajewicz, Koncepcja Atlasu etnolingwistycznego Pobuza. - Acta Polono-Ruthenica 1, red.
A. Bartoszewicz, Olsztyn: Wydawnictwo WSP w Olsztynie, 1996, 325-332.
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NAZWISKA MOTYWOWANE
IMIONAMI CHRZESCIJANSKIMI

W INSKRYPCJACH NAGROBNYCH NA
CMENTARZU W CHEEMIE

MARCIN KOJDER

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

SURNAMES MOTIVATED BY CHRISTIAN NAMES IN TOMBSTONE INSCRIPTIONS IN THE
CEMETERY IN CHELM. The paper analyses surnames motivated by Christian forenames in tomb-
stone inscriptions in the cemetery in Chetm. The studied inscriptions date back to the 19 century
and extend to modern times (the limiting dates being 1865 and 2006). 466 attestations of sur-
names motivated by Christian forenames were collected from Chelm’s cemetery inscriptions. They
were written in Polish (Roman script), Ukrainian and Russian (in different varieties of the Cyrillic
script). The analysed surnames are motivated by 87 Chistian forenames, including 85 male and

2 female forenames.

Keywords: surname, Christian forenames, the Polish - Eastern Slavic borderland, tombstone inscription.

Teren pograniczny miedzy Wieprzem i Bugiem juz w okresie plemiennym i wcze-
snopanstwowym byt niejednolity pod wzgledem etnicznym. Zamieszkiwany byl zaréwno
przez plemiona polskie jak i ruskie, stanowigc dosc¢ szeroka strefe kontaktow miedzy nimi
[Kojder 2014a: 10]. W wyniku wielowiekowego wspotistnienia dwoch etnosow, ziemie sta-
nowigce historyczne pogranicze polsko-wschodniostowianskie byty w przesztosci terenem
styku dwoch kregow kulturowych: wschodniostowianskiego z bizantyjska tradycja chrze-
$cijanska i cyrylickim alfabetem oraz zachodniostowianskiego z rzymskokatolicka religig,
tacinskim alfabetem i jezykiem. W rezultacie przynaleznosci administracyjnej i panstwowej
(m.in. przemianowanie chelmskiej diecezji prawostawnej na diecezje greckokatolicka po
podpisaniu unii brzeskiej), od potowy XVI w. na badanym terenie funkcjonowata tacinska
tradycja kancelaryjna. Od XIX w., w wyniku przylaczenia do Krolestwa Kongresowego, a po

1832 jako czesci sktadowej Imperium Rosyjskiego, na badanym terytorium funkcjonowata
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administracja carska, z rosyjskim jezykiem kancelaryjnym i rosyjskim alfabetem (przed
reformga) [Kojder 2014b: 204].

Podstawe materiatowa artykutu stanowia nazwiska wystepujace w inskrypcjach na-
grobnych na cmentarzu w Chetmie. Opracowane inskrypcje datowane s na trzy stulecia,
od XIX do XXI wieku (daty graniczne to 1865 ri 2006 1.).

Na terenie Pobuza, jako terytorium od wiekdéw zamieszkiwanego zarowno przez lud-
nos¢ zachodniostowianska (polska), jak i wschodniostowianska (ruska), nalezaca do dwoch

odmiennych kregow kulturowych, funkcjonowaty dwa kanony imiennicze:

Zarowno Kosciét rzymskokatolicki, jak i Koscioty wschodnie wykorzystywaly te same imiona
chrzes$cijanskie, jednak inne byty szlaki przejmowania ich do jezykéw narodowych. Jezyk polski
przejmowal je droga zapozyczen lacinskich oraz z jezykéw zachodnioeuropejskich lub jezyka
czeskiego, zas jezyk ruski poprzez zapozyczenia greckie i liturgiczny jezyk staro-cerkiewno-
-stowianski. Nalezy zwrocié¢ uwage, ze imiona kanonu wschodniego juz wczesniej ulegty slawi-
zacji na gruncie poludniowostowianskim. W wyniku tych proceséw, kazdy z jezykdéw wytworzyt
wlasne, typowe odmiany fonetyczne imion, np.: Bazyli // Wasyl, Hawryto // Gabriel, Grzegorz //
Hryhorij, Jan // Iwan, Eawretntij // Wawrzyniec, Tomasz // Choma, Pawet // Pawto, Piotr // Petro.
[Kojder 2014a: 28].

Badane terytorium jako obszar pograniczny i etnicznie zréznicowany jest wyjatkowo
interesujace dla onomasty. Interpretacja zjawisk jezykowych na terenach pogranicznych
niesie ze soba okreslone trudnosci, bowiem w badaniach nalezy uwzglednic¢ nie tylko strone
lingwistyczna, ale w réwnym stopniu uwarunkowania ekstralingwistyczne, np. historyczno-
-polityczne, spoteczno-ekonomiczne, etniczne i wyznaniowe [Por.: Czyzewski — Gala 1993,
Warchot 1993]. Pogranicze (...) jest bardzo ztozone i nie poddaje sie tak jednoznacznym
uogdlnieniom. (...) Cmentarz jako znak kultury dokumentuje najlepiej te ztozonos¢ [Czy-
zewski 2013: VIII].

Zroznicowanie etniczne miato wplyw na wytworzenie sie specyficznej sytuacji
wyznaniowej. Ludno$¢ polska przyjeta chrzescijanstwo w obrzadku tacinskim, zas ruska
- w obrzadku wschodnim. Po unii brzeskiej znaczna czes¢ wiernych cerkwi prawostawnej
przeszta do kosciota greckokatolickiego, a cerkiew prawostawna zachowala tylko swoje
gtowne osrodki [Czyzewski 2013: XVI]. Zmiana nastgpita po likwidacji kosciota grec-
kokatolickiego przez wladze carskie w 1875 r. W 1876 r. w powiecie chetmskim cerkiew
prawoslawna liczyla 32903 wyznawcow, Koscidt katolicki - 31337, ponadto odnotowano
9214 protestantow (byla to gléwnie mniejszos$¢ niemiecka) i 8731 izraelitow [SGKP: 556].
Tenze Stownik Geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich (1880) tak

charakteryzuje sytuacje etniczno-spoteczng dwczesnego powiatu chelmskiego:
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Ludno$¢ tutejsza co do pochodzenia sktada sie z Rusinow, stanowiacych klase wtoscian
i Polakow (wieksi wlasciciele, urzednicy, rzemieslnicy). Lud méwi narzeczem matoruskiem
(tak zwanem chachtackiem) z wielka przymieszka polskich wyrazéw. Ciemny, biedny, nieradny
lecz uczciwy i trzezwy. W r. 1876 ogoélna ludnosc¢ wynosita 81869 dusz; w tej liczbie 514 szlachty,
78 drobnej szlachty, 1116 kupcow i przemystowcow, zreszta wloscianie i drobni mieszczanie
[SKGP: 556].

Oba zywioly etniczne od stuleci wspotistnialy i wytworzyly stan wspolnoty przy jed-
noczesnym zachowaniu odrebnosci jezyka i wyznania. Obok nich osobliwg grupe osadniczg
stanowili Rosjanie. Obecno$¢ tej narodowosci byta uwarunkowana historycznie i wigzata
sie z zaborem. Rosyjskie osadnictwo byto w znacznej mierze powigzane z administracjg
panstwowa, koscielng, oswiatowa i wojskowa, dlatego Rosjan cechowala okresowos$¢ i ob-
cosé. Z tego wzgledu pozostawali oni poza polsko-ruska wspolnota etniczng [Czyzewski
2013: X]. Ztozona struktura etniczno-wyznaniowa badanego terenu ma odbicie w systemie
onimicznym - nie tylko antroponimicznym, bedacym przedmiotem niniejszych rozwazan,
ale rowniez toponimicznym. Funkcjonowanie roznych kategorii onimow na terenach nie-
jednolitych etnicznie od lat znajduje sie w sferze zainteresowan naukowych jezykoznawcéw,
zarowno na plaszczyznie historycznej, jak i wspotczesnej.

Analizie poddano 446 inskrypcji zawierajacych nazwiska, w ktorych podstawach zi-
dentyfikowano imiona chrzescijanskie w formie pelnej lub w réznych wariantach.

Nazwiska motywowane imionami chrze$cijanskimi tworza wewnetrznie zréznico-
wany zbior oniméw. Réznorodnosé ta spowodowana jest réznymi typami derywacji, co
niesie ze soba zréznicowanie formalne — wystepowanie réznych typowych formantow sto-
wotwdrczych lub ich brak. Wystepuja tu nazwiska rowne imionom, bedace efektem trans-
onimiacji' [Cieslikowa 1990: 5, 200-201], znaczng grupe stanowig patronimika odimienne
tworzone za pomoca typowych formantéw: -owicz//-ewicz, -‘uk//-czuk, -ik//-yk, -‘ak, -ek,
-ow//-ew, -6wna, -ec, -on.

Do analizowanego materiatlu wlaczono rowniez nazwiska z formantem -ski, w pod-
stawie ktorych zidentyfikowano forme imienia chrzescijanskiego. Formant -ski, pierwotnie
tworzacy nazwiska o charakterze odmiejscowym, na pewnym etapie rozwoju ulegt peinej
strukturalizacji, stajac sie wzorcem formalnym tworzenia nazwisk od nazwisk juz istnie-
jacych w miejscowych wspolnotach komunikatywnych [por. Sieradzki 2013: 60]. W tym
przypadku mogly to by¢ nazwiska odimienne (réwne imionom) lub funkcjonujace juz

patronimika odimienne. Bez watpienia wiekszo$¢ nazwisk w tej grupie jest nazwiskami

1 Ewa Wolnicz-Pawlowska wlacza tego typu nazwiska do formacji patronimicznych [Wolnicz-Pawltowska
1978, Wolnicz-Pawlowska - Szulowska 1998].
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odmiejscowymi nie tylko formalnie (z uwagi na tworzacy je formant) ale i de facto - s3
motywowane nazwami miejscowymi posiadajacymi imienng podstawe (patronimicznymi,
rodowymi, dzierzawczymi - wg klasyfikacji semantycznej W. Taszyckiego [Taszycki 1946,
1-18], a wiec interesujace nas imie chrzescijanskie obecne jest w taricuchu derywacyjnym
[por. Sieradzki 2013: 58].

Material podano w ukladzie gniazdowym, w ktérym hastem gtownym jest imie
w postaci kanonicznej polskiej i wschodniostowianskiej (ruskiej, ukrainskiej) w oparciu
o ogolnodostepne prace [Malec 1994, Tichoniuk 2000, Ckpunauk - /I3sTKiBChKa 1996,
TpiitHsIK 2005].

Materiat egzemplifikacyjny pogrupowany jest odpowiednio do formy motywuja-
cego imienia (formy podstawowej imienia lub derywatéw) z mozliwymi modyfikacjami
fonetycznymi typowymi dla gwar funkcjonujacych na wschodniej Lubelszczyznie oraz
formalnych wyktadnikéw nazwiskotwdrczych (typowych formantéw patronimicznych lub
formantu -ski). Nazwiska feminatywne na -ska wtaczone sa do grupy nazwisk na -ski (jako
derywaty paradygmatyczne tych nazwisk). W gniezdzie znajduje sie material dowodowy
z zachowaniem formy zapisu z inskrypcji wraz z podang frekwencja (brak podanej fre-
kwencji oznacza pojedyncze potwierdzenie) oraz lokalizacja chronologiczna. W przypadku
braku daty smierci z powodu zatarcia lub formy inskrypcji, lokalizacja jest opuszczona.
W kazdym hasle podana jest motywacja, tj. imie chrzescijanskie w postaci pelnej lub

wariantu (formy hipokorystycznej).

Abram, Abraham // ABpaam
ABRAMCZESKI 1906: Abram [Malec 1994, 175]
ABRAMOWICZ (4) 1964, 1969, 1995 : Abram [Malec 1994, 175]

Adam // Agam

ADAMCZEWSKI 1975 ADAMCZEWSKA 1981: Adam [Malec 1994, 177]

ADAMCZUK (11) 1926, 1941, 1944, 1952, 1978, 1983, 1985, 1985, 1990, 1990, 1992:
Adam [Malec 1994, 177]

ADAMCZYK (5) 1985, 1985, 1989, 1997, 2004: Adam [Malec 1994, 177]

ADAMSKI (3) 1942, 1952, 1955 ADAMSKA (2) 1941 1972: Adam [Malec 1994, 177]

ADAMSON 1938: Adam [Malec 1994, 177]

Agaton // Ara¢on
APONIUK (2) 1984, 1996: Apon [TpiitHsik 2005, 20]

167



MARCIN KOJDER : POLESIE - RODOPY =+

Aleksy, Oleksy // Anexkciit, Onekca

OLEKSIEJCZUK (5) 1957, 2002: Oleksiej [SHNOB: I, 270]
OLEKSIEJUK 2000: Oleksiej [SHNOB: I, 270]
OLESZCZUK (2) 1967, 1969: Oleszko [Malec 1994, 180]

Andrzej // Auppeii, Augpiit
JEDRZEJEWSKI (7) 1967, 1975, 1976, 1985, 1991, 2002 JEDRZEJEWSKA (5) 1943, 1975,
1997, 2002: Jedrzej [Malec 1994, 184]

Antoni // AHTOH, AHTIH
ANTONIUK (2) 1959, 1966 AHTOHIOK 1856: Anton [TpiiiHsik 2005, 37]

August

AUGUSTOWSKI (3) 1939, 1941, 1941 AUGUSTOWSKA (2) 1935, 1975: August
[Malec 1994, 189]

AUGUSCIUK 1902: August [Malec 1994, 189]

Bartlomiej // Bapdponomeii, Bapdomromiit
BARTOSIAK (2) 1977, 1984: Bartosz [Malec 1994, 195]
BARTOSZ: Bartosz [Malec 1994, 195]

BARTOSZUK 1981: Bartosz [Malec 1994, 195]

Bazyli // Baciniit, Bacuns

WASYNCZUK (6) 1935, 1935, 1940, 1941, 1945, 1945: Waseniko [SHNOB, 11, 162]
WASIJCZUK 1951: Wasij [Tpiiiasik 2005, 62]

WASILEWSKI (2) 1972, 1988 WASILEWSKA (3) 1902, 1973, 1987: Wasil [AHNOB, 1II, 162]

WASILJEW 1965: Wasil [AHNOB, II, 162]

WASYLUK (4) 1950, 1972, 2003, 2003: Wasyl [AHNOB, II, 162]

WASZKIEWICZ (2) 1967, 1974: Waszko [Malec 1994: 337]

Bernard // bepHapg,
BERNACIAK (3) 1974, 1987, 2004: Bernat [Malec 1994: 199]
BIERNACKI 1971 BIERNACKA 1975 :Biernat [Malec 1994: 199]

Blazej // Bnaciit
BEASZCZUK (4) 1965, 1972, 1978, 1980: Blazko [Malec 1994: 200]
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Bogdan // borgas i od imion zlozonych typu Bogustaw
BOGUSIEWICZ (4) 1972, 1972, 1985, 1985: Bogusz [SHNOB: I, 35]
BOGUS-PRZEORSKA 1983: Bogusz [SHNOB: I, 35]
BOGUSZEWSKA 1921: Bogusz [SHNOB I:, 35]

Borys // bopuc
BORYS 1974: Borys [Malec 1994: 201]

Chartanty // Xapramnmii, Xapiamn
CHARLAMOW 1972 XAP/IAMOBD 1925: Chartam [Tpiiinsik 2005: 399]

Charyton // Xpuron
CHACIA (2) 1971: Chacz [Tichoniuk 2000: 78]

Cyryl // Kupuno
KURYLO (3) 1951, 1961, 1997: Kuryto [Tpiiiusk 2005: 174]

Damijan // JeMsn
DEMIANOWICZ 1957: Demian [Malec 1994: 206]
DEMIANCZUK 1960: Demian [Malec 1994: 206]

Daniel // Janiin, Jauumro
DANIELCZUK (3) 2003: Daniel [Malec 1994: 206]
DANILUK (2) 2001: Danito [Malec 1994: 206]

Dawid // laBug,
DAWIDZIUK (3) 1936: Dawid [Malec 1994: 207]

Dominik // lomiHik
JOMAHYYK 1959: Doman [Malec 1994: 206]
DOMINCZUK 1955: Domin [Malec 1994: 208]

Dorot // Jopoddiit

DOROSZ (2) 1923, 1998: Dorosz [Malec 1994: 209]
DOROSZEWSKA 1972: Dorosz [Malec 1994: 209]
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Dymitr // Amupupiii, Imurpo
GMITRUKOWNA 1945: Gmitr [TpiitHsaK 2005: 108]
MITKIEWICZ 1955: Mitko [Malec 1994: 210]

Eliasz // Unes, Innsa

ILCZUK 2o0o0t: Ilko [Tpifitsik 2005: 152]

Eudokia // EBgoxus, €EBgokis

DUNIEC (5) 1970, 1974, 1976, 1985: Dunia [TpiiiHsK 2005: 121]

Filip // lTnaun

FILIPOWICZ (2) 1973, 1982: Filip [Malec 1994: 216]

OHJIUIITIOB 1967 PUJTUIIIIOBD 1934: Filip [Malec 1994: 216]

PILIPCZUK (6) 1933, 1935, 1944, 1955, 1970, 1998 TMJIUITYYK 1940: Pylyp
[Malec 1994: 216]

Flor // ®nop
FLORUK (2) 1969, 1977: Flor [Tpiiiusk 2005: 392]

Galaktion // lanmakrion
HALE] 1969: Hal [Malec 1994: 231]

Gawel // l'aBen
GAWLIKOWSKA 1920: Gawlik [Malec 1994: 221]

Gawrzyjal, Gabriel // T'aBpuwni, l'aBpuio
GABRYEL - GABRYELEW (2) 1959, 1978: Gabriel [Malec 1994: 222]
CHAWRAJ (2) 1974, 1996: Hawrylo [Malec 1994: 222]

Gerasym // l'apacmu
GIERASIMIUK (3) 1983, 1987, 1989: Gierasim [Malec 1994: 223]
HERASIMIUK (2) 1974, 1983: Herasim [Tpiitask 2005: 83]

Grzegorz // I'puropiii
GRICAJ 1948 TPHIIAM 1943: Gricaj [Tpiitusk 2005: 94]

GRYC (2) 1976, 1985:Gryc [TpiiiHsK 2005: 94]
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GRYGORUK 1962: Grygor [Malec 1994: 229]

GRYNASIUK (5) 1919, 1920, 1920, 1963, 1971: Gryn [Malec 1994: 229
GRZEGORCZYK 1973: Grzegorz [Malec 1994: 229]

GRELIK (5) 1946, 1955, 1965, 1995: Grzel [Malec 1994: 229]
GRZELAK (2) 1983, 1987: Grzel [Malec 1994: 229]

Horyna // Topuna
YPHH: Uryna [Malec 1994: 366]

Hur, Guriusz // I'ypmii, I'ypii
HURKO (4) 1979, 1994, 2001: Hurko[Malec 1994: 336]

Ignacy, Inac // Urnaruii, IrHarii
GNACIUK 1976 [TpiitHsiK 2005: 90]
IGNATIUK (3) 1982, 2004 [TpitiHsiK 2005: 90]

Izajasz // Icas

SAJECKI 1986 SAJECKA 1999: Saj [Malec 1994: 239]
SZAJOWSKA 1993: Saj [Malec 1994: 239]

SZAJUK (2) 1971 :Saj [Malec 1994, 239]

Jakub // fIxos, SIkiB

JAKUBIEC (2) 1977, 1991: Jakub [Malec 1994: 240]

JAKUBOWSKI (2) 1985 JAKUBOWSKA (2) 1975: Jakub [Malec 1994: 240]
JOKISZ (5) 1939, 1947, 1960, 2000, 2006: Jokisz [Malec 1994: 242]
KUSIAK (2) 1973 KUSIAK-ZUREK: Kus [Malec 1994: 242]

KUSIO (2) 1973, 1973: Kus [Malec 1994: 242]

Jan // IBan

HUBAIEBHY 1916: Iwac

IWANICKA (2) 1979, 1981: Iwan

TWANCZUK (2) 1989: Iwan

ITWASZKIEWICZ (2) 1962, 1963 UBAIIKEBHY 1902: Iwaszko
JASZUK (2) 1945, 1953: Jach [Malec 1994: 242]
JANCZYKOWSKI 1972: Janczyk [Malec 1994: 242]
JANECZEK 1973: Janek [Malec 1994: 242]
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JANCZUK (2) 1985: Janko [Malec 1994: 242]
JASZCZUK (2): Jaszko [Malec 1994: 243]
JONCZYK 1979: Jori [Malec 1994: 246]

Jeremijasz // Epemisn, fAApema

WEREMA (2) 1972, 1995: Werema [TpiifiHsK 2005: 417]
WEREMCZUK (2) 2000: Weremko [TpiitHsik 2005: 417]
WEREMKO (2) 1978, 1994: Weremko [TpiitHsk 2005: 417]

Jermota // Epmonait, Epmonait
JARMOSZYNSKI 1936 JARMOSZYNSKA (2) 1962, 1988: Jarosz [Tpiitnsik 2005: 134]

Jeronim // Ieponim

JARESZCZUK: Jarosz [Malec 1994: 251]

JAROCKI 1920 JAROCKA, JAROCKA-GAGAELA 2003: Jarosz [Malec 1994: 251]
JAROSZ (4) 1974, 1989: Jarosz [Malec 1994: 251]

JAROSZCZUK (3) 1945, 1953, 1969: Jarosz [Malec 1994: 251]

JAROSZEK (3) 1974, 1993: Jarosz [Malec 1994: 251]

JAROSZEWICZ: Jarosz [Malec 1994: 251]

Jerzy // IOpiit
JURCZUK (2) 1944, 1957: Jurko [Malec 1994: 253]
JURCZYKOWSKA 1973: Jurko [Malec 1994: 253]

Joachim // SIxkum
JAKIMIUK (2) 1934, 1966: Jakim [Malec 1994: 254]

Jézef // Nocun, Ocun

JOSZCZUK (2) 1939, 1977: Joszko [Malec 1994: 253]
JUSKIEWICZ 1936: Jusko [TpiitHsik 2005: 161]
JUSZCZUK (3) 1993: Jusko [Tpifinsik 2005: 161]
JOZWIAK (2) 1972, 1994: Jézef [Malec 1994: 253]

Kalikst, Kalikstrat // KaxicTpar
KALISZUK (6) 1934, 1952, 1956, 1962, 1974, 1979: Kalisz [Malec 1994: 257]
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Karp // Kapno
KARPOS (4) 1966, 1966, 1980, 1994: Karpo$ [TpiiiHsik 2005: 167]

Kasper // I'acniap
KASPEREK (2) 1986, 1989: Kasper [Malec 1994: 258]

Klemens // KiumenT, Knum
KLIMIUK (3): Klimko [Malec 1994: 254]

Konrad // Kingpar
KOHLIEBHYD 1910: Konc [Malec 1994: 262]

Konstantyn // KoctsaaTus, Koctb
KOSCIUK: Ko$¢ [Tpiitasik 2005: 181]
KOSC (2) 1919, 1940: Ko$¢ [Tpiitnsk 2005: 181]

Kornel // Kopuemniii
KORNELUK (4) 1935, 1951, 1960, 1969: Kornel [Malec 1994: 262]
KOPHBEBD 1915: Korniej [Tpitiask 2005: 181]

Kozma // Ky3pma
KUZMA (5) 1929, 1969, 1970, 1985, 1985: Kuzma [TpiliHsK 2005: 185]
KUZMICZ 1980 KY3bMHUY'D 1906: Kuzma [TpiliHsK 2005: 185]

Leon // /leB, J/leBkO

LEWCZUK (2) 1944, 1969 JIEBUYK 1970 IEBYYKD 1947: Lewko [Malec 1994: 270]
LEWICKI 1967 LEWICKA (2) 1956, 1967: Lew [Malec 1994: 270]

LEWKOWICZ (4) 1934, 1934, 1963, 1990: Lewko [Malec 1994: 270]

Lukasz // Jlyka

LUCYSZYN (2) 1971, 1973: Lucz [Malec 1994: 273]
LEUCZKOWSKA 1920: Euczko [TpiitHsik 2005: 198]
LUKASIK (3) 1944, 1978, 1990: Lukasz [Malec 1994: 273]

Maciej // Marsiii
MASIEWICZ (2) 1983: Mach [Malec 1994: 276]
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MACIEJEWSKI 1981 MACIEJEWSKA 1994: Maciej [Malec 1994: 276]
MACIUCHIEWICZ 1927: Maciuch [Malec 1994: 276]

MADE]: Madej [Malec 1994: 275]

MATUSZEWSKI 1992 MATUSZEWSKA 2000: Matusz [Malec 1994: 275]
MATYSIAK 1970: Matys [Malec 1994: 275]

Makar, Mekarz // Makap
MAKAROS (2) 1978: Makar [Malec 1994: 284]

Malachiasz, Malofiej // Manaxis, Manadiii
MALESZA (3) 1953, 1991: Malesza [Malec 1994: 277]

Mamant // MamaHT
MAMOHTOB 1938, 1958: Mamont [TpiiiHsik 2005: 208]

Manito, Emanuel // Manyiino, Manyin
MANKO (3) 1945, 1949, 1968: Manko [Malec 1994: 278]

Marcin // MapTun
MARCYNIUK: Marcin [Malec 1994: 279]

Marek // Mapko
MARCZUK (5) 1957, 1958, 1961, 1972, 1985: Marko [TpiitHsik 2005: 216]
MARKIEWICZ (4) 1938, 1950: Marko [Tpiiiasik 2005: 216]

Melecjusz, Melenty // Meneriii, Menenriit
MELECHOWICZ 1936: Melech [Malec 1994: 283]

Michat // Muxaiino

MISIEC (3) 1977, 1977: Misz [SHNOB: I, 245]

MISZURA (2) 1955, 1980: Misz [SHNOB: I, 245]

MICHAEOWSKI 1968 MICHAEOWSKA 1983: Michat [Malec 1994: 289]
MISZCZUK (4) 1945, 1974, 1990, 1993: Miszko [Malec 1994: 290]

Mikotlaj // Mukona
MIKOEAJCZYK 1928: Mikotaj [Malec 1994: 287]
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Miron // Mupon
MIRONIUK (3) 1944, 1989, 1996: Miron [TpiiiHsk 2005: 233]
MIRONOW 1973: Miron [TpiitHsk 2005: 233]

Naum // Haym
NAUMOW (2) 1985: Naum [TpiitHsik 2005: 247]

Nestor // Hecrip, Hectop
NESTOROWICZ (2) 1965, 1996: Nestor [Malec 1994: 294]

Ochrym // Oxpim, Eppem
OXPEMEHKO (2) 1905, 1908: Ochrem [Malec 1994: 296]

Ofanasyj // ITanac
OITEHKO 1905: Openko [Malec 1994: 297]
PANASIUK (4) 1942, 1961, 1978: Panas [TpiiiHsik 2005: 292]

Onysym // Oaucum, OHHCBKO
ONYSZKO (2) 1984, 1985: Onyszko [Malec 1994: 299]

Pawel // ITaBno

PACZOSA (2) 1982, 1986: Paczko [Malec 1994: 304]

PASEK (3) 1972, 1980: Paszko [Malec 1994: 304]

PASZCZUK (2) 1962, 1973: Paszko [Malec 1994: 304]

IMACKEBHY'D 1898: Paszko [Malec 1994: 304]

PAWELEC (3) 1959, 1988: Pawel [Malec 1994: 304]

PAWELEK (2) 1997, 2004: Pawelek [Malec 1994: 304]

PAWLUCZUK: Pawto [Malec 1994: 304]

PAWLOWSKI 1957 PAWEOWSKA (2) 1946, 1956: Pawel [Malec 1994: 304]

Piotr // IleTpo

PIECH (2) 1994, 1995: Piech [Malec 1994: 308]
PIETRYCZUK (2) 1949, 1951: Pietryk [Malec 1994: 308]
PIETRASZEWSKA 1990: Pietrasz [Malec 1994: 308]
PIETRASZUK (2) 1997, 2001: Piertasz [Malec 1994: 308]
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Prochor // IIpoxop
PROCHOR (2) 1942, 1971: Prochor [TpifiHsik 2005: 304]

Prokop // Ilpoximn, [Ipokomiit
PROKOPIAK (2) 1972, 2001: Prokop [Tpiiinsik 2005: 304]
PROKOPIUK (3) 1966, 1974: Prokop [TpitiHsik 2005: 304]

Roman // Poman
ROMANIUK 1984 POMAHIOK (2) 1935, 1942: Roman [Malec 1994: 317]

Sebastian // CeBactan, CeBacrian
SOBON (2) 1970, 1983: Sobek [Malec 1994: 322]

Sopron // Co¢ppon, Conpon
SUPRYNOWICZ (2) 1945, 1951 CYITPUHOBHY'D 1933: Supryn [Malec 1994: 232]

Stanislaw // Cranicnas, Cracii
STACHNIUK 1999: Stachno [Tpiiinsik 2005: 357]
STANKIEWICZ 1972: Stanko [SHNOB: II, 111]

STASIUK (3) 1963, 1977, 1977: Stas [TpiitHsK 2005: 347]

Stefan // Creman
STEFANIAK (2) 1975, 1988: Stefan [Malec 1994: 325]
STEFANSKI 1926 STEFANSKA 1952: Stefan [Malec 1994: 325]

Szymon // Cumeon, Cemen
SEMENIUK (3) 1930, 1992, 1993: Semen [Malec 1994: 327]
SIENKIEWICZ: Sienko [Malec 1994: 327]

Taras // Tapac
TARASIUK 1995 JEZIERSKA-TARASIUK 1988: Taras [Malec 1994: 328]

Teodor // ®enip

CHOTKOWSKI 1972: Chotko [TpiitHsik 2005: 378]
FEDON 1925: Fedon [Tpiiiasik 2005: 375]
FEDORYN: Fetor [TpiitHsk 2005: 374]
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Tomasz // Xoma

CHOMIK (3) 1967, 1974: Chomik [Malec 1994: 333]
CHOMIUK 1971: Choma [Malec 1994: 333]
TOMASZCZUK (2) 1939, 1963: Tomasz [Malec 1994: 333]
TOMCZYK (2) 1992: Tomko [Malec 1994: 333]

Wakuta // Bakyna

WAKUEA (2) 1945, 1973: Wakula [Malec 1994: 337]
WALECZEK (2) 1992, 1993: Walko [Malec 1994: 338]
WALCZUK 1965: Walko [Malec 1994: 338]

Wawrzyniec // JlaBpeHTiii, /laBpiii
WAWRYNIUK 1974: Wawrzyn [Tpiiiusik 2005: 188]

Wiara // Bipa
WIRA 1995: Wira [Tpifiasik 2005: 69]

Wojciech // BoitTex
WOJTALUK 1926: Wojtal [Malec 1994: 345]
WOJTCZAK 1998: Wojtek [Malec 1994: 345]

Zachariasz // 3axap, 3axapiit

ZAN (4) 1952, 1959, 1995: Zan [Malec 1994: 346]
ZINCZUK 1956: Zinko [TpiitHsaK 2005: 140]

Zygmunt // CurismyHpg,
ZYGMUNT 1945: Zygmunt [Malec 1994: 347]

Zdecydowana wiekszos$¢ imion stanowigcych podstawe motywacyjng badanych na-
zwisk ma pochodzenie chrzescijanskie. Uznaje sie, ze okresem, w ktérym imiona chrze-
$cijanskie ostatecznie zwyciezyly z tradycyjnymi imionami stowianskimi jest przetom XV
i XVI wieku. W kosciele acinskim decydujacym czynnikiem byly tu postanowienia So-
boru Trydenckiego (1545-1563), nakazujacego nadawanie na chrzcie imion $wietych. Jed-
nak, mimo silnego i dlugotrwalego procesu wypierania imion stowianskich przez imiona
chrzescijanskie, pewna ilos¢ tych pierwszych zachowala sie w stowianskiej tradycji imien-

niczej. Byly to gtéwnie imiona stowianskich $wietych i btogostawionych [Malec 1994: 6,
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Wolnicz-Pawlowska 1993: 29, Kojder 2014a: 27]. Réwniez w badanym materiale zarejestro-
wane zostaly trzy imiona stlowianskie. Sa to imiona meskie: Bogdan, Borys i Wojciech.

Nazwiska wydobyte z inskrypcji nagrobnych z cmentarza w Chetmie motywowane sa
przez 87 imion chrzescijanskich, w tym 85 imion meskich i dwa imiona zenskie : Agrypina
/ Horyna i Wiara / Wira. Najwiecej nazwisk zostato utworzonych od imienia Jan/Iea (10),
kolejne to Pawet/Ilasno (8), Grzegorz/Ipuzopiti (7), Bazyli/Bacunw (6), Jeronim/IepoHim
(6), Maciej/Mamesiti (6), Adam (5), Jakub/Slkie (5), Michat/Muxatino (4). Po 3 nazwiska mo-
tywowane s3 imionami Aleksy/Onekca, Barttomiej/Bapgonomiii, Bogdan/bozdan, Daniel/
Jlanuno, Filip/TTunun, Izajasz/Icas, Jermiasz/Spema, J6zef/Hocun, Leon//les, Eukasz//Tyka.
Inne staly sie podstawa motywacyjna dwoch lub pojedynczych nazwisk.

Wsrod analizowanych nazwisk identyfikujemy 29 nazwisk rownych imionom w po-
staci pelnej lub derywatow, 28 imion meskich: Bartosz, Bogus, Borys, Kuryto, Dorosz,
Gabryel, Gricaj / Ipuyati, Gryc, Hurko, Jokisz, Werema, Weremko, Jarosz, Karpos, Kosc,
Kuzma, Madej, Malesza, Matysz, Mariko, Onetiko, Onyszko, Pawetek, Piech, Prochor, Cho-
mik, Wakuta, Zan, Zygmunt oraz 1 imie zenskie: Wira. Pozostala, znaczna wiekszos¢ na-
zwisk tworzona jest za pomoca typowych formantow patronimicznych lub formantu -ski.

Ztozona sytuacja etniczno-wyznaniowa ma swoje odbicie w grafii inskrypcji. Wsréd
badanych napiséw, oprécz inskrypcji zapisanych w jezyku polskim odnajdujemy zapisy
cyrylickie w jezyku ukrainskim: Jomanuyk, Ypun, Oxpemerko, Onerko, a takze zapisy row-
nolegte polskie i cyrylickie: Antoniuk // Aumontok, Chartamow // Xapaamoes, Pilipczuk //
[Mununuyk, Gricaj // Ipuuati, Iwaszkiewicz /| Heawxkesuyu, Lewczuk /] Jlesuyk || /leguyxao,
Romaniuk /| Pomantok, Suprynowicz // Cynpunosuys. Taka sytuacja jest typowa dla terenu
pogranicza, na ktérym funkcjonowaly dwa systemy jezykowe i dwie tradycje pismiennicze.
Dodatkowo moze $wiadczyc¢ to o ciggtosci nazwisk w okresie po I wojnie $wiatowej, kiedy
inskrypcje cyrylickie dos¢ szybko zanikaty i zostaty zastapione przez zapisy w jezyku pol-
skim. Sytuacja taka spowodowana byla uznaniem przez miejscowa ludnos¢ oficjalnego,
panstwowego statusu jezyka polskiego. Rezygnacja z jezyka ukrainskiego spowodowana
byta rowniez konfliktem ukrainsko-polskim w latach 1942-43 oraz powojennymi przesie-
dleniami ludnosci ukrainskiej do ZSRR w ramach akcji repatriacyjnej oraz na tereny poét-

nocnej i zachodniej Polski w ramach Akcji Wista.
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C/IABSIHOBBJITAPCKHUMAT ITJIACT
B OMKOHUMHMH OT IOXKHUTE POJOIIH
(KCAHTUHCKO, TIOMIOPIYXHWHCKO,
COPJIMHUCKO U ITUMOTHIIKO)

ELENA KANEVSKA-NIKOLOVA

Uniwersytet Ptowdiwski im. Paisja Hilendarskiego
— Filia w Smolanie

THE SLAVO-BULGARIAN LAYER IN OIKONYMS FROM THE SOUTHERN RHODOPES
(THE REGIONS OF XANTHI, KOMOTINI, SOUFLI AND DIDYMOTEICHO). The paper exam-
ines oikonyms from 163 villages and neighbourhoods in the Southern Rhodope region. Although
most of the local names have been turcicised through administrative measures, the Slavo-Bulgar-

ian layer in these oikonyms is still considerable.

Keywords: oikonyms, Balkan onomastics, Rhodope mountain.

[Ipenmer Ha M3cneaBaHe ca OMKOHMMUTE Ha 163 cena 1 Maxanu B IOxuuTte Pogonu
- 82 B Kcauruiicko (Kc.), 56 B T'omiopmkuncko (I'tom.), 10 B Codnuiicko (Cod.) u 15
B lumotuiiko ([lum.). Cenuniaure umena (Cenl) ca ekciepnupaHy OT HAKOIKO U3TOY-
HUKa [AHTOHOBa-BacuneBa - Mutpunos 2011; Kanes 1975; Kokac u kos1. 2003; MUTpHHOB
2011; MUTpUHOB 2014; TaikigamrueBa 2015], 3aToBa MPU YaCT OT OMKOHUMUTE Ca JaJeHU
10 HSKOJIKO BapWaHTA, a HSIKOW OT Ha3BaHMSTA Ca YTOUHSIBaHM Ha TepeH. Pepuia ce-
JIVIA IMAT YCIIOPeAHU Ha3BaHUsI — O'BITAPCKO B TYPCKO, O'BITaPCKO U IP'BIIKO WUTH TYPCKO
v rpbuKko. LlenTa e ga ce HampaBU €TUMOJIOTUYHA, CIOBOOOpA3yBaTeTHA U CEMAaHTHUYHA
XapaKTePUCTUKA Ha ChOpAaHUsS KOPITYC OT CeTULIHU MMeHa. Hsikou oT cenuiara Bevye He
CBILECTBYBAT, HO CTApUTe UM MMeHa Ca OCTaHa/IM B MMCMEHMUTe U3TOYHUIU U B TaMeTTa
Ha TIpeceTHULINTE, A HaceleHuemo Ha omdeaHu ceauwd, ocobeHo 8 ['tomopdxcuHcko, ce
e nomypuusio, kKamMo eeve obwysa camo Ha mypcku e3uk [MutpuHoB 2011: 54]. Kakro
ot6ensizBa UB. lafijamruesa, conama uacm om ceauwHume umeHa 6 3anadHa Tpakus ca
mMypyu3upaHu no adMuHuUCmMpamueeH Nsm, 8sNpeKu Ye 8 0baacmma ca H¥cugeau NAsMHU

Mmacu 61>ﬂeapu xpucmusHu u 6’6]12(1pu MOX(JMeaaHLl, HO He3asucumo om noecemecmHama
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mypyu3ayus, Ha Kosamo e buna nodioxceHa OUKOHUMUYHAMA cucmemd, 8 NPOy48aHUs
patioH ca 3anazetu Ceald om caassHcku npousxod, koumo ca dokazamencmaeo 3a mpatiHo
6wa12apcko npucscmeue 8 benomopuemo [laiigamxuesa 2015: 9o]. Owie marpuapx Kupun
MIPaBH 3aK/IIOYE€HHUETO, Ye B PAilOHUTE, KbJETO TYPCKOTO €3UKOBO BIUsSIHUE e c/1abo, e 3a-
ra3eHa B rojisiMa CTeMeH TOMOHUMMS OT JoMauleH, Obarapcku mpousxog. OcBeH TOBa,
8 6b12apckus e3uk Ha podonckume 6s12apomoxamedaHu HAMA 2PBUKU JyMU OM YbPKOBHO-
Ky/moseama XxpucmusHcka npakmuka, Ho camo 6saeapcku [KITBb 1960: 4].

OT rnegHa TOYKa Ha NMPOM3XOJA, CEMUIIHMATE UMEeHa MOTAT Jia ce pasfesiT Ha JiBe
OCHOBHM T'PYIIH: C IOMAILIEH U C 9y, Ipou3xo/, (mpeguMHo o1 Typcku). ChOTHOIIIEHHUETO
Mexay nomaurHute 1 uyxaurte Cenl B Kcantuiicko e 50-50%, B 'ToMIOpIKUHCKO — 15-85%,
a B Coduiicko u Jumoruiiko — 22-78%. KakTo ce Bimk/a, Hali-BUCOK € MTPOLEHTHT Ha OW-
KOHHUMMTE C JoMalleH npousxos B KcaHTuiicko (MO/0BUHATA OT L[@/THsI KOPITYC CeTUIHN
MMEHA), @ HAl-HUCBK — B [TOMIOPIKHUHCKO, KBAETO TYPIM3HUPAHETO Ha UMeHara e GUJIo
Y MPO/b/DKaBa a 6'be Havi-cuHO. [osima gacT ot Cenl ¢ wyxa mpousxon ca nobs2apetu
Ypes TUMMUYHUTE 3a G'BITapCKOTO CJIOBOOGPa3yBaHe HACTABKHU (BXK. MO-I0NY).

HMuTepec npeay BCUUYKO MPeACTaBASIBAaT OMKOHUMUTE C JOMallleH TPOU3XO0/;:

— OT CTAapWHHH, MTO-HOBU U PeJKU AuaieKTHU Aymu: bapa (ot 6apa ‘Manka
PEeKHYKa; TOTOK, Ba/Ia; 3aCTOsI/Ia BOAQ, M0KBa' ) — aH. Ctupurma, Kc.; Bpycosa (ot
6pyc ‘crieniraszieH KaM'bK 32 TOYeHe Ha HOXXOBE U IPYTH ceunBa’) — oH. Bacunukal,
Kc.; Tabposo (ot eabsp) — nu. Kanurea, Ke.; JonpoBo (ot doa) — aH. Akpeoc, Kc.;
Kauynkoso (ot kauyaka) - nu. Kopudu Muxuc, Kc.; KoBauesuua / KoBauosuiia?
(ot kosau) — max. Ha MicvopeH, au. Opeo, Kc.; Kosnoser (ot kozen) — au. Kpatsa,
Kc.; Kourira / KouriHo (0T kouuHa ‘CBUHapHUK WU OT ko4) — aH. KoTuHo,

Kc.; Kpyma - gu. Axnagusi, Ke. u Kpymeso / Kpymoso - ga. Kopumsoc, Jum.

(ot kpywa); lezauxo (ot 1. iemca®) — nu. Kynomuruc, Ke.; JléTHuna (ot guas.
JlemHuya NsTHa pbXK (KosTo ce cee Hanposet) — aH. Ano Kupa u Oacu, Kc;
Jlronka (ot atonka) - gH. Eopa, Kc.; TMamwesuk / INamysuk (ot nawa) — au. Iaxuwy,
Kc.; [TnanuuoHa* (ot naanuna) — agu. Juacnapro, Ke.; [Monosuna (ot non) - aH.
max. Ha Opeo; ITpaxosa / [IpaxoBo (ot npax) - gu. [Tpaxosa, Kc.; ITpimex (ot

npunek) — nu. Paxu, Kc.; Tpucoiikara (ot guan. npucotika — npucoe ‘MsiCTo,

1 'pbhUKKTe HAa3BaHMS HA CENMILATA Ca IO AAHHU OT U3caenBaHeTo Ha B. TpaiikoB [TpaiikoB 1946; BXK.
v MuTpuHOB 2011].

2 [lo nannu Ha marpuapx Kupun KoBaueBuiia e maxana Ha MickopeH, a AH. Pasz6oiiHukoB mocousa Kosayuo-
BU1la KaTo cesio B KcanTuiicko.

3 Bxx. MutpusoB 2014: 117.

4 3amnucano ot I. MUTPUHOB NP TepeHHO Mpoy4BaHe [MUTPUHOB 2014: 117].
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W3/I0)KEHO Ha CThHIIE, HA MPUIIEK, TPOTUBOIL. Ha ycoe) — nH. Cuia, Kc.; [TyneBo
(ot 1. nyas ce wnu ot JI ITynvo) - pu. Ipuonwu, Ke.; CagHesuna / CagHoBHIa
/ Capnrorua / CagneBo (0T cads, cadeHe wiu caguHa ‘TpeBa Andropogon
ischaemum’) - gu. Kuknoc, Kc.; Camaxkod maxane / CamokOdp maxase

(oT camokoe ‘mpucrnoco6eHue, IBIKEHO OT BOZHA CHJIa 32 06paboTKa Ha
xensn30°) — max. Ha Kcantu; Cnanse (ot crana) — au. JluBagu, Ke.; CinBoBuia
(ot causa) — gu. Xamwo, ['tom.; Yepmen (‘uepBer’) — gH. Opmenuo, Jum.; Yyka
- oa. imopaza, Ke. u Liyka, T'iom.; [llupoxka nonstHa / HIupoxo(to) — nu. Cupoko,
Kc.; lymak’ (ot wyma) — gH. KokuHomnopo, ['tom.;

OT CTAapPMHHU JIMYHU MMeHa UM Npsikopu: basaiikoso / bocoiikoso /
BacoiikoBo?® (BepositHo ot JIM Bacatiko / Bocotiko’) — nu. ManTteHna, Kc.;
Bparaunkoso (ot /IM Bparan, bparauko) — gu. Toprona, Kc.; Beikanoso

(ot JI Beakan) — gu. Emonuo, Kc.; Tenuoonap (ot JIM Tenuo) - I'tom.; Tepaeme
/ Tepguma = Kvopb-Zlumo (ot JIN Jumo - Tlp Casn Jlumo) — au. Kapgamoc,
'tom.; MoBanosa / MiBaHOBO - fiH. I7IaHoxop1/10, Kc. u IOBanmxkenu — ou. Posea,
T'tom. (ot JIU ¥OBan, Mosan, MoBo); MemkoBo / Merkoso (ot JIM Memko miu
Menko) - gH. Meayca, Kc.; [1éBa (ITeeBa - cps. [1leBa CrosiHa, [TeeBa CrosiHa —
ot JIU Tleito) - gu. ITnaita, Kc.; Iyneso (Bb3moxkHo ot JIU [Tynbo)

— nu. Tpuonu, Kc.; Pyca / Pycuua (JIV Pyca u Pocunia) - aH. Pyca, lum.;
apyru: YepMmeH — 1. 0CETMHCKO MMe C'hC 3HaYeHHe ‘MeK, ZoOpOAyIIeH, HO OTHEH,
IJIAMEHEH'; 2. CJIABSHCKO UMe — yepMmHblll ‘aepBeH’ (YepmeH — XymoykeCcTBeH
¢unm, I'pysus, 1970 rog,; AeiicTBUETO MPOTHUYA B e4HO OT cenaTta B OceTus mpes

XVII Bek) - aH. Opmenuo, Jum.

ITpu asixou aBycbcTaBHU Cenll egHaTa ChCTaBKa e € JIOMAlleH, a JpyraTa C 4y)J, Ipo-

uzxoz: Tonsm JlepenT 1 Mambk JlepBeHT (OT 20/19M WK MasK U TYP. dervent ot niep. derbent

‘mpoxox’) — aH. Mera [lepurio u Muxkpo lepuo, Cod.; TopHa Kppmaxana (ot 2oper,-a u Typ.

kir mahalle ‘maxana B one, paBuuna’) — ad. Ao Kupa, Kc.; Topna J/Ismka, Cpegna J/Ibmka

u Jlonna JIsmxa (ot 2opeH,-a, cpedeH,-a wiu dosieH,-a u Typ. ilica ‘Toria MuHepaiHa GaHs Win

N OV

Byx. lafimamxueBa 2015: 82.
Byx. MutpuHoB 2014: 117.
3anwucano ot I. MUTPHUHOB NpH TepeHHO Mpoy4YBaHe [MUTPHUHOB 2014: 116].

CraBa fiymMa 3a €/IHO CeNUIle — B PA3TMYHUTE U3TOUHMIM: BasaiikoBo u Bazosa maxana [Pa36oiiHuKOB
1946: 71], Bacatikoso [I1K 1960: 101] u BacoiikoBo [MUTpPHUHOB 2011: 54].

O6pasyBanu ot JIN baco unu boco [Bx. Vinues 1969: 65, 85].
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TOITH/1 MUHEpaJieH u3Bop’) — aH. Ao Tepmec, Mecec Tepmec u Karo Tepmec, Kc.; Kapaaray-
Yepwmen (ot Typ. karaagag ‘Opsict - Ulmus’ u uepmen ‘vepBer’) — nu. Ilrenea / Prens, Jum.

Penuiia cenuiia uMart Be yCIIOpeJHU HAa3BaHUSI — OT YyXKJ, ¥ OT JOMAlIlIeH IIPOU3XO0/,
Hanpumep: AWBaHKUK / AnBamkuk (oT Typ. ayva ‘mions’) = [lyuite (auan. dyHa ‘mrons’) -
nH. Jlusac, Kc.; Bamamka~ (ot Typ. bal ‘men), balct ‘muenap’) = Baiiniina (ot 6ai, 6atino)
- nH. MenuteHa, ['tom.; Topra Kbpmaxana (Bx. mo-rope) = J/leTautia (ot iemeH) — fH. AHO
Kupa, Kc.; Topna /Ipmxa (Bx. mo-rope) = Haropue maxane (ot (Ha)zopHa maxana) — nH.
Ano Tepwmec, Kc.; I'vokue GyHap (Typ. gokge ‘HeGecHOCHH; KpacHB, U3silieH U Auaj. 6yHap
ot bounar ‘wnagenen, reper’) = Camunauina / Canuia / Comuma (ot con) - aH. [maBku,
Kc.; Erauvna / Arawnana (ot azHe / seHe, ivait. s2HUM0 ‘OGarHEHUTE HaBEJIHBK arHeTa') =
Enxrun Anas (Typ. engine ‘uMpox, o6iupeH, alan ‘none; ropcka nonstHa’) — gH. Anma, Ke.;
Exuxpoit (OT Typ. yeni ‘HOB, -a, -0 u kOy ‘ceno’) = Kpbcromnose (0T kpscm u nosne) — JH.
Craspymonu, Kc.; EHUKbo# (0T TYp. yeni ‘HOB, -a, -0’ u kdy ‘ceno’) = SlurkeBo / SlneBo (ot JIN
Suu, Slupo) — I'om., Kosnykpoiicka o61.; Mceopen / SIcbopen (oT Typ. yas ‘ckpb06, mevar
v 6ren ‘pasBanuvHa, pyuHa’) = O6psiuiene, bpemene (ot 6psacm) - gu. Opeo, Kc.; Koznymka!
(ot mep. koz ‘opex’) = OpexoBo — aH. Kotunu, Kc.; JIvmra (ot Typ. ilica ‘Toria MmuHepaiHa
GaHs1 MK TOITB/I MUHepasieH n3Bop’) = baus — gu. Tepmec, Kc.; Otmanepr / Otman Bupan
/ Otman Ypan (Otman Mopen - oT otoman ‘ocMaHCKH, Typcky' 1 Gren ‘pa3BajuHa, pyHHa')
= Crapo(no) ceno - Epanoc, Kc.; Pyca / Pycuria = Pymennap (ot /I PywéH cbc 3HaueHne
‘6msicpK’) — . Pyca, Jum.; CiuBosuiia (ot cauea) = Cananmkak (typ. salincak ‘mronka’)
— Xamwuio, I'tom.; Yait maxana / Yait maxste (Typ. ¢ay ‘peka’) = Psika — nH. PeBma, Kc.

Ot cnoBooOpasyBaTe/iHa I/Ie[JHA TOYKA MHTEpPeC MPeICTaBISIBAT CAABIHOOBITAP-
CKUATE HACTABKU C ameaTvBHA QyHKIMs (MpeTbprien OHUMH3AIMs), aZleKTUBHUTE Ha-
CTaBKHU M HACTABKUTE C TOMOHUMHUYHA QYHKIIHSI.

A. HacraBk# c anenatuBHa QyHKIIUS:

-axk: Illymak (Kokunomnopo, I'iom.);

-eu, -o6-ey: Kosznosen (Kpanba, Kc.);

-uk: TTameswuk / Tamrysuk (I[Taxuu, Kc.);

-uwa: Canvanmia / Camvma / Conuma (Inasku, Ke.);

-kxa (cT16. -bka): /lronka (Eopa, Kc.); [Mpucoiikara (Cuna, Kc.);

10 B. laiigamkuenBa nmocouyBa banmamxa karo gpyro nme Ha bparankoBo, KcanTuiicko, mosoBaBaliku ce Ha
uscaeaBaHero Ha narpuapx Kupun (Tafigamkuesa 2015: 101; [TK 1960: 27).

1 Kosnymxka e crapoto nme u Ha c. Opeurer, (XackoBcko), Ha rp. CyBopoBo (BapHeHCKO0), KaKTO ¥ Me Ha
cenio B PymbHus (oxpsr Kiocrenmxka, CeBepra JloGpymka).
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-n0 (-uno): Eramnna / Araunana — ot guai. seruno (Anma, Ke.);

-ye: 3rom6Gromue (3ym6yne, Kc.).

b. AZeKTUBHM HaCTaBKU:

-eH (< -bHo): TopHa Kbpmaxana (Ano Kupa, Kc.); Topua JIsmxka, Cpeana JTvmka u Jo-

nHa JIsmka (Ano Tepmec, Mecec Tepmec u Karo Tepmec); dynHo (Tamwc, T'om.);

-08 (-es): bpycosa (Bacunuka, Kc.); bazaiikoBo / ba3oBa maxasa / Bacaitkoso /

BacoiikoBo (ManTeHna, Kc.); Bpatankoso ([oproua, Kc); Beiakanoso (Emonwmo,
Kc.); Ta6poso (Kanurea, Kc.); JonmboBo (Axpeoc, Kc.); dypryreso ([ypryTtwo,
Kc.); VloBanosa / MiBanoso (HManoxopuo, Kc.); Kauynkoso (Kopudpu Muxuc,
Kc.); KpyueBo / Kpyuoso (KopumBoc, Jum.); MemroBo / MenkoBo (Mepgyca,
Kc.); MycoBo (MupTtucku, I'om.); Mycradpueso / Myrtaduoso (Mukwu, Kc.);
[Taptoxosa / TToprokosa (ITopra, Kc.); IéBa (ITnaita, Kc.); IMoauckoso (ITo-
nuckuo, Kc.); TTpaxosa / ITpaxoso (ITpaxosa, Kc.); ITyneso (ITpuonu, Kc.);
Cagueso (Kuknoc, Kc.); Cuaukoso (Catpe, Kc.); Teorokoso (Teotokoc, Kc.);
Tunkueso (Tpuryno, Kc.); Xe6uneso / E6rtoBy / AGiumoBy (Xmoit, I'rom.);
Yenebuesara maxana; SIarikeso / SIHeBo;

-ox: lupoxka monsina / Hlupoxo(ro) (Cupoxo, Kc.);

-ck- (< -bek-): Cramaracko / Cramarocko (Cramarmo, Kc.);

-yk- BM. -ck-: lypérka maxana (I[Toramoxopwo, Kc.); /lezarko (Kyomutuc, Kc.);

Tronrouxka / Tynyuka ([Juadopo, Kc.).
B. HacraBku ¢ TomoHuMuYHa GyHKIUS:
-eHe: O6psimene / Bpemene u bpemene (Opeo, Kc.);
-una: Kourtna / Kourtro (Koruno, Kc.); Capamkuna / Capanmruna (Capakunu,
I'toMm.);

-uya (-H-uua, -es-uua, -oe-uya): baitra (Menutena, 'om.); KoBayeBuia
/ KoBavyoswuiia u IToroBuia (Max. Ha Opeo, Kc.); /létauna (Ao Kupa, Kc.)
u Jlétauua (Oacu, Kc.); Pycuua (Pyca, [lum.); Cagnesuua / CagHoBHIA
/ CapmioBuua (Kuknoc, Kc.); Cinsosuua (Xamuno, I'rom.);

-yu / -ye: Ixysanue / Xysauue (Koranwn, Kc.); Cadproum / CoproBru (Max. Ha
Toprowna, Kc.).

YnenyBanu: Araunana (Anma, Kc.), onanan (Cmuntu, Kc.), Kepa (Kupa, Kc.),
[TnanuuoHa (Juacmapro, Kc.), IMpucoiikama (Cuna, Ke.), Craporo ceno (Ormanepi, Kc),
Yene6ueBama maxana, lllupokomo.

KakTo ce BWx/a, MOBEYETO OT MOCOYEHUTE TPUMEPH Ca CeNUIIHU uMeHa oT KcaH-
TUICKO, B KOUTO Hal-100pe ca 3ama3eHu KaKTO CJIaBAHOOBATapCKUTE HACTABKH, TaKa

Y cTapuTe O'BITAPCKU OCHOBH.
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Tpa,E[I/ILLI/IOHHO CEJIMITHUTE Ha3BaHUA OT CEMaHTHUYHaA IVIeJHA TOYKa Ce€ pa3aesdaT Ha

yeTHpU rpynu: ¢pusnxoreorpadcku, KyITYpHO-UCTOPUYECKH, TOCECUBHU U BTOPUYHU.

A. ®usukoreorpadcku (3eMeNnuCcHU) CeTUIIHN UMEeHa:

CenH ot reorpadckv TEpMUHM U IPUPOAHU siBieHust: bapa, 1o1p0B0,
[InanunoHa, Cnanse, Yyka;

CenM no pasnuyHy NpU3HALY, TIPOCTPAHCTBEHU Oesle3U, OTHOLIEHHE KbM
apyru ob6extu: lonsim [lepsent, [opHa J/Ipmxka, JonHa Ismka, Kapaarau-Yepmes,
Mansk [lepBenT, [IpaxoBa / Ilpaxoso, [Ipunex, Ilpucoiikara, Cpegna /Ismxa,
[lIupoxa nonsina / Illupoko(To);

CenMH, cebp3anu ¢ pacturtenHoct: [abposo, [ynite, Kpyma, Kpyureso

/ KpywoBo, Jlernuua, CnuBoBuila, Lllymak;

CenMH, cBpp3anu c xxuBoTHu: Koznosew, KounHa.

. KynTrypHo-rncropryecku ceJIMIIHU UMeHa:

CenH, cBbp3anu ¢ 6UTa U € YoBelKa geiiHocT: bpycoBa, Kauyikoso,
KoBaueBuua / KoBauoBuiia, [TonoBuia, Camakod maxane / Camokod maxase,
Jronka;

CenMH, cBbp3aHU € peTUTHO3HU BIPBAHUS U KYJITOBH O0€KTH — BCUYKH Ca

C TPBLKY U/WIH TYPCKH npousxop (Axpsin maxasne, Asizma, baurknuce, Kapak-

nuce, Manactup, Teke, Texe nepe, TeorokoBo, Xamxu Bepen, Xamkunap).

. [locecuBH1 Ce/IMIIHHN MMEHaA:

CenW ot JIN, PU u Ilp: basatikoso / bacaiikoBo / bacoiikoBo, bpaTtankoso,
BbikaHoBo, [enuoonap, l'epauma = Kvops-Zlumo, Mosanosa / MiBanoBo, MeMm-
KoBO / MenkoBo, IleBa, IlyneBo, Pyca / Pycuua, IOBanmkenu, SIluvkeso / SIHeBo;

Cenl ot erHOHUMHU — camo ¢ Typcku nipousxor (Kapakypmkanu, Ormaneprr).

I. BTOpI/I‘IHI/I Ce/IMIIHNY MM€eHa — MM€HA Ha MaXa/Ik 11O UM€HATa Ha MEeCTHOCTHU HJIU

apyru Cenl: BpycoBa (maxana), YeneGueBara maxana.

Ha 6azara Ha aHa/IM3WpaHUsi ONKOHMMHYEH MaTepHajl MOTaT JIa Ce HAallPaBsT HIKOU

OCHOBHMHM M3BOOH:

1) C/1aBIHOGB/ITAPCKUSAT MJIACT B CTapaTa OMKOHMMHYHA cucTeMa Ha IOxuuTe Po-

nomnu e 3HaunTeseH (ocob6eno B KcaHTHICKO), BBIIPEKH Ye TIOBEYeTO CeTUIHU
MMeEeHa ca TYPUU3UPAHU N0 aJMUHUCTPATUBEH II'bT, aHAJIOTUYHO Ha CEeTHILHUTE
umena B Cpeguute Pogornu [Bxx. KaneBcka-HukosoBa u Kost. 2015], KakTo U U3-

06uo B 3anagHa Tpakus.

2.) Pe,II,I/IU,a Cenila, UMallly ABE YCIIOPpE€AHHW Ha3BaHUS — OT YY>)KJ U OT JOMAlll€H

12 Bx. HoneBa-/lumurposa 2002; KaneBcka-HukonoBa u kos. 2015; [afizamruesa 2015 u gp.
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poM3Xxo/, ca ¢ exHakBo 3Hayenue (Kosnymka = Opexoso, /Ivmka = bans, Yait
Maxasa / Yait maxste = Pska).

3) OT C/1aBAHOGB/ITAPCKUTE HACTABKY HAM-IIMPOKO 3aCTHIIEHH €A A/[EKTUBHATA
HaCTaBKa -08 (-e6) ¥ HAaCTaBKUTE C TOMOHUMHUYHA QYHKLHS -Uya
(-es-uua, -os-uya) v -yu / -ye.

4) Haii-ronsima e rpymnara Ha ¢pusukoreorpadckure (3eMeNnuCHUTE) CTUILTHU
VMIMeEHa C JOMallleH TIPOU3X0/], KAKTO U TOCECHBHUTE ONKOHUMHU OT TMIYHU UMEHa
U TIPSIKOPH, KOETO TIOTBHPIKAABA HAIPAaBEHUTE N3BOJAH 3a CHOTHOLIEHHUETO
MEX/y OTAETHUTE CEMAHTUYHU TPYITA B OMKOHUMUYHATa cucTteMa B CMOJISTHCKO

[KaneBcka-HukomoBa 1 Ko 2015: 30].
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JOKYMEHTATHHUTE CBUAETEJ/ICTBA
B CMOJISHCKHUA APXHUB - CKPHUIXXAJIHA
HA ITAMETTA 3A POAOIIHUTE'

RUSALENA PENDZHEKOVA-HRISTEVA

Uniwersytet Ptowdiwski im. Paisja Hilendarskiego
— Filia w Smolanie

DOCUMENTARY EVIDENCE IN THE SMOLYAN STATE ARCHIVES - TESTIMONIES OF THE
MEMORY OF THE RHODOPES. The paper presents the most valuable archival resources stored
in the Smolyan State Archives. They are an important corpus of historical sources that can be suc-
cessfully implemented in research in various areas - history, linguistics, literature, etc. The author
overviews the main types of documents in the Smolyan State Archives, focusing on the personal
archives of prominent linguists. Special attention is drawn to the personal archival fund of Peter

Pamporov whose work had been closely connected to Poland.

Keywords: State Arcive Smolyan, documentary evidence, Rhodopes, archive group, Petar Pamporov.

CMOJISTHCKUSAT apXUB MPUTEXKaBa eJHU OT Hal-60oraTuTe HHGOPMALIMOHHU PECYPCH
cpeJ, perMoOHa/IHATe UCTOPUYeCKU apxuBHU B bbarapus. /lokyMeHTaTHUTe CBU/IETE/ICTBA,
ChXpaHEHU B Hero, ca 0coOeHo LieHHa M3BOpoBa 6a3a 3a ucropwusita Ha PojonuTe, HO Cb-
IeBpeMeHHO Ca 1 3HaYMM e/leMeHT OT HallMOHa/IHaTa MCTopuyecka rnamet. IMeHHo 3aToBa
Y TeMaTa Ha HACTOSIIATA CTATUs e TIOCBeTeHa Ha BAYKHOCTTA Ha JOKYMEHTAa/THUTe CBUJe-
TE/ICTBA, KOMIUIEKTYBaHHU M 3amaseHu B JbpkaBeH apxus (JA) - CMoJisiH, Karo KopIyc
OT apXMBHU M3BOPH, KOUTO MOTAT Ja ObJaT M3IMON3BAaHU YCIIELIHO B M3C/Ie0BaTe/ICKaTa
paboTa Ha pa3HOPOJHU I'PYNH OT CIIEIIUATUCTH — UCTOPULIY, €3UKOBeH U TIp.

B To3u acrekT 1je 6'pJaT IOCOUYEHH KPATKH CBEJIEHUSI 3a UCTOPUSITA, ITAPAMETPUTE

N JOKYMEHTA/IHUA CbCTaB HAa APXHMBHUTE JOKYMEHTH, HaMHPpaAlllu Ce B CMmonstHCKUS dPXUB.

1 CrarusTa e yacT ot uscsiesBase 1o mnpoekt Ha I1Y, Punnan - CmonsH, ¢unancupan ot HITJ npu I1Y
Maucuti Xunendapcku, norosop HU15PCory.
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Cpino Taka Lie ObAT MpeJCTaBEeHH YHUKAJTHUTE U 0COGEHO IIeHHU JOKYMEHTH, KaKTO
Y Hail-3HAYMMUTE JIMYHU U yYpexJeHCKH PoHIoBe, 3anazeHu B JIA - CmornsH, ¢ ornep,
BBb3MO)XHOCTHUTE 3a MO-II'b/THOLIEHHOTO UM M3I10/I3BaHe KaTO NCTOPHUYeCKU M3BOPH 3a pas-

JIMYHU HU3CIeJ0BaTe/ICKHU 1Ie/IN.

Hcropus n opranusanus Ha /IA - Cmonsan

KakTo e n3BeCTHO, MHCTUTYLIMOHATU3UPAHETO Ha apxuBHUTe B bbiarapus crasa c Yka3
Ne515 o1 10 okTOMBpH 1951 T. Ha [Ipe3uaryma Ha HapogHoTo chOpanume, a ¢ [TocTaHoBeHME
344 Ha MUHUCTEPCKUS ChBET Ce perlaMeHTHPA U3TPAXKAAHETO Ha MPEXKATa OT O'b/ITAPCKUTE
apXMBH, KaTO Ce YPeXAA TIXHATA OpraHu3ans, QyHKUUU U TPOPUIn>.

CMOISTHCKHSAT apXyB € eIUH OT HOBUTE apPXMBH, Ch3AaE€HU BBB BPBh3Ka C HOBOTO
aIMUHHUCTPATUBHO-TEPUTOPUAJTHO Je/ieHe. HeroBoTo Havaso e MOMIOXKEHO HA 3 STHyapH
1963 T., Kato Yact ot OKpBXeH HapojeH cbBeT — CmonsiH. B cnepgBamure roguny, a v 10-
cera MHCTUTYI[MOHA/THUTE TIPEYCTPOMCTBA Ha apXMBHATa CUCTEMA 3aCsraT MPSKO apXHBa
B rp. CMonsiH. TakuBa ce mpaBsT npe3 1978 I., 1993 I, 2000 T, 2010 I. [locegHaTa npoMsiHa
B CTaTyTa My e OT 2012 I. ¥ Ha TO3H eTal e otaen /epocaseH apxus KpM Jupexyus peau-
oHaneH apxue — [1noBauB. [loHacTosIIIeEM BBB Bpb3Ka ChC 3AaKOHOMPOEKTA 3a N3MeHeHHe
u gorrbaHenne (3M /1) Ha 3akoHa Ha HatmoHaHus apxuBeH ¢pouy (3HAD) npeacrost HOBU
MIPOMEHU M MPEeCTPYKTYPUPAHUSI B apPXMBHATA CHCTEMa, KOUTO BEPOSITHO Iiie MTPOMEHST
CTaTyTa Ha ChOTBETHUTE UCTOPUYECKY APXUBH B CMCTeMaTa Ha /l'bp)KaBHa areHIysi apXyuBU
(TAA), B ToBa uncmo u Ha CMosTHCKUs apxuB. HezaBrcumo oGadye OT pa3iUudHHUTE TIpe-
yCTPOMCTBA, apXvUBBT B I'p. CMOJISIH 1€ 3arma3u CBOETO CreupUIHO MSICTO B JYXOBHOTO
MPOCTPAHCTBO Ha PomonuTe U e MpoAB/DKY fja UBMBIHSIBA POJISTA CM HAa MeIUATOP TIPU
OCBIIECTBIBAHETO HA Pa3/IMYHUTE BUAOBE MHTEIEKTYa/ITHU KOMYHUKAL[UH, TTOCPECTBOM

AOKYMEHTA/THUTE CBUAETE/ICTBA, KOUTO CbXPaHABQA, Olla3Bd U NPEAOCTABS 3a M3ITO/I3BaHE.

IlapameTpu 1 JOKyMeHTa/leH CbCTaB Ha apxuBHUTe pecypcu B [IA - CmonsaH

Cniopeg, cBost mpodrn, CMOISTHCKUSIT apXUB KOMIUIEKTYBa JJOKYMEHTH Ha MHCTUTY-
LI, IeCTBALIM Ha TEPUTOPHUSITA HA 00/1aCTTA, KAKTO M Ha IMYHOCTH OT POZIOTICKYSI pervoH.

[TapameTpuTe Ha JOKyM@HTA/THOTO HacaeACTBO Ha /IbpxaBeH apxuB — CMossiH ca
B CPAaBHUTE/IHO IIMPOKU BpeMeBU 1 BUJOBU I'PaHULIU. B Hero ce cbxpaHsBaT JOKyMeHTH Ha
pa3/inyeH HOCHUTeN: XapTheHH, ¢poTo-, POHO-, KUHO-, AayANOBU3YATHU U €JIeKTPOHHU [J0-
KyMeHTH. BuzoBoTO MM pazHooOpa3ue e B pAMKUTE Ha Pa3HOPOAHUTE MO BUJ, OQUIIMATHU

U JINYHU JOKYMEHTH, a4 B XPOHO/JIOTMYHO OTHOLIEHHE O6XBaI_I_[aT nepruoja OT Ha4aJIOTO Ha

2 Bx. HefikoBa 2007: 219-224.
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XVII Bek go guec. [To mocnegsu otyeTHr fanHU o61iaTa GoHAoBa HamuyHOCT Ha JJA — Cmo-
JISTH BB3/IM3a Ha 1701,15 JI.M. WK 2692 poHaa (269 TUYHU; 1744 YIPEXKAEHCKU U 678 OT pOoH-
nosust MacuB Ha OK Ha BKII) ¢bc 183 615 apXMBHU €JUHUIIH, 1513 YACTUYHU MOCTHIIEHUS
1 1181 ciomeHa’. [TocoueHuTe paKTH ca KAPACHOPEYHBO JOKA3aTe/ICTBO 3a JOKyMEHTaTHOTO

6orarcTBo Ha CMOJITHCKUS dpXHUB, KOMTO OYaKBa CBOUTE n3ciaeansoBaTenin.

YHUKaTHU ¥ 0CO0EHO eHHH JOKYMEHTH

Haii-paHHUAT NHUCMeH JOKYMEHT Ha XapTHeHa OCHOBA, CbXpaHEeH B apXuBa B I'paj,
CmonsH, jaTupa ot 1615 I. /IOKyMeHTBT e Ha OCMAaHOTYPCKH €3UK U ITPe/ICTaB/IsiBa Pa3UCKa
3a IUIaTeH AAHBK dicu3ue OT XUTENUTe Ha €. YokMaHOBO*. Hali-paHHUSAT evyareH JOKyMeHT
II'bK € KHUTaTa Ha Beprunuii Bykoauku ot 1809 I. ¢ YepeBeH IeYar oT InYyHaTa 6ubIroTeka
Ha Hanoneon bonamapt’. Cpes Hail-paHHuTe $OTOLOKYMEHTH € CHMMKa Ha Bacun JleB-
cku oT 1862 1. B yHHudopMa Ha [TppBa 6barapcka nerus®. [I'bpBUST perucTpyupaH B apxuBa
¢doHozammc e ot 1970 I. [I'bpBUAT MpHeT KUHOHIM e OT 1961 T. U e NocBeTeH Ha [IbpBUs
HallOHaJIeH CbOOp-HazsiBaHe Ha PoXKeH, a MbPBUSAT perucTpUpaH TeneprM MOCTBIIBA
npe3 1972 I. U e OT OTKPUBaHeTO Ha nmaMeTHUKa Ha Jludo [leTpos. [IspBusT BUugeo3anuc,
KOMIUIEKTYBaH B apXvBa, € OT 1988 TI. U e 3acHeT o noBoA HanunoHanHo cbBelllaHue Ha
I'bp)XaBHUTe apxuBU B []laMIOpoBoO 1 OTKpUBaHeTO Ha HOBOPEKOHCTPyMpaHaTa crpaja Ha
apxuBa B CMOJIsIH'.

Oco0eHO BaXKHO € Jja ce MOAYEepTae, Ye cpefi PperMOHaIHUTe apxXxuBU CMOJISTHCKUSIT
apXUB MPUTEXaBa Hali-OoraTtara KOJEeKLHsI OT OCMAaHOTYPCKH JOKyMEHTH — OK. 10 000.
ToBa e 06sicHuMO ¢ dakTa, ye 3eMu oT Pozporickara o6/1acT IpoAgb/DKaBaT Ja ObJaT YacT
or OcmaHckaTta umnepust o ITppBata bankancka BoiHa (1912 r.). Te3u mOKyMeHTH ca
KOMIUIEKTYBaHHM IO Pa3/IMYHU HAUMHU: JOKyMEHTH, NpeloCTaBeHU KaTo JTUYHU JapeHus;
OTKYIIeHH [JOKYMEHTH; JOKYMEeHTH, HabaBeHU 4pe3 CIelaTHA apxeorpadCcKu eKcresu-
uuu B Pogornckust permoH; oT BaKbPCKU OGUOIMOTEKU; CTyYaWHO OTKPUTH JTOKyMEHTH
B M30CTaBEeHU Crpajy WX MOCTBIW/IMA B apXvBa C/iefl IONaJaHeTO UM 32 BTOPUYHHU CY-
poBuHU. TeMnopasHUTe NMapaMeTpU Ha OCMAaHOTYPCKUTe AoKyMeHTU B JJA - CmonsiH ce
o4yepTaBar B nepuoga oT Hadanoto Ha XVII B. o cpepaTta Ha XX B. /IMHrBHUCTHMYHATA Xa-

PaKTepUCTHKA Ha IOKyMEHTHTE COYM apaborpadpryHa MUCMEHOCT Ha OCMAaHOTYPCKH €3HK.

3 Bx. HaueBa 2013: 9.

4 A - CmonsH, . 415K, om. 23, a.e. 50, 1. 1.

5 Ilak tam, ®. 428K, om. 1, a.e. 45; [lenmrexkoBa-Xpucresa 2014: 275-284.
6 TIlak tam, ®. 444K, om.1, a.e.16, 1. 1.

7 Hauesa 2013: 8.
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I'padonormynmTe 0CO6€HOCTH MPEACTABSIT KAKTO PBKOMUCHU JOKYMEHTH, TaKa M MEeYaTHU.
M3non3BaHUAT MUCMOBEH MaTepHasl € XapTHs ¢ HAJIMYMETO Ha PAa3/IMYHM BOAHM 3HALU
— MOCTAMEHT C LIBeTs, KUH)XaJI, TP JIyHHU U Jp. IHTepeceH e $aKThT, 4e YacT OT Ha/IN4-
HHTE JOKYMEHTH CBHUETEe/ICTBAT 3a [10JI3BAaHETO HA OCMAHOTYPCKHSI €3UK B ITpefie/IuTe Ha
ObIrapckaTa gJbpkaBa fopH cief, opuimaaHaTa 3amsiHa npes 1928 r. ot Keman Atariopk
B Typuus Ha apabuuara ¢ natuHuLA. Hali-KbCHUTE JOKyMeHTH ¢ mofo0Ha ymoTpeba ca
oT cpesara Ha XX BeK. BHMMaHMe 3aciTy)kaBa U BBIIPOCHT 33 M3IMOJI3BAaHETO HA OCMAHO-
TypcKuTe ZOKyMeHTHU B JIA — CMOJISIH KaToO MCTOPUYECKHU U3BOP 3a JIOKAIHATa UCTOPHUS HA
Cpepnure Poponu. CbXxpaHeHUTe JOKYMEHTH Ca PA3/IMYHU 1O BUJ, — GepMaHH, CbaeOHU
Yl JAHBYHU JOKYMEHTH, UMOTHH M JINYHU JOKyMeHTH, U np®. Karo 15110 Te3u JoKymMeHTH
ca mpey BCUYKO M373/IeHU OT MPOBUHIIMA/THATA OCMAHCKA a/IMUHHCTPALIMS U OTPA3sIBaT
BBTPELUIHUTE COUMATHO-UKOHOMHWYECKHN U IIPABHU OTHOIIEHUS B OcMmanckara numiIiepusi.
TonsiM 6poit OT TSIX ca HE3HAYUTENTHU KaTo ChJbPXKaHHe, HO B CBHLIOTO BpeMe JaBaT UHTe-
PEeCHM JaHHU 33 CHOUTHSI, OTHOLIEHUS, HPaBH, 0O0WYaH, MOKYNKO-IIPOADKON Ha UMOTH,
HaVMMEHOBAHMSI Ha Ce/TMIIA U MeCTHOCTH. /lOKyMeHTHTe BbB BpPb3Ka C JAHBYHOTO ObO1araHe
OTpa3siBaT AAHBYHATA CHCTEMA B HATYypa/IHO Y MAPUYHO M3pakeHHe. Jlpyru JOKyMeHTH
CHIBPXKAT CBeJileHHs 3a IOMHUHDBKA, Pa3BUTHETO HA 3aHAsITUTE, OMUTA HA POJOMYAHU U Ja-
BaT Bb3MO)XHOCT JIa Ce HAMPABSAT eTHOrpadCcKu U AeMorpadCcKu MpoyyBaHusl. 3HAYUTEIEH
Opoil JOKYMEHTH MOTraT Jja ce W3IMOJA3BAT CHIO U MPU JUHIBUCTUYHM NMPOyYBaHUS (aH-

TOPIIOHHMMHU U TOHOHI/IMI/I‘-IHI/I)g.

JInunu apxuBHU poHAoBe B [IA - CMmonsaH

Tpsi6Ba 1a 0TGE/DKMM, Ye eJHU OT Hali-LeHHUTe MOCThIUIeHNs] B CMOISITHCKUS apXUB
Ca CBbpP3aHHU C KOMIUIEKTYBaHETO Ha apXUBHU GOHJOBE OT IMYEH Npou3sxos. B mocneguure
JeceTuneTys1, C pa3BUTHUETO U MOMY/ISIPU3UPAHETO Ha MUKPOUCTOPHUSITA, YeCTO B LIeHTbPa
Ha BHUMaHMeETO Ha U3cjefjoBaTe/IMTe ce OKa3Ba IMYHOCTTA Ha YOBeKa, KOMTO e Herocpe/i-
CTBEH YYaCTHHUK B UCTOPUYECKUTE CHbOUTHS HAa CBOETO BpeMe. B TO3u CMUCHI JOKyMeHTHTe
OT IMYHUTE apXMBU KaTO CBBHP3BAIL0 3BEHO MeX/Jy MUHAJIOTO U CbBPEMEHHOCTTA CTaBaT
0CcOOEeHO IIeHHHM KaTO MCTOpUYeCKH cBHAeTencTBa. CBefleHUATA, CHIBPXKALIM Ce B THX,
BCBIHOCT MPEJOCTaBAT YHUKa/THA MHPOPMALMS U 3a colyMa Karto 1sio. [Tlopagu ToBa
DOKYMEHTUTE OT TUYHUTe POHI0BE C OCHOBAHME Ce CYMTAT 32 CPABHUTETHO Hal-uHPOP-

MaTHUBHATaA I'pylla UCTOPHUYECKH HU3BOPU.

8 Bx. HefikoBa - IlenmxexoBa-Xpucresa 2014: 58-59; 471-489.
9 Bx. [lenmxekoBa 2012: 448-456.
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N3BOpoBeCcKOTO 3HaUeHMe Ha apXUBHUTE GOHOBE OT JTMYEH IMPOU3XO0J, BBIIPEeKU
MPUCBHILATA UM U3HA4YaTHA CYGEKTUBHOCT, € 6e3crmopHo. [IbpBo, Te ChillecTBEHO JOMb/IBAT
u oborarsBar opULMATHNATE JOKYMEHTH, MPefOCTaBSIiiKY Bb3MOXXHOCT Ha M3CJIefloBaTe-
JIVTe 1a Pa3KpHUSAT B ’bIOOYMHA XyMaHHHTE aCIIeKTH Ha U3y4YaBaHUTe siBjieHUs. Bropo - ma-
BaT BB3MOXKHOCT Jja ce n3berHe o0e3MyaBaHeTO Ha UCTOPUYECKUTe mpouecy. J/IuyHuTe
apxuBHM POHJOBe, B HAl-001 CMHUCBHII, IO3BO/ISIBAT Ja Ce PEKOHCTPyHpaT UHANBUIYAII-
HHUTe Bb3I/IeJH U OTHOIIEHHeTO Ha pOHJ000pasyBaTesisi KbM ChOTBeTHUTE chOUTHS. OCBeH
TOBa, POH/OBETE OT JIMYEH MPOMU3XOA, CIYXKAT HEPSAKO M KaTO MMIY/IC 32 HaCOYBAHETO
KbM HOBHU H3C/IelOBaTe/ICKU nMpobieMu”. FiMeHHO 3aToBa apxuBHUTe POHJOBE OT TUYEH
pou3Xxoz, cbxpaHeHH B JIA — CMoJIsiH, 3ac/Ty)kaBaT 0cOOeHO BHUMaHKe KaTo U3BOpPOBa 6a3a.

[Tpe3 1963 r. e mpuetr nbpBUAT audeH ¢oHp B JJA - CMonisiH — TO3U Ha KpaeBeJa
u yuauresns [eopru Togopos [lopkoB ot rp. CmonsH. /InyHuTe, ceMeliHU U pofoBU (OH-
noBe, cbxpaHeHu B JA - CmorstH, ca 269 6p*. B /1A - CMo/IsiH ca KOMIUIEKTYBaHU apXUBHH
¢$boHJ0Be Ha TpeACTaBUTEH HA PAa3/TMYHU PO EeCHOHATHH e/TUTAPHU MIPOCIONKHU: yXOB-
HUIIY, YYUTENH, JIeKapH, BOEHHHU, OOIeCTBeHUIY, aJBOKATH, aPXUTEKTH, XYPHAIUCTH,
dororpadu, kpaeBegu u ap. Cpes Hali-3HAYUMHUTE apXUBHU GOHAOBE Ca T€3U HA €K3apX
Credan, Kanun Haitgenos, nonk. Bragumup Cepadumos, Croro Llnurkos, Bacun /Jleues,
Kpym Casos, Xpucro IlonkoncrantunoB, Koncrantu Yununarupos, [lersp [lamnopos,
npo¢. Korcrantun Yunos, gou. Craitko Kabacanos, a-p Anacrac Casambanies u ap.

Bcsika eHa OT crioMeHaTHUTe TUYHOCTHU 3ac/Iy)KaBa CIeliMajieH UHTepec OT CTpaHa
Ha u3ciegoBarenure. TpssOBa 1a oTOeneXxa, ye KaTo MJIaj, MU3C/IeJ0BaTe/l MMaxX YHUKATHUS
IIAHC /Ia TIOTIa/iHA HA OCTAHA/IMS M3BbH BHUMAHMUETO Ha M3C/IefOBaTe/IUTe OOraT JTUYeH
apxuBeH ¢oH[ Ha ek3dapx CredaH, cpxpaHeH B [JA - CmonsiH. BiocienctBue Temara 3a
ek3apx CredaH 3a MeH ce TpeBbPHA B TBOPYECKA Ch0a, KOETO MU MO3BOJIHU a ObAA eUH
OT ITBPBUTE HU3CJ/IeIOBATe/IN Ha JTUYHOCTTA U AI0TO MYy C/IeJ, JeMOKPAaTUYHUTe IPOMeH!U
B bwarapus ot 1989 1. MHUC/I0BHOTO MU ITBTYBaHe Mpe3 CbXpPAaHEHHUTe KbCYeTa IMaMeT 3a
JYXOBHMKA ce IpeBbpHa He CaMO B OIUT 3a MOAPeXAaHe Ha ITb3€eJIa 3a HEero, a M B CbIIPEXHU-
BsIBaHe Ha JipaMara Ha M300pHTe Ha eIVH )KUBOT, BUASH ITpe3 KaJIelJ0CKoIIa Ha 3alla3eHNTe

APXHMBHU CBHUAETE/ICTBA®.

10 TlenmxexoBa-Xpucresa 2015: 10-12.
11 Hauesa 2013: 6-7.
12 3a eksapx CredaH BK. ¥ foKyMeHTanHus1 c6opuuK Exzapx Cmedgan I Fenzapcku [Jlro6eHoBa 2003].

13 IlenmxexoBa-Xpucresa 2015: 3-9.
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Crerypia;THO BHUMaHMe 3aCy/DKaBa M apXUBHUAT GOHJ Ha eJHa TMYHOCT, TSICHO CBBP-
3aHa ¢ [Tomma - IMetsp [Tammopos (1894-1983) ™. [o cTeyeHre Ha 06CTOATEICTBATA TOU HMa
MHO)XeCTBO Bb3MOXXHOCTH Jia TbTyBa M3 EBpona BbB Bpb3Ka C MHUIIMATUBU Ha Beretapuan-
CKHTE JpY)XecTBa, Ha EciepanTckuTe oprannsanuu u Ha BcemupHoTo 65110 6paTtcTBo. Pe-
JIOBEH JieieraT € Ha MOYTHU BCUYKU MeX/AyHapOAHU KOHI'PeCHU Ha CIIOMeHATHUTe JABIKEeHUSI.

[To o6extrBHM npuynHM [lonuia e ctpaHara, kosto [1. [Tammopos nocelasa yecto
¥ B KOSITO mpebuBaBa Abaro. IIspBoTO My moceumenue e cBbp3aHo ¢ ydactue B XXIII
MexayHapogeH ecriepaHTcKu KoHrpec (1-8 aBrycr 1931 1.) B rp. Kpaxkos. iMeHHO TOraBa
e TIOKaHEeH Jla U3Hece JIEKIMU TpeJ, MOoJICKaTa O6IIeCTBEHOCT 3a M0JI3aTa OT eCHEPAHTO,
3a TPe3BEHOCTTA, BereTapuaHCTBOTO, 3[pPaBOCIIOBHUSI HAYWH HA YXUBOT, TYpU3Ma U B3a-
MMHOTO pasbuparencTBo Mexay Hapogute. C oco6eHa m1060B 1O BpeMe Ha JIEKIIUUTE CH
3aro3HaBa CBOMTe Ciyuiarenu ¢ ¢punocopusTa Ha bsnoro 6parcTBo. MHOTO OT /eKIMKTE
My ca ITOCBeTeHM Ha TeMaTa 3a KpacoTUTe Ha bbarapus KaTo cTpaHa Ha posara U rpo3eTo.

[Tpe3 1936 u 1937 1. [lamniopoB oTHOBO e B [lonmia, KpAETO N3HACS MHOTO CKa3KH
M OCHOBaBa KPBXOK Ha BcemupHoTo Osiio 6patctBo. B rp. lo3nan yvactBa B [IbpBus
KOHTPeC MO OKyITU3BM, OPTaHU3HpPaH OT JIpy)XeCcTBOTO Ha NpHUSITEJIMTE Ha JAyXOBHHUTE
Hayku. Toli e MOKaHeH Jja M3Hece JIEKLIUU 3a PO/IsiTa U MUCHSTA Ha C/IaBIHCTBOTO B CBETA,
3a MsCTOTO Ha bBarapusi B cBeTOBHATa KyATypa M 3a CBIIHOCTTA Ha ¢umocopursita Ha
BsinoTo 6parcTBo M HeroBus ugeosor 1. /IbHOB. Tean nexkunu ca npeBeseHU Ha MOJICKU
e31K U JHeC ce HamMupar B apxuBa My. OT Tsx e BUJHO, 4e [laMnopoB nposiBsiBa UHTepec
K'bM rpymna noncku mucaureau (Ayrycr Yernxkoscku, Anmreit ToBsiHckd, Aam MunikeBud,
FOnmuytr CrioBauku, 3urmyHT KpaummHeku 1 fip.), KOUTO ca 06eAMHEHH OT uzesiTa 3a 0cobe-
HaTa MHUCHsI HA MOJICKUSI HAPOJ, U C/IaBSHCTBOTO 32 OOHOBJIEHHE HAa CBETAa M IIPOMSIHA KbM
nobpo. ITammopoB e ybefeH, ye ObAeleTO MPUHAIIEKNA HA CIABTHCTBOTO U Y€ UMEHHO
TO MOXe Ja AaZile MHOIO IoBedye Ha YoBedecTBOTO. Ha 28 centemBpu 1936 1. I1. [lamnopos
e ompeseneH 3a pedpepeHT Ha ObIrapckara ceKiys KupM /Ipy)XecTBOTO Ha MJIafuTe CJia-
BsiHU BBbB Bapuasa. [Ipes 1959 r. 3a mocienen mbT nocemasa [lonama 3a yuactue B XLIV
I00M/IeeH CBEeTOBEH KOHI'DeC Ha eCIIepaHTHCTUTe BBB Baplasa mo caydail cTOroguuIHu-
HaTa OT pOXKJeHHueTo Ha J-p 3amenxod. B mepuona 1931-1978 r. I1. [lamnopoB nogawspka
KOPEeCIOHJEeHILIYS C MOJICKUTEe CU MPUSTeNH, KOSATO e MOCBeTeHa Ha TPU OCHOBHU TeMHM:
ecniepanTo; ¢punocodpusita Ha /IpHOB; M060BHA TeMaTnKa. Hail-akTUBHUTE My KOPeCIIOH-
neHtH ca Eyrenumyw fmkeBud (mppBusiT npeBogay Ha JpHOB Ha moscku), 103ed Xo6oT

(usmaren), crygenTsr o papmanus Kapon, H03ed I'yxuk (cragkap, koito ¢puHaHCcHpa

14 A - CmonsH, . 698.
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MOYTH BCUYKU IMbTyBaHUs Ha [Tammopos B Ilonmia), Xenena Jlonycka, Mapust Koneunna,
Anenka Bammko, Banzga baunHcka, Banentrna XopaukeBud u XanmHa CMosapckas.
BHuMmaHMe kaTo M3BOpoBa 0a3a 3a TMHIBUCTUYHHU U3C/I€ABAHUS 3aC/Ty)KaBaT U ap-
xuBHUTEe $oHmoBe Ha jou. Craiiko KabGacanos (1906-1977)%, n-p Anacrac Canambaiies
(1911-1981)7, Crepan Kanarimrues (1911-1990)* u Tomop CrpyHueBcku (1900-1976)*. B Te3n
$OHOBe ce ChABPIKAT U3K/TIOYUTETHO [IeHHU MaTepuaiy, CBbP3aHU C TBOPYECKATa U Ha-
y4HATa UM e HOCT — YePHOBH M BAPUAHTH HA PA3/TMYHHU AUAIEKTOTIOXXKH U JIEKCUKOTpad-
CKYU M3C/IeBaHUsI 3a HaceleHU Mecta B Pogomure; chbOMpaHU MOCTOBUIM, TTOTOBOPKH,
MeCHU U TIP.; KOPECMOHJEeHLIUsI U CHUMKU. VIMeHHO Te3u MaTepuaiv CBUZAETENCTBAT 33
TBOpYECKaTa M Hay4YHaTa /1abopaTopusi Ha M3C/IeJ0BATENNUTe JTUHIBUCTH M OMXa MOTIU
Zla TIOC/TY>)KaT KaTo LieHHa M3BOpOBa 0a3a He CcaMo 3a PeKOHCTPyHWpaHe Ha OuorpadpuuTe
UM, HO U 3a ClleTrUa/IN31UPaHU JUATEKTO/IOXKH, COUUOTUHTBUCTUYHHU U ]IeKCI/IKOFpa(l)CKI/I

U3CeIBaHUS.

YapexxegeHncku apxuBHU poHAoBe B [IA — CMmonsiH

[TepBHUTEe perucTprupanu yupexgeHcku ponzpose B JIA - CmosnsiH ca Te3u Ha [loepa-
HUYHA yYuauwHa uHenekyus, [ammakiu (3a mepuopa npeay 1944 T.), 2 OT HOBHS TIEPUOT,
- Okoauticko azpoHomcmso, [leBuH. YupexgeHcKUTe PpOHAOBe, BKIIOUUTETHO U Te3HU
OT OUBLIMS OKPBXKeH maprtueH apxus, B [JA - CmonsH ca 2 423 6p. Teau mokymeHTH,
CBABPXKAT PA3HOOOPA3HU CBeeHUs 33 AIMUHUCTPATUBHO-TEPUTOPHUATHOTO YCTPOMCTBO,
COLIaTHO-UKOHOMUYECKOTO, O0LIeCTBEHO-TIOMTUTUYECKOTO U KyJITYPHO-TIPOCBETHOTO Pa3-
BUTHE Ha Pomomnckusi peroH. AHa/IU3bT HA KOMIUIEKTYBAHOTO JOKYMEHTATTHO GOraTCTBO
10 paillOHM TOKa3Ba, 4ye OT JleBUHCKHUSI paliOH HAM-ITB/IHO B JJOKYMEHTHTE € OTpPa3eHOo
Pa3BUTHETO Ha TPYAOBO-TOPCcKUTe Koornepauuu B CmonstHcKo. OT 3/1aTorpasckust paiioH
WHTepeC TPe/CTaB/IsIBaT aPXUBHUTE CBUETENCTBA, CBBP3aHU C TIOTIOHOMPOU3BOACTBOTO
1 TIPOCBETHOTO Jeno. /JJokymeHTUTe, OTHacsIM ce 3a MazmaHckus u Pymosemckus Kpai,
CBU/ATEJICTBAT 3a I'bPBHUTE T'EOJIOKKU MPOYYBAaHMS, MUHHOTO [ieJl0 M HU3TPa)KJAaHeTO Ha
Pogonickust muHeH 6aceitH. Ot Yenenapcko-/IbKUHCKUS PaliOH ca 3ala3eHu LeHHW Ma-

Tepuaay 3a KOONEPAaTUBHOTO [BW)XeHHWe W TOpPOBIafie/ICKUuTe Koompepauuu. Karo nsio

15 CmacoBa 2004: 181-196.

16 1A - CmossiH, . 1272; [Tenmrexosa — Kapamdunosa 2001: 61-63.
17 Tlak tam, . 9o7.

18 Tlak tam, ®. 936.

19 Tlak tam, ®. g71.

20 HaueBa 2013: 10-11.
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yupexzaeHcKkuTe GOHJOBe MPeACTaBAT MHCTUTYIIMOHAaIN3UpaHaTa ucropusi Ha CpenHure

Pomony B OTHOCHTETHO IMBIHUS U OG/IUK OT PA3/TMYHU 0 BUJ, U XapaKTep YUPeXXAeHHSI.

* % %

[lpensup rnobanHnTe TpaHcPOpMaLMK, CBBP3aHU C JUTHUTAMU3ALMATA HA TPAAU-
IJMOHHUTe pecypcu Ha apxuBurte, [JA - CMO/ISIH e eIMH OT O'B/ITApCKUTE ApXUBH, KOUTO
ca BBbBe/IM U3LSIJIO B €IeKTPOHEH PpopMar CBOUTE CIPABOYHHUIU OT BU/A ITBTEBOAUTETN
Y OIMCH, U Ca JUTUTAIU3UPAJIU ONIpeJie/leHUTe IPUOPUTETHO 3a Ta3| Lell JOKyMeHTH. ToBa
IO3BOJISIBA HA 3aMHTEpPEeCYBaHUTE MOTPeOUTEIM HAa PETPOCIeKTHBHA NHpOpMalys 6'bp30
Y JIECHO Jia MPaBST CBOUTE CIIPaBKU U /la HAMUPAT UHTepecyBallUTe ' AoKyMeHTH>. [lo
TO31 HAaYUH e Bb3MO)XHO MO-II'b/IHOLIEHHOTO U3I0/I3BaHe Ha JOKYMeHTa/THUTe pecypcy Ha
CMOISTHCKUSI apXUB He CaMO 3a TSCHO HAay4HU 1Lie/iv, HO M 33 MHTepecuTe Ha rpakJjaHuTe

1 00LIEeCTBOTO KaTo IsJI0.
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PEMECJIA U TIPOMBIC/IBI JKUTEJTENU
BEJIOPYCCKOTIO 3AITAAHOTO ITOJIECHA
B 20-30-E I'OJ bl XX B.

LARISA LAVREENKO

Panstwowy Uniwersytet im. A. S. Puszkina w Brzesciu

CRAFTS AND TRADES IN THE BELARUSIAN WESTERN POLESIE REGION IN THE 1920’S
AND 1930’S. The article offers an overview of the main crafts and folk trades of the western Bela-
rusian Polesie region in the early 20t century. The article notes that Polesie folk crafts and trades
of that period were aimed primarily at meeting the needs of the local population, particularly in
rural areas. The most common skilled trades were specifically associated with the use of cheap

local raw materials.

Keywords: craft, trade, workshops, building, pottery, weaving, embroidery.

o Havama XX B. peMec/ia ¥ IPOMBICIIBI SIBJISITUCh OCHOBHOM (POPMO#1 IPOMBIIII/IEH-
HOTO MTPOM3BO/ICTBA U UTPAJH CYLECTBEHHYIO POJIb B XKU3HU Oemopycckoro Hapoaa. [locre-
TeHHOe Pa3BUTHE TPOMBILIIEHHOTO TPOU3BO/ICTBA B CKOPOM Bp€MEHHU BBITECHUJIO PEMECIIO
Y IPOMBIC/IBI Ha BTOpOe MecTo. OHAKO MX CYIeCTBOBaHHE ObIO SKOHOMHUYECKH OTIPaB-
JAHHO Y IMEJTO BAYKHOE COLIMAIPHO-KY/IBTYPHOE 3HAaYeHHeE [/IsT 3aITaTHOOETOPYCCKUX 3€METTh.

Hawubonpuiee pacipocTpaHeHre HAPOJHbIE TPOMBICIBI TOTYYHIA HA TEPPUTOPUH
[Tonecws1. B kauecTBe OCHOBHOM IPUYHHBI, COAEMCTBYIOLEN pacIpOCTPaHEHHUIO HAPOJHBIX
POMBIC/IOB Ha TeppuTtopuu [lonecks, 1. OpbIHyKyHA HasbIBajIa ¢/1a00 PAa3BUTYIO CETh TPAHC-
MOPTHOI KOMMYHUKALIMU. B pe3y/ibraTe 3TOro KpeCcThbsIHUH BBIHYXK/€H ObLI CAMOCTOSITETBHO
M3rOTaB/IMBATh TOBAPHI TEPBOU HEOOXOIUMOCTH — MPEJMEeThI JOMALIHEro 00uxoa, moCyxy,
ozexny, 00yBb, CAaHU, BO3bI, CEIbCKOXO3sIMCTBEHHbIN U peMeC/IeHHbIN WHBeHTapb. U yem
Jasibliie OH HAXOJUJICS OT Iy Tel COO01eH s, TeM OO0JIblie U pa3HOOOpa3Hee Obl/Ia 9KOHOMU-
YyecKasli He3aBUCUMOCTb HapOJHBIX TPOMBIC/IOB. [ [pUMUTHBHBIE MHCTPYMEHTHI TTO3BOJISIIU

MN3roTaB/IMBATb HE3HAYUTE/TbHOE KO/TNUY€CTBO TOBAPOB — AJI51 YAOBJIE€TBOPEHUSI COOGCTBEHHBIX
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HY)KZ, UJIH TSI COCe/ia, OY€Hb PEIKO U3/TUILKH BHIBO3WIMCH HA TOPT'H M MECTHBIE IPMAaPKHU
[Orynzyna1927:14].

Jl7ist pa3BUTHST HAPOSHBIX PeMECeT U MIPOMBIC/IOB B MEXKBOEHHBIN MIePHO[, 1eCTBO-
BaJIM CIELMAIbHO OPraHM30BaHHbIe 001ecTBa. Ha Tepputopuu Ilosmecckoro BoeBoacTBa
B 1925 T. 661710 co3zaHo [Tomecckoe 061UECTBO HAPOAHBIX MTPOMBICTIOB. OPraHU3aTOPHI
DAHHOTO O01IeCTBa MOHUMAJIH, YTO PAa3BUTHE MIPOMBIC/IOB U PEMECE UMEJI0 BaKHOE CO-
IJMa/IbHO-DKOHOMMYeCKoe 3HaYeHH e /i1 6eopycckoro 3anagHoro [lonecws. MHTepec K o-
JIECCKMM HapOZHBIM IIPOMBICJIaM IPOSIB/ISI/TA M MECTHBIE TIOTbCKHUE BIACTH, a TAKXKe MeCTHAsI
Yl TIOJIbCKAsi UHTEe/UIUTeHLMs1. VIHTepecy MeCTHBIX B/IacTel cofelicTBOBajia MOTUTHKA Mu-
HUCTEPCTBA MPOMBIIIIEHHOCTH U TOprosnu [lonpumm. OTaen HapogHBIX POMBICIIOB €XKe-
rO/IHO TPeOOBaJ OT MECTHBIX B/IACTE OTUYETOB O COCTOSTHUY HAPOAHBIX TPOMBIC/IOB U peMé-
cesl B TMUHAX, BBICTABKaX, OPraHM30BAHHBIX MACTEPCKUX MO 00y4YeHUI0 pemecy. [Tomumo
3TOTO, IeATeTbHOCTh MECTHBIX B/IACTEM MO MOJJEPXKAaHUIO TPOMBIC/IOB U peMEceT AO/MKHA
Obl1a COAEeCTBOBATh YKPEIIEHUIO aBTOPUTETA MTPABUTENbCTBEHHbIX BJIaCTEH M OPraHOB
MeCTHOTO camoyrpasieHus [/labaysyckast 1998: 200-201].

Hau6osnee pacnpocTpaHéHHBIM ITPOMBICIOM HAa TEPPUTOPHUHN GEIOPYCCKOTO 3amaj-
Horo [Tonmeckst 66110 roH4apcTBo. CyIeCcTBOBAIO KaK HAPOJHOE CeTbCKOe TOHYAPCTBO, TaK
v ipodeccroHaIbHOE TOHYapHOE PeMeCieHHOe TPOU3BO/CTBO, HATAKEHHOE B MEeCTEeYKAX
¥ ropozax. [lJist ceTbCKOTO HAaPOAHOTO TOHYAPCTBa OBLJIO XapaKTEPHO HUCITO/Ib30BaHME TPa-
OVLMOHHBIX METOJOB U3TOTOBJIEHHUSI TIOCYABI, T.€. PyYHBIM CITOCO60M 6€e3 MCIO/Ib30BaHMS
roH4YapHoro kpyra. Ha mpurorosieHue IJiMHbI TPaTU/IaCh MHOTO BpEMEHH, Melllaiach OHa
pPYKaM# v Horamu. [I[pMHUTHBHBIE IIeYH He MTO3BOJISUIN THIATEbHO 00)KeYb U3/ie/ne, To-
3TOMY CTOMMOCTH TaKOTO TOBapa OblIa HU3KOM. 3a4acTyI0 IIMHSIHbIE U37e/THsl B OOTbLINH-
CTBe CBOEM OBLIH HCHCEHBIMU, A He 000MOKEHHBIMU. TaKMM CITOCOGOM U3TrOTOB/IEHHBIN TOBAP
11E/T UICK/TIOYUTENTbHO B 0OMXOZ, iepeBHU. [OHYapHBIM MPOMBIC/IOM 3aHUMA/TUCh B OCHOBHOM
B CBOOOZHOE OT Ce/TbCKOXO3SIMCTBEHHBIX PaOOT BpeMsi. [OHYapaMu ObIIH KaK MY>KYHHBI, TAaK
VI )KeHILIMHBL. B 60/IbIIMHCTBE CBOEM FOHYAPHBIM ITPOMBIC/IOM MOTI/IM 3AHUMAThCSI LieJIbIe TT0-
konenust [Orynzyna 1927: 43, 51]. B cpefe npodeccroHaIbHBIX TOHYAPOB HAPOZHOE CeTBCKOe
rOHYaPCTBO MMOTYyYNIIO Ha3BaHUE 20PWKANENDI, A UX U3Jeus — ensku [/labausyckasi 1998:
226]. IIpodeccronanbHbIE K€ TOHYAPBI B CBOEH paboTe MCITOIb30BaH ClieljiaIbHbie TOPHBI
a5t ookura nocyasl. [IporsBeéHHbIe HUMH TOBaphl ObLINM 60/Iee pa3HOOOPA3HBIMU IO
dopme. s 3anazHOOETOPYCCKOTO TOHYAPCTBA OBUTM XapaKTePHBI KIaccuyeckre GopMbl
— KYBIIWHBI, MUCKH, CJIOMKH. TaK >Ke BCTpeyanrcCh KyBIIUHbI C Y3KUMH TOPIOBUHAMM [1JIsT
Mac/Ia; TOPLIKY, HATIOMHUHAIOIIKe 10 popMe TOJICThIe YPHBI; Ba [JTMHSIHBIX TOPLIKA, COeH-

HEHHBIX py4Koii [Orynzyna 1927: 60].
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W3BecTHBIMU LIeHTpaMy TOHYapCTBA Ha Tepputopuu [lonecckoro BoeBoACTBa B 20-
30-e rT. XX B. 66u1H MecTeuko [opognast CtonmHckoro noseta u [Ipyxanst. Mecteuko lo-
pOJHAasl — eJUHCTBEHHBIN LIeHTP IMPOU3BOACTBA Oe/IOIMUHSAHOM KepaMuKH B [lonmecckom
BOeBOJCTBe. B MecTeyke HaCUMTBHIBAIOCH 219 ceMel, KOTOpble 3aHUMa/INCh TOHYAPHBIM
npomsiciiom [TABO /1. 443: 23]. Hau6onee pacripoctpaHéHHBIM 37,€Ch GbIIO U3TOTOB/IEHHE
TOPIIKOB, MHCOK, OOBIYHBIX ¥ SMa/IMPOBAHHBIX Ba3. DMa/IMPOBaHHbIE U3/Ie/Hs IT0 CBOMM Ka-
YeCTBEHHBIM XapaKTePHUCTUKAM ObIM HAMHOTO BbIlIe OOBIYHBIX, HO IAHHBIN C110cob o6pa-
OGOTKM KepaMH4eCKHX U3/ie/TNi ObLI €/1ab0 PacIpOCTPAaHEH Cpeiv TOPOSHSHCKHX TOHYAPOB.
B MecTeuke UM 3aHUMaJIOCh TOJIBKO 18 ceMeii. [71aBHasi IpUYMHA — JOPOrOoBU3HA MaTepHraa,
KOTOPBIi ynoTpeOIsiics TPHY U3zAennu nonussl. C1ej0BaTeIbHO, He KK I CebCKUI FOH-
Yap MOT MPHOOPECTH MaTepHraJl st U3[e/Hsi OUBBI. B KauecTBe e1é oHOI MPUYMHBI He-
O6XO,I[I/IMO OTMETHUTDb TOT (l)aKT, YTO roTOBbI€ TOPILIKHN O6MEHI/IBaJ'[I/ICb B OCHOBHOM Ha 3€pHO,
KOTOpOE IIJIO Ha Y0BIETBOPEHHE HY)X/, FOHYapa U ero cembH [/laypaerka 2013: 8o]. Ton-
YyapHble U3gens u3 Mecteyka [oposHasi pea1M30BbIBa/INCh HE TOJIBKO B OKPECTHOCTSIX, HO
u B benoctoke, /IbBoBe, Bapiiase, /Iro6/1vHe, rie roHYapbl UMM CBOM ITOCTOSTHHbBIE MeCTa.
Ha Tepputopuu Ilonecckoro BoeBoACTBa ITTMHSHYIO MOCYAY U3rOTaBAMBaIU elé U B Ju-
BuHe KoOpuHCckoro noBeta. B koHLe 1930-x rT. B [Ipy)XaHax HaCYMUTHIBAIOCH 38 TOHYAPOB,
B Py)xaHax sTa rjudpa xonebanace ot 14 1o 20 yenosek [Hotubowicz 1950: 14].

[onyapnsie neHTpsI [Toechst ObUTH B3STHI 1TOA, onieKy BapuraBckum o61mectsom. Ho-
BOTPYZCKHI CEMIMHUK, KOTOPBIi ObUT 3aMHTepeCcOBaH B pa3BUTHY rOHYapcTBa B [IpykaHax,
MOCTPOWJI 0OPA3LOBYIO MeYb sl TOHYAapOB MPH OJHOU M3 00LIecTBeHHBIX Kol B [Tpy-
YKaHCKO# Mpo¢deCcCMOHATBHOM IIKOIe OBITM OPraHU30BaHbI KYPChI 110 TPOU3BOJCTBY UT'PY-
meK. brarogaps gesiTeIbHOCTU OpraHU3allMK TOMOIIY HAPOAHBIM IIPOMBIC/IAM B 30-€ IT.
BBIPOC CITPOC Ha IMOJIECCKUE U3Ne/TNS U3 TTINHBI B [Tonbuie. 'Z[aHHbIe TOBApPbl MOXXHO 6bIJ'[O
npruobpecTy B Mara3anHax 6a3apoB HapOJHBIX MPOMBbIC/IOB B bpecte, [TuHcke, HoBorpyzke.
Kepamuueckue usgenus, npousBeseHHble B MecTeuke [opogHas u [Ipyxanax, B Bapuiase
MOXKHO OBLIO KyITU'Th B Mara3nHe BapiuraBckoro o61ecTBa MOMOLIY HAPOLHBIM IIPOMBIC/IAM
[/laGausyckast 1998: 203-204, 230-232].

E11é ofHUM IPOMBIC/IOM, TOJTYYMBLIMM IIMPOKOE PacIpOCTpaHeHHe Ha 3alogHo0e-
JIOPYCCKHX 3eMJIsIX, ObUIO TKa4ecTBO. B 20-30-e rr. XX B. TKauecTBO CylLIecTBOBAJIO B BUAE
JOMalIHero MpoMbIcia. bo/bllyio 4acTh ero NpoAyKIMY COCTABIISIIA JIbHSIHbIE TKAaHU, KO-
TOPBbIE LIMPOKO HUCITO/Ib30BAINCh B TOBCeJHEBHOM ObITe KpecThsiH. Ha [Toneckbe aist momrBa
OJEeX/bI Y OeJIbsi TIOYTH BCE Ce/IbCKOE HaceIeHUe UCIT0/Ib30BaIO TKAaHU COOCTBEHHOTO MPO-
M3BOJCTBA, BBU/y JOPOTOBU3HBI aHA/IOTUYHOT'O IPUBO3HOI0 TOBapa. OnpeennTh, CKOJIBKO
BpEMEHHU YXOJUJIO Y TKaYMX Ha paboTy, TOUHO HEBO3MOXXHO, HO, B OCHOBHOM, QO JHEM 3H-

Moii u 14 nerom [Orynzyna 1927: 19]. Takum o6pasom, cpegHU paboyunii o B TKALKOM
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MIPOMBICJIE COCTOSIT U3 100 AHEN. 3a 3TOT MEPUOJ, Ha OZHY TKAYHXY IIPUXOJUIOCH OT 20 Z0 50
M TOTOBO# JIbHTHOW TKaHU LIUPUHOM He 6osee 70 cM. LleHa Ha MoO/I0THO KoTebanach B 3a-
BHCHUMOCTH OT MECTHOCTH 1 B CPeJHEM COCTABJIsIIA 1 3/I0THIH 50 rpourei 3a metp [Orynzyna
1927: 19-20]. B 20-e rr. B ropozax Habr0AaICST POCT MPOM3BO/CTBA AEeKOPATUBHBIX TKAHEH,
KOTOpPbIe GbLTH BYKHOM COCTABIISOLIEH yOPaHCTBA KUIOTO oMeleHust. OHAKO yYHUThIBasT
VX IOPOTOBH3HY, aKLIeHT BCE JKe [1e/IaICsI Ha IeIéBbIe CeTbCKUe TKaHU. B 1935-1936 rT. cripoc
Ha JQAHHBIN BU/J, TKAHU MTOCTENIEHHO HAYHET CHIDKATHCS B CBSI3U C INUPOKUM Pa3BUTHEM ¢a-
OPUYHOTO MPOM3BOACTBA IO ITepepaboTKe JIbHA.

Hawubornee pacripocTpaHéHHBIMY U3/I€/THSIMHU TKAL[KOTO IIPOMBIC/IA ObUTH MTOJIOTEHIIQ,
CKaTepTH, MOJOTHA AJIs1 OJEX/IbI, TOKPBIBaIA, KOBPHI. LLIMpoKyto momyisipHOCTH Mprobpenu
Y y30p4aThle MMosica, OCHOBHAsI YaCTh KOTOPbIX TPOU3BOAUIACH HAa Bunenuinue u HoBorpyz-
yuHe. B bpecTckoM moBeTte HanboblIee KOTUYECTBO MPOU3BOAUMOIO CYKHA B 1927 T. TIPHU-
xogunock Ha Onryur (1423 M); B JlporuynnckoM — Ha besgex (1144 M), Ogprxkun (1000),
Xomck (977); KoccoBckom - TTecku (600); /lynunenkom — Jlennn (4630), Koxxan-Topogox
- (1575), lynusnen, - (1345); Ko6punckom - Jlusun (860), Poroszuo (800), HoBocénku (896),
ITogonecwe (878); [Tnuckom — 3aropogHo (1523); IIpykanckom - Topogeduno (1045), Hocku
(720); Cromuuckom — Pagunuk (1217) [Orynzyna 1927: 28-29].

Ha reppurtopuu I[loneces B 20-30-x rr. XX B. IIMPOKOE Pa3BUTHE OTYYWII U BBILIMB-
HOM npombicen. B cénax bpecrckoro, KoopuHckoro u JJporuynHCKOTO MOBETOB JOBOJBHO
IIMPOKO MCIO/Ib30BAIMCh TPAAULIMOHHbBIE HAPOAHbIE CTPOU, YKpAlleHHbIe BhIIIUBKAMU.
Begyiiee MecTo B JAHHOM MPOMBIC/Ie 3AaHMMAJIa TEXHUKA BBIIIUBKU KPECIMUKOM U PACTH-
Te/IbHbIe OpHaMeHThI [/labGausyckast 1998: 276].

[TepBbIMH, KTO OOpaTH/I BHUMaHKe Ha MOJIECCKYIO BBIIIUBKY, ObIIM aMePHUKaHCKHe
6antuctel. O6wecmeo dpyseti (Society of Friends) B GOMBIINX KOTHMYECTBAX 3KCIOPTH-
pOBasio B AMEPHKY TO/IECCKYI0 KPECThSHCKYIO BBILIMBKY B BH/Ie CKaTepTeil U canderox,
YKpallleHHbIX BBILIMTHIMHU KaéMKamu. OgHoBpeMeHHO ¢ O6wecmaom dpy3ell Ha TEPPUTO-
puu [losechst cBO [esTebHOCTh pa3BepHyn KOMHUTET MOMOIIM MOJBCKUM BOCTOYHBIM
okpanHam (Komitet Pomocy Polskim Kresom Wschodnim), opranusoBasuuii B Jporu-
ynHCKOM 1 KoGpUHCKOM mMoBeTax 32 CBOUX MPeJCTaBUTETBCTBA, KOTOPbHIE /e/IaTi 3aKa3bl
y TKQYMX Ha MOMIOTHO W BhILMBKY. [JJanHOoMy KoMuTeTy momMouu moabCKUM BOCTOYHBIM
okpaunHaM Bo rinaBe ¢ §I. Kpaxenbckoii B pe3ynbrare mpoBeJEHHBIX HCCIEA0BAHUMI YAI0Ch
BBISIBUTH CTieliuPpUIeCcKre YePThl, XapaKTePHbIE [JisI TTOJIECCKOU BBIIIUBKU (apXauvecKue
OpHAMEHTHI, CTPOTHE TeOMETPUYECKHE KPECThbI, POMOBI, YI/Ibl). 3a CYET ZAHHOM OpraHU3a-
1yy GbUT CO3/IaH BBIIIMBANBHBIN LeHTp B Kaprosuyax ([poruunHckuit moser). B 1925 1.
723 4e/iOBeKa TMOCTAB/ISI/IA MOJOTHA W BhIINUThIe usfgenuss B Komurer, cpenu HUX 404

BBIIIMBABLIMII JIporuduHCcKoro moseta u 319 — Ko6puuckoro [Orynzyna 1937: 80-82].
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Bosbiioe BHMMaHMe TKavyecTBY yaessio 1 O01ecTBO TOMOLIY HAPOAHBIM ITPOMBIC-
nam B bpecre. O61iecTBO Cy6CHANPOBAIO pa3TUYHble MEPOTIPUSTHSI, HAIPAB/IEHHbIE HA
pa3BUTHe HAapOJHBIX MPOMBICIOB. Tak, B 1925 I. B bpecte npouna [lonecckass BricTaBKa
IIPOMBICJIOB U PYKOZe/Hs. AHa/IOrMYHasi BBICTaBKa Obl1a opraHnu3oBaHa U B Ko6pune. Hau-
6oJbllIee 3HaUeHMe 00I1IeCTBO OTBOJWIIO PAa3BUTHIO BBIIIMBAILHOTO MpoMbicaa. OfHUM U3
HaunboJjiee Gorarbix paiioHOB Ha [loseckbe, e IPKO OTPaXKeHbI TPASULIMHA HAPOLHOTO HC-
KyCCTBA B TKaHSX, OfieXkJe U BbInBKe, 6b1a KoOpuHimmHa. B KoGpuHe Obit co3maH oT-
nen [lonecckoro obuiecTBa MOMOLIH, KOTOPBIM B CBOE BpPeMsi OPTaHU30BaJ/I 6-HeJembHbIe
nepeiBIKHbIE KypPChI MO TKAlKOMy peMmecy [/laGausyckast 1998: 204]. TloneyureabcTBO
[Tosiecckoro MIKOIBHOTO OKPyTa Yepe3 0011eCTBO MOMOILM HAPOJHBIM ITPOMBIC/IAM MIPOBEJIO
KypChbI TKauecTBa B bpecTe, a Taxoke roguvHbIii Kypc TkadectBa B Koopune. [Tocse yxona us
O6ectBa . Kpaxenbckoii, KOTOpast BBICTYIA/IA 32 COXPaHEHHE CAMOOBITHOM HAPOAHOMN
KyZbTypbl xuTteneid [losmecks, mpouecc U3roToBneHUs MOIECCKOU BBIIIUBKY, MMOCTaBIIsIe-
MO¥i B MeCTEUYKH, IOCTEeIIEHHO BBIPOXK,AJICSI 1 CTAHOBUJICS BCE O0/Iee MeXaHU3UPOBAHHBIM.
B cBsi3u ¢ 9THM elé ofWH BOKHBIN 3TAll B Pa3BUTHM BBIIIMBAJIBHOTO IPOMBIC/IA CBSI3aH
¢ umeHeM D. [Ty ThIHCKOM, KOTOPasi € 1934 T. HaYajia paboTy MO BO3POXKIEHHIO TI0JIeCCKOM
BeiLIMBKY B CTpasnyax, [Ipunykax u Manopure [Orynzyna 1937: 82].

Bonee cna6o Ha tepputopuu [lonmecckoro BoeBoACTBa MpPeACTABIEHbBI ITPOMBICIIBI
10 TUIETEHUIO ceTeil, BEPEBOK, JepeBooOpabaThiBamlye MPOMbIC/IbI. [IneTeHnem ceTeit
3aHMMaJIMCh IIPENMYILEeCTBEHHO Ha Oeperax pek u 03ép. HecmoTpst Ha 10, yTo Ha [lonecnbe
110 CPAaBHEHUIO C JPYTUMH 3aMafHOOE/T0PYCCKUMU TEPPUTOPUSIMH ObIIO IIMPOKO PA3BUTO
PBIOOIOBCTBO, C€TU Ha PBIOY U PAKOB U3TOTABIMBA/IMCh B HEOOIBIIKMX KOoMudecTBax. JaH-
HBII TTPOMBICE/T COCPeJOTAaYUBAICS B OCHOBHOM B JlyHHHenkoM 1 CapHEHCKOM MoBeTax
[Orynzyna 1927: 32-33].

PaszBuTHe mpoMpbic/ia o U3TOTOB/IEHHIO BEPEBOK 3aBHCe/I0 OT KOJIMYeCTBa MeCTHOTO
CBIPBSI 1 BCTPEYAJIOCh TOJIBKO B OTJebHbIX oBeTax. Ha [Tonecke maHHbIN TpoMBbIceT ObLT
usBecteH B bpectckom, [IporuynHckom, J/lynunenkom, Ko6punckom, Capuerckom u Cro-
JIMHCKOM TIOBeTax. B 11e;10M 1o BoeBoACTBY B HEM OBLIO 3aHSITO 4 193 YeioBeKa. M3rorasnu-
BaJINCh BEPEBKU TOJIBKO /IS YAOBIETBOPEHUsI COOCTBeHHBIX HYXX[. O4eHb peJIKO U3/TUIIKU
peann30BhIBAINCh HA MECTHBIX spMapKax v 6a3apax. [To muenwuto S1. OpbIHXMHOM, JAHHBIH
MIPOMBICEJT CYLeCTBOBAJI TOMBKO GIarofapsi maoXoMy COOOIIeHUI0, KOTOPOe 3aTPYAHSIIO
MPUBO3 B OTZIa/IEHHbIE MECTHOCTH Y)Ke TOTOBOM (pabpUIHOM MPOAYKIIUH.

Cpenu mpOMBIC/IOB, OTHOCSIIIUXCS K IepeBo0OpaboTKe, HEOOXOAUMO BbII€/TUTh ITPO-
MBICJIBI [T0 U3TOTOB/IEHUIO BO30B, CAHEe, KOIEC, KOP3WH, IepeBSIHHbBIX 0AlIMAKOB, 0YEK U T.J.
Hapogusie nepeBoobpabarsiBaroliye mpombIcibl Ha [lonecbe pazBuBanmcsk B KoccoBckowm,

Jlynunenkom, Ko6punckowm, [pyxanckom, [Turckom u Cronnackom moserax [Orynzyna
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1927: 32, 40]. [Ipombicest o0 U3roTOBIEHHUIO KOP3UH B [TosecckoM BoeBOACTBe ObUT AOCTA-
TOYHO MPUMHUTHUBHBIM U TaK)Ke OCYLIECTBISJICS B CBOOOJHOE OT CeTbCKOXO3SHCTBEHHBIX
pabot Bpemsi. Kop3uHbI M3roTaBIMBaIMCh U3 3€JIEHON U OYHILeHHOU 103bl. Ha mpomaxy
IJIa He3HAYMTe /IbHAsI YacTh u3fAenuil. JlaHHbIi BUA IPOMBIC/IA CYLIeCTBOBA/ B OTAE/IbHBIX
MecTHOCTsIX bpectckoro, /lporuunnckoro, /lyaunenkoro, Koopunckoro, [Tuackoro, Cto-
nuHckoro, [Tpy)kaHckoro noBerax. /lepeBssHHbIe 6ALlIMaKY M IANITH U3TOTABIMBAIUCh U3 JTH-
MOBOU Kapbl. M3roToBneHneM anTei 3aHUMaiach KKAasi CeMbsl, HOCUIU UX eXeJHEeBHO.
Bammaku KpecTbsiHe 00yBasid TOIBKO «OT CBSATOTO BOocKpeceHust». Ha [Tonecbe n3roros-
JIeHVe IepeBSIHHBIX OAlIMAKOB IMOTYy4YUIO pa3BuTHe B Xopckoii, CTomnHcKoM, Pagumnikoit
u bepesoBckoii rmuHax CTONMMHCKOrO MoBeTa. Bcero o BoeBoACTBY B JAHHOM IIPOMBICIIe
6bUT0 3aHATO 10 089 yenoBek [Orynzyna 1927: 40-42].

Pemecsio 6110 TIpesicTaBIeHO HEGOMBIIMMHU MacTepCKUMU. Bce pemecieHHble crie-
[UAIbHOCTH 00BeIUHSIIUCH B 7 TPYIIIT: TEKCTUIBHYIO, 00PabOTKH iepeBa, KOXKeBEHHYIO,
MeTa/sI000pabOTKH, CTPOUTETBHYIO, TPOAOBOILCTBEHHYIO U cpephl yOIyT. B TeKCcTHIBHOM
rpyIIe Befyliee MeCTO 3aHUMaJIO TKa4eCTBO, B IPyIIe MeTa//Io0OpPabOTKH — KpOBeJIbHbIE
Y CJlecapHble MacTepcKue. B mposoBoIbCcTBeHHOM IpyTinie OOTBIIMHCTBO COCTABIISII KOH-
auTepsl, mekapu 1 MsicHUKH. Cdepa yoryr Obuta npesictasieHa porTorpadpamu ¥ maprKmaxe-
pamu. Ha repputopumn [Tonecckoro BoeBoAcTBa B 1932 I. KOJTMYECTBO peMeC/IeHHbIX MacTep-
CKMX COCTABJISIIO 9962, M3 HUX 1856 MacTepCKUX Haxoaunoch B bpecre. Ha ctpourtenbHyto
IPYIITy IPUXOAMIOCH 655 MAaCTePCKUX, Ha IPyMITy 00paboTKH fepeBa — 2078, TEKCTHUIBHYIO
- 1835, 06paboTKHU MeTa/Ia — 1646, MUILEBYIO (TPOLOBONBCTBEHHYIO) — 1375, KOXKEBEHHYIO
- 2057, cdepsr yoyr - 316 [Sprawozdanie 1933: 18; TABO /1. 761: 6-7]. 13 Bblie yka3aHHBIX
JAQHHBIX MOXXHO CJe/1aTh BBIBOJ, YTO Hanbo/lee MHOTOYMC/IEeHHBIMH Ha TeppuTopuH [losec-
CKOTO BOEBOJCTBA ObUIM I'PYTINA [0 06paboTKe fepeBa, KOYKeBeHHas M TEKCTH/IbHASI TPYIIIIBL.

B [lonecckoM BoeBoACTBe MMETUCH Lie/ible ClleljhaTn31POBaHHble peMeCc/IeHHbIe ITyH-
KTbl. Tak, HanmpuMmep, B [laBua-lopogke peMmecieHHMKaMU-KO)XeBHUKAaMU TPOMU3BOAU/IACH
00yBb /151 BePXOBOI1 e371bI, 0dpHLIepCKHe CAlloTH U peMHU. YacTh Ipou3BeIEHHOM MPOYK-
IIUM LIIa BapMelicKue Mo pas/ie/ieHys, a OcTa/ibHOe — Ha 3KcropT. B MBanjeBrnyax cymectso-
BaJI CTOJISIPHBIN KOOTIepaTHB.

Ha nmpoTshxeHNH Bcero mcciefyeMoro nepuo/a CylleCTBeHHbIX U3Me@HeHUH B IIpo-
deccroHaNbHOM CTPYKTYpe peMeciia He IPOUCXoauiio. Beaymyumu pemecieHHBIMU NTPO-
deccusiMu ObUTH IOPTHBIE, CATIOXKHUKH, CTO/ISIPBI, IVIOTHUKH, Ky3HeLbl, cjiecapy. B 30-err.
XX B. 3HAaUUTE/IbHO BO3POC/Ia YUC/IEHHOCTh peMeC/IeHHUKOB CTPOUTEIbHOU IPYTIIBI 3a CYET
CIIpOca Ha IJIOTHUKOB M KaMEeHIUKOB, IPeUMYyLIeCTBeHHO B ropogax. B aTor nepuop 3Ha-
YHUTeTbHOe CTPOUTE/IbCTBO Pa3BePHY/IU OJIbCKUe BOMHCKHUe Mo pa3feneHust. B crpouTtes-

CTBe BOEHHBIX 00'beKTOB IPUHUMAJIH y4acTre MecTHbIe pemecieHHUKH [TABO /1. 386:16-17].
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Baxxnas ponb B peMecsie oTBagunack eBpessMm. CoracHo AaHHbIM 1o ToBeTaM [lonec-
CKOTO BOEBOJICTBA, B 1929 I. B KOCCOBCKOM MmoBeTe HACYUTHIBAIOCH 95 MACTEPCKUX MPUHA -
JIEXKABILINX peMeC/IeHHUKaM-XpUCTHAHaM | 272 — peMeCc/IeHHUKaM-eBpesiM, B [Ipy)xaHckom
— COOTBETCTBEHHO 10 U 227, [TuHCKOM - 193 ¥ 245, [IporuunHcKoM — 39 u 256, KoGpuHCcKoM
- 76 u 543, Kamens-Kamnpckom - 29 u 138, CTOMUHCKOM — 211 U 949, /[yHHHeLIKOM - 40
¥ 434, CapHeHCKOM — 74 u 464, bpectckom - 143 m 1027 [TABO /1.760, 1-14]. PemecneHHUKH-
€Bper MOHOIIOJIM3HUPOBAIN Hanbosiee MPUOBLIbHbBIE CIIEIUAIbHOCTH. EBpen coctaBisiiv
60MBIIMHCTBO B [To/1ecCKOM BOEBOJCTBE CpeAy MIOTHUKOB, MSICHUKOB (80%), mekapeit
(90%), MansipoB (96%), cToNAsIPOB (OT OOIErO KOMMYECTBA) U KAMEHIIUKOB (112 U3 163 pe-
MeC/IeHHBIX MacTepckux) [Jlaypaenka 2013: 79-80].

Takum 06pasomM, Momecckue HapoJHbIe IIPOMBICIBI U peMéciia B 20-30-e IT. XX B.
OBLIM HAMPaB/IE€HbI B OCHOBHOM Ha yZOB/IETBOPEHHE HYXJ MECTHOTO HACe/eHUsl, B TIep-
BYIO O4Yepezb Ce/lbCKOr0, TOMbKO He3HAYHUTe/IbHasl YaCTh X U3ZeIWH 1IJIa Ha MPOJAXKY 3a
rpa"uny. Cpenu HApOAHBIX TPOMBIC/IOB IIMPOKOE Pa3BUTHE MOTyYH/IM TOHYAPCTBO M TKa-
4eCTBO, KOTOPbIe, He TIOXOXKW Ha HapO/HbIe TPOMBICITBI LieHTpaibHOU [lombim, mpeacras-
JISLTM OTPOMHYIO XYZIO)KeCTBEHHYIO LIEHHOCTh OJ1aroZiapsi CBOei BhIpa)KeHHOM apXauyHOCTH.
Hawubonee pacnpocTpaHEHHBIMU peMeC/IeHHbIMU CITeIUaIbHOCTSIMU OBLIH CIIEeLIaTbHO-
CTH, CBSI3aHHbBIE B OCHOBHOM C MCII0/Ib30BAaHUEM JIEIIEBOTO MECTHOT'O ChIPhSI, CPe/IN HUX He-

O6XO,I[I/IMO BbIAEC/IUTD Hpod)eccmo CTOJIsIPa, IJIOTHHUKA, ITIOPTHOI'O, CAIIOXKHUKA U AP.
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HOB IIOTJIEJ] BBPXY
MEXAYCITABAHCKHTE
E3NKOBHU KOHTAKTH

ILIANA GENEW-PUHALEWA

Uniwersytet Slgski w Katowicach

Enena KpeituoBa. CrassHckuam Basunon. 3a unmepgepenyuama mexncdy caassH-

ckume e3uyu. Codus: Ilapaduema, 2016, 105 CTPp.

HoBowu3snsiznara monorpadus Ha Enena KpeituoBa Hocu MeTadpOpUYHOTO 3ariaBue
CnassaHckusm BasunoH, ¢ KoeTo, penpamaiikiu KpM OMOIEHCKOTO CKa3aHHe 33 Bh3HHUK-
BaHETO M ChlIeBPeMeHHO OO'BbPKBAHETO Ha e3UIUTe, WPUXHUpa oOpa3a Ha CbBPEMEHHMUS
MEX/IyC/IaBsIHCKM €3MKOB KOHTAKT. [IpegMeT Ha M3c/eBaHe B KHUTATa e HHTeppepeHI -
ATa MEXJY CIABSIHCKUATE e3HIIH (TaKa 3By4H UM HEHHOTO I0/3arajiBue), ¥ B YaCTHOCT €3H-
KOBHUSAT TpaHcdep Mexay ObIrapckus M yelkusi e3uk. OT Mo3unysTa Ha AbArOrOAMILIEeH
npernojaBaTes Mo MPaKTUYeCKH ObIrapcku e3uK B MacapukoBusi yHUBepcuTeT B bppHO
Y JieficTBall PeBOAAY Ha XYZIOXKECTBEHA U CITeLiMaIM3UPAHA IUTepaTypa, aBTOPKATa MOTH-
BHpa U3CJIeIOBATEICKHSI CU M300p, ONpeie/IIuKU HHTepdepeHLMsITa KaTo s61eHuUe, KOemo
CBNBMCMea owe Nspeume Kpaiku 8 obyyeHuemo no 4yxcd e3uk, U ce nposessa ocobeHo
CUNTHO, K02amOo Hyxcdusm e eeHemu4Ho 61u3ok ¢ nepsus e3uk (c. 59). Taka 3amucieHo, us-
C/IeJBAaHETO HOCH NOTEeHIIMAIHU MOJI3H NpeJy BCUYKO 3a IJIOTOANAAKTHKATA U Tpodecro-
HaJTHaTa TMOATOTOBKA Ha MPEBOJAYM — KAKTO B TEOPEeTHUYEH, TaKa M B MPAKTHUYeCKH IJIaH.

MoHorpadwusitTa BKIOYBA MpeAroBop, 8 IlaBH, 3aK/IHO4YeHUe U Oorata GUOIMO-
rpadusi. Heronemusr o6em Ha myG/nMKanysiTa € HEHHO JOCTOMHCTBO, MPOU3THYAILO OT
ymenunero Ha E. KpeituoBa ma mpezcraBs Tesn mpobieMu cOUTO, C aKIeHT BbpPXY Haii-
CBILECTBEHOTO.

[IpearoBop®sT CUTyHpa U3C/IeABAHETO B LIMPOK €3MKOBEJCKU KOHTEKCT — B KOH-

TEKCTAa Ha INMCHUXO/JIMHIBUCTHUKATA, NMPUIOXKHATA TUHIBUCTHUKA U €3UKOBaTa IMparMaTvka.
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OcBeH TOBa aBTOPKATA CH CJIYXKU U C YTBBPAEHHU MTOCTAHOBKHU M METOJX HA CHIIOCTABUTE -
HaTa JJTMHIBUCTHKA, IePUBATOMOTHUATA U MOPDOIOTHSITA.

B mbpBHs pasjesn ce MOCTYIUPAT OCHOBHHUTE MOHATHs (pecil. TepMUHHM) Ha W3-
CJIeIBAHETO: NbPBU e3UK, 8IMOPU e3UK, YC80s8aHe HA Nspaus / emopus e3uk. VI3TbKBaT ce
Pa3/IUKUTE TPU YCBOSIBAHETO HA IIBPBHUSI M HA BTOPUS €3WK (M Ha BCEKU C/IeJBALL YYXK],),
a C’BIIO TaKa POJISiTAa HA MBPBUS €3HK B Mpoleca Ha o0yyeHneTo. B xpoHooruyHa nocie-
ZIOBAaTETHOCT Ce MPOC/Ie/siBa €BOMIOLMSATA HA Bb3I/IeJUTE M0 TO3U BBIIPOC B PAMKUTE HA
pa3/MUYHUTE HAMPAB/IeHUs B TMHIBUCTHKATA (C. 10-12). Oco6eHO BHUMaHKE € IIOCBETEHO Ha
dyHIaMeHTaTHOTO 3a TPYZA MOHATHE UHMep@HepeHyus, KaTO Ca CAHTEe3WPAHU ChIIeCTBYBa-
IIMTEe KOHIEMIWH 32 HETO KaKTO B AaHITIOe3UYHATA JIUTePATyPa, TAKa U B CJIABTHCKOTO €3H-
KO3BHaHUe, 3a Meprojia OT 20-Te roarHU Ha XX Bek (B paborute Ha M. Enmiaiin u A. Meiie)
no aHec (c. 16 u cin.). MaTepdepeHnmsaTa ce pasIiexja KaTo CJIOXKHO €3UKOBO SIBJIEHUE
Y PECIeKTUBHO KaTO MHOTOACIEKTEeH JIMHIBUCTUYEH MPo6ieM. 3a HEroBOTO M3ydYaBaHe
E. KpeityoBa cMsiTa 32 HEOOXOJHMMO /Ia XBBHP/IH CBET/IMHA BhPXY MMOHATHETO TPaHCPep, BbPXY
BUOBeTe TpaHchep U BumoBeTe nHtepdepenius. [locegHara moxke fa 6'bJe MeXxye3u-
KOBA U BBTPEIIHOE3MKOBA, SIBHA U CKPUTA, TPOAKTHUBHA M PETPOAKTUBHA, CTAaTUYHA 1 IMHA-
mu4Ha (c. 18 u ¢1.). PasuckBaiiku mpo6ema 3a uHTepdepeHHsITa CIIOpe], TPOSIBUTE M Ha
pasnuyHUTe e3ukosu Husa (GOHOTOTUIHO, TEKCUKATHO, PAMATHUYHO), aBTOPKATa BbBEXAA
MOHSATHETO UHMep@PepeHMHa epewka, KaTo ce M030BaBa Ha JOOUIHSI MOMY/ISIPHOCT B CHITOC-
TAaBUTETHOTO €3UKO3HaHWEe MEeTO/, AHA1u3 Ha epewkume (aHrI. error analysis).

[Tpo6ieMbT 3a T.HApP. THKIUBU MPUSATETN Ha MpeBojaya (TyK HegepHU TPHUSITENH
Ha MPeBOJiava) ce sABsIBa IEHTPaJIeH 32 M3C/IeZIBAHETO U Ha HEro € MOCBEeTeH eUH Pas-
nes. ABTOpKaTa U3THKBA, Y€ BBIIPEKH Ha/IMYHUETO Ha MHOXXECTBO Pa3paboTKu (IIUTUPAHU
B 6ubnmunorpadusiTa), Bce olLe JTUICBA 0630peH TPYZ, KOMTO Ja M3yvaBa BBIIPOCA 8 Myamu-
e3uueH caasucmuyer naaw (c. 35). B pamxure Ha Hsakonako nmoapaszaena E. Kpaiiuosa gaBa
CBOSI IPUHOC 3a 060TaTSIBAHETO Ha TMHIBUCTUYHOTO 3HAaHHUE B Ta3U 00JIACT, KATO pa3v3KBa
CEMaHTHYHUS aCIeKT Ha MOABEeXJALNUTe e3UKOBU eIMHUIIY C OT/Ie]] Ha SIBIEHUSITA IOJTU-
CcemMusi, OMOHUMHUSI ¥ TAPOHUMHMSI.

[Ipu Mo-HATATBIIHOTO M3y4YaBaHe HAa Tpob/ieMa B /bJIOOYHMHA aBTOPCKUSAT U300p Ha
E. KpeituoBa maja BbpXy BBIIPOCA 3a AEPUBALMATA HA JeSITETHU ChIIECTBUTETHU NMeHa
B KOHTEKCTA Ha €3MKOBaTa MHTepepeHLHs MeXTy ObITapCKUs U YellKusl e3UK. BHruMa-
HHUETO Ha aBTOPKATA € HACOYEHO K'bM OIpeJie/IeHH CIOBOOOpasyBaTeTHU pOPMAHTH B Yelll-
KUSI €3UK, KOUTO UMAT CBOW €TUMOJIOTUYHU eKBUBajeHTH B Gbarapcku (-tel, -¢, -ce, -ec,
-nik, -¢i-ak, -or / -(d)tor, -ant, -ent, -l v CbOTBETHO -ap, -a4, -eu, -HUK, -meJ, -amop, -aHm /
-eHm, -0, -n1a). [TomenyuanHume npobaemuu 30Hu (C. 51), ca TOJJIOXKEHH HAa KOHPPOH-

TaTUBEH aHaJ/N3, B KOHTO ce OTYMTA KPUTEPHUST NPOAYKTUBHOCT / HEMPOLYKTUBHOCT Ha
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CJI0BOOOpasyBaTenHust TUIL. VI3BoguTe OT aHA/IM3a HA CUCTEMHUTE IAHHM Ca ChITPOBO/IEHU
OT UHTEePeCHU KOMEHTAPH, MOYUBALILM Ha TUYHUTE HAOIOJeHMsI Ha aBTOPKATa OT paboTaTa
¥1 KaTO YHUBEPCUTETCKH MPerojaBaTert.

Jpyra ob6nact ot e3uka, kosito E. KpeiiuoBa pasrmiexsa KaTo moje 3a u3siBa Ha UH-
TepdepeHIHsITa MeXY [iBa C/ITABTHCKY €3MKa, € TPAMAaTUYHUSIT POJ, Ha JIEKCEMHU C Pa3/InyeH
MIPOU3XO/;: CJIABTHCKH U YY), (TPBLKU, TATUHCKH, GpeHCcKH). TyK ce pa3ucKBar T.Hap. Koie-
GaHMs B POJja HAa C'HIIECTBUTETHOTO UME B PAMKHUTE Ha €3UKOBUTE CUCTEMH Ha O'bITapCKUS
Y YeIKUs C OT/ie]] Ha uHTepepUpallo BIAUsIHIE Ha IIbPBHUSI €3UK BbPXY €3UKOBUTE YMEHUST
Ha M3y4YaBallMTe ChOTBETHUS CIABSIHCKU €3UK KaTO BTOPH.

B pasgena, o3arnaBeH , H3zeybenu 8 npesoda“, unu owe no esnpoca 3a 6en2apcko-
yewkume ,nod800HU KamsHU"“ npu npesod, aBTOPKATa HAaCOYBAa BHUMAHUETO CH KbM €JJUH
cienrduveH npobieM Ha 0OyYeHHETO B ClleliuanHoOCTTa bankanHucmuka B MacapukoBust
YHUBEDPCUTET B BbPHO — CTyZIEHTHUTE YeXH WK CIOBALM U3Y4aBaT eJHOBPEMEHHO Ba C/ia-
BSTHCKH €31Ka OT Ba/IKaHCKUsI TIO/TyOCTPOB: O'b/ITAPCKH, CPBOCKH 1/M/IH XbPBAaTCKU. EMmH-
pHY€eH MaTepHasl, eKCLePIUPAH OT CTYJeHTCKU MPEBOAU C U3XO/,eH 31K YelLIKU U e3UK-1ie/T
O'B/ITAPCKH, € U3C/IeBaH 110 MeTO/,Aa Ha aHa/iM3a Ha rpewkuTe. [0/1siMa 4acT OT ycTaHOBe-
HuTe uHTeppepemu nnu gedpopmanuu, Kakto fokassa E. Kpeiiuosa, ce gpmKaT Ha Bausi-
HUETO Ha M3y4aBaHUsI BTOPH C/IABSTHCKH e3UK. [pelliKuTe ce OMMCBaT M0 €3WKOBU PAaBHUILA:
rpaduvHU, IPABOMKUCHU, IEKCUKATHU, MOPDOTOTUYHU, CHHTAKTUYHH.

VHTepec npeCcTBsiBa U MIOCAEAHUAT pasen Ha MoHorpadusta CrassHckusm Ba-
8UJIOH, KOUTO € TIOCBETEH Ha G'b/irapcKara ped Ha Gbiarapure uaBbH bbarapus. O6eKT Ha
HaGmofeHne e uHTepHeT GOPyM Ha O'BITAPKH, KUBeely B Yexusi, KaTo 1e/1 Ha HaG/0-
IEeHHETO e /Ia Cce HATPABST U3BOAU 3 YCTOMYMBOCTTA HA MaWYMHUS e€3UK (ObArapcKust)
B 4y)X0e3uKoBa cpega (c. 83 u c1.). E. KpeituoBa crura go 3akio4eHHETO, Ye B Aa/ieHaTa
crienpUIHA KOMYHUKATHBHA Cpefia MHTepdEepeHIUATA Ce IBABA YMHUIIIEHO M3ITO/I3BaHO
CpesCTBO, MOJYMHEHO Ha OTpeJe/ieHa e/l Ha o6llyBaHeTo. ABTOpPKaTa CMSITa, Ye JIeKCH-
Ka/IHUTe UHTeppepeHNH, KOUTO Ca HAi-MHOTOOPOMHH U SIPKH, MPEeICTABISIBAT OCH3-
HaTa CTpATerusi Npy CyOOpIUHUPAH OUIIMHIBU3BM, KOSITO CJIY)KH 3a O-J00pO pa3bupaHe
Y y/leCcHsIBaHe Ha KOMyHHUKausTa (c. 92).

OuyakBaM aKTyaJTHOCTTA HAa TE€MATa, ABTEHTUYHOCTTA HA AHATU3UPAHUS MaTepHaT
Y KaTo IIS1/10 HAyYHUTE KavyeCTBa Ha pelleH3upaHaTa TyK MOHOrpadus Jja MPUBJIEKaT BHU-

MaHHETO KAaKTO Ha CII€UA/TIHUCTUTE, TdKa U Ha C/IaBAHUTE, M3ydaBallln 6"b}1rapc1<1/1 €3UK.
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OPUTUHA/ITHO U HABPEMEHHO
JTEKCUKOT'PA®CKO N3JAHHUE

PETAR SOTIROV

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

Enena KpeiituoBa, Hazexxma CransnoBa, Onra Copoka. Kpamek memamuyueHn peyHuk

Ha 6sa2apckus, Yewkus, noackus u ykpauHckus esuk. Copwsi: [lapaduema, 2016, 156 cTp.

Cp3maBaHeTo Ha ABYe3UYHH U 0COOEHO Ha MHOTOE3WMYHHU TeMAaTUYHU PeYHHUIU He
€ 4eCTo sIB/IeHHe B C/IaBSTHCKATa JIeKCMKorpadcka MpakTHUKa. 3aToBa MyG/IMKYBaHETO Ha
Kpamsk memamuueH peuHuk Ha Gbneapckus, Hewkus, NOJACKUA U yKPAUHCKUS e3UK C aB-
topku E. Kpeituosa, H. Cransanosa u O. Copoka 3aciy>kaBa T0OXBaJia M IpoNaraHjupaHe Ha
nocTwxeHueTo. ToBa n3gaHue 3aITb/IBa e/lHa CepPHO3HA ITPa3HMHA B CJIaBUCTHUYHATA JIeKCU-
Korpadcka MpaKTHKa, KOSITO e[Ba B MOC/TIeJHUTE FOAUHU Oelle OTYACTH KOMIIEHCHpaHa
C M3/1aBaHETO HA HSIKOJIKO [JBYe3UYHU TEMaTUYHU PEYHMIM, 3aCsraly O'bJrapCKusi, CI10-
BALLIKMSI, YKPAaUHCKUS U YelIKus e3UK. [IpefaraHoTo u3gaHue BKIOYBa [1apajiesieH Mare-
pHaJI OT YeTUPH C/IABSIHCKY €3MKa, KOeTO My pUjaBa ocobeHa OPUIMHATHOCT, TOCTUTHATA
O/1arojapeHyie Ha MOJIOKEHUTEe YCH/IMS OT CTPAaHA HAa aBTOPCKUS KOJIEKTHB, ChCTaBeH OT
YTBBPIEHU MMeHa OoT 00/1acTTa Ha JIeKCUKOorpadusTa ¥ Ha METOAMKATa Ha IIPerojaBaHeTo
Ha YY)/, e3UK.

Crnopen, aBTOpKMTE Lle/iITa Ha TeMaTUYHHUSI PEYHMK e Ja IMOoJAIoMara Inpoieca Ha
o0y4eHHeTO IO YyXKJ, e3UK Ha CTYeHTUTe CJIaBUCTH, HO IperlelbT Ha ChABPXKaAaHUETO
MIOKa3Ba, Ye MOCTUIHATOTO Jajied HaAXBBP/s MpeABapUTe/HO OIpeJe/leHOTO IpeJHas-
HayeHue. OCHOBaHMe 3a TOBA TBBPJeHHE e (aKTHT, Ye BKIIOYEHUST B PEUHHKA €3UKOB
MaTepHaJI OT 21 TEMAaTUYHU 00/IaCTH, KOWUTO e MpeACTaBeH B MHOTO Iperyie/ieH BU/J, Ipeji-
CTaB/ISIBA U3KJIIOYUTENHO yAOOHA 6a3a 3a MHOTOCTPAaHHM CBHIIOCTABUTETHU HAYYHH H3-
cnenBaHus. Taka HalpuMep CpaBHSIBAaHETO HA €3MKOBUTE U3Pa3! B OTJe/THUTe e3ULIU jaBa

MNOTBBPXKAEHUE 3a o6maTa UM C/IaBSAHCKA NPUHAA/JIEXXHOCT, KaTO CbIIEBPEMEHHO ITOKa3Ba
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Y HSIKOW HALIMOHATHU CrielMHKH, HATIPUMED MPU 3a€MaHeTOo OT Yy)XJU €3ULH UIH B 00-
JIACTTa Ha €3MKOBUTE MpeJCTaBu Ha OTAENTHHUTe HapoAu. BpB Bpb3Ka ¢ ToOBa MOXe Jja ce
3a0eJIeXKH M0-0Ce3aTeTHOTO MPUCHCTBYE Ha TP'BIIKA M OPUEHTA/THA JIEKCHKA B O'b/ITapCKUST
e31K, Ha HEMCKHU 3aeMKH B ITOJICKUSI €31K, ACUMeTPHsI IPU POSHUHCKUTE Ha3BaHUS MEXIY
Pa3/IUYHUTE €3ULU U TIp.

OT r1efHa TOYKa Ha METOLUKATA HA YYXKJOE3WKOBOTO OO0y4YeHHe ChABPKAHHUETO
Ha peyHHMKa He MOPaXk/Ja HUKAKBU Bb3pakeHHUs. BryroyeHUTe B HEro TeMaTU4YHU I'PyNU
ca omnpezie/ieH! Bb3 OCHOBA Ha JIEKCMKAIHUSI MaTepHa/ Ha Y4eOHUIM MO O'b/ITapCKU €3UK
KaTo 4y)XJj, KOUTO IPeJBWXAT IOCTUTAaHeTO Ha paBHUIIe A1 — B1 oT eBpornelickara e3MKOBa
pamka. [To To3u HauMH B 0Ocera Ha BHUMaHHUeE Ca Ce OKa3a/y CJIeJHUTE TEMAaTUYHU I'PYIIH:
Zom, Cemeticmeo, Bpeme (acmpoHomusecko u memeoponozuyiHo), Ceo6o0Ho 8peme u 3a-
6agnenus, Paboma, O6pasosarue u npocgema, Yosewko msano u 3dpase, XpaHu u xpaHeHe,
Ipadem u cenomo, KomyHnukayus, Tepeosus u ycayeu, TpaHcnopm u nemyeare, H3xycmeo
u kyamypa, Jepxucasa u obwecmeo, Mkonomuka, Bapa u penueus, 3emama, Pacmenus,
JKusomnu, OkoaHa cpeda u ekonoz2us, Bcenenama. [1pu npeacTaBsHeTO Ha €3UKOBHS Ma-
TepUasI 3a U3XOJEH e IIPUeT O'BITapCKUAT e3UK, 3aTOBA Hal-HaIpe/[, ca MojazeHu O'barap-
CKHUTe JyMHU W U3PasH, a CJief, TOBa MTOC/IeJOBAaTeTHO Ca TIOCOYEeHU TEXHUTE ChbOTBETCTBUS
B YEILIKHsI, TIOJICKWSI M YKPAUHCKUSI e3UK. B HSIKOM OT ciry4anTe ca MOCOYeHH U IPUMEPH 3a
ynotpe6a. [IpeBosHNTE €eKBUBAaIEHTH Ca ChBCEM TOYHH, ITPU TOBA MOXBATHO € CTAPAHUETO
Ha aBTOPKUTE Jia ce ChOOPa3siT C eTHOKY/ITYPHUTE ClieUPHKYU MPU ThPCEHETO Ha MOAXO0-
JSILIOTO IPeBOJHO CbOTBETCTBUE.

N3paborBaneto Ha Kpamek memamuyeH peduHUK HA 6B12apcKus, HewkKus, NoacKus
u ykpauHckus e3uk ¢ aBropu E. Kpeituosa, H. CransinoBa u O. Copoka 1 HeroBoTo my0IuKy-
BaHe OT U3zgarencTBo [lapaduema e e[HO 110JI€3HO, OPUTMHAIHO, HABPEMEHHO U 3aTOBa 0CO-
6eHO MOXBa/THO HAYMHEHHE, KOeTO 3aC/Ty’)KaBa /ia O'b/je MOCOYeHO KaTo MPUMep U C TOBA Ja
Ce HaChp4YM MOJATOTBSIHETO Ha O'bJely mofo0HU n3ganust. [IpennoxxeHOTO M3aHMe IpUTe-
YKaBa BCUYKH YePTH Ha CEPUO3€eH JIEKCUKOTPAPCKU TPYZ, U MOIE3HO JUJAKTUYHO IIOMAaraJsio
Y 3aTOBA C’hC CUTYPHOCT Ille HAMEPH IOJIOKUTEIEeH OT3BYK CpeJi INUPOK KP'bI' TOTPeOUTE TN
— He CaMO CpeJ, IpeAIoiaBaTe/IuTe U N3ydaBallliTe C/IaBIHCKHU €3MK KaTo YYXK/[, HO U Cpe[
CIeLMaIMCTUTe JIeKCUKorpadu, U3cieioBaTeIMTe OT 00/1aCTTa Ha CIABSIHCKOTO CITOCTA-

BHUTE/IHO €3MKO3HaHHE, KaKTO U Cpel, BCUYKHU JI00OUTENN Ha XYMAaHUTApHUTE 3aHUMaHUSI.

208



TPUHAJECETU MEXJIYHAPOJIHU
CJIABUCTUYHHU YETEHH A
MYJTHKYJITYPAJH3bM H MHOTOE3HYHE
(21-23 ATIPUJI 2016, COPH )

ELENA DARADANOVA

Uniwersytet Sofijski im. sw. Klemensa Ochrydzkiego

B nepuoga 21-23 anpu 2016 1. B Coduiickus yauBepcuret Ce. Knumenm Oxpudcku
ce mpoBeznoxa Tpunadecemume mexcdyHapoOHU CAA8UCMUYHU YemeHust Ha TemMa Myn-
mukyamypanusem U MHO20e3uyue, KOUTO OCBHILIECTBMXA MOpeJHATa Cpellja Ha HAy4yHU
IIKOJIM, M3C/Ie[J0BAaTeICKU UHTEPeCH W MHTEPIPETAaTUBHU IJIeJHU TOYKH B 00/acTTa HA
CIABUCTHYHATA HayKa'. B pamkuTe Ha KOHpepeHUUsATa ce OPraHM3Mpa U 0OUIeitHa Ha-
yuHa cecusi Mopgonoaus, CuHMAakcuc, npazmamuka B 4eCT Ha 75-TOAUIIHNHATA Ha Pod.
ndH Pycenmna Hunonosa.

MexayHapoaHUAT HaydyeH ¢popyM Ha PakyaTeTa Mo CAaBSIHCKU GUIONOTUU Bb3-
HUKBA KaTO MHUIIMATUBA Ha KaTeJJPUTe 110 C/IABSIHCKH JIMTEPATYPH U CIaBSTHCKO €3MKO3Ha-
HUe Tpe3 1992 I. U B MOC/IeBa/IUTE TOAUHHU TOCTENEHHO MpepacHa B eJUH OT Hai-Tpe/i-
CTaBUTETHUTE MEXIYHAPOJHU HaydyHU GOPYMHU KAKTO 3a (aKy/ITeTa, Taka M B CTPAHATA.
CrnaBucTHYHaTa pobeMaTHKa M3TPajy OCHOBAaTa Ha JUHAMHYEH AHMAJIOT C [pyru 006-
JIACTH HA HAyYHOTO 3HAHHWeE U MpaKTHUKaTa. M mpes3 Ta3u rogrHa YeTeHUsITa MpeIoKuxXa
TeMa, YHSATO AKTYa/HOCT AOBeJie B 3aJIMTe HAa YHUBEPCHUTETA roIsIM Opoil yd4acTHULIM
C Pa3HOCTPAaHHU HAay4YHHU MHTepecH. Taka U TOBa M3JaHUe Ha Hay4yHUs] GOPYM MPOAB/DKU
TPaAMLIMSITA /I TIOCTaBsI BbB POKyca Mpo6ieMaTHKH, MpeAU3BUKBALIM HAay4YHUS] HHTepeC
Ha LIMPOK KPBI CIELUATHCTH C/IAaBUCTU. TeMaTH4YHATa XpOHOJIOrusl Ha $popyma e IoKa-
3aTesiHa 3a Ta3u TeHJeHUMs. [I'bpBUTe CITAaBUCTUYHM YEeTeHUs Mpe3 1992 T. ca MOCBeTeH!
Ha 170-TaTa TOAUIIHMHA OT M3[aBaHETO Ha II'bpPBaTa HAay4yHa IpPaMaTHKa Ha CTAapoOBI-
rapckus esuk Institutiones linguae slavicae dialecti veteris... (1822) ot Mosed /lo6pos-

CKH, a MpOBEAEHUTE B Mepruoja 1994-2014 I. Hay4HHU KOH(l)epeHU,I/II/I IIOCTaBAT CJA€JHHUTE

1 Koudepennusra 6e punancupana ot Poug Hayunu uscnedsanus Ha CY Ca. Knumenm Oxpudcku.
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HayyHu Temu: O6wHOCcmM u MHo2006pasue Ha caasaHckume eauyu (1994), /luneeucmuka
u noemuka (1996), Meduume u eaukesm (1998), Akmyananu npobiemu Ha caagucmukama
u Hetinama ucmopus (2000), Crasucmukama npe3 XXI sex. Tpaduyuu u ouakearus (2002),
Cnasucmuka u o6wecmeo (2004), CanasaHume u Espona (2006), CrasaHume u mexHume
konmakmu (2008), Hcmuna, mucmugukayus, 1exca 8 C1agAHCKUMe e3uyu, aumepamypu
u kyamypu (2010), Bpeme u ucmopus 6 cnaagsHckume e3uyu, aumepamypu u Kyamypu
(2012), J8uncerue u npocmMpaHcmMeo 8 C1assAHCKUMe e3uyu, aAumepamypu u kyamypu (2014).

OcBeH Hay4yHHUTe cecud, GOPYMBT BKIIOYBA U pelHlla CHOUTHS KaTO MpeMHepHU
Ha COOPHUIM C JOK/IAAU U KHUTH, KPBIIM MacCH, CPellld CbC 3HAYMMH MMeHa B HayKarta
Y Ky/ITypaTa Ha CJIaBSTHCKUTe cTpaHu. CeJleKTUPaHUTE JOKIIAU PETY/ISIPHO Ce MyO/INKyBaT
B cOOpHHMKA Ha KOHPpepeHLHATa, KOTo oT EduHadecemume caasucmuyuHu yemeHus mpes
2012 I. Beye CTaBa JBYTOMEH.

[Tpe3 mocnepHuTe YeTupH M3AaHUs Ha popyma ce HAOIIOAABA PSA3KO MOKAYBaHE
Ha MHTepeca OT CTPaHa Ha YY)XKJeCTPaHHUTE CJIABUCTH, KOETO Ce TpeBpblia B MTOCTOSTHHA
TeHIeHIUsI, JJ0Ka3aTe/ICTBO 3a KOeTO Ca U MpOoBeJleHUTe Tpe3 allpu/ Ta3u roguHa TpuHa-
decemu caasucmuyHu yemenus. OcBeH TpaAMUMOHHUTe rocTy OoT [lomma, Yexus, Cro-
Bakwusl, Pycus, ce oT4MTa 3aCH/IEHOTO MPUCHCTBHE HA CPBOCKATA, XbPBATCKATA M YKPAWH-
CKaTa Hay4YHAa MUCHI, a B ocjaeaHuss GopyM 3a MbPBU BT yyacTBaxa M roctu ot bocHa
u XepuerosuHa U ['epuus. [lokaszaren 3a pa3pacTBaHeTO Ha MPeCTHXKa Ha C/IaBUCTUYHATA
KoHpepeHUMs e yyacTheTo Ha yuyeHu ot Typuus, CALl, lepmanus, ®panuus, Uranus,
Snonwus, benapyc, Pymbuus, Anbanus, CioBenusi, YHepHa ropa. TpaguimoHHO B mocies-
HHUTEe TOAWHU e ChTPYSHUYEeCTBOTO C yueHuTe oT MakeJoHMS.

N36panarta Tema Ha Tpunadecemume caasucmuyuHu HemeHus KOHKPeETHU3UpAlle
OCHOBHATa MpobjieMaTHKa B MeT MOATEMH, KOUTO odpopMuxa OocHOBHUTe cekuuu: Ceoe
u wymndo 8 ucmopuama Ha caassHckume e3uyu, Eaukem kamo sdpo Ha HayuoHanHomo
8 crassaHckume kyamypu, Kyaimypha dpyeocm u pasauvue, Hayuonannama aumepamypa
8 MynmukyamypHusa ceam v /lumepamypnama muepayus. B pamkuTe Ha paboTHaTa mpor-
pama 6sixa GOpMHpPAHU YEeTHUPUHAJECeT CIelHaTU3UPAHNA CEKLIMU IO MpobjieMuTe Ha
e3HMKa U YyXKJ0e3UKOBOTO MpernojaBaHe. /lokazuTe ot 06/1aCTTa Ha IMTEPATYPO3HAHUETO,
($ONKIOPUCTHKATA, KY/ITYPOJIOTHSITA, COLUOJIOTUSITA U €THOJIOTHUATA OsiXa OPraHU3UpaAHU
B [IBaJleCeT U JABe CeKLUH, C OI/Iefl Ha 33/Ia/IeHUTE OT MOATEMUTE MPOOIeMaTHUKU U Tpe/[i-
JIO)KeHUTEe OT yYaCTHULUTe HayYHU Te3MU.

B paborarta Ha kKOHpepeHIMsITA B3exa y4acTHe OOII0 CTO CeleMIeceT U MeT y4eH!
ot bearapusi, Cepbust, XbpBarusi, YepHa ropa, bocHa u Xepuerosuna, Yexwus, CroBakusi,
[lonma, YkpaiiHa, Pycus, benapyc, Makegonus, I'spuus, Mtanus, Mcnanus, a B opranu-

3MpaHaTa B paMKHUTe Ha Hay4yHUs GpopyM robuieitHa KoHbepeHLMs B YecT Ha Tpod. .¢.H.
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Pycenuna Hunonosa - wectaecer yuenu ot bbarapus, [epmanus, Utanus, Pycus, Kanaza
y CppOusi. bparapckuTe y4acTHUIY MpeACTaBUXa BCUYKH BOJELI HAayYHU MHCTUTYLIMU:
Coduiicku yauepcutet Ce. Knumenm Oxpudcku, [TnoBayBcku yauBepcuret [Taucuti Xu-
neHdapcku, BemukoTspHOBCcKU yHUBepcuTeT (8. c8. Kupun u Memoduii, ¥Oro3zanazeH yuu-
BepcuteT Heogpum Puncku, lllymeHncku yauBepcuret Enuckon Koncmarnmun IIpecaascku,
WMHCTUTYT MO O'bArapcku e3ukK, MHCTuTyT no nureparypa, MHCTUTYT o GasiKaHUCTHUKA
v MHcTUTyT 110 eTHONMOTHSA U POMKIOPUCTHKA Ha Bbarapcka akagemust Ha Haykure. Yyx-
JeCTpaHHATa CJIABUCTHKA Oe Mpe/icTaBeHa OT MeT HalJMOHA/THY aKaJleMUH Ha HAayKUTE U OT
yeTHUpUJeceT U TPU yHUBepCcUTeTa U UHCTUTYTA. OCBeH y4eHHU OT BOZelll HAayYHU UHCTUTY-
uuu o1 bearapus u 4y)kG1Ha, € JOK/IAIH Ce BKTIOYMXa TPUIECeT U YeTHPUMA JOKTOPAHTH,

MarvcTpu M CTYJEHTH, 32 YaCT OT KOMUTO TOBa Oellle IbPBO y4acTHve Ha Hay4deH GpopyM.

Tpunadecemume caasucmuyuHu YemeHus 6sixa oTKpuTH OT [lekana Ha PakynTeTa o
cnaBssHCKU pustonoruu gou,. n-p boiiko [lenueB. OT MMeTO Ha PEKTOPCKOTO PBKOBOZCTBO
Ha YHHUBEpPCHUTeTa yJYaCTHULHTe BB popyMa Os1xa MMo3gpaBeHH OT 3aMeCTHHK-PeKTopa Ha
Codmiickus yauBepcutet npod. 1-p Penera boxxankosa.

B paMKuTe Ha IJIeHAapHOTO 3aceJaHMe IpefcesaTe/sIT Ha MeXayHapoJHUS KOMUTET
Ha cmaBuctute npod. bomko Cysaimkuy oT YHUBepcuTeTa B benrpaz npeactaBu B AOK-
naga cu Krwuocesna memamuxa XVI Mehynapoodroe konepeca caasucma y beoepady 2018
200uHe OCHOBHMTE TEMATM4YHU 00JIaCTV HA MPEeJACTOSILIVS MEeXIYHapOJeH CIaBHUCTUYEH
koHrpec B benrpaz. B 3aceganuero yuactue B3exa npod. Makcum CrameHos ot MHcTHTYyTa
3a Obarapcku e3uk nipu BAH ¢ moknazg Ha Tema Hakou ocoberocmu Ha KyamypHama cneyu-
¢uka Ha mpaduyuoHHOMO MHo20e3u1ue U Myrmukyamypanudem 6 boneapus, npod. Casa
IamsiaoB ot YauBepcuteta B HoBu Caz ¢ moxknazga Ja au nocmoju (HauuoHanHa) Kreuxices-
Hocm?, a mpod. Hatina MiBanoBa ot Coduiickust yHUBEPCHUTET NPEAJIOKY Ha BHUMAaHUETO
Ha ayauTopusiTa TemMaTta [lonu- u MOHONUH28U3BM NPU (hopmupaHemo u PyHKYUOHUPAHemo
Ha c1a8asH06%12apCKUs U CNABAHOCPBOCKUS KHUXCOBHOE3UKO8 Mun om nocaedHume dece-
muaemus Ha XVIII do cpedama Ha XIX s.

Paborara Ha KoHdepeHIMATA MPOSB/DKUA U B C/leABAIINTe OBa AHU. V3r10xeHHUTe
Te3U IpeJJIoK1Xa UHTepeCHH IJIelHHU TOYKH, IIPOBOKHUPAXA JUCKYCHUU U CblieBpeMeHHO
ouyepTaxa aKTya/IHU TeHJEHLMHU B HALIMOHAJTHUTE Hay4YHHU AUCKypcu. OOGroBopeHu 6sixa
HallMOHA/IHUTe CcrelupHUKU Ha CIaBSIHCKUTE e3MKOBH MAMOMH OT IJIeJHa TOYKA Ha Tpa-
MaTHKAaTa, CJIOBOOPa3yBaHETO M MparMaTvkara. TeHJeHIMUTe B ChbBPeMeHHUs e3UK 0sxa
IIOJIOXKEHH! B TMOJIETO HA MEX/ye3WKOBHSI JUA/IOT U OOI/IefaHU Mpe3 MpU3MaTa Ha COLH-

O/IMHTBHUCTHUKAaTa U €THO/JIMHI'BUCTHUKATA.
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JlutepaTypHHUTE SIBI€HUS B CIABSIHCKUTE CTPAHM OsiXa pa3vCKBaHU Mpe3 ONTHKATA
Ha KYITYPHUTE UAEHTUYHOCTHOCTHHW KOHCTPYKLIMH, UMAaro/JIOTMYHUTE MMpeaCTaBU 3a APY-
T'Msl B MCTOPHUYECKY IUIAH ¥ ChbBPEMUETO, A My/ITUKYITYPHUSAT rpag, ce opopmu KaTo 060-
cobeH uHTeprnperanioHed ¢pokyc. [IpeacraBennTe pedeparu nsciesBaxa HAMOHATTHUATE
JINTEPATypH B KOHTEKCTA HA MEXAY/IUTepaTypHATa AHUATOTMYHOCT, KAKTO U B KOHTEKCTA
Ha r7106a/IM3anMsTa Ha ChbBpeMeHHara Kyatypa. Oco6eHo royisiMm HHTepec 6e MposiBeH KbM
npo0jieMaTHKaTa Ha JIMTepPaTypHAaTa MUTPALIMs, KOSITO IIPUBJIeYe 3HAYUTeIeH Opoii n3ciie-
ZoBarenu. 3a mopesieH MbT GOPYMBT ce JoKa3a M KaTo HAayYHO CbOWTHE, IeMOHCTPUPALIO
TPAAULIMOHHO CHJTHO MPeJCTaBsiHe HA HAyYHUTe 00/1acTH Ha GONKIOPUCTHUKATA U TTaJIe0-
C/IaBUCTHUKATA.

B pa6orHara nmporpama Ha KoHpepeHLMsITa Gellle BK/IIOYEHA KP'bIJIA Maca Ha TeMa
IIpesod u mHo20€3uue, TOCBeTEHA HA 60-TOAUIIHUHATA OT POXKAeHUeTo Ha pod. ndH M-
kpa /IuxkomanoBa. CerpreTBaiio Gpopyma cr6uTHe Ge U mpemuepaTa Ha Kpamaok cnosawko-

6sa12apcku puHaHcos peyHuk ¢ aBTopu Benmuko [lanaiioroB m Jmana VBaHoBa.

TpUHaaecemume clasucmuvHu 4emeHusl OTHOBO C€ MPE€BbPHaXa B ap€Ha Ha KOH-
CTPYKTHUBEH JHaJIOT U oOMeH Ha Hay4YHa I/IH(I)OpMaHI/IH, ImeJHU TOYKH U U3CIe10BaTe/ICKHN
MPaKTUKHU MEXAY 6']3]II'apCI(I/IT€ N 9Y)KAeCTPpaHHUTE C/IaBUCTHU U ITOTBBbPAHXA 3HAYMMOCTTA

Ha (l)OPYMa B )KMBOTA Ha CbBpPEMEHHAaTa CJIaBUCTHUYHA HaYyKa.
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CTPBDMHHUTE BBJITAPCKH
ITbTEKHU KBM MOJAEPHOCTTA

KAMEN RIKEV

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

Hanuonanna xondepennuss Hawanama Ha 6sa2apckama modepHocm. Pesonto-
YuoHHu udeu u 8cekudHesHu npakmuku. Pernonanen ncropudecku mysei — Pyce, 26-27

OKTOMBpPH 2016 T.

Ha 26 u 27 HoempBU PernoHamHusT mcropuyecku myseil B Pyce Oe moMakuH Ha
Hay4yHaTa KoHpepeHuus Hawanama Ha 6sneapckama modepHocm. PesontoyuoHHu udeu
u ecekudHesHU npakmuku, MOCBeTEHA Ha peAulia KIIOYOBU 3a HAallMOHA/THAaTa UCTOPUS
TOAWLIHUHMU: 150 T. OT OTKPHBAaHeTO Ha )Xejle30I'bTHaTa 1nHus Pyce — BapHa, 150 I. oT opra-
HU3UPaHeTo Ha TaliHusI O'BITAPCKU LIEHTPaIeH KOMUTET B ByKypeli, 150 T. OT Cb3aBaHeTO
Ha uyuTanuile 3opa B Pyce, 150 I. oT mbpBOTO TeaTpasHO NpejcTaBieHue B Pyce, 150 I. oT
pOXeHHeTo Ha ectecTBousnuraress Bacun KoBaues, 145 I. OT cb3aBaHeTo Ha Pycenckus
PEeBOJIIOLIMOHEH KOMUTET, 140 I. OT AIIPUJICKOTO BBCTaHME, 140 I. OT IbPBUS My3eii B Pyce
1 50 FTOAWHU OT OTKpMBaHe Ha HamnoHanHus myseli Ha TpaHcnopTa B Pyce.

3ama Anekcandoep I Ha Pycenckust Myseit cbOpa yueHU U OOLIECTBEHU JEUIH, W3-
C/IeIBAlllM 3aPAYKJAHETO Ha MOJEPHOCTTA B PA3/IMYHU aCMeKTH Ha O'BITapCKUsi )KUBOT OT
BTOpaTa nojoBrHA Ha XIX u Havyanoro Ha XX Bek. HecnyyaiiHo mpeo6iasaBamara 4acTt
OT JOoKJIaAuTe Oe CBBp3aHa C I'Pajia, U3UTPal IbPBOCTENEHHA POJIs 3a HAB/IM33aHETO Ha
HoBoro Bpeme 1o G'birapcKrTe 3eMHU.

[TpenBuz pasHocTpaHHUTe MpodeCcHOHATHY UHTEPECH Ha yYaCTHULIMTE U 0OXBaTa
Ha JMCKYTUPaHUsI MaTepuas, GopyMbT AoKasza ePpeKTUBHOCTTA Ha MHTEPAUCLMIUIMHAP-
HUTe Hay4YHU CPeIlH, TPU KOUTO UCTOPUILIH, KYyITypOI03H, POTKIOPUCTH, My3€iHU U ap-
XWBHU PabOTHUIIM MPOGIeMaTU3npaxa OT CcreluPpUYHU BIIM YCBOSIBAHETO M aJallTHPA-

HEeTO Ha eBpoIeiicKaTa MOAEPHOCT KbM O'b/ITAPCKUTE HY)XAU U YC/I0BUs. Bcuuku noknagu
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ChIbp)Xaxa SIBHO WM HeIIaCHO MOC/IaHMe 32 HeCTHXBallla IMOMYISPHOCT, HO U 3a HeJOoC-
TaThYHA IPOYYEHOCT Ha TeMaTa B HAyYHUS U MyOJTUYHHUS KUBOT.

BeBeXxpamysaT AOK/Ia Ha HAaydYHUS PBKOBOLUTEN HAa KOHpepeHUMsITa NMpod. I-p
Kpacummpa JlackanoBa - 3a Hauanama Ha Gsneapckama modepHocm — 3ajaje obmiara
paMKa Ha MocJeJBajuTe 3aceaHus: KPUTUYEH MoIJeJ, KbM MHHAJOTO C HelpecTaHeH
AQHTOXUMEHT KbM CaMOOMTHUTE THPCEHMS M MHTEPIPeTallud Ha MOJepHAaTa WAeHTHY-
HOCT, OT/IMYaBally O'BITAPCKUSI OMUT OT MCTOPUYECKHUS M KyJIypeH pa3BOH Ha Apyru
Hauuu. [lepcrieKkTuBaTa MuHano - Hacmoswe, B KOSITO MUHA/JIOTO OOXBalja 30para Ha
pOJHAaTa MOZEPHOCT M eIoxaTa Ha COIIMAa/iM3Ma, a HACTOSIIIETO y3aKOHsSIBAa Heu30eXeH
CKEICHC, HO ¥ MHOXXeCTBO INpeJV3BUKATE/NICTBA, Oe CHIHO OTYET/IMBA B AOK/IAJUTE Ha
npod. aA-p Huxonait Henos, aupektop Ha PyceHckusi Myseii M opraHusaTop Ha KoHbe-
peHuusita — /lunuama na Modeprocmma. Obpasu u nocaanua 6 HayuonanHus mysetl Ha
mpaxcnopma 6 Pyce, pon. n-p Ana JlyneBa (MHCTUTYT 3a eTHOMOTHST ¥ PONTKIOPUCTHKA
Ha BAH) - Baaecomeopumenrocm, o6pazosaHue, epusca — xceHckume opyxcecmed 8 Mo-
depra Beaeapus, n-p I'purop I'puropos (ME®EM - BAH) - LJepemoruantu ynompe6u Ha
HAYUOHANHOMO 3Hame: cumeoauka u gyHkyuu, Vickpen Bennkos (PUM - Pyce) — Myaseu,
noceemeHu Ha HayuoHanHomo Be3paxcdaHe — 2eoepagus u munosoeus, Xauyuk J/IeOUKsH
(PUM - Pyce) - ModepHocmma 6 niemobpoeremo (modepHomo siemo6poere). 100 200uHU
om es8excdanemo Ha [pueopuarckus kanendap e boaeapus, Hukonait Yakspos (CpegHo
yunuite Ppudpux Ilunep - Pyce) - Memoduuecku 6Genexcku 8spxy ypoyume 3a Anpun-
ckomo escmatue 8 6wvaeapckume ywe6Huyu no ucmopus (1980-2016 2.). IlpeseHtanusTa
bpscHapckomo Hodxcue cpewy 6pscHuua Ha Pymen KysoB ot pyceHckoTo capykeHne Pempo
apm OHar/eAy He CaMO HaBIM3aHETO HA MOAEPHOCTTA B POAHMS OUT, HO M €JUH OT HeM-
HUTe KypHUO3HU — MPOU3BEXJIAHUTe Npesu Bropara cBeToBHa BoWHA HOX4YeTa B. Jlescku
Ha ¢pupmara ConMHTeH C JIMKa Ha PEBOIIOLMOHEpa.

Yact or Jok/IaguTe HACTOsIBaXa BBPXY MaMeTTa 3a JUYHOCTU U CHOUTHS OT MU-
HaJIOTO, YMSTO JIMIICAa MOXKe Jla O'bfle TBhIKyBaHa KaTo Oeser Ha MoaepHocTTa: Kpacumup
KbuueB (Kny6 Pycuykauu) — Heanuya AHeeno8 — e8o1l0yusima Ha pegoioyuoHepa npes
npuamama Ha modeprHocmma, pou. n-p Aranac Kones (Pycencku yHuBepcuter AHeen
Konues) - JKepmea Ha modepHocmma au e namemma 3a 6eaexcumume pyceHyu, 2acHewd
medxcdy CKpomHO npusHanue u mexcka 3abpasa, Kpym leprurnos (JpamarudeH tearsp
Casa OeHsiHos — Pyce) — TeampanHume npedcmasnerus 8 Pyce npe3 Bes3paxcdaHemo — ko-
peHu Ha nrobosma u ompazama 8 b6saeapckume meampanqu cmpacmu. HoBu daktu kpM
)KMBOTA HAa eMO/IeMaTUYHHM, MaKap Mno3abpaBeHU JAeHIy OT BTopara mojoBuHA Ha XIX
Bek, mpeacraBuxa g-p Pagocnas Cracos (CY Ce. Kaumenm Oxpudcku) — Pazgumuemo

Ha YyspkosHOMo deudceHue npe3 noeneda Ha bpumarnckama dunaomayus 6 Pyce, Credxa
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Mapwunosa ([IbpxaBen apxuB — Pyce) — Kpedumupanemo Ha cmonaHckume uHuyuamugu
Ha npednpuemvusume pyceHUU, OmMpaseHo 8 Msp2osckus me¢mep Ha Mapun HHakues
(70-me 2o00unu Ha XIX 6.), n-p Kamen Pukes (JTlro6nuucku yausepcuret Mapus Kropu-Ckio-
doscka) - /lee Henoznamu unrocmpayuu om Xenpuk Jlembuyku ¢ 6s12apcka memamuka.

PyceHCKUSAT aKileHT B KOHepeHIMsITa Oe Hali-BU/IeH B JOK/IQIUTe HA J1-p BecennHa
AnTonoBa ([bpxaBeH apxuB — Pyce) — Yuacmuemo Ha uneHogeme Ha 863pO#0EHCKOMO
yumanuwe ,3opa“ 8s8 8s3cmaHosssave Ha Govazapckama depxucasHocm, ViBaH Mapkos
(Kny6 Pycuyknauu) - Benexcku KeM 2eHeano2usama Ha KONPUBWeEHCKUS 863POHCOEHCKU pod
Zozanosu u maxHama pycercka epes3ka, Teomopa bakbpmkuesa (PUM - Pyce) - Bunaem-
ckuam eecmHuk ,/lyHas” — npogodHUK Ha HOB0, MOJepHO OmMHoOWeHuUe Kem 30pasemo
(1865-1877), Mapuana [lumutposa (PVIM - Pyce) - PyceHckomo npucmaHuwe — om Kkoma
6uno do koma Hyaa, Vickpa Togoposa (PUIM - Pyce) - Pyce u modeprocmma, JJecuciaBa
Tuxonosa (PUM - Pyce) - B Hauanomo 6e myzukama!, Perera PoukeBa (PFUIM - Pyce)
— Ilpunocem Ha yuwuauwe ,Xpucmo bomes” 3a pazsumuemo Ha cnopma 8 Pyce, KaKTo
¥ B ABa Aokiaaga — Ha Mas KyGparosa u BenuecnaB [letkoB ot PUM - Pyce - BBpxy
xepOapUiTHUTe U CTUPTHO-(HOPMATUHOBUTE KOJEKLIMY Ha U3THKHATHSI OOTAHUK U 300J10T
Bacun KoBaues (1866-1926). [IpeoGpakeHUsITA B MIKOHOMHKATa M OWTA B APYrUsi Kpai Ha
nunusita Pyce - BapHa cunresupa Tarsna Illepea (PUM - Bapna) ¢ moxnaza Ponsma
Ha nspeama xcene3Huya 8 beneapus 3a cmonaHckomo passumue Ha Bapua u 6 acusoma
Ha eapHeHuyu npe3 emopama noaosuHa Ha XIX e.

Cpep, 6e3criopHHUTE JOCTOMHCTBA Ha KOHpepeHUsTa 651Xa KaKTO pa3HOOOpa3ueTo
OT PaKypCH K'bM MOZAEPHOCTTA, TaKa ¥ U3BIMYAHETO Ha 3a0paBeHH PaKTH U JOKYMEHTH OT
I'bP)KaBHUTE, My3eMHHUTE, YYUTUILTHUTE aPXUBHU U BUTAETCKUsI BeCTHUK JyHae (1865-1877).
®opymBT 6€ CHIIPOBOAEH OT OTKPHUBAaHETO Ha uanoxobara Ceemu Jumumputi bacapboscku
- ceemey Ha dea Hapoda Ha Mysest Ha Coduiickuss yHUBepCcHUTET, Ha KoeTo A-p Pagocnas
CriacoB, aBTOp Ha eJHOMMEHHATa TPUEe3UYHA (Ha GBATapCKH, PyMBHCKH M aHTIMHACKHN)
KHHWTa C ICTOPUYECKH U3BOPH 3a CBeTela', pa3dkasa 3a O'b/IrapCcKo-pyMBbHCKOTO CHTPYAHU-
YeCTBO MPU NOMY/ISIPU3HPAaHeTO Ha C/1a00 M3BECTHUS O'BITapCKU MOJBIKHUK, TOKPOBUTET

Ha Bykype1, 1 KyITOBUTe MeCTa, CBbpP3aHM C HETO.

1 Cmacos, Pagocnas; XunkoBcku, Cumeon. Ceemu Jumumpuit bacap6oscku - ceemey Ha dea Hapoda.
C6opHuk ¢ dokymenmu XV-XIX eek. Copusi: YU Ce. Knumenm Oxpudcku, 2014, 120 CTP.
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IN MEMORIAM
PROFESOR MICHAL LESIOW
(3.05.1928 - 15.07.2016)

MATEUSZ JASTRZEBSKI

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

W dniu 15 lipca 2016 roku odszedt od nas prof. dr hab. Michat Lesiéw - znakomity
naukowiec, $wietny nauczyciel akademicki, wychowawca kilku pokolen mtodych ludzi,
a nade wszystko niezwykle ciepty czlowiek porozumienia i dialogu, zwlaszcza dialogu
polsko-ukrainskiego.

Profesor Michat Lesiéw byt od ponad 60 lat nierozerwalnie zwigzany z Lublinem
i dwoma lubelskim uniwersytetami - Uniwersytetem Marii Curie-Sklodowskiej i Katolic-
kim Uniwersytetem Lubelskim. Przez wiele lat wspolpracowat takze z Wyzszym Semina-
rium Duchownym w Lublinie, prowadzac tam zajecia dla klerykow wyznania greckokato-
lickiego. W Lublinie podjat w 1950 roku studia na filologii polskiej KUL, ktére ukonczyt
w 1955 roku. Po rocznym pobycie na stazu naukowym w Instytucie Jezykoznawstwa PAN
w Krakowie powraca do Lublina w 1956 roku, by rozpocza¢ prace w Katedrze Jezyka Pol-
skiego UMCS. Od tego momentu, przez 52 lata, jest nieprzerwanie zwigzany z tg lubelska
uczelnig, petniac rézne funkcje - kierownika Zaktadu Filologii Rosyjskiej (p6zniej Zaktadu
Jezyka Rosyjskiego oraz Zaktadu Filologii Ukrainskiej), dyrektora Instytutu Filologii Ro-
syjskiej i Stowianskiej oraz Dziekana Wydzialu Humanistycznego (w latach 1981-1984).

Profesor Michatl Lesidw urodzit sie 3 maja 1928 roku we wsi Huta Stara w powiecie
buczackim na Tarnopolszczyznie. Tu uczeszczal do miejscowej szkoty podstawowej, gdzie
uczyl sie do roku 1941. Po II wojnie $wiatowej rodzina Profesora skorzystata z mozliwosci
repatriacji i przesiedlita sie do wsi Zielin w byltym wojewddztwie szczeciniskim. Tu Pan
Profesor kontynuowat nauke, zdobywajac tzw. matq mature w Gryfinie (1948 r.) oraz dwie
duze matury (1950 r.) - w Nizszym Seminarium Duchownym w Gorzowie Wielkopolskim
oraz mature panstwowa, uzyskana na podstawie zdanych egzaminéw w Kuratorium Szcze-

cinskiego Okregu Szkolnego.
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Po ukonczeniu szkoty sredniej rozpoczal nauke na Katolickim Uniwersytecie Lubel-
skim, poczatkowo na Wydziale Filozofii Chrzescijanskiej, a nastepnie na filologii polskie;j.
W 1955 roku uzyskat tytul magistra filologii polskiej na podstawie pracy magisterskiej
na temat Opis gwary mieszkaricow wsi Huty Starej w powiecie buczackim, napisanej pod
kierunkiem prof. Tadeusz Brajerskiego.

Bezposrednio po ukonczeniu studiéw mgr Michat Lesiéw odbyt roczny staz naukowy
w Instytucie Jezykoznawstwa PAN w Krakowie pod kierunkiem prof. Kazimierza Nitscha.

W 1956 roku powrdcit do Lublina i podjat prace w Katedrze Jezyka Polskiego UMCS,
ktora kierowat wtedy profesor Leon Kaczmarek. Szybko wlaczyt sie w zycie naukowe,
uczestniczac w zbieraniu materialu toponomastycznego oraz w przygotowaniu Atlasu
gwar Lubelszczyzny. W 1960 roku odbyl roczny staz naukowy w Uniwersytecie Tarasa
Szewczenki w Kijowie. Profesor uzyskat stopienn doktora (w 1962 roku) na Wydziale
Filologicznym Uniwersytetu Warszawskiego na podstawie rozprawy Jezyk dramatéw za-
chodnioukrainiskich XVII - poczqtku XVIII wieku, przygotowanej pod kierunkiem prof.
Leona Kaczmarka.

W roku 1963 zostal przeniesiony z polonistyki do tworzacego sie Zakladu Filologii
Rosyjskiej jako jeden z jej organizatorow. W roku 1969 wowczas doktor Michat Lesiow
otrzymat stanowisko docenta etatowego. Rok pozniej zostat kierownikiem Zaktadu Filolo-
gii Rosyjskiej UMCS, a nastepnie (w 1973 roku) dyrektorem Instytutu Filologii Rosyjskiej
i Stowianskiej UMCS. W tym roku uzyskat rowniez stopient naukowy doktora habilitowa-
nego na podstawie monografii Terenowe nazwy wtasne Lubelszczyzny.

W 1973 roku Profesor Michat Lesiow przebywat na Uniwersytecie Harvarda w Cam-
bridge (Mass.), gdzie prowadzit zajecia w zakresie jezykoznawstwa stowianiskiego, a zwlasz-
cza ukrainskiego. Ponownie do Stanéw Zjednoczonych wyjechat jeszcze w 1986 roku, gdzie
pracowat jako visiting professor w Uniwersytecie Minnesockim w Minneapolis.

W 1981 roku Michat Lesiéw zostal wybrany Dziekanem Wydziatu Humanistycz-
nego UMCS, co bylo wyrazem uznania i szczegdlnego zaufania ze strony macierzystego
srodowiska uczelnianego. Okres kadencji przypadt na czas trudny - strajkéw studenckich,
stanu wojennego, zawieszenia zaje¢ na uczelni, — ktory, jak przyznaje Jubilat, udato sie
nam przezyc¢ bez szwanku moralnego.

W roku 1983 docent Michat Lesiow otrzymat tytut profesora.

Po zmianie sytuacji politycznej i ogloszeniu niepodlegtosci przez Ukraine wladze
UMCS, za zgoda Senatu, powolaly w 1991 roku studia w zakresie filologii ukrainskiej
oraz utworzyly Zaklad Filologii Ukrainskiej, a jego kierownictwo powierzono Profeso-

rowi Michatlowi Lesiowowi. Decyzja ta byla urzeczywistnieniem sie wieloletnich staran
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i spelnieniem marzen Profesora. Kierownikiem Zaktadu Filologii Ukrainskiej UMCS po-
zostawal Profesor Michat Lesidw do przejscia na emeryture w 1998 roku.

Pomimo nowych, licznych obowiazkéw, zwigzanych z organizacja nowej jednostki,
Profesor zawsze znajdowat czas na dziatalno$¢ naukowa. W 1997 roku ukazuje sie mono-
grafia Ykpaincoki eosipku 6 Ionvwi (Gwary ukrairiskie w Polsce), ktora dokladnie opisuje
6 dialektow ukrainskich, wystepujacych na terenie Polski. Profesor Michat Lesiéw pozosta-
wal nieobojetny rowniez na potrzeby dydaktyczne placéwek oswiatowych z ukrainskim je-
zykiem nauczania. W 1996 roku ukazuje sie drukiem jego podrecznik do gramatyki jezyka
ukrainskiego pt. IlkinbHa epamamuka ykpaiHcbkoi mosu. Po przej$ciu na emeryture nie
zaprzestaje pracy naukowej. Zaowocowato to nastepujacymi publikacjami: O Ukrainie. Pra-
wie wszystko!? (wsp., 2011), Recensio. IIpo npouumani kHuxcku ma ix aemopig (2012), Moi
MoeHi nopadu (2015), YkpaiHncvka aimepamypua moea XVII XVIII cmoaims. 3ibpani npayi
(2016), Literatura chtopska w powojennej Polsce. Prace zebrane (w druku: 2017).

Wspomnie¢ nalezy takze o dzialalnosci dydaktycznej Profesora Michata Eesiowa.
Byl on promotorem ponad 600 prac magisterskich z zakresu jezykoznawstwa rusycystycz-
nego, ukrainistycznego, bialorutenistycznego i polonistycznego. Swoja znaczaca cegietke
dotozyt réwniez do rozwoju mtodej kadry naukowej. Wypromowat 21 doktoréw, recenzowat
okoto 50 rozpraw doktorskich, ktore powstawaly w wielu osrodkach uniwersyteckich Pol-
ski oraz opiniowal w ponad 20 przewodach habilitacyjnych i kilkunastu postepowaniach
o awanse profesorskie.

Istotne miejsce w pracy Profesora Michata Lesiowa zajmowata dziatalnos¢ popula-
ryzatorska. Szczegdlnym zainteresowaniem duzej rzeszy stuchaczy cieszyty sie Wyktady
Ogélnouniwersyteckie - Ukraina wczorgj i dzis oraz Rola kulturotwércza Ukrainskiej Cerkwi
Greckokatolickiej. Zostaty opublikowane w serii Wyktady otwarte UMCS i cieszyly sie na
tyle duzym zainteresowaniem czytelnikéw, ze doczekaty sie drugiego wydania. Profesor byt
autorem popularnego cyklu porad jezykowych (MosHi nopadu), drukowanych przez kilka
lat w tygodniku mniejszosci ukrainskiej Nasze Stowo. Na jego tamach bardzo czesto za-
bierat gtos w wielu istotnych sprawach, ktdre dotyczyty spotecznosci ukrainskiej w Polsce.

Dziatalnos¢ naukowa, dydaktyczna i organizacyjna Profesora Michata Lesiowa byta
wielokrotnie doceniana w $rodowisku, czego dowodem sa liczne nagrody i wyrdznienia
- Ztoty Krzyz Zastugi, Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski, Krzyz Oficerski Orderu
Odrodzenia Polski, Medal Komisji Edukacji Narodowej, odznaczenie Memoria [ustorum.
Szczegodlne znaczenie dla Profesora miat medal Pro Ecclesia et Pontifice, przyznany Mu
przez Papieza Jana Pawta II. Profesor byl takze czlonkiem wielu organizacji naukowych

i spotecznych oraz komitetéw redakcyjnych.
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MARTA ABUZAROWA (stetsula@amu.edu.pl)

doktor, pracownik Zaktadu Ukrainistyki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza

w Poznaniu. Zainteresowania naukowe: onomastyka polska i ukrainska, ukrainsko-polska
interferencja jezykowa, metodyka nauczania jezyka ukrainskiego jako obcego, teoria

i praktyka przektadu.

ROBERT BONKOWSKI (robert.bonkowski@us.edu.pl)
dr hab., pracownik Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.
Zainteresowania naukowe: stowotworstwo w jezykach potudniowostowianskich,

etymologia, socjolingwistyka, glottodydaktyka.

EMIL CHROL (medyk331@gmail.com)

magister filologii rosyjskiej, doktorant Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie
w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa neofilologicznego. Zainteresowania
naukowe: wspotczesny teatr w kontekscie wschodniostowianskim, jezyki, kultura

i tradycja Stowian.

FELIKS CzYZEWSKI (feliks.czyzewski@poczta.umcs.lublin.pl)
profesor, dr hab., kierownik Zakladu Filologii Ukrainskiej Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie. Zainteresowania naukowe:

dialektologia stowianska, etnolingwistyka, onomastyka.

ELENA DARADANOVA (Enena [lapagauosa, elidaradanova@yahoo.co.uk)

doktor, pracownik Katedry Literatur Stowianskich Uniwersytetu Sofijskiego

im. $w. Klemensa Ochrydzkiego. Zainteresowania naukowe: literatury
poludniowostowianskie, batkanski modernizm i awangarda, literaturoznawstwo

poréwnawcze, recepcja przektadowa literatur stowianskich.

AGNIESZKA DUDEK-SZUMIGA] (agnieszka.dudek-szumigaj@poczta.umcs.lublin.pl)
doktor, pracownik Zaktadu Filologii Ukrainskiej Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej
w Lublinie. Zainteresowania naukowe: zjawiska etnolingwistyczne na pograniczu polsko-

wschodniostowianskim, stownictwo ludowe potudniowego Podlasia.

ILIANA GENEW-PUHALEWA (Mnusna Tenes-Ilyxanesa, ilianag@interia.pl)
dr hab., pracownik Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.
Zainteresowania naukowe: jezykoznawstwo stowianskie, studia nowogreckie,

etnolingwistyka, jezyki specjalistyczne.
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DoROTA GrUSZAK (gluszakdorota@gmail.com)
magister, absolwentka specjalnosci filologii rosyjskiej Uniwersytetu Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie. Zainteresowania naukowe: historia jezyka rosyjskiego,

zapozyczenia leksykalne, frazeologia wspolczesnego jezyka rosyjskiego.

LiLiA IVANOVA (Jlunust iBaHoBa, [dk@abv.bg)
doktor, pracownik Katedry Slawistyki Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu
Plowdiwskiego im. Paisja Hilendarskiego. Zainteresowania naukowe: wspotczesny

jezyk polski i bulgarski, gramatyka poréwnawcza jezykdw stowianskich.

MATEUSZ JASTRZEBSKI (mateusz.jastrzebski@poczta.umcs.lublin.pl)
doktor, pracownik Zaktadu Filologii Ukrainskiej Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej
w Lublinie. Zainteresowania naukowe: polsko-ukrainskie jezykoznawstwo poréwnawcze,

sktadnia i morfologia ukrainskiego jezyka literackiego.

TINA JuGOVIC (tinajugovici@gmail.com)

lektorka jezyka stowenskiego w Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Slaskiego
oraz pracownik Centrum Jezyka Stowenskiego jako Jezyka Obcego Uniwersytetu

w Lublanie. Zainteresowania naukowe: dydaktyka jezykéw obcych, jezykoznawstwo

stowianskie, przektad.

ELENA KANEVSKA-NIKOLOVA (Enena KaneBcka-Huxkonosa, elenatn@abv.bg)
doktor nauk filologicznych, profesor Uniwersytetu Plowdiwskiego (Filia w Smolanie),
kierownik Katedry Nauk Filologicznych i Pedagogicznych. Zainteresowania naukowe:

bulgarska dialektologia i socjolingwistyka.

MARCIN KOJDER (marcin.kojder@wp.pl)

doktor, pracownik Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie. Zainteresowania naukowe: onomastyka, historia jezyka
ukrainskiego, gramatyka historyczna jezyka ukrainskiego, gramatyka opisowa

jezyka ukrainskiego.

LARISA LAVREENKO (/lapuca BukropoBHa /laBpeenko, [lv.8y@mail.ru)
doktor, pracownik Katedry Pedagogiki Panstwowego Uniwersytetu im. A. S. Puszkina
w Brzesciu. Zainteresowania naukowe: historia Bialorusi Zachodniej lat 1920-1930-tych

lat, historia gospodarki biatoruskiej, krajoznawstwo ziemi brzeskiej.
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RUSALENA PENDZHEKOVA-HRISTEVA (Pycanena IMenmrexkoBa-Xpucresa, rusalena@abv.bg)
doktor, docent Uniwersytetu Plowdiwskiego Paisja Hilendarskiego (Filia w Smolanie).

Zainteresowania naukowe: archiwistyka, zarzadzanie dokumentacja.

KAMEN RIKEV (Kamen Pukes, rikev@umcs.pl)

doktor, pracownik Zaktadu Jezykoznawstwa Stowianskiego Uniwersytetu Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie. Zainteresowania naukowe: bulgarsko-polskie stosunki
literackie i kulturowe, historia kultury narodéw batkanskich i stowianskich,

chrzescijanskie korzenie literatury butgarskiej i polskiej.

DiMKA Savova ([lumka CaBoBa, dimkasav@abv.bg)

doktor, docent Wydziatu Filologii Stowianskich Uniwersytetu Sofijskiego. Od 2016 1.
lektor jezyka i literatury butgarskiej na Uniwersytecie Marii Curie-Sktodowskiej

w Lublinie. Zainteresowania naukowe: sktadnia, semantyka, pragmatyka lingwistyczna,

lingwistyka tekstu.

PETAR SOTIROV (Petar Sotirow, [Tersp CoTupos, sotirow@wp.pl)
dr hab., profesor nadzwyczajny Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie,
kierownik Zakladu Jezykoznawstwa Stowianskiego. Zainteresowania naukowe:

socjolingwistyka, lingwistyka kulturowa, etnolingwistyka.

INNA SzwED (Muna Ulsen, shved_inna@tut.by)
dr hab., profesor Katedry Literatury Bialoruskiej Panstwowego Uniwersytetu im.
A. S. Puszkina w Brzesciu. Zainteresowania naukowe: mitologia stowianska,

mitologiczny model $wiata, system gatunkowy folkloru biatoruskiego.

MARIANA TSIBRANSKA-KOSTOVA (Mapusina Lin6patcka-Kocrosa, m.tsibranska@gmail.com)
doktor nauk filologicznych, profesor Instytutu Jezyka Bulgarskiego Bulgarskiej Akademii
Nauk, kierownik Sekcji Historii Jezyka Butgarskiego. Zainteresowania naukowe:
tekstologia i jezyk staroslowianskich tekstow prawniczych, historia jezyka butgarskiego,

edytorstwo stowianskie, kulturologia.

MARIA ZHIGALOVA (Mapws YKuranosa, zhygalova@mail.ru)
doktor nauk pedagogicznych, profesor Katedry Teorii i Historii Literatury Rosyjskiej
Uniwersytetu A. S. Puszkina w Brzesciu. Cztonek rzeczywisty Akademii Nauk

Pedagogicznych i Spotecznych Federacji Rosyjskiej.
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